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Deus vos salve a claridade
Deus vos salve a luz do dia
Deus vos salve a luz do sol
A luz que nos ilumia
O sol para sair pede licenca ao senhor
Quando sai joga seus raios por cima do resplendor
Deus vos salve a luz do sol
Que é o mistério mais profundo
Quando sai joga seus raios
Nas quatro partes do mundo.
O sol tem seu reldgio que nunca andou atrasado
Ele serve de sinal para um verbo encarnado
O clarao da lua cheia
E um sinal da primavera
O sol faz sua marcha
E por ninguém ele ndo espera

(Cantorio de agradecimento do pouso de folia, por Seu Otaciano)
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Introducao

O Assentamento Sdo Francisco é composto por antigos moradores da area que
foi transformada no Parque Nacional Grande Sertdo Veredas, criado pelo Decreto
97.658 de 12/04/1989, e que culminou no deslocamento das pessoas que habitavam
a area. As comunidades, que antes eram nomeadas por agrupamentos familiares,
foram remanejadas para o Assentamento S3o Francisco, numa area de 5.616,75
hectares, abrigando uma média de 90 familias e abrangendo as localidades Sao
Francisco e Gentio, nomes das antigas fazendas ali existentes.

A aplicacdo do método Inventario Nacional de Referéncias Culturais - INRC foi
fruto de um convénio entre a Fundagao Pré-Natureza - FUNATURA e o Instituto do
Patrimonio Histérico e Artistico Nacional - IPHAN, no ambito do Departamento de
Patrimonio Imaterial/DPI e consistiu em duas fases: o Levantamento Preliminar e a
Identificacdo. A fase do Levantamento Preliminar foi desenvolvida em 2005 e consistiu
em pesquisas dos bens culturais, materiais e imateriais, dos modos de fazer e de
viver, das expressdes representativas da visao de mundo da comunidade. Nesta
primeira fase, foram inventariados 50 bens culturais, envolvendo as celebragoes, os
formas de expressao, os oficios e modos de fazer, os lugares e as edificagoes.

A Segunda parte da aplicacao do INRC consistiu na fase de identificacao,
iniciada em julho de 2006. Para esta fase, a FUNATURA ainda em parceira com o
IPHAN, direcionou o foco das pesquisas nas celebracdes e na musicalidade. Esta
escolha se deu por ser a musicalidade um dos bens culturais mais expressivos e que
mobiliza todos os outros, abrangendo o universo de ritmos, sons e melodias presentes
em seu dia-a-dia, associados especialmente as suas celebragbes, trabalho e
religiosidade.

Ao fazer uso do INRC é preciso deixar claro que ndao se pretende congelar o
imaginario e tampouco dar uma visao definitiva da musicalidade e celebragdes desta
comunidade. A importancia do inventario, para além de seu carater de pesquisa e
documentacao, reside na constituicao de um documento, que pode ser usado pela
propria comunidade como um instrumento de defesa e luta por seus direitos.

O projeto foi acompanhado desde o inicio pela Geréncia de Identificacdo do
Departamento de PatrimoOnio Imaterial do IPHAN. Foram feitas varias reunides com os
técnicos deste departamento, apds as quais chegou-se ao consenso de que o bem a
ser inventariado nesta fase seria a Folia, no dominio das celebragdes. Por meio das
folias, chega-se também as formas de expressdo, aos modos de fazer e aos lugares.
Ao explorar a religiosidade e a musicalidade no Assentamento Sao Francisco,
percebemos que nao pode-se separar o universo das ‘celebracdes’ ao das ‘formas de
expressao’, pois é nas ‘celebracbes’ da comunidade, nas folias e festas, que a
musicalidade é exercida. Os cantorios, as curraleiras, os lundus, as rezas, a dancas de
terreiro sao postas em pratica nas festas e até mesmo os cantos do feitio da farinha
estdo relacionados as festas, pois a farinha e seus derivados sdo alimentos
fundamentais para a realizagdao das festas.

Esse passou a ser o foco do projeto, levando a um aprofundamento do referido
bem, para onde se voltaram os olhares e percepcdes da equipe de pesquisa e das
pessoas da comunidade que se integraram ao processo, permitindo-se mergulhar em
suas formas de expressdao musical, que se remetem aos cantorios de devogdo, as
brincadeiras de roda, aos cantos de trabalho e as rezas.



Tendo como objetivo o aprofundamento da pesquisa na comunidade Sao
Francisco, Roberto Correa, que é musico e pesquisador de reconhecida capacidade
profissional e talento, foi integrado a equipe do projeto. Ele ofereceu os recursos e
habilidades necessarias para a gravacao sonora de algumas musicas tradicionais e
também as suas impressdes sobre a musicalidade praticada no Assentamento.

Apesar do cuidado técnico, ndo ha intencao comercial na gravacao das musicas.
Este registro pretende apenas demonstrar algumas musicas entoadas pelos
participantes em suas festividades e devocdes ou nas relagdes de trabalho. O que se
vé no caso dos cantos de fazer farinha de mandioca que, em decorréncia da
mecanizacao do sistema de producdo, ja@ ndao sao mais praticados. Porém, sdo
constantemente lembrados com emocgao pelos mais velhos.

Durante os seis meses de realizacdo do projeto, a equipe realizou visitas de
campo a comunidade Sao Francisco obtendo informagdes, por meio de entrevistas
com alguns moradores. Estas propiciaram a geracao desta publicacdo, contendo
relatérios e dados de pesquisa. Também foi realizada a gravacao sonora de dois CDs
musicais, com 32 faixas, onde se pode apreciar curraleiras, lundus, cantigas de roda,
cantos de fazer farinha e rezas, sendo estas categorias musicais préoprias da regido.
Estes CDs e a prépria publicacdao sao partes integrantes do produto deste projeto.

Metodologia

A pesquisa consistiu na aplicacdo dos Questionarios de Identificacdo nos
dominios das Celebracbes, Formas de Expressdo, Oficios e Lugares. Foram realizadas
cinco viagens a campo:

12 Viagem a campo - dias 09 a 10 de agosto

22 Viagem a campo - 25 a 29 de agosto

32 Viagem a campo - dias 14 a 17 de setembro
43 \/iagem a campo - dias 11 a 14 de outubro
52 Viagem a campo - dias 09 a 13 de dezembro

Além das gravagodes sonoras, outras viagens de campo foram realizadas para o
levantamento de dados e informacgdes. Para isso, as pesquisadoras realizaram
entrevistas com algumas pessoas relacionadas.

Para a aplicacdo dos questionarios utilizou-se o gravador e a posterior
transcricao literal das falas. Ao invés de aplicar apenas um questiondrio para cada
bem cultural, como foi recomendado pelos técnicos do IPHAN, optou-se por aplicar
varios questionarios para cada bem. Esta escolha se deu com o objetivo de
aprofundar mais os temas e buscar visdes plurais sobre um mesmo bem cultural.
Conseqlientemente, tem-se alguns questionarios mais completos e aprofundados e
outros menos extensos, que foram feitos com o fim de complementar os primeiros.
Alguns questionarios apresentam campos em branco, pois tratam de assuntos ja
explorados em outros questionarios.

Durante a formatacao do documento final, optou-se por incluir todos os
questionarios que foram aplicados durante a pesquisa. Tal decisdo se deu pela
importancia das falas das pessoas da comunidade, e além do mais, considerou-se que
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cada questionario € um documento, um arquivo que pode vir a ser consultado em sua
forma original. No documento final constam ainda as fichas de ‘sitio’ e ‘localidades’,
preenchidas e publicadas na fase do levantamento preliminar.

A opgao pelo preenchimento de apenas uma Ficha de Identificagao:
‘Celebracoes’ foi fruto de reflexdes e debates entre a equipe da FUNATURA e entre
membros da Geréncia de Identificacdo do DPI. Considerou-se que ao inventariar as
folias, celebracdo mais marcante na comunidade, ndo poderiamos dissocia-la da
musicalidade intrinsecamente relacionada as celebragdes. Deste modo, ao invés do
preenchimento de duas Fichas de Identificacdao: Celebracdes e Formas de Expressao
trabalhou-se de forma mais detalhada na Ficha de Identificacao: Celebragdes, na qual
ha espaco para a musicalidade presente nas folias. Ao optarmos pelo preenchimento
de apenas uma ficha, levamos em consideracao questdes praticas e metodoldgicas,
com o cuidado de ndo separar, no inventario, elementos que sdao complementares e
interdependentes uns dos outros, como as celebragoes e suas formas de expressao.

Seguindo as recomendacgdes dos técnicos da Geréncia de Identificagao, foram
feitas algumas alteragdes cruciais nos campos da ficha. Alguns campos foram
renomeados e outros acrescentados, de forma a se encaixarem nos dados recolhidos.
Nos Campos 8.3, 8.4, 8.5, 8.6, 8.7, 8.8, 8.9 e 8.10, onde havia “descricao”, mudou-
se para “denominagao”. No campo 8.3, onde havia “fungao” alterou-se para
“descricao/funcao”. Nos campos 8.5, 8.6, 8.7, 8.8, 8.9 e 8.10 onde havia “fungao”
alterou-se para “descricao/significado”. O campo 8.8 referente as Dancas e foi
organizado da seguinte forma: dividiu-se as dangcas em I - Brincadeiras de Folia; II-
Dancas de Terreiro ou Dangas de Roda; III - Forrd. Ainda neste capo 8.8, incluiu-se
uma linha em cada tabela, denominada “Letra da Mdusica”, de modo tratar das
composicOes referentes as dancas no mesmo campo destas.

O campo 8.9 referente as Musicas e Oragdes foi organizado da seguinte forma:
dividiu-se as musicas e oracdes em : I — Rezas; II - Cantorios de Folia; III - Cantos
de Trabalhos; IV - Outros Cantos. Ainda neste campo, onde havia “quem prové”
alterou-se para “quem executa”.

Helena Oliveira
Coordenadora Executiva

Thais Teixeira de Siqueira
Antropdloga/Pesquisadora

Brasilia, janeiro de 2007
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] PROJETO
INVENTARIO DOS BENS CULTURAIS DA COMUNIDADE DO

ASSENTAMENTO SAO FRANCISCO
Familias oriundas do Parque Nacional Grande Sertao Veredas - MG
Fase Identificagcao: musicalidade

CONTEXTUALIZACAO DE FORMOSO E DO ASSENTAMENTO
Relagbes das celebragées comunitarias e musicalidade

Consultora Inés Gonzaga Zatz
MSc. Antropologia Social

1 - OBJETIVOS E ESTRATEGIAS METODOLOGICAS

1.1 - OBJETIVOS

O objetivo geral do Projeto Inventario Nacional das Referéncias Culturais da
Comunidade do Assentamento Sdo Francisco € a “ldentificacdo e estudo sobre a
musicalidade tradicional do Assentamento Sao Francisco, como forma de expressao
caracterizada como patriménio imaterial, visando contribuir com a valorizagdo e
preservacao das manifestacées culturais dessa comunidade remanescente da area
que foi ?ecretada como Parque Nacional Grande Sertdo Veredas, no Noroeste
mineiro”.

Este relatério responde pelos objetivos especificos, relacionados com os trabalhos
contratados da consultora Inés Gonzaga Zatz. Nos seus Termos de Referéncia
determinava-se que: a profissional fara a elaboracdo de relatério sobre a relagdo das
celebragbes comunitarias com a musicalidade da populacdo do Assentamento Sao
Francisco, a partir de informagdes e dados fornecidos pela equipe de pesquisa de
campo, a ser anexado aos resultados finais do projeto Inventario dos Bens Culturais
da Comunidade do Assentamento Sao Francisco, oriunda do Parque Nacional
Grande Sertao Veredas — MG.

A coleta de dados pela equipe de pesquisadores da FUNATURA desenvolveu-se com
foco na relacdo das celebracbes comunitarias, no seu aspecto “musicalidade”, bem
como nos acontecimentos festivos coletivos em localidades préximas, consideradas
referéncias de celebragdes para a populagao estudada. Os estudos foram realizados
de forma a criar subsidios e indicativos para o processo de identificagdo e registro do
aspecto historico, espacial, social e cultural de celebragdes/musicalidade das
comunidades em pauta, tratadas como bens culturais de natureza imaterial.

' FUNATURA. Projeto Inventério dos Bens Culturais do Assentamento S&o Francisco - fase
Identificagao. Brasilia, 2006.
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O presente relatério de estudo tem, pois, como objeto, a situagao das relagbes das
celebragcbes comunitarias com a musicalidade da populacdo do Assentamento Sao
Francisco, no municipio de Formoso, Minas Gerais, a partir de informagdes dos dados
contidos em Fichas de Identificagdo elaboradas pela equipe FUNATURA. O objetivo &
apresentar uma das visdes possiveis dos depoimentos contidos nas Fichas de
Identificagdo, com outras abordagens complementares em conversas com familias e
entidades associativas do Assentamento (em trabalho de campo - dez.06).

A proposta deste relatorio é também, a localizagdo do Assentamento por critérios
geograficos, hidrogeograficos, institucionais, e sdécio-econdbmico. A abordagem
antropoldégica e etnografica recupera pontos histéricos marcantes para a populagao e
que revelam reflexos das mudangas impostas, aqueles moradores, pela necessidade
de deixarem suas casas em area que se conformou em Parque Nacional, como
Unidade de Conservagao de Protegao Integral.?

1.2 - ESTRATEGIAS METODOLOGICAS

Para o conhecimento da comunidade do Assentamento Sao Francisco, e para cumprir
com as especificagbes dos Termos de Referéncia, a antropdloga contratada trilhou
caminhos distintos daqueles dos demais profissionais envolvidos neste estudo.

Para a elaboracao deste relatério, buscou-se — junto a equipe da FUNATURA para
este Projeto — tomar ciéncia de dados recolhidos em campo, fotos e filmes, que
serviam de elementos basicos das informacdes contidas nas fichas de identificagcdo. As
participacdes desta consultora em reunides na FUNATURA, com a equipe do Projeto,
facilitaram o entendimento do método Inventario Nacional de Referéncias Culturais -
INRC, criado pelo IPHAN, adotado pela FUNATURA neste Projeto. 3

Com o avango dos trabalhos em campo, pelos outros profissionais da equipe
FUNATURA, incluindo o artista e pesquisador Roberto Correa, um segundo momento
marcante se identificou nos estudos que resultaram no presente relatério. Foi, entéo,
gue se deu o segundo contato com a realidade daquelas familias: pelas audicées das
musicas gravadas em diferentes ocasides, no Assentamento.

Uma terceira fase dos trabalhos de consultoria realizou-se concomitante com os
momentos metodoldgicos anteriormente apresentados. Consistiu-se em sistematica
pesquisa em documentos, na rede web e em livros, sobre o municipio, a regido e o
sertdo. Tais informagbes organizadas alicergaram alguns conhecimentos consistentes
sobre a realidade geografica e socio-econbmica que caracterizam o municipio de

2 Unidade de Conservagao (UC) “é o espaco territorial e seus recursos ambientais, incluindo as aguas
jurisdicionais, com caracteristicas naturais relevantes, legalmente instituido pelo Poder Publico, com
objetivos de conservagao e limites definidos, sob regime especial de administragdo, ao qual se aplicam
garantias adequadas de protecado” (Lei 9.985/2000, que instituiu o Sistema Nacional de Unidades de
Conservacao da Natureza-SNUC). As UC’s tém pelo menos duas categorias que determinam a gestao:
(1) Unidades de Protecédo Integral (é o caso do PNGSV); (2) Unidade de Uso Sustentavel. No primeiro
caso, se permite apenas o uso indireto dos recursos naturais, o que significa que ndo é admitido
moradores em sua area.

® Vide item 2.5 deste relatorio sobre convénio da FUNATURA e IPHAN e o método para a realizagao
deste Projeto.
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Formoso, suas relagdes na regiao e no Estado, bem como o conjunto das familias que
estdo vivendo no Projeto de Assentamento S&o Francisco.

Finalmente, a pesquisa se complementou em trabalho de campo, no Assentamento e
em instituicdes publicas municipais (entre os dias 10 e 14 de dezembro de 2006).
Aprimoraram-se entendimentos sobre as relagdes (de passado, de presente, de
parentesco, de espacgo social, de economia, de politica) e sobre valores sécio-culturais
ali circulantes. Para tanto, estreitaram-se contatos com familias, nas casas delas; foram
feitas anotacbes de observacbes diretas; realizaram-se visitas e entrevistas com
integrantes ativos de celebragdes (acontecia o Giro da Folia de Santa Luzia), e com
liderancas locais. Na cidade, foram coletadas informacdes na Camara de Vereadores,
nas Secretarias de Saude, Educacgao, Bem Estar Social e na EMATER.

Nao se teve a pretensdo de fazer fotos de qualidade, com técnicas. Foram 265 fotos
que serviram de elementos para provocar descontracdo e diversdo dos entrevistados
que se viam (no visor da maquina digital) retratados, s6, ou com a familia, ou com
amigos; foram fotos para registrar detalhes e arquiteturas de casas, as tradicionais e as
do padrao INCRA,; fotografias de aguas armazenadas, sendo colhidas, sendo usadas;
equipamentos sociais e caseiros; cenas de Giro de Folia, de brincadeiras e de dancas
de Curraleiras; monumentos e paisagens de veredas, arvores e da cidade de Formoso;
e figuras humanas.

Todas as conversas e entrevistas foram informais, mas com critérios e temas
planejados, para orientar a condugao dos contatos de pesquisa. Tais planejamentos
eram cuidadosamente elaborados, mas nao eram explicitamente seguidos, muito
menos na ordem projetada. Significa dizer que, embora fossem entrevistas abertas,
informais, tinham controle de temas e respeitava-se a sequéncia que o depoente
encaminhava, conforme o entusiasmo maior por um tema que por outros. Muitas vezes,
se revelavam com muita énfase e importancia, questdes das relagcdes culturais e
sociais que ndo se mostravam, até ent&o, tao significativos.

As entrevistas e conversas nao foram gravadas, mas anotadas enquanto se
realizavam, em frente aos depoentes. Vez por outra, em caso de duvidas de
entendimento, fazia-se a leitura das anotagdes para o entrevistado, para proceder
correcdes ou complementacoes.

Um dos valores etnograficos que se apresentou como fundamental na vida da
comunidade € a relagdo de parentesco. Esta relagdo insinuava (seria necessario
aprofundar estudos nesta direcédo) estruturas hierarquicas de carater econémico e de
celebragdes culturais; indicavam liderangas politicas, institucionais e de prestigio social
pela capacidade destes de manter seguidores ou opositores. Com clareza, as relagdes
de parentesco colocadas identificavam os que eram da comunidade, com parentes
tradicionais, em oposi¢cao aos estranhos, de fora, sem vinculos diretos de linha de
parentesco, mas simplesmente presentes por aliangas matrimoniais.

As relagbes de parentesco ndo foram estudadas como poderiam (requer tempo e é
objeto de pesquisa), mas serao mencionadas sempre que apontem caracteristicas das
personalidades do grupo do Assentamento Sdo Francisco, no seu tema de celebragbes
e musicalidade desta comunidade de sertanejos.
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2 - ANTECEDENTES
2.1 - VEREDEIROS E O PARQUE NACIONAL GRANDE SERTAO VEREDAS

A populagao do Assentamento S&o Francisco e onde se encontra também as glebas da
originaria Fazenda Gentio teve sua histéria construida “nos chapaddes, brejos e
veredas no curso alto médio do rio Sdo Francisco, quase na divisa de Minas Gerais
com Bahia e Goias” (FUNATURA, Costa, nov.2005: 25). Trata-se de um grupo de
familias, de moradias dispersas, mas com vinculos de parentesco, compadrio e
vizinhanga que asseguram o sentimento de pertencimento a uma mesma comunidade,
e o compartilhamento de espago comum para rituais religiosos, festejos, tramas e
trocas que marcam a senso de territoriedade.

Tal espaco de vida daquela populacdo estava inserido, majoritariamente, no vale do
Rio Carinhanha. Desde 1989, sua localizacdo ficou — sem que tenha havido
deslocamentos — no interior dos limites do Parque Nacional Grande Sertdo Veredas -
PNGSV, criado pelo Decreto 97.658 de 12/04/1989.

O Parque Grande Sertdo Veredas abrange areas no Noroeste de Minas Gerais e parte
de territério da Bahia (nos municipios de Formoso e Chapada Gaucha em Minas Gerais
e no municipio de Cocos na Bahia). O espaco inicial do Parque era de quase 84.000ha,
onde se depara com belezas paisagisticas impares, veredas, cerrados, carrasco, com
rica variedade de fauna e flora, muitas delas sendo espécies ameacadas de extingao.

A FUNATURA, criada em julho de 1986, com sua equipe e parcerias de profissionais
conservacionistas se envolveu, desde entdo, com a idéia da criacdo de um parque no
Cerrado e realizou, ao longo de mais de 2 anos, estudos para apreender a realidade e
alicergar justificativas da criacdo do Parque. 4

A criagdo do Parque retrata um marco no processo de acido preservacionistas na
sociedade brasileira, que tem representagdes nas instituicdes governamentais federais
e estaduais e na sociedade civil organizada em ONGs ambientais. Buscavam mudar os
rumos de degradacdo célere em regides onde o desmatamento passava a ser
sistematico e sustentado por tecnologias e sistemas de transportes que asseguravam o
fornecimento de carvdo para as industrias siderurgicas da regido central de Minas
Gerais. Desde a década de 60, o Norte de Minas e depois o Noroeste (em 70),
passavam por degradagao nas chapadas, veredas, vazantes de cursos de agua.

Anos depois da criagdo do PNGSYV, ja tendo avangados os estudos e Plano de Manejo
do Parque, definiu-se a necessidade premente da transferéncia das familias moradoras
na area para outras localidades. Desde o inicio da demarcacédo, das pesquisas, de
levantamentos da fauna e flora e dos contatos com as familias, inaugurou-se também
nova realidade para aqueles moradores, que passam a manter direta e estreita relacéo
com instituicdo publica federal representada pelo IBAMA, o IEF da Secretaria de
Estado de Meio Ambiente e Desenvolvimento Sustentavel do Estado de Minas Gerais -
SEMAD e a FUNATURA, uma ONG de defesa da conservagao do Cerrado brasileiro.

* Relatério Final - Inventario. FUNATURA, 2005; p. 50.
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A FUNATURA firmou diferentes parcerias com instituicbes publicas federais e
estaduais e entidades privadas nacionais e internacionais, além de convénios com o
IBAMA. Inicialmente, os trabalhos visavam a implantagdo do Parque, estudos e
elaboracdo de Plano de Manejo. Em 1995, um segundo convénio com o IBAMA foi
firmado, desta vez para selar a parceria de co-gestao, tendo a FUNATURA no Termo
de Cooperacao Técnica. No processo de consolidacdo do Parque, encontra-se o Plano
de Desenvolvimento do Assentamento Sao Francisco. Tal plano foi desenhado com a
participacdo de moradores do Parque e seus representantes, com apoio objetivo de
equipes das Universidades de Brasilia (DF) e de Vigosa (MG), IBAMA e, depois,
Ministério de Politica Fundiaria e INCRA, para o processo de assentamento das
familias que moravam no Parque.

No PNGSV, enquanto uma Unidade de Conservacao de Protecao Integral, ndo se
admite a permanéncia de moradores na area. A FUNATURA identificou, em cadastro,
90 familias habitando no Parque, em areas de posses / propriedades de diferentes
dimensdes, a maioria das quais caracteristicamente de pequenos produtores familiares.
Registrou-se a presenga de 38 posseiros, 27 proprietarios, 15 concessionarios, 10
familias de trabalhadores em fazendas ou empregados do IBAMA, como guardas-
parque. Dentre os menores imoéveis proprios, sete mediam menos de 40ha; nove
imoveis tinham entre 40 e 100ha; sete familias viviam em areas suas de mais de 100ha
e menos de 500ha e, finalmente, quatro familias de fazendeiros defendiam imdveis de
mais de 500ha. Havia, ainda, 15 Concessdes de terras de menos de 40ha. °

Naquela ocasiao, entre outubro de 1997 e maio de 1998, a equipe FUNATURA indagou
as familias sobre sua opinido relacionada com o futuro, quando teriam que deixar a
area do Parque. Naquelas circunstancias, 66% das familias (59) aceitariam ser
reassentadas em areas semelhantes daquelas onde moravam; 22% (20 familias)
preferiam sair e ser indenizadas; 12% das familias (11) ndo tinham opinido formada.

Para o processo de transferéncia das familias, foram contatados, pela FUNATURA e
IBAMA, o Ministério de Politica Fundiaria e o INCRA para avaliarem suas inser¢des nos
trabalhos de identificacdo de areas que seriam usadas para o assentamento das
familias moradoras do PNGSV. O INCRA se envolveu em todo processo de mudancas
e inaugurou experiéncia de trabalho de consolidacdo de um Parque Nacional, enquanto
Unidade de Conservacao ambiental no Cerrado brasileiro.

2.2 - DADOS DA PAISAGEM E DO PERFIL DOS MORADORES DO PARQUE

“Néis tudo foi criado na roga. O servigo que nois aprendeu a fazer foi esse (...) o de
roga” ; “Eu so vivi na roga purim! Fui criado na roga, parece que morro na roga. Nasci
na roga, fui criado na roca, morro na roga, vou ser enterrado na roga.” (2006) °

® Os trabalhos de identificagdo e cadastramento das 90 familias moradoras na area do PNGSV geraram
o relatério: FUNATURA - Programa Grande Sertdo Veredas. Levantamento Sécio-Econdmico das
Comunidades Localizadas no Parque Nacional Grande Sertdo Veredas. Out/97 a maio/98. BSB, jun/98.
As informacgdes objetivas do proximo item (2.2 - Alguns dados da paisagem e do perfil dos moradores do
Parque), quando aborda bens materiais, equipamento domésticos, casas de moradias, os meios de vida,
cozinha e saneamento basico sdo dados pingados deste documento de junho de 1998, da FUNATURA.

® Essa e algumas outras falas usadas neste item foram registradas em 2006, no Assent. S. Francisco
pelas técnicas Helena Oliveira e Thais Teixeira, nos trabalhos de campo do Projeto Inventario dos Bens
Culturais do Assentamento S&o Francisco - MG - Fase Registro “Musicalidade”, do qual o presente
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O que mais identifica o perfil dos moradores das diversas paisagens do Parque é o fato
de serem sertanejos, trabalhadores rurais, com costumes e meios de sobrevivéncia
estabelecidos na relagdo com a terra, com recursos da natureza, coleta e producao de
subsisténcia. Outras fontes de renda se firmam em algumas familias, por
aposentadorias de idosos, trabalhos oriundos de venda de artesanatos (esteiras de
palha de Buriti e vassouras, principalmente) e de venda de for¢ca de trabalho para
atividades de cuidados com criagdo ou com fases da produgao agricola. A lenha, a
palha do Buriti e, eventualmente, madeira e alguma caga, eram apanhadas para
consumo ou para negdécios ocasionais, como fonte de renda.

A grande maioria das familias que viviam dentro do perimetro do Parque desejava, se
fosse inevitavel ter que deixar a area, continuar em algum lugar préximo, na mesma
regido, onde pudessem permanecer sertanejos, com seus costumes da “rog¢a”. De seus
comentarios sobre uma nova area, mostravam desejos de terra para cultivar, agua boa,
perto da moradia, para a garantia dos criatorios, plantas e remédios (coleta e horta
medicinal). Eram poucos os porcos e galinhas, mas substanciais para a manutencao da
vida. Galinhas soltas, todos tinham. Tinham também casas que n&o eram perto de
outras, quase nunca. Era costume.

Na area do Parque foram nomeadas e reconhecidas pelo menos 18 localidades,
distintas pelas caracteristicas do relevo e da agua, conhecidos por todos pelos nomes
(inspirados na natureza, relevos, plantas, fatos de memodria), e que se referiam aos
lugares de moradas: Salto, Chapadinha, Limoeiro, Matinho, Passaginha, Mato Grande,
Matinho, Pau Grande, Barbatimdo, Capim Puba, Mandu, Vereda M? Antbnia, Trés
Irm&os, Galho do Pedro, Tomé Inacio, Rio Preto, Santa Rita, Fazenda Carinhanha.

Naquelas paragens, o territério era, quase todo, do Municipio de Formoso, mas uma
faixa estreita, acima do Cdérrego Santa Rita, pertencia a Januaria. As distancias das
casas e comunidades com relacdo a sede do Municipio de Formoso variavam de 60 a
130km. Em alguns pontos, os moradores estavam mais proximos da sede de Chapada
Gaucha, chegando a distancias de 8 a 80km desta cidade. Januaria ficava mais longe,
com acesso mais dificil, entre 170 a 210km das moradias situadas na area do Parque.

Quando foi criado, em 1989, a dimensao do Parque era de 84.000ha, com 150km de
diametro. As familias se espalhavam por ela. As casas ou aglomerado pequeno de
moradias eram bem distantes uma das outras, precisando até de um dia de viagem
para participar de uma festa, de um Giro de Folia em casas de parentes e amigos.
Trabalhavam em fazendas, como boiadeiros e vaqueiros, ou em atividades sazonais da
agricultura e, eventualmente, nas culturas da Chapada Gaucha.

Da terra e da plantas, predomina no Parque a vegetagcédo de cerrado, de veredas, de
campo-cerrado e de carrasco (paisagem de transicdo entre o cerrado e a caatinga). Os
moradores eram coletores de frutos, frutas, ervas, cascas e raizes usadas para fins
medicinais ou temperos, condimentos. Cacavam para consumo.

relatério é parte resultante. Nao serdo citados nomes de depoentes junto as suas falas, para garantir a
privacidade e serdo identificados pela data: 2006. Os relatos citados s&o discursos representativos da
realidade da comunidade, assim considerados depois de analise técnica do conjunto das entrevistas. Os
relatos anotados por essa consultora, em campo, serdo datados: dez.06.
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O clima no Parque é Tropical do Brasil Central, quente e semi-umido, com quatro a
cinco meses secos, chuvas entre 1.250 e 1.500mm anuais. A temperatura média anual
€ de 20°C. Nestas circunstancias os moradores faziam plantios de produtos para
consumo e poucos excedentes para venda. Muitos tinham alguma cabega de gado
que, sem cercas, pastavam livremente capins naturais.

Para falar do Homem da roga, sertanejo, veredeiro, chapadeiro, barranqueiro,
vazanteiros do Norte-noroeste de Minas, do vale do Rio Sdo Francisco, nos referimos
as familias que convivem com a agua nascente, corrente, viajante, de cachoeira e,
também, com a seca de sol escaldante nas areias quase nuas, desérticas, aridas e
‘maninas” (ndo da filhos), nada férteis. Mas sao terras secas que sustentam bichos,
flores e gente. Explodem de verdes pequenos nas chuvas de época. Agua ali, nos
areais, nao empocam. Sovertem-se.

Agqua e Terra aparecem — na obra classica de Jodo Guimaraes Rosas - Grande Sertéo
Veredas — como uma unidade em tensdo. Sao os elementos mais representativos do
Sertdo. Assim como agua-terra, também chuva-campo, corpo-alma e sagrado-profano
sao faces de uma mesma moeda. Cada par € uma unidade.

Ainda contrastantes fatores da cultura do sertanejo, aparecem no livro de Guimaraes
Rosa: o fogo-agua. Em algumas passagens de sua obra, os personagens falam de
relampago, como sendo o fogo celeste (fator presente em varias culturas) e que
anuncia chuva, agua. Reldampago é “célera divina”, tempestade, diluvio. Chuva é a
fertilidade, a salvacdo mandada por Deus. E a unidade morte/vida. “As chuvas ja
estavam esquecidas, e o miolo mal do sertdo residia ali, era um sol em vazios”.
(Guimarades Rosa, 1985; p.46). Ele fala, nesta passagem, da secura do deserto,
ensolarado, em areal sem muita vegetagao, o que é ruim e morte. !

Mas tudo é diferente nas veredas umidas, molhadas e nas matas de cerrado, ciliares,
fortes, em rios bonitos de aguas claras, transparentes. E, com certeza, por isso que, na
pesquisa de dados sdcio-econdmicos (FUNATURA, 1998) os entrevistados disseram,
quase todos, que uma das coisas que mais gostavam de fazer para se divertir era
“festar” e “tomar banho de rio”. Dangar, divertir, brincar na agua, cantar. Tudo € bom
para o sertanejo!

As familias moravam perto de aguas. Os principais rios eram: o Carinhanha (na divisa
com o Estado da Bahia) e seus tributarios, sendo o Rio Preto o mais importante destes.
O Riacho Santa Rita, que cai no Rio Preto, era também uma referéncia social e
espacial para os moradores da regiao.

O acesso a agua nao era de tanta dificuldade. Havia na natureza. Em geral estavam
perto. Buscavam a agua para uso em casa, para beber e, necessariamente cozinhar.
Na pesquisa (FUNATURA, 1998) 63% dos entrevistados disseram que filtravam a agua
de beber; 2%, ferviam; 35% cuidavam da agua de consumo por meios diferentes. Em

7 Estas abordagens estdo nos escritos de: Jodo Batista Santiago Sobrinho. Imagens da Agua no
Romance Grande Sertdo: Veredas, de Jodo Guimaraes Rosa. Dissertacdo de Mestrado apresentada
na Faculdade de Letras da UFMG, Belo Horizonte, 2003. Santiago Sobrinho, comenta essa unidade,
mais precisamente no capitulo 4 Aguas do Nunca Mais, p.96 - item 4.3. Como quando a chuva entre-
onde-0s-campos.
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nenhuma das casas utilizava-se de cloro para purificar a agua de consumo. Para o
banho, 84 das familias iam para algum corrego; 2 tinham chuveiro em casa; e 4
usavam outras alternativas. Para lavar roupa ou lougas/vasilhas, 1 casa de Rio Preto
tinha torneira; de 82 outras moradas as pessoas saiam para os corregos para lavar; e 7
familias lavavam de outros modos.

Para as necessidades fisioldgicas, 82 familias, das 90, utilizavam o mato ou algum
canto da natureza, ou perto de agua. Apenas 8 tinham privadas rusticas e fossas em
casa. O lixo de 55 casas era jogado no mato; o de 25 moradias, era enterrado; e 10
familias disseram que queimavam o lixo.

E interessante ressaltar que, das 90 familias cadastradas em 1997/98 pela
FUNATURA, 67 (74%) delas moravam na regidao ha mais de 30 anos. Algumas ha mais
de 70. Quanto a origem, 42 (47%) das 90 familias vieram de alguma localidade do
municipio de Januaria; 28, de Formoso; 5, de Arinos, 5, de Sao Francisco (1 destas, de
Serra das Araras que era, entdo, distrito deste municipio). As outras 10 familias eram: 3
de outros 3 municipios mineiros (Paracatu, Coragao de Jesus, Rio Claro); 1 de
Damiandpolis (Goias); 1 de Soledade (Rio Grande do Sul); 3 de Cocos (Bahia); e 2 de
origem né&o declarada.

As casas eram semelhantes, com média de 70,05m? e 6 cdmodos. No entanto, bem
mais da metade das 90 familias vivia em casas que ndo passavam de 50m2. Quanto a
arquitetura, é tradicdo do lugar: 4 paredes, telhado de quatro aguas. Os telhados das
90 casas eram: 73 deles, “rebucadas” de palha de Buriti; 08 eram de telhas de barro;
04 de telhas eternit; 03 de amianto; 01 de telha e eternit e 01 de barro cru. Os pisos
das residéncias apresentavam: 73 deles, de chao batido; 13 de cimento; e os 04
restantes, cada um, com ceramica, ladrilho, cimento/terra, cimento e terra. As paredes
de cada casa eram levantadas com: 35 de adobe; 33 de taipa; 09 de pau de buriti; 06
de tijolo; e as 05 casas restantes tinham paredes de adobe/palha, adobe/taipa, tijolo-
madeira, palha-adobe-buriti.

Enerqia elétrica, ndo havia na regidao do Parque. Dos 90 moradores, 2 familias usavam
lampido de gas; 85 iluminavam com lamparinas; e 3 utilizavam outros meios para a luz.
O dia-a-dia era em torno de fogédo a lenha para 84 familias e as outras 6 tinham, além
do fogao de lenha, a opcéo de usar fogao a gas.

No depoimento, abaixo transcrito, ilustra aspectos do que significou sair do Parque
para uma vida diferente no Assentamento Sao Francisco.

“‘Antes as casas eram mais de palha, agora tem mais de alvenaria. Mas de
palha nao € porque o pessoal queria, mas era porque a condicdo é aquela.
Era o jeito de fazer, dos recursos natural que tinha. Ela é boa, mas de cinco
em cinco anos tem que trocar o telhado. Até pra deslocar de um lugar pro
outro, muda também as condugao, que antes andava a cavalo. De primeiro
nois morava no Parque, o pessoal ia pra Januaria a cavalo, de carro de boi.
Gastava doze dias de viagem. Nois ia pra Arinos fazer compra e ia a cavalo.
Nao tinha carro. Mas pra Arinos era dois ou trés dias. o primeiro carro que eu
vi, eu tinha dez anos. Fiquei até com medo dele. Hoje ja mudou! Hoje, de
cavalo, ninguém guenta mais andar. O pessoal s6é anda de carro. Quem tem
um cavalo, anda aqui pertinho, trés quildbmetros, dois quildmetros.” (da ficha
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do Questionario de Inventario n°® 40 - Formas de Expresséo, entrevista 12/10/2004 -
depoente nascido em 1961)

O depoimento acima é ilustrativo para marcar também a passagem deste item do
capitulo do relatério — Alguns dados da paisagem e do perfil dos moradores do
Parque, para o outro item (2.3 - Transferéncia dos moradores do Parque), que fala de

mudancas.

2.3 - TRANSFERENCIA DOS MORADORES DO PARQUE ®

A transferéncia das familias tendo sido decidida, passou por um processo de escolha
de outra localidade para a instalacdo da comunidade. A FUNATURA identificou areas
fisicamente semelhantes aquelas onde moravam as familias no interior do Parque.
Com a participagdo dos moradores, realizaram-se varias reunides comunitarias e
discussoes sobre critérios de escolhas de outros espacos para as mudancas.

MAPA 01 - localizagdo do Assentamento da Fazenda Sao Francisco e da Fazenda Gentio
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Fonte: cedido pela FUNATURA em dezembro de 2006.

® Na segunda parte do documento Relatério Final Inventario do Projeto “Aplicacdo do INRC da
Populagdo do Assentamento Sao Francisco Oriunda do PNGSV-MG” ha um histérico detalhado da
Transferéncia dos veredeiros, p. 58. Naquele item esta descrito também, o trabalho de levantamento
socio-econdmico realizado pela FUNATURA, em 1997 e 1998, quando foram cadastradas 90 familias (p.
59). As informacgdes do presente item estdo alicergcadas em dados do citado Relatério Final (2005). As
demais Informagdes, oriundas de pesquisa de campo (de 10 a 14 de dez. de 2006, em areas do
Assentamento Sao Francisco e na cidade de Formoso), estdo aqui identificadas como: dez.2006.
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Por meio de seus representantes, foram realizadas visitas em cerca de 10 fazendas
identificadas com caracteristicas bem préximas as das areas do Parque, também no
municipio de Formoso, onde a maioria das familias mantinha maior vinculo politico,
social e econdbmico. Foram definidas como apropriadas para desapropriacdo, as
fazendas Sao Francisco (com 1.994ha) e Gentio (com 3.470ha). Eram areas contiguas,
situadas a 35km da sede municipal e a 25km do limite noroeste do Parque.

Para calcular o valor das fazendas, foi considerado o praticado no mercado, da terra
nua e das benfeitorias. Por solicitacdo da Superintendéncia do INCRA, em 2.000, os
candidatos ao assentamento se manifestaram, oficialmente e por documentos, se
concordavam com as condi¢gdes de compra das fazendas, com o valor estipulado e os
critérios de divisdo dos lotes. Os futuros moradores teriam 20 anos para pagar o seu
lote, com 3 anos de caréncia e correcao monetaria calculada pela variacdo do IGP-DI
da Fundagao Getulio Vargas, FGV. °

As terras da menor fazenda (Sao Francisco) eram de melhor qualidade e mais
apropriada para agricultura. As de parte da Fazenda Gentio, pelas suas caracteristicas,
apresentavam uma vocagao maior para a pecuaria. Parte dela tangencia a fronteira
com o Estado da Bahia. As divisbes e dimensdes dos lotes obedeceriam as
peculiaridades do relevo, da localizagao, qualidade da terra e formas de exploracao:
agricultura ou pecuaria.

Pelas observagdes de campo e depoimento do técnico da EMATER (dez.2006), pode-
se afirmar que a maioria das 90 familias tem algum gado. Quase todas as 85 familias
que ja estdo com empréstimos bancarios pelo PRONAF, incluiram em seus projetos
produtivos a compra de gado, com vacas leiteiras. O interesse da maior parte das
familias é, prioritariamente, receber assisténcia técnica e informagbdes sobre trato
pecuario, de gado vacum.

Os estudos do INCRA chegaram a definicdo de dimensao média dos lotes (25ha) que
era semelhante aos que as familias de posseiros trabalhavam no Parque. Conforme
depoimentos em campo (dez.2006), no primeiro caso, os lotes variam de 19 a 26 ha e
depois do Corrego Gentio, as glebas eram de 50 a 80ha, dependendo da qualidade e
situacao da terra (se ja foi beneficiada no passado e se s6 necessita ser retrabalhada).
Todos os lotes tém acesso, ou estdo proximos, a agua. E tradicdo o plantio para
subsisténcia (arroz e feijao), o milho para quitutes, para os animais e galinhas, a
mandioca destinada ao fabrico da farinha e derivados.

Em ambas as ex-fazendas, (ver Mapa 02) correm aguas em veredas, em corregos
(Gentio e Sao Francisco), e estdo ligadas a estrada que vai a Formoso, Chapada
Gaucha, Arinos e, enfim, aos municipios da regido e a Brasilia. O caminho de terra até
a cidade de Formoso é de 35km. Informacgdes e observagdes de dez.2006 mostram
que ha dois anos (final de 2004-05), no maximo, foram refeitas as principais vias dentro
do Assentamento, cobertas de cascalho, com bom estado de trafego de automovel,
mesmo no periodo das chuvas. Nos “corredores” (caminhos secundarios e terciarios
que levam aos lotes) os trafegos sdo menores, as vias mais estreitas e mais precarias,
mas com boas condi¢des de circulagao.

® Tais determinagdes estavam previstas na Medida Proviséria n°® 2.027 de 04 de maio de 2000. Em junho
de 2001 o INCRA obteve a posse das fazendas. (FUNATURA. Inventario, 2005)
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No Parque, as dificuldades de vias de acesso eram grandes, o isolamento era maior e
os caminhos quase que so carrogaveis. Consideram, os entrevistados (dez.06), que em
termos de conforto e de estreitamento de relagdes (tanto dentro do Assentamento
quanto na proximidade com outras cidades) agora esta bem melhor. No Parque havia
mais festas, mais alegrias e brincadeiras nos encontros, ainda que morassem bem
mais distantes uns dos outros. “Sobre o movimentar a vida la era b&o! Conforto era
mais dificil’, conforme a fala de um depoente (dez.06) que resume diferengas de
relagcdes sociais e conforto pelo acesso a servigos € a comunicagao.

Sobretudo quanto ao transporte e deslocamentos, as dificuldades eram muito grandes
no Parque: um Onibus diario ligava Formoso a Januaria, e vice-versa, passando pela
estrada que ficava a 3km do Parque. Para alguns, a distancia era de até 30km, o unico
meio de pegar um énibus. As vezes, era possivel arranjar um lugar em caminhao.
Outras vezes era mesmo no lombo do animal (cavalo ou burro) ou com carro de boi.

“‘Depois da mudanca do Parque pra ca, pra mim, numas partes ficou até
melhor, porque la € um deserto e aqui € dentro da populagdo, misturado. Se
alguém precisar ir em qualquer lugar, cagar um recurso, qualquer coisa que
necessitar na cidade, ta aqui perto. E la tinha cavalo, andava a cavalo duas,
trés léguas. Andava até dez léguas pra conseguir uma lata de Odleo,
descendo serra e subindo serra, umas cinco horas de viagem. Hoje facilitou.
Até pra Folia girar, facilitou” (Questionario de Inventario | Q20 - Celebragées;
entrevista em 25/08/2006; depoente é Folido, Guia, nascido em 1936).

Para deslocamentos estd bem melhor o conforto. Atualmente, para ir a Formoso a
partir do Assentamento, em cada 2 dias tem 6nibus que intercalam o destino: um dia,
sai de Formoso para a Chapada Gaucha; no outro € no sentido contrario. Na quarta-
feira, sabado e domingo n&o ha énibus para qualquer destino. Em 2001, a passagem
desta conducgédo era de R$2,50 e, agora, em dezembro de 2006, esta custando R$5,90,
uma viagem de unica dire¢do. (dados de campo, dez./06)

Nas vésperas de mudancas, instalado o processo de definicdo de nova area para os
moradores do Parque, e com as atividades do INCRA na regido, o Sindicato de
Trabalhadores Rurais (STR) de Formoso sentiu-se levado a defender seus filiados
Sem-Terra, para se candidatarem a um espacgo nas fazendas identificadas. Estavam
bem organizados, o que facilitou a ocupagdo das fazendas desapropriadas.
Acamparam naquelas antigas propriedades Sao Francisco e Gentio. Os posseiros
moradores da area do Parque, que ndo tinham sua entidade associativa que os
representassem, se organizaram e também acamparam nas fazendas desapropriadas,
ocupando construcdes ali existentes. Varios destes sem-terra do Sindicato tinham
origens semelhantes aos dos moradores do Parque. Vieram da bacia do Carinhanha,
em busca de vida melhor. Nao se adaptavam a vida na cidade de Formoso.

Foi preciso que o INCRA, em Brasilia, determinasse o direito prioritario dos posseiros
moradores do Parque para fins de ocupacédo daquele Projeto de Reforma Agraria. Os
lotes da fazenda Sao Francisco seriam destinados apenas aos moradores do PNGSV.
Quanto a Fazenda Gentio, a prioridade para ocupacao seria também dos moradores do
Parque que optassem pela pecuaria, em areas maiores. Os lotes restantes poderiam
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ser, entdo, para as familias indicadas pelo Sindicato. Finalmente, foram 80 familias
oriundas do Parque e 10 que vieram com apoio do STR de Formoso. °

Esta disputa por espacos estimulou as familias do Parque a se organizarem em
associacgao, para defesa de seus direitos. Na verdade era uma exigéncia do INCRA
que fossem representados por uma associacao criada por eles. Tiveram apoio e
assisténcia da FUNATURA para tal iniciativa. Em margo de 2002, integraram-se para a
criagdo da Associacdo Rural Sertdo Veredas''. Aqueles que ndo esbogavam qualquer
entusiasmo com o fato da mudanga, se apressaram a decidir também pela
transferéncia para a nova area definida pelo INCRA.

Em dezembro de 2001, a primeira familia saiu do PNGSV para ocupar seu lote no
Assentamento. As demais familias vieram de janeiro a dezembro de 2002. Outros so se
mudaram em 2003 e os ultimos em 2004. Entre junho e dezembro de 2002, equipes
da Universidade de Vigosa, em convénio com o INCRA e apoio do Ministério do Meio
Ambiente, IBAMA e da FUNATURA, elaboraram, com a participagdo dos moradores do
Assentamento, o Plano de Desenvolvimento do Assentamento - PDA. Este tipo de
plano é previsto pela legislagao referente ao processo de Reforma Agraria.

Equipes da Universidade de Brasilia, UnB fizeram trabalhos de assisténcia técnica aos
produtores, elaborando projetos para suas glebas, visando ao financiamento do
PRONAF, a que tinham direito. Meses depois do desligamento da UnB deste Projeto, a
EMATER firmou convénio com o INCRA, em final de 2005, para assisténcia especifica
ao Assentamento Sao Francisco. Atualmente, 85 familias ja estdo com a garantia do
financiamento PRONAF-A (um pouco mais de R$16.000,00) para investimentos nos
lotes (comprar gado, fazer cerca, melhoria de infra-estrutura produtiva, etc).'?

A partir de 1997 até 2006, foram criados seis assentamentos no municipio de Formoso, para sem-
terras ou recém-chegados na cidade de familias que ndo se adaptaram a vida urbana. O Primeiro foi o
Capao do Mel e o mais recente (S&o Cristévao) esta em processo de implantagdo. No total, 420 familias
foram beneficiadas com a criagdo destes seis assentamentos. O de Sdo Francisco guarda caracteristica
peculiar por ser ambiguamente um assentamento do INCRA, de Reforma Agraria, mas que sao familias
transferidas de um Parque Nacional onde marcavam presenca ha bem mais de 100 anos.

" Sobre a criacdo e funcionamento de Associagdes na area do Assentamento, o tema sera abordado no
item 3.5 - Situagdo sécio-econémica do Municipio Formoso.

2 Ver no item 3.5 Situagéo sécio-econémica do Municipio Formoso mais detalhes sobre financiamento
do PRONAF, apoio EMATER para os servigos de ATER.
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MAPA 02 - Projeto do Assentamento Sao Francisco (Formoso-MG)

Fonto de
Captagiol

FONTE: esta planta do Projeto de Assentamento Sao Francisco foi cedido, para esse relatorio, pela FUNATURA, em
dezembro de 2006. Sua origem é de um Projeto técnico de Sistema de Abastecimento de Agua potavel, desenhado
em 2002, pela empresa Carbonell Planegjamento Rural Ltda., cujo RT é o Engenheiro Agronomo Jorge Fernando M.
Carbonell. O projeto é assinado pelo eng. Renato Tempesta, CREA-MG 3516/70
Obs.1: As informagdes técnicas do mapa esquematico (Mapa 02) ndo estéo nitidas na cépia cedida. Trata-se de um
Projeto de Sistema de Distribuicdo de Agua, para as familias do PA. S&o Francisco, de acordo com o titulo do
quadro de legendas que informa:

Adutora de agua: linha azul forte

Reserva Legal: verde mais escuro

Area de Preservagdo Permanente, APP: verde mais claro (seguindo locais de matas ciliares de rios,

corregos, veredas).

Estrada: linhas marrom claro

Marco de parcelas: pontos em circulos (todos os lotes tém acesso a cursos de agua, mas em alguns so

corre agua no periodo de chuva).
Obs.2: o ponto de captagédo do Projeto € no Cérrego Tabocas. A Caixa d’agua 01 encontra-se na antiga sede da
Fazenda Séo Francisco, atualmente area comunitaria. A Caixa d’agua 02, existente e desativada, esta na periferia
da sede da antiga Fazenda Gentio, de uso comunitario, com patriménios preservados, inclusive uma roda d'agua
que esta em funcionamento, no cérrego Gentio. Ela enche permanentemente dois tambores, no chao, de 200 litros
cada. Se ndo parar a roda e nao houver consumo a agua transborda e se perde no solo. O corrego Gentio encontra
adiante aguas da Vereda Comprida e vai desaguar no Rio Tabocas, fora do Assentamento.

2.4 - AMPLIAGAO DA AREA DO PARQUE

Em 21 de maio de 2004, o Governo Federal reconheceu, oficialmente, a necessidade e
importancia da ampliacdo da area do PNGSV. Um dos maiores beneficios da
ampliagao foi a preservagcado de grande area ameacgada pelo avango da agricultura de
produtos para mercado e agroindustrias, que nao mostravam preocupagdo com
impactos ambientais, nestas areas de grande sensibilidade a agdes antropicas.
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MAPA 03 - Parque Nacional Grande Sertdo Veredas, depois da ampliacdo em 2004

Encarte do Jornal

Cerrado Vivo

Grdnde g
Uetedas ANY 4

EFCALA

FONTE: Mapa cedido pela FUNATURA, em dezembro de 2006. A localizagdo aproximada do Assentamento S&o
Francisco (em roxo) é complemento da autora deste relatério. O Cérrego Taboca nasce e corre no Municipio de
Formoso. As principais nascentes do Taboca estéo preservadas na area de ampliagdo do Parque.
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A area do Parque passa de pouco menos de 84.000ha para um espaco de preservagao
de 231.000ha. A ampliacdo engloba 120.000ha do municipio de Cocos (BA) e mais
30.000 de areas no Estado de Minas Gerais, de territérios dos municipios de Formoso
e de Chapada Gaucha. Algumas familias de veredeiros sdo moradores desta nova area
do Parque, mas ainda nao foi elaborado plano de remanejamento destas familias.
Predominam fazendas de grandes extensdes e improdutivas. A nova area o PNGSV
abrange territorios de terras pouco férteis, mas com nascentes importantes, formadoras
de tributarios do rio Sao Francisco.

Observa-se no MAPA 03, (préxima anterior) que a maior area de ampliagao englobou o
Estado da Bahia, no municipio de Cocos. Ali se encontram veredas e nascentes
contribuintes do Rio Carinhanha (faz divisa dos dois Estados), também importantes,
embora menos numerosos que a malha hidrica desta bacia em territério mineiro. Os
novos limites do Parque demarcaram ainda outra area do municipio de Formoso,
resguardando nascentes do Cdérrego Taboca, em cuja parte de sua margem esquerda
tangenciam glebas do Assentamento S&o Francisco.

Com a criagdo e ampliagdo da area do PNGSV, assegurou-se também melhor
estrutura para evitar a degradagdo pela permanente ameaca de carvoarias
clandestinas que continuavam se multiplicando na regidao Noroeste de Minas, sem que
as instituicdes do Estado tivessem condigdes efetivas de fiscalizar toda a regido e de
coibir tais modelos de produgédo de carvao e de agricultura, que ndo se atém para
principios da sustentabilidade. A ampliacdo do Parque assegura a conservagao de
potenciais hidricos e representa a maior area contigua de Parque Nacional do Cerrado.

O desejo de ampliagdo do Parque mobilizou o IBAMA e FUNATURA, desde o ano
2002, com estudos que justificassem o crescimento da area. Manifestos de meia
centena de entidades, nacionais e internacionais, assim como redes de ONGs que
atuam em prol de criacdo de unidades de conservacao e pela preservacao do Cerrado,
se fizeram ouvir em assinaturas para o Governo Federal.

2.5 - ESTUDOS E LEVANTAMENTO DE DADOS - METODO INRC DO IPHAN

As familias que estdo no Assentamento S&o Francisco e esforgam, continuamente,
para superar € minimizar os desconfortos e desafios que |hes foram impostos pelo
processo de mudangas das relagdes da sociedade daquele grupo, que dura bem perto
de uma década, desde os contatos, mobilizacao, definicdo da transferéncia, escolha da
nova area de moradia, mudangas e instalagdo no Assentamento Sdo Francisco. O
resgate de valores culturais pode ser um modo estratégico de a comunidade
reconstruir sua identidade.

As familias transferidas possuem, em suas historias de vida, saberes e modos de viver
e de fazer, construidos em relagcdes centenarias no universo social, econémico e
cultural do Sertao, dos “povos do cerrado”. Sua forma de vida, seus habitos, crencgas e
costumes rituais e de producao sao afeitos a uma categoria de grupo social do Sertéo,
reconhecidos como veredeiros (moradores de veredas) e chapadeiros (que sabem se
manter em universos de chapadas, nos cerrados)

* Recomenda-se que se consulte, na primeira parte do documento da FUNATURA, Relatério Final
Inventario (novembro, 2005), a trajetdria histérica da origem da cultura centenaria dos “povos do
cerrado” — o nome genérico dos que vivem no sertdo da bacia do Rio Sdo Francisco — que
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A FUNATURA, em parceria com o IPHAN/DPI ', realizou, em 2005, a pesquisa para
levantamento preliminar dos bens culturais, materiais e imateriais, dos modos de fazer
e de viver, das expressdes representativas de visdo de mundo da comunidade do
Assentamento Sao Francisco.

A equipe de pesquisadores da FUNATURA foi capacitada para adogdo do método
Inventario Nacional de Referéncias Culturais - INRC na implementagdo do Projeto de
Inventario de Bens Culturais da Populagdo do Assentamento S&o Francisco, Oriunda
do PNGSV - Levantamento Preliminar. O método INRC — criado em longo processo
de experiéncias e adotado na forma atual, em 1999 pelo IPHAN — nasceu de
experiéncias e de posturas diante da cultura da sociedade brasileira, institucionalizadas
deste a criagdo do Servico do Patrimdnio Historico e Artistico Nacional, SPHAN, na
década de 30. O processo de pesquisa e anadlise realizado pela FUNATURA teve o
apoio e acompanhamento de técnicos do IPHAN/DPI.

O Método INRC foi desenvolvido e divulgado sobretudo pela equipe do Departamento
de Patriménio Imaterial de identificacdo do IPHAN. O INRC é um instrumento de
trabalho de identificacdo e documentacdo de bens culturais, materiais ou imateriais,
cujos significados sédo atribuidos pelos moradores (coletividade) do sitio pesquisado.
Em outras palavras, a pesquisa tem por principio o enfoque antropoldgico, ou seja,
tanto o olhar, quanto os valores e os significados dos elementos da cultura e da
sociedade estudadas sao aprendidos a partir do ponto de vista da populagcdo que os
criou e defende, e néo pela interpretacao isolada dos pesquisadores.

O INRC “tem por objetivo identificar, documentar e registrar sistematicamente os bens
culturais expressivos da diversidade cultural brasileira.” “(...) deve fundamentar-se nas
categorias de bens culturais destacadas pelo Grupo de Trabalho do Patriménio
Imaterial (GTPI) (...) que sé&o as seguintes: (1) saberes e modos de fazer, enraizados
no cotidiano das comunidades; (2) celebracdes, festas e folguedos que marcam
espiritualmente a vivéncia do trabalho, da religiosidade, do entretenimento e da vida
cotidiana; (3) linguagens musicais, iconograficas e performaticas; (4) espacos em que
se produzem as praticas culturais.” °

A identificacdo de referéncias culturais diz respeito a um processo de pesquisa,
documentagdo, analise, interpretagdo e entendimento dos significados e implicagbes
dos bens e praticas inventariados, mas € a partir do ponto de vista dos atores e do
grupo da comunidade. Estes trabalhos de inventario de referéncias culturais tém, como
objeto, os bens valorados pelos atores e que guardam sua dinamica prépria. E a
coletividade em ac&do que incute e defende valores e significados nos bens de
referéncia cultural, e é para eles que se propde retornar, também, os resultados das
pesquisas. Estes passam a servir ainda de instrumentos de reflexdo sobre si mesmos.

compartilham valores e fazeres proprios de seus modos de sobrevivéncia social e econdmica. Séao as
comunidades dos veredeiros, chapadeiros, geraizeiros, caatingueiros, vazanteiros e os barranqueiros,
que sado categorias sociais que identificam os que habitam, respectivamente, as veredas, as chapadas,
0s gerais, as caatingas, as vazantes e 0s que moram nas barrancas do Rio Sdo Francisco. A
comunidade do Assentamento de Formoso, oriunda do Parque Nacional Grande Sertdo Veredas, tinha
todas as caracteristicas de povos veredeiros.

'* Convénio FUNATURA/IPHAN n° 020/2004.

> |PHAN. Inventario Nacional de Referéncias Culturais. Manual de aplicagdo. INRC 2000. (in
Introducéo, p. 23)
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A aplicagdo do método INRC para estudos socio-culturais das familias do
Assentamento S&o Francisco veio com o carater de inventariar tragos fortes da
identidade do grupo que vivia na area do PNGSV. Os elementos inventariados,
analisados e registrados sdo bens da identidade daquele grupo. Estes bens
identificados s&o valores culturais de importédncia magna para a comunidade, sem
duvida e principalmente, mas também para a regido do entorno, para o espago da
regido ampla e para a Nagao brasileira. Uma vez de conhecimento de dominio publico
pelo processo de pesquisa, inventario e registro, o bem cultural passa por nova
revalorizacdo — para a comunidade que o possui e pratica — no processo comparativo
e agregado a outros bens nacionais.

A primeira fase dos levantamentos — Fase de Inventarios — resultou em relatérios e
fichas de registro com descricdo de saberes e fazeres da tradicdo e de espacgos
valorados pelos habitantes. Foram cerca de 50 bens culturais inventariados, assim
agrupados (citados em: FUNATURA, Relatério Final Inventario, novembro, 2005 - fichas em
anexo, p. 1 e 2):

7 celebragdes: Folia de Reis; Festa de Sdo Joao de Bela Lorena; Festa de Sao
Jodo de Cajueiro; Festas de casamento; Festa do Divino de Formoso; Encontro dos
Povos do Grande Sertdo Veredas, em Chapada Gaucha; Festa de Santo Antbnio de
Serra das Araras.

5 edificacdes

6 formas de expressao

10 lugares

22 oficios e modos de fazer.

Observa-se que, dos 10 lugares inventariados -- apontados pelos moradores como
paisagens interessantes de significado cultural — pelo menos 8 (oito) deles sao locais
que tém a presenca citada de agua, tais como rios, corregos e veredas.

Dentre os oficios, estdao procedimentos relacionados com produgcbes econdmicas:
producado de alimentos e de pecas artesanais. Dentre estas, estdo os usos diversos da
palmeira Buriti, com destaque para a manufatura de artesanatos, de pecas de
utensilios domésticos e pessoais, de instrumentos musicais, modveis, alimentos,
adornos, feitos da palha, da madeira e do fruto.

2.6 - A MUSICALIDADE - JUSTIFICATIVAS E HIPOTESES

A musicalidade destacou-se, na primeira fase do Projeto — Inventario —, como um
predicado, presente em ocasides de trabalho ou celebragoées coletivas, religiosas ou
mundanas, acompanhadas por tocadores, cantadores e compositores das familias
locais. A equipe FUNATURA / IPHAN do projeto, juntamente com a comunidade, optou
pela escolha da musicalidade como objeto de estudo para a fase de Identificagdo, pela
abrangéncia dessa atividade junto aos aspectos culturais como as celebragdes e a
religiosidade. O intuito objetivo desta fase foi, entdo, o de documentar manifestacdes
sobre o bem cultural “musicalidade” daquele grupo social.
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Com referéncia aos valores que fazem da musicalidade um bem daquela comunidade,
deve-se considerar que:

» A musicalidade € um patriménio do grupo. Manifesta-se em diferentes ocasides
de encontros das familias da localidade e principalmente em manifestagdes da
cultura sertaneja, em festas regionais, rezas, celebragdes, cantorias, romarias,
encontros de cancioneiros. Sdo formas de expressao valoradas pelas familias do
Assentamento e seu estudo e registro técnico certamente contribuem para a
preservagao da identidade sertaneja.

» A musicalidade e participacdo em celebragdes respondem por um dos aspectos
de forgas da coletividade que legitima a resisténcia cultural dessa comunidade.

» A recuperagao e valorizagao (pelas pesquisas e intervengdes da FUNATURA em
convénio com o IPHAN) da musicalidade e do gosto por celebragbes, onde se
canta e danga, é uma interferéncia externa que provoca e estimula o resgate
destes bens culturais.

= Acredita-se que, desde o processo de mobilizacdo das familias para levantar e
conhecer o patriménio de bens da musicalidade, possa ser uma oportunidade de
facilitacdo e estreitamento das relacbes dos moradores. Embora conhecidos, até
ligados por lagos de parentesco e compadrio, de vizinhangas e de aliangas por
casamentos, as estratégias de relacbes sdo recentes neste espacgo
(assentamento) e estdo sendo reconsideradas por forgas de mudangas.

» A musicalidade e celebragcbes que estdo sob estudo, inventario e registro nao
significa que, necessariamente, fossem elementos culturais que estivessem vivos
no cotidiano dos ex-moradores do Parque. A implementacdo do Projeto foi
buscar, no amago dos integrantes da populagdo, o gosto pelo canto e musica, as
vezes adormecido ou quase moribundo no esquecimento das familias.

» Registra-se que depois do inicio do Projeto de pesquisa de inventario e registro
dos bens culturais da populacdo do Assentamento Sao Francisco a comunidade
realizou, pela primeira vez depois da mudang¢a do Parque, um Giro de Folia do
Divino (junho 2006) e o Giro da Folia de Santa Luzia, em dezembro deste ano.
Para cada uma destas festas foi confeccionada a bandeira correspondente,
pintada por uma das moradoras, e agora patriménio da comunidade de festeiros.

= Esse projeto atua também como resgate de bens que n&o estavam aparentes,
mas apenas mergulhados em memdrias de antigos companheiros de trabalho, de
festas, de parentes que se fizeram “distantes”, ainda que na proximidade do
espacgo, seja do Parque, seja do Assentamento. As mudangas ocorrem nas
pessoas e nao simplesmente nos espacos e estilos de vida.

» Este sistema de pesquisa, identificacéo, registro e resgate de valores favorecem
as familias que se reconhegam nos bens que a comunidade guarda em si. Os
resultados dos registros tornar-se-ao elementos disponibilizados para a populagao
em seu processo continuo de construgao ou fortalecimento da identidade.

» Depois de ordenados, registrados e formalizados (por descri¢gbes, por gravagoes
e fotografias) os bens sao retornados a comunidade. Passam a constituir-se em
um conjunto de bens da cultura, pensados e resguardados de forma consciente.
Tornam-se instrumentos de valor e de troca, que contém tragcos da identidade
daquele grupo de pessoas.
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3 - CONTEXTUALIZAGAO DO ASSENTAMENTO

O capitulo foi concebido com o intuito de recuperar, em registro, certas caracteristicas
da situagdo da sociedade, com objetivo final de facilitar o desenho do perfil de
identidades culturais da populagdo moradora no Assentamento Sao Francisco, no
municipio mineiro de Formoso.

O capitulo foi construido com informacgdes referentes a identificacdo fisica e
institucional do municipio de Formoso. Os dados foram coletados quase que
exclusivamente por meio de pesquisas de informagdes secundarias, em documentos e
rede web. Sao informacgdes para a contextualizagdo geografica, demografica, politica,
climatica, hidrografica, social e econbémica daquele municipio e de localidades, quando
possivel e disponivel.

3.1- LOCALIZAGAO DO SERTAO, FORMOSO E ASSENTAMENTO

Neste espago do Relatério o objetivo é a localizagdo geografica do Assentamento.
Intenta-se uma localizacdo de “matéria”, “nomeavel” como poderia ter dito Jodo
Guimaraes Rosa, no sentido destes termos que ele usou para desenhar a geografia em
sua obra prima Grande Sertdo: Veredas. A obra emprestou o0 nome ao Parque, justo
onde moravam as familias que se encontram em terras das antigas fazendas de S&o
Francisco e de Gentio.

No entanto, localizar o Sertdo, exatamente em um municipio, o de Formoso, seria uma
meta sem sentido para o autor Guimaraes Rosa, uma vez que sua visdo de Sertdo era
ampla, uma unidade sempre em movimento, mutante.

O autor colocou, no falar de seus personagens, que o “Sertdo esta em toda parte”, uma
expressao que projeta a imensidao da paisagem. La € onde os opostos se encontram e
se confundem: o mal e o bem, o frio e 0 quente, o fogo e a agua, o sol e a lua, o seco e
a vereda, o deserto e a fertilidade, o sagrado e o profano.

O narrador personagem (Riobaldo) do livro, apresentando idéias do Sertdo, fala de
situagdes intrinsecas da regiao: “este mundo é muito misturado” (Rosa, 1985a, p.207).
Riobaldo se refere ao sertdo como sendo “um mar de territérios” (Santiago Sobrinho,
2003; p.118). Marca o Sertdo como uma unidade, cuja caracteristica é justamente a
diversidade geografica, de relevo, de presenca hidrica, de vida e morte. S&o veredas,
chapadas, bichos e criatérios (cavalos e bois) e pessoas que desenvolveram ali uma
alma (cultura, visdo de mundo) e um modo de vida e de pensar proprio das
comunidades que se relacionam no amplo territério da margem esquerda do Rio Sao
Francisco, no Norte-Noroeste de Minas Gerais, Sudoeste da Bahia.

Mas, friamente, neste relatorio, invocam-se dados do IBGE para identificar esse
territério politicamente delimitado em linhas de um municipio: o de Formoso, em Minas
Gerais, onde esta o Assentamento. Mais precisamente, o que € peculiar e singular &
que o lugar do qual falamos, este municipio, esta na regido conhecida como a
Trijungao: é geograficamente o ponto de encontro de trés Estados — Minas Gerais,
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Goias e Bahia — e de trés regides brasileiras — a Sudeste, a Centro Oeste e a
Nordeste. Esta situacéo fisica pode ser apreciada no Mapa 04, no item 3.3.

O Assentamento fica a 35km da sede municipal que dista 592,5km da capital do
Estado, Belo Horizonte. A cidade de Formoso esta em um Planalto, na parte conhecida
como Chapadao Central, a 839m acima do nivel do mar. O municipio foi instalado em
1962, e 0 povoado nasceu de fazendas de duas familias, em funcédo da instalagéo de
um centro de encontros de devogao a Nossa Senhora de Abadia (junho), bastante
prestigiada por populagdes nos territérios de Goias e Tocantins, principalmente’®. Em
uma das pragas centrais (existem varias na cidade de Formoso) foi erguida a imagem
de Nossa Senhora da Abadia, que enfeita o meio da pequenina praca.

3.2. - CARACTERIZAGAO DA PAISAGEM "7

Tanto a area do Parque, quanto a do municipio de Formoso, a paisagem é&
caracteristica da do Planalto conhecido como Chapadao Central, um divisor natural das
aguas das Bacias dos rios S&o Francisco e Tocantins. As aguas de perto da sede
municipal e do Assentamento S&o Francisco correm para o rio Piratinga que € um dos
afluentes importantes da margem esquerda do Rio Urucuia, tributario do Rio Sao
Francisco. Na area do Parque ocorrem nascentes que formam os principais rios que ali
serpenteiam: o Rio Preto e o Santa Rita, seu afluente. Estes dois rios caem no Rio
Carinhanha, que também tem a foz no Rio S&o Francisco. (Ver item 3.4 deste relatdrio,
para localizagdo do Parque e do municipio de Formoso, pelo critério hidrogeografico).

Os topos do Planalto s&o relativamente planos. A altitude varia entre 600 e 1.200m. O
solo é constituido, em grande parte, de sedimentos aluvionares, de tipo arenoso, que
preenchem as calhas dos rios e se estendem as suas planicies de inundacio. Ocorre
também a formacgao Urucuia, caracterizada por depdsitos fluviométricos, de coloragao
quase sempre avermelhada.

A vegetacdo é dominada pela savana, ou cerrado, e Carrasco (com caracteristicas de
transicédo entre cerrado e caatinga), mata de galeria nas margens dos rios. A vegetacao
do Cerrado tem porte reduzido (em torno de 3m). Pode-se encontrar o Jatoba
Hymenaea stigonocarpa; o Pacari Lafoensia pacari, o Pequi Caryocar brasiliense; a
Favela Dimorphandra mollis; a Palmeira do cb6co-cabegudo Butia capitata; a Cagaita
Eugenia dysenterica; e Peroba-do-campo Tabebuia ochracea, dentre outras. Ja na

'® Na Microrregido (ver tema no proximo item deste relatério) onde se encontra Formoso, sdo nove
municipios: 4 foram criados em 1962; 4 tornaram-se municipios em 1997; e apenas um deles, Unai, foi
criado em 1943. Em outras Microrregides vizinhas, do Norte de Minas o mesmo fenédmeno de divisao de
areas de grandes municipios, para o surgimento de novos, ocorreu depois da década de 60, com clara
nova ocupagao econdémica de produgéo capitalista e com maior interferéncia de instituicbes publicas que
marcam presenga na gestdo da sociedade da regido, inclusive com servicos e instalagdo de bens
publicos. A criagdo de Parques Nacionais e Estaduais de preservagdo ambiental, como o PNGSV,
nestas regides e especificamente no municipio de Formoso, reflete estas mudangas nas relagbes
tradicionais das sociedades do Sertdo e dos veredeiros, particularmente.

' Alguns dos dados utilizados neste sub-item foram retirados do site do IBGE - Diretoria de Geociéncias,
Departamento de Geografia - Unidades de Conservagao Federais - Parque Nacional Grande Sertdao
Veredas. Na FUNATURA, junto ao engenheiro Cesar Victor do Espirito Santo, foram acrescentadas
outras informagdes sobre flora e fauna do Parque. Embora sejam dados que caracterizam o Parque, a
area do Assentamento e arredores, em Formoso, guarda caracteristicas semelhantes.
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mata de galeria e nas veredas florescem o Buriti Mauritia vinifera e Buritianas Mauritia
armata, principalmente. No cenario do Parque vivem aves como a Ema Rhea
americana; a Arara Canindé Ara ararauna; a Arara-vermelha Ara chloroptera; o Mutum
Crax fasciolata; o Gavidao-de-penacho Harpyhalyetus coronatus; o Papagaio-curraleiro
Amazona xanthops; o Tuiuiu Jabiru mycteria; os passarinhos Curié Oryzoborus
angolensis e o Canario-da-terra Sicalis flaveola.

Ha as espécies que estao na lista de mamiferos ameacgados de estingdo, a exemplo do
Lobo-guara Chrysocyon brachyurus; o Tatu-canastra Priodontes maximus; o
Tamandua-bandeira Myrmeacophaga tridactyla; o Cervo-do-pantanal ou Suguapara
Blastoceros dichotomus; o Veado-campeiro Ozotocerus bezoarticus; o Suguara Puma
concolor. Ha também grande variedade de répteis tais como as cobras Jararacugu
Bothrops moojens; a Cascavel Crotalus durissus; a Sucuri Eunectes murinus; a Jibdia
Boa constrictor; e os lagartos Iguana Iguana iguana; o Calango Tropidurus oreadicus; e
o Jacaré-corba Paleosichus palpebrosus. Dentre alguns dos anfibios pode-se citar a Ra
Leptodactylus mystacinus; o Sapo-cururu Bufo paracnemis e a Perereca Hyla
albopunctata.

3.3 - LOCALIZAGAO GEOGRAFICA E SITUAGAO DEMOGRAFICA

Formoso é municipio mineiro situado na regido da “Trijungao” (ver item 3.1 e Mapa 04).
A regido Sudeste é constituida dos Estados de Minas Gerais, Sdo Paulo, Rio de
Janeiro e Espirito Santo e congrega uma populagdo estimada em 74.447.456
habitantes (GEVEP/ESPOP e IBGE - 2002) em uma éarea de 924.511,29 km?,
correspondendo, respectivamente, a 42,63 % da populagao do pais (174.632.960 hab)
e 10,86% da area do territorio brasileiro (de 8.514.876,599 km?). Minas Gerais, tem a
area maior que a soma dos demais Estados da Regido Sudeste, ocupando 63,44% da
Regido. A populagdo mineira, no entanto, participa com 24,6 % dos habitantes da
Regido Sudeste. (IBGE, 2002)

MAPA 04 - Locallzagao do Municipio de Formoso no Estado de Minas Gerais
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Para a administracao e planejamento, o Estado de Minas agrupou seus 853 municipios
em 10 Macrorregides (ver Mapa 05), compostas de 66 Microrregioes. O Municipio
de Formoso encontra-se na Macrorregido Noroeste de Minas.

MAPA 05 — Divisdes Administrativas de Minas

Os 853 municipios mineiros foram agrupados nas

seguintes unidades regionais para fins
administragcao e de planejamento de MG:

1. Central

2. Mata

3. Sul de Minas

4. Centro-Oeste de Minas

5. Alto Paranaiba

6. Triangulo

7. Noroeste de Minas

8. Norte de Minas

9. Jequitinhonha / Mucuri

10. Rio Doce.
Fonte: Portal de Minas - http://www.mg.gov.br/portalmg

Gerais - Macrorregides
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Pelos critérios de regionalizagdo do IBGE, Minas Gerais esta recortado em 12

Mesorregidoes de referéncia e, também,

em 66 Microrreqides. Ainda que a divisdo

Administrativa do Estado em 10 Macrorregides seja diferente da regionalizacdo do
IBGE em 12 Mesorregides, os critérios de ambos coincidem ao nivel territorial de

Microrregides (ver Mapa 06, critério IBGE).

MAPAS 06 - Formoso na Mesorregido e na Microrregido - IBGE
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Mesorregidao Noroeste de Minas (esta composta
de 19 municipios) distribuidos em 2 microrregioes:
Paracatu e Unai. A area total desta Mesorregiao é
de 62.555,1 km? e a densidade populacional é de
5,36 hab/km?. A area de Minas é de 586.552,4 km?
e a densidade demografica é 30,46 hab/km>.

A area do territorio brasileiro é 8.514.204,9 km? e a
densidade de populacgdo é de 19,92 hab/km?.

Microrregiao Unai - com 9 municipios: Arinos,
Bonfinépolis de Minas, Buritis, Cabeceira Grande,
Dom Bosco, Formoso, Natalandia, Unai, Uruana
de Minas. Tem area de 27.557,6 km? e densidade
de 5,01 hab/km?. Formoso tem area de 3.819,8
km? e densidade de 1,71 hab/km?, correspondendo
a metade da de Arinos que € a 8% menor. A maior
densidade ¢é a de Unai: 8,2 hab/km?.

FONTE: IBGE - SIDRA,; IBGE - Censo Demografico Tabela 1301
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Adverte-se para o fato de a localizagdo de Formoso estar nesta Mesorregidao Noroeste
de Minas, de 19 municipios, divididos em dois conjuntos de Microrregido (Paracatu e
Unai), ndo significa que suas relagdes estao estreitadas neste universo. O cenario mais
semelhante, em termos de processo histérico de ocupacdo do espago, 0 meio-
ambiente e de fatores culturais, estdo também nos municipios vizinhos, situados na
Mesorregiao Norte de Minas (com 89 municipios), na Microrregiao de Januaria, onde
se encontram 16 municipios.

Alguns destes municipios estdo mais ligados, histérica e culturalmente, com a
populacdo oriunda da area do Parque Grande Sertdo Veredas, hoje residente no
Assentamento Sdo Francisco. Seriam eles os municipios de Januaria e Sdo Francisco
(que cederam territério para a criagdo de Chapada Gaucha), Pintopolis, Bonito de
Minas, Urucuia, dentre outros que margeiam o lado esquerdo do Rio Sao Francisco,
cheio de barrancas e também veredas que ja se despontam, adentrando o Sertdo a
partir daquela margem.

Formoso tem a menor densidade demografica da Microrregido, qual seja, a densidade
do municipio € de 1,71 hab/km? a da Microrregido é de 5,01 hab/km? a de Minas
Gerias é de 30,46 hab/km?; o pais tem 19,92 hab/km?.

A populacéo rural de Formoso foi maior em 1991, mas menor em 1996 e 2000 (Tabela
01), mas mostrando-se bastante proxima do equilibrio, nestes anos. Observa-se a
diminuicao populacional objetiva pelo censo publicado em 2000, antes da efetivagao do
Assentamento S&o Francisco. Evidencia-se a tendéncia de migracdo para a sede
municipal, crescimento da populacao urbana, semelhante a do Estado e a do pais, mas
constata-se diminuigdo dos habitantes de 2000 com relagéo a 1991.

TABELA 01 - Demografia, situagcado do domicilio e indice da populagao residente (1991-2000)

I\Bn;asséllzrggsitéag,o’ 22”3950 Populagio residente (habitante) Pop. residente (%)
Microrregiao e i
Municipio domicilio 1991 1996 2000 1991 1996 = 2000
Total 146.825.475 157.070.163/169.799.170| 100,00, 100,00 100,00
Brasil Urbana 110.990.990 123.076.831/ 137.953.959 75,59 78,36 81,25
Rural 35.834.485] 33.993.332| 31.845.211 2441 2164/ 18,75
Total 15.743.152| 16.672.613| 17.891.494| 100,00/ 100,00 100,00
Minas Gerais |Urbana 11.786.893 13.073.852 14.671.828 7487 78,42 82,00
Rural 3.956.259| 3.598.761/ 3.219.666| 2513 21,58 18,00
MESORREGIAO E MICRORREGIAO
Total 305.285 314.179 334.509| 100,00 100,00/ 100,00
,\N"‘I’r::sesﬂ‘\"nge Urbana 186.637 219.702]  249.739| 61,14 69,93 74,66
Rural 118.648 94.477 84.770 38,86/ 30,07 2534
Total 126.817 130.547 137.634| 100,000 100,00, 100,00
Unai - MG Urbana 70.117 83.568 97.874] 55,29 64,01 71,11
Rural 56.700 46.979 39.760| 44,71 3599 28,89
MUNICIPIO
Total 2.996 3.099 2.963| 100,000 100,00 100,00
Formoso Urbana 1.344 1.622 1.724 44,86 52,34 58,18
Rural 1.652 1.477 1.239 55,14 47,66/ 41,82

Fonte: IBGE - Censo Demogréfico - Sistema IBGE de Recuperacao Automatica - SIDRA - Tabela 202 - Populagao
residente por sexo e situagao.
Nota: ano 1996: dados da Contagem da Populagéo; ano de 2000: Dados do Universo
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3.4 - LOCALIZAGAO PELO CRITERIO HIDROGEOGRAFICO

Os rios ajudam a delimitar o sertdo que os rodeiam, os encantam e os enfeitam com
verdes e majestosos buritis, tamanduas, oncas e lagartos de tamanhos diversos,
bonitos. Sem saber das aguas nada sabemos dos rios, das chuvas e dos desertos, das
veredas do sertdo. O sertdo seco contém as veredas, agua. Um contém o outro, se
opdem e se complementam, se confundem no viver do homem do cerrado, se faz um
no Sertao do Noroeste mineiro.

Sem conhecer o homem que busca e bule na agua, ndo situamos a cosmologia e o
mundo dele no sertdo. Nada se sabe, sem conhecer as aguas, sobre o cerrado, o
carrasco e a caatinga que, secos, esturricados, bebem da chuva e da agua que entra
na terra. As veredas, ndo! Minam agua. S&o de aguas vivas, vida e oasis do sertanejo,
como o poeta escritor Guimardes Rosa desenhou no Grande Sertdo: Veredas
(publicado em 1956). Os rios sdo consequéncias das veredas daquela geografia do
norte/noroeste de Minas Gerais. Eles enchem o Sao Francisco.

As aguas de rios, riachos, riachinhos e veredas séo de forte representagao na vida do
veredeiro, com celebragdes mundanas e religiosas, reveréncias e brincadeiras...
cantorias, musicas, dangas, folias de Santos Reis e do Divino. Rezam pelas aguas,
com elas, pelas béngdos e pela vida de todo dia. Para o sertanejo, o sagrado se
manifesta na natureza e esta estreitamente confundido com o profano.

As aguas dao referéncias geograficas dos lugares. Assim, imaginar o espago do
Assentamento Sao Francisco, deve-se falar e desenhar o sistema hidrico que os
integra e os separa, diversifica e marca identidades. S&do os rios Tabocas, Sao
Francisco, Gentio, Cérrego Cofocd. Alimentam-se das aguas de veredas, tais como:
D’Antas, Veredinha, a Vereda do Arroz, a do Barro, do Monjolo, a Comprida, a Bonita.

No periodo de chuvas, ao contrario, as aguas sdo muitas, por toda parte, com
corguinhos ficando importantes, rios correndo rapido, muito, subindo e saindo da caixa,
pelo menos por algumas horas. As estradas e caminhos principais se enchem de lama
e os atoleiros sdo evitados com a cobertura de cascalho que se teve o cuidado de
espalhar. Perto dos buritis, nas veredas, fica encharcado. As aguas correm, buscando
cérregos, valetas, grotas, rios. Ali se atola.

O veredeiro é umido, pensa em agua no sertdo desértico. Adora o Buriti. Faz com ele
muitas coisas, na casa e na roga. Do fruto fazem doces, geléia, licores. Os documentos
e as conversas, onde ha relatos sobre a escolha de lugares que fossem adequados
para implementar a mudanca dos que moravam em areas do PNGSV, estao repletos
de citagbes de agua, veredas, rios e buritis. Em Formoso, ao descreverem os lugares,
sempre falam de agua e veredas. E importante. S3o referéncias.

Guimaraes Rosa, em carta a Edoardo Bizzarri (italiano, tradutor da obra) descreve sua
vis&o de veredas:

Mas, por entre as chapadas, separando-as (ou, as vezes, mesmo no alto,
em depressées no meio das chapadas) ha as veredas. S&o vales de chéo
argiloso ou turfo-argiloso, onde aflora a agua absorvida. Nas veredas ha
sempre o buriti. De longe a gente avista os buritis, e ja sabe: la se encontra
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agua. A vereda € um oasis. Em relacdo as chapadas, elas séo, as veredas,
de belo verde-claro, aprazivel, macio. O capim é verdinho-claro, bom. As
veredas sdo férteis. Cheias de animais, de passaros. [...] Ha veredas
grandes e pequenas, compridas ou largas. Veredas com uma lagoa; com um
brejo ou pantano; com péantanos de onde se formam e vdo escoando e
crescendo as nascentes dos rios; com brejo grande, sujo, emaranhado de
matagal (marimbu); com corrego, ribeirdo ou riacho. [...] Nas veredas ha as
vezes grandes matas, comuns. Mas, o centro, o intimo vivinho e colorido da
vereda, € sempre ornado de buritis, buritiranas, sassafras e pindaibas, a
beira da agua. As veredas s&o sempre belas. (citado em Santiago
Sobrinho'®, p. 24, referente a carta de Guimaraes Rosa, 1981 p. 22-23)

Os veredeiros possuem estilo de vida alicercada em um sistema de saber, de fazer, de
sonhar e de se ligar ao sobrenatural (religido). Com isso, podem se entender, se
vincular, pela dimensdo de sua cultura, com outros veredeiros distantes, até
desconhecidos, por serem as veredas uma preciosidade comum a todos. (Santiago
Sobrinho, 2003; p.35).

Deduzimos, pois, que os que cantam e dancam em Formoso, no Assentamento,
encantam outras gentes de Veredas, se fazem entender, emendar. Tanto faz encantar
e se entender com os povos do Carinhanha, quanto dos rios e riachos que correm para
o Urucuia. E a mesma coisa. “Se imitam”, como explicou um entrevistado de 75 anos,
ex-morador do Parque (desde 1940), agora do Assentamento.

No Chapadao, muitos dos cursos de agua “cortam” (quase secam, a agua nao corre)
no periodo da seca (“verdo”). Em Formoso, nas proximidades do Assentamento, os
basicamente perenes sao: o rio Taboca e a Vereda D’Antas. Na estagao chuvosa, as
aguas correm, viajam ou ficam, empogadas, em alguns pontos do territorio, onde se
encontram as 90 familias. No periodo da seca, sdo nas “cacimbas” (pogas ou umidade
concentrada em leitos de corrego e em veredas quase secas) onde as familias
recorrem para levar agua para casa.

A area do Parque Nacional GSV, mesmo quando em 1989, no primeiro momento, tinha
area um pouco menor que 84.000ha, guardava em seu corpo nascentes da bacia
hidrografica do Carinhanha. Com a ampliagdo da area do Parque, em 2004, para
230.000ha (mais 120.000ha do municipio de Cocos-BA e mais 30.000 de areas de
Minas Gerais, em territérios dos municipios de Formoso e de Chapada Gaucha)
ampliaram-se as aguas de nascentes e incluiram outras na Bahia, que também correm
para o Sao Francisco, sem passar por Minas Gerais (ver mapa 03 - PNGSV ampliado).

O PNGSYV favorece a preservagao de importante area, que é natural divisor de aguas
de rios caudalosos da Bacia do Rio Sdo Francisco. Em outras chapadas e planaltos
das proximidades, outrora com mesmas caracteristicas de cerrado e veredas do
Parque, esta tomadas por monoculturas (soja ou capim para semente) e ja ndo existem
a diversidade de aguas, vegetacao e fauna.

'® Jogo Batista Santiago Sobrinho. Imagens da Agua no Romance Grande Sertio: Veredas, de Jodo
Guimaraes Rosa. Dissertagdo de Mestrado apresentada na Faculdade de Letras da UFMG, Belo
Horizonte, 2003
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A mudanga das comunidades dos rios e veredas da area do Parque para a area da
bacia do Rio Taboca significa outra mudanga: a da bacia do rio Carinhanha para a
Bacia do rio Urucuia. Isto faz diferencas que sao notadas em pelo menos dois aspectos
exemplares: um deles, percebidos em discursos dos moradores do Assentamento,
quando falam, de modo comparativo, sobre convivios com as aguas, no Parque e no
Assentamento; o outro aspecto, de menor visibilidade e sensibilidade, é institucional,
relacionado com o sistema de gerenciamento dos recursos hidricos do Estado de
Minas Gerais.

3.4.1 - Convivios com aguas diferentes

Nas entrevistas nas casas, junto a marido e mulher, sogra, filhos, quando se abordava
o assunto de agua, perguntadas as diferengas, virava um pandemonio de falas. Todos
queriam, ao mesmo tempo, falar das aguas do Parque e das aguas de agora, no
Assentamento. No Parque, ninguém precisava de cisternas para ter agua. Eram
superficiais e perto de casa. La no Parque, falavam saudosos e rapido: “la ndo tinha
poluicao”; “era agua boa”; “...era melhor”; “limpinha”; “muita”; “sadia”; “fria”; “mais

limpa”; “perto”; “la era fartura”.

Contrapondo a agua que tinham no Parque com a situagdo da localidade atual,
descrevem: “aqui, € agua véia, amarela”; “cheia de cisco”; “barrenta”; “nas aguas, € s6
barro, ndo presta pra beber [refere-se ao cérrego Gentio]”; “é feia”; “na vereda [do
Arroz] tem micrébio”; “[na seca] s6 no Taboca tem agua”; “nos outros lugares [sem ser
no Taboca] € aguinha fraca, pouquinha”; “secam, s6 ficam pogas”; “no Taboca, na

seca, a agua é clarinha, € a melhor de todas”.

A agua, e 0 acesso a agua para consumo e usos em casa, além da qualidade perdida,
tanto na seca quanto nas aguas (periodo de chuva), a quantidade falida marcam uma
grande perda, um dos aspectos mais negativos da transferéncia. Nao reclamam e nem
comentam nada quanto ao acesso a agua para animais e gado.

As dificuldades relacionadas com a agua se colocam para O cCoOnsumo € usos
domésticos. Pessoas entrevistadas em suas casas asseguraram que, atualmente,
existem no Assentamento cerca de 20 a 30 familias que construiram suas cisternas
(pogo). As aguas das cisternas sao todas consideradas pelos moradores como de boa
qualidade. Mas as aguas de rios/corregos/veredas, quando limpas, continuam sendo
mais apreciadas e confiaveis, conforme critérios dos depoentes (dez.2006), pois sao
aguas que correm, que se movimentam.

Quem nao tem sua cisterna, quem nao tem dinheiro (valor médio é de 30 a R$50,00
para perfuragao) para fazer uma, comprar manilhas, ou para manter uma bomba, no rio
ou na cisterna, sofrem para buscar agua, tanto no periodo da seca, quanto das aguas.
Na seca, quase todos os corregos secam. Aguas de cacimbas sdo péssimas. Na
chuva, ha abundéncia perto de casa, mas as aguas ficam barrentas e com sujeiras que
vém juntas. As caminhadas sao penosas em trilhas de lama.

A maior parte das familias busca agua carregando baldes nos ombros. E usual os
homens irem buscar, por ser servico muito pesado. Nao levam na cabeca. Este € um
costume de mulheres. Alguns tém carrinho de mé&o para colocarem tambores e balde e
fazerem uma sé viagem diaria. No periodo de chuva, o trabalho alivia com a coleta
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improvisada de agua de chuva que escorrem de telhados (agora de telha ou de
amianto e eternit). Sdo aguas recolhidas em baldes, bacias, latas, reservatérios
pequenos. As casas, na chuva, estdo cercadas de vasilhames, até com panelas. Sao
aguas muito apreciadas. Nado ha moradas com sistema convencional de coleta de agua
nos telhados, com calhas e canos que levam a chuva até a um reservatério fixo no
chdo (modelo tipo o do programa Um Milh&o de Cisternas, que se expande no semi-
arido brasileiro).

Os que tém maiores dificuldades para garantir a agua em casa preferem nao utilizar o
espaco da casa destinado a ser banheiro, conforme padréo de construgdo do INCRA.
Neste caso, todas as necessidades fisiologicas das familias sdo satisfeitas “no mato”,
como, alias, faziam quando moravam no Parque. Os que tém cisterna no terreiro,
carregam baldes para descarga no vaso sanitario. Banho é “de cuia”, “de lata” ou “de
bacia”. No periodo de chuva, a agua coletada dos telhados facilita um banho em casa.
No Assentamento, uma unica familia fez ligacdo de agua para seu sistema sanitario e

para a pia na cozinha, a partir de bomba na cisterna, caixa d’agua alta e fossa.

Um dos depoentes (dez.06) assegurou que tém aparecido criangas com manchas na
pele, coceiras, diagnosticadas pelo médico de Arinos como sendo decorrente de
contato com agua suja. A secretaria de Saude e a Agente de Saude do Assentamento
desconhecem tal ocorréncia e acreditam que a qualidade da agua disponivel no
assentamento, embora barrenta, ndo tem poluicdo de esgotos ou produtos quimicos.

3.4.2 - Mudancas de aguas no ambito institucional

Em Minas Gerais, a responsabilidade pela gestado dos recursos hidricos esta no ambito
da Secretaria de Estado de Meio Ambiente e Desenvolvimento Sustentavel -
SEMAD. Tem os seguintes 6rgéaos subordinados e entidades vinculadas:

Conselho Estadual de Politica Ambiental - (subordinado)

Conselho Estadual de Recursos Hidricos - CERH-MG (subordinado)
Fundacao Estadual do Meio Ambiente - FEMA - (vinculado)

Instituto Estadual de Florestas - IEF - (vinculado)

Instituto Mineiro de Gest&o das Aguas - IGAM - (vinculado)

Em 20/06/1994 a Lei Estadual n° 11.504 “Dispde sobre a Politica Estadual de Recursos
Hidricos e da outras providéncias”. O IGAM, por forga de atribuicdes legais, € o 6rgao
gestor dos Recursos Hidricos no Estado e cabe-lhe o papel de implementar a Politica
Estadual de Recursos Hidricos.

As UPGRHSs sao unidades fisico-territoriais, identificadas nas bacias hidrograficas do
Estado, com identidade regional caracterizada por aspectos fisicos, socio-culturais,
econdmicos e politicos. Sdo 35 UPGRH-MG em nove bacias hidrograficas federais no
territorio de Minas.

O mapa 07 de Minas Gerais esta com suas Bacias Hidrograficas demarcadas e as
suas subdivisbes, em sub-bacias principais identificadas como Unidades de
Planejamento e Gestao dos Recursos Hidricos. A Bacia do Rio Sao Francisco (SF), por
exemplo, tem 10 UPGRH (no Norte-Noroeste de Minas, estdo cinco destas UPGRH),
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reconhecidas pelas letras da Bacia (SF) e o nimero da Unidade.'® Na porgdo mineira
da Bacia do rio Sao Francisco a populagdo € de 7.538.610 hab. (fonte: IGAM.
Qualidade das Aguas Superficiais no Estado de Minas Gerais em 2002).

O Municipio de Formoso esta localizado na Bacia Hidrografica do Rio Sao Francisco,
em areas de drenagem de duas importantes sub-bacias deste rio, quais sejam: Bacia
do Rio Carinhanha (SF9) e Bacia do Rio Urucuia (SF8). O Projeto do Assentamento
Séo Francisco esta no SF8 e a area do PNGSV, onde moravam as familias que foram
transferidas, localiza-se no SF9.

Apesar de contiguas no Noroeste do Estado, as duas areas de gestdo apresentam
diferencgas significativas entre elas. Sdo outras aguas que correm em seus territérios,
indo para outras diregdes, encontrando dois diferentes tributarios do Sao Francisco,
margem esquerda:

MAPA 07 - Bacias Hidrograficas de Minas e suas Unidades de Planejamento e Gestdo

I = = [T
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Instituto Mneire de Gestdo das dguas
Diretoria de Tecnologia & Controle
DvSl- Divisdo de Sistema de Informagdo
Geoprocessamenta
Rua Santa Catarina, 1354 - CEP 30.170-031
Belo Horizorte - Mnas Gerais
Teletone: 3337-3385 ramais 110/122

Fonte: IGAM, 2003

' Para melhor localizagdo do municipio de Formoso , comparar os mapas 08 e 09
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No Mapa acima (Mapa 07), em cada unidade de gestdo estdo representados os
tracados do principal rio da unidade, sem os limites politicos dos municipios. Na
UPGRH do SF8 estéo os rios Urucuia e seu afluente da margem esquerda, o Piratinga.
Na SF9, o que se vé é o rio Sao Francisco, recebendo o Carinhanha que faz a divisa
com o Estado da Bahia. Outros importantes rios que descem diretamente para o Sao
Francisco como o Pardo o Pandeiros ndo foram representados, bem como qualquer
dos afluentes mineiros do Carinhanha.

QUADRO 01 - Formoso em duas Unidades de Gestao de Recursos Hidricos de Minas Gerais

Localizagao (ver A SF8 — abrange a area de A SF9 — area limite da jusante do

mapa 07) drenagem da Bacia do Rio Urucuia, na confluéncia do SF,
Urucuia e rios menores da até a montante do rio
margem esquerda do S&o Carinhanha. Parte de bacias da

Francisco (SF) margem direita do SF.

Area de drenagem 25.136 km? 31.259 km?

Municipios com sede 08 17

na area de drenagem

Populagao total 79.704 hab 235.010 habitantes

Populagéo urbana 46.754 hab 119.783 habitantes

Populagéo rural 32.950 hab 115.227 habitantes

FONTE: IGAM. Qualidade das Aguas Superficiais no Estado de Minas Gerais em 2002

Para melhor compreensdao da malha hidrica da regido e do municipio de Formoso, o
mais conveniente é a observagao comparativa dos mapas 07, 08 e 09: (1) as UPGRH,
com atencado voltada para a SF8 e SF9; (2) a hidrografia do municipio de Formoso,
com os rios Sdo Domingos e o Piratinga que sao tributarios do Urucuia, e com areas
que se prestam para diversas nascentes de rios contribuintes do Carinhanha, entre os
estados da Bahia e Minas Gerais; (3) a bacia do rio Urucuia (que atravessa as cidades
de Buritis, Arinos e Urucuia) e que vai verter no Sao Francisco, fazendo a divisa entre
0s municipios de Pintopolis e Sdo Romao.

41




O MAPA 08 - Representacao do Municipio Formoso e seus recursos hidricos superficiais
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FONTE: Instituto Mineiro de Gestdo das Aguas, IGAM; Diretoria de Instrumentalizacdo e Controle, DIC/ Divisdo de
Sistema de Informacgdes, DvSI. Dez. 2006.

No municipio de Formoso os principais rios - 0 Sdo Domingos, o Piratinga, o Ribeirao
Ponte Grande, Corrego Taboca; Ribeirdo Mato Grande, Rio Preto, Corrego Santa Rita
e o0 Rio Carinhanha - oferecem paisagens também de muitas veredas, com quildmetros
de extensao, atrativas, propicias para o lazer e muito apreciados pela populag¢ao local.
Dentre as diversas cascatas e cachoeiras existentes, destaca-se a do Ribeirao Pontes.
(http://www.formoso.mg.probrasil.com.br/)
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MAPA 09 - Bacia Hidrografica do Rio Urucuia
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Sistema de Informagdes, DvSI. Dez. 2006.
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3.5 - SITUAGAO SOCIO-ECONOMICA DO MUNICIiPIO FORMOSO

3.5.1 - Economia, renda, educacdao e nivel de desenvolvimento humano

Seguindo os critérios administrativos do Estado de Minas Gerais, no mapa abaixo
pode-se observar a participacdo do Produto Interno Bruto - PIB ?° é um indice de
crescimento econdmico, baseado na grandeza 100 (% do total), a partir da soma de
todos os bens e servigos produzidos no Estado durante o ano).

No Mapa 10, abaixo, aprecia-se a representacdo de cada unidade administrativa no
PIB de 2003 do Estado de Minas. Observa-se que a Macrorregido Noroeste de Minas
tem a mais baixa taxa do PIB do Estado de Minas. Nesta Macrorregiao (constituida das
Microrregides de Paracatu e Unai) estd o municipio de Formoso, cujas taxas (renda,
IDHM, analfabetismo e mortalidade infantil) sdo de piores resultados dentre os
municipios da Microrregidao UNAI, que, por sua vez, apresenta condicbes meédias piores
nos setores econdmicos, de saude e, sobretudo de educagéo, que a Microrregido de
Paracatu. Os dados de ambas foram analisados para essa comparacao, e a fonte foi
do Atlas do Desenvolvimento Humano no Brasil, 2003.

MAPA 10 - Regibes Administrativas e suas participacdes no PIB de Minas Gerais
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Fonte: Minas Gerais-Governo do Estado Estrutura do PIB | Por Regido / Wilson Brumer - Secretario de Estado de
Desenvolvimento Econémico. Estratégia para o Desenvolvimento Econémico de Minas Gerais. (5° slide) set.2004.

Segundo a classificagdo do PNUD, o municipio esta entre as regides consideradas de
médio desenvolvimento humano (taxas de IDH entre 0,5 e 0,8). Em relagdo aos outros
municipios do Brasil (5.507 municipios), Formoso, em 2000, mostra melhora real nos
seus indices, permanecendo em situagao intermediaria.

% O Produto Interno Bruto - PIB é um indice de crescimento econdmico, baseado na grandeza 100 (%
do total), a partir da soma de todos os bens e servigos produzidos naquele Estado durante o ano.
Segundo dados do IBGE (2.000), o Municipio de Formoso tem, no setor Agropecuario, extragdo vegetal
e pesca a maior atividade econdmica produtiva e o maior contingente de populagdo ocupada (981
pessoas), seguido de servigos (com 611), somando 331 pessoas nos 2 setores: de industria e comércio.
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Com referéncia aos outros municipios do Estado de Minas Gerais (853 municipios),
Formoso tem situacéo desinteressante: ocupa a 5662 posigao, sendo que 66,1% estao
em situagcao melhor e 33,9% estdo em situagao pior ou igual. Torna-se significativo se
comparar a situacao do IDHM de Formoso, de 1991 e de 2000, com os outros oito
municipios da Microrregidao: todos estdo com posi¢gdo mais confortavel, nas duas datas,

alguns com 6tima classificagdo (Unai € o 21° de Minas e o 345° do Brasil em 2000).

QUADRO 01 - Dados gerais de situagbes sécio-econdmicas de Formoso-MG

MUNICIPIO DE FORMOSO

Itens s6cio-econdémicos identificacao 1991 | 2000 | Observagées relacionadas
com os 9 municipios da
Microrregido Unai
Porcentagem da Renda 20% mais pobres 3,1 0,1 A renda per capita média
Apropriada por Extratos da | 60% mais pobres 19,8 11,3 cresceu 50,06%. A
Populagéo 20% mais ricos 63,9 75,3| desigualdade entre pobres
% de Pobres (ganho > de %z | Referéncia: SM 66,5| 60,1 | e ricos cresceu, confirmado
Salario Minimo) = R$150,00 em pelo Indice de GINI, este
Renda Per Capita Média agosto de 2000 100,6 | 151,0 sendo o 2% maior na
indice de GINI (mede Da distribuicdo 0,56 | 0,71 | Microrregido. Quanto mais
desigualdades) de renda e de se aproxima da unidade (!),
oportunidades maior é a desigualdade
Indice de Desenvolvimento Educacéo 0,571 | 0,758
Humano Municipal IDH Longevidade 0,659 | 0,716 Em 1991 e 2000, Formoso
Renda 0,543 | 0,610 estava com a mais baixa
IDHM (indice) 0,591 | 0,695 taxa de IDHM, a maior
IDHM  (MG. 853 munic.) | Classif.MG 625 566 percentagem de
IDHM  (BR. 5.507 munic.) | Classif. nacional 3259 | 3081 analfabetos; a mais baixa
Percentual de pessoas de | analfabetas 42,09 | 27,84 | taxa de alfabetizagao; a 2°
15 anos ou mais maior taxa de mortalidade
Percentual de pessoas de analfabetas 48,88 | 37,38 | infantilem 1991, e a maior
25 anos ou mais em 2000. Os alfabetizados
Percentual de pessoas de | commenos de 4 | 73,33 | 59,99 com menos de 4 anos de
25 anos ou mais anos de estudo estudo sao considerados
Taxa de alfabetizagéo alfabetizadas 57,91 | 72,16 (UNESCO, 1978) como
Taxa de Mortalidade até um | em 1.000 39,85| 352|  analfabetos funcionais
ano de idade nascidos vivos

Fontes: Atlas do Desenvolvimento Humano no Brasil, 2003; IPEA/FJP/PNUD atualizado pelos dados do Censo IBGE
de 2000 - IDH-M - 2000.

21 “O termo analfabetismo funcional tem sido utilizado para designar a incapacidade de pessoas
utilizarem a leitura e a escrita, além de realizar calculos basicos, em atividades da vida diaria que
requerem tais habilidades”. (...) “A ampla utilizagdo do termo analfabetismo funcional deveu-se a
UNESCO, que o empregou na definicdo de alfabetizagdo adotada em 1978 visando padronizar
estatisticas e influenciar politicas educativas”.
http://www.cedes.unicamp.br/pesquisa/artigos/HADDAD/cap01.html (item 1.6)

“De acordo com o levantamento, 38% dos brasileiros podem ser considerados analfabetos funcionais.
(...). Desses, 8% sao absolutamente analfabetos, e 30% tém um nivel de habilidade muito baixo.” (...)
“Uma das principais constatagcdes da pesquisa € que o nivel de analfabetismo funcional fica abaixo de
40% somente quando os anos de estudo passam de oito --nivel fundamental completo. No estrato de um a
trés anos de estudo, o percentual dos que nio tém condigdes basicas de alfabetizagdo atinge 83%. O dominio
pleno da leitura e da escrita so ultrapassa os 50% entre os que ja completaram ao menos o nivel médio
(11 anos ou mais de estudo).” (09/09/2003. Analfabetismo funcional atinge 38% em pesquisa da Folha
de S.Paulo - http://www1.folha.uol.com.br/folha/educagao)
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Para se ter uma referéncia, em termos comparativos, da situagdo da educacao dos
dados de Formoso, constata-se que a taxa de analfabetismo, no ano 2000 (IBGE) no
Brasil era de 27,8% e a de Minas Gerais, menos da metade, ou seja, 12,0%. A
percentagem de analfabetos de 15 anos ou mais no Brasil, na zona urbana era de
10,2% e na zona rural, 29,8%. Também em 2000 (IBGE), Minas Gerais apresentava
taxas menores que as do pais, de analfabetos de 15 anos ou mais, quer seja, 9,5% nos
centros urbanos e 24,0% no setor rural.

As familias que foram contatadas para entrevistas, em dezembro de 2006, apontam
como diferenga da vida no Parque e no Assentamento, a facilidade maior que tinham
de arranjar trabalhos sazonais nas fazendas e na Chapada Gaucha, com a liberdade
de ficar longe de suas terras, sempre que surgissem oportunidades de ganhos. Alguns
reclamaram, e dizem n&o entender, das exigéncias do INCRA de n&o poderem ter
emprego fora do Assentamento. Nado acham justo que, no Assentamento, existam
excecgodes para os Guarda Parques que sao contratados, trabalham fora.

Em compensacdo, a proximidade de Formoso favorece negb6cios e compras no
comércio. Quando ha excedentes de producédo, frutas, ovos, galinhas conseguem
vender um pouco na “rua” (cidade) ou mesmo dentro do Assentamento, para vizinhos
interessados. E mais facil encontrar os outros. De tdo préximas as moradias
(comparadas com as grandes distdncias umas das outras na area do Parque) um
depoente explicou: “aqui € quase um comércio!” (aglomerado urbano); e completa a
nogéo de proximidade: “se tem alguma necessidade, é mais facil chamar”.

Ha diferengas na produgéo e nas atividades para gerar renda. No Parque, era costume
usar as veredas para plantar, sobretudo arroz e feijdo. O gado pastava livremente.
Agora, nas veredas, “ninguém pode mais mexer’. Hoje n&o se pode fazer nada em um
espaco de 50m ao redor de uma vereda, “do brejo, até chegar no duro’. Faz parte da
reserva ecolégica comum. Em cada lote, ha ainda a reserva do lote: lIa pode entrar o
gado, mas nao pode plantar. Agora cercar a gleba tem que fazer parte do planejamento
da agropecuaria, sobretudo para evitar que o gado se dirija as veredas e areas de uso
comum de preservagao do Assentamento, o que € proibido. O projeto de investimentos
para obter o empréstimo pelo PRONAF-A prevé recursos para o cercamento da gleba.
Continua, com menos produc¢ao, o artesanato para venda. O que se mais faz é esteira.
Vassoura, agora, s6 um morador (no Projeto de levantamento preliminar foram
identificados  dois produtores de vassoura, mas na pesquisa em dez.06 os
entrevistados, um deles o produtor de vassouras, ndo souberam dizer um segundo
nome de fabricante de vassouras no Assentamento).

No Parque, tiravam “vinho” do Buriti e o pé morria. Usavam a palha, o fruto e os bracos,
estes para fazer porta, cama, estrutura para sofa de esteira. No Assentamento, estéo
explorando, para fonte de renda, palhas de “coqueiro cabecudo” ou “coquinho azedo”.
Cortam e fazem feixes de cerca de 30 palhas e cada feixe é vendido por R$1,00. O
comprador vem de caminhdo para levar a mercadoria para uma fabrica de vassouras
em Taberai (GO). De acordo com os entrevistados (dez.06), “a melhor palha que tem é
desta regido aqui”. E nas reservas e em areas do Assentamento “tem & muita!”. Usam
0 coquinho para fazer suco e para retirar a castanha. O pequi, abundante na area, € s6
para uso em casa, sem beneficiamentos.
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3.5.2 - Assisténcia Técnica e Extensdo Rural, ATER

Atualmente os produtores do Assentamento usufruem de assisténcia técnica para
planejamento e trabalhos de producgéo agricola e pecuaria e para obtengao de crédito
do PRONAF. A EMATER firmou convénio com INCRA para responder pela ATER,
desde final de 2005. Antes disto vinham recebendo atencao e assisténcia de grupos da
UnB (Universidade de Brasilia) que se propuseram a elaborar projetos de instalagdo e
producao nas glebas visando ao financiamento do PRONAF, via Banco do Brasil.
Quando a EMATER iniciou sua participagao, ja a UNB estava ausente, mas 35 familias
ja estavam com seus projetos prontos.

Pela EMATER, com os trabalhos do Técnico Agricola contratado para este
Assentamento, outras 45 familias estdo com projeto e acesso ao PRONAF-A (até
R$16.500,00) destinado a investimentos nas glebas. O empréstimo PRONAF-A/C é
direito para quem ja empregou o anterior e sera para custeio, com valor de até
R$3.000,00. Ja foram ministrados cursos, em reunides por intermédio de reunides de
associagdes. Foram cursos de cultura do milho, horticultura, defensivos organicos. Nos
empréstimos do PRONAF-A esta previsto coleta de solo para analise (em Paracatu) e
depois os produtores aprendem a aplicar produtos para a correc¢do, antes e durante as
culturas. A solicitacdo dos produtores € para cursos voltados para a pecuaria,
relacionados com cuidados com carrapatos, alimentagao e vacinagao.

O Técnico da EMATER nao prevé visitas em cada gleba. Ha alguns produtores que
nunca foram visitados. Na opinidao da EMATER, os encontros com as familias se dao
no meio de semana, nas sedes do Assentamento, principalmente na de Sao Francisco.
Para o Técnico, ha dificuldades de entendimentos para reunides devido a divisdo dos
moradores com a existéncia de duas associagdes que se colocam em oposi¢ao.

N&o ha projeto de contratacdo de assisténcia técnica para apoiar o acompanhamento
dos projetos em execugao, ainda que se mostre muito necessario, mesmo porque a
grande maioria dos produtores nunca trabalhou com tecnologias mais modernas, nem
com empréstimos € nem com plantios mais amplos, muito menos no sistema de
agricultura no cerrado sem os recursos hidricos. Os produtores estédo proibidos de fazer
rogas utilizando espacos e técnicas de manejo da agua em veredas, como era costume
de atuarem no Parque.

A EMATER e os produtores ndo tém projetos para comercializagdo. Técnicos da
EMATER constataram a demanda reprimida da cidade por frutas e verduras e a falta
de iniciativas de produtores de plantar para mercado, ou para vender sistematicamente
pequenos excedentes ou producdo de ovos e galinha na cidade. A produtividade dos
plantios e criatérios € muito baixa, devido ao emprego de técnicas de cultivos e de
tratos culturais das tradi¢gdes antigas e de eficiéncia contestada, bem como usos de
implementos rusticos. O nivel alto de analfabetismo e o receio por mais mudangas na
vida e no saber, vém dificultando prognésticos de mudangas nas formas de produgéo,
a curto ou médio prazos, visando a um aumento de renda familiar.

Existe uma possibilidade de planejar producdo de leite para o mercado, depois de
instalagdo da energia elétrica no Assentamento e com a destreza maior dos produtores
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para criar o gado leiteiro, que estdo comprando com o PRONAF-A. Pensa-se em
colocar tanques de resfriamento em lugares estratégicos na area.

O pouco que se pode observar e aprender pode-se afirmar que os servicos de ATER
oferecidos aos produtores do Assentamento ndo se tratam, exatamente, de uma
assisténcia ao trabalho ou a organizacado dos produtores e da produgédo. As familias
estdo diante de uma nova experiéncia de producdo, em terras diferentes. As praticas
de trabalhos familiares, complementares e especializados por tradicdes culturais, ndo
sao levadas em consideragcdo na atencdo dada pela EMATER, que tem a missao
principal de apoiar elaboragao de projetos produtivos visando ao empréstimo bancario.

Também nao parece haver um preparo ou disponibilidade de técnicos da EMATER,
naquela regido, para oferecer atividades de extensao rural para situagdes como a de
um Assentamento de INCRA, que reune familias de cultura e vida tradicional, que
vieram transferidos de um Parque Nacional, sem que tenha sido real a vontade de
deixar a area. Ainda é preciso considerar o fato, dos mais caracteristicos destas
familias, que é o de terem passado séculos — varias geragdées — sem nunca terem
sofrido influéncias ou contatos diretos com politicas publicas ou servigos diretos de
governos, muito menos de nivel federal. Sempre viveram em um universo bem
isolados, de relacdes familiares e de técnicas de sobrevivéncia ligadas a natureza.

3.5.3 - O individualismo e as organizagées associativas

O fato de serem individualistas em suas formas aparentes de vida, no cotidiano, ndo
pode, nem deve, ser considerado um fator negativo. Ser individualista costuma ser um
termo empregado, no meio intelectual e urbano, de forma pejorativa. Para o povo do
Sertdo e do cerrado daquelas localidades, € um estilo de vida, consolidado
historicamente e ao longo de séculos. Nao é a toa que distancias entre as casas,
vizinhos e parentes, ndo sdo somadas quando € tempo de se reunir para uma festa,
um cantorio, um enterro, uma Folia ou Giro de Folia, uma reza ou romaria, dancas e
brincadeiras. Por isso sdo tdo unidos e comunicativos, pois sdo deslocamentos para
festejos e celebragdes que os costumam motivar. Ndo medem esforgos para festar,
rezar coletivamente, caminhar juntos para um encontro tradicional, cavalgar dias e dias
em Giros de Folia, brincar uma noite toda com dangas variadas e negociar em feiras.

Com as interferéncias das politicas publicas diretamente na vida das familias, as que
moravam na area que se transformou em Parque Nacional (o0 PNGSV) em 1989,
houve, em seguida, a decisdo governamental de transferir os moradores para areas
fora do Parque. Depois, essas familias tiveram que acenar sobre um futuro
desconhecido: mudar coletivamente para outro local ou receber indenizagdo e tomar
outros rumos, por conta propria.

Em um outro momento, foram envolvidos com o processo de criagao de uma entidade
associativa — a Associacido Rural Sertdao Veredas, ARSEV — em marcgo de 2002, que
se tornou uma estratégia formal para facilitar os contatos com o INCRA e outros 6rgaos
governamentais, e viabilizar os processos de mudancgas para o Assentamento. Sem a
organizacgao formal em associacdo, as familias ndo teriam nem mesmo possibilidades
de conseguirem os empréstimos pelo PRONAF, nem de receberem sementes e
implementos como incentivos agricolas.
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Nao se pode dizer que a ARSEV se criou por iniciativa e interesse consciente dos
moradores do Parque, nem que a organizacdo tenha se formado por absoluta livre
adesdao. A manutencdo da ARSEV deveria ser por meio de pagamento de
mensalidades e prestacdo de servigos, mas ha uma timida participagao dos integrantes
quando se focaliza a preocupacado na vida e estrutura funcional da entidade. A
inadimpléncia é sempre maior que a metade dos associados, que nao chega a 70
adeptos formalizados. O presidente ndo soube precisar o numero de associados, que
podem ser homem e mulher de uma mesma familia, de todo o Assentamento. A sede
da Associagao é na sede da antiga Fazenda Sao Francisco.

N&o ha regras precisas para a administragao do patriménio comunitario que esta sob a
responsabilidade da ARSEV, quais sejam: 2 Casas de Farinha equipadas com motor a
gasolina, uma na sede do Sao Francisco e outra na sede do Gentio; 1 rogadeira (sem
trator) que esta, ha meses, emprestada com um fazendeiro vizinho, fora da area do
Assentamento; uma bomba a diesel, estragada, que puxava agua do cérrego Gentio
para reservagao na sede; a roda d'agua que esta instalada naquele cérrego, que foi
recuperada por interesse de funcionarios da CEMIG que se acomodaram na sede do
Gentio, enquanto realizavam as obras de eletrificacdo da regido. Informalmente, a
regra para uso das Casas de Farinha é utilizar o espago e equipamentos quando
estiverem disponiveis e deixar tudo limpo. As despesas com a gasolina do motor ficam
por conta do grupo que o utilizar.

Pode-se inferir que a organizacdo € algo que tem existéncia externa a eles. Grande
parte dos associados comparece nas reunides mensais, pois € este o meio e a
oportunidade de se tratar de assuntos de interesse comum, como empréstimos,
assisténcia técnica, distribuigdo de sementes, de insumos que foram enviados, sem
o6nus, por instituicdes publicas. A entidade é representativa dos moradores do
Assentamento porque 6rgéos e instituigbes governamentais, ou ndo-governamentais,
assim a consideram.

Em maio de 2.005, outra Associacdo — Associacdo de Quilombos e Afrodescendentes
do Parque Nacional Grande Sertdo Veredas, ASKAD — foi criada no Assentamento,
com a adesao de muitas familias que se opunham a politica e praticas da ARSEV, ou
simplesmente por simpatia aos membros e liderangas da nova organizagédo. Alegam,
alguns membros da nova organizagao, que a ARSEV é muito submissa a decisées
externas e que nao representa os anseios e os desconfortos com as mudangas, nao
percebidas pelas autoridades envolvidas.

A primeira associacdo nao foi capaz, conforme depoimentos, de pressionar
eficazmente o INCRA, IBAMA e FUNATURA para receberem as indenizacdes de
benfeitorias, terras de familia centenariamente ocupadas na area do Parque. Também
nao se conseguiu o cumprimento de promessas de se respeitar a arquitetura das casas
tradicionais das familias do Parque, mesmo que fossem de alvenaria, e tiveram que
seguir as plantas impostas pelo padrao INCRA.

A maioria dos integrantes é proveniente de familias que moram na area da antiga
fazenda Gentio. Pelo estatuto da associagdao ASKAD, os adultos da casa podem ser
sécios. Adolescentes com mais de 15 anos, “que sejam responsaveis” podem ser
socios. Ha uma unica sdcia com esta idade, por enquanto.
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A bandeira que identifica e que da visibilidade a ASKAD ¢ a busca de reconhecimentos
oficiais daquelas familias como sendo quilombolas. Neste caso, estarédo, entre outros
direitos assegurados por lei, isentos de pagamento do valor da terra para o INCRA.
Procuram, por meio de pesquisas e estudos o resgate da origem das familias e de seus
costumes e tradigdes que vieram dos antepassados afrodescendentes.

Em 22 de julho de 2006, conseguiram reconhecimento da comunidade de Sao
Francisco e Gentio como sendo quilombolas (publicagdo no Diario Oficial da Uniao,
p.20). Conforme explicacdo de depoentes, o reconhecimento ndo € devido a cor de
pele, mas a origem da cultura e tradigdes da comunidade. Tal reconhecimento foi por
apoio e agbes da Fundagdo Cultural Palmares, e teve (dia 25/07/06) registro e
certificagcao do processo de varias comunidades, dentre elas a dos moradores oriundos
da area do Parque (registro n® 645, folha 155).

A resisténcia de algumas familias e entidades a estas idéias e movimentos se
confundem com resisténcia a posicoes politicas diferentes das defendidas e praticadas
por grupos de familias que ndo aderiram a nova associagdo. Nao aceitam que seja ela
representante dos moradores do Assentamento. %

As instituigdes publicas e a FUNATURA continuam suas relagdes com os moradores
por meio da ARSEV. Os financiamentos do Banco do Brasil para o PRONAF vém por
meio desta associacdo. A EMATER tenta envolver todos os moradores em suas
reunides e, para tanto, decidiu fazer sempre duas reunides ou cursos semelhantes, na
sede da “fazenda” Sao Francisco, e na sede do Gentio, em datas diferentes. O Técnico
da EMATER. Sua opinido é a de que o Assentamento — relativamente pequeno e de
familias conhecidas, com vinculos fortes de parentesco — esta sofrendo divisdes e
dificuldades por causa da existéncia das duas associacoes.

Trés entrevistados e uma entrevistada (em lugares e dias diferentes) se queixaram dos
embaracos e “brigas”, “desentendimentos” entre moradores, parentes, compadres, por
causa das duas linhas de associacdes. Nas palavras de uma deles: “duas associagoes,
isso criou malquerenga entre as pessoas”. Estas situagdes, dizem, nunca existiram
quando moravam no Parque. As tensdes de encontros entre adeptos dos grupos
diferentes s6 se amenizam nas festas, nos Giros de Folias e nas dancas destas festas.

Nestas ocasides ndo conversam sobre associacdes e os fazeres das duas.

3.5.4 - Equipamentos sociais (1) - energia elétrica e saneamento

A Energia Elétrica nos Municipios mineiros esta na responsabilidade da
concessionaria CEMIG. Em Formoso a expansdo da eletrificagdo rural esta sendo
objeto do Programa Federal Luzes para Todos, do Ministério das Minas e Energias, em
parceria com as Unidades Federativas e Prefeitura, implantado em Minas Gerais desde
2003. As familias do Assentamento ainda ndao contam com esse servico, mas esta
prevista a ligacao de energia até o final de 2006 (promessa da CEMIG é ligag&o no dia
22 de dezembro).

?2 Seria necessaria a realizacéo de uma pesquisa mais especifica e cuidadosa para a compreensao dos
espagos ocupados e das relagdes de idéias e sociais firmadas, evitadas ou confrontadas.
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Em algumas residéncias, antenas parabdlicas jazem em cantos da varanda ou de um
cdmodo, aguardando a realizagdo de um sonho: a de ter uma televisdo em casa.
Nenhuma parabdlica esta ainda em posi¢cao no quintal e nao foi visto nenhum aparelho
de televisdo. Talvez haja alguns guardados, ou esperam a chegada o Papai Noel.
Algumas familias planejam colocar bombas simples nas cisternas ou em algum ponto
de captagédo de agua em margem de rio ou corregos.

Nao falam em outros equipamentos elétricos, mas se deslumbram com a possibilidade
de iluminagdo com lampadas elétricas. Isto significa a liberdade de nao depender de
lamparinas e seus combustiveis, de velas, fosforos. Nao sabem dizer como vai ser a
medi¢cdo e a conta de energia. Nas casas, ja estdo instaladas, pelo Programa, trés
pontos de luz com as lampadas. A orientagdo dos técnicos da empresa de energia é
colocar um ponto de luz em um quarto, outro na sala e um no banheiro. Mesmo
solicitando trocas, ndo colocam em cozinhas. Nao se sabe explicar o porqué.

Os projetos de saneamento basico estdo no documento de desenvolvimento
sustentavel do Assentamento. Ha forte indicio de que proximamente o projeto de
abastecimento de agua (ver Mapa 02) seja executado, pois em janeiro de 2007 esta
prevista a assinatura de convénio da FUNATURA e CODEVASF que se propde a
financiar as obras. Em uma das Associacdes do Assentamento, o presidente da
entidade ndao tem conhecimento deste projeto e da disposicdo da CODEVASF de
financiar sua implantagdo. Para ele, o Abastecimento de Agua vai ser executado via
Prefeitura, com recursos do INCRA.

Segundo informacdes da Agente de Saude que desde julho de 2006 atua no
Assentamento, fez todo levantamento das condigdes de saneamento das casas, e
constatou que apenas uma familia tem em casa um banheiro em funcionamento com
ligacdo de agua, chuveiro e descarga no vaso sanitario. O proprietario fez perfurar uma
cisterna, instalou uma bomba a gasolina que manda agua para uma caixa d’agua e
serve banheiro e cozinha. Na maioria das demais casas, construidas no padrao
INCRA, com paredes de tijolos, existe o banheiro, as pegas, mas ndo a agua. Ha
familias que utilizam o vaso sanitario para fazer xixi, mas n&o o cocd, e levam agua no
balde para servir de descarga. O resto € no “mato”, na areia, na beira das aguas, onde
se vai tomar um banho. Banho em casa € de “cuia”, ou de latinha, bacia ou balde.

Nas entrevistas na cidade (13/dez/06), na abordagem sobre obras de saneamento
basico no municipio, alguns entrevistados estdo cientes que dependem de verbas da
FUNASA ou de outros 6rgéos federais. Os estaduais ndo dispdéem de projetos que se
mostrem viaveis para pequenos municipios. Nao ha previsdo. Na cidade n&o ha rede
de esgoto e as instalagdes sanitarias sado destinadas as fossas. O lengol freatico &
raso, sobretudo perto de veredas, como é o caso de partes da cidade de Formoso.
Suspeita-se de contaminagdo de aguas da lagoa na cidade, formada por um
barramento de agua de vereda. Nao ha rede de esgoto direcionada para ela, mas ha
indicadores de poluigédo por coliformes fecais. No Assentamento, as cisternas cavadas
(reforcadas com manilhas para evitar desmoronamentos) dao agua para uso, com certa
fartura, a partir de 6m em alguns pontos, até 20m em outros.
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3.5.5 - Equipamentos sociais (2) Educagao

No municipio, a rede escolar € composta de escolas estaduais e municipais, somando
cerca de 1.600 alunos, moradores da cidade e da zona rural. As escolas estdo assim
distribuidas no municipio:

# 2 escolas Estaduais — ambas na cidade. Uma delas recebe alunos de 12 série do
Ensino Fundamental até o ultimo do ensino médio; a outra é s6 para alunos do
ensino fundamental completo, ou seja, de 1? a 82 série. Existe uma extensao
(“segundo enderego”) da escola Estadual, para ensino Médio, na comunidade da
Coopertinga.

# 3 escolas Municipais, para ensino Fundamental, sendo:
# 1 na sede municipal, com ensino Fundamental completo e escola infantil;
# 1 no nucleo da Coopertinga;
# 1 no distrito de Goiaminas

# 6 escolas Multi-seriada (uma unica sala e um professor para atender alunos de
jardim até 42 série). Estdo em nucleos rurais. Duas destas escolas estdo no
Assentamento Sao Francisco e Gentio, nas sedes.

Tanto a Secretaria Municipal de Educacdo, quanto as familias entrevistadas no
Assentamento reconhecem que as escolas multi-seriadas nao resultam em ensino de
qualidade, nem apresentam eficiéncia. Nas escolas do Assentamento, “ndo ensinam
nada” (depoimento de morador). Os professores ndo estdo bem formados para a
funcdo e a soma dos alunos das duas escolas nao ultrapassa 15 criancas. A maioria
dos alunos s&o criangcas da pré-escola ou 12 e 22 série. A considerada com melhor
rendimento € a de Gentio, cujo professor foi 0 mais citado, e que atua com até 12
criangcas. Ha muita auséncia e abandono dos matriculados. Nao ha energia elétrica
nem banheiros.

No Assentamento, os pais preferem mandar os filhos para a cidade, pelo transporte
escolar, mesmo as criancas pequenas de 6-7 anos. E de 35km, a distancia de um
trecho, o que significa 70km diarios em estrada de terra. Para eles, os pais, sO existe
esta alternativa, se almejarem ver os filhos aprendendo na escola formal. Nao tém
condicdes financeiras de manter casa na cidade para apoiar os estudantes.

Muitos pais, de todo o municipio, procuram a Secretaria de Educacédo para solicitar
mudancgas no sistema de ensino com a instalacdo de escolas perto das moradias, para
maior eficiéncia e tranquilidade das familias. Alegam que as criangas poderiam garantir
a assiduidade e perder menos tempo em viagens diaria para a cidade, evitando
inclusive o perigo permanente de acidentes, principalmente no periodo das chuvas.

% A Cooperativa Agropecuaria da Regido do Piratinga Ltda, COOPERTINGA encontra-se no vale do Rio
Piratinga, no alto da Serra do Marimbondo, a 1.026m de altitude. Esta a 36km da sede municipal
(Formoso). Foi fundada em 10.01.1990, a partir do Projeto Piratinga, de 1988, com recursos do
PROCEDER (Japéo - Brasil). Congrega 58 sécios e 59 funcionarios. Atua no comércio de cereais in
natura, soja, milho, feijao, sorgo, insumos agricolas, combustiveis e servigos de armazenagem e
beneficiamento. (fonte: http://www.coopertinga.com.br).
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Certamente apresentariam melhor rendimento escolar e menor desisténcia de
adolescentes para continuar seus estudos.

Um destes adolescentes, entrevistado no Assentamento, afirmou que deixou o 2° ano
do ensino médio por impossibilidade de acompanhar a turma e o curso, tal o cansaco a
noite (chegam ao Assentamento muito tarde, até de madrugada quando o 6nibus
enguica). Além do mais, precisa garantir um trabalho e é grande a perda de tempo, e
até do dia, aguardando a condugdo para a escola que, ndo raro, ndo chega,
principalmente quando chove e as estradas ficam mais intransitaveis para carros
grandes. Nao ha projetos, na Prefeitura, para solucionar problemas do sistema de
transporte, nem para atender as reivindicacdes dos pais e adolescentes de ter escolas
mais perto de suas moradias.

A Secretaria de Educacido e os pais entrevistados reconhecem a precariedade e os
transtornos para a educacgao, provocados pela situacdo do transporte escolar. Este s6
serve aos alunos moradores da area rural. A frota do sistema de transporte é --
proporcionalmente ao numero total de alunos na rede escolar (1.600) do municipio --
bastante grande, composta de: %

# 6 Onibus da Prefeitura;
# 22 0nibus terceirizados;
& 3 vans.

Atualmente, apenas 3 destes carros para transporte escolar estdo em boas condicdes.
Os demais, sao veiculos velhos ou, simplesmente, acabados, por falta de manutencao
e enfrentando diariamente estradas ruins.

Na regiao do Assentamento existem duas linhas de 6nibus escolar: uma atende alunos
da comunidade de Bela Lorena (a mais de 50 km da cidade) e a outra pega alunos da
Comunidade de Sao Joaquim (nas nascentes do Coérrego Taboca) e as dos
Assentamentos de S&o Francisco e adjacéncias. Sdo mais ou menos 300 criangas
transportadas nestas linhas, diariamente. Para a sede da Coopertinga, séao
transportados, todos os dias, cerca de 400 alunos da zona rural. Para a escola de
Goiaminas, chegam 120 estudantes que dependem do transporte escolar.

Durante os dois dias uteis da semana que coincidiram com trabalhos de campo no
assentamento (11 e 12 de dezembro), os dois Onibus, que fazem a linha escolar na
regido, nao trafegaram, ambos atolados na proximidade da entrada do Assentamento.
As criangas esperavam, em vao, e sem informacdes, o seu 6nibus passar. Por falta de
um trator disponivel na circunvizinhanga, os motoristas tiveram que aguardar “socorro”
providenciado da cidade. No meio da manha do dia 12 comegou o processo de tirar os
dois veiculos. As aulas, na cidade, nao esperaram, certamente, a chegada dos
atrasados da regido de Bela Lorena e do Assentamento.

# Até a data de fechamento deste relatorio, em 5 de janeiro de 2007, ndo foi possivel receber
informagdes solicitadas sobre custo mensal da Prefeitura com o sistema de transporte escolar. A
Secretaria Municipal de Educacao de Formoso n&o conhece estes valores. A gestao deste servigo fica
na Secretaria Municipal de Administracdo. Durante toda a tarde do dia 13 de dezembro a Secretaria de
Educacéo solicitou, por telefone, as informagdes aos colegas do Setor de Transporte, mas nao obteve
resultados. Adiaram a resposta para horas depois e, enfim, para o outro dia. A Secretaria prometeu
enviar as informagdes para a pesquisadora, no dia seguinte, via e-mail, mas isso nao aconteceu, mesmo
tendo sido relembrada por mensagem eletrénica, dia 20 de dezembro.
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3.5.6 - Equipamentos sociais (3) Saude

Em Formoso, na area de saude, sdo os seguintes os equipamentos sociais
disponibilizados para a populacéo:

¢ 1 Unidade Mista de Saude (desde 1977), com 12 leitos de observagéo,
atendimento de partos simples;

e Na UMS atuam 2 médicos (clinicos) permanentes; + 2 médicos intercalados em
final de semana (clinico e cardiologista);

e 2 equipes de PSF (Programa de Saude na Familia):
= 1 PSF é completa, com dentista e atende na UMS;
= 1 PSF, sem o dentista, atende 5 comunidades — Sao Francisco-Gentio (desde
outubro 2006), Piratinga, Linguiga, Amescla/Palmital/Santa Inés (perto do
limite de Buritis), Goiaminas (distrito de Formoso, no ponto limite com Goias, e
municipio de Buritis, unica das comunidades que ja esta com energia elétrica)
— quase uma vez por més, com apoio de um carro para os deslocamentos.

¢ 1 laboratério para exames e analises simples de sangue, fezes, urina.
¢ 3 ambulancias, 2 delas em estado precario: 2 na cidade e 1 no distrito Goiaminas.
¢ 1 Posto de Saude em Goiaminas, onde o PSF atende a comunidade.

¢ No caso do Assentamento Sao Francisco, uma Agente de Saude, moradora no
local, atua na comunidade desde julho de 2006. Atende também 14 familias na
comunidade vizinha de Sao Joaquim. Fez ficha e levantamento das condi¢cbes de
vida, de saneamento e de saude de todas as familias.

A Geréncia Regional de Saude € na cidade de Unai. Em casos de urgéncia, inclusive
casos de partos de cesarianas, sdo encaminhados para Buritis ou Brasilia, sobretudo
no Hospital da cidade satélite de Sobradinho. A principal ocorréncia de doencas é o
Mal de Chagas, diagnosticado sobretudo entre a populagdo com mais de 40 anos. No
Assentamento Sao Francisco, apesar de ter moradias novas e com construcoes de
alvenaria, no padrao INCRA, ja aparecem casos de incidéncia do inseto Barbeiro,
transmissor da Doenga de Chagas. Observa-se que a maioria das familias conserva
uma casa tradicional de adobe, coberta com palhas de Buritis, onde ha as maiores
concentracdes de Barbeiros.

As casas foram construidas, em carater provisorio enquanto edificava-se a de
alvenaria, e outras foram levantadas apds estarem prontas as do padrao INCRA, que
tém dimensao pequena para acomodar uma cozinha mais ampla, externa ao local de
dormitérios (conforme costumes e cultura), com fogao de lenha e local de dispensas de
produtos cultivados. Sdo mais frescas e arejadas que as de cobertura de telhas de
amianto ou de ceramica. A familia prefere passar a maior parte do dia nas casas de
adobe ou taipa. Algumas destas casas de adobe, ou barro embutido em taipa, estado
sendo mantidas também para servir de depdsitos.

A hipertensdo, diabetes e diarréias nas criangcas sao também problemas de saude
muito comuns. As dificuldades das equipes de PSF e das Agentes de Saude locais,
sobretudo na zona rural, é fazer com que os hipertensos tomem os remédios de
controle regularmente. A preferéncia é de tomar remédios quando sentem desconforto
por agravamento da doencga e, quando melhoram, voltam a tomar remédios caseiros.
Para os demais males de saude, o mais usual € o0 uso de remédios produzidos por
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praticos que utilizam plantas do cerrado. Em Sao Francisco e Gentio nao é diferente e
nao sentem falta de “remédios de farmacia”.

]

O alcoolismo é bastante presente no municipio € na comunidade de Sao Francisco e
Gentio, desde quando moravam no Parque. Ha mais homens, mas também mulheres
que sao alcoodlatras.

Pelos dados do Atlas do Desenvolvimento Humano no Brasil (2003), no municipio de
Formoso registrou-se um percentual de 0,1% de meninas entre 10 e 14 anos ja com
filhos. Em 1991, 16,9% das meninas de 15 a 17 anos eram maes e, em 2000, esta taxa
desceu para 10,8%. A percentagem de criangas que crescem em familias que tém,
como renda mensal, menos de Y2 salario minimo era de 77,9% em 1991, passando
para 72,8% em 2.000. ?°

Além do mais, a taxa municipal de mortalidade infantil até 1 ano de idade (por 1000
nascidos vivos) era de 39,9 (1991) e 35,2 (nos dados do ano 2000). Os resultados dos
indices de mortalidade infantil, para o Brasil, Minas Gerais e Regidao Sudeste, no ano
2.000, eram, respectivamente de: 28,23%o; 22,20%0 € 19,10%0. O indice de mortalidade
infantil da Regido Nordeste era, em 2.000, de 44,90%.. Significa dizer que os indices de
mortalidade infantil de Formoso estdo mais proximos da realidade nordestina.

Tanto é importante no ponto de vista da produgdo de alimentos, da educacédo e da
saude a presenca de Programa Federal de Bolsa Familia. Cerca de 60 % das
familias do Assentamento recebe a Bolsa Familia, cujo valor varia de R$15,00 a
R$95,00 mensais por familia. As diferencas ficam determinadas pela situagdo de
necessidade que a familia se encontra, pelos critérios do Programa, baseados no valor
da renda per capita: se é de até R$60,00 (recebe o valor maximo da BF), e se alcanca
até R$120,00 per capita, a familia tem o direito de receber o menor valor da BF. Entre
estes podlos de valores de renda, varia o valor da Bolsa Familia.

A Secretaria de Promogéao Social (a ser oficialmente criada no Municipio, substituindo o
Departamento de Agéo Social vinculado diretamente a Prefeitura) € a responsavel pela
distribuicdo das 1895 bolsas destinadas ao Municipio. As entrevistadas nesta
Secretaria ndo souberam informar, com precisdo, o numero de familias que recebem
Bolsa no Assentamento, mas afirmaram ser um pouco mais de 50%.

Mas o que oferece maior segurangca as familias e aos mais velhos sao as
aposentadorias. Rendem uma quantia fixa financeira, com a qual a familia pode fazer
seus planejamentos. Desde a década de 70, o panorama brasileiro, na zona rural, tem
se modificado com os valores das aposentadorias e, socialmente, os velhos tém
recebido mais atencdo e carinho dos familiares. Foi um fator que contribuiu para a
melhoria de vida de muitos sertanejos. Isso € constatado em diversos estudos sobre
esta renda. Para as familias que viviam no Parque, esta oportunidade de os velhos e
deficientes inativos se aposentarem surgiu com o processo de cadastramento e
mudangas. Antes de sairem, ja 30 familias tinham alcancado este direito de cidadania.

% Para se ter uma referéncia, o Salario Minimo em dezembro de 2006 era de R$350,00. O valor de uma
mensalidade na Associagdo dos Produtores era de R$2,00; uma galinha era vendida no Assentamento
ou na cidade por R$10,00 em média; uma duzia de ovos, vende-se por R$2,50 ou R$3,00; um saco de
farinha de 50kg é vendido por R$60,00 ou R$70,00 para vizinhos no Assentamento ou na rua, na feira da
cidade; trabalhador “a dia” (uma diaria) vale R$15,00 para servigos no quintal ou na roga.
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4 - PATRIMONIO IMATERIAL DA CULTURA

A construgéo deste relatorio foi erguida com dados provenientes de leituras e analises
das fichas de inventarios na forma de Questionarios de Identificacdo do Projeto
Inventario Nacional de Referéncias Culturais (INRC) do convénio da FUNATURA como
o IPHAN. As fichas preenchidas por equipe da FUNATURA, seguindo metodologias do
INRC, contém informagbes resultantes de entrevistas junto a moradores do
Assentamento Sao Francisco, relacionadas com oficio e modo de fazer; celebragées; e
formas de expressées.

Um musico profissional realizou gravagdes das musicas e poesias cantadas pela
comunidade. As letras das musicas sao ricas em historias, crencas valores e costumes.
O registro fotografico, por uma profissional, congela gestos, instrumentos, expressoes,
sorrisos, coisas e casas e deixa transparecer coloridos de alma e sentimentos deste
grupo pesquisado. %

Para tragar uma relacdo entre celebracbes comunitarias e o senso da musicalidade
deste grupo foram estudadas fichas, ouvidas musicas, apreciadas fotografias e,
sobretudo, entrevistados personagens do Assentamento, visando subsidiar a
identificacdo do patriménio imaterial cultural da comunidade, do Projeto Inventario dos
Bens Culturais da Comunidade do Assentamento Sao Francisco Oriunda do
Parque Nacional Grande Sertao Veredas — MG.

A organizagao deste capitulo quebra limites rigidos desenhados por titulos e temas dos
questionarios de identificacdo, para apresentar a visdo de uma unidade, representada
por uma tranca torneada com elementos de oficios e modo de fazer, celebragées,
musicas e expressoées culturais.

4.1 - ANOTAGOES SOBRE CASAS DE FARINHA

O que se celebra nas Casas de Farinha? Fazendo farinha, a musicalidade do grupo
aflora? O patriménio cultural, imaterial, estd na mandioca, plantada e buscada, no
ralador dela descascada, no tipiti e prensa da massa, para chegar na farinha e no
polvilho ou no beiju? Ou o patrimdnio imaterial da cultura esta em tudo que com estes
produtos se usa para transformar em comidas e quitutes, e que se consome, em casa,
no trabalho e nas festas? Vejamos!

4.1.1 - Casas de Farinha - Usinas

As duas casas de farinha comunitarias existentes no Assentamento foram construidas
com ajuda de material doado pela FUNATURA, em 2004 e 2005. As edificagbes
tiveram a participagdo dos moradores. Uma delas esta no espaco da sede do Gentio e
a outra na sede do Sao Francisco.

%A equipe FUNATURA que realizou esta etapa do Projeto Inventario dos Bens Culturais da
Comunidade do Assentamento Sao Francisco Oriunda do Parque Nacional Grande Sertao
Veredas — MG — com coleta sistematica de dados em campo, organizagdo e elaboragdo dos
Questionarios de Identificacdo — esteve formada pelos pesquisadores e profissionais: Helena Oliveira,
Thais Teixeira, Lana Guimaraes e Roberto Correa.
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Informacgdes de entrevistados afirmam ndo saber quem sdo os responsaveis pela
gestao destes patrimbénios comunitarios nas sedes dos dois pontos do Assentamento.
Alguns julgam que é responsabilidade da FUNATURA, outros que € a Associacao
Rural Sertdo Veredas — ARSEV. Segundo informagdes da FUNATURA e da ARSEV,
as duas Casas de Farinha estao, em principio, sob a administracdo desta Associacéao.

Nao ha, no entanto, regulamentos escritos para o uso e gestdo do bem comunitario.
Todos os moradores do Assentamento podem utilizar o espaco para produgcao da
farinha, conforme sua propria organizagao, tendo como regras gerais, de conhecimento
de todos: (1) que o combustivel para o motor a gasolina que toca a maquina de ralar, é
despesa a ser rateada entre os participantes do grupo usuario; (2) que o grupo que
utilizar o espaco e os equipamentos deve deixa-los limpos, como encontrou. Para o
complexo da fabricagdo da farinha e derivados, sao necessarios dois dias de trabalho
em equipe: um para preparar a mandioca, ralar e prensar; outro so para torrar a farinha
e colher o polvilho. A combinagdo do dia para a atividade de um grupo € acertada
entre os interessados. ?’

Conforme afirmacg&o do presidente da ARSEV, ndo ha pagamentos a Associagao pelo
uso das Casas de Farinha. Um dos usuarios desta Casa de Farinha entende que o
pagamento da mensalidade da Associagdo, que é de R$2,00, é a contribuicdo para a
utilizacao daquele espaco e equipamentos. Como a farinha é produzida no periodo da
seca, ele se apressa a pagar a entidade, adiantado, R$10,00, correspondentes ao
pagamento de 5 meses, para o uso mensal da Fabrica. Ndo ha mencéo do pagamento
das demais mensalidades da entidade.

Um dos entrevistados no Assentamento (dez. 2006) e o técnico da EMATER (dez.
2006) garantem que as duas casas comunitarias foram edificadas fora do padrdo
desejavel de garantia de higiene, o que compromete a qualidade dos produtos, em
termos de riscos de contaminacdo e de garantia de valor de venda da farinha e
derivados. No entanto, as demais casas de farinha, da regidao e no Assentamento,
seguem o mesmo padrdo. Todas precisam de reformas e de adaptagdo para atender
as exigéncias sanitarias. Em outras localidades na regido Noroeste, produtores de
farinha ja seguem as exigéncias sanitarias do mercado, mesmo que ndo estejam
presentes as modernidades da vida urbana, como a energia elétrica instalada e os
sistemas de saneamento em funcionamento. A comunidade quilombola de Buraco
(Chapada Gaucha) segue estas novas orientagdes, desde 2003.

As precariedades higiénicas sdo devidas a concepgdo e materiais de construgéo
utilizados, pois tém a cobertura de palha de Buriti (0 ideal é de cobertura de telha) e
nao estdo muradas (muro baixo) ao redor do prédio das atividades. Estes dois itens —
a cobertura de telha e o muro — s&o considerados, pela vigilancia sanitaria, técnicos
do CENAR e da SEBRAE, como imprescindiveis, para evitar contaminacdes por
animais (ratos, aves, cachorros e gatos) e insetos que fazem seus ninhos, moradas ou
esconderijos nas palhas dos telhados e circulam livremente pelo espaco da Casa de
Farinha e seus equipamentos. Da cobertura com o buriti € grande a probabilidade de
tombar, da palha, urinas e dejetos de ratos, baratas, ciscos, e outras sujeiras
improprias em produtos destinados ao consumo humano.

z Informacgdes fornecidas pelo Presidente da Associagdo ARSEV, em 12 de dezembro de 2006.
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Algumas familias tém sua Casa de Farinha, ou a usina, em sua propriedade, para
atividade da sua familia, de amigos ou vizinhos que solicitam o espaco para fabricar
sua farinha. Emprestam. Na casa de uma das familias entrevistadas (dez. 2006) a
usina é improvisada, em casa de palha, parede de adobe, em meio a depdsitos. A
tradicional roda tocada a 4 maos, esta presente. Em geral, as “fabricas” caseiras sao
menos sofisticadas que as novas, comunitarias. Uma familia do Assentamento ja tem
as instalagdes protegidas com telhas. Alguns moradores entrevistados tém planos de
construir ou melhorar suas instalacées, mudar a palha do telhado por telhas, melhorar
o conforto, adaptar motor com a chegada da energia, proximamente.

Nao ha grandes tradi¢des de reunir muitas familias para fazer a farinha. Como no
Parque elas moravam distantes, criaram o habito de fazer pouca farinha, mas repetindo
0 processo muitas vezes, em outros dias. Os membros da familia dividem as fungdes.

O melhor periodo para a fabricacdo € o de clima seco. Nao ha cantorias tradicionais,
sobretudo entre familias de mais jovens, mas € uma oportunidade grande de celebrar
as diferencas e as relagdes de familia, de firmar modos de fazer, de realizar as divisbes
de fungdes, conforme sexo e faixa etaria. E um costume da tradigdo, aceito e repetido.

Nas fichas resumo dos Questionarios de Identificagdo do oficio e modo de fazer sobre
o processo de fabricar a farinha de mandioca e seus derivados, deram depoimentos 3
mulheres e um homem. (Q60 - das entrevistas em agosto de 2006). Estiveram reunidos
em uma Casa de Farinha particular, para participar da demonstracao de um processo
de fabricagao de farinha, para criar situagao e contexto para a gravagao dos cantos que
se realizam no esforgo sincronizado de fazer girar a roda que toca o cilindro do ralador
da mandioca.

Os cantos dos tocadores da roda ndo sdo mais cantados como antigamente. Nas
usinas ou oficinas de farinha enquanto a roda girava pela forca de 4 homens,
cantavam, gente e engrenagens. Divertiam-se e marcavam o ritmo do trabalho. “Eles
inventavam, iam cantando e relando a mandioca... eu era nova, era menina ainda...”
(Q60 - agosto 2006, depoente nascida em 1938). A musicalidade, presente na fabricagao
da farinha, se perdeu mais ainda com a substituicdo da roda por motores que
movimentam o ralador da mandioca. Porém, as melodias e as letras estdo na memoaria
dos mais velhos, principalmente, e estdo na sintonia das vozes combinadas daqueles.

As gravagdes das musicas e cantos da roda da usina resultaram em parte do CD da
musicalidade e da memoria da comunidade, que faz parte material deste Projeto de
Inventario dos Bens Culturais da Comunidade do Assentamento S&o Francisco, na fase
Inventarios: musicalidade.

4.1.2 - Processo de produgao

Antes de existir o motor para ralar a mandioca (ja descascada em fase anterior) %%, a
funcdo era garantida pela forca humana. Uma correia que movia o ralador era
movimentada em uma roda, tocada por quatro homens, em par, que a faziam girar ao
puxarem os dois pares de manivela daquela roda. Um par (de manivelas e dos homens

% As cascas, ainda hoje, vao para o gado. Como €, e sempre foi, atividade em grupo de familia, se
combinava antes, sobre a destinagdo destas cascas, conforme a propriedade da mandioca, ou
necessidade dos participantes.
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que as puxavam) ficava lado a lado, separado pela roda, de frente ao outro par de
companheiros, posicionados na mesma situac¢ao. Era fungdo masculina.

Na tradicdo das familias, na roda se cantava para passar o tempo, divertir e
principalmente dar o ritmo ao movimento de “puxar a manivela”, que tinha que ser agao
muito precisa, executada com atencdo e integragdo. Ralar a mandioca, que era
empurrada, no ralo em movimento, € uma atividade mais usualmente realizada pelas
mulheres.

Aprendia-se e participava-se da produgdo desde muito crianga, junto com os pais. A
aprendizagem era pela observagao e depois, pela “ajuda”, ou seja, executando tarefas,
imitando os adultos. A medida que iam crescendo, meninas e meninos participavam, e
ainda participam, do processo de fazer a farinha, desde o cultivo, a colheita ou a
buscal/transporte da mandioca. Depois, estavam presentes e agindo, sem muita
precisdo de tempo e de tarefas, na transformacdo da mandioca em farinha, polvilho,
tapioca, crueira. Assim aprendiam também a ouvir e a cantar.

Pelos depoimentos e recorréncia do tema, deve-se chamar a atencédo para o fato de
que so depois, quando a crianga se integrava realmente no processo, com sua forga de
trabalho sistematica, como a dos adultos, € que ela se tornava efetivamente membro
da sociedade, ou seja, comega a vida. O trabalho produtivo na Casa de Farinha &,
pois, marca de inclusdo na vida da comunidade: “eu comecei minha vida cedo” (aos 12
anos), como era costume na regido. Quando tinha 12 anos, um entrevistado conta que
‘j@ puxava a roda (...) puxava de quatro, com pareia”. Era necessario ter forca e
concentracao.

Portanto, desde cedo, as criangas ja participavam de algumas fases da fabricagédo da
farinha. Com até cerca de 10 a 12 anos de idade, o trabalho era considerado como
“ajuda”, seja no plantio, nos tratos culturais, transporte, descascag¢ao. Mais antigamente
(ha duas geragdes aproximadamente) as mandiocas eram buscadas na roga, com
carro de boi, que tem a caracteristica de passar por caminhos nao existentes, avancar
lentamente, transportar muita carga. As vezes a mandioca era buscada longe, em
outros municipios (em Goias) ou cantos distantes do municipio de Januaria. Agora se
faz com carroga, puxada por animais, ou em bruacas carregadas por burros, em
caminhos mais tracados, em compartimentos menores. As distancias no assentamento
sdo curtas. A mandioca esta mais perto. Ha muitas glebas ocupadas com mandiocal.

O plantio da mandioca se da nos meses de chuva, “nas aguas”, e demora 1ano e meio
para a colheita (na seca). A mandioca boa e a farinha de qualidade dependem de
conhecimentos praticos, adquiridos culturalmente, por valores de referéncia
compartilhados: o que € bom e o que é ruim. A mandioca, na colheita, deve estar
‘enxuta” (seca, sem chuva), que é um passo para garantir, como resultado, uma farinha
“alvinha”, “doce”. Quando pega a mandioca mais molhada, fora de época da seca, a
farinha fica “amarelada” e meio “azeda”, ruim. Da para consumo, mas nao serve para a
venda. Ninguém compra. A boa, costuma ter compradores dos excedentes produzidos,
tanto no préprio Assentamento, quanto na cidade. A farinha boa € um valor cultural.

As matérias primas para o fabrico da farinha sdo, ndo apenas a mandioca, mas

também a agua. Esta também é buscada. Nao existe em torneiras! As aguas que
buscam para os trabalhos de transformacdo da mandioca em farinha nido passam por
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qualquer tratamento. Como ja foi mencionado anteriormente (item 3.4.1), as aguas
disponiveis na area do Assentamento sdo menos volumosas, mais raras no periodo
sem chuvas, de menos qualidade e, quase sempre, mais distantes das moradias. Por
isso, cerca de 20 ou 30 familias construiram pogos para ter acesso a aguas
subterraneas, consideradas por eles de boa qualidade.

A agua que lava a mandioca e que escorre da massa prensada e apertada é toxica. E
téo téxica que, conforme explica um produtor, quando ela escorre pela terra e alguma
galinha ou pintinho tomar dela, morre na hora! Evitam a proximidade de qualquer
animal das aguas que escorrem da massa da mandioca. Sabe-se que a orientagdo
técnica de producédo de farinha é que este liquido deve ser destinado a um reservatorio
bem protegido que evite sua penetragdo no solo e contaminag¢ao do lencol freatico.

No Assentamento e na regido, ndo ha qualquer tradigdo de dar atengao ao destino final
da agua que passou pela massa da mandioca ralada. No entanto, um dos produtores
de farinha guarda a agua da qual decantou o polvilho para varios usos: (1)
endurecimento e impermeabilizagdo de chao batido, em casa ou no quintal; (2) deixa
guardado um tempo para fermentar e azedar e depois faz diferentes usos do produto:
inseticida nas hortas e jardins; em casa quando aspergido no solo evita ajuntar insetos
(mosca, pulga, piolho de galinha); acrescentado em agua, da banho em cachorros para
matar pulga e repeli-las. Esta sabedoria ndo é de dominio da EMATER que atua na
regidao, mas um conhecimento adquirido pela experiéncia tradicional, um valor cultural.

Para uma oferecer uma referéncia, um produtor de farinha em sua usina caseira gasta
125 litros de agua para 4 carrinhos de mandioca o que resulta em 75kg de farinha e 20
litros de polvilho. Para os 20 litros de polvilho que foram decantados, recolhe e
beneficia cerca de 50 litros de liquido téxico da mandioca.

4.1.3 - Os alimentos

A farinha, fabricada com toda tradigdo regional e costumes de familia, alimenta o
sertanejo, adoga a vida, reaviva a musicalidade de um povo que ndo compreende
refeicbes sem a mandioca virada farinha, quer seja pura, quer seja transformada em
bolos, sopas, beiju, biscoitos com o polvilho, bolinhos e pao de queijo.

Comer farinha € uma tradicdo na alimentagdo diaria. Um entrevistado descreve a
mandioca e a farinha: “...a mandioca chama ‘mée’, serve pra tudo. A gente tendo
farinha em casa é bom demais. Se tiver farinha n&o precisa arroz, ndo. Come farinha
com café, faz até uma sopa.” (Questionario de Identificagcdo - oficio e modo de fazer,
Q60 - ago.2006. Entrevistado nasceu em 1935)

Uma senhora do Assentamento, que desde crianga faz farinha, tem como opinido o
valor da farinha: “A importancia pra mim € que eu gosto mesmo de farinha. Nao como
sem farinha! E o polvilho serve pra fazer um beiju, um biscoito frito, um pao de queijo...
a gente mora na roga, tem que aprender tudo da roga e trabalhar mesmo... € no
sofrimento mesmo. [a farinha] € importante pra toda a comunidade.” (Questionario de
Identificag&o - oficio e modo de fazer, Q60 - ago.2006 - entrevistada nascida em 1945)

“A gente faz a farinha é pra comer!”; “Tem veiz que vende um pouquinho, mas nao
acha quem compra nao... ninguém quer comprar farinha. Uma vez eu vendi um saco
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de farinha pra Valdomiro ali 6... mas ninguém vende n3o. E pra comer... d4 ao povo...
quem nao tem a gente da...” (Q60 - ago 2006, depoente nascido em 1935)

Em suma, a farinha e o polvilho sdo elementos que estdo na base da alimentagcdo. A
venda de excedentes é rara: acontece com conhecidos. A farinha é produto de dadiva,
ou seja, oferece-se como doagdo a quem nado tem no momento, a quem €& mais
carente. Resulta, enquanto dadiva, no estreitamento e celebracédo de relagdes, atua na
coesdo social, na interacéo, e na construgdo de senso de comunidade.

O beiju tem o significado de um pdo ou biscoito, quando servido as visitas para
acompanhar o café. Os produtos derivados da mandioca sdo de apreco de todo
sertanejo, da identidade do lugar. O oficio e modo de fazer a farinha e o polvilho, os
bolos e biscoitos e do conhecimento de todos, desde crianga, e mesmo dos que ja nao
moram na regido ha anos. Voltam, em dadas ocasibes, para participar da feitura da
farinha com a familia. E uma festa! E uma celebracdo! Os subprodutos da mandioca,
da farinha e do polvilho sdo servidos nas festas da comunidade e das familias, em
diversas formas de alimentos, produzidos nas cozinhas.

4.2 - ANOTAGOES SOBRE CELEBRAGOES

Neste relatério, privilegia-se as festas e as celebragdes de cunho religioso e
manifestagdes profanas, como espaco apropriado onde emerge, com mais énfase e
espontaneidade, a musicalidade, como valor cultural da comunidade do Assentamento
Séo Francisco.

Neste Assentamento, as familias conhecem e celebram, ou participam, das festas dos
Santos Reis, de Sao Sebastido, de Sao Jodo, de Nossa Senhora Aparecida, de Santa
Luzia. Estas foram as festas citadas nas entrevistas, salientando-se a dos Santos Reis
como a mais popular e prestigiadas pela comunidade.

Também os movimentos de romarias de santos sao oportunidades de deslocamentos
fora de seus territorios, celebragbes sociais e sagradas, e as mais citadas e
frequentadas sao, na ordem: a de Santo Anténio no Distrito de Serra das Araras
(municipio de Chapada Gaucha); a Romaria de Bom Jesus da Lapa, no municipio do
mesmo nome, na Bahia; a romaria de Nossa Senhora da Abadia do Muquém, no
municipio de Niquelandia, Goias. Embora facam parte das relacbes das familias do
Assentamento, festas de romarias nao sédo objeto do presente estudo.

4.2.1 - O homem, a natureza e o sagrado

No célebre livro de Jodo Guimaraes Rosas - Grande Sertado: Veredas, o personagem
central agia e falava pela alma, sentimento, personalidade do sertanejo. Para o
presente relatério, na abordagem sobre celebragbes, € significativa a passagem
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selecionada por Santiago Sobrinho: “Riobaldo interessa-se mais pelo movimento das
coisas do que pelas coisas em si.” (P.46). 2°

Ao longo da obra pode-se perceber que o movimento de um animal vale tanto quanto
sua natureza animal. Na obra, encontram-se passagens onde os animais falam, os rios
conversam com os sertanejos. Os céus dao sinal de chuva, os animais tém
sentimentos. Nas dancas que acontecem nas Festas de Santos no Assentamento,
folibes e pessoas da comunidade se divertem nas dangas de terreiro ou brincadeiras
de roda (terreiro € onde se desenvolve, no cotidiano, os trabalhos com a criagdo —
galinhas, porcos, patos) nas quais imitam o famandua, o carneiro, a barata, Mergulh&o,
Cana Verde, Ariri. Vale lembrar que os depoentes falam da danga e canto do Ariri (Que
€ uma palmeira da regido), mas no momento de cantar, o grupo diz, nos versos
musicados: “oriri orirai...”.

Os movimentos das pessoas, da natureza e na natureza sao frases para a leitura dos
acontecimentos, do tempo, do clima, dos significados das manifestagcbes humanas.
Sao celebragdes de acontecimentos, de santos, de divindades e, também de fazeres,
de ser e de estar. Exemplos nao faltam nos estudos privilegiados da musicalidade do
povo do Assentamento Sao Francisco, como por exemplo, perceber os dizeres dos
movimentos em uma Casa de Farinha, nas diferentes fases de uma Festa dos Santos
Reis, da do Divino, na postura de um festeiro, de um folido; no comportamento de um
Alferes, no que se bebe e no que se come nas diferentes ocasides.

Fundamentalmente, e de facil visibilidade, sempre se esta dizendo alguma coisa nos
movimento dos corpos, seja no cavalo de um Giro de Folia, a pé, na danga das
brincadeiras, do forrd, ou no momento do cantorio (é reza, estruturada e cantada) de
um Guia e Contra Guia de Folides. O saber disciplinar o corpo para celebrar o coletivo,
assim como celebrar sistemas comunitarios, e saber ler seus significados &, também,
um patrimonio imaterial de uma comunidade.

“O romance GSV é construido por um intrincado entrelagamento entre as necessidades
humanas e as necessidades da natureza, formando uma rede em que o sujeito e 0
objeto, homem e natureza, jamais se separam.” (Santiago Sobrinho, 2003; p.32). Sem
duvida alguma, a obra do mestre Guimarées Rosas coloca o ser humano, a natureza e
0 sagrado em um entrelagado mais rico, de movimentos que se confundem, “jamais se
separam”. Trata-se da sociedade, da natureza e do que € da Divindade.

Portanto, na vida do sertanejo, ndo ha limites rigidos entre a sua existéncia (e de sua
familia e grupo social), com a vida da natureza (as plantas, terras, aguas e animais), e
com o mundo do sagrado, no alvorogo de santos e divindades em movimento. Em
todos estes universos as relagdes se diferenciam pelas aparéncias, poderes e valores.
Seja como for, tudo € movimento, tudo tem significado na linha do tempo, do espago e
das relagdes — entre geragcdes dos homens, entre estes e a natureza, entre esta e as
divindades, entre todos, o tempo todo, particularmente nos rituais de celebracédo e nas
trocas, que garantem o sistema de relagdes e de coesao, proximidade, vinculos, entre
todos, igualmente.

¥ Joao Batista Santiago Sobrinho. Imagens da Agua no Romance Grande Sertio: Veredas, de Jodo
Guimaraes Rosa. Dissertacdo de Mestrado apresentada na Faculdade de Letras da UFMG, Belo
Horizonte, 2003.
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Vejamos o que acontece no real, na visdo dos moradores e festantes do Assentamento
Sao Francisco. Muitas vezes, muitas, os relatos que envolvem passado e presente,
comecgam pela expressao “de primeiro...” (Qquando as distancias invocam, no maximo 2
ou 3 geragdes), ou até invocando tempos historicos ou lendarios, quando o relato
comecga por “no principio do mundo...”. O que se quer marcar sao as mudangas.

“‘De primeiro saia a divindade, ndo tinha uma que tinha essa cachaca solta
que tem hoje, que hoje eles toca a folia a troco sé do alcool e isso é de
acerto” (Q20 - Celebragbes, ago.2006 - entrevistado nascido em 1936)

“(...) E as festas também é a crenca, que o pessoal de primeiro fazia
promessa pra Santo Reis, pra alguma coisa... ai ia fazendo as festas. Nao
faz a festa s6 porque quer fazer a festa. Tinha promessa. Agora o pessoal
mudou: muitos! Mudou de religi&do, tem muitos evangélicos, ai vai perdendo
um pouquinho. As vezes, o pouco que fica, fica meio excluido no meio dos
outros, ai vai perdendo. Mesmo os que ndo s&o evangélicos, ja perdem a
ponta da meada de fazer alguma coisa, porque precisa de gente pra ajudar,
ai desarticulou. ” (Questionario de Inventario Q40 - Formas de Expressao,
entrevista out.2004 - depoente nascido em 1961)

De primeiro, a gente fazia festa que dependia de divindade. Quando era
baile, era baile; quando era reza, era reza! Nao se usava o forré e hoje eles
tdo misturando as bolas, ta misturando uma coisa com outra. So que eu nio
gosto. Ainda t6 no sistema velho. Festa que eu sou Folido de Guia, de
primeiro eu ndo aceitava dangar nem!... hoje € o seguinte: ninguém ta dando
jeito no povo. Na hora que eu saio, eles faz, depois que eu entrego meu
encargo. Que eu chego, rezo e entrego a minha obrigagédo secreta ai eles
faz o que quiser.” (Questionario de Identificagdo - Q20 - Celebragées, ago.2006 -
entrevistado nascido em 1936)

“E meio complicado porque, na mesma hora que tad rezando — que o
cantorio € como se fosse uma reza — ja ta falando de outra coisa, de
cachaca, de mulher. Mas mulher também €& bom, né?” (Questionario de
Inventario Q40 - Formas de Expresséo, entrevista out.2004, depoente de 1961)

Pelos exemplos de depoimentos verificam-se mudangas marcantes estédo relacionadas
aos procedimentos, e a faixa etaria dos participantes. Os mais velhos entendem e os
jovens (ou os de fora, forasteiros) que vao s6 se divertir, ndo respeitam uma festa que
é de Santo, da divindade.

Faziam festa para uma divindade (Santos Reis, Nossa Senhora Aparecida, Santa
Luzia, Sdo Sebasti&do) para pagar promessa. Desde o inicio, desde a iniciativa de se
fazer a festa e o Giro de Folides, a intencéo é se vincular com a divindade, comunicar-
se com os Santos. Nao é festa sem raz&o, e nem festa de chegar so6 para divertir. Tem
reza, promessa, compromissos, seriedade, respeito. E para por ordem em alguma
coisa que nao deu certo no reino dos homens, como doenga, negocio ruim, acidentes,
perigo de morte de um jovem. A divindade é poderosa, se agradada.

“‘Eu prometi a Nossa Senhora Aparecida, porque eu tive um conflito. Eu

capotei o carro uma vez (...)" (Questionario de Identificagdo - Celebragdes / Q20
- entrevista em ago.2006, depoente nascido em 1962)
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‘A gente quer incentivar aquelas pessoas, as vezes ela t& com algum
problema de saude, ta preocupada e ai a gente senta pra rezar, pro mode
ajudar as pessoas. Porque Deus é um bom pai, Deus e o Santo € um bom
pai. Ai € dessa maneira que nois trabaia aqui, sabe. Mode que o santo é um
pai muito verdadeiro, muito poderoso.” (Questionario de Identificagdo -
Celebragées / Q20 - entrevista em ago.06, depoente nascido em 1962)

“(...) fé nos santos e em Deus” (Q20 - ago.06, Guia de Folia, nascido em 1916)

“Eu ja fiz voto e ja fui feliz. Por acaso a gente ta num certos embaragos ai e
pega com ele, tem aquela fé e a gente é valido. Eu fiz voto pros Santos Reis,
que é um santo que eu saio com ele.” (Questionario de Identificagdo -
Celebragdes / Q20 - entrevista em ago.06, depoente nascido em 1962)

“Ja fiz promessa uma vez e rezei duas veiz de Reis. Pedi Santo Reis pra me
ajudar eu que eu precisava de uma coisa. Ai ele me ajudou e eu paguei. Fui
imperador dois anos. O imperador faz a promessa e pde os folido pra
cantar.” (Questionario de Identificagdo - Formas de Expressdo / Q40 - entrevista
em set.2006; depoente nascido em 1947).

Ter problemas no curso da vida: certos embaracos |/ ter conflitos leva quem sofre a
fazer a promessa para interromper ou recuperar o sentido da vida, o caminho certo
desenhado pelo destino. A relacéo é eficaz se “tem fé”, se acredita. E um acordo: um
pede, o outro atende e entdo se cumpre a promessa, para agradar o Santo. Alguns
fazem porque gostam, porque tém boa vontade para agradar as divindades. Outros
tomam a iniciativa porque acha a festa bonita.

Ser imperador € ser humano, um ser da sociedade, parte dela, chefe poderoso da
sociedade. No momento da promessa ou de assumir o império, fica em evidéncia por
ser um homenageante do Santo, representando uma posigdo privilegiada da
sociedade. O imperador personaliza a sociedade, profana. Demonstra necessitar da
forca e bencdo divina. Naquele momento da Festa, representa a sociedade. Tem
necessidades, forca e também fraquezas. Precisa ser “ajudado” pela comunidade dos
homens e do divino. Os demais membros devotos daquele santo da Festa, se
apresentam com doagdes que sdo entregues ao imperador. Mas estdo ofertando, por
meio dele, ao Santo. O senhor maximo da festa “é o padroeiro (...) o Santo”.

Ha a troca: o imperador oferece a festa, a comunh&o com a mesa farta e os convivas
vao apoiar a acdo humana na sua iniciativa de vinculo com a divindade. Os convivas
do imperador sao partes do banquete e dos votos com os santos. Contribuem com
dadivas e com a presenga na Festa, para que esta seja “boa”, eficaz para o imperador
e para seu impeério (sociedade) e para o Santo e o poder supra-humano, do sagrado.
Completam o cenario das condi¢des de execucdo da Festa ou rito.

Os folides sdo os intermediarios, os mensageiros, que fazem acontecer o ritual *° do
encontro do homem social, personificado na figura do imperador (com suas fraquezas e

%0'5.J. Tambiah, no seu texto A Performative Approach to Ritual (mimeo, 1981) destaca duas dimens&es
da agdo ritual: a externo pragmatica e a interno semantica. O ritual tem a fungdo n&o apenas de
comunicar “dizer alguma coisa”, mas também, enquanto um ato, o ritual age e atua sobre a sociedade,
com o poder de modifica-la, pelo convencimento, ou seja, o ritual faz alguma coisa, mas também sofre
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virtudes, com sua esposa, filhos e companheiros — na sociedade estruturada) com a
divindade (o Santo homenageado, rogado, que esta integrado na estrutura da
sociedade divina, para mandar as béngaos e gragas de Deus — Pai, Filho, Espirito
Santo). Conflitos na sociedade e no sagrado estdo: tanto externalizados em males
terrenos, sociais (fora do esperado), tais como doengas, acidentes, fraquezas; quanto
nas agoes do Satanas, que perturbam as mentes, os juizos, os comportamentos
desejados. Sao forgas sobre-humanas que representam o mau encaminhamento da
vida, pelo poder de interferéncia nos destinos. Sao ritos de purificacdo e de expiacio.

“‘Comida a pessoa da o que tem e o que pode. De primeiro tinha uma carne
de caga, tinha e podia. Hoje é regulado o negdcio. Eles dava muito é frango
e da até hoje. Galinha ja imagina que chega o més de janeiro, morre mesmo,
que os folido come mesmo! Folido é igual guard pra comer galinha.”
(Questionario de Identificacdo - Celebragcbes - Q20 - entrevista em ago.06,
depoente de 1936, ha mais de 40 anos € Guia de diversas Folias)

“‘Na festa o que é que eu fago: eu reuno frango, porco, leitoa assada, a
mulher prepara polvilho pra fazer biscoito, eu mato duas vacas pra fazer
carne assada, cozida, fazer da maneira que as pessoas fique grata e
satisfeita”. (ex-imperador fala da festa que fez acontecer para Nossa Senhora
Aparecida - ele é nascido em 1962) (grifos meus).

O festeiro que quer agradar ao santo, tem que agradar a comunidade. Ele tem
que mostrar sacrificio e este deve ser reconhecido pelo grupo. O promesseiro e
sua familia tém que dar o maximo de si, de suas posses e de sua casa. Se ele
nao for bem aceito, ndo for homem correto, ndo tera ajuda, apoio, convivas e a
festa ndo tém jeito de se realizar. E uma inteiracdo estreita do festeiro e sua
comunidade com o universo das divindades.

4.2.2 - Nos tempos que passam, nos lugares que mudam

Muda também o modo de fazer o Giro: antes, no Parque e nos outros municipios da
regido, tradicionalmente, era sempre a cavalo. Mas, recentemente, os Giros sdo em
comunidades onde as familias moram mais préximas, ou sdo feitas nos bairros das
cidades, em povoados. Pode-se fazer a pé.

“(...) De_primeiro, o pessoal vinha la do Parque até Formoso a Cavalo. Sé
na Folia que ainda Gira a Cavalo, onde for longe, onde for perto. Tem regido

acao dos atores sociais. Alguns simbolos, valores morais, atos de significancia podem ser mais ou
menos evidenciados, seguindo a dindmica de mudangas da sociedade. Existem, em determinados
momentos da vida da comunidade, valores e relagdes que se querem minimizar, enfraquecer e outras
que se mostram necessarias serem celebradas, valoradas. O ritual € um ato comunicativo e
performativo, uma linguagem da coletividade que expressa uma idéia e sentimentos comuns de fé, por
exemplo. Uma Festa de Folia, este modelo de ritual, tem acdo integradora da sociedade onde ocorre,
fortalece a estrutura e relagcbes e apropria-se de fatores que estdo influindo como transformadores do
ritmo e processo da comunidade. Por isso, as Festas e Folias de um lugar, sédo diferentes de outras,
embora mantenham a mesma estrutura ritual, sempre formalizada, previsivel, repetitiva, encantadora
(magica) e com sentido para os atores sociais. Utilizam em todas as Festas, nos diferentes municipios
ou comunidades, os mesmos elementos, instrumentos, materiais, adornos rituais, Divisas, mas que séo
diferentes entre eles e entre estes e os de outros lugares. Marcam identidades e personalidades.
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que ainda gira a pé. Mas, aqui, inda usa cavalo” (Questionario de Inventario
Q40 - Formas de Expresséo, entrevista out.2004 - depoente nascido em 1961)

Julgam, porém, que sempre a cavalo € mais imponente. No dia-a-dia ndo é comum ter
tantos cavalos juntos, como em um Giro, chegando em fila de dois, ordenadamente. O
Giro de Folia é diferente de uma cavalgada ou de viagem de varios sertanejos juntos.
No Giro, a cavalo, na chegada na casa do pouso ou na casa do Imperador, cumpre-se
o ritual de “chegada”, fazendo as evolugdes, que séo os folides/cavaleiros dominando o
animal, para honrar o Santo e celebrar a sociedade. E um dos momentos mais
apreciados pelos participantes.

“O significado é porque é uma chegada do santo na casa do imperador. E
bonito fazer um coragado e aquele coracao faz parte do amor, da unido das
pessoas.” (depoimento de um morador que foi imperador - grifo meu)

“Os folides entram aqui dentro da casa fazendo a venda com a bandeira, o
alferes. O alferes faz o cruzeiro com a bandeira, aqui. E a mesma coisa de
vocé fazer o sinal da cruz quando vocé deitar. Faz o sinal da cruz com a
bandeira trés vezes.” (Q20 - Celebragbes - entrevista em ago.06, depoente
nascido em 1962)

Rezas, ladainhas, cantorios (rezas cantadas), exceléncias (vinculos com o sagrado) se
opbem a brincadeira (profano). As brincadeiras na curraleira e lundus s&o, ainda,
partes do rito da Folia, é ainda danca para o Santo. E uma representacdo entre os
santos e os homens, movimentos humanos onde se mistura quem é folido (pagador de
promessa) e o publico brincante, também homenageantes, dangando e cantando na
festa da divindade.

“Eu recebi os folido aqui e ai quando os folido entregou a Folia, depois de
tudo nés fizemo um forrozinho aqui na frente da casa. Mas la na frente do
Santo eu nao quero forrd, mas aqui € uma mania nossa. O padroeiro mesmo
€ o Santo, mas nés somos imperador, nds temos aquele respeito. Ai depois
que os folido acabou o compromisso deles, eu fui la busquei uma sanfona,
fizemo o forrd, o pessoal brincou aqui, baile.” (Folia N. Sra. Aparecida, seu
Alberto)

[Na Folia] “S6 canta quatro, dois canta e dois responde. Os outros
acompanham e as vezes cantam outra coisa. As vezes ndo canta o cantorio
dos Reis, mas ja canta o lundu, canta a curraleira. Todos que ta ali sabe
alguma coisa. Nas casas que vai passando também, tem muita gente que
gosta, que acompanha e que ajuda também, todo mundo entra dentro. Ele
nao é folidao mas ta ajudando ali.”

As performances dos Folides sao conhecidas, estruturadas. O Coracdo feito pelos
folibes a cavalo, € o amor. A chegada é a visita do Santo. O Alferes leva a bandeira e
faz o Cruzeiro e a Venda®!, abencoa a casa e a familia. E troca da sociedade (pouso

31 “Venda” € uma express&o oral, dita e gravada na comunidade do Assentamento S&o Francisco, neste
projeto de pesquisa da FUNATURA. Pelas experiéncias e estudos do musico Roberto Correa da equipe
deste Projeto, “venda” € o mesmo que vénia - que significa reveréncia , uma saudacédo feita com a
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da Folia e os donativos da festa) com o sagrado (o santo, rezas, béngdos em
movimento, encenagao com significados reconhecidos por todos). Celebra-se o vinculo
da sociedade com o divino. Os folides fazem a celebragdo, a comunidade legitima com
a participacao. Se a comunidade ficar satisfeita com a festa, se for uma festa boa, os
Santos estardo homenageados, aceitam as oferendas e sacrificios.

Ainda que n&o tenha havido mudangas substanciais com a saida do Parque para o
Assentamento, sdo sensiveis diferencas de aspectos, de praticas e de posturas do
modo de fazer, da religiosidade e do respeito ao que é procedimento do sagrado (dos
santos, das divindades) e o que é da natureza dos homens. Para os depoentes, com o
tempo, esta-se perdendo o equilibrio entre o homem e o que é divino, determinando um
processo de degradagao da sociedade, de descontrole e falta de dominio. Ha um
desconforto do encontro da identidade da zona rural (familia, unidade, respeito,
religido, festa, brincadeira, som de instrumentos tocados) e os valores que marcam a
cidade (modernidade, juventude, bando, bagunca, individuo, som alto, elétrico, sem
musicos, desrespeito ao que é antigo, ao grupo de familia e a tradigao/historia).

“Quando a gente mudou de |a pra ca, isso a gente vem continuando de |a.
Até o ponto que chegou aqui continuou do mesmo jeito. A primeira [Festa e
Folia de Reis] aqui foi em 2003.”

“Aqui no assentamento mesmo tem muito pouco tempo de festa, porque aqui
as festas que a gente tem aqui é s6 as festas de Santo Reis mesmo, na
época de janeiro. S6 que la no Parque tinha mais festas, tinha de Sé&o
Sebastido, que era dia 20 de janeiro e Nossa Senhora Aparecida, que era
dia 12 de outubro. Aqui no assentamento, por enquanto, teve so festas de
Santo Reis e uma do Divino, que teve esse ano.” (Questionario de Identificagdo
- Formas de Expresséao - Q20 - entrevista em out.2004, depoente nascido em 1961)

‘A mudanga do Parque nao alterou muita coisa ndo, porque o pessoal que
fazia as festas de Sao Sebastido la no Parque é porque morreu e nao fez
mais. Ele chamava Sebastido, era o imperador, € morreu € nao fez mais. E
Nossa Senhora Aparecida, também, sempre tinha um la que fazia, que era o
Waldemar e o Anténio de Jodo Messias, e as vezes ainda faz até hoje
também. Agora na regido aqui mesmo € de Santo Reis, sempre tem.
Quando né&o é aqui no Assentamento, é préximo do Parque aqui no entorno.
Todo ano tem, uma ou duas festas.” (Questionario de Identificagédo - Formas de
Expresséo - Q20 - entrevista em out.2004, depoente nascido em 1961)

‘O que mudou é que agora ficou mais perto, as casas ficaram mais
préximas, ai facilita, mas s6 que o pessoal ta fazendo menos festa. La era
mais longe e o pessoal fazia mais festa. Isso acontece com o correr do
tempo mesmo. O pessoal mais velho parece que tinha mais tradicdo de
fazer mais reza, festa, reisado, santo. Os pessoal mais jovens nao liga muito
com isso ndo. As vezes, vai na festa e nem participa direito, vai pra fazer
baderna. A festa j@ mudou, n&o sé por causa de termos mudado aqui pro
Assentamento. Qualquer lugar aqui da regiao mudou muito. Vocé vai numa
festa ai, eu mesmo fui numa festa aqui antes do Assentamento, aqui

bandeira do Santo, em movimentos bem marcados, largos e visiveis a distancia. Outras variagdes
encontradas por Roberto em depoimentos de varios Folides em outras comunidades: veina, vena.
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préximo, na regiao de Sao Joaquim. Nao vi nenhum folido cantar nenhuma
vez: s gente com som de carro. Cabou! Parecia uma festa da cidade. Entao
mudou, 0 povo mesmo, nao sei o que foi que eles viu que mudou assim. Na
regido ali de Ribeirdo de Areia, Vargem Bonita, o pessoal la ainda tem
aquela cultura antiga, ainda. Eles fazem uma festa dessa de Santo Reis néo
tem forrd, € danca, outro tipo de danca até manhecé o dia: curraleira, lundu,
roda de terreiro. O pessoal nem pede pra ligar o som, porque la nem usa.
Aqui o pessoal faz uma festinha e uma ja liga um som de um carro ali, o
pessoal comeca a dancar e ai cabou: j& muda o rumo da festa. As vezes o
cara quer ouvir uma curraleira, um lundu e n&o ouve. S6 ouve no Giro da
Folia. Mas quando chega no dia da festa, ja acaba tudo.” (Questionario de
Inventario Q40, de out.2004 - Formas de Expresséao, de Folido, nascido em 61)

“A Folia de Reis s6 girava de noite e ndo se fazia de dia. No cantorio mesmo
fala:

— Os trés Reis andavam no mundo

Correndo sua freguesia

De dia tava parado

De noite eles dirigia’

Agora, n&do. Agora é comum de dia. De primeiro, se chegasse numa casa
cedo, eles pousava e naquela casa eles ficava o dia todinho ali. Quando
chegava de noite, ia sair, a noite toda. Mas hoje, os trem mudou demais,
moga! Igual eu t6 te falando que as brincadeira era outra, ndo era essas
brincadeira de forrd.” (Q20 - Celebracgbes - entrevista ago.06, nascido em 1936)

Em conversas informais em dezembro de 2006, no Assentamento, durante um pouso
de Folia da Festa de Santa Luzia, os convidados que aguardavam a chegada da Folia
iam falando de diferengas: na Folia de Santa Luzia, protetora das vistas, dos olhos, a
Folia s6 gira de dia, com a luz do dia. Ndo andam a cavalo. Folides caminham a pé,
porque assim é a tradigdo. Diferente, muito, da Folia dos Santos Reis que deveria girar
apenas a noite, como fizeram os Reis Magos, para ndo serem vistos. Seguiam a
estrela guia que os levariam ao Menino Jesus.

4.2.3 - A Bandeira, o retrato e o Santo

As duas ultimas Festas de Santo com giro de Folia que aconteceram no Assentamento
Séao Francisco foram a Festa do Divino e a Festa de Santa Luzia. Aconteceram pela
primeira vez depois da saida do Parque. A de Nossa Senhora de Aparecida, que se
realizou em 2005, ndo se repetiu em 2006 como era esperado. As bandeiras do Divino
e a de Santa Luzia tiveram os retratos pintados pela mesma pessoa do Assentamento.
E uma senhora que fez curso de pintura, mulher de Folido, filha de Guia de Folia,
produtora, mae de familia. Ambas as bandeiras ficam guardadas na casa dela,
aguardando uma proxima festa do Santo. Ela é citada frequentemente, nas entrevistas,
pela habilidade de fazer retratos.

Fotos de Bandeiras das Festas do Divino e da Festa de Santa Luzia
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Dona Dete mostra a Bandeira do Divino que pintou para a Festa deste ano. Faz as pinturas dos retratos
dos Santos. O quadro de Santa Luzia (centro), de sua casa, serviu de modelo para a Bandeira da Folia,
carregada (a direita) pelo Alferes Reinaldo, na chegada em um pouso do Giro da Folia.

Um ex-imperador fala da Bandeira de Nossa Senhora Aparecida, pintada, que ele
encomendou para cumprir a promessa para a Santa:

‘Porque tem pessoas que vem e faz aquele conhecimento, aquela
semelhancga dela. Pessoalmente eu ndo conhe¢o, nunca vi a Nossa Senhora
Aparecida, mas a gente vé assim, com certeza é ela.” (Q20 - ago.2006,
promesseiro nascido em 1962)

“E ai eu pedi essa santa aqui e ela me acudiu. Tem pessoas que fala: “isso é
sO6 um pano!”, mas nao isso aqui na verdade é s6 a semelhanga dela, ela
mesma ta la em cima, la no céu. Ai eu pedi pra ela e Deus me abencoou,
que eu fui recuperando, minha mulher cuidou muito de mim, me ajudou. Ai
eu vim pr'aqui, adquiri um lote aqui e ai comecei a pagar”. (Questionario de
Identificagdo - Celebragbes /Q20 - ago.06, depoente nascido em 1962)

O sentido de semelhanca é a representacdo do Santo, ndo um simples desenho. A
imagem no pano, o retrato, € um icone, o Santo da Festa.

Cada Bandeira tem a cor que representa o Santo que esta no retrato. Elas sao
retangulares: a de cor azul claro é com a imagem de Nossa Senhora Aparecida; a do
Divino é vermelha; a de Sdo Joao Batista € amarela; a dos Santos Reis € branca; a de
Santa Luzia tem fundo branco, e o retrato, colorido, € cépia de um quadro. Na tradigdo
da regido, os retratos devem ser sempre pintados a méo, por artistas que se
especializam nesta arte. Cada cor representa um Santo.

Representar o santo em questao, torna-se a presenca fisica do santo em todo o ritual:
“‘Porque essa imagem aqui ela sai bonitinha, isso ndis trata, € a mesma
coisa de nadis ta vendo a santa.” (Questionario de Identificagdo - Celebragées /
Q20 - entrevista em ago.06, depoente nascido em 1962)

O alferes € “companheiro” no Giro da Folia, responsavel pela bandeira, por leva-la no
trajeto, guarda-la e fazé-la respeitar. E um cargo de maior importéancia no Giro.

O Alferes é escolhido pelo Guia e quase nunca € um jovem, pois tem que ter
experiéncia e conhecimento de suas fungdes, respeito ao Santo e a Bandeira e as
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responsabilidades do cargo. Em dezembro, para a Festa de Santa Luzia, foi escolhido
um Alferes que tinha 19 anos, porque nao tinha um experiente que pudesse. Ele é filho
do Guia, irmao do festeiro. A justificativa € que se ndo comecar, ndo aprende nunca.

“O alferes é pra carregar o mastro, receber as ofertas.” (Q20 - entrevista em
out.06, Guia de Folia nascido em 1928)

“O alferes € o comandante que manda até no Guia. O alferes, o que precisar
fazer com o retrato ele é o responso. Ele que traga o giro”. (Q20 - entrevista
em ago.06, depoente de 1936, Guia de diversas Folias)

E o Alferes que faz o Cruzeiro e Venda. A Venda é o movimento de saudagdo que se
faz com a bandeira, em forma de cruz (cruzeiro) e aceno, com volteios criativos.
Chamam de “condao” o pau da bandeira. O responsavel pelas performances, pelos

momentos e lugares, e para levar a bandeira e o retrato é o Alferes.

4.2.4 - Estrutura das festas dos santos e relatos de imperadores

Além do Alferes, outros personagens de qualquer Festa de Santo estruturada no Giro
de Folia sdo responsaveis pelo éxito e eficacia da Festa. A estrutura das Festas de
Santo é a mesma, em diversos pontos da ampla regido do Noroeste de Minas e Goias.
Esta semelhanca € reconhecida pelas familias estudadas, nesta descrigdo da entrega
da Folia ao imperador:

“A festa de S&o Joao € igual a festa do Divino. Levanta o mastro de madeira,
as seis horas da tarde, depois que a Folia chega. A Folia chega, canta o
Reis na lapinha e ai tem que fazer o cantorio, porque levanta o mastro
fazendo o cantorio. Ai vai jantar. Depois da janta reza na lapinha, ai vem a
entrega da Folia. Depois se quiser dangar um baile, danga. Tem lundu,
curraleira e forr6. No outro dia cedo derruba o mastro, e ai vai todo mundo
embora pra casa.”

Em suma, uma estrutura da entrega da Folia, que € a culminancia da Festa,

representa a celebracdo do Santo no arremate, o dia do encerramento e da festa

do Império (imperador e a familia). Tem a seguinte sequéncia:

Folia chega do Giro

Canta os Reis na lapinha do Imperador

Levanta o mastro as seis horas, fazendo cantorio (reza cantada) especifico

Intervalo para jantar em casa

A noite: tem a reza cantada (cantorio) na lapinha, e entrega da Folia (entrega da

Bandeira)

Dancas: baile (forro) e dancas (Lundu, Curraleira ... e cantos de terreiro) - “é

brincar: ai a noite é de festa’.

7 Na manha seguinte: derrubada do Mastro (olha para que lado parou a Bandeira
que é o rumo da Folia no préximo ano)

DN B W N =

(o)}

A Festa dos Trés Reis | Festa dos Santos Reis / Festa dos Reis - € a mais
tradicional entre os moradores do Assentamento e na regido. Ocorre desde os
ultimos dias de dezembro, com a saida dos Folides para o Giro da Folia e
termina dia 6 de janeiro, na entrega da Bandeira e de Folia ao Imperador, o dia
do arremate, quando acontece a festa maior, com a presenca de todos da

70



comunidade. Conforme informagdes dos entrevistados, a festa comegca um més
antes, pelo imperador, fazendo coleta nas fazendas, para fazer a festa: ovos,
galinhas, café, carne, farinha, queijo, porco. Ganha (oferta ou “esmola”) ou tem
que comprar. Para o imperador, a Festa tem dois momentos com alimentos e
festejos: na saida da Folia e, uma semana depois, ou 15 dias, a chegada, dia 6
de janeiro para o “arremate” ou encerramento.

Os cantos, rezas, dancas e brincadeiras sao levados no Giro da Folia. Os
Folides percorrem caminhos pela comunidade, sem nunca cruzar um caminho ja
percorrido, sempre indo por um lado e voltando pelo outro, como fizeram os Trés
Reis magos para visitar o Menino Jesus que nasceu. No percurso, desenhado
para cada Giro de Folia, param nos pousos (previamente marcados), convidam
as pessoas para a grande festa do imperador, recebem donativos para a festa,
levam alegria, musicas no espirito religioso, dangas e toques de musicas
profanas. E um acontecimento esperado, estruturado, com rezas e, sobretudo,
cantorios (também reza, mas cantada) tradicionais, do conhecimento das
familias da regi&o.

Pouso de Folia das festas de santos sao as casas ou fazendas onde os Folides
param para pousar, passar a noite, comer, rezar, sair no dia seguinte depois do
almoco. Na organizagcdo do Giro da Folia, ja se combina os pousos com o0s
moradores ou fazendeiros que querem, ou aceitam dar o pouso. Em geral e o
ideal € quando o “interesse nasce dos donos da casa.”

Na Festa e Folia de Sao Jodo algumas especificidades vao fazer diferenga e marcar
uma festa da outra. Nao sé as comidas sdo caracteristicas e tradicionais nesta
festa de meio do ano, mas também muitas rezas e ladainha (em Sao Joao do
Cajueiro), dangas e brincadeiras. Ha, por exemplo, palavreados proprios na agao
de soltar fogueira.

Os principais personagens de Festas de Santos e Giros de Folia sdo descritas com
frases selecionadas em Questionarios de Identidade da aplicagdo, pela FUNATURA,
do método INRC do IPHAN.

Noiteiro - em folias de Sdo Jodo e do Divino = “(...) o noiteiro é aquele que da um
café, da uma janta, um almogo, da um lanche, uma merenda.”

Imperador = “o imperador é responsavel pelo ultimo dia da festa (...)"; “A principal
fungéo é fazer a festa do arremate. Ele trata o império real, vai daqui, vai d’acola,
mas despeja 1a” (no arremate, ou seja, o ultimo dia da Festa).

Imperador da Folia de Reis
(1) “cansa, é festa de muito labor. Porque a festa de Reis é festa do dia que
comeca a Folia até o dia que arremata. Uns faz umas coisa, outros faz outras e
é festa direto. A Folia sai girando e a gente [imperador e familia] fica cuidando ca
pra esperar a chegada dela.”

(2) “O pessoal geralmente é imperador por promessa, eu ndo, foi por boa
vontade, porque eu achava a festa bonita. Ai eu comecei um ano pra
experimentar, pra ver se dava certo, ai achei bom e as coisas pra mim foi facil,
botei pra quebrar na festa. Mas tinha a reza, eu rezava, a reza era no ultimo dia.”

Imperador da Folia de Nossa Senhora da Aparecida - no seu relato o que foi
imperador explica que quem organiza e prepara a festa é o imperador. O
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depoente mora no Assentamento. Fez promessa para se recuperar de um
acidente de carro, para poder ter saude para trabalhar e criar os filhos. Cumpriu
a promessa com rezas, festa e folia em 2005. Queria continuar sempre, todo
ano, por gosto da mulher, pelo prazer de ter a ajuda da comunidade, amigas e
vizinhas. E uma despesa pesada, muitos gastos, que, segundo o informante,
vale a pena e se tivesse mais dinheiro, gastaria mais e sempre.

Como ja foi comentado no item anterior, o promesseiro se oferece para ser o
imperador. E o que “vai rezar’ naquele ano, é o que cria as condicdes para que ocorra
a reza para o Santo. O imperador tem que contar com a ajuda dos outros, com
recursos para fazer uma festa boa, o que garante a participagdo da comunidade, para

ser eficaz. A Festa €& organizada pelo imperador, mas é um evento coletivo e
comunitario, desde o inicio, desde a decisao ou definicdo do festeiro.

4.2.5 - Giro de Folia e Folioes

O imperador escolhe o seu Guia da Folia, que escolhe o Contra-guia e reune os
companheiros, os folides, que devem ser, idealmente, 12 (mas pode ser 10, 8, sempre
em numero par). O Capitao da Folia ¢€ o Guia do Imperador (¢ o escolhido por ele, o
imperador, ou sua familia).

Enfim, a Folia contratada sera a responsavel pelo cumprimento do voto. Os folides
formam um grupo, uma unidade com sentido e significado para a sociedade. Estéao
unidos pela integragdo de principios, no tempo, no fazer, no cantar, no espago, nos
objetivos. A Folia ndo é a Festa, mas uma unidade que se impbe como o eixo
orientador dos rituais e relacbes que fazem o acontecimento da Festa, do inicio
(decisao e identificagao do imperador), seguindo da preparag¢ao e organizagao, a Saida
da Folia, o Giro, os Pousos e a Chegada, para o arremate, ou encerramento solene
seguido de festejos (brincadeiras, dangas de terreiro, baile ou forro).

O Guia é um o Foliao e com os demais formam um grupo (unidade) de conhecedores e
praticantes daquele evento, ha centenas de anos. Na verdade, desde tempos
imemoriais. O saber do Guia é especializado, € quase magico (pelas origens secretas
dos ensinamentos, os dizeres e estruturas das tabelas ou seja, dos dizeres das rezas,
com linguagens sofisticadas e antigas, sacralizadas e cantadas). Um bom Guia, de
renome, é um privilegiado por nascimento, distinguido pela vontade divina, diferente
dos demais homens da sociedade.

A Folia CELEBRA a festa. Os Folides sdo os celebrantes da Festa, os pagadores da
promessa ou os rezadores, perfazendo um grupo, ou uma entidade unica. Eles
garantem a realizagao do ritual, porque tém o conhecimento, o dom, o saber cantar e
agir e estdo com o Guia que sabe comandar, guiar uma Folia. Cada folido tem sua
funcdo e responsabilidade, como musico ou cantador e dancador. Tém que saber,
precisam se integrar, como companheiros.

Cumprir promessa exige sacrificios do imperador, do Guia e dos folides para satisfagao
da comunidade das pessoas e dos santos. E coletivo, grupo. O Sucesso ndo depende
do individuo ou de uma familia do festeiro. E comunitdria, diferente de um casamento,
de uma festa de aniversario, de uma comemoracao politica, que é coletiva mas é
particular.
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‘Porque a festa de Reis quem cumpre a promessa é os foliao, por que os
folido € quem sacrifissa no mundo, € moiando, é enfrentando o rio cheio. La
tinha muito rio, muita agua, Tinha vez que entrava num corgo, tinha todo
mundo que desarria, pra caga uma pinguela pra passar a cela. La é assim.”
(Questionario de identificacdo - Celebragdes/Q20, entrevista em out.06, depoente é
Folido, nascido em 1928)

‘La do Divino, nois fazia la no municipio de Arinos. S6 servia eu, la em
Arinos tem tanto folido, mas s6 eu porque compreendo a divindade. Tem uns
que compreende a de Reis, mas a do Divino ndo compreende. E eu e
Jeromim, la do Buritis.” (Questionario de Identificacdo - Celebragbes Q20 -
ago.06, depoente nascido em 1936, € Guia de renome)

[Folides representam] “como foi no principio do mundo. Porque antes do
nascimento de Cristo ndo tinha folia, ndo tinha nada, depois que nasceu
Cristo, que os Trés Reis andou. Mas os Trés Reis n&o levou viola, ndo levou
caixa, nao levou nada. Mas ai pros folido chega e fazé a mesma coisa,
quando é no tempo ai os folido vai girar, fazendo a mesma caminhada que
os Trés Reis fez pra visitar Jesus. (...) Agora nos todos faz a mesma festa,
fazendo como quem faca de conta que € no tempo de Cristo, que os Trés
Reis foi visitar. E ai, dai pra ca, foi que comecgou as Festas de Reis. Nao tem
ouro, incenso e mirra, mas tem viola, pandeiro e caixa e é isso que os
foliao leva. E na hora de entregar a folia, entrega a folia e entrega a mesma
coisa, entrega pandeiro caixa e viola. Primeiro canta a imperadera ou
imperador e o alferes entrega o mastro, agora os folido canta entregando
pandeiro, caixa e viola. E naquela hora entrega ao imperador tudo e ai agora
ta desarvorado.” (Questionario de Identificagao - Celebragbes - Q20 - entrevista
em ago.06, depoente de 1936, ha mais de 40 anos é Guia de diversas Folias)

“(...) O folido sai fazendo a caminhada, como os trés Reis fez. (...) com
aquela caminhada que eles faz tem que ter muito respeito. Sai a Folia
cumprindo aquele voto, fagca de conta que € como os Trés Reis saiu no
Oriente, que eles foram escondido, de Satanas, que Satanas tava
perseguindo. E eles foram por uma estrada e voltaram por outra. Os folido
sai fazendo a mesma caminhada dos Trés Reis.” (Questionario de
identificagdo - Celebragbes - Q20, entrevista em out.06, depoente é Folido,
nascido em out.1928)

E um discurso recorrente o de advertir de que — para fazer parte de um Giro de Folia,
ser um folido — primeiro ndo pode ser quem gosta de beber cachaga, porque “a folia
de Reis é de muito respeito”. Tem que ter responsabilidade e ter alguns dons, tais
como saber tocar e dancar. Tem que ter musicalidade na alma.

“Sempre € doze folido. Se sair mais do que isso é vagabundagem. Porque
ali pra brinca, na hora que um cansa tem que ter os outros pra ajudar.”
(Quest. de Inventario - Formas de Expressao Q40, out.2004, Folido nascido em 1961)

“Tem que saber tocar a curraleira, saber tocar viola. Porque uns faz uma

coisa outros faz outra.” (Questionario de identificagdo - Celebragbes - Q20,
entrevista em out.06, depoente € Guia e Folido, nascido em out.1928)
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“Aquilo ali € um cargo que a gente pega ali, que € um cargo com respeito.
(...). Se ele pega aquela divindade ele tem que respeitar”. (...) “Eu giro como
guia pelos poderes de Deus primeiramente, a Mae Santissima, Jesus Cristo
e os Trés Reis do Oriente, o Divino Espirito Santo e qualquer santo que tiver
folia. E comigo mesmo, eu nasci pra isso.” (Questionério de Identificagdo -
Celebracgées - Q20 - entrevista em ago.06, depoente de 1936)

...ainda sobre os Folidoes e Guias de Folia

Além do poder de Deus, da Mae Santissima, de Jesus, dos Trés Reis do Oriente, do
Divino Espirito Santo e de todos os santos que tém Festa e Folia, o folido, para ser
Guia, precisa ter conhecimentos e formacédo que sdo de dominio de poucos, raros, de
um grupo de iniciados que guardam o “segredo”, conseguido com meios nada claros,
misteriosos, meio magicos. Detém o vocabulario e a lingua dos Santos,
incompreensiveis e inacessiveis para leigos, mas aceitas pelo que representam e
significam para os Santos e para o ritual (Festa). E o encantamento, a magia das
palavras e do ato de dizé-las cantando. As rezas em latim sdo orgulhos de quem sabe,
um valor de respeito, reconhecimento do poder de comunicagdo do orador com 0s
santos, as divindades. E linguagem “estranha”, dificil de aprender e compreender,
propria de rezas dos antigos sacerdotes, “desde tempos imemoriais”.

A transmissdo do saber do ser Guia é restrita, por linha de parentesco, ou que tenha
afinidade. O Guia é pessoa distinta, por ser excepcional, reconhecido como tal pela
sociedade e na regido. Outra fonte de aprendizagem é por meio de especialistas
mestres. A comunicagcdo destes mestres, de saber e de experiéncias também
renomados, é feita para nedfitos iniciados, que ja tem o dom divino “nasceu pra isso”, e
a capacidade de aprender, um dom da natureza humana. Ambos os dons sao pré-
determinacdo (por Deus e pela sociedade) para ser Folido e Guia de Folias. E um
celebrante nato, como nas diferentes instituicdes religiosas, que tem os celebrantes
que se formaram porque tém a vocacgéo, e se formam pelo estudo do sagrado para se
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tornarem “pastores”, “padres”, guias, enfim.

Assim conta um Guia de Folia, do Assentamento Sao Francisco, morador de Formoso,
sobre seu percurso na sociedade para se formar e se tornar um Folido de prestigio,
pelo seu poder de saber:

“Peguei pelo Livro do Oriente. Os mestres pegou, e ai passou pra mim. O
que eu sei, as tabelas [oragbes, movimentos rituais] que eu sei, vém do Livro
do Oriente. Justamente porque nao tem outros livros sobre Folia de Reis, a
nao ser o Livro do Oriente. Quem dizer que tem, eu digo que é mentira, que
nao tem. Esse Livro ta dificil, se € que ainda existe ele, mas é dificil. Quem
me passou foi os mestres que eu aprendi, um foi meu avd Epifanio, que era
o folido mais (...) que tinha nesse mundo. La na regido de Januaria era ele, e
eu aprendi com ele. Os outros, aprendi com outros mestres. S6 que eles
aprenderam pelo livro e passaram pra mim a copia. Tinha vez que eu lia sé
trés vezes e colocava debaixo do travesseiro, ja amanhecia sabendo, mas é
a forga. Porque eu nasci pra isso.”

“(...) Foi mais ou menos em 1950 por diante ja comecgava a cantar assim pra
ajudar os Guias, e depois eu fui decorando, decorando, e hoje eu sou mestre
de qualquer um fi de Deus daqui da regido.”
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“Eu ndo fago nada a nao ser por for¢ca da obra divina, pela obra da natureza.
Porque eu nasci no mato, embaixo de um pé de jatoba carreira. O dom meu,
foi Deus quem me deu. S6 mesmo assim o oficio de Nossa Senhora, Virgem
Imaculada Concei¢do, eu aprendi no livro, sabe. A ladainha de Nossa
Senhora eu aprendi no livro, os Reis, tudo pelo livro, da santa escritura. Eu
ndo canto nada fora da escritura. E por isso que o povo gosta. E os outros
cantam inventado, e ai ndo vale, né?”

(...)*O guia puxa a viola e a divindade, e o contra-guia responde mais 0s
outros [folides].” (Questionario de Identificagcdo - Celebragbes - Q20 - entrevista
em ago.06, depoente de 1936)

“Guia é pra cantar na frente dos outros. Porque o guia € quem sabe e os
outros vao respondendo, o que ele fala. O que ele fala os outros véao
respondendo também.” (Q20, entrevista em out.06, depoente é Guia e Folio,
nascido em out.1928)

O Guia é um Folido. Mas tem a responsabilidade de formar o grupo de Folia, escolher,
organizar, arrumar um Alferes que saiba carregar a bandeira, “levar o condaozinho” e
fazer as performances do ritual - cruzeiro e venda, por exemplo. O Alferes tem que ter
responsabilidade e experiéncia, ndo pode, portanto, ser muito jovem. Mas no Giro da
Folia de Santa Luzia, o alferes era um jovem de 19 anos, mas filho do Guia, irmao do
imperador. Estava aprendendo a funcao.

Os guias fazem a intermediagao, entre o0 Homem/sociedade e a entidade sagrada/
mundo das divindades — pela representagcdo de ambos — em cerimoénias ritualizadas
que eles sabem conduzir e executar. Os Contra-guias ajudam o guia a organizar a
Folia e canta com ele, repetindo os versos em tom diferente. Um guia de uma Folia
pode atuar como contra-guia em outra Folia. Um Folido, na fungédo de Guia, sabe todos
os rituais, as rezas, os cantorios e tem habilidade para “jogar versos” (ou versos
tirados) e cantar as oragdes do ritual da promessa ou dos pedidos e agradecimentos do
imperador / dono do pouso / noiteiro.

Os principais elementos rituais dos folides sdos os Instrumentos musicais (caixa, viola
e pandeiro) e as divisas (toalhas brancas que colocam ao redor do pescogo, caidas na
frente). Além disto, tém que ter o dom para atuar: ter voz para cantar, pernas para
dancar, maos e ouvidos bons para tocar, pelo menos um dos instrumentos.

O folido nasce com vocacao, aprende e faz bem: “Se océ tem invocacéao
com uma coisa océ aprende facil. Agora, se océ nao tiver invocagao, océ
quebra a cabeca. Pode prestar atencdo nisso: cada um nasce com uma
invocagao, um por umas coisas, outros por outras. Vé os outros fazendo e
pela invocacao sua, océ vai aprendendo, aos poucos.” (Q20 - entrevista em
out.06, depoente nascido em 1928). (realces meus)

A Divisa é uma espécie de toalha ou estola de pano branco que os folibes usam em
torno do pescoco, sinalizando que estdo em Folia e em Giro, que estdo atuando. Divide
(distingue) o folido de outros participantes quaisquer. Cada folido pode ter a sua divisa,
mas é entregue (pelo imperador ou suas esposa) no dia da Saida da Folia. A divisa do
Guia é sempre mais trabalhada, bordada, enfeitada. O mais experiente Guia, 0 mais
citado nas entrevistas, fala sobre este elemento ritual:
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“Na divisa do guia tem uma cruz e o alferes usa um top na toalha, que € uma
fita, faz um lacinho bonito assim de uma fita da cor do céu, pode ser da cor
do retrato, mas se nao tiver pode ser de qualquer cor. Se for do divino é
vermelha, se for dos Trés Rei é cor do céu. A divisa do folido pode ter o
nome dele bordado, se quiser.” (Questionario de Identificagdo - Celebragbes -
Q20 - entrevista em ago.06, depoente nascido em 1936)

Na entrega a bandeira “ai sai a imperadeira, sai de folido em folido, correndo
o giro, tira a atoalha de um, bota no brago, até que toma tudo. Ai tomou,
coloca la no altar. Ai agora o voto ta cumprido” (Q20 - entrevista em out.06,
depoente nascido em 1928). (destaques meus)

4.3 - CONTEXTUALIZAGCAO DAS CELEBRAGOES

As celebracdes de Festas de Santos com Giro de Folia acontecem em espacos bem
especificos, tradicionais, previsiveis, portanto. Nesta regido do Assentamento, sem
muitas variagdes, os rituais das festas acontecem, entre o largo da fachada da casa,
para as evolugdes a cavalo e os primeiros cruzeiro e venda da Bandeira. E quando se
realiza, nesta parte publica, a Saida e Chegada da Folia. Na sala/saléo da casa, € onde
se arrumada a Lapinha (altar), na frente da qual se faz o cantorio e depois as
brincadeiras. No terreiro, fica para os cantos de dancgas especificas, onde as mulheres
sdo maioria. Na rua, na porta da casa, fica o rancho (nem todas as festas tém),
construido na ocasido para abrigar os dangadores de forro.

4.3.1 - A sala da casa

Na casa tem a Lapinha. E um altar de familia, montado com a imagem do santo da
folia e outros santos. E decorado com flores de papel crepom para a festa ou é
permanente na casa. Fica na parte mais nobre da casa, na sala. Tradicionalmente, o
Imperador e toda familia que “da pouso” para Giro da Folia, ou que recebe a Folia em
casa, de passagem, tem pronta sua Lapinha, para os cantorios, para acomodar a
bandeira com o retrato do Santo. Fica assim, até a saida dos Folides, com outras
cantorias “de despedida e de agradecimento”.

“Toda imagem que vocé tiver dentro da casa assim pode colocar junto Ia.
Mas normalmente mesmo a imagem certa € a que ta no retrato da bandeira.”

“Ai vem as vizinhas, prepara a casa e ajuda a limpar. Enfeita, faz a lapinha e
coloca as imagens que tem ali, as imagens de Santa Luzia, Nossa Senhora
Aparecida ta la. Nos fizemos a lapinha, eu fiz bem feitinha com quadrozinho,
enfeitemos com aqueles arcos la da vereda. Uma coisa mais linda do
mundo.” (Alberto, 34)

O Cantorio € uma oragao cantada, de folides, pagando promessa (de encomenda),
referindo-se a um voto, devogao. E canto para saudar, pedir e agradecer. Pede a Deus
que abencoe e aumente a criacdo e a fazenda, por exemplo, do morador que deu
pouso, para o imperador. Pede saude, fala e cita nome de cada filho do dono da casa,
agradece. O Folido “joga versos” citando os nhomes dos familiares, os feitos e tragcos da
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personalidade do imperador ou dono do pouso e depois vém as rezas que sao da
tradicdo, conhecidos, € que nao sao inventados na hora. Primeiro apresenta o
promesseiro e depois fala da promessa, agradecimentos e pedidos de béncaos.

No cantorio aberto, de improviso, o Guia vai “tirando versos” (inventando, criando) para
descrever o cumprimento da promessa do imperador, as cenas que percebe, o
ambiente, as relacdes de importancia para a familia. E como se falasse com o Santo.
Descreve para o Santo o contexto, a histéria, os merecimentos, os desejos e pedidos,
os agradecimentos de gragas e pede bencdos. E o momento solene e final da relagéo
com o sagrado. Sela o cumprimento com as falas cantadas da orag&do. No cantorio, o
grupo de folides toca e canta, a postura € de seriedade e ndo ha movimentos de corpo.
Ficam parados.

Tem cantorio na Alvorada (saida da Folia), na chegada em um pouso, na Lapinha, na
mesa, na saida do pouso, na bencdao de um morador que solicita e da uma prenda
(boa) para o Santo, para a festa. Tem o cantorio da Chegada, do mastro e da Entrega
da Folia para o Imperador.

‘Faco o cantorio de qualquer tipo que a pessoa precisar. Se for pra fazer o
do morador, eu fago o do morador. Se chegar um viajante e pedir: ‘Eu quero
um cantorio de Reis!’, eu fago. Quer dizer, fiz a do dono da casa e ja fago a
do viajante, pede eu pra fazer que as vezes ele ndo ta na casa. Se um fazer
uma promessa pros Trés Reis e mandar fazer um cantorio, ele de joelhos,
isso ai ja € um cantorio diferente, eu fago também. E ai quando passar isso
dai, ai nois vai fazer os lundu, as curraleira e as catira se precisar.” (Q20 -
entrevista em ago.06, depoente nascido em 1936)

Nas brincadeiras toca-se e danga-se a Curraleira e o Lundu (tem sapateado). Sao
proprias de festas de folides. Sao cantigas em movimento. Diferente do Cantorio, estas
cantigas s&o dangadas, acompanhadas com os mesmos instrumentos musicais dos
Cantorios dos Folides, do Giro de Folia: o pandeiro, a viola e a caixa.

Sao muitos os cantos, antigos e novos. O movimento é grande, ritmado e trangado,
entre os participantes, em fila dupla, uma em frente da outra. Nas brincadeiras se “joga
versos” e os movimentos de roda, giros e caminhadas das filas, uma com a outra, é
estruturado, previsivel e conhecido. O sorriso nos rostos ¢ uma marca. E pra
brincadeiras. Dancga de quadra, ou oito, doze, sempre de par. As mulheres que sabem
€ querem, entram e dangcam a curraleira e os lundus.

‘A curraleira pode abordar varios temas, santos, amor, brigas, qualquer
acontecimento pode virar curraleira”

“O lundu néo precisa dangar de par ndo, ai pode misturar. Mistura um com o
outro assim e para onde der certo.” (Q20 - entrevista em ago.06, depoente
nascido em 1936)

Guaiana ou catira - danga de par (pelo menos seis pares), com viola e palma, bate os
pés (sapateado ritmado) e troca de lugares com os pares, sdo versos novos ou antigos.
Quase ninguém do Assentamento sabe dancgar a catira, a ndo ser os mais velhos. Mas
na tradicao das familias, a curraleira € mais dancada e parece com a Catira, mas é
mais simples. Dangadas no “saldo”, dentro de casa, na sala.
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“S6 nao pode dancar forr6 em festa de Reis. A festa de Reis é uma festa
de brincadeira, que danc¢a lundu, € guaiana, é curraleira. As danga de folido
é essa, folido néo pode dangar forré nao.” (Q20 - entrevista em out.06, Guia de
Folia nascido em 1928) (destaques meus).

4.3.2 - O terreiro da casa

No terreiro, acontecem as dangas de Roda - “danca de terreiro”, “canto de terreiro”. No
terreiro, as dangas sao orientadas por motivagdes diversas, com nomes que sugerem
a natureza: Cana Verde, Tamandua, Carneiro, Marujo, Mergulhao, Ariri, Mulatdo, Peru
e Flor da ingazeira. As mudangas de passos, ritmos e estrutura, com homens e
mulheres, com letras que inspiram o0os movimentos e dangas, cujos passos e
movimentos sdo conhecidos de todos, ou inventadas na hora e ensinadas. S&o dancgas
coletivas. Podem variar de nome e de letra, pois as pessoas podem “tirar” (inventar) e
ensinar para outras, e dancar. As mulheres mais velhas “tiravam” mais.

4.3.3 - O fora de casa

Na rua, em frente a casa do festeiro ou do Imperador, fora, armam o baile com Forro,
com tocador de sanfona, musica de “som”.

“Forrd, nao! Nao é de Deus! Forré nao é respeitado. S6 tem escandalo... € o
maior caminho da perdi¢cao”. Outro: “Forré é s6 confusao, briga. Nao tem
futuro.” Outro retruca, apreciador de forré: “no forrd, diz alguma coisa...
quem sabe agiliza um namoro!” (dez.06)

Festa que é religiosa, no caso de Santo Reis ou outro santo, ai nao tinha
forrd. O pessoal usava forré s6 em festa de casamento e de aniversario, ai ja
nao dangava curraleira, essas coisas.” “Casamento é forrd, na base da
sanfona.” (dez.06)

Forré ndo € novidade, mas nao € da tradicdo desta parte do sertdo, em Minas Gerais.
Sao tocados com sanfona ou por meio de gravagdes em equipamentos eletrénicos.
Onde nao existe a eletricidade e a festa esta com as brincadeiras, se alguém chega
com o carro, abre a porta e pde a musica de forré para tocar, acaba com as curraleiras
e lundus. Nao é danga de dentro de casa, mas de fora, da porta para fora. Quando o
forré esta programado em uma festa, o dono da casa costuma construir um rancho na
frente da casa para acontecer o forro.

4.3.4 - Celebragoées do privado e do comunitario

Depoentes fazem entender que existem dois momentos culturais de celebragdo bem
distintos na vida da comunidade: um pode ser identificado como privado, uma
comemoragao de um evento ou data de uma familia, que marca uma passagem no
tempo ou no status da vida social. Sdo, por exemplo, um casamento, aniversario,
bodas, batizado, etc. Neste caso, as despesas sao inteiramente por conta do anfitrido
que faz os convites. A comemoracido € coletiva, mas ndo € comunitaria. A festa é
privada. E bem aceita a musica de forrd nestes eventos. O individuo é o homenageado.
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Ele esta na sociedade, A festa boa tem homens e mulheres, grupos de jovens, musicas
modernas, som elétrico ou musicas que se ouve em radio, popular. E costume
acontece estas festas privadas em tendas, em clube, em patios, longe de casa. No
caso do Assentamento isto ndo acontece, pois € zona rural e ndo ha saldes, galpdes
ou clubes. Mas, nas Festas de Santos, as dangas modernas estdo fora de casa, na
rua,** em espaco improvisado, um rancho em frete da casa, construido para isso.

Um outro tipo de celebragao, coletivo e comunitario, sdo as festas de carater religioso,
de tradigao centenaria, que tem seus momentos profanos e os “dos santos, de Deus”.
A célula é a familia. O encanto e o indizivel destas Festas ficam por conta do carater de
unidade estabelecida pela tensdo entre os contrarios: o céu e a terra; a reza e as
brincadeiras; alma e o corpo; o Giro das Folias e as dangas de dentro de casa; os
cantorios rigidamente repetidos, contidos (corpo) e sérios, versus as musicas tiradas
quase de improviso, ludicas e sensuais, dancadas, com sorrisos de prazer. Misturam-
se velhos, jovens, homens, mulheres e criangas. O ambiente é a casa, a sala e o
terreiro. Tem identidade de familia. O homenageado é o Santo, que esta acima do
homem/sociedade, no céu, no universo do sagrado. O homem apenas executa.

Nas festas comunitarias, nas Festas de Santos, as regras, as musicas, os ritmos e
dancas, a ocupacado de espacos, a forma de participacdo e de procedimentos sao
conhecimentos de dominio publico. Sdo ditados e celebrados em cada ritual (festa,
Giro de Folia, Pouso de Folia, Império) pela tradicdo e ndo estdo sujeitos a
modificagdes estruturais pela agao do individuo ou de um grupo qualquer. A Festa “é
boa” se segue 0s passos esperados, com participacdo da comunidade, com fartura e
simpatia do império. Tem que ser bonita, para ser boa. Os critérios de beleza e de
perfeicdo ficam por conta de julgamentos de patrimdnios imateriais, de valor cultural e
de relacdes tradicionais.

A musica tocada, os movimentos das dangas, a imaginagao que inventa palavras e
versos, quase que brotam nas cordas da viola, couro da caixa e no tilintar do pandeiro,
sao celebragdes de encontros dos santos, da natureza e dos homens. Nao da para
falar de musicalidade destas comunidades do Noroeste de Minas Gerais sem pensar
em festas, nas rodas das usinas de farinha, nos rodopios das brincadeiras dos
terreiros, animados de sorrisos. Nao tem nome. O que tem na musicalidade é
lembranca e é gente existindo, movimentando a natureza e as divindades.

S6 quem pode dizer mesmo sobre a musicalidade e celebragbes destas gentes € Joao
Guimaraes Rosas, que tanto soube |é-los pela alma. Dizia o escritor, em uma entrevista
a Gunter Lorenz, “Os paradoxos existem para que ainda se possa exprimir algo para o
qual ndo existem palavras”. (Rosa, 1994, p. 32) (in Santiago Sobrinho, 2003; p.79) >3

2 No Sertdo de Minas e no Nordeste do Brasil, & costume usar o termo rua para se referir a cidade, a um
povoado que tem arruamento. “Vou pra rua” significa que a pessoa esta indo para a cidade, para o
“centro da cidade” se ja mora em uma zona urbana, mas na periferia.

33 Jodo Batista Santiago Sobrinho. Imagens da Agua no Romance Grande Sertdo: Veredas, de Jodo
Guimaraes Rosa. Dissertagdo de Mestrado apresentada na Faculdade de Letras da UFMG, Belo
Horizonte, 2003.
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Documentacao Sonora da
Musicalidade do Assentamento
Sao Francisco e Arredores

Por Roberto Corréa*

Para a documentagcao sonora das manifestagbes musicais do
Assentamento Sao Francisco (que abrange as fazendas Sao Francisco e Gentio)
e Arredores, realizamos duas viagens de gravacao em campo. Adotamos a
casa de Dona Nica, perto da sede do Assentamento S3ao Francisco, como nosso
ponto centralizador. Nos dias 01 e 02 de Setembro de 2006, as gravagoes
foram feitas na casa de farinha de Seu Aneandro e na sede do Assentamento
Sao Francisco. Nos dias 12 e 13 de outubro de 2006, na sede do Gentio, na
casa de Dona Rosario no Grotdo, e na casa de Dona Arcanja no Carinhanha,
localidades situadas nos arredores do Assentamento.

Foi realizada uma prévia identificacdo de membros da comunidade que
atuaram ou que ainda atuam na pratica musical das celebracdes e de pessoas
gue preservam na memoria musicas e praticas musicais de tempos passados.
Essas pessoas foram convidadas a participar do levantamento e gravacao das
musicas e compareceram nas datas e locais definidos ou nos receberam em
suas casas.

Gravamos grande diversidade de expressdes musicais, tanto devocionais
como ludicas. Algumas ainda fazendo parte do cotidiano da comunidade,
outras, presentes apenas na memoria de alguns membros da comunidade.

A Musicalidade do Assentamento Sao Francisco esta identificada com os
fazeres musicais comuns a regidao do Brasil Central, como Folias, Catiras,
Lundus e Rezas. No entanto, talvez pela localizacdo geogréafica do Parque
Grande Sertdao Veredas - na trijuncdo entre Minas gerais, Goias e Bahia -
encontramos fragmentos musicais de manifestacdes tipicas da regiao Nordeste
brasileira como o Coco e a Embolada. Algumas manifestacdoes como as Folias,
as Rezas e brincadeiras como o Lundu e a Curraleira estdo ainda no cotidiano
das pessoas. Outras expressdoes como as Dancas de Roda, a Guaiana, os Cocos
e as Inselencas ja estdao praticamente em desuso.

A instrumentacdo utilizada € a caracteristica da regiao central brasileira:
viola, violao, caixa e pandeiro. A sanfona apareceu, quando da nossa visita,
em um baile na sede do Assentamento, todavia nao foi utilizada nas
manifestacdes que registramos, pois espontaneamente os membros da
comunidade nao a incluiram na execucao para a documentacdo de suas
praticas musicais ancestrais. O texto cantado esteve presente em todos os
registros sonoros e eram quase sempre entoados em duetos, em intervalos de
tercas. Este intervalo marca a musica cantada popular e tradicional do Brasil
Central, sua nocdo é intuitiva, parecendo estar arraigada na alma de seu povo.
A sensacdo do intervalo € mantida mesmo quando as vozes estdao em oitavas
diferentes, como é o caso do dueto entre a voz masculina e a voz feminina.
Neste caso, os duetos, na verdade, resultam em intervalos de sextas ou
décimas, mas preservam a sensacao dos intervalos de terca.

Classificamos o conteddo musical documentado da seguinte forma:
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Cantorios de Devocao - Cantorio de Folia de Reis, Cantorio da Folia do
Divino, Agradecimento de Mesa, Cantico de Louvor, Inselencas, Cantico da
Paixao e Rezas.

Brincadeiras de Folia - Curraleiras, Guaiana e Lundus.

Canto de Trabalho - Canto de “Roda de Farinha”

Dancas de Roda

Outros Cantos - Romance, Coco Travado, Desafio de Embolador e
Enumeracao.

Alguns membros do Assentamento foram fundamentais para nossa
documentacao sonora pelo fato de estarem atuantes dentro da comunidade e
também por guardarem na memdaria a musica que ouviam quando criancas nas
celebracdes e contextos sociais que ja nao mais existem. Os cantadores ou
musicos que se apresentaram com destaque, e que identificamos como
fundamentais para a pratica, repasse e continuidade da Musicalidade do
Assentamento sdao: Otaciano Francisco das Neves (Seu Tasso); Antonio Lopes
Batista (Ferro Velho); Ivalino Paulo Ferreira da Silva (Idelino); Glinercino
Pereira Saraiva (Gugu); Minervina Francisca das Neves (Dona Nica); José
Pereira da Silva (Pela Porco) e Tercilio Costa Barbosa. Também participaram
das gravacgoes: Joaquim Barbosa das Neves (Quinquinha), Odilon Pereira Goes
e Arcanja Barbosa dos Santos.

O registro sonoro é apresentado em dois CDs e constitui parte
fundamental da documentacdao da Musicalidade do Assentamento. Além da
melodia e do ritmo, a documentacao em audio abrange os sotaques, as formas
de se entoarem as vozes, a sonoridade dos instrumentos, os timbres, a
liberdade dos tempos, e outros elementos musicais que ndao sdo possiveis de
serem transcritos para a pauta musical, mas que, no seu conjunto, definem a
sonoridade tipica das manifestacdes. Todos estes elementos sdo constituintes
da Musicalidade, do fazer musical da comunidade. Partindo deste principio,
fundamentamos nosso trabalho na qualidade maxima de captagdao das
musicas, respeitando a espontaneidade dos tocadores (interpretacao) e a
hierarquia musical de cada musica (diferenciando os planos musicais de acordo
com sua importancia na expressdao musical).

O material selecionado para os dois CDs identifica a riqueza e a
diversidade musical do Assentamento Sao Francisco e Arredores. Os CDs
apresentados nao compdem a totalidade dos registros executados, mas sim
uma selecdao representativa da Musicalidade do Assentamento. As musicas e
cantos gravados estdo apresentados nos CDs na integra, ndao houve cortes em
uma mesma execugao.

Segue abaixo a relacdao das miusicas apresentadas em cada um
dos CDs. Relacionamos os membros da comunidade que participaram
de cada musica com sua voz e/ou instrumento (indicado).

CD1I

1 - Canto de “"Roda de Farinha” (tradicional)

Otaciano Francisco das Neves; Antonio Lopes Batista; Joaquim Barbosa das
Neves e Ivalino Paulo Ferreira da Silva

2 - Cantorio da Folia do Divino (tradicional)

84



Otaciano Francisco das Neves (viola); Antonio Lopes Batista (viola); Ivalino
Paulo Ferreira da Silva (violao); Glinercino Pereira Saraiva; Joaquim Barbosa
das Neves (caixa) e Odilon Pereira Goes (pandeiro)

3 - Curraleira “Folia do Divino” (andonimo)

Otaciano Francisco das Neves (viola); Antonio Lopes Batista (viola); Ivalino
Paulo Ferreira da Silva (violao); Glinercino Pereira Saraiva; Joaquim Barbosa
das Neves (caixa) e Odilon Pereira Goes (pandeiro)

4 - Dancas de Roda (tradicional)

Tercilio Costa Barbosa (caixa); Otaciano Francisco das Neves (viola); Dona
Nica e Glinercino Pereira Saraiva

5 - Curraleira “"Grande Sertao Veredas” (Gugu e Idelino)

Otaciano Francisco das Neves (viola); Antonio Lopes Batista (viola); Ivalino
Paulo Ferreira da Silva (violdao); Glinercino Pereira Saraiva; Joaguim Barbosa
das Neves (caixa) e Odilon Pereira Gobes (pandeiro)

6 - Coco Travado “"O mais € mesmo” (tradicional)

Otaciano Francisco das Neves (viola) e Glinercino Pereira Saraiva

7 - O ovo da galinha (Gugu)

Glinercino Pereira Saraiva.

8 - Curraleira “"Boiadeiro” (an6nimo)

Otaciano Francisco das Neves (viola); Antonio Lopes Batista (viola); Ivalino
Paulo Ferreira da Silva (violdao); Glinercino Pereira Saraiva; Joaguim Barbosa
das Neves (caixa) e Odilon Pereira Goes (pandeiro)

9 - Lundu “"Nao posso te levar” (tradicional)

Otaciano Francisco das Neves (viola); Antonio Lopes Batista (viola); Ivalino
Paulo Ferreira da Silva (violao); Glinercino Pereira Saraiva; Joaquim Barbosa
das Neves (caixa) e Odilon Pereira Goes (pandeiro)

10 - Curraleira “"Pescaria” (an6nimo)

Otaciano Francisco das Neves (viola); Antonio Lopes Batista (viola); Ivalino
Paulo Ferreira da Silva (violao); Glinercino Pereira Saraiva; Joaquim Barbosa
das Neves (caixa) e Odilon Pereira Gdes (pandeiro)

11 - Jogo do bicho (an6nimo)

Otaciano Francisco das Neves (viola) e Glinercino Pereira Saraiva

12 - Lundu “O pé da rédea quebrou” (tradicional)

Tercilio Costa Barbosa (caixa); Otaciano Francisco das Neves (viola);
Glinercino Pereira Saraiva e Ivalino Paulo Ferreira da Silva

13 - Inselencga “"Senhor da boa hora” (tradicional)

Arcanja Barbosa dos Santos e Glinercino Pereira Saraiva

14 - Cantico da Paixao “La no céu tem uma rosa” (tradicional)

Arcanja Barbosa dos Santos; Glinercino Pereira Saraiva e Otaciano Francisco
das Neves

15 - Reza "Bendita de Deus” (tradicional)

Comunidade do Grotao

16 - Reza “"Adeus minha lapinha” (tradicional)

Comunidade do Grotao

CD 1I

1- Canto de “"Roda de Farinha” (tradicional)
Minervina Francisca das Neves e Aneandro Pereira dos Santos
2 - Cantorio da Folia de Reis (tradicional)
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Otaciano Francisco das Neves (viola); Antonio Lopes Batista (viola); Ivalino
Paulo Ferreira da Silva (violao); Glinercino Pereira Saraiva; Joaquim Barbosa
das Neves (caixa) e Odilon Pereira Goes (pandeiro)

3 - Curraleira “Folia de Reis” (tradicional)

Minervina Francisca das Neves e Otaciano Francisco das Neves

4 - Dancgas de Roda (tradicional)

Arcanja Barbosa dos Santos e Glinercino Pereira Saraiva

5 - Curraleira “"Mulher ciumenta” (Pela Porco)

José Pereira da Silva (violao) e Ivalino Paulo Ferreira da Silva (caixa)

6 - Coco Travado “"Agora que eu vou dizer” (tradicional)

Otaciano Francisco das Neves (viola)

7 - Romance da onga (tradicional)

Otaciano Francisco das Neves (viola) e Glinercino Pereira Saraiva

8 - Curraleira “Festa em janeiro” (an6nimo)

José Pereira da Silva (violdo); Ivalino Paulo Ferreira da Silva (viola); Odilon
Pereira Goes (pandeiro); Otaciano Francisco das Neves (caixa) e Glinercino
Pereira Saraiva

9 - Lundu “Lagartixa” (tradicional)

Otaciano Francisco das Neves (viola); Glinercino Pereira Saraiva; José Pereira
da Silva (violdo); José Pereira dos Santos (pandeiro) e Tercilio Costa Barbosa
(caixa)

10 - Curraleira “N. Sra Aparecida” (an6nimo)

José Pereira da Silva (violdo); Ivalino Paulo Ferreira da Silva (viola); Odilon
Pereira Goes (pandeiro); Otaciano Francisco das Neves (caixa)e Glinercino
Pereira Saraiva.

11 - Desafio de Embolador (tradicional)

José Pereira da Silva (caixa); Glinercino Pereira Saraiva e Ivalino Paulo Ferreira
da Silva (viola)

12 - Lundu “Nao chora nao Maria” (tradicional)

Otaciano Francisco das Neves (viola); Glinercino Pereira Saraiva; José Pereira
da Silva (violao); Odilon Pereira Goes (pandeiro) e Ivalino Paulo Ferreira da
Silva (caixa)

13 - Guaiana “"Moda e Recortado” (tradicional)

José Pereira da Silva e Glinercino Pereira Saraiva.

14 - Agradecimento de Mesa (tradicional)

José Pereira da Silva; Glinercino Pereira Saraiva; Ivalino Paulo Ferreira da
Silva; Odilon Pereira Goes; Otaciano Francisco das Neves (viola); Antonio
Geraldo Barbosa; Galdino dos Santos e Glinercino Pereira Saraiva

15 - Inselenca “Sao Gregorio” (tradicional)

Arcanja Barbosa dos Santos e Glinercino Pereira Saraiva

16 - Derrama meu Senhor (D. R.)

José Pereira da Silva; Glinercino Pereira Saraiva; Ivalino Paulo Ferreira da
Silva; Odilon Pereira Goes; Otaciano Francisco das Neves; Antonio Geraldo
Barbosa; Galdino dos Santos e Glinercino Pereira Saraiva

AS EXPRESSOES MUSICAIS

Apresentamos abaixo as expressoes musicais registradas.
Transcrevemos as letras das musicas, a partir de nosso entendimento, e do
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que foi possivel verificar junto aos cantadores (que por vezes, mesmo ouvindo
0 registro, ndo conseguiram nos transmitir o contelddo de texto do canto).
Algumas letras foram omitidas pela dificuldade de sua transcricao, agravada
pelo fato de, em alguns casos, o ajudante entoar a segunda voz sem conhecer
direito o texto cantado pelo puxador.

CANTORIOS DE DEVOGCAO

Cantorio de Folia de Reis: O Cantorio da Divindade dos Trés Reis Magos
segue 0 modo mais usual de se cantar Folias no noroeste de Minas Gerais e no
estado de Goias. O guia puxa o cantorio, acompanhado de seu ajudante, em
dueto. Eles cantam os dois primeiros versos de uma quadra de sete silabas e,
em seguida, o contraguia e seu ajudante, também em dueto, respondem,
cantando os mesmos versos. No Brasil Central, tradicionalmente, as Folias de
Reis giram a noite. No entendimento dos folides a estrela-guia aparecia ao
escurecer, conduzindo os Magos, durante as noites, ao encontro do Menino-
Deus. Na gravacao o grupo cantou o Nascimento. A instrumentacao utilizada
foi viola, violao, caixa e pandeiro.

Faixa 2 do CD II

Seja o Pai e seja o Filho / Seja o Espirito Santo / Seja os Trés Reis do Oriente /
Deus criou pra 0 nosso encanto

Boa noite ja foi dada / Na lapinha de Belém / Vamos adorar o filho da Virgem /
Que Nossa Senhora tem

No vinte e cinco de dezembro / O campo abriu de flor / E as doze horas da
noite / Nasceu nosso salvador

E os passarinhos do deserto / Correram todos pra ver / A grandeza da Santa
lapinha / Onde Jesus veio nascer

Desde o dia que Jesus nasceu / O mundo deu um sinal / O menino Jesus foi
nascido / Entre noite de natal

Nos todos deseja saber / Como a Virgem deu luz / Ela teve um filho
primogénito / P6s o nome de Jesus

Foi da parte do Oriente / Que os Trés Reis foi visitar / Aguiado pela estrela /
Para vos encaminhar

Pai , o Filho e o Espirito Santo / Por aqui nds encerremos / Com o nome das
trés palavras / O nosso corpo benzemos

Cantorio da Folia do Divino: Os Ternos giram durante o dia. No
entendimento dos folides o Divino é a luz, por isso a tradicdao do giro no claro
do dia. O Cantorio do Divino registrado no Assentamento seguiu 0 mesmo
padrao de vozes empregado no Cantorio de Reis e a instrumentagao manteve-
se a mesma.

Faixa 2do CD I

O sinal da Santa Cruz / E principio de oracao / E o sinal que Deus deixou / Pra
fazer de nds cristao

O Pai Eterno é o primeiro / Jesus Cristo € o segundo / Espirito Santo é o
terceiro / Quem criou a luz no mundo
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Quem criou a luz no mundo / Foi com o Divino Espirito Santo / Iluminou o céu
e a terra / E quebrou qualquer encanto

Pai Eterno foi quem criou / Todo encanto e beleza / Criou céu e mar e terra /
Por obra da natureza

O retrato do Divino / Colorido de vermelho / Onde estd a Pombinha branca /
Que do céu a terra veio

Pai e o Filho, Espirito Santo / Nas horas de Deus amém / Dé louvor ao Pai
Eterno / Viva todos que estao presentes

Agradecimento de Mesa: Atividade que faz parte do ritual das Folias. E
cantada, antes ou depois das refeigdes, nos pousos. Os folides cantam parados
ou girando ao redor da mesa. Alguns guias de folias usam também as
denominacoOes “"Bendito de Mesa” e “Saudacgao de Mesa".

Faixa 14 do CD II

Pai, Filho, Espirito Santo / E o comeco da doutrina / Escrita por Jesus Cristo /
Que a Santa Igreja ensina

Bendito louvado seja / E o Santissimo Sacramento / Nosso Senhor Jesus Cristo
/ Quem nos da o alimento

O alimento que vés deu / Nasceu do reino da Gldéria / Vamos agradecer a mesa
/ Como agradece a esmola

Essa mesa representa / A santa Ceia de Jesus / E depois da Santa Ceia / Ele
voltou pra bela cruz

Na cidade de Belém / Foi ornada a Santa Ceia / Tinha pdo e tinha vinho / E era
carne de ovelha

Repartiu o pdo e o vinho / E os Apdstolos alimentou / E depois que
alimentaram / Pra o deserto viajou

Reuniu os doze Apdstolos / Para ndo andar sozinho / Fez a pedra virar pao /
Fez a agua virar vinho

Deus |he pague o bom almogo / Que vds deu a seus irmdos / Deve ser bem
recebida / Na mesa da comunhao

Deus |he pague o bom almogo / Que deu com muita alegria / Deve ter seu
nome escrito / Dentro das Santa Profecia

Deus te paga o alimento / Que compods a bela mesa / Quando for no outro
mundo / E sua clara luz acesa )
Bendito louvado seja / E um Santo consolador / Bendito louvado seja / E um
Santo consolador

Consolai as nossas almas / Quando desse mundo eu for / La do céu desceu um
anjo / Com seu livrinho na mao

Nesse livro evem contando / Viva a nossa uniao / Viva nossa uniao / Com
prazer e alegria / E viva o dono da casa / Com sua nobre familia / Os anjos
cantam no céu / Cantam na terra também / Ja rezemo e oferecemo / Jesus
cristo diz amém

Cantico de Louvor: “"Derrama oh Senhor” pertence ao repertério popular
atual relacionado a Igreja Catdlica no Brasil e vem sendo incorporada em
diversas celebracdes tradicionais.

Faixa 16 do CD II
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Dona da casa sera abencoada / Porque o Senhor vai derramar o seu amor
Derrama meu senhor / Derrama meu Senhor / Derrama sobre nds o seu amor
O alimento vai ser abengoado / Porque o Senhor vai derramar o seu amor
Derrama meu Senhor...

Essa casa sera abencgoada / Porque o Senhor vai derramar o seu amor
Derrama meu Senhor...

Inselengas: Cantos para encaminhamento das almas. Este tipo de canto foi
cultivado nas comunidades isoladas, onde a auséncia de padres era suprida
pelos rituais da religiosidade popular, por ocasidao dos sepultamentos. O
numero de repeticdes (uma inselenca, duas inselencas) varia de uma regido
para outra. Na regiao do Parque Grande Sertao Veredas, de acordo com
Glinercino (Gugu), a Inselenca se cantava oito vezes. Outras regides brasileiras
adotam a expressao “Recomenda”, “Encomenda de Almas”, ou ainda
“Excelenca” ou “Exceléncia”, para o mesmo fim.

Faixa 13 do CD I

Cadé os carregador / Que a alma ja vai se embora / Chegou duas mil vigia /
Senhor da boa hora
Cadé os carregador / Que a alma ja vai se embora / Chegou trés mil vigia /
Senhor da boa hora

Faixa 15 do CD I1I

Seis Inselenca / De Senhor Sao Gregério / Despede desse mundo / Que a alma
vai se embora

A alma vai se embora / Com bem dor no coragao / Adeus o povo todo / E pois
adeus seus irmao

Sete Inselenca / De Senhor Sao Gregorio / Despede desse mundo / Que a
alma vai se embora

A alma vai se embora / Com bem dor no coragao / Adeus o povo todo / E pois
adeus seus irmao

Cantico da Paixao: De acordo com Seu Tasso, era entoado na Semana Santa
por ocasido do “Beijamento” dos pés de Cristo.

Faixa 14do CD 1

L4 no céu tem uma rosa / Dentro dela resplendor / E feliz e é ditoso / Quem
beijar os pés do Senhor )
La no céu tem duas rosas / Dentro dela resplendor / E feliz e é ditoso / Quem
beijar os pés do Senhor )
La no céu ja tem trés rosas / Dentro dela resplendor / E feliz e é ditoso / Quem
beijar os pés do Senhor )
La no céu tem quatro rosas / Dentro dela resplendor / E feliz e é ditoso / Quem
beijar os pés do Senhor )
La no céu tem cinco rosas / Dentro dela resplendor / E feliz e é ditoso / Quem
beijar os pés do Senhor )
La no céu ja tem seis rosas / Dentro dela resplendor / E feliz e é ditoso / Quem

beijar os pés do Senhor
89



L4 no céu tem sete rosas / Dentro dela o resplendor / E feliz e é ditoso/ J&
beijaram e arrematou

Rezas: As Rezas acontecem no decorrer das fungdes devocionais ou mesmo
isoladamente, obedecendo ao calendadrio de santos ou em pagamento de
promessas. Em geral, nas Rezas, uma pessoa puxa o canto, geralmente com
um ajudante, em dueto, e as demais pessoas respondem em varias vozes.
Documentamos uma Reza na comunidade do Grotao da qual selecionamos dois
momentos: “Bendita de Deus” e “Adeus minha lapinha”. Nesta ocasiao foram
cantados também trechos de ladainha em latim.

Faixa 16 doCD I

Adeus minha lapinha / Enfeitada de flor / Adeus minha lapinha / Enfeitada de
flor

Até pra o ano / Se vivo nos for / Até pra o ano / Se vivo nds for

Adeus minha lapinha / Senhor Sao José / Adeus minha lapinha / Senhor Sao
José

Até pra o ano / Se Deus quiser / Até pra o ano / Se Deus quiser

BRINCADEIRAS DE FOLIA
Sao dancas que fazem parte da Divindade.

Curraleira: E uma danca tipica do Brasil Central e encontrada na regiao do
Parque Grande Sertdo Veredas com muito vigor. E dancada por um ndmero
par de pessoas, geralmente oito, os tocadores inclusive. Assemelha-se a danga
designada por “Quatro”. As musicas sdo pequenas, as letras geralmente
descrevem alguma situagao passada com pessoas da comunidade. O cantador
auxiliado de ajudante canta, ou tira, sua prépria curraleira ou relembra
curraleiras antigas, aprendidas com seus pais e avos.

Faixa 5do CD I

Me ajuda companheiro / Que eu também lhe ajudarei / Adeus Mato Grande /
Adeus meu Gerais

Agora que eu despedi / Por aqui nao volto mais / Embora que eu moro longe /
Alguma coisa eu falei / Adeus Mato Grande / Adeus Minas Gerais / No dia que
eu despedi / Por aqui nao volto mais

Esse parque do governo / Ninguém sabe o que que faz / O povo do IBAMA / Ta
tentando ndéis demais / Adeus Mato Grande / Adeus Minas Gerais / No dia que
eu for embora / Nunca mais nao volto mais / Vamos dar mais uma volta / Que
a viola mandou dar / Adeus Mato Grande / Adeus meu Gerais / Agora que eu
despedi / Por aqui nao volto mais / Depois de a volta dada / Viola mandou
parar

Faixa 3 do CD II

Companheiro me ajuda / Que eu também lhe ajudarei / Embora que eu moro
longe / Alguma coisa eu falei

Meu Aferes da bandeira / Pega o Mastro e vai embora

Pega o Mastro e vai embora / Despede dos morador / Vamos terminar o giro /

Na casa do Imperador Meu alferes da bandeira / Pega o Mastro e vai embora
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Vamos dar mais uma volta / Na cravia da viola / Meu alferes da bandeira /
Derramai com nossa hora

Faixa 5 do CD I1I

Companheiro amigo meu / Me ajuda eu cantar / Quem tem mulher ciumenta /
O homem nao pode adular

Me ddi o céu da boca / E os dentinho do queixa / Quem tem mulher ciumenta /
O homem nao pode adular

Rodei, rodei, rodei / Rodei, tornei rodar / Quem tem mulher ciumenta / O
homem nao pode adular

Eu dei ela a minha camisa / Ela nao soube engomar / Eu dei ela a minha
camisa / Ela ndo soube engomar

Dei ela a minha gravata / Ela nao soube amarrar / Quem tem mulher ciumenta
/ O homem nao pode adular

Vou jogar mais um verso / Que esse povo me pediu / Quem tem mulher / O
homem nao pode adular

Pra eles nao dizer / Que os foliao nao lhe serviu / Quem tem mulher ciumenta
/ O homem nao pode adular

Faixa 8 do CD II

Companheiro amigo meu, me ajuda eu cantar / Eu fui convidado / Pra uma
festa de Janeiro

Me déi o céu da boca / E o dentinho do queixa / Eu fui convidado / Pra uma
festa de Janeiro

Reuni meus instrumentos / Viola, caixa e pandeiro / Reuni meus instrumentos
/ Viola, caixa e pandeiro

Pra girar uma folia / Somos doze companheiro / E eu fui convidado / Pra uma
festa de Janeiro

Vou jogar mais um verso / Que esse povo me pediu / Eu fui convidado / Pra
uma festa de Janeiro

Pra eles nao dizer / Que os foliao nao serviu / Eu fui convidado / Pra uma festa
de Janeiro

Faixa 10 do CD II

Com licenga Dona Arcanja / Essa vai no seu louvor

Brasil é terra boa / Nossa terra querida / E a nossa Padroeira / Senhora
Aparecida

A sola de seu sapato / Correu agua e nasceu flor

Brasil é terra boa / E nossa terra querida / E da nossa Padroeira / Senhora
Aparecida

Ela nasceu em Sdo Paulo / La no rio Paranaiba / Apareceu em Sao Paulo / La
no rio Paranaiba

Nossa padroeira / Que protege a nossa vida

Vamos dar mais uma volta / Na cravia da viola

Vamos dizer mais um verso / Que esse senhor me pediu

Meu Brasil é terra boa ...

Pra ele nao dizer / Que o foliao nao lhe serviu
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Meu Brasil é terra boa ...

Guaiana: A Guaiana ou Guaiano é similar ao Catira. E uma funcdo formada
por dois cantadores e por varios pares de dancadores que sapateiam e batem
palmas. No decorrer da fungdao acontecem dois momentos de cantoria: A
Moda-de-Viola e o Recortado. A Moda-de-Viola é uma narrativa cantada.
Depois de uma ou duas estrofes da Moda o violeiro repica a viola para
acontecer a danca. O Recortado acontece logo em seguida, ao final da Moda.
Os seus versos sao jocosos, aleatorios ou no assunto da Moda que foi cantada.
Na Guaiana que registramos foi cantado a Moda-de-Viola e o Recortado, porém
a danca nao foi executada.

Faixa 13 do CD I1I

Moda-de-Viola:

Alembro e tenho saudade / Daqueles tempos de tras / No tempo que eu fui
tropeiro / Na fazenda do Seu Bras / Tocando duzia de boi / Ai, ai, ai, daguele
tempo de gozo / Que passa e nhao volta mais

Ando com minha burrada / Foi na beira de um rio / Pra atravessar pro outro
lado / Precisou de afrouxar a cilha / A burrada estd formada / Siu, Siu, Siu /
Com o peso de oito arroba / A burrada esta vazia

Ando com meus animais / Sem o auxilio de ninguém / Topando umas com
outras / Parecia um grande ... / Vem, vem, vem / A moca ficou dizendo /
Evem, meu amor evem

Levantei um dia cedo / Antes do dia clarear / Sai na porta da rua / Fui chamar
meus animais / Eu chamava de voz alta / Tié, tid, tio / Chegaram de um a um
/ Na porteira do curral

Recortado:

Lampiao andou no mundo / Deixou muito o que contar / Pegando rapaz
solteiro / E os velhinho pra capar

Os véio respondeu / Com bem dor no coracdo / Eu nao sinto a dor da morte /
Igual a dor da capagao

Oi, ai roxa morena / Venha despedir de mim / Quem vai se embora sou eu / E
minha sorte € mesmo assim / Minha sorte € mesmo assim / Deixa eu cumprir
a minha sorte / Vai saindo Estrela D" alva / E adeus Estrela do Norte

No ano que eu casei / Eu comprei muita fartura / Comprei um pé de mandioca
/ Um quarto de rapadura / Um quilo de arroz / E comprei uma moranga
madura

Eu perguntei a mulher / Que se eu podia namorar / Ela foi me arrespondeu /
Moca bonita ndo faz mal Ndo quero que vocé namore é moca feia / Quando
elas olhar pro cé / Cé fecha a cara e murcha a orelha

Lundu: E uma danca de caradter lGdico e ao mesmo tempo provocativo.
Também pode ser tirada pelos cantadores, assim como a curraleira. Em alguns
lugares varias pessoas entram na roda a dancar, cada um a sua maneira. Em
outros, a danca apresenta um carater de desafio: a pessoa entra na roda e
desfia seu repertério de meneios e peripécias finalizando a danca com uma
vénia, um gesto ou mesmo uma umbigada, em alguém da roda intimando-o a
dancar no centro da roda. No Assentamento, na explicacao de Idelino:
“Também tem varios tipos de lundu. Tem o lundu sapateado que dois canta e
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dois responde e naquele intervalo eles sapateiam de um ou de dois. E tem
aquele que toca e enche de gente dangando, esse pode ser quantos quiserem.
Mas o sapateado tem numero, é de dois em dois. Um danga e ai faz o sinal pro
outro e ele vai, faz uma roda e ele danca no meio da roda. Ai ele faz o sinal
pro outro e ele vai, que é pra ver quem danga melhor”.

Faixa 9 do CD I

Companheiro me ajuda / Que eu também te ajudarei / Nao chora nao Maria /
Que eu nao posso te levar

Embora que eu moro longe / Alguma coisa eu falei / Nao chora nao Maria /
Que eu nao posso te levar

Minha despesa ja acabou / Dinheiro ndo tenho pra comprar / A viagem é muito
longe / Tenho pressa pra chegar

Nao chora ndao Maria / Eu nao posso te levar

O dinheiro ja acabou / Despesa nao posso comprar / Nao chora ndo Maria /
Que eu nao posso te levar

O dia que eu nao te vejo / Vocé comeca a chorar / Nao chora nao Maria / Que
eu nao posso te levar

Olha a cara do ladrao preguicoso / Ta comendo, tad dizendo que ta gostoso /
Uma pinga temperada vale mais / Temperada com agulcar e ananas / Amanha
eu vou-me embora / Pra divisa de Goias, ai, ai, ai, ai )
Quero beber, meu bem / Quero rolar / Cachaca é boa, meu bem / E com
guarana, ai, ai / Aqui mesmo eu bebo, meu bem / Aqui mesmo eu caio, ai, ai /
Agqui mesmo eu rolo, meu bem / Nao dou trabaio, ai, ai

Vamos dizer mais um verso / Que esse senhor me pediu / Nao chora nao Maria
/ Eu ndo posso te levar

E pra ele nao dizer / Foliao nao me serviu / Nao chora nao Maria / Que eu nao
posso te levar

Meu irmao, meu irmao, meu irmao, meu irmao

A espingarda furada / Nao mata baleia / Mulher ciumenta / Tem a cara feia /
Namorar moga na terra alheia

Amanha eu vou embora oi, a, ai, ai / Essa roxa eu levo ela

Faixa 12 doCD I

Vamos, vamos minha gente / Uma noite ndo é nada

Segura Otaciano / Que o pé da rédea quebrou

Se eu nao dormir agora / Dormirei de madrugada

N3o chora Otaciano / Que o pé da rédea quebrou

Na beira do Mandu / Sua mula refugou / Chegando na Tiririca / A correia da
espora quebrou

Segura Otaciano / Que o pé da rédea quebrou

A viola nao tem culpa / Nem também o tocador

Segura Otaciano / Que o pé da rédea quebrou

Meu irmao, meu irmao, meu irmao, meu irmao

Espingarda furada / Nao mata baleia / Mulher ciumenta / Tem a cara feia /
Namorei moca na terra alheia, ai, ai, ai )

Quero beber, oi, ai / Quero rolar / Cachaca é boa, toda vida / E com guarang,
ai, ai, ai
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Quem foi essa que dangou / Que dangou tao bonitinho / Segura Otaciano / Que
o pé da rédea quebrou

Dancando do meu gosto / Danga mais um bocadinho / Segura Otaciano / Que
o pé da rédea quebrou

La na beira do Mandu / A correia da espora quebrou / Chegando na Tiririca / A
sela desarrochou

Segura Otaciano / O pé da rédea quebrou

A viola ndao tem culpa / Nem também o tocador / Segura Otaciano / Que o pé
da rédea quebrou

O dia eu vou me embora é agora / Hoje aqui eu ndo posso ficar, 6 dia

Atirei numa cotia / No passar de uma cancela / Quem tirou o couro da cotia /
Foi uma moca donzela / Fiz um par de botina / ... / Inda sobrou sola pra cela
Amanha eu vou me embora / Essa roxa eu levo ela, oi ai ai ai

Faixa 9 do CD II

Eu vinha de Sao Paulo / Encontrei a lagartixa / Tirei o chapéu da cabeca / Pra
dar bengao a essa bicha

O bicha O bicha / O que bicha da cara fechada / Eu quero saber da senhora /
Se é solteira ou se é casada

Eu ndo sou solteira ndo / Sou casada sim senhor / Com a idade de catorze
anos / Meu pai e minha mae me casou / Casou com um calango feio / Na beira
da Queimadinha / Foi mil e quinhentos adobe Quarta e meia de farinha / Minha
gente venha ver / Como € que o calango envinha

Companheiro da minha alma / Corda do meu coracao / Mete a faca no meu
peito / Tira o ... e lava as mao

Faixa 12 do CD I1I

Companheiro me ajuda / Que eu também te ajudarei / Nao chora nao Maria /
Que eu nao posso te levar

Embora que eu moro longe / Alguma coisa eu falei / Nao chora nao Maria / Eu
nao posso te levar

A viagem é muito longa / Tenho pressa pra chegar / A despesa ja acabou /
Dinheiro nao tem pra comprar

Nao chora nao Maria / Eu nao posso te levar / Vou embora pra Sao Paulo / Eu
venho vem te buscar / Nao chora nao Maria / Eu nao posso te levar

Olha a cara do ladrdo preguicoso / Ta comendo ta dizendo td gostoso / Uma
pinga temperada vale mais / Temperada com agucar e ananas / Amanha eu
vou-me embora / Pra divisa de Goids, ai ai ai ai

Vamos acabar com esse samba / Que agora comecemo / Nao chora nao Maria
/ Que eu nao posso te levar

E a dona dessa casa / J& estd se aborrecendo / Nao chora ndo Maria / Nao
posso te levar

Minha viagem € muito longe / Tenho pressa de chegar / Meu dinheiro ja
acabou / Dinheiro nao tem pra comprar

Ndo chora nao Maria / Eu ndo posso te levar / O dia que eu nao Ihe vejo / Meu
alivio é so6 chorar

Nao chora nao Maria / Nao posso te levar
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Eu vou beber, Arcanja / Quero rolar, ai, ai / Cachaca é boa, Arcanja / Com
guarana, ai, ai

CANTO DE TRABALHO
Os cantos de trabalho ocorrem no decorrer da lida coletiva. Nas atividades
onde as pessoas se rellnem para execugao de um servico.

Canto de "Roda de Farinha”: Gravamos estes cantos na casa de farinha de
Seu Aneandro.

Faixa 1do CD I

Companheiro me ajuda / Ndao me deixa eu cantar s6 / Pois sozinho eu canto
bom / Com vocé canto melhor

Bolandeira dessa roda / Foi feita de pequizeiro / Foi feita por mao de homem /
E custou mile cruzeiro

Eu to vendo a buniteza / Nessa linda tarimbinha / A mandioca virou massa / A
massa virou farinha

Companheiro me ajuda / Eu também te ajudarei / Embora que eu moro longe /
Alguma coisa eu falei

Faixa 1 do CD II

Eu cantando mais Neandro, oéé / Todo mundo ja& conhece, 6 roda, oéé / As
aguas do mar sobe, 0éé / As pedras do morro desce, é roda, 0éé

Dois de cima e dois de baixo, oéé / A roda correu no meio, 0 roda, oéé / Cé de
& d& um suspiro, 0éé / Eu de ca suspiro e meio, 6 roda, oéé

Vou tocar minha carruagem, oéé / Com dezoito boi barroso, 6 roda, oéé /
Onde tinha o boi de guia, 0éé / E briante mais brioso, 6 roda, 0éé

Cevadeira de mandioca, 0éé / Merece comer galinha, 6 roda, 0éé / A carne na
boca dela, 0éé / Os osso na boca minha, 6 roda, oéé

Hoje tamo trabalhando, ééé / Nessa linda tarimbinha, & roda, oéé / A
mandioca virou massa, 0éé / A massa vira farinha, é roda, oéé

DANCAS DE RODA

As Dancas de Roda, também chamadas Brincadeiras de Roda e Dangas de
Terreiro, aconteciam durante os festejos. Na sede do Gentio as pessoas da
comunidade se reuniram e dancaram para documentarmos as dancas. Para
compor uma faixa do CD I (faixa 4) realizamos a juncao dos cantos de varias
dancas: Meu limdo, meu limoeiro; Tamanduad; Oriri, orirai (Ariri); Cana verde;
Peru; e Carneiro. Na casa de Dona Arcanja, gravamos Gugu e Dona Arcanja
relembrando cantos de dancgas de roda (CD II, faixa 4): Bananeira; Mulatao; e
Mergulhao.

Faixa 4 do CD I

1) Fui em cima fui em baixo / Trouxe doce de limao / Uma moga na garupa / E
uma veia no cambao

Meu limdao meu limoeiro / Meu pé de jacaranda / Uma vez pra querer bem /
Outra vez pra te amar
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Quem me dera eu dera agora / Quem me dera eu dera ainda / Quem me dera
dar um beijo / Naquela boca tao linda
Menina cé joga verso / Deixa de muita vergonha / Que aqui ndo é comércio /
Aqui € mata medonha
2) E doce doce de lelé é tamandud / E doce doce de leld é tamandud / Segura
caixa caixeiro / A viola desafinou é tamandua /
A viola ndo tem culpa é tamandua / E nem também o tocador € tamandua / Oi
doce doce de lelé é tamandua / E doce doce de lela é tamandua
Vamo, vamo minha gente &€ tamandua / Nao me deixa eu cantar sé
tamandud / Eu sozinho canto bom é tamandua / E mais vocés canto melhor
tamandua
3) Vamo, vamo minha gente oriri orirai / Que uma noite ndo é nada oriri orirai
/ Se nds nao dormir agora oriri orirai / Dormirei de madrugada oriri mais orirai
Me ajuda companheiro oriri orirai / Sua palavra valeu oriri orirai / Uma pedra
deu na outra oriri orirai / Seu coragao deu no meu oriri mais orirai
Eu ndo jogo verso feio oriri orirai / Nem também verso inventado oriri orirai /
Eu jogo verso bonito oriri orirai / Que meu bem tem me ensinado oriri mais
orirai

oriri orirai / Sete palmo pelo chao oriri orirai / Que trago fora da vista oriri
orirai / Fora do sentido nao oriri orirai
4) Olé |é na cana verde / Olé |é verde caninha / Eu ndo vou na sua casa / Pra
vocé nao vir na minha
Eu ndo vou na sua casa / Pra vocé nao vir na minha / Sua boca é muito grande
/ Quer comer minhas galinhas
Eu plantei minha cana verde / Com dois palmos de fundura / Quando foi no
outro dia / Ja tinha cana madura
Oiaia caninha verde / Qieié verde caninha / Vou plantar minha verde cana / No
braco da moreninha
5) Peru, peru, peru / Peru da bananeira / Peru bebeu cachaga / Farreou a noite
inteira
Vosmecé senhor Tercilio / Qué que tem que océ ndao canta / Océ comeu
toicinho aqui / Que deu rango na garganta
Vamo ver senhor Tercilio / Esse verso € pra vocé / Se ndo saiu de seu gosto /
Eu desmancho e torno a fazer
Falou bom meu companheiro / Sua palavra valeu / Uma pedra deu na outra /
Seu coragao deu no meu
6) Iaid carneiro deu / Iaid carneiro da / Quem quisé carneiro manso / Manda
vaqueiro amansar
... eu vou me embora / Nessa noite eu levo ela / Na garupa do meu macho /
Na meia lua da serra
Quem me dera eu der agora / Quem me dera eu dera ainda / Quem me dera
eu dar um beijo / Naquela cara mais linda
Segura a caixa caixeiro / Viola desafinou / Que a viola ndao tem culpa / Nem
também o tocador

é
é

Faixa 4 do CD II

1) Cai, cai bananeira cai / Cai, cai bananeira é flor / Cai, cai bananeira cai /
Nos bragos de meu amor
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Quem quiser falar de mim / Fala bem que a fama corra / Deixar de amar nao
deixo / Quem tiver paixao que morra

Passaro preto td cantando / Na copa do buriti / Paciéncia passaro preto / Que
eu vou embora daqui A A

2) E mulatdo / E mulata/ E mulatao / E mulata

3) Meu amor ndo é esse / Nem aquele que evem / Meu amor esta de branco /
N&o mistura com ninguém

Onde passa o0 marguido O zao zado zao

Passa, passa devagar O zao zao zao

No tempo que eu namorava / Nunca namorei ninguém / Namorei noventa e
oito / Com vocé interava cem

OUTROS CANTOS

Romance: E um poema cantado, de origem medieval, que chegou ao nosso
pais ja no inicio da colonizacao e que, pela oralidade, foi sendo repassado e
recriado pelo nosso povo. Sao épicos de guerreiros e mesmo de animais. O
Seu Tasso nos canta as peripécias de uma onga. Os versos sao fragmentados,
mesmo assim, nos contam uma interessante estoéria.

Faixa 7 do CD II

Eu vim contar um causo / Que aconteceu na Bahia / A onca da terra nova /
Agora mudou pra ilha

A onga da terra nova / Que agora mudou pra ilha / Acabando com a fazenda /
Do gado do seu Elias

Elias pegou na pena / Fez uma grande escrivania / Escreveu pro Xavier / E que
agora essa onga morria / Essa onca respondeu / E isso mesmo € que eu queria
/ Que eu s6 pegava de noite / E agora eu pego de dia

Sexta feira da paixao / Me deu uma fome de morte / Eu fui 1a pra Carnicinha /
Fui arroer os meus ossos / Eu fora de mal engano / Roendo meus 0Sso
assentada / Chegou um amigo cachorro / Da sombrancelha demudada

Amigo cachorro da sombrancelha demudada / Quando vejo vocé por aqui / Ja
me cuido que € novidade / O cachorro respondeu / Amiga onga / Nado é
novidade nenhuma / E a bezerra do meu senhor / Que vocé rasgou com sua
unha

Amigo cachorro vocé pode prestar atencao / Se foi peste ou se foi cobra / De
gue morreu nao sei nao Amiga oncga / Eu mesmo sou testemunha / Que ela
tinha o couro fino / E ta todo rasgado de unha

Do chao eu pulei no pau / E o cachorro me acuou / Eu enxerguei tanta gente /
Todos eram cacador / Pegamos o rastro da onca / Fomos alcancar na campina
/ Toda arma negou fogo / S6 pegou uma carabina

Fui saindo atirada / Pro rumo do pé do morro / Eu tando dentro dg: minha lapa
/ Nao escapa nem um cachorro / O povo de Joao Teixeira / E o povo de
Arenguinha / Foi falar com Xavier /Que eu peguei uma bezerrinha

No tempo de eu menina / Que eu nao sabia pegar / Em quatrocentas fazendas
/ Eu deixei uma boa renda / Sé ficou um marrua

Coco Travado: O Coco é uma danga tipica do nordeste brasileiro, geralmente
acompanhada com palmas ou instrumento de percussao. O cantador tira o
verso e os participantes respondem cantando o refrao. Na gravacao realizada
na casa de Dona Arcanja foram apresentados Cocos guardados na memoria
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dos cantadores ali presentes, acompanhados com viola ou com viola e caixa. O
Seu Tasso referiu-se a este tipo de Coco como Coco Travado.

Faixa 6 do CD I

O mais é mesmo / E agora que eu to contando / Sobrenome graduado / E eu
me chamo Otaciano / Num tem lelé num tem nada / Sobrenome graduado / E
agora gque eu to contando / Eu me chamo Otaciano / Mato no més de janeiro /
Vou comer no fim do ano

E verdade vou comer no fim do ano / Bonito eu vou lhe dizer / Bonito eu vou
Ihe contar / Daqui pra la eu ndo vou / Pode vir de |a pra ca / Carro ndo anda
sem boi / Me diga como é que foi / Nem eu canto sem tomar

O mais € mesmo / Nem eu canto sem tomar / Eu hoje pisando a roda / Como
roda de fiar /

Pra vocé largar da moda / Eu vou desandar essa roda / Vocé vai me desculpar
/ E a roda de fiar /

Eu sou como a dor de dente / Quando da pra latejar

E verdade, bonito eu vou lhe contar / Daqui pra la eu ndao vou / Pode vir de 1a
pra ca / Vamos cantar esse coco / E é de indo esta que é Zé coco / E agora
vamos parar

Mas é mesmo agora vamos parar / Sé vou dizer mais um verso / Pra vocé me
desculpar / Se quer ver quem eu sou / Pode vir de la pra cd / Nem doutor é
cirurjdo / Nem cirurjdo é doutor /

Pode vir de 14 pra ca / Se quiser ver quem eu sou / Quero tirar na lambada /
Cé diz que me dava e eu dou

Faixa 6 do CD I1I

N

O mais é mesmo / E agora que eu t6 dizendo / Até hoje eu me alembro / Do
tempo em que eu fui pequeno / Cantei mais Zé Cabeceira / Fui discipulo de
Roseno / Quem da saude ni homem / E cachacga, sol e sereno / Nunca escapou
um doente / Dos que eu tratei com veneno

O mais é mesmo / E agora que eu vou dizer / Turro de onga ndo faz / Cachorro
mestre correr / Jesus Cristo da esmola / Quem atenta € o Satanas / Cachorro
mestre correr / Turro de onga nao faz / Carinho de moca donzela / E a morte
de todo rapaz

Desafio de Embolador
Faixa 11 do CD I1I

O me leve embolador / No Sertdo do Ceara / Outra vez embolador / No Sert3o
do Ceara

Eedro Paulino / E Zuru Floriano/ Nessa lei republicana / Ninguém ... dar

O vocé mesmo / Quem quebrou minha gamela / E eu quero o dinheiro dela /
Ndo mandei vocé quebrar

O meu amigo / Pra vocé eu vou falar / Eu nunca te agravei / Pra vocé me
agravar

O vocé vigia se é assim / Escuta que eu vou lhe falar / Meia duzia de vocé / Eu
carrego no calcanhar
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Se nasceu mas nao criou / Se criou nao teve fim / Tirando as falta que tem /
Jogando em cima de mim

Em cima daquela serra / Tem um pezinho de jatoba / No buraco do seu dente /

Tem morada de um gamba

O meu amigo / Pra vocé eu vou falar / Eu montei na sua cacunda / Vocé

morreu de apanhar

O nego preto / Da cabeca de escapole / Foi pra rua puxa fole/ Pro ferreiro

trabalhar

O meu amigo / Mas se eu falo eu ndo td6 vendo / Que aqui tem uma catinga / E

€ vocé que ta fedendo

O vocé mesmo / Escuta o que eu vou falar / Vocé canta é revoltando / E eu

canto sem revoltar

A moga envem / Vocé ta de olho nela / Engoliu uma mula crua / E num viu

passar na goela

O Gumercino / Escuta que eu vou falar / Ja cantemo até agora / E agora ndis

vai parar

Enumeracao

Faixa 7 do CD I

Eu tenho uma galinha / Que botava treze ovo / Tiu deu la no ninho / Comeu
um e ficou doze

Os doze que ficou / Vou mandar cobrir de bronze / Til deu 1a no ninho /
Comeu um s6 ficou onze

Os onze que ficou / Vou trocar pelo um mi  reis / Tid deu la no ninho / Comeu
um so ficou dez /

Os dez que ficou / Vou trocar num automovel / Til deu I& no ninho / Comeu
um so ficou nove

Os nove que ficou / Vou mandar fazer um biscoito / Tid deu |a no ninho /
Comeu um soé ficou oito

Os oito que ficou / Vou trocar em um chevete / Til deu 1a no ninho / Comeu
um so ficou sete

Os sete que ficou / Vou vender p'rum japonés / Tiu deu 1a no ninho / Comeu
um so ficou seis

Os seis que ficou / Vou trocar num par de brinco / Tiu deu Ia no ninho / Comeu
um so ficou cinco

Os cinco que ficou / Vou trocar por um sapato / Tiu deu |a no ninho / Comeu
um so ficou quatro

Os quatro que ficou / Vou vender outra vez / Til deu |d no ninho / Comeu um
so ficou trés

Os trés que ficou / Vou trocar por um arroz / Tiu deu |d no ninho / Comeu um
s6 ficou dois

Os dois que ficou / Vou trocar em um buzum / Tiu deu la no ninho / Comeu um
s6 ficou um )

O um que ficou / E pura bobagem minha / Til deu |Ia no ninho / Comeu o ovo e
a galinha

Faixa 11doCD I
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Primeiro € homem que € um bicho comportado / Pela mulher vive preso,
encorrentado

Joguei no dado pra sair enumerado / Eu sai nUmero um é uma avestruz mais
declarado

Dois é aguia com o bico revirado / Trés é burro que do homem foi mansado
Quatro é borboleta tem o pélo cetinado / E cinco € o cachorro pelo homem é
dominado

Seis é a cabra que com leite apreciado / Sete é carneiro com tua | alvejada
Oito é o camelo tem o lombo encalombado / E nove é a cobra que é um bicho
maldicoado

Dez é o coelho que € um bichinho escovado / Onze é cavalo que é do homem
andar montado

Doze é o elefante tem sua presa virada / Treze é o galo de terreiro é coroado
Quatorze é gato que do rato é respeitado / Quinze é o jacaré que no lago foi
criado

Dezesseis € o ledo que é o chefe do reinado / Dezessete é macaco que € um
bicho encapetado

Dezoito é porco engorda se for tratado / Dezenove € o pavao com sua cor
demudado

Vinte é o peru que é um bicho safocado / E vinte e um é touro que nao gosta
de encarnado

Vinte e dois é o tigre tem o lombo patacado / Vinte e trés é o urso que do
mato é respeitado

Vinte e quatro é o veado que do mato € o mais calado / E vinte e cinco é vaca
“ta o jogo determinado
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ANEXO I

Mapa do Giro de Folia de Reis
no Assentamento
Sao Francisco e fotos de Folia do
Divino Espirito Santo,
Folia de Santa Luzia e reza
de Nsa. Sra. Aparecida






Mara do Giro de Folia de
Reis ho Assenhtamento
Sao Francisco

Desenhado
pela familia de
Dona Chica e
Seu Alberto




Este mapa foi
Desenhado pela familia de
Seu Alberto e Dona Chica,

moradores do Assentamento

Sao Francisco

As fotos complementares
Sao de Folias do Divino Espirito
Santo, Folias de Santa Luzia e

Rezas de Nsa. Sra. Aparecida

] PROJETO
INVENTARIO DOS BENS CULTURAIS DA
COMUNIDADE DO ASSENTAMENTO SAO FRANCISCO

Familias oriundas do Parque Nacional Grande Sertao Veredas - MG
Fase Identificagdao: musicalidade

2006



ANEXOII

IMAGENS






Instrumento tradicional: Caixa

“Pela Porco” e
Seu Aneandro -
Viola e pandeiro
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no - Sanfona e Violdo

O violao

Seu Tercilio tocando

Seu Otaciano e sua viola







Curraleira na casa de Dona Arcanja Preparando para dangas de roda
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AN E X O III

Fichas do
Inventario Nacional de
Referéncias Culturais
INRC






MINC - MINISTERIO DA CULTURA INSTITUTO DO PATRIMONIO HISTORICO E ARTISTICO NACIONAL — IPHAN
INRC - INVENTARIO NACIONAL DE REFERENCIAS CULTURAIS __CODIGODAFICHA

FICHA DE IDENTIFICACAO MG 01501 06 | F10 | 01

SiTio |
UF siTio i Loc. ANO FICHA NO.

1. LOCALIZAGAO

DENOMINAGAO bO SiTIO ASSENTAMENTO SAO FRANCISCO

OUTRAS DENOMINAGOES PA S3o Francisco e Gentio

EsTADO Minas Gerais

Municipio Formoso/MG

DISTRITO OU SUBDISTRITO

LOCALIDADES No siTio Sao Francisco e Gentio

INVENTARIADAS NO ENTORNO Formoso, Chapada Galcha, Serra das Araras, Parque Nacional Grande Sertdo

Veredas.

2. Fotos

OBsS.: PARA LISTA COMPLETA DAS FOTOS INVENTARIADAS, CONSULTAR O ANEXO 2: REGISTROS AUDIOVISUAIS E CD EM ANEXO
DO LEVANTAMENTO PRELIMINAR 2005

De EDIF_GENTIO1 a EDIF_GENTIO9

De LUGAR_VEREDA1 a LUGAR_VEREDA9
LUGAR_BARRAGEM

De LUGAR_LAGOA1 a LUGAR_LAGOA2

De LUG_CORREGOTABOCAS1 a LUG_CORREGOTABOCAS?2

3. REFERENCIAS CULTURAIS

OBS.: PARA LISTA COMPLETA DOS BENS INVENTARIADOS, CONSULTAR O ANEXO 3: BENS CULTURAIS INVENTARIADOS DO
LEVANTAMENTO PRELIMINAR 2005.

SINTESE

No levantamento preliminar realizado no ano de 2005 foram inventariados 50 bens de acordo com indicagbes dos
moradores do Assentamento Sao Francisco. Esses bens foram caracterizados e quantificados da seguinte forma: 07
celebragdes, 05 edificagbes, 06 formas de expressao, 10 lugares e 22 oficios e modos de fazer.

1.Celebragodes: 07
1.1 Folia de Reis

1.2 Festa de Sdo Jodo — Bela Lorena

1.3 Festa de Séo Jodo — Cajueiro
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1.4 Festas de Casamento
1.5 Festa do Divino — Formoso
1.6 Encontro dos Povos do Grande Sertdo Veredas — Chapada Gaucha

1.7 Festa de Santo Antonio - Serra das Araras

2. Edificagoes: 05

2.1 Casa Sede Séo Francisco

2.2 Ranchos Comunitarios

2.3 Casa Sede do Gentio

2.4 Casas Provisoérias ou “Ranchos”
2.5 Casa de Farinha

3.Formas de Expresséao: 06
3.1 Cantos de Trabalho

3.2 Tocadores

3.3 Lundu

3.4 Catira

3.5 Curraleira

3.6 Tatu-Sobe-Pau

4. Lugares: 10

4.1 Veredas

4.2 Rio Carinhanha
4.3 Rio Quebraquinau
4.4 Rio Piratinga

4.5 Liso da Campina
4.6 Barragem do Sao Francisco
4.7 Mato Grande

4.8 Corrego Taboca
4.9 Corrego Gentio
4.10 Sitio do Meio

5. Oficios e Modos de Fazer: 22

5.1 Esteira de palha de buiriti

5.2 Vassoura de Palha de Coco Cabegudo
5.3 Peneira de Taboca

5.4 Casa Veredeira ou “Rancho”

5.5 Tapete de retalho de pano

5.6 Moveis de buriti

TRIADE PATRIMONIO E TURISMO
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5.7 Pilao

5.8 Artesanato em barro

5.9 Chapéu de seda de buriti
5.10 Rede de Seda de Buiriti
5.11 Farinha de mandioca
5.12 Doce de Buriti

5.13 Pacoca

5.14 Fogao a lenha

5.15 Cama de bater arroz
5.16 Carro de boi

5.17 Remédios naturais
5.18 Artefatos de couro
5.19 Temperos

5.20 Agricultura de Vereda
5.21 Curadores

5.22 Parteira

Foram identificadas, ainda, 05 localidades relacionadas ao sitio em questdo, sendo uma interna e as outras quatro
externas. Sao elas:

1. Localidade interna:
1.1 Fazenda Sé&o Francisco e Gentio (sitio inventariado). Conferir MG-01-01-05-F10-01

2. Localidades externas:

2.1 Serra das Araras - Conferir MG-01-01-05-F11-01

2.2 Parque Nacional Grande Sertédo Veredas - Conferir MG-01-02-05-F11-01
2.3 Formoso - Conferir MG-01-03-05-F11-01

2.4 Chapada Gaucha - Conferir MG-01-04-05-F11-01

TRIADE PATRIMONIO E TURISMO
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4. DESCRIGAO DO SITIO

OBS.: PARA LISTA COMPLETA DAS FONTES INVENTARIADAS, CONSULTAR O ANEXO 1: BIBLIOGRAFIA DO LEVANTAMENTO
PRELIMINAR 2005.

4.1. LOCALIZAGAO

O Assentamento Sao Francisco foi estabelecido a partir da jungéo de duas fazendas: S&o Francisco e Gentio, estando
situado no municipio de Formoso, Minas Gerais, ocupando uma area de 5.616,7540 hectares e abrigando
aproximadamente 90 familias, oriundas, na maioria, da regido do Parque Nacional Grande Sertdo Veredas, criado em
1989.

DISTANCIAS:

Formoso: 35 km
Chapada Gaucha: 90 km
Serra das Araras: 110 km

Parque Nacional Grande Sertdo Veredas: 40 km

PILAR GEODESICO 01: COORDENADAS - 382724.00 L e 8327500.53 N
PILAR GEODESICO 02: COORDENADAS — 382903.37 L e 8327627.28 N
DATUM: SAD — 69, MC — 45° WGr

4.2. PAISAGEM NATURAL E MEIO AMBIENTE

A vegetagdo predominante na comunidade S&o Francisco é tipica da regido de Cerrado, incluindo formacgdes
campestres como vegetacdo graminea, lenhosa baixa alternada com pequenas arvores isoladas, matas de galeria
florestais ao longo dos rios.O potencial arbéreo é elevado, apresentando plantas de porte atrofiado, com troncos
retorcidos e altura média de 6 a 8 metros.

Muitas veredas compdem o cenario de rara beleza, contrastando com o solo arenoso branco. Dentre as varias
espécies do Cerrado, destacam-se o Pequizeiro, Vinhatico, Jatoba, Pau d’6leo, Canela de Ema, Pau Doce, Aroeira,
Jacaranda, Barbatimdo, Sucupira-Branca, Sucupira-Preta, Copaiba, Pau-Terra, Pau-Terrinha, Cagaita, Tingui, Assa-
Peixe, Tucaneiro, Marmelo, Sambaiba, Calindra, Miroré, Muta, Ipé Amarelo, Azeiteiro Roxo, Taruma, Murici, Buriti,
Mama-Cadela, Pimenta de Macaco, Orquideas, Caju, Céco Indaia, Céco Cabegudo, Favela, Lobeira, Araticum, Umbu
do Cerradodentre outros. Ha incidéncia de muitas plantas medicinais.

Os animais silvestres existentes no Assentamento e citados pelos moradores sdo a Paca, Jacu, Jao (tipo de perdiz),
Anta, Suguapara, Capivara, Lobo Guara, Rapozinha-do-Campo, Coati, Tatu-Galinha, Tatu-Peba, Tatu-Rabo-de-Couro,
Suguarana, Catitu, Tamandua-Mirim, Ema, Sapo rajadinho, Veado Campeiro, Siriema, Inhambu, Tucano, Arara
Canindé, Papagaio, Maracana, Passaro Preto, Jandaia, Gavides, Raposas e cobras, especialmente a Caninana, a
Coral-Falsa, a Coral-Verdadeira, a Jibdia, a Salamanta, a Jararaca, a Quatro-Presas, a Jararacussu e a Cascavel.

Ha muitos cursos d’agua no Assentamento, porém, a maioria seca ou fica empogada durante uma parte do ano. O Rio
Taboca e a Vereda D’Antas sdo os que apresentam maior volume e perenidade. Os rios, corregos e veredas
constituem marcos na paisagem que determinam a distribuicdo das familias na area.

De uma forma geral, a area do Assentamento encontra-se preservada, apesar de alguns processos erosivos e
compactagao de solo em algumas veredas, devido a pastagem de gado.
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4.3. MARCOS EDIFICADOS

A localizagédo inicial das familias na area compreendida pelas fazendas Sao Francisco e Gentio foi definida
provisoriamente pelos préoprios moradores, que escolheram para si areas semelhantes aquelas em que viviam
anteriormente, no Parque, preferencialmente localizadas proximas as veredas, facilitando o acesso a agua e em terras
de cultura.

Nas duas fazendas, os novos moradores contaram com a existéncia de algumas edificagbes ja existentes, que
passaram a servir para uso comum, geralmente utilizadas para reunides comunitarias e como suporte para o
alojamento de técnicos especialistas que participaram da elaboracédo do Plano de Desenvolvimento do Assentamento
Sao Francisco, realizado a partir de uma parceria entre a Universidade de Brasilia — UNB, a Universidade Federal de
Vigosa — UFV, o INCRA e a FUNATURA.

Tipos de benfeitorias pré-existentes:

1. Fazenda S&o Francisco: Casa Sede incluindo Escola, Churrasqueira, Casa de Funcionario e Armazém,
Galpoes.

2. Fazenda Gentio: Casa Sede incluindo Escritorio, Casa de Funcionario, Duas casas anexas geminadas,
Depdsito, Casa de Forga

5. FORMAGAO HISTORICA

OBS.: PARA LISTA COMPLETA DOS DOCUMENTOS ESCRITOS INVENTARIADOS, CONSULTAR O ANEXO 1: BIBLIOGRAFIA DO
LEVANTAMENTO PRELIMINAR 2005.

5.1. REsumo

O entendimento da trajetéria humana da area s6 tem plena compreenséao se inserida no contexto regional mais amplo
de que a referida comunidade parte. O gedgrafo Assiz Ab’Saber (1987) argumenta que a ocupagdo humana do
territorio brasileiro se deu por penetragao no interior do continente a partir dos rios Tocantins e Parnaiba e em seguida
pelo rio Sao Francisco. Estudos realizados sobre a ocupagao do sertdo mineiro informam que por volta de 12.000 anos
as cavernas do Peruagu passaram a ser ocupadas pelos homens de Itaparica e de Lagoa Santa que deixaram nas
paredes de calcario do vale suas inscrigdes.

Quando da chegada da colonizagao portuguesa para se fixar na média regido saofranciscana por meio das bandeiras
paulistas que desde 1612 percorriam a area, povoavam a regido diversas sociedades indigenas falantes do Tronco
Linglistico Macro-Gé e diversos quilombos de escravos fugidos. Nos anos 1660 uma bandeira andnima se fixa na
regido e da inicio ao processo de ocupacéao regional e de fundagdo da sociedade pastoril norte mineira. Essa bandeira
era capitaneada por Mathias Cardoso de Almeida que devido a sua atuagédo na escravizagao de indios e perseguicao a
quilombolas teve papel importante na historia brasileira para a consolidagcéo da ocupacéao do interior do pais.

Os membros da bandeira, que se transformaram em criadores de gado que abasteciam a zona canavieira até fins do
século XVII e posteriormente a zona mineradora a partir de inicios do século XVIII, posicionaram-se em diversos
pontos do territério regional a partir das margens do rio S&o Francisco. Com a consolidagdo da criacdo de gado, a
sociedade pastoril ampliou a ocupagao do territério. As vinculagdes da regido ao sistema produtivo nacional, em
diversos momentos da histéria, propiciaram a complexificagdo e ampliagdo dessa mesma sociedade, como, por
exemplo, fornecendo algodao para a Inglaterra quando da Guerra de Secessao nos Estados Unidos e, posteriormente,
contribuindo para o boom da borracha ao disponibilizar latex de mangaba em fins do século XIX e inicio do século XX.

Durante a vigéncia do sistema escravista brasileiro, devido a fuga de homens e mulheres, foram formadas muitas
comunidades, os quilombos. Nesse periodo, os lugares escolhidos para formagdo dessas comunidades negras eram
aqueles que propiciassem dificuldades para sua localizagdo e para penetragdo na area da comunidade ou, ainda,
lugares que ndo eram disputados pela sociedade colonial e por povos indigenas. Invisibilizados devido a estratégia
assumida conscientemente, muitos homens e mulheres formaram os quilombos e nas proximidades da comunidade do
Assentamento o Vao do Buraco e Buraquinhos foram propicios para a fixagao de comunidades negras.

O inicio da ocupagdo da area do Parque Nacional Grande Sertdo Veredas, conforme informagdes de membros da
comunidade, ocorreu ha mais de 200 anos, como pode testemunhar o pequeno povoado de Cajueiro localizado na
area de expansao do Parque, pelo Decreto de 2004, que marca os primordios da ocupagao sertaneja desta area
especifica. Entretanto, a grande maioria dos seus moradores migrou de Vargem Bonita, nas proximidades da cidade de
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Januaria em meados do século XX. Desde a primeira década desse século a sociedade regional passa por um periodo
de turbuléncias sociais devido ao inicio de processos de divisdes de terras que provocaram revoltas em muitas familias
que foram forgadas a transferir sua vida para outros lugares devido a ndo terem acompanhado essas divisdes. Dessas
revoltas surgiram personagens histéricos conhecidos e ainda hoje lembrados, como Anténio D6 que em 1913 se
revolta com a perda das terras de sua familia para um fazendeiro que solicitara a um agrimensor a divisdo da terra.

Importante salientar que a grande maioria das terras norte mineiras nao foi cadastrada quando da vigéncia da Lei da
Terra de 1.850 que reordenou o sistema agrario brasileiro. Entretanto, apds a instauragdo da Republica e com as terras
devolutas que pertenciam a unido, passaram a se vincular aos estados. Em Minas Gerais processou-se a essas
divisbes de terra, sem, contudo, resolver definitivamente a titulagdo das mesmas que permanecem pertencendo ao
estado.

No caso da maioria dos membros da comunidade do Assentamento Sao Francisco e Gentio, devido ao néo
acompanhamento da divisdo requerida em 1940, parte da familia proprietaria da Vargem Bonita, teve que migrar para
outras areas, porque tiveram suas terras ocupadas por outras pessoas. Mas outros fluxos de migragao ocorreram ao
longo do século XX para essa mesma regiao.

Por ser uma regido de solos ainda pouco explorados, esses migrantes formaram um aglomerado de posseiros,
trabalhadores rurais que cultivam a terra sem, contudo, possuirem a titulagdo da terra, mesmo possuindo
documentacgdo por terem comprado partes de fazendas antigas. Essas migragdes propiciaram a formagdo de um
povoado, em meados do mesmo século, localizado entre as fazendas Mato Grande e Larga, area que posteriormente
viria a ser o Parque Nacional Grande Sertdo Veredas.

A populacdo que se fixou nesta area foi identificada por Donald Pierson como veredeiros em seu estudo para a
Companhia de Desenvolvimento do Vale do Sao Francisco, o Homem do Vale do Sao Francisco realizado nos anos
1950. Ao longo de sua trajetdria, a populacdo dos veredeiros estabeleceu um sistema produtivo que articulava trés
apropriagdes diferenciadas do espago ocupado, tendo no manejo das veredas o eixo crucial do sistema, pois delas
dependia a reproducéo fisica e social dessa mesma populacdo. Articulava-se a agricultura veredeira, como segunda
dindmica de apropriagao territorial, a criagdo de gado solto nas chapadas, denominada regionalmente como “larga”, e,
por fim, o extrativismo nas chapadas com sua vegetagado de cerrado como a terceira dindmica de apropriagdo. Cada
familia produzia, basicamente, todo o necessario para a sua reprodugdo, entretanto, necessitava recorrer a aquisigao
de poucos produtos, principalmente sal, nas cidades de Januaria e Sdo Roméao. Essa populagao, apesar das distancias
entre uma localidade e outra se constituiu como uma comunidade ampla articulada por relagées de parentesco e de
compadrio mantendo entre todos os seus membros relagdes sociais que contribuiam para a reprodugao social de cada
familia. A qualquer novo morador vindo para a area, com o passar do tempo, era incorporado por compadrio ou por
casamento na rede de relagdes mais ampla. Essa estratégia possibilita a inclusdo social dos “estrangeiros” que
adentraram o sertdo. Essa caracteristica permanece atual na comunidade do Assentamento S&o Francisco e Gentio
em que a totalidade de seus membros constitui em uma “coligacao de familias”, em que todos se relacionam por
parentesco ou compadrio.

As saidas dessa populagao veredeira para fora de seu territério, também, ocorriam devido a romarias, nas Serra das
Araras e em Bom Jesus da Lapa. As viagens eram feitas a cavalo, no lombo dos jegues, em carros de boi e em barcos
a vapor quando das romarias a Bom Jesus da Lapa. O primeiro automovel percorreu a area da comunidade, apenas,
na década de 1970. Com a vinda de gaulchos para as chapadas nas proximidades de Serra das Araras e a
transferéncia da populagao para a area do Assentamento, os vinculos dos moradores deste Sitio ampliaram-se para a
cidade de Chapada Gaucha e para a cidade de Formoso.

O Parque Nacional Grande Sertdo Veredas foi criado pelo Decreto Lei 97.658 de 12 de abril de 1989, incluindo, entre
outras, toda a area ocupada por esses posseiros, pela significativa relevancia e importancia ambiental, representada
pela biodiversidade existente na regido, tipica do bioma Cerrado. A criagdo do Parque tinha por objetivo a protegao
dessa area, ameagada pela ocupagao desordenada, o avancgo da agricultura, pelos desmatamentos criminosos, pela
construgido de estradas e pela proliferagdo de carvoarias clandestinas. Em maio de 2004 foi decretada a ampliagdo do
Parque, passando para 231 mil hectares de area.

A partir da criacdo do Parque, passou-se a necessidade de pensar uma estratégia de remogao das 90 familias que
moravam naquela area. A Fundagédo Pro-Natureza - FUNATURA apresentou aos moradores a proposta de fazer um
levantamento de fazendas que tivessem terras compativeis com as do Parque para que o INCRA pudesse realizar a
compra e reassentar as familias. Com esse objetivo, os moradores do Parque organizaram uma equipe de 25 pessoas
que analisaram varias fazendas, selecionando quatro e escolhendo, entre elas, as fazendas Gentio e Sao Francisco.
Em 1999 essas fazendas foram desapropriadas pelo INCRA e iniciado o processo de reassentamento das familias.

A area total do Assentamento Sdo Francisco é de 5.616,7540 hectares. O processo de parcelamento da area foi
conduzido por uma equipe de técnicos especializados, em parceria com os assentados, através do Plano de
Desenvolvimento do Assentamento Sdo Francisco — PDA, dando inicio ao projeto de demarcacgéo territorial, que foi

TRIADE PATRIMONIO E TURISMO
PAGINA 6 DE 11



MINC - MINISTERIO DA CULTURA INSTITUTO DO PATRIMONIO HISTORICO E ARTISTICO NACIONAL — IPHAN

FICHA DE IDENTIFICAGAO: SiTIO MG | 01 01| 06 | F10 | 01

concluido e executado apds os antigos moradores do Parque considerarem que suas necessidades estavam sendo
atendidas e em conformidade com o cumprimento da legislagdo ambiental, as condicbes de sustentabilidade do
Assentamento e os interesses das familias. Apds o parcelamento e organizagéo territorial, as familias assentadas
passaram a reestruturar suas vidas, organizando suas moradias, sua produgédo de alimentos e suas agdes sociais e
coletivas.

5.2. CRONOLOGIA

DATA EVENTO

Século XVIII Inicio da ocupacgao da area

1821 O Bidlogo Francés Auguste de Saint-Hilaire percorre a regiao

1913 Anténio D6 surge como um bandoleiro e percorre a regiao fugindo da Policia Militar

1940 Migracao de diversas familias de Vargem Bonita para a area da Fazenda Mato Grande e Larga.

12 de abril de 1989 | Criagdo do Parque Nacional Grande Sertdo Veredas

1999 Desapropriacao das fazendas Gentio e Sao Francisco

2000 Titulagdo do Assentamento Sao Francisco

21 de maio de 2004 | Decreto de ampliagdo do Parque Nacional Grande Sertdo Veredas

6. PERFIL SOCIOECONOMICO

OBs.: PARA LISTA COMPLETA DOS DOCUMENTOS ESCRITOS INVENTARIADOS, CONSULTAR O ANEXO 1: BIBLIOGRAFIA DO
LEVANTAMENTO PRELIMINAR 2005.

6.1. POPULAGAO

No Assentamento Sao Francisco vivem 85 familias com aproximadamente 340 pessoas.

6.2. QUALIDADE DE VIDA

A partir da execugdo do Plano de Desenvolvimento do Assentamento Sdo Francisco — PDA, a comunidade, em
parceria com outros atores sociais, pdde estudar quais as necessidades prioritarias para a melhoria e manutencéo da
qualidade de vida da populacdo. Entre essas prioridades, destacam-se o abastecimento de agua, moradia, assisténcia
médica, transporte e educacgao.

Agua — Existe uma barragem para captacdo de agua na Vereda da Barragem, préximo a Sede S&o Francisco. Essa
captagéo abastece poucas casas. Os moradores geralmente utilizam a agua das veredas e rios, sendo que muitos nao
possuem um sistema de captagao de agua residencial, tendo que buscar agua manualmente para o abastecimento das
casas. E comum encontrar mulheres e criangas lavando roupas e banhando-se nos rios, o que também representa um
costume. Existe um projeto de abastecimento de agua para as casas do Assentamento feito pelo PDA, ainda nao
implantado.

Habitacdo — Quando estavam na regido do Parque (Fazenda Mato Grande), a forma de habitagdo mais comum eram
as casas “veredeiras”, ou “ranchos”, como a comunidade costuma dizer. No Assentamento, sdo construidas casas de
alvenaria, financiadas a partir de crédito concedido pelo INCRA. Essas casas sdo consideradas mais confortaveis que
os “ranchos”, pelos assentados. Possuem, geralmente, de 2 a 3 quartos e obedecem o mesmo padréo arquiteténico,
com paredes de tijolos furados e telhas de amianto. Apesar disso, as casas provisorias ou “ranchos” sdo conservadas e
utilizadas muitas vezes como cozinha, por serem mais arejadas, devido ao uso de adobe, barro e palha.

Saude - Nao ha posto de saude no local, por isso os assentados sao atendidos no posto de Formoso, quando
necessario. As doengas mais comuns sao as gripes, verminoses e pressao alta. A regido é rica em plantas medicinais
e muitas pessoas fazem uso frequente. O conhecimento fitoterapico das plantas € um bem cultural da comunidade,
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sendo disseminado entre seus membros, mas havendo “especialistas”, comumente conhecidos como “remedeiros”.

Transporte - Para o transporte das pessoas que estudam em Formoso, foi cedido um 6nibus da Prefeitura Municipal,
que atende aos estudantes do Assentamento. Existe uma linha comercial de 6nibus, que faz o trajeto
Formoso/Chapada Gaulcha, passando pelo Assentamento, que facilita a locomogéo das pessoas tanto na ida para
Formoso quanto para as cidades vizinhas.

Alimentacéo - A maioria das familias faz plantagcbes de arroz, feijdo, milho e mandioca, o que garante a subsisténcia
basica. Alguns possuem gado leiteiro e fabricam produtos derivados do leite e da mandioca, como queijo, farinha e
polvilho, para consumo proprio. Produtos industrializados como 6leo, agucar e sal sdo adquiridos nas cidades
proximas, principalmente em Formoso.

Energia Elétrica e Telefonia — Ainda ndo foram instalados. A iluminagéo é feita com o uso de lampibes e velas, com
excegao da casa de D. Nica, onde a FUNATURA instalou placas de energia solar. D. Nica recebe e hospeda técnicos
de projetos e visitantes da comunidade, através de acordo com a instituicdo. Também na Sede do Gentio existem
placas de energia solar que iluminam o galpao central.

Associagao Rural Sertdo Veredas — A Associacao foi criada em?? e é constituida por um presidente, vice-presidente e
diretor comercial, com a fung¢do de intermediar negociagbes sobre recursos e beneficios para o Assentamento e
defender interesses dos associados.

6.3. TRABALHO E RENDA FAMILIAR

O sistema de producdo do Assentamento Sdo Francisco, assim como as formas de exploracdo de seus recursos
produtivos, terra e forga de trabalho, refletem experiéncias anteriores dos assentados. Os saberes e modos de fazer e
viver constituidos durante sua permanéncia na fazenda Mato Grande, onde viviam a maioria dessas pessoas e onde
hoje esta localizado o Parque Nacional Grande Sertdo Veredas, sdo importantes para o desenvolvimento e adaptagao
da comunidade no novo espago, ainda que utilizem apenas areas de chapada para a implantagdo de um novo sistema
produtivo que requer manejo distinto daquele até entao vivenciado.

No Assentamento S&o Francisco a divisdo de trabalho das familias é feita com a diferenciacao de papéis entre homens
e mulheres. Geralmente, os homens s&o responsaveis pela realizagao de negdcios, pelo manejo do gado, pelo cultivo
da terra. As mulheres participam dessas atividades apenas nos periodos de colheita e plantio e cuidam das atividades
domésticas e o cuidado dos filhos, além da criagdo de pequenos animais domésticos, como porcos e galinhas. A
produgdo de complemento de renda familiar, geralmente, € uma atividade feminina, cabendo as mulheres a produgao
de diversos produtos, principalmente artesanais. Na producdo do artesanato as mulheres demonstram grande
habilidade na utilizacdo do buriti para a producéo artesanal de esteiras, camas,cordas, portas, janelas, bancos e outros
utensilios, para uso proprio ou para venda.

A criagdo de gado também é uma atividade que movimenta a economia familiar e funciona como uma poupancga para
as familias. O ritmo de produgdo aproxima-se da condicdo camponesa, caracterizada pela produgado para consumo
familiar e troca e pelo conjunto de valores tradicionais associados a sua cultura.

A comunidade tem desenvolvido parcerias com a FUNATURA em projetos que tem como agbdes o extrativismo
sustentavel, com a coleta e comercializagdo de espécies de plantas do Cerrado, especialmente a favela (dimorphandra
mollis), que contém principio ativo usado para a fabricagdo de medicamentos e cosméticos. Através desse projeto, foi
firmado um convénio com um laboratério farmacéutico, de forma a viabilizar a comercializagdo da planta. Tais projetos
agregam valor a manutengao do “Cerrado em pé” e demonstram o potencial de sustentabilidade da regido. Da mesma
forma, outras iniciativas sao vistas com bons olhos pelos moradores, como a producao artesanal de vassouras feitas
com palha do cOco cabegudo, abundante no Assentamento e entorno, faltando, para isso, a organizagdo e
sistematizacdo da produgao, o que pode ser apoiado pela Associagao Rural Sertdo Veredas.

6.4. EDUCACAO

No Assentamento ha duas escolas multisseriadas de 12 a 42 série do Ensino Fundamental e duas turmas de
alfabetizacdo de adultos, localizadas nas sedes da Fazenda S&o Francisco e do Gentio e que pertencem a rede
municipal de ensino de Formoso, contando com quatro professores que residem no proprio Assentamento.

Os pais, estudantes e professores dizem que o sistema multisseriado nao € muito eficiente, pois a reunidao de diversas
séries numa unica sala atrapalha o desenvolvimento dos estudos dos alunos e € muito cansativo para os professores,
apesar de representar as possibilidades atuais. Os alunos que querem continuar os estudos além da 42 série, precisam
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freqUentar as escolas em Formoso, utilizando o 6nibus escolar oferecido pela prefeitura ou passando a residir no
municipio durante a semana.

7. PLANTAS, MAPAS E CROQUIS

OBS.: PARA LISTA COMPLETA DOS MAPAS, CONSULTAR O ANEXO 2: REGISTROS AUDIOVISUAIS DO LEVANTAMENTO
PRELIMINAR 2005

1. Mapa da Regido do Parque Nacional Grande Sertdo Veredas incluindo o sitio inventariado e as localidades
referentes; Imagem digitalizada, formato JPEG; CD-R referente aos mapas; autor/fonte: FUNATURA

2. Mapa do Assentamento S&do Francisco com visualizagdo dos lotes; Imagem digitalizada, formato Word; CD-R
referente aos mapas; autor/fonte: FUNATURA

8. LEGISLAGAO

INSTRUMENTOS DE PROTEGAO E PLANEJAMENTO AMBIENTAL E PATRIMONIAL

= Criagdo do Parque Nacional Grande Sertdo Veredas - Decreto Lei 97.658, de 12 de abril de 1989

= Escolha das fazendas Gentio e S&o Francisco para criagdo do Assentamento — 1999

= Desapropriacao das fazendas Gentio e Sdo Francisco para criagao do Assentamento — 2001

= Mapeamento preliminar do Assentamento Sao Francisco — 2001

= Parcelamento da area do Assentamento Sao Francisco — 2001

= Transferéncia dos moradores do PARNA GSV para o Assentamento Sao Francisco — 2001

= Elaboragao do Plano de Desenvolvimento do Assentamento Sdo Francisco — PDA - Novembro de 2002

= Plano de gerenciamento de residuos sélidos — 2002

= Plano de Desenvolvimento Sustentavel do Entorno do PARNA Grande Sertdo Veredas — PDS — 2002 a 2005

= Ampliacdo do Parque Nacional Grande Sertdo Veredas - Decreto de 21 de maio de 2004

= Levantamento dos bens culturais dos moradores do Assentamento S&o Francisco — fevereiro a setembro de 2005

9. AVALIAGAO E PERSPECTIVAS

9.1. PROBLEMAS E POSSIBILIDADES

Os antigos moradores da area que hoje compreende o Parque Nacional Grande Sertdo Veredas enfrentam o desafio
da readaptacdo a uma nova realidade, ao cumprirem as determinagdes da lei que rege a preservagado de unidades de
conservacgao, sendo transferidos e reassentados no Assentamento S&ao Francisco.

Algumas dessas pessoas viveram praticamente toda a vida na area da fazenda Mato Grande, antes e apds a
transformagdo em Parque, trazendo consigo um expressivo patriménio humano rico em tradi¢des culturais que
remontam o seu cotidiano e as suas relagcbes com o meio ambiente, modos de fazer e viver, saberes ancestrais
aprendidos e praticados em seu dia-a-dia e na histdria de vida sertaneja.

Apesar de todas as dificuldades enfrentadas e do préprio desconforto da mudanga, os moradores do Assentamento
Sao Francisco demonstram a for¢a e a coragem necessarias para a manutencao de suas tradigdes, que permanecem
vivas em suas formas de expressao, celebragdes, oficios e modos de fazer. O fato de continuarem a desenvolver
esses aspectos reafirma a importancia de seus valores culturais para a manutencgao da vida.

As possibilidades de desenvolvimento sustentavel sdo grandes para o Assentamento, especialmente pelas riquezas
naturais existentes e que podem ser exploradas de forma organizada e produtiva, a partir de um manejo sistematizado,
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que permitira maior autonomia por parte dos assentados.

O principal problema que vem sendo enfrentado pelos membros da comunidade do Assentamento ocorre devido ao
cumprimento das leis ambientais brasileiras. Em sua tradicdo produtiva articulavam trés dindmicas no espago das
veredas e das chapadas para a agricultura, a criagdo de gado e para o extrativismo e estdo sendo levados a
constituirem um sistema produtivo, apenas, nas chapadas, ja que as veredas sao areas de protecdo permanente.
Dessa forma passam de veredeiros a chapadeiros se considerarmos as populagbes tradicionais do vale do Sao
Francisco como descritas por Donald Pierson.

A falta de conhecimento do manejo da chapada para a agricultura vinculada a utilizagdo de motomecanizagéo e
adubagao quimica pode colocar em risco todo o sistema produtivo e 0 meio-ambiente, principalmente as veredas que
poderdo ser assoreadas devido ao carreamento da terra cultivada para os seus leitos, conforme relatério apresentado
por agronomo-ambientalista que estudou o sistema produtivo da comunidade. Através do Plano de Desenvolvimento
Sustentavel - PDS a FUNATURA tem incentivado a producdo de agricultura organica, com um sistema mais
sustentavel, no sentido de combater a degradacao das areas de protegdo. Projetos implantados: plantio organico de
arroz, feijao, soja e mandioca.

9.2. RECOMENDAGOES

1. Inscrever a comunidade do Assentamento Sao Francisco e Gentio, por ser tradicionalmente reconhecida como
os veredeiros, enquanto patrimoénio nacional;

2. Desenvolver acgbes de afirmagdo e reafirmacdo da identidade veredeira, como forma de propiciar a
conservagao e preservagao da cultura e do conhecimento da biodiversidade de que os membros da
comunidade do Assentamento Sao Francisco e Gentio sdo portadores;

3. Propiciar a inser¢cdo dos membros da comunidade nas articulagdes das populagbes tradicionais da regido
Médio Sao Francisco como forma de possibilitar o seu empoderamento para que seus membros possam
resistir as agdes que tém levado a perda do conhecimento da biodiversidade acumulada secularmente pelos
veredeiros;

Viabilizar a restauragdo da antiga sede da Fazenda S&o Francisco devido ao seu valor histérico;

Fomentar e orientar atividades econbmicas sistematizadas voltadas para o uso sustentavel dos recursos
naturais como a producdo de vassouras feitas com a palha do coco cabecudo e a produgdo agricola e
pecuaria.
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10. DOCUMENTOS ANEXADOS

OBs.: PARA LISTA DOS DOCUMENTOS LOCALIZADOS, CONSULTAR O ANEXO 1: BIBLIOGRAFIA DO LEVANTAMENTO PRELIMINAR
2005.

FORMULARIOS

MG-01-01-05-F11-01
MG-01-02-05-F11-01
MG-01-03-05-F11-01

FICHAS DE IDENTIFICAGAO DE LOCALIDADES
MG-01-04-05-F11-01

ANEXO 1: BIBLIOGRAFIA MG-01-05-01-F1-A1

ANEXO 2: REGISTROS AUDIOVISUAIS MG-01-05-01-F1-A2

ANEXO 3: BENS CULTURAIS INVENTARIADOS |\~ 04 05 4 F4.A3

ANEXO 4: CONTATOS MG-01-05-01-F1-A4

ANEXO 5: MAPAS MG-01-05-01-F1-A5

FICHAS DE IDENTIFICAGAO DE BENS

11. TECNICOS RESPONSAVEIS

PESQUISADOR(ES) HELENA OLIVEIRA E JOAO BATISTA DE ALMEIDA COSTA
ASSISTENTE DE CAMPO ALEXANDRE JORGE PADUA

REGISTRO VISUAL LANA GUIMARAES

SUPERVISOR CESAR VICTOR DO ESPIRITO SANTO — FUNATURA

JOAO BATISTA DE ALMEIDA COSTA

REDATOR HELENA OLIVEIRA E JOAO BATISTA DE ALMEIDA COSTA DATA

- - 05/09/05
RESPONSAVEL PELO TRIADE PATRIMONIO E TURISMO
INVENTARIO
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LOCALIDADE |
1. LOCALIZAGAO
Simio Assentamento S&o Francisco
LOCALIDADE Formoso _ MG
Municipio / UF Formoso/MG

2. Fotos

OBS.: PARA LISTA COMPLETA DAS FOTOS INVENTARIADAS, CONSULTAR O ANEXO 2: REGISTROS AUDIOVISUAIS DO
LEVANTAMENTO PRELIMINAR 2005.

LOCALID_FORMOSO1_AS
LOCALID_FORMOSO2_AS
LOCALID_FORMOSO3_AS
LOCALID_FORMOSO4_AS
LOCALID_LAGO_FORMOSO

3. REFERENCIAS CULTURAIS

OBS.: PARA LISTA COMPLETA DOS BENS INVENTARIADOS, CONSULTAR O ANEXO 3: BENS CULTURAIS INVENTARIADOS DO
LEVANTAMENTO PRELIMINAR 2005.

SINTESE

O municipio de Formoso é repleto de manifestagdes culturais e festas tradicionais e merece atengéo especial pela sua
importancia na vida social, cultural e econdmica da populagdo do Assentamento Sdo Francisco. Com suas dangas,
musicas, artesanato, festejos tradicionais e lendas, Formoso mobiliza as comunidades Sao Francisco e Gentio ndo s6
no cotidiano das relagdes sociais e comerciais, mas atraem os moradores que participam das diversas celebragdes e
formas de expresséo. A Festa do Divino Espirto Santo é uma dessas celebragdes, sendo uma tradigdo medieval que
chegou ao noroeste mineiro, acredita-se, em meados do século XVIIl. Além dessa desta, outras festas de origem
religiosa compdem o quadro cultural de formoso como a Festa de Nossa Senhora da Abadia, ou “Festa de Julho”,
como os moradores de Formoso costumam dizer; as Festas de Santo Antdnio e Sdo Sebastido, além das Festas
Juninas, além da Festa de Reis, uma das mais tradicionais de Formoso. Entre as dangas e estilos musicais, os
moradores do municipio se identificam com a catira, o lundu, a curraleira e o curioso tatu-sobe-pau. Este ultimo
caracteriza-se pela auséncia de instrumentos musicais e pela simetria de movimento dos dancarinos. Sempre
dispostos em duas duplas, os dangarinos da frente seguram um cabo na posigdo horizontal enquanto um dos
integrantes da dupla detras porta um outro pau segurado pela extremidade. Com o movimento da danga, as batidas de

um pau sobre o outro marcam o ritmo e dao a cadéncia para os versos: E... tatu sobe pau,
E mentira moleque!!

E... tatu sobe pau,

E mentira moleque!!
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4. DESCRIGAO

OBS.: PARA LISTA COMPLETA DOS DOCUMENTOS ESCRITOS INVENTARIADOS, CONSULTAR O ANEXO 1: BIBLIOGRAFIA DO
LEVANTAMENTO PRELIMINAR 2005.

4.1. LOCALIZAGAO

POPULAGCAO DO MUNICIPIO: 6.522

AREA DO MUNICIPIO: 3.833,4. Km?

LOCALIZACAO APROXIMADA: Noroeste de minas integrado a microrregido de Unai.
DISTANCIAS

Brasilia — 360 km

Rio de Janeiro — 1400 km

Sé&o Paulo - 1550 km.

Belo horizonte — 855 km

4.2. PAISAGEM NATURAL E MEIO AMBIENTE

O municipio de Formoso é cercado de serras e coberto pela vegetagdo do Cerrado do planalto central do Brasil.
Pertencente a Bacia Hidrografica do Sdo Francisco, muitos rios banham o municipio. Dentre eles podemos citar o Rio
Preto, Piratinga, Sdo Domingos e Cariranha. A importancia do municipio de Formoso para o meio ambiente é tanta que
seu territério abrange a maior parte da area do Parque Nacional Grande Sertdo Veredas. O Parque, que tras o nome
da mais famosa obra da nossa literatura, € uma porgao protegida do cenario descrito por Guimarées Rosa. O Cerrado
formosense abrange ampla quantidade de espécies da fauna brasileira como: lobo-guara, anta, jacaré, sucuri, tatu,
tamandua, capivara, caititu, queixada, suguarana, lontra, teil, paca, cutia, ariranha, tucano, quati, raposa, dentre muitas
outras.

4.3. MARCOS EDIFICADOS

Igreja Matriz de Nossa Senhora da Abadia

5. FORMAGAO HISTORICA

OBsS.: PARA LISTA COMPLETA DOS DOCUMENTOS ESCRITOS INVENTARIADOS, CONSULTAR O ANEXO 1: BIBLIOGRAFIA DO
LEVANTAMENTO PRELIMINAR 2005.

5.1. REsumo

Formoso nasceu de um povoado que, de acordo com a tese de alguns historiadores, formou-se na regido no final do
Séc XVIII ou inicio do XIX com a chegada de familias no local. Em 1870, uma lei provincial reconheceu o arraial de
Formoso como distrito de Paracatu. As familias e os principais fundadores do arraial vieram de varias regides entre
Bahia e Goias. Historiadores da regido, como Xiko Mendes, apontam a década de 1830 como o provavel nascimento
do arraial de Formoso. Para sustentar esta tese, Xiko Mendes adverte que o arraial ndo é citado nos documentos e
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arquivos publicos de datas anteriores, entre eles um minucioso levantamento demografico da comarca de Paracatu de
1825.

A primeira referéncia histérica do arraial de formoso é impressionante. Trata-se do livro Viagem ao interior do Brasil
do famoso cientista britanico-escocés Dr. George Gardner. No livro de Gardner encontram-se passagens que ilustram
didlogos do botanico com moradores de comunidades ao longo de seu itinerario datado de 1837. Em alguns destes
relatos, habitantes das comunidades apontam a diregao do arraial de Formoso para que Gardner e sua comitiva se
hospedassem. Porém, o naturalista ndo o encontrou e, consequentemente, ndo se hospedou no arraial. Em 1839, O
arraial aparece em um censo demografico realizado pela paréquia de Buritis. - O Segundo Reinado no Brasil foi
marcado pelo grande progresso econdémico, industrializagdo e urbanizagdo. Grandes latifindios comegaram a se
desenvolver no pequeno arraial de formoso apoiados pela Lei Imperial n° 601, de 18 de setembro de 1850. A lei proibia
a aquisicao de terras devolutas por outros meios que nado fosse a compra. A Lei beneficiou apenas as elites que
comegaram a acumular terras e expandir seus dominios agro-pastoris.

Finalmente, a Lei n° 1.713, de 5 de outubro de 1870 cria o Distrito de Formoso que incorporou o arraial ao termos de
Paracatu. Durante o periodo em que Formoso foi distrito de Paracatu, a populagado do antigo arraial viu-se mergulhada
em uma ordem politica que ficou conhecida na regido do sertédo goiano e do noroeste mineiro como o Carrancismo. O
Carrancismo foi um periodo marcado pelo dominio das elites latifundiarias que, em Formoso, eram representadas,
principalmente, por trés familias que constituiram suas raizes na regido na década de 1830. A Etica Carrancista
instituia um regime patriarcal em que os chefes das familias tradicionais eram as maiores autoridades politicas e
ditavam os costumes morais do distrito. Os Tavares, Ornelas e Carneiro montaram uma triplice alianca, a fim de
concretizar o regime Carrancista e consumar a uniao das familias através de casamentos. O Carrancismo durou até
1911 com a morte do lider patriarcal Martinho Anténio Ornelas Junior e com a Diaspora Sigilosa de membros das
familias tradicionais para o nordeste goiano por motivos até hoje nao esclarecidos.

Na década de 1910, Formoso passa por uma transigdo oligarquica depois de um periodo sem liderangas locais
representativas. Durante esse periodo, a populagdo foi alvo de ataques de grupos de jagungos que oprimiram a
comunidade. Enquanto isso, uma nova elite oligarquica se formava sobre os alicerces de novos matrimdnios. Os novo
pactos nupciais aproximaram as familias tradicionais de Formoso com de outras localidades como Sitio d’Abadia e
Arinos e deu origem as Alas Valadarista e Gomista. Estas alas detiveram a tutela politica de Formoso e foram
fundamentais para a reforma juridico-administrativa do Distrito de Formoso.

Em 1923, por questdes politicas e familiares, Formoso foi desanexado do municipio de Paracatu e passou a ser distrito
de Sdo Romao. Um municipio entdo bicentenario e com poucas perspectivas de progresso. Nesse periodo, o poder
publico do Distrito de Formoso passou para as méos do Grupo Politico Belorenense liderado pelo Major Saint Clair
F.Valadares. - Dois anos passaram e o distrito de Formoso recebeu a histérica visita da Coluna Prestes que se
deslocou em diregao ao noroeste do municipio de Buritis na fronteira sul do Distrito de Formoso, apés a batalha de
Anapolis-GO. A tutela externa chegou ao fim em 1947 com a transferéncia de poder para o Grupo Politico
Martiniano, consequiéncia da queda do Governo Vargas e da chegada do udenista Milton Campos ao governo de
Minas Gerais. No inicio da década de 1950, o pdlo do poder concentrado em Sdo Romao passou para Formoso. Era o
inicio da historia municipal do distrito que foi concretizado em 1962 com Lei n® 2.764 que proclamava a emancipagao
politica de 237 distritos mineiros.

5.2. CRONOLOGIA

DATA EVENTO

1837 O arraial de formoso € citado no livro do naturalista George Gardner : Viagem ao interior do
Brasil

1839 O arraial de Formoso aparece em um levantamento demografico realizado pela pardéquia de
Buritis.

1870 E criado o distrito de Formoso subordinado & comarca de Paracatu. Inicio do periodo carrancista
com o Patriarcado Martiniano.

1911 Surgimento de novos grupos politicos com a unido de familias tradicionais.

1923 Formoso é desanexado de Paracatu e passa a ser distrito de Sdo Romao.

1947 Fim da tutela externa

1962 Formoso é emancipado e atinge o status de municipio.
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6. PLANTAS, MAPAS E CROQUIS

OBS.: PARA LISTA COMPLETA DOS DOCUMENTOS ESCRITOS INVENTARIADOS, CONSULTAR O ANEXO 2: REGISTROS
AUDIOVISUAIS DO LEVANTAMENTO PRELIMINAR 2005

Mapa de Localizagdo de Formoso

LEGISLACAO

INSTRUMENTOS DE PROTEGAO E PLANEJAMENTO AMBIENTAL E PATRIMONIAL

e Decreto n° 97.685, de 12/4 de 1989 - Cria, nos estados de Bahia e Minas Gerais, o Parque Nacional
Grande sertao veredas, com limites que especifica e da outras providéncias.

e Lei Provincial n° 1.713 de outubro de 1870
e Lei estadual n° 2.764, de 30 de dezembro de 1962 — Contém a Divisdo administrativa de Minas Gerais
e Art 215 e 216 da constituicdo — Sobre protecdo de populagdes tradicionais.

e Lei Organica Municipal de Formoso, promulgada em 1962 — Disp6e sobre a organizagdo do municipio,
administragéo publica, organizacao dos poderes, ordem econémica e social e outros.

7. AVALIAGAO E PERSPECTIVAS

7.1. PROBLEMAS E POSSIBILIDADES

Formoso n&o possui sistema de saneamento e estagédo de tratamento de esgoto. Em 1988 foram instaladas manilhas
que foram abandonadas na cidade piorando as condi¢des de higiene do municipio, uma vez que tais manilhas viraram
esconderijo de ratos, baratas, mosquitos e outros insetos.

A cidade ndo possui aterro sanitario, ficando o lixo exposto a céu aberto e sendo queimado de trés em trés dias.

Além de problemas urbanos, Formoso enfrenta problemas ambientais causados por queimadas e desmatamentos
criminosos, todos relacionados a produgéo latifundiaria. O agro-negécio esmaga os pequenos produtores e as
populagdes tradicionais que dependem do extrativismo. As queimadas que contribuem para a diminuigao dos recursos
naturais fundamentais para as comunidades que dependem da sub-existéncia.

Existe ainda o problema da falta de incentivo fiscal para os pequenos agricultores que, por falta de condigbes de
trabalho, acabam mandando seus filhos para as grandes pélos econdmicos em busca de melhor qualidade de vida e
condi¢Bes de trabalho. E evidente que o &xodo causa um enorme impacto cultural nas populagdes, pois interrompem a
transmissédo de valores culturais que passa de geracdo para geragao.

As possibilidades estao relacionadas ao investimento do Estado em melhorias urbanas e incentivos para os pequenos
produtores e ao uso transparente do icms ecolégico que é repassado para o municipio por conta do Parque Nacional
Grande Sertdo Veredas. E possivel também a criagdo de associacdes e cooperativas que possam ajudar a populagéo
na comercializagado e confeccao de seus produtos como artesanato, doces e tecelagem. A implantacédo de formas de
renda alternativa como turismo e apicultura com o apoio do governo do estado, prefeitura municipal e demais entidades
interessadas na qualidade de vida e preservacao dos recursos naturais da regido.

7.2. RECOMENDAGOES

Elaboragao e execug¢ao do Plano Diretor do municipio, para sistematizar agdes prioritarias de promogao da qualidade
de vida dos moradores; sensibilizagdo dos grandes produtores agricolas para a importédncia da preservacdo da
biodiversidade local; implementagéo de reservas legais para aumento das areas protegidas.
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8. DOCUMENTOS ANEXADOS

OBs.: VER ANEXO 1: BIBLIOGRAFIA DO LEVANTAMENTO PRELIMINAR 2005

ANEXO 3: BENS CULTURAIS INVENTARIADOS

Celebracgéao: Festa do Divino

Oficios e Modos de Fazer: Parteira

ANEXO 4: CONTATOS

Arcanjo Daniel Fonseca (FUNATURA); Otaciano Pereira das Neves;
Balbina Teixeira dos Santos.

FICHAS DE IDENTIFICAGAO DE BENS

9. IDENTIFICAGAO DA FICHA

PESQUISADOR(ES)

KARINA CANEDO E HELENA OLIVEIRA

ASSISTENTE DE CAMPO

ALEXANDRE JORGE PADUA

REGISTRO VISUAL

LANA GUIMARAES

RESPONSAVEL PELO
INVENTARIO

SUPERVISOR CESAR VICTOR DO ESPIiRITO SANTO — FUNATURA
JOAO BATISTA DE ALMEIDA COSTA
REDATOR HELENA OLIVEIRA E ALEXANDRE JORGE PADUA DATA
05/09/05
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LOCALIDADE .
1. LOCALIZAGAO
Sitio Assentamento S&o Francisco
LOCALIDADE Parque Nacional do Grande Sertao Veredas
Municipio / UF Formoso/MG — Chapada Gaucha/MG - Cocos/BA

2. Fotos

OBS.: PARA LISTA COMPLETA DAS FOTOS INVENTARIADAS, CONSULTAR O ANEXO 2: REGISTROS AUDIOVISUAIS DO
LEVANTAMENTO PRELIMINAR 2005.

LOCALID_MIRANTE_PARNA GSV_AF
LOCALID_PARNA GSV_MATO GRANDE_AF
LOCALID_VISTA TORRE_PARNA GSV_AF
LOCALID_PLACA PARNA GSV_AF
LOCALID_RIO CARINHANHA_PARNA GSV_AF
LOCALID_RIO CLARO_PARNA GSV_AF

3. REFERENCIAS CULTURAIS

OBS.: PARA LISTA COMPLETA DOS BENS INVENTARIADOS, CONSULTAR O ANEXO 3: BENS CULTURAIS INVENTARIADOS DO
LEVANTAMENTO PRELIMINAR 2005.

SINTESE

O noroeste do Estado de Minas Gerais possui fortes tradigdes culturais, decorrentes da secular formacgao histérica da
regido e da heranca religiosa dos colonizadores. As festas catdlicas regionais remontam uma tradigdo medieval que foi
introduzida no sertdo por missionarios e por colonizadores locais. As principais festas populares como a Folia de Reis,
a Festa de Santo Anténio e a Festa do Divino constam no Inventario do presente projeto. Nas festas religiosas,
misturam-se as dancas locais de origem afro-brasileira e o cancioneiro, que animam tais manifestagdes artisticas.

A populacéo das comunidades S&o Francisco e Gentio é oriunda da area do Parque Nacional Grande Sertdo Veredas,
onde mantinham habitos e formas de expressdes peculiares a vida sertaneja. A comunidade vivia na regido antes
mesmo da area se tornar Parque, conforme é explicado com mais detalhes na ficha de levantamento do sitio, desse
inventario. Na area do Parque, os moradores mantinham atividades cotidianas desenvolvidas através de séculos de
convivéncia com o sertdo das Gerais. O deslocamento dessa populagdo para os assentamentos demarcados pelo
INCRA ¢ parte do manejo da Unidade de Conservagéao e proporcionou mudangas sobre as tradigdes da comunidade.

Uma vez que a populagdo em estudo vivia dentro da area do Parque, grande parte dos bens inventariados nas
comunidades Sao Francisco e Gentio naturalmente ja ocorriam naquela area.

4. DESCRIGAO

OBS.: PARA LISTA COMPLETA DOS DOCUMENTOS ESCRITOS INVENTARIADOS, CONSULTAR O ANEXO 1: BIBLIOGRAFIA.
TRIADE PATRIMONIO E TURISMO
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4.1. LOCALIZAGAO

AREA DO PARQUE: 231.000 ha

COORDENADAS GEOGRAFICAS: confrontagbes: Norte - partindo do ponto 1 de coordenadas geograficas
aproximadas 15°17°06,1"S e 46°03’33,8"WGr, localizados em um cruzamento de estradas préximo a cabeceira do
Ribeirdao Mato Grosso, segue por uma linha reta, com azimute e distancia de 81°29°03" e 9.454.23 metros, até o ponto
2 de coordenadas geograficas aproximadas 15°16°22,0"S e 45°58'20,2"WGr, localizado na cabeceira de um ribeirdo
sem denominagao; dai, segue por este a jusante, até a confluéncia com o Ribeirdo Mato Grande; dai, segue por este a
jusante, até o ponto 3, de coordenadas geograficas aproximadas 15°09°28,6"S e 45°52’16,4"WGr, localizado na
confluéncia com Rio Carinhanha: dai, segue por este a jusante, at¢ o ponto 4 de coordenadas geograficas
aproximadas 15°06'54,1"S e 45°43'49,9"WGr, localizado na confluéncia do Cérrego do Boi. Leste — do ponto antes
descrito, segue pelo Coérrego do Boi a montante, até a confluéncia com um cérrego sem denominagao, no ponto 5 de
coordenadas geograficas aproximadas 15°10°31,1"S e 45°41°09,8"WGr, localizado na confluéncia de corregos sem
denominagéo, dai, segue por uma linha reta, até o ponto 6 de coordenadas geograficas aproximadas 15°14°32,5"S e
45°37°37,7"WGr, localizado na cabeceira de um riacho sem denominacéo, afluente da margem esquerda do Riacho
Santa Rita. Sul — do ponto antes descrito, segue por uma linha reta, até o ponto 7 de coordenadas geograficas
aproximadas 15°18’08,3"S e 45°41°06,03"WGir, localizado na cabeceira de uma vereda sem denominagao, afluente da
margem direita da Vereda Trés Irmaos; dai segue por uma linha reta, até o ponto 8 de coordenadas geograficas
aproximadas 15°25'25,0"S e 45°53'49,2"WGr, localizado na cabeceira do Rio Preto. Oeste - do ponto antes descrito,
segue por uma linha reta, até o ponto 9 de coordenadas geograficas aproximadas 15°20'56,2"S e 46°01°20,8"WGir,
localizado na cabeceira de um ribeirdao sem denominacgao, afluente da margem direita do Ribeirdo Mato Grande; dai,
segue por uma linha reta, até o ponto 1, inicio da descrigao deste perimetro.

DISTANCIAS:

Arinos — 100 km

Brasilia — 370 km

Belo Horizonte — 700 km

Assentamento Sao Francisco — localizado a aproximadamente 3 km de um dos limites do Parque a partir da
comunidade Gentio. A distancia do Assentamento até a Sede da FUNATURA no Parque é de aproximadamente 40 km.

Itinerarios

Saindo de Brasilia:

a) pela saida sul: BR-251 até Unai. Até Arinos, por 150 km de asfalto e a partir de Arinos 90 km de estrada de terra até
0 municipio de Chapada Gaucha. Total: 420 km

b) pela saida norte: BR-020, passando por Formosa/GO, mais 18 km, até a GO-346 para Cabeceiras/GO. A partir dai,
seguir em direcdo a Buritis pela MG-202 até o entroncamento para Arinos, em trecho de 42 km de estrada de terra.
Seguir para Arinos, passando por 67 km por via asfaltada. A partir de Arinos, mais 90 km em dire¢cdo a Chapada
Gaucha, também em estrada de terra. Total: 370 km.

c) pela saida norte: BR-020, passando por Formosa/GO, seguindo para Alvorada do Norte/GO (270 km) e depois para
Formoso/MG (85 km de estrada de terra). De Formoso até Chapada Gaucha, mais 120 km em estrada de terra. Total:
475 KM.

Saindo das regides central e sul de Minas Gerais:

A partir de Belo Horizonte, o acesso é feito pela BR-040, a 90 km da capital. Pela BR-040, a 25km da entrada de
Cordisburgo, segue-se pela BR-135, em direcdo a Montes Claros/MG. A partir dai, seguindo pela mesma estrada (BR-
135) até Januaria (160 km). De Januaria, seguir para Serra das Araras por 115 km em estrada de terra, até Chapada
Gaucha (40 km). Total: 315 km. Pela BR-135, s&o 156 km até S&o Francisco. De Sao Francisco, atravessa-se o rio de
balsa até Chapada Gaucha, passando por Serra das Araras, por 130 km de estrada de terra. Total: 286 km.

Saindo da Bahia e da regido nordeste:

Para quem vem da Bahia, pegar a BR-116 (Rio-Bahia), passando por Vitéria da Conquista, entrar para a BR-251 em
cerca de 20 km apos a divisa entre os estados da BA e MG. Seguir pela BR-251 até Montes Claros/MG, quando se
pode optar por um dos dois caminhos descritos acima. Passando por Feira de Santana/BA, seguir pela BR-242 até
Ibotirama/BA, quando deve-se seguir em diregcdo a Bom Jesus da Lapa/BA, por 130 km. Até a divisa dos estados, sao
140 km de estrada asfaltada, quando se segue em direcdo a Manga/MG e, de |3, a Januaria/MG, por 104 km (sendo 45
km de estrada de terra e o restante pavimentada). De Januaria até Serra das Araras, s&o cerca de 115 km em estrada
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de terra, continuando até Chapada Gaucha (mais 40 km de estrada de terra).

4.2. PAISAGEM NATURAL E MEIO AMBIENTE

Com veredas deslumbrantes, vegetagéo nativa preservada e uma biodiversidade notavel a paisagem do Parque € um
belo quadro da exuberancia do Cerrado brasileiro. Ndo s6 as veredas proporcionam a visdo paradisiaca que inspirou
Guimaraes Rosa em suas descricdes do sertdo das Gerais, pois la encontram-se também outras categorias de
vegetagdo que encheram os olhos do escritor com a beleza da regido. As matas de Galeria, o cerradao, o cerrado
denso e o carrasco sao formadores do eco-sistema local. A regido integra a unidade Geomorfologicamente
denominada Planaltos do Sao Francisco e conta com cursos d’agua margeados por aluvides. O Parque Nacional situa-
se no alto curso do rio Carinhanha e engloba parte da bacia do ribeirdo Mato Grande e a bacia do rio Preto. Com
notavel capacidade de acumulo hidrico, a regido do Parque tem predominancia sedimentos da formagdo Urucuia,
principalmente arenitos.

A area apresenta enorme potencial cientifico, cultural e ecoturistico. Ja foram descobertas na regido espécies novas de
roedores, bambus e anfibios. A fauna silvestre € abundante e apresenta espécies raras e ameagadas de extingao,
dentre as quais podemos destacar o veado-campeiro, o cervo-do-pantanal, a jaguatirica, a on¢a-pintada, a lontra, o
bugio, o tatu-bola e o tatu-canastra.

Dentre os representantes da avifauna, ressalta-se a presencga de diversos tipos de gavides, como a aguia cinzenta, o
gavido-pato, o gavido-casaca-de-couro, psitacideos raros como a arara-vermelha, 0 papagaio-curau, a ciganinha e a
maritaca-de-cauda-fina, destacam-se ainda o pato-de-crista, o jacu, diferentes espécies de beija-flores e passaros,
além de constituir area de ocorréncia do rarissimo pato-mergulhdo (Mergus octosetaceus), uma das aves mais
ameacadas de extingdo do Pais, com uma populagéo total estimada em apenas 250 individuos. Dentre os répteis e
anfibios destaca-se a presenca de espécies novas e a grande participacdo de animais subterrdneos, adaptados a
viverem enterrados sob a areia.

4.3. MARCOS EDIFICADOS

Instalagbes da fazenda Carinhanha; Sede da fazenda Rio Preto (atual base de trabalho da FUNATURA); Casa sede da
fazenda Mato Grande (em mal estado de conservagédo); Torre Diamante e Mirante 3 Irmaos (utilizados para observagao
de focos de incéndio no Parque)

5. FORMAGAO HISTORICA

OBS.: PARA LISTA COMPLETA DOS DOCUMENTOS ESCRITOS INVENTARIADOS, CONSULTAR O ANEXO 1: BIBLIOGRAFIA.

5.1. REsSumo

Em 1977, os cientistas Angelo Machado e Célio Vale, do Centro de Conservacdo da Natureza de Minas Gerais,
apresentaram, informalmente, uma proposta de criagdo de um Parque Nacional na regidao dos Gerais a Maria Tereza
Jorge Padua, entdo diretora do Departamento de Unidades de Conservagdo do IBDF(Instituto Brasileiro de
Desenvolvimento Florestal), érgdo equivalente ao IBAMA atual. A regido de subunidade de cerrado das Gerais sofria
com a ocupacao agro-silvo-pastoril crescente, agravada pelo asfaltamento da BR-020(Brasilia-Fortaleza) e pelo baixo
custo das terras. A criagao do Parque era, portanto, um sonho de ambientalistas que se preocupavam com a falta de
uma Unidade de Conservagao na regiao das Gerais. Em 1986, foi criada a FUNATURA - Fundagéo Pré-Natureza. A
ONG agrupou um corpo técnico de renomados cientistas na area de conservagdo com a finalidade de produzirem um
documento técnico que desse respaldo a criagdo do Parque Nacional. Os estudos tiveram o apoio da, entdo, Secretaria
Especial do Meio Ambiente — SEMA do IBDF e do Fundo Mundial para o Meio Ambiente — WWF. Com a conclus&o dos
estudos em 1989 e a elaboragdo de documentos pela FUNATURA, o Parque foi criado com uma area aproximada de
84.000 hectares. O primeiro Parque Nacional da regido das Gerais levou o0 nome de "Grande Sertao Veredas” como
homenagem ao escritor Jodo Guimaraes Rosa, que descreveu o sertdo das Gerais e seus personagens de forma
irretocavel e projetou a Literatura Brasileira, bem como a nossa cultura, no ambito internacional.
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5.2. CRONOLOGIA

DATA EVENTO

1977 Os cientistas Angelo Machado e Célio Vale apresentam & entdo diretora de Unidades de
Conservacao do IBDF, Maria Tereza Jorge Padua, uma proposta de Criacdo de um Parque
Nacional na regido das Gerais.

1986 E criada a Fundagdo Pro-Natureza - FUNATURA, ONG que atualmente administra o Parque em
parceria com o IBAMA e a segunda ONG mais antiga do Pais.

1989 Finalmente, com o apoio do Presidente José Sarney, o Parque Nacional Grande Sertdo Veredas
tem sua criagdo assegurada.

2004 Expanséo da area do Parque (Completar com a area que foi acrescentada)

6. PLANTAS, MAPAS E CROQUIS

OBs.: PARA LISTA COMPLETA DOS MAPAS INVENTARIADOS, CONSULTAR O ANEXO 2: REGISTROS AUDIOVISUAIS DO
LEVANTAMENTO PRELIMINAR 2005.

Mapa da Regido do Parque Nacional Grande Sertdo Veredas incluindo o sitio inventariado e as localidades referentes;

Mapa do Parque Nacional Grande Sertdo Veredas;

Mapa do Parque Nacional Grande Sertdo Veredas2.

LEGISLACAO

INSTRUMENTOS DE PROTEGAO E PLANEJAMENTO AMBIENTAL E PATRIMONIAL

e Leis Federais:

Decreto Presidencial n°97.658, de 12/04/89 - Cria, nos estados de Bahia e Minas Gerais, o Parque Nacional Grande
sertao veredas, com limites que especifica e da outras providéncias.

Art 215 e 216 da constituicdo — Sobre protecao de populagdes tradicionais.
o Leis Municipais:

Lei Organica Municipal de Formoso, promulgada em 1962 - Dispbe sobre a organizacdo do municipio,
administragdo publica, organizacdo dos poderes, ordem econOmica e social e outros.( Acredito que tais Leis
incorporaram o ICMS ecolégico, Perguntar ao Cezar)

Lei Organica Municipal da Chapada Gaucha, promulgada em 1997 e atualizada em 2002 - Dispde sobre a
organizagédo do municipio, administragdo publica, organizagédo dos poderes, ordem econdémica e social e outros.

7. AVALIAGAO E PERSPECTIVAS

7.1. PROBLEMAS E POSSIBILIDADES

Problemas:

Situagao fundiaria irregular, incéndios, agricultura mecanizada em fazendas limitrofes ao parque, criagdo de gado em
areas nao-desapropriadas, estrada intermunicipal que corta parte da unidade de conservagao e extragcao de recursos
vegetais.

Possibilidades:

No periodo da seca séo treinados e contratados pelo IBAMA moradores das comunidades do entorno do Parque para a
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formagao de uma brigada de incéndio, contando com 28 pessoas.

7.2. RECOMENDAGOES

Promover a regularizagdo fundidria das fazendas desapropriadas para a criacdo do Parque, junto aos 6rgéos
competentes;

Promover a sensibilizagdo das comunidades do entorno do Parque sobre a prevencao de camadas e extrativismo;

Implementacéo de trilhas, camping, receptivo, alojamentos e outros recursos necessdarios para o atendimento aos
visitantes, segundo o estudos ja realizados e citados Plano de Manejo do Parque, feito em 2004.

8. DOCUMENTOS ANEXADOS

OBs.: VER ANEXO 1: BIBLIOGRAFIA

Conferir Anexo 3: Bens Culturais Inventariados

Obs: A populacdo do sitio inventariado mantém grande parte das
ANEXO 3: BENS CULTURAIS INVENTARIADOs | atividades e praticas culturais realizadas na época em que moravam na
area do Parque.

ANEX0 4: CoNTATOS Arcanjo Daniel e Emani Farias (FUNATURA)

FICHAS DE IDENTIFICAGAO DE BENS

9. IDENTIFICAGAO DA FICHA

PESQUISADOR(ES) KARINA CANEDO E HELENA OLIVEIRA

ASSISTENTE DE CAMPO ALEXANDRE JORGE PADUA

REGISTRO VISUAL LANA GUIMARAES

SUPERVISOR CESAR VICTOR DO ESPIRITO SANTO — FUNATURA

JOAO BATISTA DE ALMEIDA COSTA

REDATOR ALEXANDRE JORGE PADUA E HELENA OLIVEIRA DATA

- - 05/09/05
RESPONSAVEL PELO TRIADE PATRIMONIO E TURISMO
INVENTARIO
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LOCALIDADE
UF siTIO : Loc. ANO FICHA NO.

1. LOCALIZAGAO

Sitio Assentamento S&o Francisco
LocALIDADE Chapada Gaucha

MuNicirio / UF Chapada Gaucha —-MG

2. FoTos

OBs.: PARA LISTA COMPLETA DAS FOTOS INVENTARIADAS, CONSULTAR O ANEXO 2: REGISTROS AUDIOVISUAIS DO
LEVANTAMENTO PRELIMINAR 2005.

LOCALID_CHAPADAGAUCHA1 LG
LOCALID_CHAPADAGAUCHA_AF

3. REFERENCIAS CULTURAIS

OBs.: PARA LISTA COMPLETA DOS BENS INVENTARIADOS, CONSULTAR O ANEXO 3: BENS CULTURAIS INVENTARIADOS DO
LEVANTAMENTO PRELIMINAR 2005.

SINTESE

Chapada Gaucha é um caso peculiar de identidade cultural.Podemos considerar a cidade como um grande laboratério
ao ar livre para analises culturais e antropologicas, a julgar pela recente formagao social e os diferentes grupos que a
compdem. Com um caso de ocupagao incomum os habitantes sdo, em grande parte, oriundos da regido sul do pais.
Além de gauchos, os mineiros vindos de outras regides do estado configuram outra vertente migratéria componente da
populagdo do municipio. Como duas culturas distintas de costumes contrastantes se harmonizam em um espago fisico
comum?! E o que podemos observar na Chapada Gaucha. Um lugar onde o habito do chimarréo se afina com o café
do sertao:

“Sentar na calgada, no final da tarde, para conversar e ver passar a vida ja
nao é um costume sé dos mineiros. A bomba de chimarrdo ja passa e fica em
maos de mineiras casadas com gauchos, como foi possivel observar.
Aprenderam a gostar. Ndo é estranheza ver negociantes no sertdo tomando
seu chimarrdo. Nem sempre da para um pesquisador de fora julgar, pela
aparéncia fisica ou pela atitude e agdo, quem é mineiro, quem ¢é gaucho: qual
daqueles adultos jovens, morenos ou quase loiros, tomadores de café ou de
chimarréo, catireiros ou tocadores de viola, sdo realmente de origem direta do
Rio Grande do Sul ou de familias do Vale do sdo Francisco, de Arinos, de
Januaria ou de S&o Francisco, como grande parte dos mineiros?”

Além dos moradores da cidade, Chapada Gaucha tem como vizinhanga povoados locais que interagem e trocam
valores culturais com os habitantes do municipio. Buraquinho, Ribeirdo D’Areia e Buracos, sdo algumas das
comunidades de Chapada Gaucha que preservam valores culturais tradicionais e participam de celebragdes locais
como a festa de Santo Anténio de Serra das Araras e o Encontro dos Povos do Grande Sertdo Veredas, realizado pela
Fundacéo Pro-Natureza - FUNATURA em parceria com prefeituras municipais da regido, em Chapada Gaucha. Tais
comunidades estdo em constante contato com seus habitantes estabelecendo, desta forma, uma relagdo de troca
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simbdlica indispensavel para a manutengao dos bens culturais da populacao regional em geral.

4. DESCRIGAO

OBs.: PARA LISTA COMPLETA DOS DOCUMENTOS ESCRITOS INVENTARIADOS, CONSULTAR O ANEXO 1: BIBLIOGRAFIA DO
LEVANTAMENTO PRELIMIAR 2005.

4.1. LOCALIZAGAO

POPULACAO DO DISTRITO: 7.270(fonte: IBGE, censo demografico 2000)
AREA DO MUNICIPIO: de 2.477,2. Km2.
LOCALIZACAO : Regigo Norte do Estado de Minas Gerais.

DISTANCIAS:
Arinos — 100km

Brasilia — 365 km

Belo Horizonte — 700 km
Januaria- 165 km
Montes Claros — 290 km
Sé&o Francisco — 135 km
Itinerario

Saindo de Brasilia pela saida norte (BR-020) entrar 18 km apds formosa para Cabeceiras-GO (GO-3460).De
cabeceiras, seguir pela MG-202 em diregdo a buritis ate o entroncamento para Arinos, 42 km por terra. Do
entroncamento, seguir para Arinos por 67 km de asfalto.De Arinos seguir até Chapada Gaucha por 90 km de terra.

4.2. PAISAGEM NATURAL E MEIO AMBIENTE

A paisagem no entorno do municipio foi transformada pela produgao agraria local. Além de lavouras, as pastagens,
naturais ou artificiais, também fazem parte da descricdo fisica do municipio. Os solos, inicialmente cobertos por
vegetagdo nativa de Cerrado, sofreram modificacdes devido a agcédo antropica e hoje sédo utilizados, principalmente,
para o plantio de soja e gramineas.

Em parte da area do municipio de Chapada Gaucha esta localizado o Parque Nacional Grande Sertdo Veredas, com
extensao de 231.000 hectares, abrangendo também os municipios de Formoso, ainda em Minas Gerais e Cocos, na
Bahia. Através de um projeto de estabelecimento de reservas particulares do patriménio natural — RPPNs, realizado
pela FUNATURA com apoio do Fundo Global para o Meio Ambiente — GEF e Programa das Nagdes Unidas para o
Desenvolvimento — PNUD, concluido em 2005. Através do projeto, alguns proprietarios de terras da regido se
sensibilizaram com a importancia da preservagao da biodiversidade local e concordaram em criar reservas em suas
propriedades, aumentando ainda mais a area protegida. Os proprietarios Joaquim Antdnio Alves (Joaquim Parana) e
Miguel Angelo Guela, com o auxilio dos técnicos da FUNATURA, criaram, respectivamente, as RPPNs Veredas do
Pacari e Arara Vermelha.

4.3. MARCOS EDIFICADOS
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5. FORMAGAO HISTORICA

OBs.: PARA LISTA COMPLETA DOS DOCUMENTOS ESCRITOS INVENTARIADOS, CONSULTAR O ANEXO 1: BIBLIOGRAFIA DO
LEVANTAMENTO PRELIMINAR 2005.

5.1. REsumo

O municipio de Chapada Gaucha remonta uma Historia recente. Podemos considerar que o nascimento do municipio
teve origem na década de 70 com as terras que foram colocadas a venda por uma cooperativa do sul apoiada pela
RURALMINAS com incentivo do governo federal como parte da Politica de Colonizagdo e Desenvolvimento Agréario de
Minas Gerais. O Projeto de Assentamento Dirigido de Serra das Araras tinha como objetivo o desenvolvimento
econbmico da regido. As glebas que foram disponibilizadas para venda pela cooperativa acenavam para um futuro
promissor para os gauchos, com lotes que representavam uma area cinco vezes maior do que o mesmo investimento
financeiro daria para comprar no Sul. Com a confirmacdo que as terras Mineiras poderiam tornar-se produtivas para a
produgéo agraria, as familias de Gauchos comegaram a chegar na regido. No inicio, os gauchos tiveram dificuldades
para se adaptar as condigbes de clima, moradia e saneamento. Na época, as familias viviam longe da agua, o que as
obrigava a percorrer uma distancia de 18 km até o cérrego de onde retiravam a agua. Mesmo com todas as
dificuldades, os gauchos se uniram e transformaram o espago em que viviam e a terra em que trabalhavam. A
comunidade foi crescendo e se modernizando até que, em 1996, a Chapada Gaucha foi promulgada municipio de
Minas Gerais.

5.2. CRONOLOGIA

DATA EVENTO

1977 Surgimento das primeiras familias oriundas do Sul com a finalidade de se estabelecerem na
regido através do PADSA.

1996 Promulgado o municipio de Chapada Gaucha.

6. PLANTAS, MAPAS E CROQUIS

OBs.: PARA LISTA COMPLETA DOS MAPAS INVENTARIADOS, CONSULTAR O ANEXO 2: REGISTROS AUDIOVISUAIS.

Mapa de Localizagdo da Chapada Gaucha

LEGISLACAO

INSTRUMENTOS DE PROTECAO E PLANEJAMENTO AMBIENTAL E PATRIMONIAL

e Leis Federais:
Art 215 e 216 da constituigao — Sobre protecdo de populagdes tradicionais.

Decreto n° 97.685, de 12/4 de 1989 — Cria, nos estados de Bahia e Minas Gerais, o Parque Nacinal Grande sertdao
veredas, com limites que especifica e da outras providéncias

o Leis Municipais:

Lei Organica Municipal da Chapada Gaucha, promulgada em 1997 e atualizada em 2002 — Dispde sobre a
organizagao do municipio, administragdo publica, organizagado dos poderes, ordem econdmica e social e outros.
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7. AVALIAGAO E PERSPECTIVAS

7.1. PROBLEMAS E POSSIBILIDADES

Chapada Gaucha compartilha de problematica semelhante ao seu vizinho Formoso. S&o constantes as queimadas e
desmatamentos ilegais, bem como carvoarias clandestinas, que esgotam os recursos naturais indispensaveis para a
vida no sertdo da regido. Faltam incentivos para agricultura familiar, educacdo e saude. A caréncia de condigbes
basicas para o trabalho agricola expde os lavradores a doencas respiratdrias causadas pela poeira que é levantada
das maquinas que separam a semente do capim. A queima da palha é um agravante para o desenvolvimento das
doencas. O municipio ainda sofre com a falta de aterro sanitario. Além de problemas com o lixo, falta estagdo de
tratamento de esgoto.

O éxodo causado pela falta de condi¢gdes no campo impede o crescimento € 0 progresso no municipio representa uma
ameacga as manifestagdes culturais das populagbes tradicionais de Chapada Gaucha. A criagdo de cooperativas e
associagdes pode servir como alternativas econdmicas para a populagdo. Chapada Gaucha também apresenta um
forte potencial para o eco-turismo pela existéncia de areas de preservagao de Cerrado nos limites do municipio, como
o Parque Nacional Grande Sertao Veredas e o Parque Estadual de Serra das Araras.

7.2. RECOMENDAGOES

Elaboragao e execugao do Plano Diretor do municipio, para sistematizar agdes prioritarias de promogao da qualidade
de vida dos moradores; sensibilizagdo dos grandes produtores agricolas para a importancia da preservacao da
biodiversidade local; implementagéo de reservas legais para aumento das areas protegidas.

8. DOCUMENTOS ANEXADOS

OBs.: VER ANEXO 1: BIBLIOGRAFIA DO LEVANTAMENTO PRELIMINAR 2005

ANEXO 3: BENS CULTURAIS INVENTARIADOS Celebracgao: Encontro dos Povos do Grande Sertao Veredas

ANEX0 4: CONTATOS Arcanjo Daniel Fonseca (FUNATURA)

FICHAS DE IDENTIFICAGAO DE BENS

9. IDENTIFICAGAO DA FICHA

PESQUISADOR(ES) KARINA CANEDO E HELENA OLIVEIRA
ASSISTENTE DE CAMPO ALEXANDRE JORGE PADUA
REGISTRO VISUAL LANA GUIMARAES
SUPERVISOR CESAR VICTOR DO EsPIiRITO SANTO — FUNATURA

JOAO BATISTA DE ALMEIDA COSTA
REDATOR ALEXANDRE JORGE PADUA E HELENA OLIVEIRA DATA

- - 05/09/05

RESPONSAVEL PELO TRIADE PATRIMONIO E TURISMO
INVENTARIO
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CELEBRACOES

UF SiTIo-. ! Loc ANO FICHA NO.

1. LOCALIZAGAO

Simio INVENTARIADO | Assentamento S&o Francisco
LOCALIDADE PA Sao Francisco e Gentio

Municirio / UF Formoso-MG

2. BEM CULTURAL

DENOMINAGAO Folia

OUTRAS DENOMINAGOES |De Reis (ou Santo Reis), Do Divino, de Nossa Senhora Aparecida, de Santa Luzia.
Celebragdes associadas: Folia De Sao Joao, de Sao José, de Sao Sebastido.

CONDIGAO ATUAL X] VIGENTE / INTEGRO ] MEMORIA [ ] RUINA

3. Fotos

Obs.: Para lista completa das fotos inventariadas, consultar o Anexo 2: Registros audiovisuais.
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4. DESCRIGAO DO BEM IDENTIFICADO

Brandao:

(Cantorio de agradecimento do pouso. Cantado por Seu Otaciano).

A mais forte e mais praticada celebragdo presente no Assentamento Sdo Francisco é a folia, bem como em
toda regido do médio S&o Francisco e no Brasil rural ou camponés como um todo. As folias sao ligadas a um conjunto
de praticas e crengas catdlicas, no entanto, os grupos que a praticam mantiveram (e alguns ainda mantém, como no
caso do Assentamento) um certo grau de autonomia com relagdo a igreja. Por isso, pode-se considerar como um
catolicismo independente, isto &, com praticas especificas e distintas das da igreja. O catolicismo popular, apesar de

vinculado ao catolicismo dito ‘oficial’, tem caracteristicas especificas e independentes, como mostra Carlos Rodrigues

Deus vos salve a claridade
Deus vos salve a luz do dia
Deus vos salve a luz do sol
A luz que nos ilumia
O sol para sair pede licengca ao senhor
Quando sai joga seus raios por cima do resplendor
Deus vos salve a luz do sol
Que é o mistério mais profundo
Quando sai joga seus raios
Nas quatro partes do mundo.

O sol tem seu relégio que nunca andou atrasado
Ele serve de sinal para um verbo encarnado
O clardo da lua cheia
E um sinal da primavera
O sol faz sua marcha

E por ninguém ele ndo espera
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“Conhecemos todos uma divisdo entre um catolicismo erudito ou oficial e um catolicismo popular, que alguns
estudiosos preferem chamar: catolicismo de folk. Convivemos na atualidade com varios estilos culturais de "ser
catdlico”. Mesmo no interior de um catolicismo mais canbnico, praticado em linha direta de relagdo com o corpo
sacerdotal, subsistem modalidades de tendéncias ndo raro de dificil integragdo no corpus de doutrina, gestos e ritos de
uma mesma religido e de uma mesma igreja. Olhado de perto, isto a que damos o nome de catolicismo popular possui
tantos matizes quantas séo as culturas em que vivem as suas pessoas reais: no campo ou na cidade, na Amazbnia ou
em Minas Gerais, em areas de uma marcada influéncia de tradicbes negras, como a Bahia, ou de migrantes italianos,
como em S&o Paulo. Uma de suas caracteristicas comuns, no entanto, esta em que este catolicismo ancestralmente
laico e rural, quase chega a constituir um para-sistema religioso setorialmente auténomo frente a uma igreja de que ele

sempre se reconhece parte.” (Brandao, 2004).

No Assentamento S&o Francisco, assim como em diversos grupos catolicos rurais, encontramos um vasto
calendario de celebragbes: Folia de Reis (que gira de trés até 15 dias antes do dia 06/01); Folia do Divino (que sai de 5
até 7 dias antes do dia de Pentecostes, marcado no calendario da igreja catdlica; Folia de S&o Jodo (que saide 5a 6
dias antes do dia 24 de junho, dia do arremate); Folia de Nossa Senhora Aparecida (feita no dia 12 de outubro, sé girou
uma vez no assentamento); Folia de Santa Luzia (teve um giro no assentamento, em 13/12/2006); Folia de Sao José e
Folia de S&o Sebastido (n&o giram no assentamento, mas sao referéncias fortes na comunidade e eram celebradas na
regido do parque). Porém, como assinalado entre parénteses, as folias mais presentes na comunidade s&o a de Santo
Reis e a do Divino. Sao fortes as referéncias as folias de Sdo Joao (festa feita na comunidade Cajueiro, e que também

gira no Assentamento), de Santa Luzia e de Nossa Senhora Aparecida.

As festas rurais ou camponesas estdo intrinsecamente ligadas as esferas do parentesco, econdmicas e
politicas. Brandao (1993: 18) considera que “.. posta a nu, uma cerimbnia duradoura e recorrente como uma Folia de
Santo Reis revela multiplos tipos de compromissos e estilos peculiares de aliangas entre parentes, vizinhos e parceiros
(...) ele néo deixa de lado praticamente nenhum feixe social de relacionamentos que, de outras maneiras e entre outros

e 0s mesmos simbolos e nomes, séo vividos na experiéncia cotidiana do trabalho ou do parentesco.”.

Sao momentos em que se encontram parentes, renovam-se as aliangas e reciprocidades, a fé é fortalecida,
sao feitos pedidos de béncaos, fazem-se e refazem-se as aliangas politicas, namora-se, relembra-se e brinca-se. Em
suma, além dos elementos de ordem religiosa que estdo ali presentes, encontramos também uma série de valores
sociais ali intrincados. E isso que torna uma celebragdo como a folia, um fenémeno complexo, particular e dinamico,

em constante mudancga e adaptagéo aos diversos elementos sociais que estdo postos em jogo na sua realizagao:

“Ali estao tanto as crengas populares e alguns costumes patrimoniais, como sistemas sociais de trocas de atos, de
simbolos e de significados que, no seu todo, recobrem quase tudo o que uma pessoa necessita para sentir-se de uma
religido e servir-se de seus bens e servigos. Mas, a diferengca do que acontece no campo evangélico, mesmo nos
surtos messiénicos histéricos do catolicismo camponés, sempre 0s seus agentes se reconhecerdo subordinados as
autoridades da igreja oficial e sempre se levara em conta que alguns rituais de importancia essencial somente podem

ser ofertados pelos sacerdotes eruditos.” (Brandao, 2004).
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Essa reveréncia a autoridade da igreja foi demonstrada no depoimento de varios folides e na origem dos
cantorios das folias, que, de acordo com os folides, sdo provenientes de textos biblicos sagrados. Estes textos,
contudo, ndo sao mais encontrados, servindo mais como uma referéncia mitica do que como uma prova factual de que
realmente existem. E interessante que uma comunidade, que transmite seus valores e saberes por meio da tradicéo
oral, busque uma legitimidade destes justamente nos textos escritos. Seu Tasso, Guia de folia, relata como aprendeu o

oficio de guia e aponta para sua relagdo com o chamado “Livro do Oriente”, cercada de mistérios:

“Peguei pelo livro do oriente. Os mestres pegou e ai passou pra mim. O que eu sei, as tabelas que eu sei, vém do livro
do oriente. Justamente porque ndo tem outros livros sobre folia de reis, a ndo ser o livro do oriente. Quem dizer que
tem, eu digo que é mentira, que nado tem. Esse livro ta dificil, se é que ainda existe ele, mas ¢ dificil. Quem me passou
foi os mestres que eu aprendi, um foi meu avd Epifénio, que era o folido mais (...) que tinha nesse mundo la na regido
de Januaria era ele, e eu aprendi com ele. Os outros, aprendi com outros mestres. S6 que eles aprenderam pelo livro e
passaram pra mim a cépia. Tinha vez que eu lia s6 trés vezes e colocava debaixo do travesseiro, ja amanhecia

sabendo, mas é a forga. Porque eu nasci pra isso.”

As diversas folias em adoragéo aos diversos santos, que se espalham por grande parte do territério brasileiro,
tém suas peculiaridades. Mesmo fazendo referéncia a um universo em comum, é arriscado falar de folia de uma forma
‘geral’ ou ‘fixa’, pois como elementos culturais sdo sensiveis as particularidades regionais e processos histéricos. Essa
pluralidade de significados e significantes, que permeia as folias, pode ser vista no mito de origem da folia de reis, por
exemplo. A Folia de Reis € uma das mais celebradas (qui¢a a mais celebrada) em todo o Brasil rural, e, por isso, sobre
ela ha uma profusido de representagdes. A ‘representagdo’ da visita dos trés reis do oriente ao menino Jesus vai
aparecer em cada comunidade que a celebra de forma variante, suas origens e simbolos raramente seréo
coincidentes, contudo, ndo ha uma folia de reis mais auténtica ou legitima do que outra. Carlos Carvalho Cavalheiro

discorre sobre a pluralidade de representagbes em torno da origem dos trés reis magos:

“A antiga Pérsia parece ser a procedéncia desses personagens, pois que os sacerdotes persas eram chamados de
magos. Porém, a palavra oriente, naquela época, poderia significar tanto a Arabia, como a Mesopotamia, a Babilbnia
ou a Pérsia. A tradi¢do oral posterior ainda levantou a hipétese de que viessem da Grécia (Europa), da India (Asia) e
do Egito (Africa), representando os trés continentes conhecidos. Uma antiga tradicdo diz que os Magos s&o
provenientes de Tarsis (Melchior), Arabia (Gaspar) e Etiépia (Baltazar) e descendentes diretos de Job. (...) Acredita-se
que os Magos do Oriente eram trés em nimero, devido ao nimero de presentes dados: ouro, incenso e mirra. Para os
Padres da Igreja simbolizavam a realeza (o ouro), a divindade (o incenso) e a paixdo (a mirra) de Cristo. Quanto aos
nomes, chegou-nos como sendo Gaspar, Melchior (ou Belchior) e Baltazar (ou Baltasar). As histérias orais dizem que
0s magos foram depois batizados por Tomé. A devog¢ao aos "Santos Reis Magos" parece existir desde o cristianismo
primitivo. Foram eles, sequndo a prépria Biblia, quem primeiro adoraram ao Cristo, quem reconheceram a sua
divindade. (...) O certo é que a figura dos Reis Magos acompanha o Brasil desde sua colonizagdo: o Forte dos Reis
Magos, em Natal (RN), foi fundado em 06 de janeiro de 1598.” (Cavalheiro, s/d).
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A importancia dos trés Reis Magos nas comunidades rurais pode ser relacionada a reciprocidade que representam. Os
trés Reis Magos no nascimento de Jesus Cristo foram levar presentes: ouro, incenso e mirra, e partiram numa longa
viagem, montados em animais para prestar sua solidariedade, para dar as boas vindas ao menino recém-nascido. A fé
nos santos reis é relacionada a sua importéncia mitoldgica e esta, por sua vez, esta ligada as relagdes sociais nestas
comunidades, baseadas em relagdes fortes de parentesco, compadrio e reciprocidade. Os folides, assim como os trés
Reis Magos, realizam o seu giro montados em animais e levando béncgaos divinas em cada casa que passam.

Numa folia tem-se o guia, que é quem puxa o cantorio, isto &, quem canta primeiro. O guia é sempre acompanhado de
outro folido que canta junto com ele. A resposta ao canto do guia é dada pelo contra guia, que responde juntamente

com outro folido e ambos fazem a segunda voz. Como bem explicou Seu Eduardo:

“Canta mais o guia, responde. O guia canta e ele ajuda o guia a cantar. O guia canta mais um companheiro e o contra
guia canta mais um companheiro. Um fala uma palavra e o outro responde a mesma palavra, os outros tem que falar

tudo o que o guia falou até o fim.”

N&o ha um numero exato de folides que devem sair numa folia. Porém este nimero ndo pode ser menor que oito e
raramente ultrapassa os quinze, contando com o alferes. O papel do alferes é também central num giro de folia, é ele
quem carrega o mastro da bandeira, chamado na comunidade de conddo ou condéozinho. O alferes deve ser uma
pessoa de ‘responsabilidade’, pois é ele quem vai comandar ou dirigir a folia, auxiliando o imperador a tragar o giro da
folia, marcando os locais dos pousos, controlando a hora em que a folia deve sair e chegar aos lugares. Outro papel
basico da folia € o do caixeiro, ou tocador de caixa, que € o ‘coragado’ da folia, segurando o ritmo e fazendo a marcagéo
que da a foada da folia. Os demais folides, chamados de companheiros, também cantam e alguns tocam pandeiro.

Outra funcdo fundamental numa folia € a do Imperador, que é o festeiro e quem pée a folia no giro. Uma folia é ‘posta
no giro’ por motivo de promessa. Alguma pessoa da comunidade que fez um ‘voto’ a um determinado santo se tornara
0 ‘imperador’ ou ‘imperadeira’ (se for mulher). A promessa deve ser cumprida, porém nao necessariamente no ano
seguinte ao que foi feita, mas assim que a pessoa tiver condi¢des financeiras e de saude para cumpri-la. Assim que o
imperador decide pagar sua promessa, ele aciona os folides, principalmente o ‘guia’ (ou ‘capitdo’) e o ‘alferes’ (ou
encarregado). Que deverdo ‘convocar os demais folibes. O pagamento da promessa envolve o giro da folia,
providenciando eventuais coisas que os folides necessitarem, e a festa do arremate da folia. E o ‘imperador’ quem
deve arcar com os custos da folia, que vao desde comprar cachacga, fumo e encordoamento para as violas dos folides,
até os gastos com comidas e bebidas da festa. No entanto, quase sempre contam com ajuda das pessoas da
comunidade que, por solidariedade e devogao, podem doar galinhas, arroz, farinha e até um bezerro ou um porco.
Além da doacao dos alimentos, os vizinhos e parentes mais proximos ajudardo no preparo dos alimentos para o dia do

arremate da folia, que sera na casa do ‘imperador’.
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O numero de dias que uma folia gira também pode variar. Os folibes relatam que a folia saia ha uns 9, 7, 6, ou cinco
dias do arremate, cuja a data é certa para cada folia, geralmente o dia do santo. Atualmente, por dificuldades ligadas
ao trabalho, como data de plantagdo ou colheita, trabalhadores assalariados que ndo podem deixar seus servigos e
outros motivos variados, as folias tém ‘encurtado’ seus giros. Por isso, uma folia pode girar s6 trés dias, como ja
aconteceu em folia de reis e cada dia de giro era para cada santo especifico, ou até mesmo pode ser feito um giro de

um dia, que acabaria com uma reza, como o0 que aconteceu na reza de Santa Luzia, em treze de dezembro de 2006.

Todas as folias podem girar de dia e de noite, porém apenas a do Divino s6 pode girar de dia. No passado, ou ‘de
primeiro’, como eles dizem, a folia de Reis s6 girava a noite, porém agora ela pode girar de dia e de noite. Esta

mudanca nas folias sinalizam, também, para outras mudangas, como conta seu Otaciano, guia de folia:
“A folia de Reis sé girava de noite, no cantorio mesmo fala:

‘Os Trés Reis andava no mundo

Correndo sua freguesia

De dia tava parado

De noite eles dirigia’

Agora néo, agora é comum de dia. De primeiro, se chegasse numa casa cedo, eles pousava e naquela casa eles ficava
o dia todinho ali. Quando chegava de noite, ia sair a noite toda. Mas hoje os trem mudou demais, Moga! Igual eu té te

falando que as brincadeira era outra, ndo era essas brincadeira de forro.”.

A bandeira é objeto ritual de maior importancia numa folia ela “vai na frente porque é a guia dos folido é a estauta do
santo”, como afirmou seu Maximo. A bandeira é confeccionada com as cores e os motivos do santo de cada folia, feita

por alguém do Assentamento:

“Essa bandeira deles foi pintada aqui no Assentamento, mas se vocé ver o tipo dela, océ nao diz que foi pintada aqui,
mas é uma Luzia bonita que eu fiquei... Quem pintou foi Deti, mas como é que pinta bonito daquele tanto, muito bem

arrumado. Ela que fez a do Divino também, que gira maio e junho.” (Seu Maximo)

A bandeira deve ser benzida pelo padre, o que vai marcar o seu carater sagrado. Apesar de feita na comunidade, no

mundo profano, ela deve ser elevada ao ‘mundo divino’ através do benzimento do padre:

“Tem que mandar o padre benzer, todo padre que é padre mesmo formado ai ele tem aquelas profecias do mundo,
entdo ai ele benze com aquelas palavras santas que Deus deixou, ai a pessoa tem que acreditar, pra quem nh&o

acredita ndo vale nada. Mas pra gente que ¢ catdlico e é de Deus, porque Deus é um s6 e Jesus.” (Seu Otaciano)

“Tem delas que eles manda benzé. De premeiro diz que eles levava pro padre pra benzé, agora eu néo sei se ¢é ele s6
quem sabe fazer ou se qualquer um sabe fazer, mas era assim, levava pro padre pra benzé, pra ficar benta como eles

dizem.” (Seu Maximo)
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Além do benzimento, ha uma série de cuidados e prescricdes com relagdo a bandeira. No inicio do giro o imperador a
entrega ao alferes, que é quem deve carrega-la a frente da folia durante todo o giro. Durante o giro € no dia do
arremate € comum que os devotos se ajoelhem em frente a bandeira e a beijem, pedindo e agradecendo, pois € como
uma ‘ponte’ material para uma comunicagado com o santo, como se ele estivesse ali presente. No dia do arremate, ela
€ devolvida ao imperador, que a coloca na lapinha durante o cantorio e depois deve guarda-la de forma e lugar

especificos:

“Quando acaba a folia dobra a bandeira no mastro bem enroladinha, se é do mesmo imperador ele embrulha ela bem
embrulhadinha, enrola bem enroladinha e guarda ela. Geralmente a bandeira fica na casa do imperador, se é dele.
Acontece que tem muito imperador que é imperador, mas ndo tem o mastro do santo, acontece que ele pede
emprestado na mao de quem tem, as vezes tem uma pessoa que tem e néo é imperador naquela época e ai ele vai e
toma o mastro dele. Essa é de Santa Luzia é do Seu Tercilio, que todo ano ele reza Santa Luzia. A de Reis acho que
deva ficar na casa do imperador, porque ele reza trés anos e os trés anos fica na casa dele, depois dos trés anos ele
entrega pra outro. Se ele completou os trés anos, que sao trés Reis Magos, nem que ele falhe dez anos de reza, mas
ele tem que fazer trés vezes. Entéo ali quando ele arrematar a ultima, entao ele pode arranjar o mastro pra outro.” (Seu

Maximo).

O aprendizado do oficio de folido € informal. Os folides geralmente aprendem pelo esfor¢o préprio, ao observarem

alguém préximo que sabe determinado oficio, algum tio, primo, ou o pai, e buscam aprender:

“Eu ndo aprendi com ninguém néo, Tasso é quem cantava e eu cantava mais ele. Ja foi saindo, nao tinha folido e nois
fomos sair num giro de uma folia primeira, nois fizemos um terno Ia e saimos. Nessa época eu ja tinha uns trinta anos,
ja era casado. Mas eu so girei trés anos e fui foi fazer festa, virei imperador de reis, festejei de reis sete vezes.” (Seu
Eduardo).

O oficio de folido, muitas vezes, é visto como algo que extrapola a escolha pessoal, sendo fruto do designo divino. Seu
Otaciano (ou Tasso, como é chamado na comunidade), folido de guia referéncia na regido, afirma que nasceu pra isso,
como se estivesse predestinado ao oficio de guia. Na visdo de seu Eduardo, este processo se da pela vocagao, ou,

como ele diz, ‘invocagéo’ de cada pessoa:

“Esse negocio de tocar, cantar é a invocagdo da pessoa. Que nois tudo s6 aprende as coisas com a invocagdo que
nois tem, se océ tem vocagdo pra uma coisa océ ndo pode pegar outra ndo, océ num segue. Tem que seguir a
invocagdo do seu nascimento, que océ ja nasce com aquela invocagado daquela coisa. Se océ tem invocagdo com uma
coisa océ aprende facil, agora se océ néo tiver invocagéo, océ quebra a cabega. Pode prestar atengdo nisso, cada um
nasce com uma invocagdo, um por umas coisas, outros por outras. Vé os outros fazendo e pela invocacdo sua, océ vai

aprendendo aos poucos.”

Vocagao ou designo divino, o oficio de folido existe principalmente pela sobrevivéncia desta manifestacdo em
determinado contexto cultural. A manutencgao da ‘tradicdo’ (palavra evocada por muitos no Assentamento) no contexto

cultural e familiar € o que faz com que uma pessoa (muitas vezes ainda crianga), resolva aprender o oficio:

“Aprendi com os povo mais antigo, sempre ensinava os folido mais véi. Era parente e conhecido. Um pouco eu aprendi
com aquele véi Tasso mesmo. Mas aprendi muito pouco, mas se quiser a gente canta mais. Comecei a tocar com dez

anos e ja girava.” (Zé Pela porco).
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As criancas que queriam aprender a tocar viola, e nao tinham uma disponivel, faziam uma violinha de buriti para

treinarem. Muitos faziam com a ajuda de seus pais, como Idelino, que aprendeu com seu pai, Seu Eduardo:

“Eu aprendi ndo sei nem com quem foi. Primeiro eu fazia uma viola de braco de buriti, com essas cordas de anzol. Pai
sabia uma afinagcdo que chamava “meio-hectar’, ai ele afinava as trés cordas. Ai eu afinava, ai eu comprei o violdo eu
néo sabia afinar e afinava so trés cordas ficava tocando so6 trés cordas. Ai eu fui pegando, me ensinaram como é que
afinava e eu fui pegando. Mas eu néo estudei método nenhum. Meu pai nem tinha viola, era s6 essa viola de buriti que
a gente fazia que ele ensinava a gente a tocar. E ai eu fui saindo no giro de folia mais Tasso, eu tinha 14 anos. E ai
depois eu comprei o violdo e fui girando. Eu ja girei mais de 15 anos e depois eu larguei, acho que tem mais de 8 anos
que ngo giro.”

Assim como o oficio de folidao € inseparavel do aprendizado musical, a folia é indissociavel da musica. Os instrumentos
musicais basicos para a folia sdo a viola, a caixa e o pandeiro. Durante o giro da folia, os folides levam as béngaos aos
moradores por meio dos cantorios. Os cantorios sdo como rezas cantadas e ha um cantorio apropriado para cada
circunstancia na folia: para saudar o morador, para pedir pouso, para agradecer a mesa ofertada, para saudar a
lapinha ou altar e assim por diante. Apds o cantorio sao feitas as brincadeiras de folia: o lundu e a curraleira. Apesar de
serem considerados brincadeiras, o lundu e a curraleira sdo partes integrantes da folia. Ao contrario do cantorio, que
conta com um repertério preestabelecido, os lundus e curraleiras sdo improvisados ou tirados pelos folides. E
interessante o fato de que curraleiras tiradas ha muito tempo, mesmo que falando de situagdes remotas, ainda sao
lembradas, isso talvez se deva a sua forca em expressar os fatos curiosos, dramaticos ou engragados ocorridos.
Conforme disse Idelino: “Mesmo esses lundu e curraleira mais antigo foi alguém que tirou. Aconteceu alguma coisinha
e eles tira, e se a histoéria for boa, pega. Nem que acrescenta mais um pouquinho do que néo foi acontecido, muda um

pouquinho, mas tem o motivo.”,

“Companheiro me ajude, que eu também te ajudarei” — Quase todas as curraleiras e lundus iniciam com este verso,
que é um convite para que se comece a cantar. Nao se pode cantar uma curraleira sozinho e nem um lundu, entdo ha
esse convite, que alude a reciprocidade das festas rurais. Assim como ndo se pode cantar sozinho, ndo se pode
dangar, girar a folia ou mesmo celebrar sozinho. Este verso inicial entdo, faz referéncia a necessidade da reciprocidade

nas relagdes sociais para que se possa viver no mundo rural.

As dancas de roda ou dancas de terreiro eram praticadas por todos, homens e mulheres, criangas, jovens, adultos e
velhos. O sentido de comunidade era fortalecido também por meio destas dangas. Momento em que todos sentiam-se
incluidos, desde os mais velhos até os mais novos e os jovens aproveitavam esse momento pra paquerar, “apertando
mais forte a mdo da moga”, como disse Seu Otaciano. Apesar de ndo serem mais praticadas, elas ainda sao muito
lembradas e existem pessoas que sabem canta-las e danga-las. Estas dangas expressam, mais do que tudo, um
sentido de partilha e de aliangas. Nas mais variadas coreografias destas dangas, as pessoas da comunidade dao-se as
maos num circulo fechado; cruzam-se entre si até retornarem todas a seu lugar; todos do circulo batem os ombros,
colocando-se em contato corporal de forma ludica. Ao buscarmos o sentido simbdlico destas coreografias, vemos que
todas elas colocam as pessoas para interagirem harmoniosamente, em todas elas quem se move, mais do que
individuos isolados, é a comunidade. E o sentido de pertencimento de grupo e de complementaridade que esta em jogo
numa dancga de roda, em que 0s casais se entrecruzam e misturam-se uns aos outros mostrando que sao parte de uma
coletividade maior. Além disso, estas dangas manifestam uma forma de respeito, uma perfeita adequagédo as normas
morais e sociais, 0 que a expresso no contraponto que algumas pessoas fazem com relagdo ao forré atual, que é

adjetivado pejorativamente como grudado, colado.
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5. DESCRIGAO DO LUGAR DA CELEBRAGAO

5.1. CARACTERISTICAS GERAIS

O tracado da folia é denominado de giro. E o alferes, juntamente com o imperador, quem vai tracar o giro, falando com
os moradores sobre a possibilidade de darem pouso ou comida. Muitas vezes os proprios moradores se oferecem para
darem o pouso, que é onde os folides dormirdo em cada noite ou dia da folia, e para oferecerem comida aos
moradores. Como explica Antonio Ferro Velho:

“E vocé tem que avisar o povo. Ai vocé tem que correr l4 na frente e ir em tantas casas. Ai pousa e vai marcando até a
gente chegar. Nois passa em todas as casas, quem ndo quer que reze é so6 evangélico, ai a gente ndo passa la.
Costuma também, por que tem muitos moradores que costuma botar o almoco pros folibes, as vezes a gente ta
pensando num ponto, mas ai tem um morador que oferece um almogo pro folido, ai desvia. Na hora que sai, tem uma
pessoa sempre que manda avisar: ‘Olha, vai almogar na casa de fulano’. Manda avisar, tem que ser cedo. Nao pode
ser na hora da festa ndo, pode ser até um dia antes. Pode ser até um dos folibes mesmo.”

O giro é entédo tragado de acordo com as casas nas quais a folia passara e os pousos onde dormira. Como a saida e o
arremate da folia sdo feitos na casa do imperador, o terno de folia deve passar nas casas proximas a casa deste. O
terno deve passar por todas as casas que estao no circuito do giro, s6 ‘pulard’ as casas em que os moradores
estiverem ausentes ou dos que forem evangélicos, religido que cresce significativamente no Assentamento.

5.2. MARCOS NATURAIS E/OU EDIFICADOS

Os marcos naturais e edificados véo variar de acordo com o imperador, cuja casa vai definir o giro. Contudo alguns
marcos edificados, como pontes e algumas casas, e naturais, como veredas e corregos, sdo referéncias para a
comunidade e folides. Esses marcos podem aparecer nas histérias dos giros de folia a cavalo e nas letras dos cantos,
em que a espacialidade marca o imaginario da comunidade. Como podemos ver neste lundu que seu Otaciano tirou na
época em que morava na regido do parque:

“Tem um lundu que eu tirei. Que eu viajei, e eu tenho uma mula que é muito cismada, ai eu viajei mais companheiro
Francis e o compadre Osvaldo. E eu morava num lugar por nome de Mandu, la dentro do parque. E ai ndis ia da
Vereda Grande pra Mandu, eu ia muntado nessa mula. Ai a riata ndo era muito boa nesse tempo e ai eu fui dar um
chega na espora nela e ai a cela desarrochou, e ai chegou na Tiririca eu fui dar outra esporada, quebrou a correia da
espora e eu fui gravando. Chegou na passagem d’Anta, ela refugou de umas carrasca de buriti. E ai eu falei assim:

Companheiro ma ajuda

Que eu também te ajudarei
Segura Otaciano

Que o pé da rédea quebrou
L& na beira do Mandu

A cela desarrochou
Chegando na Tiririca

A correia da espora quebrou
Chegou na passagem d’Anta
Sua mula refugou

Segura Otaciano

Que o pé da rédea quebrou”
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5.3. AGENCIAMENTO DO ESPAGO PARA A CELEBRAGAO

Ha uma légica no giro da folia que deve ser respeitada pelo imperador e alferes. Ela sai da casa do imperador
dirigindo-se a direita, passando nas casas de forma a fazer uma volta, e retornando a casa do imperado no sentido
contrario ao que saiu, ou seja, a esquerda:

“a folia tem que sair a direita. Sai a direita e faz a volta. Ai o Alferes que sai avisando o pessoal, onde vai passando, ai
marca o almogo, onde vai almogar, pra jantar. E tem os pontos do pouso. E por que tem muita gente que as vezes nédo
estd em casa né? As vezes no ano que vem té em casa, por que sempre nessa época o pessoal fica prevenido.”
(Anténio Ferro Velho).

Ha ainda a prescrigdo de que o terno de folia deve evitar passar duas vezes no mesmo local, sob pena de acontecerem
coisas ruins ou até mesmo a morte. Pela fala de Anténio Ferro velho, tal evitagcdo parece nao estar tdo vigente no
Assentamento:

“E, 0 povo fala isso, que a folia ndo pode cruzar duas vezes o mesmo caminho, mas eu acho que se cruzar ndo morre
né&o. La no morro do buraco (...), la sdo poucas passagens. E o seguinte, vocé tem que passar, ela gira la dentro, gira
mais de mil vezes, roda pra ali, roda pra aqui, entende?”
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6. TEmMPO

DATA

X DATA FIXA:

Folia de Reis: de 25 de dezembro a 06 de janeiro ou trés dias. Em outros tempos, a folia
de Reis girava até 15 dias. Quem reza Reis nao pode rezar sem girar a folia, tem que girar
pelo menos trés casas, trés dias ou seis dias.

Folia do Divino: sai de 5 até 7 dias antes do dia de pentecostes, marcado no calendario da
igreja catolica. Geralmente a data cai no més de abril ou maio.

Folia de Sédo Jodo: sai de 5 a 6 dias antes do dia 24 de junho, dia do arremate. Gira no
assentamento, mas o arremate € no Cajueiro.

Folia de Nossa Senhora Aparecida 12 de outubro

Folia de Santa Luzia (Teve um giro no assentamento, em 13/12/2006): 13 de dezembro. O
certo é rezar meio dia, se for o caso de girar a folia, tem que sair seis horas da manh3,
gira umas trés casa e tudo bem.

Folia de Sao José e Folia de Sao Sebastidao: ndo giram no assentamento, mas séo
referéncias fortes na comunidade e eram celebradas na regido do parque.

As folias mais celebradas no Assentamento s&o as folias de Reis e a do Divino. As folias
de Nossa Senhora Aparecida e de Santa Luzia sé giraram uma vez depois da mudanca
para o Assentamento. A folia de Sdo Joao ja gira ha trés anos, mas a festa de arremate é
na Comunidade Cajueiro, mas seu giro passa pelo Assentamento também.

[] bATA MOVEL: N&o foi relatada a presencga de folias com data mével na regido.

DURAGAO

A duracdo de um giro de folia é variavel, pode girar 9, 7, 6, 3 ou até apenas um dia. Vai
depender da promessa, da disponibilidade de tempo e de recursos dos folides, do
imperador e dos demais membros da comunidade.

PERIODICIDADE

X] ANUAL [_] ouTRA

ESPECIFICAR:

As folias sdo feitas nos dias de cada santo ao qual fazem referéncia, celebrados
anualmente no calendério da igreja catolica. Porém, como dependem de outros fatores,
como das promessas feitas pelos imperadores, da disponibilidade dos mesmos em alocar
recursos, e ainda da disponibilidade dos folides e da comunidade em geral, muitas vezes
nao sao realizadas todos os anos consecutivos, ou até mesmo sado encurtadas. como
explica Zé Pela Porco:

Depois que veio pra ca foi s6 trés anos, ai foi mexer com esse negécio de lote e ai
a gente ndo mexeu com isso, ficou mais apertado, né. La a gente tinha mais vaga,
quando chegava naquele tempo. La tinha mais dias, tinha vez que a gente saia 25
de dezembro pra chegar dia 6. E aqui o prazo da gente aqui é pouco, aqui é trés
dias e muito apertado, mais sem tempo, é a preocupacdo da gente. La é porque a
gente trabalhava por conta da gente, a gente cuidava das coisas assim mais
primeiro e ai tinha mais prazo. Agora aqui as coisas fica mais dificil um pouco. E
dificil e facil, porque a gente mexe no que é da gente. Esse pessoal que ta aqui
nesse Assentamento, ndo é como o0s outros Assentamentos, que tem gente
diferente. Nesse assentamento aqui é tudo conhecido, os que veio la do parque.
Tudo é uma irmandade s6, os que n&o é tio, é primo, ou é amigo demais. Se um
fala assim, “vamo canta ali?”, ja conhece, a gente conhece todo mundo, da um
tempinho e chega todo mundo. Na época da folia de Reis tem muita gente que ta
preocupado por causa de limpa de arroz. Esse ano mesmo eu té achando que nem
posso sair porque tenho que cuidar. Nesse ano eu ndo sai, eles me chamou, mas
eu ndo... Quando tem um giro de folia eles me chama e eu gosto de girar mais
eles. Mas eu ndo dei conta de ir por que minha mée tava doente.
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OCORRENCIA EFETIVA DESDE 1990

1990 1991 1992 1993 1994 1995 1996 1997 1998 1999 2000 2001
D X X D D X D D X D D X
7. HISTORIA

7.1. ORIGENS, MOTIVOS, SENTIDOS E TRANSFORMAGOES

reais e

O principal método utilizado na pesquisa de campo foi o de entrevistas. Por isso, ao se falar de narrativas histéricas, a
fonte principal € a da histéria oral. Ouvir as vozes das pessoas da comunidade revela o imaginario, pleno de eventos

em geral, construidas oralmente. Aqui, ao invés de referéncia a datas, temos frases como “de primeiro”, ou “no
principio do mundo”, numa comunidade rural o calendario muitas vezes se perde no tempo.

fantasticos. N&ao se objetivou a elaboragéo de uma histdria cronoldgica, as histérias de comunidades rurais sao,

A mudanca de D.Maria Julia e Seu Aneandro para a regidao do parque:

Nasci na Vargem Bonita (Januaria-MG). Quando eu casei eu mudei ai pro parque. Eu casei com 19 anos, ai
quando foi no outro ano ja tive fi. Naquela época nao tinha aqueles remédio, todo ano era fi. Quando mudei pro
parque eu achei bom, s6 que ndo era da gente mesmo, agora eu t6 achando bom é nessa aqui nossa. La tudo o
que agente fazia era dos outros, a gente ndo tinha uma terrinha nossa ainda, era sé na terra dos outros que
nois morava. Por isso que eu achei bom, o que planta é pra nois, la o que néis plantava era na meia. Colhia, se
fosse um bando nois vendia, se fosse pouco era tudo partido. E agora ai ndo, na terrinha nossa é bom demais.
E quando os menino era tudo pequeno nois trabaiava na roga naquele gerais l& que nois morava, ia aqueles
maiorzin ajudando, os pequeno ficava tudo na casa. la pra rogca mais Aneandro, s6 na enxada, s6 ro¢ca mata
assim que eu nunca rocei, mas pra limpa mantimento, planta, limpa o mantimento quando tava cheio de mato
era tudo nois dois e os minino pequeno e brigando pra eles, ensinando eles pra eles num corta, né? Ai quando
0Ss minino cresceu tudo uns espinicou praqui, outros pracola. Eu lembro até hoje quando eles eram pequenos,
mandava um vai fazer isso, da trabalho mas é mié do que depois de grande. Quando eles era tudo pequeno a
gente sé imagina assim a dificulidade fazé tudo, pra ter tudo pra eles assim. Mas a gente ndo maquinava igual
hoje que sai um praqui, outro pracola, agente fica assim pensando né.

A presenca da folia na familia de Seu Eduardo:

Eu desde que me entendi por gente. Minha procedéncia é Imperador, a minha bisavé festejou quarenta anos,
morreu com 110 anos. S6 de Reis ela festejou 40 anos. Agora nois ja nascemos dentro da tradi¢cdo, aqui e acola
um da familia tem aquela tradicdo, ja alembra e faz. Agora aqueles da familia festeja, muitos é so trés anos, faz
trés anos e ai ja cumpriu o voto, ai ja passa pra outra familia com a mesma tradicdo. Minha bisavé, quando eu
nasci ela ja tinha morrido, mas ela festejou 40 anos de Reis, até ficar veinha. Mas aqui e acola um da familia
reza, aqueles procedéncias daqui e dacola reza também.
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Seu Alberto fala sobre a folia de Nossa Senhora Aparecida na regiao do parque:

La na regido do parque tinha a reza de Nossa Senhora da Aparecida. O imperador era aquele velho Eduardo la
mesmo, rezava. Ele rezou da Nossa Senhora da Aparecida, rezou de Santo Reis, ele rezava mesmo. Mas néo
era todo ano, nao lembro direito quando teve a ultima vez, ha mais ou menos, dez anos. Depois parou, ai foi
quando o parque chegou né? Ai pediu pra gente vir pra ca né? Ai a gente veio e todo mundo desligou, ai
chegando aqui, cada qual lembrou das devogdes que era antes la né? Pra retornar aquela coisa que era la no
parque antes.

N&o sabendo precisar quando comegaram as folias na regido, os folides ja nasceram vendo seus parentes celebrarem
as folias. Muitos relacionam as folias aos lugares em que eram feitas e nos quais grande ndmero de pessoas da
comunidade nasceu e viveu até mudarem para a regido do parque:

Antonio Ferro Velho fala das folias na regido do parque e proximidades

L& na regido do parque tinha de santo Reis, de Sdo Bom Jesus, do Divino, além dessas daqui, eu mesmo trouxe
o meu costume de Nossa Senhora da Aparecida de la. Aqui a primeira festa foi de Santo Reis, no ano retrasado.
Foi em dois mil e quatro. Ai depois de Santo reis, vem a de Sao Batista, que é ali no Cajueiro, ai de Ia, veio dia
doze de Outubro, dia de Nossa Senhora da Aparecida, veio dia quatro de Maio, e dai por diante. A de Sdo Joéo
todo ano eles giravam, mas eles giravam sé 1a, depois que a gente chegou e criou o assentamento aqui, ai a
gente rendeu a turma daqui, por que os folibes sdo daqui né? Ai puxou a folia pra ca. Ja esta com trés anos que
eu giro aqui desde dois mil e trés. Quando eu morava la eu girava em Arinos, mas esse ano eu vou girar aqui.

Seu Otaciano e Vargem Bonita (municipio de Januaria-MG)

L& em Vargem Bonita é o lugar que mais festeja o de Reis, todo ano, num faia um. E o lugar que mais festeja!

Seu Tercilio e Januaria

Tem tempo demais que eu saio, eu comecei a girar eu era rapaz. S6 que quando eu era rapaz ndo era assim
todo ano, a gente faiava um ano e no outro ano de servigo a gente saia. Era la mesmo no municipio de
Januaria, nasci e criei la.

As Festas no Assentamento

Quando a gente mudou de 14 pra c4, isso a gente vem continuando de la. Até o ponto que chegou aqui
continuou do mesmo jeito. A primeira aqui foi em 2003. (Seu Tercilio)

Aqui no assentamento mesmo tem muito pouco tempo de festa, porque aqui as festas que a gente tem aqui é
s6 as festas de Santo Reis mesmo, na época de janeiro. S6 que la no parque tinha mais festas, tinha de Sao
Sebastido, que era dia 20 de janeiro e Nossa Senhora Aparecida, que era dia 12 de outubro. Aqui no
assentamento por enquanto teve so festas de Santo Reis e uma do Divino, que teve esse ano. (Idelino)

Histérias das brincadeiras de roda:

Era bonito, era coisa importante. Juntava as parentaia, ia juntando aquelas mocinha nova. Que de primeiro era
outra coisa, a criagdo era outra coisa, cé sabe que hoje cabou tudo. Hoje deferengou tudo. Foi cabando, foi
cabando. Que as pessoas de idade foi afastando, ficou essa mocidade e essa mocidade num liga. Porque cé
sabe, essa mocidade... se vocé for cantar, fazer uma roda aqui, fazer uma brincadeira, eles fazem é cacoar.
Entéo vai acabando. Se reunir as pessoas que era mais ou menos, que gosta, inda tem. Mas s6 se reunir. Uma
vez veio Manuele, Neli, veio Deja mais as minina, veio Veriano, e ai foi um bando de gente. E trouxeram uns
pernis, trouxeram muito peixe, os minino foram e pegaram peixe e trouxeram um quarto de leitdo. Fizeram um
fogé@o la debaixo daquele é de abacate. Mané e mais Deja é quem foram os assador la. Deja é quem veio fazer
o peixe pra todo mundo cozido e assado, eles assaram la. E ai foram brinca la no terreiro, brinca inté a hora
que o dia amanheceu. Faz tempo.” (D. Arcanja).
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“Marcava o dia e ai todo mundo vinha, vinha a noite. Tinha vez que tinha rezado, outra vez era s6 pra fazer a
brincadeira. Tinha muita brincadeira la na minha casa, avisava os vizinho tudo: “Fulano, tal dia vocé vai la pra
casa, avisa fulano pra néis comer um frango, tomar um café, fazer umas roda, lundu. Comia e ai ia brincar, as
vezes até o dia amanhecer. As vezes aquelas chefes comecava primeiro e ai todo mundo ia acompanhando. Ali
agora todo mundo tinha que prestar aten¢do, do jeito que um fizesse todo mundo tinha que fazer e os que
queimava nois botava pra fora... Era gente! Era gente! E brinca a noite toda. Fui noitera umas seis vezes que eu
fui noitera em S&o Jodo. O noitero da as velas, da os fogos, panha a lenha e faz a fogueira de Sao Jodo. Faz
bolo, faz biscoito, café, vinho e leva. E ai chega la, Quando cabé as reza, ai da a mesada e depois vai danga. De
primeiro era bdo, ai agora cabou é s6 mesmo as rezas. Ano passado mesmo me botaram de noitera, eu sai. Que
a pessoa s6, num tem quem faz as coisas. Esse ano tornaram a me botar e eu sai.” (D. Arcanja).

MOTIVOS:

A Principal motivagéo das folias € a devocao e a fé. Ao passarem por dificuldades, embaragos, ou conflitos,
muitos se pegam com o santo e prometem pdér uma folia no giro caso o santo os livre daquele embarago. O
poder de agéncia (agdo, ou interferéncia no mundo humano) conferido aos santos € tamanho que muitos
atribuem sentimentos humanos, como alegria, contrariedade e vinganga aos santos. Mas eles sdo valorizados
principalmente por atenderem as gragas dos fiéis, proporcionando o restabelecimento da saude, boas colheitas e
crescimento na criagao:

Porque os santos, eles tém poder e o povo tem fé, faz o voto com eles, é valido ai tem que cumprir. Ja deu
muitos exemplos que faz o voto com eles e num cumpri, por isso tem que cumprir, se fazer tem que cumprir. E
porque os santos tém poderes, todo mundo que Ié a biblia, pode cac¢a que tem, t& marcado, foi quem visitou o
menino Jesus. O primeiro profeta foi os trés reis do oriente que visitou 0 menino Jesus quando ele nasceu, cada
um levou um presente. Baltazar, Gaspar e Brecho (Belchior). Baltazar levou ouro, Gaspar levou incenso e
Breché levou mirra. Eles é tao poderoso, que eu criei foi oito filhos, no poder de Deus, Jesus Cristo, Maria
Santissima e os bragos, que até hoje tem buraco, que eu trabalhava de machado fazendo cerca de arame pra
ganhar dinheiro pra poder criar os filhos. Ai eu tinha uns dois bezerrinhos, mas num aumentava pra nada ai eu
peguei com os trés reis, se eles ajudasse que eu adquirisse pelo menos umas dez cabega de gado. Moga, mas
de uma hora pra outra eu possui 16, pra vocé ver o tanto que eles é poderoso, ai eu peguei um bezerro e dej
pra eles. A gente da pra aquele imperador pra poder dar pro povo que vem, aqueles romeiro que vem assistir as
rezas e a festa. Ai, mas os santos ficam tdo alegres. So faz a festa através dos votos que a gente faz, ninguém
néo faz essas festas a ndo ser através de voto, a gente sendo prejudicado e faz o voto com aqueles santos, ai
eles valem. As pessoas que ndo cumprem, eles ddo o exemplo, tem que cumprir, sendo aquela criagdo vai
acabando, o que tem vai acabando, a vida da pessoa vai ficando s6 petecada, por isso que se prometeu tem
que dar mesmo. (Seu Otaciano)
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O motivo é assim: vocé faz um voto. As vezes tem um problema na familia, vocé faz um voto. Eu rezei uma do
Divino, tava com meu filho passando mal em Brasilia, ficou dois anos la. Entdo o doutor falou que ia operar ele,
mas era arriscado, porque ele era muito novo. Ai eu fiz um voto pros Santos Reis, o Divino e todos os santos.
Hoje ele esta trabalhando, ndo tem nada, gracas a Deus, esta normal. (Antdnio Ferro Velho)

Eu prometi a Nossa Senhora Aparecida, porque eu tive um conflito. Eu capotei o carro uma vez, o carro deu trés
capotada e o carro parou com 0s quatro pneu pra cima e eu fiquei preso debaixo do carro da cintura pra cima.
Fui pro hospital, fiquei la varios tempos, minha mulher sofreu meus filhos ainda eram pequenos. Eu fui pra casa,
minha mulher sofreu muito comigo, ai eu mesmo pedi para Nossa Senhora Aparecida. Que se Nossa Senhora
ajudasse, que eu melhorasse, que desse conta de criar meus filhos, trabaid, volta minha saude legal, ai eu ia
continuar rezando. A partir daquele dia que minha condi¢céo fosse o possivel, eu ia reza todo dia 12 de outubro.
E ai eu pedi essa santa aqui e ela me acudiu. Tem pessoas que fala: “isso é s6 um pano!”, mas n&o isso aqui na
verdade é s6 a semelhancga dela, ela mesma ta la em cima, la no céu. Ai eu pedi pra ela e Deus me abengoou,
que eu fui recuperando, minha mulher cuidou muito de mim, me ajudou. Ai eu vim pra’qui, adquiri um lote aqui e
ai comecei a pagar. E essa divida eu t6 com ela, € uma divida assim, que eu vou pagando ela na medida em
que for possivel, que a divida séria mesmo eu paguei ha um ano atras. Mas eu quero continuar rezando, que foi
um santo que me ajudou. O santo vai me ajudar que todo ano eu rezo! Mas a promessa ja ta paga. Agora daqui
pra frente é mulher (sua esposa Chica) que quer rezar, que ela gostou, gostou da comunidade do pessoal, da
vizinhanga, a vizinha dela ali € muito amiga dela. (Seu Alberto)

Apesar da maioria dos imperadores assumirem esse oficio para pagamento de promessa, alguns, como Seu Eduardo,
podem fazé-lo apenas por apreciarem aquela manifestacao:

O motivo é esse, porque a festa de Reis eu achava muito bonita. Ndo era promessa ndo era nada. Eu achava a
festa de Reis bonita, entdo eu tinha o desejo de fazer uma festa na minha casa. Ai, fiz o primeiro ano e achei
bom e continuava. Era um ano sim e um ano néo era todo ano ndo. O pessoal geralmente é imperador por
promessa, eu néo, foi por boa vontade, porque eu achava a festa bonita. Ai eu comecei um ano pra
experimentar, pra ver se dava certo, ai achei bom e as coisas pra mim foi facil, botei pra quebrar na festa. Mas
tinha a reza, eu rezava, a reza era no ultimo dia. Porque a festa de Reis quem cumpre a promessa é os folido,
por que os folido é quem sacrifissa no mundo, é moiando, é enfrentando o rio cheio. La tinha muito rio, muita
agua, Tinha vez que entrava num cérgo, tinha todo mundo que desarria, pra caga uma pinguela pra passar a
cela. La é assim.

TRANSFORMAGOES:

As mudangas e transformagbes numa determinada comunidade ndo sao necessariamente negativas, ao contrario,
espera-se que uma cultura se transforme, pois uma de suas principais caracteristicas é o carater dinamico. E
importante observar como os membros da comunidade observam e sentem estas mudangas No Assentamento S&o
Francisco, os folides reconhecem que houve transformagbdes que influenciaram as folias. Muitas delas estédo
relacionadas a saida da regido do parque, outras sao relacionadas com transformagdes mais amplas:

DE PRIMEIRO SAIA A DIVINDADE, NAO TINHA UMA QUE TINHA ESSA CACHACA SOLTA QUE TEM HOJE. QUE HOJE ELES TOCA A FOLIA A
TROCO SO DO ALCOOL E ISSO NAO E DE ACERTO. NO NOSSO TEMPO, NO TEMPO QUE EU APRENDI, AS VEZES O ALFERES
CARREGAVA UMA GARRAFINHA DE PINGA COMO REMEDIO PROPRIO PARA SE POR ACASO UM FOLIAO ENVOCASSE ELE DAVA UMA
DOSINHA PRA MELHORAR. HOJE ELES TA BEBENDO E... ELES NUM TA SOMANDO DE E DIVINDADE, OU SE E RITMO DE CACHACA, TA
ASSIM, POR ISSO QUE EU TO ACHANDO QUE TA MUDADO E POR ISSO, PRA MIM TA E MUITO! E PRA QUEM ENTENDEU, CONHECEU,
ALGUNS QUE TA DE MENOR IDADE QUE EU NAO ENTENDE. HOJE NAO E SO A MOCIDADE NAO, ATE OS VELHOS PARECE QUE MUDOU,
SO NAO EU E OUTROS COMO EU. TEM UM GUIA NO BURITIS, QUE E O GERONIMO, TAMBEM NAO BEBE, E IGUAL EU. (SEU OTACIANO)

PAGINA 15 DE 54



MINC - MINISTERIO DA CULTURA IPHAN - INSTITUTO DO PATRIMONIO HISTORICO E ARTISTICO NACIONAL

FICHA DE IDENTIFICAGCAO: CELEBRAGOES MG | 01 ;01 06 ([F20| 05

DEPOIS DA MUDANGA DO PARQUE PRA CA PRA MIM, NUMAS PARTES FICOU ATE MELHOR. PORQUE LA E UM DESERTO E AQUI
E DENTRO DA POPULAGCAO, MISTURADO. SE ALGUEM PRECISAR IR EM QUALQUER LUGAR, CACAR UM RECURSO, QUALQUER
COISA QUE NECESSITAR NA CIDADE, TA AQUI PERTO E LA QUEM TINHA CAVALO, ANDAVA A CAVALO, DUAS, TRES LEGUAS.
ANDAVA ATE DEZ LEGUAS PRA CONSEGUIR UMA LATA DE OLEO, DESCENDO SERRA E SUBINDO SERRA, UMAS CINCO HORAS
DE VIAGEM. HOJE FACILITOU, ATE PRA FOLIA GIRAR FACILITOU. (SEU OTACIANO)

JA PERDEU MUITA COISA QUE A GENTE VIA NO TEMPO PASSADO MESMO, AGORA NAO VE MAIS NAO. QUE FICA SO UMA
PESSOA OU DUAS QUE SABE E JA FICA SOZINHO E VAI DEIXANDO TAMBEM. VAl MUDANDO, O TEMPO VAI PASSANDO E A
GENTE NEM VE. QUANDO DA FE VOCE JA TA EM OUTRO MUNDO, EM OUTRA SABEDORIA MAIS DIFERENTE, SEM PERCEBER.
ANTES AS CASAS ERAM MAIS DE PALHA, AGORA TEM MAIS DE ALVENARIA. MAS DE PALHA NAO E PORQUE O PESSOAL
QUERIA, MAS ERA PORQUE A CONDIGAO E AQUELA. ERA O JEITO DE FAZER, DOS RECURSOS NATURAL QUE TINHA. ELA E
BOA, MAS DE CINCO EM CINCO ANOS TEM QUE TROCAR O TELHADO. ATE PRA DESLOCAR DE UM LUGAR PRO OUTRO, MUDA
TAMBEM AS CONDUGAO, QUE ANTES ANDAVA A CAVALO. DE PRIMEIRO NOIS MORAVA NO PARQUE, O PESSOAL A PRA
JANUARIA A CAVALO, DE CARRO DE BOI, GASTAVA DOZE DIAS DE VIAGEM. NOIS IA PRA ARINOS FAZER COMPRA E IA A
CAVALO, NAO TINHA CARRO. MAS PRA ARINOS ERA DOIS OU TRES DIAS. O PRIMEIRO CARRO QUE EU VI EU TINHA DEZ
ANOS, FIQUEI ATE COM MEDO DELE. HOJE JA MUDOU, HOJE DE CAVALO NINGUEM GUENTA MAIS ANDAR, O PESSOAL SO
ANDA SO DE CARRO. QUEM TEM UM CAVALO ANDA AQUI PERTINHO, TRES QUILOMETROS, DOIS QUILOMETROS. DE
PRIMEIRO O PESSOAL VINHA LA DO PARQUE QTE FORMOSO A CAVALO. SO NA FOLIA QUE AINDA GIRA A CAVALO, ONDE FOR
LONGE, ONDE FOR PERTO TEM REGIAO QUE AINDA GIRA A PE, MAS AQUI INDA USA CAVALO. (IDELINO)

E claro que em qualquer comunidade nem sempre ha consenso. Gumercindo, como outros moradores do
assentamento, percebe a influéncia de transformagdes estruturais (ocorridas devido a transferéncia para o
assentamento) nas festas e dangas da comunidade:

Aqui tinha esses negoécios das mulher cantar. Mas agora parou, agora ndo canta mais, ndo canta roda, nédo
canta batuque. Ficou sem graca demais, pra mim ficou sem graga. Eu gostava do tempo que la no parque
cantava roda demais. Antes de mudar pra ca néo tinha parado. La ndo, la nunca tinha parado ndo. Parou aqui,
depois que mudou aqui, quatro anos mais ou menos. Acho que acabou o movimento, que la era todo mundo
unido. Parou a festa, ia fazer uma festa, ai dangava batuque, as muié dancava batuque e dancava roda
também. Agora diminuiu, parece que diminuiu os vizinho. Uma metade é o povo que tava la, a outra metade
néao. Tem mais gente de fora aqui. Uns é parente e outros nao é ndo. Um bocado morava la, outro bocado nao.
E do parque, mas de outro lugar, que morava la. Juntou gente de lugares diferentes. Tem dia que eu digo: “Oh
meu Deus do céu, hoje ndo é como de primeiro como eu morava no parque. Eu gostava de sair, cantava uma
roda, cantava um tamandua, e aqui hoje o povo ja num canta, ninguém gosta disso, parece que hdo”.

Apesar de reconhecerem algumas mudangas devido a transferéncia da comunidade para o Assentamento, muitos
reconhecem que as mudangas nao ocorreram apenas por este motivo, e nem apenas na comunidade. D. Nica convida-
nos a pensar: “Tudo Mudou. O mundo ndo transformou? Depois que o mundo transformou, o povo transformou
também. O povo s6 quer coisa muderna!”. Outros, como Zé Pela Porco, ndo véem uma ruptura entra a vida que
levavam na regido do parque e a vida no assentamento. Para ele, isso se deve a continuidade nos lagos de parentesco
e vizinhanga:

Depois que mudou pro assentamento continuou a mesma coisa de la, por que todo mundo aqui é amigo. Veio
do parque, mas um chega ali na casa do outro e “vamo ali, fazer uma farra ali?”, vambora. Quando nos
mudamos ja teve folia de Reis no Zézin Preto, foi Eva irmé& dele a imperadeira. E ela passou o mastro pra Zézin
e no outro ano ele foi o imperador, ai eu girei pra ele e no outro ano tornei a girar. E nesse ano agora, eu quero
rezar denovo. Foi um ano na Eva e dois anos no Zézin. Ela rezou dois anos la no piratinga e terminou aqui,
porque quem reza de Reis, se rezar um ano tem que rezar trés anos, porque sendo a prece nao fica cumprida.
Ela terminou e entregou pra ele, ele ja rezou dois anos e agora tem que rezar mais um. O guia é o Tercilio
Preto, desde o comego que ele é folido de guia antigo. E sempre eu canto assim, quando tem uns ponto que eu
vejo que ndo dou conta, de curral essas coisas ele que canta, mas se eu souber ele fala: “O Zézin, océ toma
conta”. Quando é folia, eu ndo tenho medo de cantar folia ndo. Eu cantava numas casa por guia mais Aldelino,
numas casa ele (Tercilio) cantava mais Zézin, filho dele. Mauri respondia mais Hélio, era contraguia. Em outras
casas era eu por guia mais Aldelino, e ai repondia Onias (meu irm&o) e o Lidilau. As vezes ele era o guia, e as
vezes era eu, por conta que ele ta meio véi, ai ele pedia pra eu fazer.
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Seu Otaciano aponta que a necessidade da folia de Reis girar pelo menos trés dias ou trés casas durante trés anos
muitas vezes nao tem sido cumprida:

Tem gente assim, que faz dos Trés Reis. De primeiro assim, tem que rezar trés anos, que eles é trés. Agora
muitos s6é rezam as trés ladainhas e arranja um guia que entende na entrega explica com as palavras que
arremata num ano s6. Mas eles ndo gosta, eles gosta de fazer cada ano pra um, porque ele ¢é trés. De primeiro
s6 fazia os trés, eu mesmo fiz um voto uma vez, tem muitos anos eu era novo, ai fui valido, rezei um ano,
passou um bocado de anos, rezei o outro ano e depois rezei o outro ano. Tinha que rezar os trés. Agora eles
tao fazendo assim, porque Deus néo é vingativo, os santos também néo, entdo tem deles que as vezes se sente
assim prejudicado, que as vezes num dé conta, s6 que se pega com o santo ele é poderoso, ele da tudim na
mao da pessoa. Mas eles tdo fazendo assim, porque mudou de primeiro a gente fazia uma festa nao tinha
balaio de gato no meio, hoje as coisa mudou demais, ai tem gente que ja reza as trés ladainhas, faz o giro, as
vezes faz trés dias ou seis dias, ai faz a entrega e explica, tem que ser o guia que sabe, ndo é tudo mundo nao.

Até a folia ta girando menos, antes girava 7 dias. Agora ta girando 3 dias, mas tem vez que gira mais. Mas ficou
mais dificil, porque o povo aqui é desunido. Parece que uns quer, outros ndo quer. (Gumercindo)

Outra transformagédo na comunidade refere-se as dancgas de terreiro ou dangas de roda. Se ha alguns anos atras era
comum sua realizagdo, como brincadeiras das festas, hoje as dangas de roda ndo sdo mais praticadas. Como fala Zé
Pela Porco:

Batuque pras muié dangar no terreiro, depois cabou. As danca de terreiro, pras muié danga roda. Esses menino
néo aprendeu ndo. Eles ndo gosta néo, eles gosta s6 de rela bucho. Eles ndo conheceu isso ndo. O povo ta
mexendo com esse negocio de baile e largou isso tudo, que as danga boa era as que tinha de primeiro. Hoje é
S0 baile e forro, forré ndo presta.

Zé Pela Porco aponta outro fator que tém influenciado as transformagdes na pratica ritual e musical: o forte ritmo de
trabalho que impede que muitos jovens aprendam o oficio de folido:

HOJE NAO E QUE NEM AQUELES TEMPOS QUE MUITA GENTE FICAVA NA CASA DOS PAIS, HOJE E DIFICIL. QUE NEM ELE Al
MESMO (FILJHO DO SEU ANEANDRO), ELE E EMPREGADO. Al NAO DA TEMPO, OS PATRAO NAO DA VAGA PRA ELES
APRENDER AS MUSICAS, AS DANGCAS.
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7.2. NARRATIVAS E REPRESENTAGOES

O maior numero de representagdes sobre folias, em quantidade e riquezas de detalhes, gira em torno da Folia de Reis.
E relevante aqui considerarmos as representagdes sociais em torno da folia, reconstruida por meio de conhecimentos
repassados oralmente pelos antepassados dos folides. Ndo buscamos averiguar a veracidade de fatos histéricos, ou
mesmo buscar a comparagdo com outras representagdes de outras comunidade, o que esta em jogo aqui é a
construgdo mitica sobre as folias, repleta de verdades.

A histéria dos Trés Rei, por Seu Eduardo:

Quando Jesus nasceu, o primeiro que visitou Jesus néo foi os trés reis? Cada um levou uma oferta, um levou
insenso, outro levou mirra e o outro levou ouro. Agora aquelas ofertas, quando o folido chega e acabou de
saudar o morador, na hora de embora aquele morador da aquela oferta. Faga de conta que os folido é os trés
reis, quando foi visitar Jesus cada um levou um presente para Jesus. Agora chega de ca, néis nhum temo a
mirra, incenso e ouro, nois damos o dinheiro e naquele lugar pra poder representar como foi no principio do
mundo. Porque antes do nascimento de Cristo néo tinha folia, ndo tinha nada, depois que nasceu cristo, que 0s
trés reis andou. Mas os trés reis ndo levou viola, ndo levou caixa, ndo levou nada. Mas ai pros folido chega e
fazé a mesma coisa, quando é no tempo ai os folido vai girar, fazendo a mesma caminhada que os trés reis fez
pra visitar Jesus. Cada um levou um presente, chegou la onde Jesus tava, entdo o condo (mastro da bandeira)
era pequeno, um levou um presente e ajoelhou, fez a venda e entregou. O outro fez a venda e entregou, e outro
e ai entregou. Agora nés todos faz a mesma festa, fazendo como quem faga de conta que é no tempo de Cristo,
que os trés reis foi visitar. E ai dai pra ca foi que comegou as festas de Reis. Nao tem ouro incenso e mirra, mas
tem viola pandeiro e caixa e é isso que os folido leva. E na hora de entregar a folia, entrega a folia e entrega a
mesma coisa, entrega pandeiro caixa e viola. Primeiro canta a imperadera ou imperador e o alferes entrega o
mastro, agora os folido canta entregando pandeiro, caixa e viola. E naquela hora entrega ao imperador tudo e ai
agora ta desarvorado. (...) Porque o cantorio é uma orag¢éo, aquilo é um voto que sai cumprindo que o folido é
quem cumpre a promessa. Porque o folido sai fazendo a caminhada, como os trés Reis fez. Faz de conta que é
os trés Reis que ta caminhando pra visitar Cristo, quando cristo nasceu. Agora, os folido é quem sai fazendo a
caminhada, com aquela caminhada que eles faz tem que ter muito respeito. Sai a folia cumprindo aquele voto,
faga de conta que é como os Trés Reis saiu oriente, que eles foram escondido, de Satanas, que Satanas tava
perseguindo. E eles foram por uma estrada e voltaram por outra. Os folido sai fazendo a mesma caminhada dos
Trés Reis.

O uso dos instrumentos na folia por Zé Pela porco:

A folia, quando os Trés Reis girou, néo tinha nada, néo tinha viola, s6 andava os trés. Ai que o povo inventou o
negoécio de folia, de viola, mas néo tinha ndo. Porque quando Jesus nasceu, os Trés Reis que visitou Jesus no
dia em que ele nasceu. Agora depois que o povo usou esses negdcio de viola, tudo né. Quem comecou a folia
foi ele, os Trés Reis, mas eles ndo tinha toque nenhum, o pessoal que inventou, eles s6 andava. S6 andava os
trés, no dia que Jesus nasceu em Belém. Na biblia ta& marcado, aprendi um pouco assim. Os trés reis: Gaspar,
Breché e Baltazar. Naquele tempo é a semelhanga, a pessoa anda muntada a cavalo e pegou aquela toalha ali,
tem que andar bem certinho. Eles andava, mas ndo cantava, mas pra cantar tem que ter o instrumento, a viola,
o pandeiro e caixa, se ndo, ndo acompanha e os folido nédo acerta.
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O livro do Oriente como fonte de aprendizado dos guias de folia, por Seu Otaciano:

Peguei pelo livro do oriente. Os mestres pegou e ai passou pra mim. O que eu sei, as tabelas que eu sei, vém
do livro do oriente. Justamente porque ndo tem outros livros sobre folia de reis, a ndo ser o livro do oriente.
Quem dizer que tem, eu digo que é mentira, que ndo tem. Esse livro ta dificil, se é que ainda existe ele, mas é
dificil. Quem me passou foi os mestres que eu aprendi, um foi meu avd Epifénio, que era o folido mais (...) que
tinha nesse mundo la na regido de Januaria era ele, e eu aprendi com ele. Os outros, aprendi com outros
mestres. S6 que eles aprenderam pelo livro e passaram pra mim a copia. Tinha vez que eu lia so trés vezes e
colocava debaixo do travesseiro, ja amanhecia sabendo, mas é a forga. Porque eu nasci pra isso. Eu nédo fago
nada a nao ser por forga da obra divina, pela obra da natureza. Porque eu nasci no mato, embaixo de um pé de
jatoba carreira, o Dom meu foi Deus quem me deu. S6 mesmo assim o oficio de Nossa Senhora, Virgem
Imaculada Conceicéo, eu aprendi no livro, sabe. A ladainha de Nossa Senhora eu aprendi no livro, os Reis, tudo
pelo livro, da santa escritura, eu ndo canto nada fora da escritura é por isso que o povo gosta, e 0s outros
cantam inventado e ai ndo vale.

A alegria e a harmonia social como constituintes das folias:

Nas nossas festas la ndo acontecia nada, porque briga néo tinha. Tinha s6 amizade, amor, que o povo vinha de
longe. Aquele imperador sacrificava com aqueles pessoal que vinha pra festa, porque o imperador tava
responsavel por aquele pessoal todo, tinha que agradar todo mundo. E o povo saia tudo alegre com ele, mas
tem imperador que ndo, que as vezes agrava as pessoa que vem de fora e quem da a festa ndo pode agravar
ninguém, tem que tratar todo mundo com educagdo, com amor. Quando tinha uma festa boa assim, todo mundo
falava: “Que festa boa!” E quando a festa é ruim: “Ih, a festa néo prestou pra nada” (Seu Eduardo)

Né&o tem tristeza na folia, s6 tem alegria, é todo mundo brincando cantando, se sair alguma coisa errada a gente
inventa uma musica, s6 alegria mesmo. (Antbnio Ferro Velho)

Ao final da folia do Divino e da de Sao Joao, o mastro é quem vai direcionar para onde a folia do outro ano vai
girar, Como fala Anténio Ferro Velho:

Assim, fica o madeiro ali e ai coloca aquele varinho, aquele pequeninho ali, tem que colocar ele bem retinho. Ai
pra onde ela amanhecer virada ali, naquele local ali e ai a pessoa pede. Na hora que vai derrubar o mastro, no
outro dia e ai a pessoa pede.

7.3. CRONOLOGIA

Data Descri¢ao

06 de janeiro Folia de Reis

20 de janeiro Folia de Sao Sebastido (n&o gira no assentamento, mas girava na regido do parque)

19 de margo Folia de Sdo José (ndo gira no assentamento, mas girava na regido do parque)

Dia de | Folia do Divino espirito Santo
pentecostes,
marcado no
calendario da
igreja  catodlica.
(abril ou maio)

24 de junho Folia de Sao Joao Batista (Gira no assentamento, mas o arremate é no Cajueiro.)

12 de outubro Folia de Nossa Senhora Aparecida

13 de dezembro | Folia de Santa Luzia
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8. ATIVIDADE

8.1. PROGRAMAGAO

As etapas da folia foram aqui separadas e esquematizadas apenas com o objetivos metodologicos. As etapas de uma
folia ndo sao ritualizadas separadamente pelos folides. Para o entendimento de uma folia, como um ritual, deve-se vé-
la como um ciclo. Em que cada etapa esta logicamente ligada a outra: saida, giro (desenvolvimento) e chegada, como
um todo que compdem o ciclo ritual.

Etapa Atividade

Promessa e | O ‘motivo’ que impulsiona a folia é, geralmente, a promessa. Assim que o pedido for atendido e o
Preparagcao imperador se sentir em condicbes de realizar a folia ele comeca os preparativos. Os preparativos
Prévia envolvem o contato com os folides, com as pessoas da comunidade, que podem oferecer ajuda em

forma de trabalho ou de oferendas, e na alocagao de recursos materiais por parte do imperador:

“Tem que comecar a preparar bem antes, quando ja ta assim faltando uns trinta dias a gente
ja comecga a encomendar. Encomenda um fazendeiro o queijo, encomenda ovo, que mesmo
tendo a galinha ndo da pra gente juntar, que vai é muitas dizias de ovo. Compra as coisas
tudo com fartura, compra café com fartura pra dar o povo pra tomar.” (Seu Eduardo).

Alvorada - Saida
da folia

A saida da folia é feita na casa do imperador ou imperadeira, como eles dizem no caso deste papel
ser ocupado por uma mulher. O imperador entrega as divisas aos folibes e a bandeira ao alferes.
Sao feitas rezas e o primeiro cantorio da folia. Antes da saida da folia serve-se comida aos folides,
pode ser um almogo ou jantar, ou ainda café com bolo:

“Todo mundo tem que reunir na casa do Imperador antes de comegar. Tem que reunir tudo
na casa do imperador, se a promessa ¢é dele, reiine na casa dele e entao sai. Ja sai naquele
dia e ja vai girar. O primeiro pouso retine na casa do imperador, que ele que chamou néis e
entdo vamo Ia tirar aquele negécio. Sair com a bandeira 1a, ai agente gira. Ele que marca o
dia e até a hora de chegar, e tem que chegar na hora.” (Zé Pela Porco).

“Que eles arvora na hora que o folido chega na casa, que é pra reunir, pra sair a folia, todo
mundo arvora pra poder pegar as toalhas. Ai que o sinal dos folido, acabou de arvora, ta
arvorado, pode sair. E se arvora tem que sair. Pra arvora o folido de guia canta, e o imperador
e manda entregar as coisas tudo que sdo do giro da folia. Ai entrega as toalhas, entrega as
coisas tudo, os instrumento. Depois que eles recebe e pds a toalha no pescogo, ai ta
arvorado. Arvora é pra sair, pra comegar o giro da folia. Festa de Reis é duas festas, a saida
da folia é uma festinha mais pequena, o povo junta tudo pra ver os folido alvora. Isso é uma
festa, tem comida, tem bolo. Depois é seis dias, ai o imperador fica trabalhando ali, mata
gado, arruma comida, uma carne. Agora quando chega é outra festa.” (Seu Eduardo).
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Moradores
(moradeiras) e
Pousos

A partir da saida do giro, a folia vai fazer o giro, percorrendo as casas e cantando para abengoar os
moradores. Os moradores, por sua vez, podem oferecer café, biscoito e bolo aos folibes as
refeicdes principais serdo feitas em casas previamente selecionadas pelo alferes e /ou imperador.
Receber uma folia em casa é considerado uma beng¢do, muitos moradores também fizeram
promessa. Durante o cantorio ao morador, rezam, ajoelham-se e beijam a bandeira. Os pousos
também s&o previamente estabelecidos, e muitas vezes sdo determinantes no giro, pois a folia vai
passar nas casa que ficam entre os pousos. Geralmente o pouso da folia de reis é de dia, se ela
girar a noite, enquanto o pouso das demais folias vai ser a noite. Nos pousos o cantorio é feito na
chegada e na saida, agradecendo a hospitalidade dos moradores:

“Yocé chega com a folia aqui, ndo vai viajar mais e vai posar aqui, ai pede o pouso. Pousa e
no outro dia, eles almoga e vai agradecer. Ai poée as vasilhas tudo ai na mesa, arrudeia de
folido, agora vai andando e agradecendo a mesa. Pouso de folia também quando eles sai
tem que agradecer o dono da casa, pelo café que bebeu, pelo bolo.” (Seu Eduardo).

“Se for chegar meia noite, que vocé vé que o dono da casa esta dormindo, ai afina as violas
e chega todo mundo caladinho e comega a cantar o Reis ali, ai a pessoa ja se assusta com a
cantoria sabe? Ai eles levantam, acendem a luz, ai vocé entra e comeca a cantar o Reis Ia.
Ai termina de cantar o Reis e ai fica brincadeira la. As brincadeiras sdo curraleira, lundu,
catira néis num danga, por que a gente ndo sabe mexer. Eu até sei assim, mas aqui eles nao
sabem néo. Ai ser for a folia do Divino chega de dia. Ai chega normal, a gente chega, afina a
viola, ai canta o Reis né? Ai pede pouso né? Enquanto isso a gente pede o pouso.” (Anténio
Ferro Velho).

“Antes de chegar na casa do Imperador, tem o ultimo pouso, ai é o ponto de almogo, o ponto
de lavar as toalhas, passar ferro, pra chegar limpinho 14 no arremate. As vezes pode passar
em uma casa ou duas, pra chegar no ponto certo & no final. E, aqui na folia do Divino, ndo
roda de noite, s6 roda de dia. Agora a de Reis, é dia e noite.” (Anténio Ferro Velho)

“Os pouso, quando nao ranja quem vai, um dos folido ai e vai avisar aquele dono de casa se
pode dar o pouso pros folides la. Os que pode fala ‘pode vir”. Os que n&o pode tem que cagar
outro. E tudo preparado, tudo organizado.” (Seu Otaciano).

Encontro de
folias durante o
giro (ocasional)

Muitos relatam o possivel encontro de folias durante o giro, que ocorre principalmente na época em
que havia muitas folias em giro em comunidades préoximas ou mesmo dentro de uma mesma
comunidade:

“A gente sai com a bandeira e cada um tem um mastro. Quem carrega o mastro, a bandeira
é o alferes. Na hora do encontro das folia tem que saudar a bandeira. No saudar da
bandeira, o alferes que ta na casa vai pra fora, a folia que ta dentro sai fora, na hora que a
outra vem. Ai recebe a outra la, e ai tem que saudar o mastro. Ai eles fazem o cruzeiro, a
venda, um faz de cé e o outro faz de la. Agora vao saudar a bandeira. Se tiver o alferes que
for o mais sabido, ai toma bandeira do outro e néo tem direito de dar mais ndo. Eles véo
saudar a bandeira, um faz a venda de Ia, o outro faz a venda de ca. O que sabe mais mete a
bandeira na outra e toma a bandeira da outra. E bonito o encontro. O mastro é tudo de um
santo sé6. A folia ndo pode brigar ndo, a folia de Reis. Eles cantam desafio, mas nédo é
verdade néo, o folido ndo pode cantar desafio, o folido tem que saudar o outro. Os que tiver
ca dentro sauda o outro que ta la. Sauda como amigo, ndo pode maltratar ndo.” (Seu
Eduardo).

Levantamento do
Mastro (S6
ocorre nas folias
de Sao Jodo e
do Divino)

Nas folias de S&do Joao e do Divino ha o levantamento do mastro na festa do encerramento da folia,
antes do arremate. O levantamento do mastro marca o inicio da festa do arremate e a sua
derrubada, o final:

“A festa de S&o Jodo ¢ igual a festa do Divino. Levanta o mastro de madeira, as seis horas
da tarde, depois que a folia chega. A folia chega, canta o reis na lapinha e ai tem que fazer o
cantorio, porque levanta o mastro fazendo o cantorio. Ai vai jantar, depois da janta reza na
lapinha, ai vem a entrega da folia. Depois se quiser dangar um baile, dan¢a. Tem lundu,
curraleira e forré. No outro dia cedo derruba o mastro, e ai vai todo mundo embora pra casa.”
(Antdnio Ferro Velho).
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Cruzeiro

O Cruzeiro é feito na chegada da folia na casa do imperador no dia do arremate. E uma ceriménia
pomposa, em formam-se duas filas com os folides montados nos seus cavalos. A bandeira vai a
frente e as filas se movimentam de modo a formar um desenho de coragao:

“Faz um coragéo. E, todo mundo a cavalo, faz uma fila, um pra um lado, e outro pra outro, ai
faz com o retrato (bandeira) da direita né, o retrato pra um lado e a caixa pro outro. Isso é
uma saudagdo. Ai termina vai pra dentro da casa. Vai pro altar, canta no altar, ai la pras
onze horas, reza, tem a entrega da folia. Ai depois que entrega a folia, quem quiser dangar
forré, fazer outros tipos de danga pode.” (Anténio Ferro Velho).

“Eles fazem com a venda da bandeira. Um faz o pé do cruzeiro e o outro faz o braco. Um faz
um brago e o outro faz o outro la. Pega a bandeira e faz a venda assim, girando a bandeira.”
(Seu Eduardo).

A venda ou vénia (termo encontrado por Roberto Correa, em pesquisas em outras regides) consiste
em movimentos circulares com a bandeira em sinal de saudagao:

“E com a bandeira e a bandeira é de pano e tem o cabinho dela de vara. O vardozinho dela
chama cond&o.” (Seu Eduardo).

Festa do
Arremate da
Folia (Entrega da
folia)

O arremate ¢é a finalizagao da festa, depois do giro completo da folia. Depois do cruzeiro, os folides
apeiam, ou seja, descem dos cavalos e adentram na casa do imperador. Neste momento sao feitas
rezas e as ladainhas. Depois das rezas, ha a entrega da folia, é feito o cantorio de entrega, a
bandeira é colocada na lapinha e os folides entregam as toalhas ou divisas, simbolizando que o giro
esta terminado. No momento da entrega cada folido segura uma candeia de cera de abelha acesa.
O imperador retira, uma a uma, as divisas dos folides a as coloca no altar. Na festa do arremate
toda a comunidade participa, depois da entrega da folia € servido o jantar a todos. Depois do jantar
sdo feitas as brincadeiras: a curraleira e o lundu.

“E 0 mesmo cantorio, s6 que as palavras as vezes muda um pouquinho, tem que entregar o
mastro que é a bandeira. Tem que entregar as toalhas, ja bota as toalhas de um lado, tira as
toalhas do pescogo e ja bota do lado esquerdo. Ai é o guia que sabe, tem guia que nédo sabe
explicar. Ai vai cantando, tocando, a musica é a mesma, s6 muda as palavras. E ai entrega
né, o arremate da folia é a entrega da folia. Gira, gira, gira, chega la reza, la no pé da
lapinha, do altar, e ai vai entregar. Os folido tudo, e ai na hora da entrega ainda tem luz, de
primeiro usava candeia de cera, pra cada um dos folido arranjava uma mulher pra segura,
até hoje ainda usa. Mas tem uns que esquece, os folido mais novo, mas tem que ter, nao
tendo candeia pode ser vela. Se as mulher da gente tiver, quem tem mulher ali ela vai
segurar pro marido, se néo tiver arranja qualquer outra filha de Deus. Ai o foliGo mestre fala,
folido que é o guia que sabe, que nem eu, tem as palavras que fala pra iluminar.” (Seu
Otaciano)

“Entrega a folia pra entregar o que ele recebeu. No dia do arremate, depois que acaba de
rezar a ladainha, entregou o voto, agora a folia vai entregar. Entrega pro imperador, primeiro
entrega a bandeira, e ai sai a imperadeira sai de folido em folido, correndo o giro, tira atoalha
de um, bota no brago, até que toma tudo. Ai tomou, coloca la no altar, Ai agora o voto ta
cumprido. Ai agora vai brincar, ai a noite é de festa. S6 ndo pode dancar forré6 em festa de
Reis. A festa de Reis é uma festa de brincadeira, que danga lundu, é guaiana, é curraleira. As
danca de folido é essa, folido ndo pode dangar forré ndo.” (Seu Eduardo).
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8.2. PRINCIPAIS PARTICIPANTES

STATUS

FuNgAo

Folides

Os folides sédo os integrantes do terno de folia. Geralmente sdo doze folides que se revezam
tocando, cantando e fazendo as brincadeiras. Numa folia as fungdes sdo: guia, contra guia, seus
ajudantes que respondem junto com eles, caixeiro, violeiro, e os tocadores de pandeiros.

“Sempre é doze folido, se sair mais do isso é vagabundagem. Porque ali pra brinca, na hora
que um cansa tem que ter os outros pra ajudar. Tem que saber tocar a curraleira, saber tocar
viola. Porque uns faz uma coisa outros faz outra.” (Seu Eduardo).

“O guia puxa a viola e a divindade, e o contra guia responde mais o outro. A mesma coisa
que eu falar eles tem que responder. Os outros folido bate, os que toca viola ¢é viola, violdo é
violdo, pandeiro é pandeiro, rapa-pau é rapa pau.” (Seu Otaciano).

Folides que giraram a folia do divino em 2002: Otaciano, Ferro velho, Alex, preto, Lico, Denir, JOse,
Alvair, D&, Quinca de Té&cio, Valdinei, Toni, Caximbinha, Herculano, Zezinho, Osvaldo, Zé
Raimundo, Eliezer e Dominguinhos.

Folides que giraram a folia do divino em 2006, conforme Seu Otaciano: “quem girou foi compadre
Anténio Ferro Véi (contra guia), Eliezer (que canta por guia e é violeiro), Quinquinha (cantou
comigo, e quem respondia uma hora era Ferro Véi, outra hora Eliézer), Herculano (viola), Aldelino
(pandeiro), Tercilio Preto (caixa), Hélio (pandeiro)”.

Imperador
Imperadeira

ou

Geralmente é uma fungéo ocupada por alguém que fez uma promessa. O imperador tem a fungao
de reunir os folides, providenciar eventuais provisdes de que eles necessitem. A principal fungéo do
imperador e a realizacao da festa do arremate.

“A principal funcdo ¢é fazer a festa do arremate. Ele se trata o império real, vai daqui, vai
d’acola, mas despeja la. Os folibes e os arromeiros que gostam de assistir a missgo. O
imperador ta la esperando, arrumando da casa, ele arruma a festa.” (Seu Otaciano).

“Néis saia a folia no dia 22 de dezembro. Agora os folido ia girar e eu ia ficar na casa fazendo
as coisas, matando o gado e mexendo com a cria, pra hora que a folia chegasse. O
preparador da folia, agente retine as pessoas pra sair no giro. Pra sair no giro ndo pode ser
pessoas dominadas pro cachaga, néo. Porque se os folido for muito viciado em pinga, entéo a
folia ndo sai em paz ndo. Porque tem que ser as pessoa tudo unido, por que a folia de Reis é
de muito respeito.” (Seu Eduardo).

Alferes

O alferes ou encarregado é quem deve tragar o itinerario do giro junto ao imperador. E uma fungéo
de grande responsabilidade, pois além de coordenar o trabalhos dos folides, o alferes deve carregar
a bandeira a frente da folia. E o alferes o responsavel, também, por recolher as ofertas dos devotos
durante o giro da folia.

“O alferes é o comandante que manda até no guia. O alferes, o que precisar fazer com o
retrato ele é o responso. Ele que traga o giro. Comanda a hora de sair, a hora de chegar,
mas s6 os que sabe. Ele quem leva a bandeira. Ele é uma pessoa que tenha
responsabilidade, que ali ainda é mais firme, aqui mesmo é pessoas novas que ndo tem
pratica, o meu alferes mesmo é uma pessoa que ta com 94 anos, ele mora la onde eu
morava, nessa regido ai do parque. Agora aqui no assentamento, esse ndo tem marcagéo
ndo, a gente ranja uma pessoa, compadre Antbnio, Ferro Véi mesmo ja saiu. Esse ano no
Divino que eu girei foi compadre Anténio, ele era imperador e o alferes.” (Seu Otaciano).

“O alferes é pra carregar o mastro, receber as ofertas.” (Seu Eduardo).
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Guia ou Capitao
de Folia

O guia ou capitdao € uma das tarefas de maior responsabilidade no terno. O guia detém o
conhecimento dos cantorios, ele € quem puxa os cantorios, junto com seu ajudante, que serao
respondidos pelo contra guia e seu respectivo ajudante. O guia, em geral, conta com um numero de
companheiros que pode acionar para girar uma folia com ele. Sao folies que ja tem costume de
girar com aquele guia, que conhecem seus repertérios de cantorios, muitos sdo até ‘ensinados’ ou
‘treinados’ por ele. Os guias mais experientes do assentamento sdo: Seu Otaciano e Seu Tercilio
Preto.

“Ele é o guia que comanda. Ele é o guia, as cantorias é ele quem puxa, as saudacgéo é ele
quem puxa. E eu rezo uma ladainha também, rezo a doutrina todinha. E porque aprende as
tabelas e sai cantando por guia. Entdo eu vou cantando e os outros vai me ajudando.
Capitdo é quem puxa. Retine os folido, os instrumentos e os outros companheiros. Eu sou o
guia, o folido de guia e os outros sdo os companheiro. Tem que sair de oito, ou de dez ou de
doze, tem vez que sai até de quinze, com o alferes (que é o que sai com o conddozinho).
Faco o cantorio de qualquer tipo que a pessoa precisar. Se for pra fazer o do morador, eu
faco o do morador. Se chegar um viajante e pedir: “Eu quero um cantorio de reis!”, eu faco.
Quer dizer, fiz a do dono da casa e ja fago a do viajante, pede eu pra fazer que as vezes ele
néo ta na casa. Se um fazer uma promessa pros trés reis de mandar fazer um cantorio, ele
de joelhos, isso ai ja € um cantorio diferente, eu fago também. E ai Quando passar isso dai,
ai nois vai fazer os lundu, as curraleira e as catira se precisar.” (Seu Otaciano).

“Aquilo ali é um cargo que a gente pega ali, que é um cargo com respeito. Tem muitos folido
que pega um cargo desse e... mas folido ndo pode ser assim ndo. Se ele pega aquela
divindade ele tem que respeitar.” (Seu Tercilio).

Contra guia

O contra guia responde, em segunda voz, o cantorio puxado pelo guia.

“O contra guia responde. E assim, ai eu sou o guia e ele é o contra guia, ai eu comeco a
cantar e ele me acompanha, eu comego primeiro e ele me acompanha. Por exemplo,
estamos eu e ele aqui, eu puxo primeiro e ele faz a seqgunda, vocés dois sdo 0s que estdo
respondendo, o contra guia né? Ai um de nés fala aqui e vocés respondem do mesmo jeito
1&. Vamos supor, nés quatro.” (Anténio Ferro Velho).

Noiteiro

O noiteiro ajuda o imperador no dia do arremate oferecendo algum prato, ou material necessario: Se
o imperador é responsavel pelo Ultimo dia da festa o noiteiro € aquele que:

“da um café, dé uma janta, um almoco, da um lanche, uma merenda.” (Antonio Ferro Velho).

Morador

Sao os donos das casas nas quais a folia passa durante o giro. A folia canta para abencoa-los,
muitos fazem promessa e se ajoelhnam perante a bandeira para paga-las. Os moradores oferecem
almogo e lanches para os folides.

“Tem lugar que eles passa pra saudar o morador, ai serve um café com um biscoitinho e af
parte pra outra. Quem num tiver um biscoitinho d& uma cachacinha pros que gosta, da um
vinhozinho pros que gosta. Outros num da nada mais da um dinheirinho em louvor do santo.”
(Seu Eduardo).

Os moradores podem oferecer a oferta para o santo:

“Que o povo trata é esmola, mas ndo é esmola ndo. Santo Reis nao precisa de esmola nao,
nois é que precisa da esmola dele. E uma oferta que ndis faz pra folia.” (Seu Eduardo).

“Em folia se chega num lugar, canta e depois tem uma oferta. Que os trés reis ndo pedem
esmola, eles fala é oferta. Chega, da aquele dinheiro pro santo, da uns 5 reais, outro da 2,
outro da 3, é assim.” (Gumercindo).

Promesseiros

Além do imperador, numa folia existem outras pessoas que estdo pagando promessa. O pagamento
da promessa pode incluir as rezas, contribuicbes menores para a festa do arremate por meio do
dinheiro ou doagéo de alimentos.

“Os promesseiros fazem o voto com os santos: "E meu santo fulano, me ajuda assim, assim
que chega la na festa de vés, no império real eu rezo uma ladainha pra vés, dou um tanto de
dinheiro pra vos, eu dou tal coisa pra vos”. Tudo coisa boa, que o santo ndo gosta de coisa
ruim ndo, se der ruim ele ndo quer ndo. Ai faz promessa de fazer cantorio pra eles, o cara
ajoelha 14 na frente do retrato e diz as palavras diferente, bonita.” (Seu Otaciano).
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Mulheres

Apesar de nao participarem do giro da folia, as mulheres participam ativamente de varias etapas da
festa: dangando lundu e curraleira, cozinhando, pagando promessas e recebendo a folia como
moradeiras e dando contribui¢des para a folia, em forma de dinheiro ou alimentos.

“As mulheres que entendem e gostam entram na curraleira com os folibes, aqui tem é muitas
que danga. As comidas sdo as mulheres que fazem, mas os homens podem fazer também.”
(Seu Otaciano).

8.3. CAPITAL E INSTALAGOES

Denominagao

GASTOS FINANCEIROS

Quem Prové

IMPERADOR, MAS PODE CONTAR COM A JUDA DE PESSOAS DA COMUNIDADE

“Os recursos quer dizer, isso é coisa do imperador. que é o imperador que se vire, né. Mas
eu mesmo eu ja dei, o ano passado eu dei um bezerro.” (Seu Otaciano)

“Isso é um trem que a gente gasta mas nado vé ndo. Com a ajuda do santo a gente faz uma
festa de Reis, mas ndo vé o que gasta néo. Ali tem vez que a gente gasta muito, mas tem
muito digitério (ajuda), as vezes um fazendeiro da uma duzia de queijo, ou meia dizia.” (Seu
Eduardo)

Descrigdo/Fung
ao

E o imperador que arca com a maior parte dos gastos da festa. Ele deve arcar com eventuais
necessidades dos folides (com fumo, cachaga e encordamento para as violas) com todas as
despesas da festa, excluindo o que foi doado pelas pessoas da comunidade.

“Gastei mais ou menos trés mil reais. Comprei carne, frango, uma leitoa, por que ninguém
sabia que eu ia rezar ai eu rezei assim. E eu me exibi a fazer... Ai pedir eu ndo vou, se as
pessoas acharem que eu merego, tem alguém que vai me ajudar, se ndo eu abro tudo na
minha conta. Mas no ano passado fiz tudo sozinho. As vezes tem que colocar uma gasolina
pra buscar alguma coisa. Ndo tenho carro, tem que pagar pra alguém, tem meu primo ali, ele
néo me cobra frete, mas combustivel tem que colocar, ele tem um carrinho ali. Se eu preciso,
se for pra me levar ali em Formoso ele me leva rapidinho, mas o combustivel tem que pagar.”
(Seu Alberto)

“Gastava muito dinheiro quando eu era imperador. Tem que comprar o café, tem que comprar
o acgucar. Tem que comprar o porco gordo pra tirar a banha e botar o toicinho pra cozinhar
dentro da carne pra ajudar e quando ndo tem o porco pra comprar tem que ser 6leo. Ai tem
que juntar ovo, galinha, o gado, junta o queijo pra fazer os bolos. E tudo de fartura, é muita
gente, ndo é coisa que come e 0s outros fica com fome nédo.” (Seu Eduardo).

“Bom, conforme for a distribuicdo, ndo fica muito caro, agora se for s6 por conta da gente,
fica dificil. Por exemplo, tem que fazer a festa de Arinos esse ano, tem que pagar passagem,
tem que arrumar um carro pra trazer eles né? E as vezes ndo da certo, no dia certo. Fica uns
mil e poucos. E, fora as ajudas! As vezes vocé tem que comprar um gado né? Agora, um
gado so, pra essa festa normal ndo da né? Agora aqui, foram duas vacas e a perna de outra.
E o Imperador é quem tem mais gasto. Vocé tem que comprar acordamento pra eles, pra
néo cair. Compra cigarro pra um, fumo pra outro. Tem muitos que ndo compra, mas a gente
tem que manter a despesa. Compra cachacga também. E, tem muitos folibes que ndo bebem
néo, mas as vezes tem um que esta quieto ali, ai toma uma ja levanta, canta com a gente é
alegria. Um bebe um vinho, outro bebe pinga, outro bebe uma catuaba.” (Antbnio Ferro
Velho)

8.4. MATERIAS PRIMAS E FERRAMENTAS DE TRABALHO

Denominagao

Quem prové

Descrigdo /
| Significado

Disponibilidade
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8.5. COMIDAS E BEBIDAS

Denominagao

COMIDAS DA FOLIA

Quem prové

Geralmente sao os préprios donos da casa quando se trata de um pouso, mas no arremate deve-se
fazer maior quantidade de comida, entdo é necessaria a ajuda de outras pessoas. O que é muito
comum é a ajuda dos vizinhos:

“Mulher da casa ndo pode cozinhar néo, ta cuidando das coisas, despacha uma coisa,
despacha outra. Tem o0s cozinheiros, € os amigos, ja tem aquelas pessoas propria pra
cozinhar em festa. Tem vez que era muié e homem, outra hora é s6 homem s6.” (Seu
Eduardo).

“Tem as cozinheiras aqui, tem a patricia ali, ai nessa hora junta muita gente pra ser
cozinheiro.” (Antonio Ferro Velho).

Descrigao /
Significado

As comidas servidas na folia sdo geralmente: carne de gado, de porco, galinha, arroz, feijao e a
farinha, que é a base da alimentagcdo no sertdo e da qual é retirado o polvilho que serve a
elaboragao de outros produtos, como o biscoito, o beiju, o pdo de queijo, o quebrador:

“Enche um tach&o de carne. Corta mais de um quarto de carne e bota pra cozinhar dentro de

um tacho e senta a gordura. Cozinha até desmanchar. FolidGo chegou, cantou, ai vai

despachar comida pro povo. Depois que passa a entrega da folia tem um café pra todo

mundo com bolo.” (Seu Eduardo).

“E, faz ali mesmo na casinha de cozinhar ali. Leva as coisas pra la né? Fez um forno ali, pra
assar o biscoito. Faz café. As panelas tomamos emprestado de um e outro, ai faz. E simples,
se a pessoa tiver condicbes mesmo, é carne, macarrao, arroz, feijao, farofa de feijdo, pagoca
né? Uma carne assada. Faz biscoito, pdo de queijjo.” (Antdnio Ferro Velho).
“Comida a pessoa da o que tem e o que pode. De primeiro tinha uma carne de cacga, tinha e
podia, hoje é regulado o negécio. Eles dava muito é frango e da até hoje. Galinha ja imagina
que chega o més de janeiro, morre mesmo, que os folido come mesmo, folido é igual guara
pra comer galinha.” (Seu Otaciano).

A bebida que nao pode faltar nas folias € a cachaga, também chamada de remédio pelos folides:

“Vixe! Desde antes de eu nascer que pinga era solta no mundo. Mas bebia mais regulado e
respeitava a casa da gente e a gente ndo dava muita chance pra eles. As pessoas era tudo
conhecido, tudo do lugar, tudo da familia, e respeitava. A terra que eu nasci, que é Januaria,
é a terra que mais tem pinga, lugar da pinga boa é Januaria.” (Seu Eduardo)

8.6. OBJETOS E INSTRUMENTOS RITUAIS

Denominagao

LAPINHA OU ALTAR

Quem prové Imperador ou Imperadeira e sua familia

Altar feito na casa do imperador, com a imagem do santo da folia e outros santos. E decorado com
Descrigéo / flores de papel crepom e com todas as imagens de santo que o imperador tiver em casa.
Significado “Toda imagem que vocé tiver dentro da casa assim pode colocar junto la. Mas normalmente

mesmo a imagem certa é a que ta no retrato da bandeira.” (seu Alberto).

Denominagao

Candeia

Quem prové

As pessoas da comunidade em geral

Descrigéo /
Significado

A candeia é uma espécie de vela, feita com algod&o e cera de abelha. E usada pelos folides durante
a cerimbnia do arremate.

“Tem aquelas candeia de cera de abelha. E tipo uma vela. E a gente mesmo que faz. Com
cera de abelha. E. Faz assim, tipo uma coberta né? Ai pbe 14, a cera pra derreter, coloca la
dentro e depois torce ela.” (Antbnio ferro Velho).
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Denominagao

Bandeira

Quem prové

Pessoas especificas que sabem fazer o oficio, geralmente da comunidade. Uma das pessoas que
pintam a bandeira é Deti, esposa de Anténio Ferro Velho.

Descrigao /
Significado

A bandeira é o simbolo mais importante numa folia, pois representa a personificagdo do santo. Na
visdo dos fiéis, a bandeira representa a presenga do santo. Por isso, ela é reverenciada, beijada,
louvada e até incluida no cantorio. Ela deve seguir a frente da folia durante todo o giro, simbolizando
que os folides estdo servindo determinado santo. Ela deve ser benzida para ser sacralizada, tornada
uma ponte com o mundo dos santos. Cada santo tem sua bandeira. A do divino é vermelha, a de
S0 Jodo é azul, de Santos Reis também é azul:

“Cada santo tem uma bandeira de um jeito. Do divino é vermelha e tem uma pomba com as
asas abertas. De Reis é azul e tem que ter os Trés Reis. Breché é roxo, Gaspar é mais claro
e Baltazar é mais moreno um pouco. De Nossa Senhora Aparecida é bem clara, azul clarinho,
com a imagem da santa. Santa Luzia é bem clarinha.” (Zé Pela Porco).

“A importancia da bandeira é por conta de que no livro td& marcando assim, tem que ter o
retrato, tudo foi deixado por Deus. Eu ndo sei se t6 certo, mas sempre foi marcado por
Deus.” (Zé Pela Porco).

Denominagao

Condao

Quem prové

O imperador ou a pessoa designada para confeccionar a bandeira

Descrigao /
Significado

O condao é o pau que segura a bandeira:

“Condéo € aquele vardozinho que o povo segura. O condéo € a varinha que segura a
bandeira. E feita de pau.” (Seu Otaciano).

8.7. TRAJES E ADEREGOS

Denominagao

Divisa ou toalha

Quem prové

O imperador ou os proprios folides

Descrigdo /
Significado

A divisa € um pano ou toalha que os folides usam em torno do pescoco, sinalizando que estdo em
giro. Ela divide e define, por meio da toalha usada no pescogo, quem é e quem néo ¢é folido.

“Na divisa do guia tem uma cruz e o alferes usa um top na toalha, que é uma fita, faz um
lacinho bonito assim de uma fita da cor do céu, pode ser da cor do retrato, mas se néo tiver
pode ser de qualquer cor. Se for do divino é vermelha, se for dos trés rei é cor do céu. A
divisa do folido pode ter o nome dele bordado se quiser.” (Seu Otaciano).

“O folidao tem que ter aquela toalha porque foi marcado por Deus. Naquela biblia sagrada, fala
que tem diferengca. Tem 50 ou 100 pessoas ali, mas ali pode dividir, quem pé folido e quem
néo é. Pra ser folido tem que ter aquela toalha, porque ai divide. Com a toalha vocé vé aquela
divisa, que foi marcada por Deus. E o que fala naquela biblia antiga, de 1500 foia. Que essas
que ta vindo hoje, elas ndo é mais daquelas.” (Zé Pela Porco)

Denominagao

ROUPAS E ADERECOS

Quem prové

Os Folides Roupas usadas em ocasides festivas

Saias rodadas, blusas de manga até os cotovelos com mangas fofas, ou vestidos rodados de cinto
atras, de sianinha, podia ter rendas, estilo saia baiana e cintura baixa. A saia baiana era composta
por dez saias numa mesma chave, costuradas juntas. Blusas de cintura de viol&o.
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Descrigdo /
Significado

Apesar de ndo ser estabelecido o tipo de roupa que o folido deve usar, ele prepara uma ou duas
mudas de roupas para usar durante o giro. Deve providenciar ainda um par de cal¢ados, geralmente
botas ou botinas, para suportar o giro, e chapéu ou boné para proteger-se do sol:

“E preciso fazer muita coisa. Tem que preparar antes de chegar o dia, a gente vai
preparando aquelas coisas, pra quando chegar o dia a gente sair né. Preparo de roupa, iSSO
e aquilo, sapato, um animal, quem nao tiver, pra ndo sair de a pé. Tem que ser bem antes,
pra quando chegar no dia ja ta tudo pronto.” (Seu Tercilio)

Denominagao

Roupas femininas

Quem prové A propria mulher ao alguma costureira da comunidade.

Eram usadas em ocasides festivas, ainda sdo usadas por algumas mulheres mais velhas, porém
mulheres de geragdes mais novas as substituiram por roupas compradas nas cidades. As saias
rodadas ajudavam a executar os movimentos das dancas de roda:

Descrigéo /

Significado “Saias rodadas, blusas de manga até os cotovelos com mangas fofas, ou vestidos rodados
de cinto atras, de sianinha, podia ter rendas, estilo saia baiana e cintura baixa. A saia baiana
era composta por dez saias huma mesma chave, costuradas juntas. Blusas de cintura de
violdo.” (D. Arcanja).

8.8. DANCAS

BRINCADEIRAS DE FOLIA

As brincadeiras de folia feitas no assentamento sao a curraleira € o lundu. Em cada casa que
passam e no dia do arremate, os folides fazem as brincadeiras de folia, apds fazerem os cantorios:

“Ai depois que guardou o mastro é brincadeira até amanhecer o dia. Primeiro é o lundu e depois as
curraleiras, curraleiras pode ser até umas dez.” (Zé Pela Porco).

As brincadeiras sédo partes fundamentais das folias, juntamente com o cantorio. Elas sdo feitas
imediatamente apos o cantorio, ainda dentro da casa do morador. O cantorio e as brincadeiras séo
complementares, apesar de tratarem de temas diferentes (o cantorio fala de temas sagrados e as
brincadeiras de temas profanos):

“E meio complicado porque na mesma hora que té rezando, que o cantorio é como se fosse
uma reza, ja ta falando de outra coisa, de cachaca, de mulher. Mas mulher também é bom
né. Um faz parte do outro, usa a curraleira e o lundu para acompanhar. Por isso é que ndo
pode fazer o forré, porque o cantorio é como se fosse uma oragdo, entdo a curraleira
também eles usa. E uma musica mais disfargada um pouquinho, mas vai acompanhando
mais ou menos no giro. Curraleira ndo é uma oragdo, é uma brincadeira, mas faz parte da
oragéo.” (Idelino).

Denominagao

Curraleira

Quem executa

Folides e outros homens e mulheres que saibam.
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Descrigdo /
Significado

A danca da curraleira geralmente é feita com oito pessoas, mas também pode ser com seis, dez ou
doze pessoas. Danga comum em outras regides rurais em que se fazem folias, € também chamada
de quatro:

“Curraleira é uma danga. Ndo sei assim a origem da curraleira, mas na regido de Januaria eles
chamam de quatro, tanto danca de quatro pessoas, quanto de seis se for o caso. A curraleira
é do numero certo, ndo pode errar, que é oitavado, faz o trocado. Aqui danga com oito, mas
danca com dez e com doze também, mas se o cara néo for treinado ele perde, mais facil é
com oito, o certo é oito.” (Idelino)

Os folides se posicionam em duas filas, quatro de um lado e quatro de outro. Assim que comegam a
tocar e cantar, a dancga inicia-se. Os folibes formam uma roda, retornam a seus lugares e depois
trocam. Na ‘troca’ ou ‘tranca’, forma-se um emaranhado pelos folides que parece nao ter ordem
alguma, mas assim que acaba o trangado todos retornam a seus lugares originais:

“Curraleira é feita de par, sdo seis, ou oito ou doze. Forma os par e quem é viola é viola, quem
€ pandeiro é pandeiro. A danga é trocado, roda e depois troca, um dentro do outro, sai acola e
depois bate certinho la. Quem ndo sabe néo adianta ndo, se tiver dez que souber e um que
ndo souber ai acabou. Bota os outros tudo de fora, igual se vocé for rezar o pai nosso, falta
um ramo e nédo é o pai nosso, se for rezar uma ladainha, falta um ramo, ndo é. A curraleira
tem o lugar certinho pra dancar, é dificil ela.” (Seu Otaciano).

“A Curraleira, vocé coloca oito companheiros aqui. Ai fica oito, quatro de um lado e quatro do
outro. E. Pode ser até doze, ai se for a turma treinada, coloca eles pra dangar. E néis danca
de dois tipos, uma é trangado e a outra e a danga do quatro. Essa é sapateado. Na trangada,
vocé troca aqui, faz o oito certinho na hora de trocar e o quatro é por que é mais lenta né?
Agora a trangada é meio complicada, ndo é qualquer um que danga ndo. Vai trocando,
frangando. Mas no final, tem que estar todo mundo no seu lugarzinho ali.” (Anténio Ferro
Velho)

“Curraleira é uma danga, eles faz aquele circulo de la e de ca. Sempre o terno é oito e agora
faz um circulo ao redor, la por fora com os instrumentos. Ai quando comega a curraleira eles
vao cantando e andando e ai depois que eles canta ai vai trocar. Uns passa pra la, outros
passa pra ca. Quando chegar la no lugar que eles comegaram, eles torna a fazer.” (Seu
Eduardo)

Letra da musica

As musicas das curraleiras sao compostas pelos proprios folides, ou ‘tiradas’, como eles mesmos
dizem. A curraleira pode abordar varios temas, santos, amor, brigas, qualquer acontecimento pode
virar tema de curraleira. Ha curraleiras antigas, que foram tiradas pelos folides mais velhos, e
curraleiras novas que sao tiradas pelos folides quando acontece alguma histéria curiosa ou
engracada:
“Tem tanta curraleira, tanta coisa, ali ele joga um verso. Tem o0s versos da curraleira e tem 0s
versos que ele joga. Tem uns mais antigo, s6 que aquelas curraleiras velhas eles vdo
deixando, e vai ficando s6 com as novas.” (Seu Eduardo).
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Letra da musica

Antonio Ferro Velho e a curraleira sobre as eleigdes em Formoso:
Eu que tirei, mas pode ser qualquer coisa que acontece numa hora, alguém cai ou alguma
coisa engragada e ai tira a curraleira. As musicas, tem umas que a gente mesmo faz, a gente
inventa e canta. O Reis é uma coisa, agora Curraleira é outra, a Curraleira, a pessoa erra na
folia, vocé tira a Curraleira dele, faz uma musica né? E canta. A gente mesmo que faz, tem
aquelas mais velhas né? Enrola, eu mesmo fago também. Inventa ai. As vezes acontece uma
coisa, o folido cai do cavalo, vai almogar com o chapéu na cabecga, ai tem que lavar vasilha.
E, inventa l&. Eu vou cantar uma aqui, que eu fiz na folia, em Formoso (Anténio ferro Velho):

“Olha que eu moro longe, Alguma coisa eu falei/ A eleigdo do Formoso foi surpresa pra muita gente/
Luisinho ficou feliz/ E a Nena ficou doente/ Com meu peito cerrado/ Da poeira do caminho/ Eleigao
la do Formoso/ Foi surpresa pra muita gente/ Luisinho ficou feliz/ E a Nena ficou doente/ E a
bandeira do quinze/ Até hoje esta valendo/ Néo pode é falar nada/ Que ele ja quer bater na gente/
Eleicdo no Formoso/ Foi surpresa pra muita gente/ Luisinho ficou feliz/ E a Nena ficou doente”

Seu Otaciano e a curraleira sobre a transferéncia da comunidade para o assentamento:

O canto da curraleira pode ser tirado. Sabe aquela curraleira de César mais Ernani, aquela la
foi eu que tirei, é porque ndis morava la no parque e ai o povo tinha que sair mesmo, porque
é um parque nacional ndo tem jeito das pessoas ficar morando. E ai que criou esse
assentamento foi eles, César mais Ernani foi quem correu atras disso aqui. Ai nois
assentamos todos, ai eu tirei:

“César Vitor mais Ernani foi quem mais nos ajudou/ Quem criou esse assentamento que nois todos
se assentou/ Eles falam aqui na terra/ Cantam os anjos nas alturas/ Sdo dois homens de direito/
Que comanda a FUNATURA.”

“Tem umas antigas também, tem a da Nossa Senhora Aparecida que é do dia de hoje. Essa é
velha, antiga daqui:

O Brasil é terra boa/ E nossa terra querida/ E da nossa padroeira/ Nossa Senhora Aparecida/ E uma
santa milagrosa/ Que conserva nossa vida/ Apareceu la no Brasil/ O Senhora Aparecida!/ Apareceu
em Sao Paulo/ La no rio Paranaiba/ E uma santa padroeira/ Que conserva nossa vida” (cantada por
Seu Otaciano)

Curraleiras gravadas por Roberto Corréa:

“Me ajuda companheiro / Que eu também lhe ajudarei / Adeus Mato Grande / Adeus meu Gerais
Agora que eu despedi / Por aqui ndo volto mais / Embora que eu moro longe / Alguma coisa eu falei
/ Adeus Mato Grande / Adeus Minas Gerais / No dia que eu despedi / Por aqui ndo volto mais

Esse parque do governo / Ninguém sabe o que que faz / O povo do IBAMA / Ta tentando ndis
demais / Adeus Mato Grande / Adeus Minas Gerais / No dia que eu for embora / Nunca mais nao
volto mais / Vamos dar mais uma volta / Que a viola mandou dar / Adeus Mato Grande / Adeus meu
Gerais / Agora que eu despedi / Por aqui ndo volto mais / Depois de a volta dada / Viola mandou
parar” (Faixa 5 do CD I, gravada por Roberto Correa).

“Companheiro amigo meu / Me ajuda eu cantar / Quem tem mulher ciumenta / O homem n&o pode
adular/ Me déi o céu da boca / E os dentinho do queixa / Quem tem mulher ciumenta / O homem
nao pode adular/ Rodei, rodei, rodei / Rodei, tornei rodar / Quem tem mulher ciumenta / O homem
ndo pode adular/ Eu dei ela a minha camisa / Ela ndo soube engomar/ Eu dei ela a minha camisa /
Ela ndo soube engomar/ Dei ela a minha gravata / Ela ndo soube amarrar / Quem tem mulher
ciumenta / O homem néo pode adular/ Vou jogar mais um verso / Que esse povo me pediu / Quem
tem mulher / O homem néo pode adular/ Pra eles néo dizer / Que os folido néo lhe serviu / Quem
tem mulher ciumenta / O homem néo pode adular”

(Faixa 5 do CD Il, gravada por Roberto Correa).

“Companheiro amigo meu, me ajuda eu cantar / Eu fui convidado / Pra uma festa de Janeiro

Me déi o céu da boca / E o dentinho do queixa / Eu fui convidado / Pra uma festa de Janeiro

Reuni meus instrumentos / Viola, caixa e pandeiro / Reuni meus instrumentos / Viola, caixa e
pandeiro/ Pra girar uma folia / Somos doze companheiro / E eu fui convidado / Pra uma festa de
Janeiro/ Vou jogar mais um verso / Que esse povo me pediu / Eu fui convidado / Pra uma festa de
Janeiro/ Pra eles ndo dizer / Que os folido ndo serviu / Eu fui convidado / Pra uma festa de Janeiro”.
(Faixa 8 do CD II, gravada por Roberto Correa).

Para crédito das musicas consultar relatério Roberto Correa, neste mesmo volume.
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Denominagao

Lundu

Quem executa

Folides e outros homens e mulheres que saibam

Descrigao /
Significado

O lundu é uma danga semelhante ao samba. Os passos sdo sapateados, o que requer alguma
destreza de seus participantes. Além da presenca dos folides, pode contar com a participagéo de
qualquer pessoa da comunidade, inclusive das mulheres. Tem dois tipos de lundu, um que pode ser
feito por quantas pessoas quiserem entrar na roda e o que é em forma de desafio:

“E sapateado, mas ndo tem Quantidade, sdo quantas pessoas quiserem. Mas pra cantar é
s6 quatro. A viola ndo tem quantidade ndo. E ai faz uma roda. Ai toca, vai tocando,
cantando, ai para de cantar. Na hora que vocé para e falar aquele verso, na hora de
sapatear, vocé para de cantar e eles sapateia, ai vocé para de sapatear, comega a cantar de
novo. E pra sapatear tem que ter um jeito, tem que ter controle na botina.” (Seu Otaciano).

“Também tem varios tipos de lundu. Tem o lundu sapateado que dois canta e dois responde
e naquele intervalo eles sapateiam de um ou de dois. E tem aquele que toca e enche de
gente dangando, esse pode ser quantos quiserem. Mas o sapateado tem numero, é de dois
em dois. Um danga e ai faz o sinal pro outro e ele vai, faz uma roda e ele danca no meio da
roda. Ai ele faz o sinal pro outro e ele vai, que é pra ver quem danga melhor” (Idelino)

Letra da musica

As musicas do lundu também sao ‘tiradas’, como as da curraleira. Os instrumentos usado no lundu
sdo viola, violdo, caixa, pandeiro e triangulo. As tematicas abordadas sdo semelhantes, algum
acontecimento engragado ou curioso que aconteceu pode virar tema de um lundu:

“Mesmo esses Ilundu e curraleira mais antigo foi alguém que tirou. Aconteceu alguma
coisinha e eles tira, e se a histéria for boa, pega. Nem que acrescenta mais um pouquinho do
que néo foi acontecido, muda um pouquinho, mas tem o motivo.” (Idelino).

“Tem um lundu que o cara quebrou um vidro de 6leo de coco da mulher e ela mandou dar
uma surra nele:

Segura a caixa, caixeiro

Viola desafinou

Quem foi que disse, que falou
Que Joéo de Eusébio apanhou
A viola ndo tem culpa

E nem também o tocador
Quem foi que disse, que falou
Que Jodo de Eusébio apanhou
Quem bateu foi Arondino

Que dona Amélia mandou

Mas o litro de 6leo de céco

No batente da porta quebrou
Na carreira que ele ia

S&o Pedro atravessou

Quem foi que disse, que falou

Que Joédo de Eusébio apanhou.”

Denominagao

Guaiano ou Catira

Quem executa

Folides e outros homens e mulheres que saibam. Porém nao é mais dangada no assentamento:

“Que a gente faz aqui é s6 o Lundu e a curraleira, Catira aqui, o povo ndo faz ndo, agora, la
na turma de Arinos, o pessoal faz.” (Idelino).
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Descrigao /
Significado

O Guaiano ou guaiana, chamado de catira em outras regides, € uma danga que envolve sapateado
e a batida de palmas. O Unico instrumento usado é a viola. O canto € semelhante a uma moda de
viola, mas ha a alternancia do canto com as palmas e o sapateado:

“Tem outra danga que tratava de guaiania e tratava de catira, essa é mais bonita que a
curraleira. Ela hoje quem sabe dancar aqui é Tasso e esse pessoal mais velho. E mais
bonita que a curraleira. Sapateia, bate palma e torna a sapatear, ai roda e troca. Quem sabe
a guaiana aqui é Tasso, Naziano, Véi Maximo, Tercilio. Do tempo que eu girava folia pra ca
eles nunca mais dangaram guaiana, e o pessoal tudo falava que dangava. Acho que por
causa da curraleira perdeu a guaiana. A regido nossa aqui é mais a curraleira, lundu ja é
menos.” (Idelino).

O passo final do Guaiano é o recorte, como aponta Zé Pela Porco:

“Aquilo cabou, aquelas musicas véia. Naquele tempo era, aquilo cabou, aquelas musica véia,
SO que tao recordando de novo. Vamos trazer uma homem la de Formoso pra ndis fazer a
recordagdo de novo, aquelas guaiania véia, aquelas catira, n6is tamo recordando de novo.
Quando cantava uma catira, depois que acabava de cantar tinha o recorte. Todas as catiras
aqui tinha recorte. Tinha que canta a guaiania e depois tinha o recorte dela, com o pisado
tudo diferente. E que a musica é diferente, o batido assim. Tinha muitos tipos, eles cantava
demais, mas hoje ndo. Os povo ja deixou, né.”

Letra da musica

“A letra da guaiana é qualquer moda, uma cantiga comprida. E igual moda de viola, s6 que 4
na vargem bonita eles dangcam de um tipo e pra ca eles dangam de outro. Agora, o que ndis
dancgava aqui primeiro chamava Urucuiana.” (Idelino).

Guaiano cantado por Aldelino, Valdivino, Hélio e Leonicio. Nao é composi¢ao de alguém da
comunidade, este guaiano também é conhecido em outras regibes:

“Morena tu é bonita

Nunca vi bonita assim

Eu dei um olhado nela

Ela ndo olhou em mim

Eu fiquei apaixonado com a sua ingratidao
Que machucou meu coragdo
Menina eu t6 pedindo

Pisei na barra do seu vestido

Junto comigo néo tem perigo
Menina bonita vamos comigo

Te peco por caridade

N&o faga isso meu amorzinho
Tenha compaixdo de mim

Aqui tem duas mogas que comigo quer casar
Uma branca, outra é roxinha
Danada pra namorar

A branca me namora

E a roxinha me quer bem

Eu quero casar com a branca

E caso com a roxa também
Compirei a tinta

Comprei o papel

Escrevi uma carta e mandei pra ela
Ai, ai de namoragéo

O amor que ama a outra ai, ai

Que da suspiro, que a terra treme

Que da tremor, que balanga o chdo.”
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DANCAS DE TERREIRO OU DANCAS DE RODA

As Dancas de Terreiro sdao também chamadas de Dancas de Roda. Sao varias as dancas de
terreiro que animavam as festas da regido. Porém atualmente nao s&o mais dangadas na
comunidade e apenas as pessoas mais velhas sabem dancgar. Algumas pessoas usam, também, o
termo batuque para se referir a essas dangas, como afirma D. Nica:

“Quando era um batuque, vamos dang¢ar um batuque do terreiro. O batuque e o carneiro, a
diferencga é s6 as cantiga, mais as danga de batuque é uma so, tanto faz de brago, como de
ombro. O carneiro é de ombro, e o Ariri é de brago.”

O uso de termo batugue pode resultar em confuséo, pois na Chapada gaucha (municipio préximo
ao Assentamento) batuque refere-se a um tipo de danga especifico, que no assentamento é
chamada de Carneiro. Apesar de haver um repertorio pré-estabelecido das dancas de terreiro, elas
permitem e até prevéem uma improvisagao. Assim, a medida que cantam os refrdes, vao jogando
versos, como dizem, improvisando a musica na hora.

“Cada um tem uma muasica. Mas eu s6 dancei quando era pequeno mesmo. Ai depois
acabou, porque o povo ndo esta fazendo isso. Eles fazem mais as apresentagées, pra
satisfagdo da funatura, o pessoal trabalha e vai lembrando.” (Antdnio Ferro velho).

“O pessoal mais do norte de Minas é que preserva essa cultura, das festas religiosas, de
cantar essas rodas. Ai dessa regido da chapada Gadlcha pra ca ja perderam, ndo faz mais, ja
faz é forré. De uns 20 anos pra cé ja perdeu, ai ndo sei como a gente faz pra poder levantar
isso de novo. Eu tenho vontade de botar esse pessoal mais jovem pra aprender, néo sei se
ainda... Pelo menos pra gravar, pra deixar gravado. Pra falar a verdade faz muito tempo que
eu ndo vejo. Eu vi no ano passado, la no Ribeirdo de Areia. La é todo mundo dangando, com
menino e tudo, aqui vocé ndo vé isso, mas tinha que ter alguém pra comecar.” (Idelino).

Apesar de ndo ser mais praticada na comunidade, ainda esta viva na memoéria e € muito apreciada
pelas pessoas mais velhas:

“Com as pessoas de mais idade, noéis aprendia e ai ia todo mundo brinca. la vendo os
outros, os outros ia brinca botava néis. Minino com véi, com tudo, era uma roda sozinha.
Era bonita mesmo. Juntava Antbnia, Manelina, Derfonsa, minha tia Antbnia, Elvira, cumade
La, cumade Gemira (Argemira), muié do finado Gersino preto. Esse povo todo e era um
festao ai tava animado, um jogava verso, outro jogava verso ali. Tinha sanfona, pandeiro,
tinha caixa ia batendo ali e ficava bonito. Mas a gente hoje vai esquecendo tudo, vai
acabando tudo e vai ficado por esquecido. Oh minina ja farreei nestes dias de minha vida!”
(D. Arcanja).

Varias eram as dancgas, mas todas incluiam a formacdo de roda. Quem errasse o passo era tirado
da roda e todos riam, debochando de seu erro:

“E um circulo de gente, ali todo mundo vai cantando, jogando o verso e rodando. Quem
errar, sai fora. Na hora que erra diz: ‘Queimou! Pode sair fulano, vocé ndo serve nao, pode
sair!” (D. Arcanja)

Denominagao

Caninha Verde

Quem executa

A comunidade, tanto homens quanto mulheres, tanto criangas, como jovens, adultos e idosos.
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Descrigdo /
Significado

A dancga é composta por duas fileiras, uma de homens, outra de mulheres. O primeiro casal troca de
lugar cruzando os bracos e vao trocando de lugar com os componentes que estdo atras. Da-se o
brago direito para o primeiro e o esquerdo para o segundo e assim por diante até retornar ao par
inicial:

“Caninha verde pbée uma fila de homem aqui e outra de mulher. Ai vai trocando o par. A
Caninha verde e o Tamandua sdo irmdos, sdo parecidos. A Caninha verde pega na
cintura e o Tamandua, pega no brago. Tatu sobe pau. Pega um cacetinho assim, bate no
outro. Aqui s6 quem danga é Juliano, que danga ali. A velinha ali, pega o cacete com
forga.” (D. Nica)

“Na festa ai, o pessoal pelejou pra fazer uma Caninha Verde, mas o povo néo acerta. Por
que tem aquela quantia certa. Quando comecga a dangar, vem gente de fora ai baguncga
tudo. Eles querem tentar fazer, mas ndo da conta, ndo capricha pra ndo errar.” (Antbnio
Ferro velho).

Letra da musica

As letras das brincadeiras de roda sdo construidas sobre uma base ou refrdo e variam de acordo
com os versos jogados, com as improvisagdes feitas na hora.

Cantada por D. Nica:

“Oh caninha verde, 6 Iélé verde caninha. Eu ndo vou na sua casa pra vocé néo vir na minha,
Eu sei que na (...) Nasceu foi mulher bonita. Caninha, cana verde, 6 Iélé verde caninha, Eu
n&o vou na sua casa, pra vocé nao vir na minha. Vocé fuma o seu cigarro nem uma fumacga
me deu. Eu tenho palha, eu tenho fumo. Também vou fazer o meu. Caninha, cana verde, 6
Iélé verde caninha, Eu ndo vou na sua casa, pra vocé nao vir na minha. Vou plantar meu pé
de cana, Na rogca da moreninha, Bezerro chora o chiqueiro, Chiqueiro chora boiada, Eu
chorei minha sorte ruim, Que esta toda atrapaiada’.

Cantada por D. Arcanja:

“Minha caninha verde, oh minha verde caninha, eu ndo vou em tua casa, pra vocé ndo vir na
minha. Eu plantei a minha cana na fronha do cabeceiro, minha mde me casa logo pra eu
largar dessa canseira.”

Denominagao

Mergulh&o ou Margulhdo

Quem executa

A comunidade, tanto homens quanto mulheres, tanto criangas, como jovens, adultos e idosos.

Descrigao /
Significado

A danga do margulhdo ou mergulhdo inicia-se com duas fileiras de pessoas, uma de homens e
outra de mulheres, dispostas uma de frente para a outra. Cada par segura uma toalha ou pano
esticado no alto e o primeiro par da fila mergulhe, passando por baixo de todas as toalhas dos
outros pares e assim por diante:

“Usava uma toalha, se fosse doze, era seis de um lado e seis de outra, cada par segurava
uma toalha. Ai ia passando por baixo das toalhas. Pega as toalhas, eles fala que é as
toalhas, mas pode ser qualquer pano. Vai sequrando as toalha e os outros dangando. Um
segurava a toalha de um lado e o outro do outro e outros dois mergulhava. Por isso que
chama margulhdo, é um passaro que tem na lagoa e mergulha.” (D. Nica)

Letra da Musica

“Pega o passo margulhéo, oi z4o, z&o, zdo
Pega o passo devagar, oi zao, zao, zao
Pega o passo margulh&o, oi zao, z&o, zao
Pra mim passar, oi zao, zao, zao’.

(cantado por D. Nica)

Denominagao

Mulatao

Quem executa

A comunidade, tanto homens quanto mulheres, tanto crian¢as, como jovens, adultos e idosos.
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Descrigdo /
Significado

Comecga com duas fileiras, os pares iniciais dao se os bragos e vao trocando de lugar com os de
tras e vai formando-se uma roda. Da-se o brago direito para o primeiro e o esquerdo para o segundo
e assim por diante. Vai cantando e trocando os bragos na roda indefinidamente.

“Essa é de brago, cé me dava um brago eu te dava outro. Cé me dava esse brago e ai eu
dava esse, cé me dava aquele e ai eu dava o outro. Mas era lindo, é parecendo o tamandua.
Um canta e os outros responde, era bom demais.” (D. Nica).

Letra da musica

“Oi mulatao, oi mulato. Oi mulatdo, oi mulato. Oi mulatdo, oi mulato. Oi mulatdo, oi mulato. Oi
mulatéo, oi mulatdo. Oi mulato...”

Denominagao

Frango

Quem executa

A comunidade, tanto homens Quanto mulheres, tanto criangas, como jovens, adultos e idosos.

Descrigao /
ﬂnificado

Igual & danga do Mulato.

Letra da musica

“Cadé o Frango, Oh cadé o frango. Oh de muita cana perdeu um quilo e quinhentas gramas. Cadé o
frango...” (Cantado por D. Arcanja).

Denominagao

Ariri

Quem executa

A comunidade, tanto homens Quanto mulheres, tanto criancas, como jovens, adultos e idosos.

Descrigdo /
| Significado

Igual & danc¢a do Mulatao.

Letra da musica

Vocé joga o verso e canta:

“Se eu disser que eu vou me embora/ Oriri, Orirai/ Que eu ndo vou me embora nao/ Oriri, Orirai/ Se
eu tivesse de ir me embora/ Oriri, Orirai/ Eu ndo tava aqui mais n&o/ Oriri, Orirai/ Pra lhe dar o amor
de dois/ Oriri, Orirai/ Quando saio todo dia/ Oriri, Orirai/ Sapatinho que eu j& calcei/ Oriri, Orirai/ Ndo
me importo de quem goza/ Oriri, Orirai/ Das coisas que eu ja gozei/ Oriri, Orirai.” (Cantado por D.
Arcanja).

Denominagao

Carneiro

Quem executa

A comunidade, tanto homens quanto mulheres, tanto crian¢as, como jovens, adultos e idosos.

Descrigéo /
Significado

Danga-se em roda, com os componentes soltos, ou avulsos (sem par). Eles vao batendo os ombros,
bate o um ombro com o ombro de outro componente e vira-se batendo ou outro ombro com o outro
ombro do mesmo componente e troca de componente, fazendo o mesmo processo. Esta danca é
chamada de batuque na regido da Chapada Gaucha.

Letra da musica

“Meu carneiro me,

que ele évem berrando, mé

oi ele, 6i ele, 6i ele, mé

ele évem berrando, mé.”

(Cantado por D. Nica)

Ou:

“Oh iaia carneiro deu, Oh iaia carneiro da.

Oh iaia carneiro deu, eu num dei mas vou dar.” (Cantado por D. Arcanja)

Denominagao

Tamandua

Quem executa

A comunidade, tanto homens quanto mulheres, tanto criangas, como jovens, adultos e idosos.

Descrigao /
Significado

Foram-se uma roda e um dos componentes entra com um grande trouxa de roupa e joga na frente
de um dos componentes, este, por sua vez, joga na frente de outro e assim por diante.

PAGINA 35 DE 54



MINC - MINISTERIO DA CULTURA

IPHAN - INSTITUTO DO PATRIMONIO HISTORICO E ARTISTICO NACIONAL

FICHA DE IDENTIFICAGCAO: CELEBRAGOES

MG| 01 ;01| 06 F20| 05

Letra da musica

“E doce doce de lelé é tamandué / E doce doce de lelé é tamandud / Segura caixa caixeiro / A viola
desafinou é tamandua / A viola nédo tem culpa é tamandué / E nem também o tocador é tamandua /
Oi doce doce de lelé é tamandué / E doce doce de lela é tamandué/ Vamo vamo minha gente é
tamandua / Ndo me deixa eu cantar s6 é tamandua / Eu sozinho canto bom é tamandua / E mais
vocés canto melhor é tamandua.” (faixa 4, cd Il, gravado por Roberto Correa)

Denominagao

Barata

Quem executa

A comunidade, tanto homens quanto mulheres, tanto criangas, como jovens, adultos e idosos.

Descrigao /
Significado

Descrita apenas por Gumercindo:

“Muita gente canta aqui. E um desafio, uma mulher joga verso pra outra. Mas essa eu néo

sei ngo.”

Letra da musica

“Pisei na barata

pisei no baratéo

vocé ftoma amor dos outros
0 meu néo toma néo

Eu tomo, eu tomo, eu tomo
Tenho costume ¢é de tomar
Cé toma o pé na bunda

E a ponta do meu punhar

(cantado por Gumercindo)

FORRO

Denominagao

Forrd

Quem executa

As pessoas da comunidade.

Descrigao /
Significado

O forré € uma danga presente na comunidade ha muito tempo. Tocado com sanfona, viola, caixa e
pandeiro o forré anima as festas de casamento e outras festas:

“Eu dangava, mas dangava mais era o forrd. Era igual a esse que é de hoje mesmo. Os
tocador também... Porque o forré é dancado de acordo com o toque, do jeito que o toque é
tocado la, vocé tem que dancgar daquele jeito no toque. Nao pode o toque estar num assunto
e dangas em outro ndo. Toque de forré6 é com sanfona, né, é mais animado do que tocar
disco. O forré era s6 toque, quase néo tinha cantiga ndo. Era s6 sanfona mesmo.” (Seu
Eduardo)

Porém, até certo tempo nio era costume dancar o forré nas festas de folias. As dangas que eram
feitas depois das folias eram as brincadeiras de folia e as dancas de terreiro:

“DE PRIMEIRO A GENTE FAZIA FESTA QUE DEPENDIA DE DIVINDADE, QUANDO ERA BAILE, ERA BAILE,
QUANDO ERA REZA, ERA REZA. NAO SE USAVA O FORRO E HOJE NAO ELES TAO MISTURANDO AS
BOLA, TA MISTURANDO UMA COISA COM OUTRA. SO QUE EU NAO GOSTO, AINDA TO NO SISTEMA
VELHO, FESTA QUE EU SOU FOLIAO DE GUIA DE PRIMEIRO EU NAO ACEITAVA DANGAR NEM... HOJE E O
SEGUINTE, NINGUEM TA DANDO JEITO NO POVO, NA HORA QUE EU SAIO ELES FAZ, DEPOIS QUE EU
ENTREGO MEU ENCARGO. QUE EU CHEGO, REZO E ENTREGO AMINHA OBRIGAGCAO SECRETA Al ELES
FAZ O QUE QUISER.” (SEU OTACIANO)

“Dancga aqui tirando a curraleira, o lundu, é forré. Aquelas danga antiga quase ndo danga
mais, Caninha Verde, Ariri, danga, s6 depende de a gente achar quem queira dangar. Nao
aqui ndo dangou, por que néo tinha quem dancgasse, tinha mais jovem aqui e o jovem gosta
mais de dangar forro.” (Seu Alberto)

Letra da musica

NAO FOI REGISTRADO.
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8.9. MUSICAS E ORAGOES

REZAS

Existe um repertério de rezas na comunidade para ocasides especificas. Sao ladainhas, oficios,
benditos e inselengas usados como forma de comunicagdo com o sobrenatural, cada uma é usada
em certas ocasides especificas. As comunidades rurais, geralmente afastadas ou desassistidas pela
igreja, desenvolveram um catolicismo préprio em que as rezas sdo fundamentais para proteger as
plantagdes, curar doengas, e até conduzir ou encomendar as almas dos mortos.

Cantico da Paixdo, DE ACORDO COM SEU TASSO, ERA ENTOADO NA SEMANA SANTA POR OCASIAO DO
“BEIJAMENTO” DOS PES DE CRISTO:

“L& no céu tem uma rosa / Dentro dela resplendor / E feliz e é ditoso / Quem beijar os pés do
Eéerr]mrcl)ocr:éu tem duas rosas / Dentro dela resplendor / E feliz e é ditoso / Quem beijar os pés do
E:r::)o;éu j& tem trés rosas / Dentro dela resplendor / E feliz e é ditoso / Quem beijar os pés do
E:nnrc])oééu tem quatro rosas / Dentro dela resplendor / E feliz e é ditoso / Quem beijar os pés do
Eéeﬂg)ocrzéu tem cinco rosas / Dentro dela resplendor / E feliz e é ditoso / Quem beijar os pés do
Eée?\zogéu j& tem seis rosas / Dentro dela resplendor / E feliz e é ditoso / Quem beijar os pés do
E:rr]ml:)ocrzéu tem sete rosas / Dentro dela o resplendor / E feliz e é ditoso/ Ja beijaram e arrematou”

(Faixa 14 do CD I, gravado por Roberto Corréa)

Denominagao

Ladainhas

Quem executa

Algumas pessoas da comunidade que sabem, geralmente pessoas mais velhas. No assentamento:
D. Nica, Seu Otaciano, Gumercindo, D. Arcanja, Seu Maximo, Seu Eduardo.

Descrigao /
Significado

As ladainhas s&o as rezas cantadas, muitas sdo cantadas em latim, transmitidas oralmente geragao
apos geragao:

‘Inselenca, oficio, ladainha. A gente rezava ladainha também, tinha a ladainha dos mortos que
gente rezava pra eles:

‘Oorais por ele, kyrie eleisone/ Qorais por ele, cristhe eleisone dinovi/ Qorais por ele’.

Porque fala orais pro nobi, né, pra rezar pra gente vivo é orai pro nobi, e pra rezar pra gente defunto
é orais por ele. Tem oficio também, é cantado.” (D. Nica)

“Na festa de Reis tem as ladainhas, as rezas cantadas.” (Idelino)

Uma pessoa que é referéncia nas ladainhas é D. Luciana. Ela mora em cajueiro e sempre reza no
arremate da folia de Sdo Jodo, no Cajueiro (sua filha Anita do Baiano mora em Formoso):

“Ela reza e na hora de pular a fogueira ela fala uns palavreados 1a.” (Zé Pela Porco)

Denominagao

Benditos

Quem executa

Algumas pessoas da comunidade que sabem, geralmente pessoas mais velhas.
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“E mais ou menos do mesmo jeito da ladainha, igual esses cantos de igreja que eles cantam.”
(Gumercindo)

Bendito de Sdo Domingos, cantado por Gumercindo:
“Meu senhor Sdo Domingos

Por ele devemos amar

Por ele nés assinou

No seu livro de rezar

No seu livro de rezar

Quem me dera

Eu Ia estar

Se minhas culpas foram grandes

Descricao / Vés queira me perdoar

Significado
O senhori Sdo Domingos

V6s é um santo do céu claro
Me leva onde ta o Divino

La eu acharei o amparo

O amparo do Divino

Nunca pude alcangar

Vamos oferecer esse bendito
Pra o senhor que esta na cruz
Nos dé gracga e nos dé luz
Para sempre

Amém, Jesus.”

Denominagao Oficio

Quem executa |Algumas pessoas da comunidade que sabem, geralmente pessoas mais velhas.
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Descrigdo /
Significado

O oficio € uma oragao que pode ser rezada em ocasides especiais ou apenas para pedir protecao.
Pode ser rezada para os vivos e para os mortos, como relatou Seu Otaciano:

“O oficio é uma oragdo muito linda, que é da Virgem Imaculada Concei¢do, pra fugir das
tentacdo. E a melhor reza que tem, porque o tinhoso, o inimigo que é o deménio, das outras
rezas ele tem medo mas diz que ndo importa muito ndo, mas o oficio se comecou ele casca
fora. O oficio é sempre da Virgem Imaculada Conceicdo. A incelenca é de defunto, é pra
quem morre, e o oficio é pros vivos, mas pode rezar pra quem morreu naquela toada. A
ladainha é pra gente vivo, se rezar pra gente morto é naquela toada que Nica rezou la. Tem
diversas toadas pra gente vivo.”

Trecho de oficio pra gente vivo:
“Deus e santa virgem/ senhora do mundo/ rainha do céu/ que vem das virgem virgem.”

Trecho de oficio pra gente morta:
“Deus vos salve virgem/ senhora do mundo/ rainha do céu/ que herdas virgem virgem.”

“Adeus minha lapinha / Enfeitada de flor / Adeus minha lapinha / Enfeitada de flor
Até pra o ano / Se vivo nés for / Até pra o ano / Se vivo nés for

Adeus minha lapinha / Senhor Sao José / Adeus minha lapinha / Senhor Sao José
Até pra o ano / Se Deus quiser / Até pra o ano / Se Deus quiser”

(Faixa 16 do CD I, gravado por Roberto Corréa)

Oracéo de Sao Francisco, falada por Gumercindo:
“Levantei um dia cedo
Sexta-feira de paixdo
Sexta-feira de paixdo
Encontrei Nossa Senhora
Com seu livrinho nas méos
Com seu livrinho nas méos
Procurando pelos meninos
Os meninos de condéo

Os meninos de condéo
Que sabe uma oragao

Oracéo dos peregrinos
Quando deus era menino.”

Denominagao

Inselengas

Quem executa

Pessoas presentes no veldrio. Dizem que quem é dono do morto, ou seja, da familia do morto nao
deve cantar, pois ‘0 povo fala que faz mal, a gente fica meio apaixonado’, explicou Gumercindo.
Quem canta s&o 0s amigos, vizinhos e parentes mais distantes presentes no velério.

“Depois que eu mudei aqui pro assentamento nem fui em velério mais. Sé6 fui no velério de meu
sobrinho, e Raimunda rezou, ela rezou umas rezas la. Eu ndo gosto mais ndo, e ndo é so eu, a
metade do povo ja ndo ta mais usando isso, de premeiro rezava e era muito., na hora que morria a
pessoa colocava la, era pra rezara noite inteira até amanhecer o dia, até a hora do enterro. Eles
falam assim que ndis tem cuidar de ndis é vivo. Eu aprendi era novo, com meu povo, minha mae, as
outras pessoas velhas, tinha uma mulher velha que morava na vargem bonita e chamava Argelina,
nois aprendeu com ela essas rezas, esses benditos. Eu via essas velhas cantar e ai como sou
curiosa eu aprendi. Eu ensinei também, cantava com os mais novos. Quem cantava era mais o
povo de la. Do Rio Preto, de vargem Bonita.” (D. Nica)
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Descrigao /
Significado

Cantos feitos nos veldrios, com o objetivo de encaminhar ou encomendar as almas dos mortos.
Acredita-se que ao rezar as inselengas eles estariam recomendando as almas dos mortos para a
salvagdo. Muitos, porém nao gostam de canta-las fora da ocasido a que séo destinadas, pois
podem trazer tristeza e até mau agouro:

“Mas eu néo gosto de rezar isso ndo, me da um frio no corpo. S6 faz pra quem morre, ai vai
falando, a inselenga antigamente o povo falava assim, a pessoa morreu tem que rezar por
ele, mas de premeiro, mas hoje eu acho que océ tem que cuidar d'océ se océ quiser a
salvagéo e océ é vivo, como nds tamo aqui, que depois que morre o que ficou, cabou, cabou.
A inselenga é pra isso, pra encomendar a alma, pra salvagéo a inselénga que eu conhego é
disso. Tem aquele inselénga que fala assim: ‘uma inselencga, inselenca de Sdo Grigorio/ Pra
que Deus deixou ele/ pra morrer sem a confissdo’. O que eu entendo ¢é isso, eu cantava, ja
cantei, quando tinha um enfermo morto ai, um corpo ai a gente juntava pra rezar. Era nos
veldrios, nas casas das pessoas que morreram. I1sso era quando eu morava no Rio Preto, ja
faz muitos anos que eu fiz isso, era na Vargem Bonita quando eu morava la, quando eu tinha
uns 18, 20 anos, eu hoje t6 com 70 anos. Eles chamava todo mundo e a gente era obrigado
a ir, era uns povo chorando, outros rezando era assim. Rezava com outras companheira,
tinha muita gente, um mesmo é Gugu, outra era Maria Preta, que ja morreu.” (D. Nica)

Roupas:
“N&o era so chegar e cantar. A pessoa que morre tinha usar uma roupa clara, ou azul claro
ou branco, fazia aquela roupona comprida e vestia, lavava. A pessoa que ta viva de premeiro
vestia luto, tingia as roupas na lama, tirava casca de pau e votava naquela roupa, agora
pegava a roupa e ia por la na lama, dentro dos brejos pra empretecer, porque naquele tempo
quase néo tinha roupa preta, a gente ndo podia compra e ndo sabia como é que era e ia
tingir, botava na lama pra escurecera roupa. Botava luto pra quem morria.” (D. Nica)

Comidas (tabus, evitagdes e interdigbes) :
‘tinha, era feijdo, as vezes uma carne. Diz que comer galinha, a pessoa que é dona daquele
defunto que morre, ndo pode comer galinha, acho que é seis meses sem comer galinha
parece, ou um ano, porque se ndo a alma da pessoa que morreu pena, hdo vai pro céu, por
causa das penas da galinha. Ndo come peixe quando tinha uma pessoa que morre, hoje hdo
tem cisma, mas de premeiro ndo comia peixe.” (D. Nica)

“E inselenga, mas tem umas onde tem aqueles benditos que fala assim, comega assim, sé que eu
néo gosto de rezar la ndo, mas eu vou falar sé o jeito” (D. Nica):

“Imperador irméozinho,
Pois a Deus oh irm&o
Até dia de juizo”

“Cadé os carregador / Que a alma ja vai se embora / Chegou duas mil vigia / Senhor da boa hora
Cadé os carregador / Que a alma ja vai se embora / Chegou trés mil vigia / Senhor da boa hora“
(Faixa 13 do CD I, gravado por Roberto Corréa)

“Seis Inselenga, de Senhor Sdo Gregério/ Despede desse mundo/ que a alma vai se embora/ A
alma vai se embora / Com bem dor no coragdo / Adeus o povo todo / E pois adeus seus irméo
Sete Inselenga / De Senhor S&o Gregério / Despede desse mundo / Que a alma vai se embora

A alma vai se embora / Com bem dor no coragéo / Adeus o povo todo / E pois adeus seus irmao”

(Faixa 15 do CD Il, gravado por Roberto Corréa)

CANTORIOS DE FOLIA

Sao diversos os cantorios de folia. Feitos sobre uma mesma base harmdnica e melddica, os
cantorios geralmente sofrem apenas variagcdes de letras, de acordo com a ocasidao em que séo
cantados.

Denominagao

Cantorio de Folia

Quem executa

O Guia, o contra guia e demais folides
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Descrigao /
Significado

O cantorio para determinado santo serve de base para os outros cantorios da mesma folia. A parte
instrumental tem poucas variagdes de uma folia para a outra, a divisdo de vozes também se
mantém basicamente a mesma. O que varia com mais freqliéncia sao as letras, que vao explorar a
tematica de cada santo:

“Primeiro alvora a folia na casa do imperador, ai é um cantorio, o canto que anuncia a saida
da folia para o giro na casa do imperador. O cantorio é a harmonia da divindade, o santo fica
alegre. O santo que é dono daquela divindade fica tdo alegre, mas a pessoa tem que fazer
direto. Porque tem uns que enterram o pé na pinga, ou entdo ndo sabe e ai fica feio. E por
isso que tem as pessoas de escolha pra isso. No cantorio a pessoa chega e faz o cabegalho
da tabela, o guia. E ai diz os versos, e ai satda os morador pelo nome. Tem gente que nédo
sabe, mas eu saudo pelo nome, se tiver filho eu falo, chego com um verso s6. Chega com um
verso sO, que reduz num sO, nem que for dez filhos ou vinte, mas num verso s6 se encerra.
Pra quem sabe. Ai pega uma oferta, agradece, manda beijar o retrato e ai chama pra ir pra
festa do imperador e ai despede e vai se embora. Tudo isso dentro do cantorio, falado dentro
do cantorio.” (Seu Otaciano)

“O folido de guia tem que saber muita coisa. Muitos falam que ja sabem ha muitos anos, mas
as vezes o cara tem que inventar. Tem que falar o nome de um por um na casa, tem regiéo
que se ndo cantar o nome de um por um na casa, o cara fala que nao recebeu, ai tem que
cantar de novo. O pessoal aqui ndo tem essas exigéncias nado.” (Idelino)

“tem que cantar pra poder chegar na casa. Se ndo como é que vai entrar pra dentro? E a
mesma coisa, vocé vai chegar na casa e tem que dar um bom dia ou uma boa tarde, entdo é
a mesma coisa, tem que ter o cantorio. Se vai trabaia la, entdo ndo pode chegar numa porta
dessa ai sem pedir licenca.” (Seu Otaciano)

“Cada folia tem uma toada. Tem os Cantorio de Reis, do Divino, de Nossa Senhora Aparecida.
Cada santo tem uma toada, mas tem uns que muda.” (Seu Otaciano)

Cantorio de Reis:

“Seja o Pai e seja o Filho / Seja o Espirito Santo / Seja os Trés Reis do Oriente / Deus criou pra o
nosso encanto/ Boa noite ja foi dada / Na lapinha de Belém / Vamos adorar o filho da Virgem / Que
Nossa Senhora tem/ No vinte e cinco de dezembro / O campo abriu de flor / E as doze horas da
noite / Nasceu nosso salvador/ E os passarinhos do deserto / Correram todos pra ver /A grandeza
da Santa lapinha / Onde Jesus veio nascer/ Desde o dia que Jesus nasceu / O mundo deu um sinal
/ O menino Jesus foi nascido / Entre noite de natal/ Nés todos deseja saber / Como a Virgem deu
luz / Ela teve um filho primogénito / P6s o nome de Jesus/ Foi da parte do Oriente / Que os Trés
Reis foi visitar / Aquiado pela estrela / Para vos encaminhar/ Pai , o Filho e o Espirito Santo / Por
aqui nés encerremos / Com o nome das trés palavras / O nosso corpo benzemos”

(Faixa 2 do CD Il, gravado por Roberto Corréa)

Cantorio do Divino:
Cantado por Aldelino, Valdivino, Hélio e Leonicio:

“Meu Divino Espirito Santo/ Meu Divino Espirito Santo/ Divino Consolador/ Consolai as nossas
almas/ Consolai as nossas almas/ Quando nesse mundo andou/ A pombinha do Divino/ E a
pombinha do Divino/ Tem pé e bico vermelho/ Meu Divino Espirito Santo/ Meu Divino Espirito Santo
E quem vai contar seus passos/ Ele vai contar seus passos/ Ele vai contar seus passos/ Te livrar
dos embaracgos/ Eu ja fiz meu persinal/ Eu ja fiz meu persinal/ Do esquerdo pra o direito/ Do
esquerdo pra o direito/ Do esquerdo pra o direito/ Ja fiz minha cruz perfeita/ O rosario de Maria

O rosario de Maria/ Em Jerusalém foi feito/ Ela reza e oferece/ Ela reza e oferece/ E 0s anjo que diz
amém.” (Faixa 2 do CD |, gravado por Roberto Corréa)

Cantorio do Divino, cantado por Gumercindo:

“A pombinha do Divino (2x)
Ela tem forga nas asas
Ela anda o mundo inteiro (2x)

Cantando casa por casa.”
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Denominagao Cantorio de Alvorar a Mesa, Saudagéo de Mesa ou Bendito da mesa

Quem executa | O Guia, o contra guia e demais folides

Sempre que fazem uma refeigdo na casa de um morador, € dever dos folibes agradecer o alimento
cantando o bendito:

“Tem que saudar a mesa, onde almoga e janta. Todos os dias onde a folia come, tem que saudar a
mesa, é um canto s6.” (Seu Otaciano)

“Bem dito louvado seja

E o santissimo sacramento
E o santissimo sacramento
Em louvor da bela mesa

Em louvor da bela mesa
Vamos rezar o bendito
Vamos rezar o bendito
Bendito louvado seja
Descrigao /
Significado Bendito louvado seja

E o santissimo sacramento
E o santissimo sacramento
Em louvor da bela mesa

E o divino espirito santo
Que nos da o alimento
Que nos da o alimento
O alimento que voés da

O alimento que voés da
Nasceu do reino da Gléria
Nasceu do reino da Gléria”

(cantado por Seu Otaciano)

Denominagao Cantorio do Morador

Quem executa | O Guia, o contra guia e demais folides
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Descrigdo /
Significado

Em cada casa ou pouso que chegam, os folides devem saudar o morador, cantando e agradecendo
a dadiva recebida, seja em forma de oferta ou comida. O folido de guia deve incluir o nome de todos
os moradores da casa no cantorio. Seu Eduardo explica como funciona:

Agradece o morador, canta o morador, joga um verso pro morador ou pra moradeira. Fala no
nome da pessoa, agradando. Um verso é uma coisa de amor, com o imperador. Agora ele
caba de joga aqueles versos e agora vai cantar. O cantorio é uma ora¢do. Pra abengoar o
morador, agradecer a oferta. Eles canta o morador, depois pede a oferta, depois que recebe
a oferta ai vai agradecer a oferta. Pode pedir pra aumentar a criacdo, a fazenda. Eles joga o
verso assim:

“Deus Ihe pague sua oferta
Deus Ihe dé muita renda

Dé vida e saude

E aumento em sua fazenda”

Vérios folides ressaltam que os versos dos cantorios sdo tirados do tdo falado livro do Oriente: “Os
cantos de Reis, sdo da tabela tirada do livro. No ¢é coisa inventada de cabe¢a ngo.”

“Ai sai cantando nos morador, saudando os morador, né. Saudando, agradecendo,
chamando pra ir pra festa e pedindo as oferta, agradecendo, chamando pra ir pra festa. As
pessoa gosta porque tem devocgéo. E o folido de guia fala aquelas palavras pra mode Deus,
os Trés Reis ou qualquer um santo agradecer aquele dono da casa. Dar vida, saude,
felicidade, abencgoar.” (Seu Otaciano)

Cantorio do morador:

“O senhore me dé licenga/ eu fazer este cantorio / Porta aberta e luz acesa/ Clareou este saldo/
Lumiando nossos trés reis magos/ Com o alferes e os folido /E o meu nobre cidaddo/ Muda os
passo e venha ca/ Vem chegando nossos trés reis magos/ Que veio lhe visitar/ Ele veio lhe visitar/
Aqui hoje neste dia/ Deus cuide da sua saude / Ao senhor com sua familia/ Ele veio lhe visitar/ E
também pedir uma oferta/ Ele pede esta oferta/ Mas ndo é por precisao/ Ele pede é pra saber/ Que
tenho bom coragdo/ Se tiver oferta pra dar (...)/ Quando for la no outro mundo/ Sua alma Deus
conserva/ Este é o nosso trés reis magos/ E quem vai contar seus passos)/ Livra nois dos inimigos /
E também dos embaragos/ O meu nobre cidaddo/ Lhe pego com alegria/ O senhore me dé licenga
/Pra eu saudar sua familia/ E também a senhora dona/ Que nome vocé queria/ Era o nome de
Santa Isabeli/ Ou o de Santa luzia/(...) Os trés reis que lhe abengoe/ E o divino Sao José.”

Denominagao

Cantorio do Pouso

Quem executa

O Guia, o contra guia e demais folides

Descrigdo /
Significado

Assim que chega no pouso os folides fazem um cantorio pedindo ao morador que dé pouso ao terno
de folia:

“Ai quando chega numa casa que vai pousar, ai o cantorio ja é diferente. Ja tem que cantar
pedindo pouso, por isso que ndo é todo mundo que serve pra ser guia, ndo é todo mundo que
sabe.” (seu Otaciano)

“No mesmo cantorio que chega cantando, ja pede o pouso.” (Idelino)

Denominagao

Agradecimento do pouso

Quem executa

O Guia, o contra guia e demais folides
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Descrigdo /
Significado

Depois de pousarem e antes de seguirem no giro, os folibes fazem o cantorio agradecendo o
morador pelo pouso ofertado:

“De manhéa cedo vocé ja canta o cantorio agradecendo o pouso.” (Idelino)

“Ai pousa ali né. E no outro dia cedo, toma um cafezinho ali, faz outra brincadeirinha ali, se
quiser. E ai tem a saudagdo, o agradecimento do pouso. Ai que é bonito, eu agradego o
pouso pelo sol, a criagdo do mundo é bonito demais:

Deus vos salve a claridade

Deus vos salve a luz do dia

Deus vos salve a luz do sol

A luz que nos ilumia

O sol para sair pede licenga ao senhor

Quando sai joga seus raios por cima do resplendor
Deus vos salve a luz do sol

Que é o mistério mais profundo

Quando sai joga seus raios

Nas quatro partes do mundo.

O sol tem seu relégio que nunca andou atrasado
Ele serve de sinal para um verbo encarnado

O clar&o da lua cheia

E um sinal da primavera

O sol faz sua marcha

E por ninguém ele ndo espera” (Seu Otaciano)

Denominagao

Cantorio de Saudacao da Lapinha

Quem executa

O Guia, o contra guia e demais folides

Descrigdo /
Significado

Ha ainda um outro cantorio, que é para saudar a lapinha:

“Para saudar o altar nas casas em que a folia passa.” (Idelino)

Denominagao

Canto de chegada no dia do arremate

Quem executa

O Guia, o contra guia e demais folides

Descrigao /
Significado

O Guia deve saber ainda o cantorio de chegada na casa do imperador no dia do arremate:

“Quando chegar no dia do arremate, chega no imperador, canta a chegada, tudo por tabelas.
Pelo menos o que eu sei é tudo saido do livro do oriente e da escritura sagrada.” (Seu
Otaciano)

Denominagao

Cantorio de entrega da folia

Quem executa

O Guia, o contra guia e demais folides

Descrigdo /
Significado

E o ultimo cantorio feito pelos folides, anunciando a entrega da folia para o imperador:

“E ai fica quieto la, sem cantar reis, sé brincando. Ai depois reza o tergo, reza a ladainha e
entrega (canta o cantorio de entrega). Cada qual é uma parte. Ai arrematou, pronto.” (Idelino)

Cantos de Trabalho
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Denominagao

Cantos de farinha

Quem executa

Feita pior quatro homens que giram a roda de farinha. O barulho da roda de farinha da o ritmo a
musica, dois homens puxam o canto de um lado e dois respondem do outro.

Descrigéo /
Significado

Eram musicas entoadas pelos pequenos produtores de farinha durante o trabalho manual de girar a
roda para ralar a mandioca. Os cantos eram uma forma de distragao durante o trabalho e ajudavam
a dar ritmo ao trabalho de ralar a mandioca. As letras das cantigas eram improvisadas, a partir de
temas antigos e cantadas principalmente pelos homens, quando giravam a roda de ralar a
mandioca.

“Faz, da mandioca mansa vocé pode cozinhar ela, fazer bolo. Tem quem faz a puba da
mandioca. A mandioca chama ‘mée’, serve pra tudo. A gente tendo farinha em casa é bom
demais. Se tiver farinha ndo precisa arroz ndo. Come farinha com café, faz até uma sopa.”
(Seu Aneandro)

“Que o pessoal agora ndo usa mais, faz farinha com o motor.” (Idelino)

“Mulher ndo cantava ndo, mas homem cantava. Na roda eles cantavam, meu pai... Dois
ficavam do lado de cima da roda e dois do lado de baixo. Ai um ia com a mao assim e o
outro vinha por baixo assim... usava forga, a bicha era pesada... Eles cantavam musicas,
mas eu ndo lembro mais, que eu era pequena né? Mas cantava, cantava demais.” (Ivanilde)

Canto de Farinha, cantado por D. Nica e Seu Aneandro:

“Companheiro me ajuda, eihei/ Ndo me deixa cantar s6/ Ei roda, oiei/ Eu sozinho canto bom, eihei/
Com vocé canto melhor/ Ei roda, oiei/ Mulandeira dessa roda, eihei/ Foi feita de piquizeiro/ Ei roda,
oiei/ Foi feita por mao de homi, eihei/ E custou mile cruzeiro/ Ei roda, oiei/ Eu t6 vendo a boniteza,
eihei/ Nessa linda tarimbinha/ Ei roda, oiei/ A mandioca virou massa, eihei/ A massa virou farinha/ Ei
roda, oiei/ Companheiro me ajuda, eihei/ Que eu também te ajudarei/ Ei roda, oiei/ Embora que eu
moro longe, eihei/ Alguma coisa eu falei Eieihei”

OUTROS CANTOS

S&o cantos que nem sempre estdo presentes nas celebragdes, mas que integram a musicalidade da
comunidade. Estes cantos iam sendo mostrados aos poucos durante os trabalhos de gravagéo,
coordenados por Roberto Corréa e que contou com a participagdo da equipe do projeto.

Denominagao

Enumeracao

Quem executa

Gumercindo e Otaciano
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Descrigao /
Significado

“Eu tenho uma galinha / Que botava treze ovo / Tit deu I& no ninho / Comeu um e ficou doze

Os doze que ficou / Vou mandar cobrir de bronze / Tiu deu la no ninho / Comeu um sé ficou onze
Os onze que ficou / Vou trocar pelo um mi'reis / Tiu deu la no ninho / Comeu um s6 ficou dez /
Os dez que ficou / Vou trocar num automével / Tit deu la no ninho / Comeu um sé ficou nove

Os nove que ficou / Vou mandar fazer um biscoito / Titi deu la no ninho / Comeu um s6 ficou oito
Os oito que ficou / Vou trocar em um chevete / Tit deu la no ninho / Comeu um s6 ficou sete

Os sete que ficou / Vou vender p'rum japonés / Tiu deu la no ninho / Comeu um s6 ficou seis

Os seis que ficou / Vou trocar num par de brinco / Tiu deu la no ninho / Comeu um s6 ficou cinco
Os cinco que ficou / Vou trocar por um sapato / Tit deu la no ninho / Comeu um sé ficou quatro
Os quatro que ficou / Vou vender outra vez / Tit deu Ia no ninho / Comeu um s6 ficou trés

Os trés que ficou / Vou trocar por um arroz / Titi deu la no ninho / Comeu um sé ficou dois

Os dois que ficou / Vou trocar em um buzum / Titi deu la no ninho / Comeu um sé ficou um

O um que ficou / E pura bobagem minha / Titi deu l4 no ninho / Comeu o ovo e a galinha”

(Faixa 7 do CD I, gravado por Roberto Corréa)

“Primeiro € homem que é um bicho comportado / Pela mulher vive preso, encorrentado
Joguei no dado pra sair enumerado / Eu sai nimero um é uma avestruz mais declarado

Dois é aguia com o bico revirado / Trés é burro que do homem foi mansado

Quatro é borboleta tem o pélo cetinado / E cinco é o cachorro pelo homem é dominado

Seis é a cabra que com leite apreciado / Sete é carneiro com tua Ia alvejada

Oito é o camelo tem o lombo encalombado / E nove é a cobra que é um bicho maldigcoado
Dez é o coelho que é um bichinho escovado / Onze é cavalo que é do homem andar montado
Doze é o elefante tem sua presa virada / Treze é o galo de terreiro é coroado

Quatorze é gato que do rato é respeitado / Quinze é o jacaré que no lago foi criado
Dezesseis é o ledo que é o chefe do reinado / Dezessete é macaco que é um bicho encapetado
Dezoito é porco engorda se for tratado / Dezenove é o pavao com sua cor demudado

Vinte é o peru que é um bicho safocado / E vinte e um é touro que ndo gosta de encarnado
Vinte e dois é o tigre tem o lombo patacado / Vinte e trés é o urso que do mato é respeitado
Vinte e quatro é o veado que do mato é o mais calado / E vinte e cinco é vaca ta o jogo
determinado”

(Faixa 11 do CD I, gravado por Roberto Corréa)

Denominagao Desafio de embolador

Quem executa |José Pereira da Silva (caixa); Glinercino Pereira Saraiva e Ivalino Paulo Ferreira da Silva (viola
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Descrigao /
Significado

“O me leve embolador / No Sertdo do Cearé / Outra vez embolador / No Sertdo do

Ceara

Pedro Paulino / E Zuru Floriano/ Nessa lei republicana / Ninguém ... dar/ O vocé
mesmo/

Quem quebrou minha gamela/ E eu quero o dinheiro dela/ ndo mandei vocé
quebrar/

O meu amigo/ pra vocé eu vou falar/ eu nunca te agravei pra vocé me agravar/

O vocé vigia se é assim / Escuta que eu vou lhe falar / Meia duzia de vocé / Eu

carrego no calcanhar

Se nasceu mas néo criou / Se criou néo teve fim / Tirando as falta que tem /

Jogando em cima de mim

Em cima daquela serra / Tem um pezinho de jatoba / No buraco do seu dente /

Tem morada de um gamba

O meu amigo / Pra vocé eu vou falar / Eu montei na sua cacunda / Vocé morreu de

apanhar

O nego preto / Da cabeca de escapole / Foi pra rua puxa fole/ Pro ferreiro trabalhar

O meu amigo / Mas se eu falo eu ndo t6 vendo / Que aqui tem uma catinga / E é

vocé que ta fedendo

O vocé mesmo / Escuta o que eu vou falar / Vocé canta é revoltando / E eu canto

sem revoltar

A moga envem / Vocé ta de olho nela / Engoliu uma mula crua / E num viu passar

na goela

O Gumercino / Escuta que eu vou falar / J& cantemo até agora / E agora ndis vai

parar”

(Faixa 11 do CD Il, gravado por Roberto Corréa)

Denominagao

Coco Travado

Quem executa

Otaciano Francisco das Neves
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Descrigao /
Significado

“O Coco é uma danga tipica do nordeste brasileiro, geralmente acompanhada com palmas ou
instrumento de percussdo. O cantador tira o verso e os participantes respondem cantando o refro.
Na gravacéo realizada na casa de Dona Arcanja foram apresentados Cocos guardados na memoria
dos cantadores ali presentes, acompanhados com viola ou com viola e caixa. O Seu Tasso referiu-
se a este tipo de Coco como Coco Travado.” (Roberto Corréa)

“O mais é mesmo / E agora que eu to contando / Sobrenome graduado / E eu me chamo Otaciano /
Num tem lelé num tem nada / Sobrenome graduado / E agora que eu to contando / Eu me chamo
Otaciano / Mato no més de janeiro / Vou comer no fim do ano

E verdade vou comer no fim do ano / Bonito eu vou lhe dizer / Bonito eu vou lhe contar / Daqui pra
& eu ndo vou / Pode vir de la pra ca / Carro ndo anda sem boi / Me diga como é que foi / Nem eu
canto sem tomar

O mais é mesmo / Nem eu canto sem tomar / Eu hoje pisando a roda / Como roda de fiar /

Pra vocé largar da moda / Eu vou desandar essa roda / Vocé vai me desculpar / E a roda de fiar /
Eu sou como a dor de dente / Quando da pra latejar

E verdade bonito eu vou lhe contar / Daqui pra I4 eu ndo vou / Pode vir de 14 pra ¢4 / Vamos cantar
esse coco / E é de indo esta que é Zé coco / E agora vamos parar

Mas é mesmo agora vamos parar/ S6 vou dizer mais um verso / Pra vocé me desculpar / Se quer
ver quem eu sou / Pode vir de & pra ca / Nem doutor é cirurjdo / Nem cirurjdo é doutor /

Pode vir de la pra ca / Se quiser ver quem eu sou / Quero tirar na lambada / "Cé diz que me dava e
eu dou”

(Faixa 6 do CD | gravado por Roberto Corréa)

“O mais é mesmo / E agora que eu té dizendo / Até hoje eu me alembro / Do tempo
em que eu fui pequeno / Cantei mais Zé Cabeceira / Fui discipulo de Roseno /
Quem dé satde ni homem / E cachaga, sol e sereno / Nunca escapou um doente /
Dos que eu tratei com veneno

O mais é mesmo / E agora que eu vou dizer / Turro de onga néo faz / Cachorro
mestre correr / Jesus Cristo da esmola / Quem atenta é o Satanas / Cachorro
mestre correr / Turro de onga néo faz / Carinho de moga donzela / E a morte de

todo rapaz”
(Faixa 6 do CD Il, gravado por Roberto Corréa)

Denominagao

Romance

Quem executa

Otaciano Francisco das Neves (viola) e Glinercino Pereira Saraiva
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Descrigao /
Significado

“E um poema cantado, de origem medieval, que chegou ao nosso pais ja no inicio
da colonizacédo e que, pela oralidade, foi sendo repassado e recriado pelo nosso
povo. S&o épicos de guerreiros e mesmo de animais. O Seu Tasso nos canta as
peripécias de uma onga. Os versos sdo fragmentados, mesmo assim, nos contam
uma interessante estoria.” (Roberto Corréa)

“Eu vim contar um causo / Que aconteceu na Bahia / A onga da terra nova / Agora
mudou pra ilha

A onga da terra nova / Que agora mudou pra ilha / "Cabando com a fazenda / Do
gado do seu Elias

Elias pegou na pena / Fez uma grande escrivania / Escreveu pro Xavier/ E que
agora essa onca morria / Essa onca respondeu / E isso mesmo é que eu queria /
Que eu s6 pegava de noite / E agora eu pego de dia

Sexta feira da paixdo / Me deu uma fome de morte / Eu fui la pra Carnicinha / Fui
arroer os meus 0ssos / Eu fora de mal engano / Roendo meus 0sso assentada /
Chegou um amigo cachorro / Da sobrancelha demudada

Amigo cachorro da sobrancelha demudada / Quando vejo vocé por aqui/ Ja me
cuido que ¢é novidade / O cachorro respondeu / Amiga onga / Nao é novidade
nenhuma / E a bezerra do meu senhor / Que vocé rasgou com sua unha

Amigo cachorro vocé pode prestar atengdo / Se foi peste ou se foi cobra / De que
morreu ndo sei ndo Amiga onga / Eu mesmo sou testemunha / Que ela tinha o
couro fino / E ta todo rasgado de unha

Do chéo eu pulei no pau / E o cachorro me acuou / Eu enxerguei tanta gente /
Todos eram cacador / Pegamos o rastro da onga / Fomos alcang¢ar na campina /
Toda arma negou fogo / S6 pegou uma carabina

Fui saindo atirada / Pro rumo do pé do morro / Eu tando dentro de minha lapa / Néo
escapa nem um cachorro / O povo de Jodo Teixeira / E o povo de Arenguinha / Foi
falar com Xavier /Que eu peguei uma bezerrinha

No tempo de eu menina / Que eu nédo sabia pegar / Em quatrocentas fazendas / Eu
deixei uma boa renda / So ficou um marrua”

(Faixa 7 do CD II, gravado por Roberto Corréa)
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8.10.INSTRUMENTOS MUSICAIS

Os Instrumentos musicais usados para executar as diversas musicas que integram o repertorio da folia s&o viola, caixa,
pandeiro, cavaquinho, rapa-pau e balainho. Os folides fizeram referéncia a rabeca ou rebeca, que ndo é usada na
comunidade, mas € usada na regido do Sao Francisco. Houve referéncia também a sanfona, mas que é usada apenas
no forro.

A viola, o pandeiro (adufe) e a caixa séo os instrumentos sagrados dos folides. Segundo Roberto Corréa, o Violao, da
forma como o conhecemos, surgiu final do século XXVIII na Espanha. A viola é bem anterior. A sanfona apareceu no
Brasil no final do século XIX e foi ocupando lugares: da viola (no Sul) e da Rabeca (no Brasil Central). Alguns folides a
consideram como intrusa e ndo a aceitam em seus ternos.

Idelino conta que antigamente os instrumentos eram feitos pelas préprias pessoas da comunidade, “Parou de fazer
porque ja achou feito, as pessoas que fazia ja ndo mais interessa. Jodo Cofoco, meu irmao, mesmo ja fez pandeiro, ja
fez caixa.”

PANDEIRO: “ANTIGAMENTE ERA USADO, FEITO TUDO AQUI NA REGIA0. O PANDEIRO ERA FEITO COM COURO DE VEADO
CATINGUEIRO E COTIA. O PANDERIO ELES FAZIAM DE CASCA DE PAU D’OLEO, TIRAVA A CASCA (OU OUTRAS MADEIRA QUE DE PRA
ENVERGAR), FAZIA O MOLDE DELA ASSIM, SECAVA, AMARRAVA. O MOLDE ERA DE LATAO. POE O COURO NA AGUA PRA AMOLECER,
AMARRA, ESTICA O COURO E Al CORTA AS ROSETAS DE LATAO, PRA DAR AQUELE CHOCALHO. HOJE EM DIA JA COMPRA O
PANDEIRO PRONTO, COMPRA EM ARINOS, UNAi OU BURITIS.”

CAIXA: “A CAIXA USAVA O MESMO COURO E A MADEIRA BOA ERA FOLHA LARGA.”

Viola: “o pessoal da regido aqui ndo fazia ndo, mas la pro lado de S&o Francisco fazia mais.”

Denominagao Viola

Quem prové

Comprada na regiao de Arinos-MG.

Descrigéo /
Significado

“A viola é pra tocar o cantorio, tocar a curraleira, a guaiana.” (Seu Eduardo)

“No cantorio o mais importante é a viola” (idelino)

Denominagao

Caixa

Quem prové

“Caixa tem um monte aqui. Essa aqui quem fez foi um rapaz la de Brasilia, ele trabalha na
serralheria. Tem um genro meu que faz. E um motorista de énibus que trabalha aqui na Chapada.”
(Anténio ferro Velho)

Descrigao /
Significado

“A curraleira mesmo, um instrumento que ndo pode fazer sem ele é a caixa e a viola. Que a caixa é
quem faz a marcacgéo certa de trocar. No lundu também é mais a caixa.” (Idelino)

“A caixa é pra bater, que sem a caixa ndo faz a curraleira ndo.” (Seu Eduardo)

Denominagao

Pandeiro

Quem prové

Comprado na cidade, mas ja foi feito na comunidade.

Descrigdo /
Significado

“E pra ajudar a bater. Que a curraleira tem que ser acompanhada da caixa, da viola e do pandeiro.”
(Seu Eduardo)

“O pandeiro acompanha” (Idelino)

Denominagao

Violao

Quem prové Comprado na cidade.
D_esc_r!gaol Acompanha a folia, fazendo a base harménica.
ﬂnlflcado

Denominagao

Cavaquinho
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Quem prové

Comprado na cidade.

Descrigdo /
| Significado

“As vezes tem cavaquinho, eu mesmo toco cavaquinho.” (Idelino)

Denominagao

Sanfona

Quem prové Comprado na cidade.
D_esc_r!gao / Nao é usada na folia, mas é instrumento fundamental apara a execugéo do forro.
ﬂnlflcado

Denominagao

Tridangulo

Quem prové Comprado na cidade.
D_esc_r!gaol Foi citado pelos folides, mas ndo é usado na folia, apenas no forro.
ﬂnlflcado

Denominagao

Rapa-pau

Quem prové

Comprado na cidade ou feito na comunidade.

Descrigdo /
Significado

Instrumento semelhante ao reco-reco, é feito com um pedago de madeira retalhado e tocado com a
ajuda de uma vareta.

“E pra ajudar, que tudo faz zoada.” (Seu Eduardo)

Denominagao

Rabeca ou Rebeca

Quem prové “Aqui ndo tem quem sabe tocar rabeca.” (Idelino)
Descrigao / WA o s o
SJ% nificado ‘Aqui ndo usa rebeca nao, é la pra Vargem bonita.” (Seu Eduardo)

Denominagao

Balainho (espécie de chocalho)

Quem prové Feito na comunidade

“Tem um balainho também. Uma muié que veio ai, Tercilia, acho que é Tercilia que ela chama.
Descricio | Andou ai pra baixo e achou um balainho de bater folia. Um povo que vem ai, como vocés mesmo
Signifiga do que vem no assentamento. Ndo sei onde foi a pra baixo ela arranjou um balainho. Usa ele na folia

também pra fazer zoada, check- check, check- check, check- check. Tranga um balainho assim,
pbe milho dentro, agora sacode, aquele milho zoa dentro pra ajudar a entoar a folia.” (Seu Eduardo)

Denominagao

Berimbau

Quem prové Feito antigamente na comunidade. Relatado apenas por D. Arcanja.
Usado nas dancas de terreiro. E uma vara de uns 50 cm, envergada em forma de meia lua. Com
uma corda de buriti unindo as pontas do arco. Semelhante ao arco de bater algodao. Nao é o
. mesmo berimbau da capoeira, pois ndo usa cabaca e é tocado com o dedo na horizontal.
Descrigdo /
Significado “Corta o pauzinho, enverga ele. Pega uma talinha de buriti, bem fininho, bem arrumadinho,

ali marra e ai toca com o dedo. Tala de buriti novo, verde.” (D. Arcanja)
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8.11.ATIVIDADES APOS A EXECUGAO

Executante Atividade

Imperador Limpeza da casa do imperador, onde ocorreu o arremate: “Depois que a festa acaba, ai todo mundo
pra casa, curar essas ressacas la. Limpar a casa, s6 sobra pro dono da casa mesmo. E tem o
vizinho, que ajuda.” (Antdnio Ferro velho)

9. PuUBLICO

DESCRIGAO

Velho)

O publico da folia € composto basicamente pelos moradores do assentamento e por parentes que vivem em regides
préximas. Algumas pessoas podem acompanhar a folia a cavalo, até como pagamento de promessa. E comum,
também, a presenga de parentes e amigos que moram em cidades mais distantes como Brasilia, por exemplo.

“E o pessoal do assentamento. Final de ano sempre vem um pessoal de Brasilia, o pessoal da gente que mora
aqui e vai pra la trabalhar, eles vem nessa época pra aproveitar, no final do ano da muita gente.” (Antdnio Ferro

10.BENS ASSOCIADOS

DENOMINAGAO

CobIGO

11.PLANTAS, MAPAS E CROQUIS

12. DOCUMENTOS INVENTARIADOS

12.1.DOCUMENTOS ESCRITOS, DESENHOS E IMPRESSOS EM GERAL

12.2.REGISTROS SONOROS E AUDIOVISUAIS

12.3.REGISTROS FOTOGRAFICOS
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13. OBSERVAGOES

13.1.APROFUNDAMENTO DE ESTUDOS PARA COMPLEMENTAGAO DA IDENTIFICACAO OU PARA FINS DE REGISTRO OU
TOMBAMENTO

13.2.IDENTIFICAGAO DE OUTROS BENS MENCIONADOS NESTA FICHA

13.3.0OUTRAS OBSERVAGOES
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14.IDENTIFICAGAO DA FICHA
Questionarios analisados
Pesquisador(es) THAIS TEIXEIRA DE SIQUEIRA E HELENA OLIVEIRA
Supervisor
Redator Thais Teixeira de Siqueira DATA

Responsavel pelo
inventario
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BIBLIOGRAFIA !
siTIO i Loc. ANO FICHA NO.
1. LIVROS E OUTRAS PUBLICAGOES NAO SERIADAS
Referéncia Assunto Onde encontrar N?

ARAUJO, Alceu Maynard. - BRASIL, HISTORIAS,|1. Cultura popular Bibliotecas Publicas 1
COSTUMES E LENDAS - Editora Trés - SP - 1993. e .

2. Histéria do Brasil
AZEVEDO, Téo. - CULTURA POPULAR NO NORTE|1. Cultura popular Bibliotecas Publicas 2
DE MINAS - S/editora - 1979.

2. Festas Populares
BRANDAO, Carlos Rodrigues. A festa do santo|1. Folia Bibliotecas Publicas 3
preto. Goiania-GO: Editora da UFG, 1985.

2. Congado
BRANDAO, Carlos Rodrigues. “O Desencanto do|1. Cultura Popular Bibliotecas Publicas 4
Outro”. In: Anuario Antropolégico/91. Rio de Janeiro- 2 Etnoloaia indigena o
RJ: Edigbes Tempo Brasileiro, 1993. ) glc g

Campesinato

3. Festas Religiosas
BRANDAO, Carlos Rodrigues. Memoria/sertdo —|4. Memodria Bibliotecas Publicas 5
cenarios, cenas, pessoas e gestos nos sertdes de 5 Sertdo
Jodo Guimardes Rosa e de Manuelzdo. Sdo Paulo:| ™
Editorial Cone Sul, Editora da Universidade de|6. Cultura
Uberaba, 1998.
BRANDAO, Carlos Rodrigues. Os nomes — escritos| 1. Alteridade Bibliotecas Publicas 6
sobre o outro. Campinas: Mercado das Letras, 1999.
BRANDAO, Carlos Rodrigues. "como se diz o outro".| 1. Alteridade Bibliotecas Publicas 7
In: AGUIAR, F. (Org.) Antonio Candido: pensamento o Literatura
e militdncia. Sao Paulo: Humanitas, Perseu Abramo, |~ ! u
1999.
BRANDAO, Carlos Rodrigues. Sdo Francisco meu|1. Lendas Populares Bibliotecas Publicas 8
destino — lendas e contos de rio e de beira-rio 2 Cantorios
seguidos de cantorio, falatério e gestuario em uma|™
cena e um ato. Campinas: Mercado das Letras, 2003.
BRANDAO, Carlos Rodrigues - O QUE E FOLCLORE | 1. Folclore Bibliotecas Publicas 9
- Editora Brasiliense - SP - s/data.

2. Cultura popular
BRANDAO, Théo. - O REISADO ALAGOANO -|1. Reisado Bibliotecas Publicas 10
Separata da Revista do Arquivo Municipal n°® CLV - 5 Festas Populares
Departamento de Cultura - SP - 1953. ) P
CALAFIORI, Luiz Ferreira. SOUZA, Jayme Antbnio|1. Folia de Reis Bibliotecas Publicas 11
De. - MANUAL DE FOLIA DE REIS - Editora Resenha 5 Festas religiosas
- SP - 12 edig&o - 1993. : 9
CAMARA CASCUDO, Luis da. Dicionério do Folclore|1. Folclore Bibliotecas Publicas 12
Brasileiro.l 10? edicdo Rio de Janeiro-RJ: Ediouro, .
s/d. 2. Folias
CAVALHEIRO, Carlos Carvalho. — FOLCLORE EM| 1. Folclore Bibliotecas Publicas 13

SOROCABA - PMS — 1999.
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CAVALHEIRO, Carlos Carvalho. Nos Passos da Folia]l 1. Folia de Reis http://www.crearte.c 14
de Reis. Publicado no site da web: om.br/carlos_textos

2. Festas Religiosas

http://www.crearte.com.br/carlos textos t05.htm. s/d t05.htm.

CORREA, Roberto, Marchi, Lia e Saenger, Juliana.|1. Viola e tocadores de viola Bibliotecas Publicas 15
Tocadores — Homem, Terra, Musica Cordas. Brasilia:

Olaria, 2002. 2. Tradicdo oral e cultura

popular

GALVAO, Gilberto N. - FOLIA DE REIS in ARTISTAS|3. Folias de reis Bibliotecas Publicas 16
E FESTAS POPULARES - Editora Brasiliense - SP - 4
1977 - pag. 59-66.

GOES, Carlos. - HISTORIAS DA TERRA MINEIRA -|1. Cultura Popular Bibliotecas Publicas 17
Livraria Garnier - RJ/MG - 1994.

Festas populares

2. Historia regional

GUERIOS, Prof. Rosario Farani Mansur. - NOMES E | 1. Parentesco Bibliotecas Publicas 18
SOBRENOMES - Editora Ave Maria - SP - 42 ed. -
1994.
MEARS, Henrietta C. - ESTUDO PANORAMICO DA|1. Teologia Bibliotecas Publicas 19
BIBLIA - Editora Vida - SP - 92 impresséo - 1997. -

2. Religiao
MELO, Oliveira. - MINHA TERRA: SUAS LENDAS E|1. Folclore Bibliotecas Publicas 20
FOLCLORE - S/editora - 1970.

2. Lendas
MORAES FILHO, Mello. - FESTAS E TRADICOES|1. Festas populares Bibliotecas Publicas 21

POPULARES DO BRASIL - Livraria ltatiaia/EDUSP -

1979. 2. Cultura popular

PELLEGRINI FILHO, Américo. - FOLCLORE]|1. Folclore Bibliotecas Publicas 22
PAULISTA - Secretaria de Estado da Cultura de Séao

Paulo/Editora Cortez - SP - 1985, 2. Cultura Popular

PORTO, Guilherme. - AS FOLIAS DE REIS NO SUL | 1. Folia de Reis Bibliotecas Publicas 23
DE MINAS - Funarte/INF - RJ - 1982.
ROSA, J. G. Grande sertdo: veredas. 7.ed. Rio de|1. Literatura popular Bibliotecas Publicas 24
Janeiro: Livraria José Olympio Editora, 1970.

2. Lendas e causos
ROSA, J. G. Manuelzdo e Miguilim. In: . Obras|1. Literatura popular Bibliotecas Publicas 25
completas.Rio de Janeiro: Nova Aguilar, 1994.

2. Lendas e causos

—_

SANTOS, Gilmar Ribeiro dos. (Org.). Trabalho, Cultura sertaneja Bibliotecas Publicas 26
Cultura e Sociedade no Norte/Nordeste de Minas —
Consideragbes a partir das Ciéncias Sociais. Montes

Claros: Best Comunicacao e Marketing, 1997.

2. Trabalho rural

SOUZA, Maria Eremita De. - UMA FOLIA DE REIS|3. Folia de reis Bibliotecas Publicas 27
NO VELHO SERRO - material publicado na pagina 4 Fest |

FOLCLORE ART da Internet.. - restas populares

CHAVES, Wagner e FONSECA, Edilberto — SONS| 1. Instrumentos Tradicionais Centro Nacional de 28
DE COURO E CORDAS: INSTRUMENTOS Folclore e Cultura
MUSICAIS TRADICIONAIS DE SAO Popular

FRANCISCO/MG - Rio de Janeiro: IPHAN, CNFCP,

2005.
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2. PUBLICAGOES SERIADAS
Referéncia Assunto Onde encontrar N?
Branddo, Carlos Rodrigues. Travessias do grande|1. Grande sertdo Veredas www.scielo.br 29
sertao. Estud. av., 2006, vol.20, no.58, p.29-46
2. Cultura Popular
Brandao, Carlos Rodrigues. A Memoéria no Outono.| 1. Memodria e identidade www.scielo.br 30
Psicol. USP, 1998, vol.9, no.2, p.297-310.
Brandao, Carlos Rodrigues. Fronteira da fé: alguns|1. Religido www.scielo.br 31
sistemas de sentido, crengas e religides no Brasil 2 Festas Religiosas
de hoje. Estud. av., Dez 2004, vol.18, no.52, p.261-| ™ 9
288.
3. PEQUENOS IMPRESSOS (FOLDERS, CARTAZES, ETC.)
Referéncia Assunto Onde encontrar N?
32
33
34
4. TEXTOS INEDITOS, RELATORIOS TECNICOS E MANUSCRITOS
Referéncia Assunto Onde encontrar N¢
INRC “Viola De Dez Cordas”. Centro Nacional de|Inventario das Folias e Viola de| CNFCP 35
Folclore e Cultura Popular. Dezembro de 2005. Dez Cordas. Amplo
levantamento bibliografico sobre
o tema.
“Programa Grande Sertdo Veredas - levantamento|Levantamento Sdcio-econémico | FUNATURA 36
Socio-econdmico das comunidades localizadas no | das comunidades localizadas no
Parque Nacional Grande Sertdo Veredas”.|Parque Nacional Grande Sertdo
FUNATURA: junho de 1998. Veredas
Aplicacdo do INRC da Populacdo do Assentamento | Levantamento preliminar dos| FUNATURA 37
Sao Francisco Oriunda do PNGSV-MG | bens culturais imateriais da
FUNATURA/IPHAN: Brasilia, novembro de 2005. Populacédo do Assentamento Sao
Francisco Oriunda do PNGSV-
MG.
5. TECNICOS RESPONSAVEIS
Pesquisador(es) Thais Teixeira de Siqueira e Helena Oliveira
Supervisor César Victor do Espirito Santo
Preenchido por Thais Teixeira de Siqueira Data
; - 31/01/2007
Responsavel pelo inventario |FUNATURA
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REGISTROS AUDIOVISUAIS

1. FOTOGRAFIA E ARTES VISUAIS

1.1 INSTRUMENTOS — PASTA CHAMADA ‘INSTRUMENTOS’, COM SUBPASTAS ‘D.ARCANJA’ E ‘FAZ.GENTIO’ (PARA

LOCALIZAGAO)

TiTULO OU INSTRU_caixal LG DATA 113/10/2006 1
LOCALIZADOR

ASSUNTO Instrumento

DESCRIGAO TECNICA | Caixa do Pela-Porco — amarragdes, cambitos e cravelha.

LOCALIZACAO Casa da D. Arcanja — regiao do Carinhanha

AUTOR / FONTE Lana Guimaraes

TiTULO OU INSTRU_caixa3_LG DATA 113/10/2006 2
LOCALIZADOR

ASSUNTO Instrumento

DESCRICAO TECNICA | Caixa do Pela-Porco — detalhe pra ‘resposta’.

LOCALIZACAO Casa da D. Arcanja — regiao do Carinhanha

AUTOR / FONTE Lana Guimaraes

TiTuLo ou INSTRU_caixa_Pela-porco_LG DATA |13/10/2006 3
LOCALIZADOR

ASSUNTO Instrumento

DESCRICAO TECNICA | Caixa do Pela-Porco

LOCALIZACAO Casa da D. Arcanja — regido do Carinhanha

AUTOR / FONTE Lana Guimaraes

TiTuLo ou INSTRU_roda_violdo e caixa_ldelino e Pela-porco_LG DATA |13/10/2006 4
LOCALIZADOR

ASSUNTO

Instrumento

DESCRIGAO TECNICA

Detalhe do Idelino com o violao e Pela-porco com a caixa ao fundo. Detalhe da roda.

LOCALIZAGAO

Casa da D. Arcanja — regido do Carinhanha

AUTOR/ FONTE

Lana Guimaraes

TiTuLO OU
LOCALIZADOR

INSTRU_roda_violao e caixa LG

DATA | 13/10/2006 5

ASSUNTO

Instrumento
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DESCRICAO TECNICA | viol30 e caixa encostados na roda.
LocALIZAGAO Casa da D. Arcanja — regiao do Carinhanha
AUTOR/ FONTE Lana Guimarées
TiTuLoou INSTRU_roda_violdo e caixa_Néga_LG DATA | 13/10/2006 6
LOCALIZADOR
ASSUNTO Instrumento
DESCRICAO TECNICA | vijol50 e caixa encostados na roda com Nega ao fundo.
LocALIZAGAO Casa da D. Arcanja — regiao do Carinhanha
AUTOR/ FONTE Lana Guimarées
TiTuLo ou INSTRU_violdo e caixa_ldelino e Pela-porco_LG DATA | 13/10/2006 7
LOCALIZADOR
ASSUNTO Instrumento
DESCRICAO TECNICA | Detalhes do Idelino segurando o violdo e Pela-porco com a caixa.
LOCALIZACAO Casa da D. Arcanja — regiao do Carinhanha
AUTOR/ FONTE Lana Guimarées
TiTuLO OU INSTRU_violdao_mao Idelino_LG DATA 113/10/2006 8
LOCALIZADOR
ASSUNTO Instrumento
DESCRICAO TECNICA | M50 do Idelino apoiando no violdo.
LOCALIZACAO Casa da D. Arcanja. — regido do Carinhanha
AuUTOR / FONTE Lana Guimaraes
TituLo ou INSTRU_violdo_corpo_Idelino_LG DATA 113/10/2006 9
LOCALIZADOR
ASSUNTO Instrumento
DESCRICAO TECNICA | Corpo do violdo apoiado no pé do Idelino.
LOCALIZACAO Casa da D. Arcanja — regido do Carinhanha
AuTOR / FONTE Lana Guimaraes
TiTuLo ou INST-PES_Pela-porco e caixal_LG DATA |13/10/2006 10
LOCALIZADOR
ASSUNTO Instrumento e musico

DESCRIGAO TECNICA

Pela-porco e sua caixa.

LOCALIZAGAO

Casa da D. Arcanja — regido do Carinhanha

AUTOR/ FONTE

Lana Guimaraes
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TiTuLo ou INST-PES_Pela-porco e caixa 2_LG DATA 113/10/2006 11
LOCALIZADOR
ASSUNTO

Instrumento e musico

DESCRIGAO TECNICA

Pela-porco e sua caixa.

LocCALIZAGAO

Casa da D. Arcanja — regiao do Carinhanha

AUTOR/ FONTE

Lana Guimaraes

TiTuLo ou INSTRU_caixa1_Tecilio LG DATA |12/10/2006 12
LOCALIZADOR
ASSUNTO Instrumento

DESCRIGAO TECNICA

Caixa do S. Tecilio — amarragdes, cravelha, resposta e cambito na mao dele. Dona Nica ao
fundo.

LocALIZAGAO

Fazenda Gentio

AUTOR/ FONTE

Lana Guimaraes

TiTuLO OU INSTRU_caixa3_ Tecilio_LG DATA [ 12/10/2006 13
LOCALIZADOR
ASSUNTO Instrumento

DESCRIGAO TECNICA

Caixa do S. Tecilio. Detalhe da amarragéao e do cambito.

LocALIZAGAO

Fazenda Gentio

AUTOR/ FONTE

Lana Guimaraes

TiTuLo ou INSTRU_caixa4_ Tecilio_LG DATA |12/10/2006 14
LOCALIZADOR
ASSUNTO Instrumento

DESCRIGAO TECNICA

Caixa do S. Tecilio. Detalhe da ‘resposta’.

LocALIzAGAO Fazenda Gentio

AUTOR / FONTE Lana Guimaraes

TiTuLo ou INSTRU_caixa5_ Tecilio LG DATA | 12/10/2006 15
LOCALIZADOR

ASSUNTO Instrumento

DESCRIGAO TECNICA

Caixa do S. Tecilio. Detalhe da ‘resposta’ e da ‘cravelha’.

LOCALIZAGAO

Fazenda Gentio

AUTOR/ FONTE

Lana Guimaraes

TiTuLo ou INSTRU_caixa6_ Tecilio_LG DATA |12/10/2006 16
LOCALIZADOR
ASSUNTO Instrumento

DESCRIGAO TECNICA

Caixa do S. Tecilio. Detalhe da cravelha.

LOCALIZAGAO

Fazenda Gentio
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AUTOR / FONTE Lana Guimaraes
TiTuLo oU INSTRU_caixa e pandeiro_LG DATA | 12/10/2006 17
LOCALIZADOR
ASSUNTO Instrumento
DESCRICAO TECNICA | Caixa e pandeiro sendo tocados.
LocALizAGAo Fazenda Gentio
AUTOR / FONTE Lana Guimaraes
TiTuLO OU INST-PES_ S. Tecilio Preto e Gumercindo_LG DATA | 14/09/2006 18
LOCALIZADOR
ASSUNTO Instrumento e musico

DESCRICAO TECNICA | S Tecilio tocando a caixa e Gumercindo ao fundo.

LocALIZAGAO Fazenda Gentio

AUTOR / FONTE Lana Guimaraes

TiTULO OU INST-PES_Pela-porco_LG DATA 114/09/2006 19
LOCALIZADOR

ASSUNTO Instrumento e musico

DESCRICAO TECNICA | pgja-porco tocando violdo na casa do Sr. Oneandro.

LocALIZAGAO Casa do Sr. Oneandro — Assentamento, Faz. Sdo Francisco.

AUTOR / FONTE Lana Guimaraes

TiTuLo ou INST-PES_Pela-porco e S. Oneandro1_LG DATA 114/09/2006 20
LOCALIZADOR

ASSUNTO Instrumento e musico

DESCRIGAO TECNICA | pgla-porco tocando violdo. Parede de adobe ao fundo.

LoCALIZACAO Casa do Seu Oneandro. — Assentamento, Faz. Sao Francisco.

AUTOR / FONTE Lana Guimaraes

TiTuLo ou INST-PES_Pela-porco e S. Oneandro1_LG DATA |14/09/2006 21
LOCALIZADOR

ASSUNTO Instrumento e musico

DESCRICAO TECNICA | pg|a-porco tocando violdo e S.Oneandro no pandeiro.

LOCALIZAGAO Casa do Seu Oneandro. — Assentamento, Faz. Sdo Francisco.

AUTOR / FONTE Lana Guimaraes

TiTuLo ou INST-PES_Pela-porco e S. Oneandro2_ LG DATA | 14/09/2006 22
LOCALIZADOR

ASSUNTO Instrumento e musico
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DESCRICAO TECNICA | pg|a-porco tocando violdo e S.Oneandro no pandeiro.
LoCALIZACAO Casa do Seu Oneandro. — Assentamento, Faz. Sdo Francisco.
AuTOR / FONTE Lana Guimarées
TiTuLo ou INST-PES_Quinquinha e Ferro Véio_HO DATA 109/12/2006 23
LOCALIZADOR
ASSUNTO Instrumento e musico
DESCRIGAO TECNICA Joaquim (Quinquinha) tocando sanfona e Ferro Véio segurando pandeiro.
LocALIZAGAO Rancho Comunitario na Sede do Assentamento Sao Francisco
AuTOR / FONTE Helena Oliveira
TiTuLo ou INST-PES_lIdelino e S.Tasso_HO DATA 109/12/2006 24
LOCALIZADOR
ASSUNTO Instrumento e musico
DESCRICAO TECNICA | Sey Tasso no violdo, Idelino na sanfona e Quinquinha no triangulo.
LOCALIZACAO Rancho Comunitario na Sede do Assentamento S&o Francisco
AuTOR / FONTE Helena Oliveira
TiTuLo ou INST-PES_ S.Tasso e Ferro Véio_HO DATA 109/12/2006 25
LOCALIZADOR
ASSUNTO Instrumento e musico
DESCRICAO TECNICA | Sey Tasso na viola e Ferro Véio no cavaquinho.
LOCALIZACAO Rancho Comunitario na Sede do Assentamento S&o Francisco
AuUTOR / FONTE Helena Oliveira
TiTuLo ou INST-PES_S.Tasso e violao_HO DATA 109/12/2006 26
LOCALIZADOR
ASSUNTO

DESCRIGAO TECNICA

Seu Tasso afinando o violao.

LOCALIZAGAO

Casa da D. Nica. — Assentamento, Faz. Sao Francisco.

AUTOR/ FONTE

Helena Oliveira

1.2 GRAVAGAO DAS MUSICAS — PASTA CHAMADA ‘GRAVAGOES’, COM SUBPASTAS ‘D.ARCANJA’ E ‘FAZ.GENTIO’ (PARA

LOCALIZAGAO).

TiTuLO OU
LOCALIZADOR

GRA_D.Arcanja e Gumercindo 1_LG DATA

13/10/2006

27

ASSUNTO

Gravacao das musicas

DESCRIGAO TECNICA

D.Arcanja e Gumercindo cantando para gravagao.

LOCALIZAGAO

Casa da Dona Arcanja — regido do Carinhanha.
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AUTOR / FONTE Lana Guimaraes
TiTuLo ou GRA_D.Arcanja e Gumercindo 2_LG DATA |13/10/2006 28
LOCALIZADOR
AssuNTO Gravagéo das musicas

DESCRIGAO TECNICA | D Arcanja e Gumercindo cantando para gravacao.

LocALizAcAO Casa da Dona Arcanja — regido do Carinhanha.

AUTOR / FONTE Lana Guimaraes

TiTuLo oU GRA_D.Arcanja e Gumercindo 3_LG DATA |13/10/2006 29
LOCALIZADOR

AssuNTO Gravacgéao das musicas

DESCRICAO TECNICA D.Arcanja e Gumercindo cantando para gravagao.

LocALizAcAO Casa da Dona Arcanja - regido do Carinhanha.

AUTOR / FONTE Lana Guimaraes

TituLo ou GRA_D.Arcanja e Gumercindo 4_LG DATA | 13/10/2006 30
LOCALIZADOR

ASSUNTO Gravagéao das musicas

DESCRICAO TECNICA D.Arcanja e Gumercindo cantando para gravagao.

LocALIzAGAO Casa da Dona Arcanja — regido do Carinhanha.

AuTOR / FONTE Lana Guimaraes

TiTuLO OU GRA_D.Arcanja e Gumercindo 5_LG DATA | 13/10/2006 31
LOCALIZADOR

ASSUNTO Gravagéao das musicas

DESCRICAO TECNICA | D Arcanja e Gumercindo cantando para gravag&o.

LocALIzAGAO Casa da Dona Arcanja — regido do Carinhanha.

AuTOR / FONTE Lana Guimaraes

TiTuLo ou GRA_D.Arcanja e Gumercindo 9_LG DATA 113/10/2006 32
LOCALIZADOR

ASSUNTO Gravagéao das musicas

DESCRICAO TECNICA | D Arcanja e Gumercindo cantando para gravagéo.

LOCALIZACAO Casa da Dona Arcanja — regido do Carinhanha.

AUTOR / FONTE Lana Guimaraes

TiTuLo ou GRA_D.Arcanja, Gugu,S.Tasso,|delino 2_LG DATA | 13/10/2006 33
LOCALIZADOR

ASSUNTO Gravagao das musicas

PAGINA 6 DE 32



MINC - MINISTERIO DA CULTURA

INSTITUTO DO PATRIMONIO HISTORICO E ARTISTICO NACIONAL — IPHAN

Gravagao das musicas

ANEXO : REGISTROS AUDIOVISUAIS MG | 01 01| 06 | F1- | A2
DESCRICAO TECNICA | D Arcanja, Gumercindo, S. Tasso e Idelino cantando para gravacao.
LocALIzAGAO Casa da Dona Arcanja — regido do Carinhanha.
AUTOR/ FONTE Lana Guimarées
TituLo ou GRA_D.Arcanja, Gugu,S.Tasso,ldelino 4_LG DATA | 13/10/2006 34
LOCALIZADOR
ASSUNTO Gravagéao das musicas
DESCRICAO TECNICA | D Arcanja, Gumercindo, S. Tasso e Idelino cantando para gravacao.
LocALIzAGAO Casa da Dona Arcanja — regido do Carinhanha.
AUTOR/ FONTE Lana Guimarées
TiTuLo ou GRA_D.Arcanja, Gugu,S.Tasso,ldelino 5 LG DATA | 13/10/2006 35
LOCALIZADOR
ASSUNTO Gravagéao das musicas
DESCRICAO TECNICA | D Arcanja, Gumercindo, S. Tasso e Idelino cantando para gravacao.
LOCALIZACAO Casa da Dona Arcanja — regido do Carinhanha.
AUTOR/ FONTE Lana Guimarées
TiTuLo ou GRA_D.Arcanja, Gugu,S.Tasso_LG DATA 113/10/2006 36
LOCALIZADOR
ASSUNTO Gravagao das musicas
DESCRICAO TECNICA | D Arcanja, Gumercindo e S. Tasso cantando para gravag&o.
LOCALIZACAO Casa da Dona Arcanja — regido do Carinhanha.
AuUTOR / FONTE Lana Guimaraes
TiTuLo ou GRA_Gumercindo e S.Tasso 1_LG DATA 113/10/2006 37
LOCALIZADOR
ASSUNTO Gravagao das musicas
DESCRICAO TECNICA | Gumercindo e S. Tasso cantando para gravagao.
LOCALIZACAO Casa da Dona Arcanja — regido do Carinhanha.
AuTOR / FONTE Lana Guimaraes
TiTuLo ou GRA_Gumercindo e S.Tasso 2_LG DATA | 13/10/2006 38
LOCALIZADOR
ASSUNTO

DESCRIGAO TECNICA

Gumercindo e S. Tasso cantando para gravagéao.

LOCALIZAGAO

Casa da Dona Arcanja — regido do Carinhanha.

AUTOR/ FONTE

Lana Guimaraes
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TituLo ou GRA_Gumercindo e S.Tasso 3_LG DATA | 13/10/2006 39
LOCALIZADOR
ASSUNTO

Gravacao das musicas

DESCRIGAO TECNICA

Gumercindo e S. Tasso cantando para gravagéao.

LocCALIZAGAO

Casa da Dona Arcanja

AUTOR/ FONTE

Lana Guimaraes

TiTuLO OU
LOCALIZADOR

GRA_Gumercindo e S.Tasso 4_LG DATA | 13/10/2006 40

ASSUNTO

Gravacao das musicas

DESCRIGAO TECNICA

Gumercindo e S. Tasso cantando para gravagéao.

LocALIZAGAO

Casa da Dona Arcanja — regido do Carinhanha.

AUTOR/ FONTE

Lana Guimaraes

TiTuLO OU
LOCALIZADOR

GRA_Gumercindo e S.Tasso 5_LG DATA | 13/10/2006 41

ASSUNTO

Gravacao das musicas

DESCRIGAO TECNICA

Gumercindo e S. Tasso cantando para gravagéao.

LOCALIZAGAO

Casa da Dona Arcanja — regido do Carinhanha.

AUTOR/ FONTE

Lana Guimaraes

TiTuLO OU
LOCALIZADOR

GRA_Gumercindo e S.Tasso 6_LG DATA | 13/10/2006 42

ASSUNTO

Gravagao das musicas

DESCRIGAO TECNICA

Gumercindo e S. Tasso cantando para gravagéao.

LOCALIZAGAO

Casa da Dona Arcanja — regido do Carinhanha.

AUTOR/ FONTE

Lana Guimaraes

TiTuLO OU
LOCALIZADOR

GRA_Gumercindo e S.Tasso_Julia_LG DATA | 13/10/2006 43

ASSUNTO

Gravagao das musicas

DESCRIGAO TECNICA

Gumercindo e S. Tasso cantando para gravagao. A crianga Julia observando.

LOCALIZAGAO

Casa da Dona Arcanja — regido do Carinhanha.

AUTOR/ FONTE

Lana Guimaraes

TiTuLO OU
LOCALIZADOR

GRA_Idelino e S.Tasso_LG DATA |13/10/2006 44

ASSUNTO

Gravacgao das musicas

DESCRIGAO TECNICA

Idelino e S.Tasso cantando para gravagéo.

LOCALIZAGAO

Casa da Dona Arcanja — regiao do Carinhanha.
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AUTOR / FONTE

Lana Guimaraes

TiTuLO OU
LOCALIZADOR

GRA_Pela-porco e Idelino2_LG DATA | 13/10/2006 45

ASSUNTO

Gravacgao das musicas

DESCRIGAO TECNICA

Pela-porco e Idelino cantando para gravagéo.

LOCALIZAGAO

Casa da Dona Arcanja — regiao do Carinhanha.

AUTOR / FONTE

Lana Guimaraes

TiTuLO OU
LOCALIZADOR

GRA_Pela-porco e Idelino3_LG DATA |13/10/2006 46

ASSUNTO

Gravacgao das musicas

DESCRIGAO TECNICA

Pela-porco e Idelino cantando para gravagéo.

LOCALIZAGAO

Casa da Dona Arcanja - regiao do Carinhanha.

AUTOR / FONTE

Lana Guimaraes

TiTuLO OU
LOCALIZADOR

GRA casa de farinha 2_LG DATA |13/10/2006 47

ASSUNTO

Gravacgao das musicas

DESCRIGAO TECNICA

S.Tasso tocando na frente, Roberto Correa nos fundos. Mais Julia(crianga), Marcio e
Gumercindo.

LOCALIZAGAO

Casa da Dona Arcanja — regido do Carinhanha.

AUTOR / FONTE

Lana Guimaraes

TiTuLO OU
LOCALIZADOR

GRA casa de farinha 3_LG DATA |13/10/2006 48

ASSUNTO

Gravacgao das musicas

DESCRIGAO TECNICA

Roberto Correa gravando, Idelino encostado na roda, Gumercindo e S.Tasso cantando no fundo.

LOCALIZAGAO

Casa da Dona Arcanja — regidao do Carinhanha.

AUTOR / FONTE

Lana Guimaraes

TiTuLO OU
LOCALIZADOR

GRA casa de farinha 4_LG DATA |13/10/2006 49

ASSUNTO

Gravacao das musicas

DESCRIGAO TECNICA

Roberto Correa gravando Gumercindo e S.Tasso.

LOCALIZAGAO

Casa da Dona Arcanja — regido do Carinhanha.

AUTOR / FONTE

Lana Guimaraes

TiTuLO OU
LOCALIZADOR

GRA _casa de farinha 5 LG DATA | 13/10/2006 50
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ASSUNTO Gravagao das musicas
DESCRICAO TECNICA [ Todos conversando na casa de farinha num intervalo da gravag&o.
LOCALIZACAO Casa da Dona Arcanja — regido do Carinhanha.
AUTOR/ FONTE Lana Guimarées
TiTuLo ou GRA casa de farinha 6_LG DATA 113/10/2006 51
LOCALIZADOR
ASSUNTO Gravagao das musicas
DESCRICAO TECNICA | Roberto Correa gravando S.Tasso e Idelino.
LOCALIZACAO Casa da Dona Arcanja — regido do Carinhanha.
AUTOR / FONTE Lana Guimaraes
TiTuLo ou GRA casa de farinha 7_LG DATA 113/10/2006 52
LOCALIZADOR
ASSUNTO Gravagao das musicas
DESCRICAO TECNICA | N&ga observando a gravacao.
LOCALIZACAO Casa da Dona Arcanja — regido do Carinhanha.
AUTOR / FONTE Lana Guimaraes
TiTuLo ou GRA_detalhe pés 1_LG DATA |13/10/2006 53
LOCALIZADOR
ASSUNTO Gravagao das musicas
DESCRICAO TECNICA | pgs dos suportes de microfone.
LOCALIZAGAO Casa da Dona Arcanja — regido do Carinhanha.
AUTOR / FONTE Lana Guimaraes
TituLo ou GRA_detalhe pés 2_LG DATA |13/10/2006 54
LOCALIZADOR
ASSUNTO

DESCRIGAO TECNICA

Pés dos suportes de microfone com os pés da D.Arcanja (no momento do canto e gravagao).

LOCALIZAGAO

Casa da Dona Arcanja — regido do Carinhanha.

AUTOR/ FONTE

Lana Guimaraes

TiTuLO OU
LOCALIZADOR

GRA_detalhe pés 3_LG DATA

13/10/2006

55

ASSUNTO

Gravagao das musicas

DESCRIGAO TECNICA

Pés dos suportes de microfone com os pés da D.Arcanja (no momento do canto e gravagao).

LOCALIZAGAO

Casa da Dona Arcanja - regiao do Carinhanha.

AUTOR/ FONTE

Lana Guimaraes
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TiTuLO OU GRA_lundu1_LG DATA 113/10/2006 56
LOCALIZADOR
ASSUNTO

Gravacao das musicas

DESCRIGAO TECNICA

Idelino tocando, S.Tasso levantando o chapéu e demais cantando.Roberto Correa gravando.

LocCALIZAGAO

Casa da Dona Arcanja — regido do Carinhanha.

AUTOR/ FONTE

Lana Guimaraes

TiTuLO OU GRA_lundu2 LG DATA 113/10/2006 57
LOCALIZADOR

ASSUNTO Gravacao das musicas

DESCRIGAO TECNICA | |delino tocando, Gumercindo e Pela-porco cantando e Tais segurando microfone.

LOCALIZACAO Casa da Dona Arcanja — regido do Carinhanha.

AUTOR / FONTE Lana Guimaraes

TiTuLo ou GRA _galpao_escutando3 LG DATA |12/10/2006 58
LOCALIZADOR

ASSUNTO

Gravacao das musicas.

DESCRIGAO TECNICA

No galpdo da Faz. Gentio, as pessoas escutam as gravagoes feitas anteriormente (o aparelho
esta no centro da roda).

LocALIZAGAO

Fazenda Gentio

AUTOR/ FONTE

Lana Guimaraes

TiTuLO OU GRA _galpdo_escutando4 LG DATA |12/10/2006 59
LOCALIZADOR

ASSUNTO Gravagao das musicas.

DESCRICAO TECNICA | No galp3o da Faz. Gentio, as pessoas escutam as gravacdes feitas anteriormente.

LocALIzAGAO Fazenda Gentio

AUTOR / FONTE Lana Guimaraes

TiTuLO OU GRA _galp&o_escutando5_LG DATA |12/10/2006 60
LOCALIZADOR

ASSUNTO Gravagao das musicas.

DESCRICAO TECNICA | No galp3o da Faz. Gentio, as pessoas escutam as gravacdes feitas anteriormente.

LocALIzAGAO Fazenda Gentio

AuTOR / FONTE Lana Guimaraes

TiTuLo ou GRA_gravagéol LG DATA |12/10/2006 61
LOCALIZADOR

ASSUNTO

Gravagao das musicas.
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DESCRIGAO TECNICA | Dg esquerda pra direita: Gualdino (em pé), S. Tasso, Julia €0 D. Nica (sentados) Aldelino, Tecilio
e Roberto Correa.

LoCALIZACAO Fazenda Gentio

AuTOR / FONTE Lana Guimaraes

TiTULO OU GRA gravagio2 LG DATA 112/10/2006 62
LOCALIZADOR

ASSUNTO Gravagéao das musicas.

DESCRICAO TECNICA | Roberto Correa, Gumercindo, Tecilio (com caixa) e Gualdino (de chapéu).

LOCALIZAGAO Fazenda Gentio

AUTOR/ FONTE Lana Guimarées

TiTULO OU GRA gravagio3_LG DATA 112/10/2006 63
LOCALIZADOR

ASSUNTO Gravagéao das musicas.

DESCRIGAO TECNICA | pausa para gravagao.

LoCALIZACAO Fazenda Gentio

AUTOR/ FONTE Lana Guimarées

TiTULO OU GRA gravacio4_LG DATA 112/10/2006 64
LOCALIZADOR

ASSUNTO Gravagao das musicas.

DESCRIGAO TECNICA | Tecilio com caixa a direita. D. Nica e Julia sentadas.

LoCALIZAGAO Fazenda Gentio

AuTOR / FONTE Lana Guimaraes

TituLo ou GRA _gravagdo6_geragdes1 LG DATA [ 12/10/2006 65
LOCALIZADOR

ASSUNTO Gravagéo das musicas.

DESCRICAO TECNICA | D Nica e Julia batendo no pandeiro.

LoCALIZAGAO Fazenda Gentio

AUTOR / FONTE Lana Guimaraes

TituLo ou GRA _gravagido6_geragdes2 LG DATA [ 12/10/2006 66
LOCALIZADOR

ASSUNTO Gravagéo das musicas.

DESCRICAO TECNICA | D Nica e Julia escutando o pandeiro.

LoCALIZAGAO Fazenda Gentio

AUTOR / FONTE Lana Guimaraes
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1.3 BRINCADEIRA DE RODA — PASTA CHAMADA ‘RODAS’
TiTULO OU ROD_lundu 1_LG DATA 113/10/2006 67
LOCALIZADOR
ASSUNTO

Brincadeira de Roda

DESCRIGAO TECNICA

Danga do ‘lundu’: componentes pares (ha um momento na danga que se desenvolve um
trangado em pares), alguns tocam (violdo, pandeiro, caixa) e outros dangam. Tocam-se palmas e
sapateiam.

LOCALIZAGAO

Casa da D. Arcanja — regido do Carinhanha.

AUTOR / FONTE

Lana Guimaraes

TiTULO OU ROD_lundu 2 LG DATA |13/10/2006 68
LOCALIZADOR
ASSUNTO

Brincadeira de Roda

DESCRIGAO TECNICA

Danga do ‘lundu’: componentes pares (ha um momento na danga que se desenvolve um
trancado em pares), alguns tocam (violdo, pandeiro, caixa) e outros dangam. Tocam-se palmas e
sapateiam.

LOCALIZAGAO

Casa da D. Arcanja — regido do Carinhanha.

AUTOR / FONTE

Lana Guimaraes

TiTULO OU ROD_lundu 3_LG DATA |13/10/2006 69
LOCALIZADOR
ASSUNTO

Brincadeira de Roda

DESCRIGAO TECNICA

Danga do ‘lundu’: componentes pares (ha um momento na danga que se desenvolve um
trangado em pares), alguns tocam (violdo, pandeiro, caixa) e outros dangam. Tocam-se palmas e
sapateiam.

LOCALIZAGAO

Casa da D. Arcanja — regido do Carinhanha.

AUTOR/ FONTE

Lana Guimaraes

TiTULO OU ROD_lundu 4_LG DATA |13/10/2006 70
LOCALIZADOR
ASSUNTO

Brincadeira de Roda

DESCRIGAO TECNICA

Danga do ‘lundu’: componentes pares (ha um momento na danga que se desenvolve um
trangado em pares), alguns tocam (violdo, pandeiro, caixa) e outros dangam. Tocam-se palmas e
sapateiam.

LOCALIZAGAO

Casa da D. Arcanja — regido do Carinhanha.

AUTOR/ FONTE

Lana Guimaraes

TiTULO OU ROD_lundu 5_LG DATA |13/10/2006 71
LOCALIZADOR
ASSUNTO

Brincadeira de Roda
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DESCRIGAO TECNICA

Danga do ‘lundu’: componentes pares (ha um momento na danga que se desenvolve um
trangcado em pares), alguns tocam (violdo, pandeiro, caixa) e outros dangam. Tocam-se palmas e
sapateiam.

LOCALIZAGAO

Casa da D. Arcanja — regido do Carinhanha.

AUTOR / FONTE

Lana Guimaraes

TiTULO OU ROD_lundu 6_LG DATA 113/10/2006 72
LOCALIZADOR
ASSUNTO

Brincadeira de Roda

DESCRIGAO TECNICA

Danga do ‘lundu’: componentes pares (ha um momento na danga que se desenvolve um
trangado em pares), alguns tocam (violdo, pandeiro, caixa) e outros dangam. Tocam-se palmas e
sapateiam.

LOCALIZAGAO

Casa da D. Arcanja — regido do Carinhanha.

AUTOR / FONTE

Lana Guimaraes

TiTULO OU ROD_lundu 7_LG DATA |13/10/2006 73
LOCALIZADOR
ASSUNTO

Brincadeira de Roda

DESCRIGAO TECNICA

Danga do ‘lundu’: componentes pares (ha um momento na danga que se desenvolve um
trangado em pares), alguns tocam (violdo, pandeiro, caixa) e outros dangam. Tocam-se palmas e
sapateiam.

LOCALIZAGAO

Casa da D. Arcanja — regido do Carinhanha.

AUTOR/ FONTE

Lana Guimaraes

TiTULO OU ROD_lundu 8_LG DATA |13/10/2006 74
LOCALIZADOR
ASSUNTO

Brincadeira de Roda

DESCRIGAO TECNICA

Danga do ‘lundu’: componentes pares (ha um momento na danga que se desenvolve um
trangado em pares), alguns tocam (violdo, pandeiro, caixa) e outros dangam. Tocam-se palmas e
sapateiam. Enxergar

LOCALIZAGAO

Casa da D. Arcanja — regido do Carinhanha.

AUTOR/ FONTE

Lana Guimaraes

TiTuLo ou ROD_danca ombros1_LG DATA | 12/10/2006 75
LOCALIZADOR
ASSUNTO

Brincadeira de Roda

DESCRIGAO TECNICA

Danga conhecida como ‘Carneiro’, os dangarinos (principalmente mulheres) batem seus ombros:
duas vezes com direito, depois esquerdo, depois trocam de par.

LOCALIZAGAO

Fazenda Gentio.

AUTOR/ FONTE

Lana Guimaraes

TiTuLO OU
LOCALIZADOR

ROD_danca ombros2_ LG DATA | 12/10/2006 76
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ASSUNTO

Brincadeira de Roda

DESCRIGAO TECNICA

Danga conhecida como ‘Carneiro’, os dangarinos (principalmente mulheres) batem seus ombros:
duas vezes com direito, depois esquerdo, depois trocam de par.

LOCALIZAGAO

Fazenda Gentio.

AUTOR / FONTE

Lana Guimaraes

TiTuLO OU
LOCALIZADOR

DATA 77

ROD_dang¢a ombros3_LG 12/10/2006

ASSUNTO

Brincadeira de Roda

DESCRIGAO TECNICA

Danga conhecida como ‘Carneiro’, os dancgarinos (principalmente mulheres) batem seus ombros:
duas vezes com direito, depois esquerdo, depois trocam de par.

LOCALIZAGAO

Fazenda Gentio.

AUTOR / FONTE

Lana Guimaraes

TiTuLO OU
LOCALIZADOR

DATA 78

ROD_dancga roda_circulo1_LG 12/10/2006

ASSUNTO

Brincadeira de Roda

DESCRIGAO TECNICA

Danca de roda tradicional, de maos dadas, nos dois sentidos da roda, ao som de varias musicas
/ ritmos.

LOCALIZAGAO

Fazenda Gentio.

AUTOR / FONTE

Lana Guimaraes

TiTuLO OU
LOCALIZADOR

DATA 79

ROD_danca roda_circulo2_LG 12/10/2006

ASSUNTO

Brincadeira de Roda

DESCRIGAO TECNICA

Danca de roda tradicional, de maos dadas, nos dois sentidos da roda, ao som de varias musicas
/ ritmos.

LOCALIZAGAO

Fazenda Gentio.

AUTOR / FONTE

Lana Guimaraes

TiTuLO OU
LOCALIZADOR

DATA 80

ROD_danca roda_circulo3_LG 12/10/2006

ASSUNTO

Brincadeira de Roda

DESCRIGAO TECNICA

Danca de roda tradicional, de maos dadas, nos dois sentidos da roda, ao som de varias musicas
/ ritmos.

LOCALIZAGAO

Fazenda Gentio.

AUTOR / FONTE

Lana Guimaraes

TiTuLO OU
LOCALIZADOR

DATA 81

ROD_dancga roda_circulo4_LG 12/10/2006

ASSUNTO

Brincadeira de Roda
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DESCRIGAO TECNICA

Danca de roda tradicional, de maos dadas, nos dois sentidos da roda, ao som de varias musicas
/ ritmos.

LOCALIZAGAO

Fazenda Gentio.

AUTOR / FONTE

Lana Guimaraes

TiTuLO OU
LOCALIZADOR

DATA 82

ROD_dancga roda_circulo5_LG 12/10/2006

ASSUNTO

Brincadeira de Roda

DESCRIGAO TECNICA

Danca de roda tradicional, de maos dadas, nos dois sentidos da roda, ao som de varias musicas
/ ritmos.

LOCALIZAGAO

Fazenda Gentio.

AUTOR / FONTE

Lana Guimaraes

TituLo ou ROD_danga roda_trancado 1 LG a DATA | 12/10/2006 83
LOCALIZADOR

ROD_danca roda_trancado 19 LG
ASSUNTO

Brincadeira de Roda

DESCRIGAO TECNICA

Para esta danca é necessario um numero par de participantes, preferencialmente o mesmo
numero de mulheres e homens. Inicia-se com duas filas paralelas e o primeiro e primeira de
cada fila puxam a danga, iniciando o trangado, e os demais seguem (fotos ROD_dancga
roda_trangado 1 e 2) . Assim, forma-se o circulo de trangado, naturalmente. A dancga é possivel
ao som de alguns cantos tradicionais, como ‘Tamandua’ e ‘Caninha Verde’'.

LOCALIZAGAO

Fazenda Gentio.

AUTOR/ FONTE

Lana Guimaraes

TiTuLo oU ROD_danga_fila1_LG DATA | 12/10/2006 84
LOCALIZADOR

ASSUNTO Brincadeira de Roda

DESCRIGAO TECNICA | Organizacao da fila para iniciar a danca.

LocALizAGAO Fazenda Gentio.

AUTOR / FONTE Lana Guimaraes

TiTuLo oU ROD_danca_fila2_LG DATA |12/10/2006 85
LOCALIZADOR

ASSUNTO Brincadeira de Roda

DESCRICAO TECNICA | Organizacao da fila para iniciar a danca.

LocALizAcAo Fazenda Gentio.

AUTOR / FONTE Lana Guimaraes

TiTuLoou ROD_danga_fila homens_LG DATA 112/10/2006 86
LOCALIZADOR

ASSUNTO

Brincadeira de Roda
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DESCRICAO TECNICA | Ng organizacdo da fila para iniciar a danca, a fila dos homens.
LocALIZAGAO Fazenda Gentio.
AUTOR / FONTE Lana Guimaraes
TiTuLoou ROD_danga_fila mulheres_LG DATA 112/10/2006 87
LOCALIZADOR
ASSUNTO Brincadeira de Roda
DESCRICAO TECNICA | Ng organizacdo da fila para iniciar a danca, a fila dos homens.
LocALIZAGAO Fazenda Gentio.
AUTOR / FONTE Lana Guimaraes
TiTULO OU ROD_galpdo 1_LG DATA 112/10/2006 88
LOCALIZADOR
ASSUNTO

Brincadeira de Roda

DESCRIGAO TECNICA

Local de realizagédo da brincadeira, ao mesmo tempo em que as musicas estdo sendo tocadas e
gravadas.

LOCALIZAGAO

Fazenda Gentio.

AUTOR / FONTE

Lana Guimaraes

TiTuLO OU
LOCALIZADOR

ROD_galpdo 2_LG DATA 112/10/2006 89

ASSUNTO

Brincadeira de Roda

DESCRIGAO TECNICA

Local de realizagédo da brincadeira, ao mesmo tempo em que as musicas estdo sendo tocadas e
gravadas.

LOCALIZAGAO

Fazenda Gentio.

AUTOR / FONTE

Lana Guimaraes

TiTuLO OU
LOCALIZADOR

DATA 920

ROD_Forré 1_HO 09/12/2006

ASSUNTO

Brincadeira de Roda

DESCRIGAO TECNICA

Mdusicos tocando pandeiro, sanfona e tridngulo e pessoas dangando forré ao fundo, durante a
confraternizacao de fim de ano da comunidade.

LOCALIZAGAO

Rancho Comunitario na Sede do Assentamento S&o Francisco

AUTOR / FONTE

Helena Oliveira

TiTuLO OU
LOCALIZADOR

DATA 91

ROD_Forré 2_HO 09/12/2006

ASSUNTO

Brincadeira de Roda

PAGINA 17 DE 32



MINC - MINISTERIO DA CULTURA

INSTITUTO DO PATRIMONIO HISTORICO E ARTISTICO NACIONAL — IPHAN

ANEXO : REGISTROS AUDIOVISUAIS

MG | 01 | 01

06 | F1-

A2

DESCRIGAO TECNICA

Mdusicos tocando pandeiro, sanfona, violdo e tridngulo e pessoas dangando forré ao fundo,

durante a confraternizacao de fim de ano da comunidade.

LOCALIZAGAO

Rancho Comunitario na Sede do Assentamento S&o Francisco

AUTOR / FONTE

Helena Oliveira

1.4 PROCESSO DE BENFEITORIA DA MANDIOCA - PASTA ‘MANDIOCA’.

Mandioca

TiTuLO OU MAND_1 plantacdo LG a DATA | 14/09/2006 92
LOCALIZADOR
MAND_3 plantagcéo LG
ASSUNTO Mandioca
DESCRICAO TECNICA | Terreno de plantago de mandioca, com garotos atras.
LOCALIZAGAO Casa do Sr. Oneandro e D. Julia — Assentamento, Faz. S&do Francisco
AUTOR / FONTE Lana Guimaraes
TiTuLo ou MAND_4 plantacao_folha LG e DATA | 14/09/2006 93
LOCALIZADOR
MAND_5 plantagéao_folha LG
ASSUNTO Mandioca
DESCRICAO TECNICA | Detalhe da folha do ‘pé’ de mandioca.
LocALizAcAO Casa do Sr. Oneandro e D. Julia — Assentamento, Faz. Sdo Francisco
AUTOR/ FONTE Lana Guimaraes
TiTuLo oU MAND_6 colhendo LG a DATA | 14/09/2006 94
LOCALIZADOR
MAND_9 colhendo_LG
ASSUNTO Mandioca
DESCRICAO TECNICA | Garotos arrancando a mandioca.
LocALizAcAO Casa do Sr. Oneandro e D. Julia — Assentamento, Faz. Sdo Francisco
AUTOR/ FONTE Lana Guimaraes
TiTuLo oU MAND_10 separando_LG a DATA 114/09/2006 95
LOCALIZADOR
MAND_15 separando_LG
ASSUNTO

DESCRIGAO TECNICA

Separagao de cada mandioca do ‘pé’.

LOCALIZAGAO

Casa do Sr. Oneandro e D. Julia — Assentamento, Faz. Sdo Francisco

AUTOR / FONTE

Lana Guimaraes
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TiTULO OU MAND_16_LG a DATA 114/09/2006 96
LOCALIZADOR

MAND 18 LG
ASSUNTO Mandioca
DESCRICAO TECNICA | Detalhes da mandioca.
LOCALIZACAO Casa do Sr. Oneandro e D. Julia — Assentamento, Faz. Sdo Francisco
AuTOR/ FONTE Lana Guimaraes
TiTuLo ou MAND_19 pontas secando_LG a DATA [ 14/09/2006 97
LOCALIZADOR

MAND_21 pontas secando_LG
ASSUNTO

DESCRIGAO TECNICA

As pontas da mandiocas sao separadas e colocadas ao sol, para servir posteriormente de

alimento pro gado.

LocALIZAGAO

Casa do Sr. Oneandro e D. Julia — Assentamento, Faz. Sdo Francisco

AUTOR/ FONTE

Lana Guimaraes

TiTuLo ou MAND_22 descascando_HO a DATA |28/08/2006 98
LOCALIZADOR
MAND_24 descascando_HO
ASSUNTO Mandioca
DESCRICAO TECNICA | \ylheres na casa de farinha, descascando as mandiocas.
LOCALIZACAO Casa de Farinha Comunitaria, no Assentamento Sao Francisco.
AuTOR/ FONTE Helena Oliveira
TiTuLO OU MAND_25 descascadas_HO DATA |28/08/2006 99
LOCALIZADOR
ASSUNTO Mandioca
DESCRICAO TECNICA | \andiocas na bacia descascadas.
LOCALIZAGAO Casa de Farinha Comunitaria, no Assentamento Sdo Francisco.
AuTOR/ FONTE Helena Oliveira
TiTuLo ou MAND_26 para moer_HO e DATA |28/08/2006 100
LOCALIZADOR
MAND_27 para moer_HO
ASSUNTO Mandioca
DESCRICAO TECNICA | Mandiocas sendo preparadas na cevadeira para moer.
LoCALIZAGAO Casa de Farinha Comunitaria, no Assentamento S&o Francisco.
AUTOR / FONTE Helena Oliveira
TiTuLo ou MAND_28 prensando_HO DATA |28/08/2006 101
LOCALIZADOR
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ASSUNTO Mandioca
DESCRICAO TECNICA | \andioca sendo prensada para retirar o caldo e fazer a massa.
LOCALIZACAO Casa de Farinha Comunitaria, no Assentamento Sao Francisco.
AUTOR/ FONTE Helena Oliveira
TiTULO OU MAND_29 caldo_HO DATA |28/08/2006 102
LOCALIZADOR
ASSUNTO Mandioca
DESCRICAO TECNICA | Caldo da mandioca que foi prensada.
LOCALIZACAO Casa de Farinha Comunitaria, no Assentamento Sao Francisco.
AuTOR/ FONTE Helena Oliveira
TiTULO OU MAND_30 massa_HO DATA |28/08/2006 103
LOCALIZADOR
ASSUNTO Mandioca.
DESCRICAO TECNICA | \assa da mandioca.
LOCALIZACAO Casa de Farinha Comunitaria, no Assentamento Sao Francisco.
AuTOR/ FONTE Helena Oliveira
TiTuLO OU MAND_31 produtos_HO DATA |14/09/2006 104
LOCALIZADOR
ASSUNTO Mandioca
DESCRICAO TECNICA | produtos da mandioca: beiju, farinha e crueira.
LocALiZACAO Casa do Sr. Aneandro, Assentamento S&o Francisco.
AuTOR/ FONTE Helena Oliveira
1.5 REZA E FOLIA — PASTA CHAMADA ‘REZA E FOLIA’, COM SUBPASTAS ‘REZA N.S.APARECIDA’ E ‘FOLIA SANTA LuzIA’.
TiTuLO OU NSA_altar 2 LG a DATA [12/10/2006 105
LOCALIZADOR
NSA altar6 LG
ASSUNTO

Reza dedicada a Nossa Senhora da Aparecida.

DESCRIGAO TECNICA

Altar elaborado para N.S.Aparecida: imagens, arranjos de flores, velas e ‘candeeiro’ (a base de
cera). Detalhe do cachorro da casa no lado esquerdo do altar, nas fotos 4 e 5.

LOCALIZAGAO

Casa da D. Rosario, no Grotao.

AUTOR / FONTE

Lana Guimaraes
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TiTuLO OU NSA_altar e prof 1_LG e DATA [12/10/2006 106
LOCALIZADOR

NSA altar e prof 2_LG
ASSUNTO Reza dedicada a Nossa Senhora da Aparecida.
DESCRICAO TECNICA | Convidado da comunidade rezando ao chegar na casa.
LOCALIZAGAO Casa da D. Rosério, no Grotao.
AUTOR / FONTE Lana Guimaraes
TiTULO OU NSA_reza 0_LG a DATA 112/10/2006 107
LOCALIZADOR

NSA reza10_LG
ASSUNTO

Reza dedicada a Nossa Senhora da Aparecida.

DESCRIGAO TECNICA

A devocgao por meio do canto e reza. As rezadoras principais sao a D. Rosario (dona da casa, a
esquerda das fotos), D. Maria (de blusa branca) e D. Lidia (sentada, atras).

LocALIZAGAO

Casa da D. Rosario, no Grotéo.

AUTOR/ FONTE

Lana Guimaraes

TiTULO OU NSA_reza 11_LG a DATA 112/10/2006 108
LOCALIZADOR
NSA reza 16 LG
ASSUNTO Reza dedicada a Nossa Senhora da Aparecida.
DESCRICAO TECNICA | |magens do espaco onde se realizou a reza, a sala da casa.
LOCALIZAGAO Casa da D. Rosério, no Grotao.
AUTOR / FONTE Lana Guimaraes
TiTULO OU NSA_reza 17 LG DATA 112/10/2006 109
LOCALIZADOR
ASSUNTO

Reza dedicada a Nossa Senhora da Aparecida.

DESCRIGAO TECNICA

Detalhe das maos de D. Rosario (no peito) e D. Maria (aberta), como simbolos do ‘dar e
receber’.

LocALIZAGAO

Casa da D. Rosario, no Grotéo.

AUTOR/ FONTE

Lana Guimaraes

TituLo ou NSA_imagens parede1 LG a DATA 112/10/2006 110
LOCALIZADOR

NSA_imagens parede20_LG
ASSUNTO

Reza dedicada a Nossa Senhora da Aparecida.

DESCRIGAO TECNICA

‘Decoragao’ da sala da casa com diversas imagens de santos, ‘compondo’ com chapéus, toalhas
e outros objetos. Obs.: essas imagens ficam constantemente na sala, ndo foram colocadas por
ocasiao da reza.

LocALIZAGAO

Casa da D. Rosario, no Grotéo.

AUTOR / FONTE

Lana Guimaraes
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TituLo ou NSA_imagens parede19_LG DATA [ 12/10/2006 111
LOCALIZADOR
ASSUNTO Reza dedicada a Nossa Senhora da Aparecida.
DESCRICAO TECNICA | D Rosario arrumando uma das imagens.
LocALizAGAO Casa da D. Rosario, no Grot3o.
AUTOR/ FONTE Lana Guimaraes
TiTuLo ou StaLuz_Bandeira do Divino1_HO DATA 125/08/2006 112
LOCALIZADOR
ASSUNTO

Folia de Santa Luzia.

DESCRIGAO TECNICA

Bandeira do Divino Espirito Santo, segurada pela Dona Argemira, com as escritas: “Divino
Espirito Santo — A Folia da Fé 2006".

LOCALIZAGAO

Casa do Ferro Veio, na Fazenda Gentio.

AUTOR / FONTE

Helena Oliveira

TiTuLO OU
LOCALIZADOR

StaLuz_Bandeira do Divino2_HO DATA 125/08/2006 113

ASSUNTO

Folia de Santa Luzia.

DESCRIGAO TECNICA

Bandeira do Divino Espirito Santo, segurada pelo Ferro Veio, com as escritas: “Folia do Divino
Espirito Santo — A Folia da Fé. 2006”.

LocALIZAGAO

Casa do Ferro Veio, na Fazenda Gentio.

AUTOR / FONTE

Helena Oliveira

TiTuLo ou StaLuz_Procissdo1_HO a DATA | 13/12/2006 114
LOCALIZADOR o

StaLuz_Procissdao4 HO
ASSUNTO

Folia de Santa Luzia.

DESCRIGAO TECNICA

Procissao dos folides. Detalhe da bandeira de Santa Luzia, segurada pelo Alferes. Acampanham
Seu Tasso com o violao, Aldenir no pandeiro, Seu Tecilio preto na caixa e outros.

LocALIZAGAO

Propriedade do Sr. Alberto, Vereda do Arroz, Assentamento Sao Francisco.

AUTOR / FONTE

Helena Oliveira

TituLo ou StaLuz_Chegando1 HO e DATA | 13/12/2006 115
LOCALIZADOR

StaLuz_Chegando2_HO
ASSUNTO

Folia de Santa Luzia.

DESCRIGAO TECNICA

Cheganca da Folia na casa do Sr. Alberto.

LocALIZAGAO

Propriedade do Sr. Alberto, Vereda do Arroz, Assentamento Sao Francisco.

AUTOR/ FONTE

Helena Oliveira
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TiTuLo ou StaLuz_Reza_HO DATA |13/12/2006 116
LOCALIZADOR

ASSUNTO Folia de Santa Luzia.

DESCRICAO TECNICA | Folies se preparando para os cantorios.

LocALIzAGAO Propriedade do Sr. Alberto, Vereda do Arroz, Assentamento Sao Francisco.

AUTOR / FONTE Helena Oliveira
1.6 PESSOAS — PASTA CHAMADA ‘PESSOAS’

TiTULO OU PES_Aldelino_LG DATA 112/10/2006 117
LOCALIZADOR

ASSUNTO

Pessoas da comunidade do Assentamento Sao Francisco, que se fizeram presentes no decorrer
do projeto.

DESCRIGAO TECNICA

Aldelino, um dos musicos que participou das gravagdes. Toca caixa e pandeiro.

LOCALIZAGAO

Fazenda Gentio.

AUTOR / FONTE

Lana Guimaraes

TiTuLO OU
LOCALIZADOR

PES_criancas1_LG DATA | 12/10/2006 118

ASSUNTO

Pessoas da comunidade do Assentamento Sao Francisco, que se fizeram presentes no decorrer
do projeto.

DESCRIGAO TECNICA

Criancgas que estavam na Reza para Nossa Sra. Aparecida.

LOCALIZAGAO

Casa da D. Rosario, Grotao.

AUTOR / FONTE

Lana Guimaraes

TiTuLO OU
LOCALIZADOR

PES_criancas2_LG DATA | 12/10/2006 119

ASSUNTO

Pessoas da comunidade do Assentamento Sao Francisco, que se fizeram presentes no decorrer
do projeto.

DESCRIGAO TECNICA

Criangas do Assentamento S&o Francisco, presentes no dia de gravacdo das mdusicas de
Brincadeira de Roda.

LOCALIZAGAO

Fazenda Gentio.

AUTOR / FONTE

Lana Guimaraes

TiTuLO OU
LOCALIZADOR

PES_criangas3_LG DATA 14/09/2006  [120

ASSUNTO

Pessoas da comunidade do Assentamento Sao Francisco, que se fizeram presentes no decorrer
do projeto.

DESCRIGAO TECNICA

Neto da D.Maria.

LOCALIZAGAO

Casa da D. Maria, no Cajueiro.

AUTOR / FONTE

Lana Guimaraes
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TiTuLo ou PES_D.Arcanja e Irma1_LG e DATA 113/10/2006 121
LOCALIZADOR
PES_D.Arcanja e Irma2_LG
ASSUNTO

Pessoas da comunidade do Assentamento Sao Francisco, que se fizeram presentes no decorrer
do projeto.

DESCRIGAO TECNICA

D. Arcanja e sua irméa Marido.

LOCALIZAGAO

Casa da D.Arcanja, na regiao do Carinhanha.

AUTOR / FONTE

Lana Guimaraes

TiTuLO OU PES_D.Arcanja 1 LG a DATA 113/10/2006 122
LOCALIZADOR

PES_D.Arcanja 7_LG
ASSUNTO

Pessoas da comunidade do Assentamento Sao Francisco, que se fizeram presentes no decorrer
do projeto.

DESCRIGAO TECNICA

Dona Arcanja.

LOCALIZAGAO

Casa da D.Arcanja, na regiao do Carinhanha.

AUTOR / FONTE

Lana Guimaraes

TiTuLO OU
LOCALIZADOR

PES_D.Arcanja e Helena_LG DATA | 13/10/2006 123

ASSUNTO

Pessoas da comunidade do Assentamento Sao Francisco, que se fizeram presentes no decorrer
do projeto.

DESCRIGAO TECNICA

D.Arcanja e Helena na cozinha.

LOCALIZAGAO

Casa da D.Arcanja, na regiao do Carinhanha.

AUTOR / FONTE

Lana Guimaraes

TiTuLO OU
LOCALIZADOR

PES_D.Arcanja, Marido e S.Tasso_LG DATA | 13/10/2006 124

ASSUNTO

Pessoas da comunidade do Assentamento Sao Francisco, que se fizeram presentes no decorrer
do projeto.

DESCRIGAO TECNICA

D.Arcanja, Marido e S.Tasso no quintal.

LOCALIZAGAO

Casa da D.Arcanja, na regiao do Carinhanha.

AUTOR / FONTE

Lana Guimaraes

TiTuLO OU
LOCALIZADOR

PES_D.Arcanja, Marido, S.Tasso e Gugu_LG DATA 113/10/2006 125

ASSUNTO

Pessoas da comunidade do Assentamento Sao Francisco, que se fizeram presentes no decorrer
do projeto.

DESCRIGAO TECNICA

D.Arcanja, Marido, S.Tasso e Gugu no quintal

LOCALIZAGAO

Casa da D.Arcanja, na regidao do Carinhanha.

AUTOR / FONTE

Lana Guimaraes
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TiTuLo ou PES_D.Nica, Tais, Regina_LG DATA 112/10/2006 126
LOCALIZADOR
ASSUNTO

Pessoas da comunidade do Assentamento Sao Francisco, que se fizeram presentes no decorrer
do projeto.

DESCRIGAO TECNICA

D.Nica,Tais, Regina, no dia de gravagéo das cantigas de brincadeira de roda.

LocALIZAGAO

Fazenda Gentio.

AUTOR / FONTE

Lana Guimaraes

TiTuLO OU
LOCALIZADOR

PES_Gatcho LG DATA | 13/10/2006 127

ASSUNTO

Pessoas da comunidade do Assentamento Sao Francisco, que se fizeram presentes no decorrer
do projeto.

DESCRIGAO TECNICA

Ivan, conhecido como Gaucho, na cozinha da D.Arcanja.

LocCALIZAGAO

Casa da D.Arcanja, na regidao do Carinhanha.

AUTOR / FONTE

Lana Guimaraes

TiTuLO OU PES_Gumercindo1 LG e DATA |12 e 13/10/2006 [128
LOCALIZADOR

PES_Gumercindo2_LG
ASSUNTO

Pessoas da comunidade do Assentamento Sao Francisco, que se fizeram presentes no decorrer
do projeto.

DESCRIGAO TECNICA

Gumercindo, conhecido como Gugu.

LocALIZAGAO

Casa da D. Arcanja (foto1) e Fazenda Gentio (foto2).

AUTOR / FONTE

Lana Guimaraes

TiTuLO OU
LOCALIZADOR

PES_Joaquim - Quinquinha_LG DATA | 12/10/2006 129

ASSUNTO

Pessoas da comunidade do Assentamento Sao Francisco, que se fizeram presentes no decorrer
do projeto.

DESCRIGAO TECNICA

Joaquim, conhecido como Quinquinha, no dia de gravagao das cantigas de brincadeira de roda.

LocALIZAGAO

Fazenda Gentio.

AUTOR / FONTE

Lana Guimaraes

TiTuLO OU
LOCALIZADOR

PES_mocas LG DATA 112/10/2006 130

ASSUNTO

Pessoas da comunidade do Assentamento Sao Francisco, que se fizeram presentes no decorrer
do projeto.

DESCRIGAO TECNICA

Mocas no dia de gravagao das cantigas de brincadeira de roda.

LocALIZAGAO

Fazenda Gentio.

AUTOR / FONTE

Lana Guimaraes
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TiTuLo ou PES_muitas 1 LG e DATA 113/10/2006 131
LOCALIZADOR
PES_muitas 2_LG
ASSUNTO

Pessoas da comunidade do Assentamento Sao Francisco, que se fizeram presentes no decorrer
do projeto.

DESCRIGAO TECNICA

Mdusicos, pessoas da comunidade e equipe no quintal da D.Arcanja.

LocALIZAGAO

Casa da D.Arcanja, na regiao do Carinhanha.

AUTOR / FONTE

Lana Guimaraes

TiTULO OU PES Néga1 LGe DATA 113/10/2006 132
LOCALIZADOR

PES_Néga 2 LG
ASSUNTO

Pessoas da comunidade do Assentamento Sao Francisco, que se fizeram presentes no decorrer
do projeto.

DESCRIGAO TECNICA

Nega, mulher do Odilon.

LocCALIZAGAO

Casa da D.Arcanja, na regidao do Carinhanha.

AUTOR / FONTE

Lana Guimaraes

TiTuLO OU
LOCALIZADOR

PES_Néga, Pedro Prof, Regina_LG DATA 113/10/2006 133

ASSUNTO

Pessoas da comunidade do Assentamento Sao Francisco, que se fizeram presentes no decorrer
do projeto.

DESCRIGAO TECNICA

Néga, Pedro Prof, Regina.

LocALIZAGAO

Casa da D.Arcanja, na regidao do Carinhanha.

AUTOR / FONTE

Lana Guimaraes

TiTULO OU PES_no quintal 1_LG e DATA 113/10/2006 134
LOCALIZADOR

PES_no quintal 2_LG
ASSUNTO

Pessoas da comunidade do Assentamento Sao Francisco, que se fizeram presentes no decorrer
do projeto.

DESCRIGAO TECNICA

Gugu, Tais, D.Arcanja, Marido, Regina, Helena e Lana

LocALIZAGAO

Quintal da casa da D.Arcanja, na regido do Carinhanha.

AUTOR / FONTE

Lana Guimaraes

TiTuLO OU PES_Pedro Prof 1_LG a DATA |13/10/2006 135
LOCALIZADOR

PES_Pedro Prof 3_LG
ASSUNTO

Pessoas da comunidade do Assentamento Sao Francisco, que se fizeram presentes no decorrer
do projeto.

DESCRIGAO TECNICA

Pedro professor.

LocALIZAGAO

Casa da D.Arcanja, na regidao do Carinhanha.

AUTOR / FONTE

Lana Guimaraes
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TiTuLo ou PES_S. Tecilio_LG DATA 112/10/2006 136
LOCALIZADOR
ASSUNTO

Pessoas da comunidade do Assentamento Sao Francisco, que se fizeram presentes no decorrer
do projeto.

DESCRIGAO TECNICA

Seu Tecilio, conhecido como Tecilio Preto, tocador de caixa.

LOCALIZAGAO

Fazenda Gentio.

AUTOR / FONTE

Lana Guimaraes

TituLo ou PES_S.Eduardo e Galego 1_LG e DATA | 13/10/2006 137
LOCALIZADOR

PES_S.Eduardo e Galego 2 LG
ASSUNTO

Pessoas da comunidade do Assentamento Sao Francisco, que se fizeram presentes no decorrer
do projeto.

DESCRIGAO TECNICA

S.Eduardo, pai do Idelino e da Nega, e Marcio, conhecido como Galego.

LOCALIZAGAO

Casa da D.Arcanja, na regido do Carinhanha

AUTOR / FONTE

Lana Guimaraes

TiTULO OU PES_S.Tasso1 LG a DATA 113/10/2006 138
LOCALIZADOR

PES_S.Tasso4 HO
ASSUNTO

Pessoas da comunidade do Assentamento Sao Francisco, que se fizeram presentes no decorrer
do projeto.

DESCRIGAO TECNICA

Otassiano, conhecido como S.Tasso, tocador de viola e puxador de folia.

LOCALIZAGAO

Casa da D.Arcanja, na regido do Carinhanha (1 a 3) e Casa da D. Nica (4)

AUTOR / FONTE

Lana Guimaraes (1 a 3) e Helena Oliveira (4)

TiTuLO OU
LOCALIZADOR

DATA 139

PES senhora_LG 12/10/2006

ASSUNTO

Pessoas da comunidade do Assentamento Sao Francisco, que se fizeram presentes no decorrer
do projeto.

DESCRIGAO TECNICA

Senhora, no dia de gravagao das musicas de Brincadeira de Roda.

LOCALIZAGAO

Fazenda Gentio

AUTOR / FONTE

Lana Guimaraes

TiTuLO OU
LOCALIZADOR

DATA 140

PES_marido de Maria e Pedro Prof LG 14/09/2006

ASSUNTO

Pessoas da comunidade do Assentamento Sao Francisco que se fizeram presentes no decorrer
do projeto.

DESCRIGAO TECNICA

Marido da D. Maria e Pedro professor.

LOCALIZAGAO

Casa de D. Maria, no Cajueiro.

AUTOR / FONTE

Lana Guimaraes
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1.7 EQUIPE DE TRABALHO EM CAMPO - PASTA CHAMADA ‘EQUIPE’.
TiTuLo ou EQUI_HelenaOliveira 1_LG a DATA | 13/10/2006 141
LOCALIZADOR
EQUI_HelenaOliveira 3_LG

ASSUNTO Equipe de trabalho em campo

DESCRICAO TECNICA | Helena Oliveira, coordenadora executiva do projeto.

LocALizAcAO Casa da Dona Arcanja — regiao do Carinhanha

AUTOR/ FONTE Lana Guimaraes

TiTuLO OU EQUI_HelenaOliveira e comunidade_LG DATA [ 12/10/2006 142
LOCALIZADOR

ASSUNTO Equipe de trabalho em campo

DESCRICAO TECNICA | Helena Oliveira, coordenadora executiva do projeto, junto a comunidade do Assentamento.
LoCALIZACAO Fazenda Gentio

AUTOR/ FONTE Lana Guimaraes

TiTuLo ou EQUI_HelenaOliveira e irmas_LG DATA | 13/10/2006 143
LOCALIZADOR

ASSUNTO Equipe de trabalho em campo

DESCRICAO TECNICA | Helena Oliveira, coordenadora executiva do projeto, junto as irmas D. Arcanja e Mario.
LocALIzAGAO Casa da Dona Arcanja — regido do Carinhanha

AUTOR/ FONTE Lana Guimarées

TiTuLo OU EQUI_LanaGuimaraes 1_LG e DATA 112 ¢ 13/10/2006 (144
LOCALIZADOR

EQUI_LanaGuimarédes 2_LG

ASSUNTO Equipe de trabalho em campo

DESCRICAO TECNICA | perna e pé direito de Lana, fotdgrafa. E imagem refletida em espelho na parede.

LOCALIZAGAO Casa da Dona Arcanja — regido do Carinhanha (1) e Casa da D. Rosario, no Grotao (2).

AUTOR/ FONTE Lana Guimarées

TituLo ou EQUI_LanaGuimaraes e irmas_HO DATA | 13/10/2006 145
LOCALIZADOR

ASSUNTO Equipe de trabalho em campo.

DESCRICAO TECNICA || ang Guimaraes, fotdgrafa, junto as irmas D. Arcanja e Marigo.

LOCALIZACAO Casa da Dona Arcanja — regido do Carinhanha

AuUTOR / FONTE Helena Oliveira

PAGINA 28 DE 32



MINC - MINISTERIO DA CULTURA

INSTITUTO DO PATRIMONIO HISTORICO E ARTISTICO NACIONAL — IPHAN

ANEXO : REGISTROS AUDIOVISUAIS MG |01 ;01| 06 | F1- | A2
TiTuLo ou EQUI_RobertoCorreia 1_LG a DATA |12 e 13/10/2006 [146
LOCALIZADOR
EQUI_RobertoCorreia4 LG
ASSUNTO Equipe de trabalho em campo.
DESCRICAO TECNICA | Roberto Correia gravando as musicas junto a comunidade.
LOCALIZAGAO Casa da Dona Arcanja — regido do Carinhanha (1 a 3) e Fazenda Gentio (4).
AuTOR/ FONTE Lana Guimaraes
TiTuLO OU EQUI_Tais e Pela-porco 1_LG e DATA 110/08/2006 147
LOCALIZADOR
EQUI_Tais e Pela-porco 2_LG
ASSUNTO Equipe de trabalho em campo.
DESCRICAO TECNICA | Tajs Teixeira entrevistando o Pela-porco.
LOCALIZACAO Casa do Sr. Oneandro e D. Julia, Assentamento S&o Francisco
AuTOR/ FONTE Lana Guimaraes
TiTuLO OU EQUI_Tais e seu Tasso_HO DATA |10/08/2006 148
LOCALIZADOR
ASSUNTO Equipe de trabalho em campo.
DESCRICAO TECNICA | Tajs Teixeira entrevistando seu Tasso.
LOCALIZAGAO Casa da Dona Nica, Assentamento Sdo Francisco.
AuTOR/ FONTE Helena Oliveira
1.8 CENAS DE ELEMENTOS E MOMENTOS — PASTA CHAMADA ‘IMAGENS’.
TiTuLO OU IMG_bancos de couro 1_LG a DATA 113/10/2006 149
LOCALIZADOR
IMG_bancos de couro 4_LG
ASSUNTO Imagens no sertao.
DESCRICAO TECNICA | Antigos bancos com assento de couro com desenhos geométricos.
LOCALIZACAO Casa da Dona Arcanja — regido do Carinhanha.
AuUTOR/ FONTE Lana Guimaraes
TiTuLo ou IMG_Caipirinha Gualdino1_LG e DATA |13/10/2006 150
LOCALIZADOR
IMG_Caipirinha Gualdino2_LG
ASSUNTO

Imagens no sertao.

DESCRIGAO TECNICA

Gualdino fazendo caipirinha em vasilha de louga.

LocALIZAGAO

Casa da Dona Arcanja — regido do Carinhanha.

AUTOR/ FONTE

Lana Guimaraes

PAGINA 29 DE 32




MINC - MINISTERIO DA CULTURA

INSTITUTO DO PATRIMONIO HISTORICO E ARTISTICO NACIONAL — IPHAN

ANEXO : REGISTROS AUDIOVISUAIS MG | 01 01| 06 | F1- | A2
TituLo ou IMG_circulo solar1_LG a DATA | 14/09/2006 151
LOCALIZADOR
IMG_circulo solar e arvore 2_LG
ASSUNTO Imagens no sertdo.
DESCRICAO TECNICA | Circulo de luz formado ao redor do sol, que indica chuva proxima.
LOCALIZAGAO No céu.
AuUTOR / FONTE Lana Guimarées
TiTuLO OU IMG_Fogdo 1_LG e DATA |13/10/2006 152
LOCALIZADOR
IMG_Fogao 2 LG
ASSUNTO Imagens no sertdo.
DESCRICAO TECNICA | Fogao antigo, pintado, de ferro e louga, servindo de armario.
LOCALIZACAO Casa da Dona Arcanja — regido do Carinhanha
AuTOR / FONTE Lana Guimarées
TmuLoou IMG_Quintais 1_LG a DATA 140912000 & 153
IMG_Quintais 3 LG
ASSUNTO

Imagens no sertéo.

DESCRIGAO TECNICA

Quintais.

LOCALIZAGAO

Casa da D. Maria, Assentamento Sao Francisco (1) e Casa da Dona Arcanja, regidao do
Carinhanha (2 e 3).

AUTOR/ FONTE

Lana Guimaraes

2. ViDEO

TiTuLO OU
LOCALIZADOR

DATA 154

Lundu 13/10/2006

ASSUNTO

Tocadores tocando e dangando o lundu.

DESCRIGAO TECNICA

Na sala da D. Arcanja, as seguintes pessoas tocavam e dangavam o lundu: Seu Tasso (caixa)
Idelino e um parceiro (violdo), Odilon (pandeiro), Nega, Gualdino, Pela-porco e Gumercindo
(palmas).

LocALIZAGAO

Casa da Dona Arcanja, regido do Carinhanha.

AUTOR/ FONTE

Lana Guimaraes

TiTuLO OU
LOCALIZADOR

DATA 155

Sapateado Lundu 13/10/2006

ASSUNTO

Danga do lundu
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DESCRICAO TECNICA | D Arcanja e Nega sapateando, depois Pela-porco e Gumercindo.
LocALizAgAO Casa da Dona Arcanja, regiéo do Carinhanha.
AUTOR / FONTE Lana Guimaraes
3. GRAVAGAO SONORA
TiTuLo ou Grande Sertao Veredas: Musicalidade das Comunidades DATA |26/01/2007 156
LOCALIZADOR Oriundas do Parque Nacional
ASSUNTO

Gravagao sonora de musicas executadas por pessoas da comunidade do Assentamento Sao
Francisco e adjacéncias — complemento do produto final do projeto

DESCRIGAO TECNICA

CD duplo com 32 faixas contendo encarte informativo com nomes das musicas e breves
informagdes sobre o projeto

LOCALIZAGAO

Gravagoes feitas nas comunidades S&o Francisco, Gentio e Cajueiro

AUTOR / FONTE

Diregdo musical: Roberto Correa — Autoria das musicas: comunidade S&o Francisco e dominio
popular. Autores: Otaciano Francisco das Neves, Anténio Lopes Batista, Joaquim Barbosa das
Neves, Ivalino Paulo Ferreira da Silva, Glinercino Pereira Saraiva, Odilon Pereira Goées, Tercilio
Costa Barbosa, Minervina Francisca das Neves, Arcanja Barbosa dos Santos, Aneandro Pereira
dos Santos, José Pereira da Silva, Galdino dos Santos, Anténio Geraldo Barbosa.

TiTuLo ou Entrevistas DATA De lehO a 1 57
LOCALIZADOR dezembro/2006
ASSUNTO

Entrevistas com a comunidade sobre aspectos relacionados as celebragdes e musicalidade

DESCRIGAO TECNICA

Fitas cassete com gravagbes de entrevistas

LOCALIZAGAO

Assentamento Sao Francisco, Comunidade Cajueiro e Carinhanha

AUTOR / FONTE

DIVERSOS

4. CD-ROM E OUTROS REGISTROS DIGITAIS

TiTuLO OU
LOCALIZADOR

DATA 158

ASSUNTO

DESCRIGAO TECNICA

LocALIZAGAO

AUTOR / FONTE

TiTuLO OU
LOCALIZADOR

DATA 159

ASSUNTO

DESCRIGAO TECNICA

LocALIZAGAO

AUTOR / FONTE
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5. TECNICOS RESPONSAVEIS

PESQUISADOR(ES) HELENA OLIVEIRA, THAIS TEIXEIRA E LANA GUIMARAES

SUPERVISOR César Victor do Espirito Santo

PREENCHIDO POR Lana Guimaraes e Helena Oliveira DATA
31/01/2007

RESPONSAVEL PELO FUNATURA

INVENTARIO
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INRC - INVENTARIO NACIONAL DE REFERENCIAS CULTURAIS . CODIGO DA FICHA
ANEXO i
MG |01:01 |06 | F1- | A4
CONTATOS |
UF siTIo i Loc. ANO FICHA NO.
1. LOCALIZAGAO
SITIO INVENTARIADO Assentamento Sao Francisco
LOCALIDADE PA Sao Francisco e Gentio
Municirio / UF Formoso-MG
2. CONTATOS
NOME X] ENTREVISTADO 1
Adao Pereira dos Santos
] NAO ENTREVISTADO
COMO E DATA DE |Z MASCULlNO
CONHECIDO(A) Seu Adao Xeque NASCIMENTO /
FUNDAGAO | FEMININO
ENDERECO Comunidade Sao Francisco e Gentio
TELEFONE Fax E-MAIL
OCUPAGAO Artesdo/Pequeno Produtor
ONDE NASCEU DESDE QUANDO MORA NA LOCALIDADE 3 anos
BEM CULTURAL OBSERVAGAO

Vassoura de palha de coco cabegudo

NoME o X ENTREVISTADO 2
Alberto Teixeira dos Santos B
[ NAO ENTREVISTADO
CONHECIDO(A) Seu Alberto NASCIMENTO /
FUNDAGAO ] FEmMININO
ENDEREGO Assentamento S&o Francisco
TELEFONE FAx E-MAIL
OCUPAGAO Artesao/Pequeno Produtor
ONDE NASCEU DESDE QUANDO MORA NA LOCALIDADE 3 anos
BEM CULTURAL OBSERVAGAO

Festa de Sao Joao do Cajueiro

Pilao

Pacoca

TRIADE PATRIMONIO E TURISMO
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NoME . ) _ X ENTREVISTADO 3
Andrelina Rodrigues de Araujo
[ NAO ENTREVISTADO
Como E DATA DE ] MASCULINO
CONHECIDO(A) Andréa NAsSCIMENTO / | 22/05/62
FUNDACAO lZ FEMININO
ENDEREGO Comunidade Sao Francisco e Gentio
TELEFONE FAx E-MAIL
OCUPAGAO Remedeira/Artesa
ONDE NASCEU Arinos-MG DESDE QUANDO MORA NA LOCALIDADE 3 anos
BEM CULTURAL OBSERVAGAO
Pilao
Fogéo a Lenha
Remédios naturais
Temperos
NomE X] ENTREVISTADO 4
Aneandro Pereira dos Santos B
[ ] NAO ENTREVISTADO
COMO E DATA DE |Z MASCULlNO
CONHECIDO(A) Seu Aneandro NAscIMENTO / | 02/07/30
FUNDAGAO [] FEmMININO

ENDERECO Comunidade Sao Francisco e Gentio
TELEFONE FAXx E-MAIL
OcuPAGAO Pequeno Produtor
ONDE NASCEU Januaria -MG DESDE QUANDO MORA NA LOCALIDADE | Ha 3 anos
BEM CULTURAL OBSERVAGAO

Canto de Trabalho

Farinha de mandioca

Artefatos em couro

Agricultura de Vereda

TRIADE PATRIMONIO E TURISMO
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NomE [X] ENTREVISTADO 5
Ernani Faria
] NAO ENTREVISTADO
COMO E DATA DE & MASCULlNO
CONHECIDO(A) Ernani NAscIMENTO / | 12/05/60
FUNDAGAO I:l FEMININO

ENDERECO Chapada Gaucha
TELEFONE FAx E-mAIL
OCUPAGAO Coordenacao de campo dos projetos da FUNATURA na regido do Parque.

ONDE NASCEU

Unai

DESDE QUANDO MORA NA LOCALIDADE

BEM CULTURAL

OBSERVAGAO

Rio Quebraquinau

Rio Piratinga

Liso da Campina

NoME . ] X ENTREVISTADO 6
Francisca Pereira da Costa )
[ NAO ENTREVISTADO
CONHECIDO(A) Xica NASCIMENTO /
FUNDACAO |z FEMININO
ENDEREGO Comunidade Sao Francisco e Gentio
TELEFONE FAx E-MAIL
OCUPAGAO Artesa
ONDE NASCEU DESDE QUANDO MORA NA LOCALIDADE
BEM CULTURAL OBSERVAGAO

Rede de seda de buriti

Fogao a lenha

TRIADE PATRIMONIO E TURISMO
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NoME [X] ENTREVISTADO 7
Ivalino Paulo Ferreira da Silva
[ NAO ENTREVISTADO
COMO E DATA DE & MASCULlNO
CONHECIDO(A) Idelino NAscIMENTO/ |21/08/61
FUNDAGAO I:l FEMININO

ENDERECO Comunidade Sao Francisco e Gentio
TELEFONE FAx E-MAIL
OCUPAGAO Presidente da Associagao Rural sertdo veredas/Guarda Parque

ONDE NASCEU

Formoso-MG

DESDE QUANDO MORA NA LOCALIDADE

3 anos

BEM CULTURAL

OBSERVAGAO

Casa Sede Sao Francisco

Ranchos Comunitarios

Casa Sede do Gentio

Casas Provisoérias ou “Ranchos”

Veredas
NomE _ ) ) X ENTREVISTADO 8
Jodo Eduardo Ferreira da Silva .
[ NAO ENTREVISTADO
CONHECIDO(A) Seu Eduardo NAscIMENTO/ | 13/10/30
FUNDAGAO ] FEmMININO
ENDEREGO Comunidade Sao Francisco e Gentio
TELEFONE FAx E-MAIL
OCUPAGAO Aposentado
ONDE NASCEU Januaria -MG DESDE QUANDO MORA NA LOCALIDADE | Ha 3 anos
BEM CULTURAL OBSERVAGAO

Festas de Casamento

Veredas

Rio Carinhanha

Rio Quebraquinau

Rio Piratinga

Liso da Campina

Barragem do Sao Francisco

Mato Grande

Sitio do Meio

Artefatos em couro

Agricultura de Vereda

TRIADE PATRIMONIO E TURISMO
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NoME o X ENTREVISTADO 9
Lauréncia Neves Barbosa B
[ NAO ENTREVISTADO
CONHECIDO(A) Dete NASCIMENTO /
FUNDACAO lZ FEMININO

ENDEREGO Comunidade Sao Francisco e Gentio
TELEFONE FAX E-mAIL
OCUPAGAO Artesa
ONDE NASCEU DESDE QUANDO MORA NA LOCALIDADE
BEM CULTURAL OBSERVAGAO

Coérrego Gentio

Esteira de palha de buiriti

Tapete de retalho de pano

Moveis de buriti

Chapéu de seda de buriti

Doce de buriti

Temperos
NomE . [X] ENTREVISTADO 10
Marcio Chaves
[ ] NAO ENTREVISTADO
CoMO E DATA DE [X] MAascuLINO
CONHECIDO(A) Galego NASCIMENTO /
FUNDAGAO [ ] FEMININO
ENDERECO Formoso-MG
TELEFONE (38)36471145 FAX E-MAIL
OcuPAGAO Técnico Agricola da FUNATURA
ONDE NASCEU Formoso-MG DESDE QUANDO MORA NA LOCALIDADE
BEM CULTURAL OBSERVAGAO

Casa Sede Sao Francisco

Ranchos Comunitarios

Casa Sede do Gentio

Casas Provisorias ou “Ranchos”

Veredas

TRIADE PATRIMONIO E TURISMO
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NoME [X] ENTREVISTADO 11
Maria Barbosa Lisboa
[ NAO ENTREVISTADO
COMO E DATA DE I:l MASCULlNO
CONHECIDO(A) Mariao NAsSCIMENTO / | 23/06/53
FUNDAGAO |Z FEMININO

ENDERECO Comunidade Sao Francisco e Gentio
TELEFONE FAx E-MAIL
OCUPAGAO Artesa e Dona de Casa
ONDE NASCEU Formoso-MG DESDE QUANDO MORA NA LOCALIDADE 3 anos
BEM CULTURAL OBSERVAGAO

Peneira de Taboca

Moveis de buriti

NomE _ _ - [X] ENTREVISTADO 12
Maria do Carmo Ferreira de Araujo .
[ NAO ENTREVISTADO
CoMOE _ DATA DE [] MascuLINO
CONHECIDO(A) Maria do Louro NASCIMENTO/ | 23/06/53
FUNDAGAO [X] FEMININO
ENDEREGO Comunidade Sao Francisco e Gentio
TELEFONE FAXx E-MAIL
OCUPAGAO Artesa e Dona de Casa
ONDE NASCEU Formoso-MG DESDE QUANDO MORA NA LOCALIDADE 3 anos
BEM CULTURAL OBSERVAGAO

Peneira de Taboca

Artesanato em Barro

TRIADE PATRIMONIO E TURISMO
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NomE [X| ENTREVISTADO 13
Maximo Vitoério de Alkimim
[ ] NAO ENTREVISTADO
COMO E DATA DE & MASCULlNO
CONHECIDO(A) Seu Maximo NASCIMENTO/ | 29/05/31
FUNDAGAO I:l FEMININO

ENDEREGO Corrego Rasgado
TELEFONE FAx E-MAIL
OCUPAGAO Remedeiro
ONDE NASCEU Januaria-mG DESDE QUANDO MORA NA LOCALIDADE 3 anos
BEM CULTURAL OBSERVAGAO

Pilao

Remédios naturais

NomE o _ [X] ENTREVISTADO 14
Minervina Francisca das Neves .
] NAO ENTREVISTADO
COMO E ) DATA DE I:l MASCULlNO
CONHECIDO(A) Dona Nica NAscIMENTO/ | 11/08/33
FUNDAGAO X] FEMININO
ENDEREGO Comunidade Sao Francisco e Gentio
TELEFONE FAx E-MAIL
OCUPAGAO Artesa e Dona de Casa
ONDE NASCEU Januaria DESDE QUANDO MORA NA LOCALIDADE | Ha 3 anos
BEM CULTURAL OBSERVAGAO

Festas de Casamento

Veredas

Barragem do Sao Francisco

Mato Grande

Corrego taboca

Sitio do Meio

Esteira de palha de buriti

Tapete de retalho de pano

Moveis de buriti

Farinha de mandioca

Temperos

Agricultura de Vereda

TRIADE PATRIMONIO E TURISMO

PAGINA 7 DE 10



MINC - MINISTERIO DA CULTURA

INSTITUTO DO PATRIMONIO HISTORICO E ARTISTICO NACIONAL — IPHAN

ANEXO : CONTATOS

MG | 01 | 01

06 | F1- | A4

NomE _ . [X] ENTREVISTADO 15
Otaciano Pereira das Neves B
[ ] NAO ENTREVISTADO
COMO E . DATA DE & MASCULlNO
CONHECIDO(A) Seu Tacio NASCIMENTO /
FUNDAGAO I:l FEMININO
ENDERECO Comunidade Sao Francisco e Gentio
TELEFONE FAX E-mAIL
OCUPAGAO Violeiro, Remedeiro e Folido

ONDE NASCEU

DESDE QUANDO MORA NA LOCALIDADE

3 anos

BEM CULTURAL

OBSERVAGAO

Festa de S&o0 Jo&o do Cajueiro

Tocadores

Lundu

Catira

Curraleira

Tatu-sobe-pau

Remédios naturais

NOME _ X] ENTREVISTADO 16
Petronilho Fonseca Barros
[ NAO ENTREVISTADO
CONHECIDO(A) Seu Petronilho NASCIMENTO /
FUNDAGAO ] FEmININO
ENDEREGO Sitio do Meio
TELEFONE FAx E-MAIL
OCUPAGAO Administrador fazenda “Sitio do meio”

ONDE NASCEU

DESDE QUANDO MORA NA LOCALIDADE

BEM CULTURAL

OBSERVAGAO

Sitio do Meio

TRIADE PATRIMONIO E TURISMO
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NomE - _ [X] ENTREVISTADO 17
Silvio Ferreira Neves .
[ NAO ENTREVISTADO
COMO E DATA DE & MASCULlNO
CONHECIDO(A) Seu Silvio NASCIMENTO /
FUNDAGAO I:l FEMININO

ENDERECO Comunidade Sao Francisco e Gentio
TELEFONE FAx E-MAIL
OCUPAGAO Pequeno Produtor/Arteséo
ONDE NASCEU DESDE QUANDO MORA NA LOCALIDADE 3 anos

BEM CULTURAL

OBSERVAGAO

Vassoura de palha de coco cabegudo

Casa Veredeira ou “Rancho”

Cama de bater arroz

Carro de boi
NoME . X ENTREVISTADO 18
Tercilho Costa Barbosa .
[ NAO ENTREVISTADO
CoMO E _ DATA DE X] MASCULINO
CONHECIDO(A) Seu Tercilho NASCIMENTO /
FUNDACAO I:l FEMININO
ENDEREGO Comunidade Sao Francisco e Gentio
TELEFONE Fax E-MAIL
OCUPAGAO Tocador de caixa/Foliao
ONDE NASCEU DESDE QUANDO MORA NA LOCALIDADE

BEM CULTURAL

OBSERVAGAO

Folia de Reis

Tocadores

Casa Veredeira ou “Rancho”

Moveis de buriti

Pilao

Farinha de mandioca

TRIADE PATRIMONIO E TURISMO
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3. TECNICOS RESPONSAVEIS

PESQUISADOR(ES) HELENA OLIVEIRA E KARINA SOARES CANEDO
ASSISTENTE DE CAMPO ALEXANDRE JORGE PADUA
REGISTRO VISUAL LANA GUIMARAES
SUPERVISOR CESAR VICTOR DO ESPIiRITO SANTO - FUNATURA
PREENCHIDO POR KARINA SOARES CANEDO E HELENA OLIVEIRA DATA
: _ 05/09/05
RESPONSAVEL PELO TRIADE PATRIMONIO E TURISMO
INVENTARIO

TRIADE PATRIMONIO E TURISMO
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MINC - MINISTERIO DA CULTURA INSTITUTO DO PATRIMONIO HISTORICO E ARTISTICO NACIONAL — IPHAN

INRC - INVENTARIO NACIONAL DE REFERENCIAS CULTURAIS _ CODIGO DAFICHA
UESTIONARIO DE IDENTIFICACAO
Q ¢ MG | 01 | 01 | 06 | Q40| 001
FORMAS DE EXPRESSAO |
UF SITIO-. i Loc ANO FICHA NO.
1. IDENTIFICAGAO DO QUESTIONARIO
DATA 12/10/2004 INiclo | 11:07 TERMINO | 12:25
ENTREVISTADOR SUPERVISOR
Thais Teixeira de Siqueira César Victor do Espirito Santo

2. LOCALIZAGAO

SiTIO INVENTARIADO Assentamento Sao Francisco
LOCALIDADE PA Sao Francisco

Municirio / UF Formoso-MG

3. IDENTIFICAGAO DO BEM CULTURAL

DENOMINACAO | Brincadeiras de Folia, Cantorios, Dangas de Roda

OUTRAS DENOMINAGOES | Curraleira, Lundu.

4. IDENTIFICAGAO DO ENTREVISTADO

Nome Ivalino Paulo Ferreira da Silva N®
CoMO E DATA DE X] MASCULINO
CONHECIDO(A) Idelino NAscIMENTO / | 21/08/1961 | SEXO
FUNADAGAO [] Feminino
ENDERECO PA Sao Francisco
TELEFONE Fax E-MAIL
OCUPAGAO Guarda Parque
ONDE NASCEU Vereda Trés Irmaos DESDE QUANDO MORA NA 2001
LOCALIDADE
Formoso-MG

5. RELAGAO COM O BEM INVENTARIADO
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5.1. QUAL E A SUA RELAGAO COM A ATIVIDADE? O QUE FAZ?

“Toco viola e violdao e canto”

5.2. COMO, QUANDO, ONDE E COM QUEM APRENDEU ESTA ATIVIDADE?

“Eu aprendi ndo sei nem com quem foi. Primeiro eu fazia uma viola de brago de buriti, com essas cordas de anzol. Pai
sabia uma afinagdo que chamava “meio-hectar”, ai ele afinava as trés cordas. Ai eu afinava, ai eu comprei o violao eu
nao sabia afinar e afinava so trés cordas ficava tocando so trés cordas. Ai eu fui pegando, me ensinaram como é que
afinava e eu fui pegando. Mas eu nao estudei método nenhum. Meu pai nem tinha viola, era s6 essa viola de buriti que
a gente fazia que ele ensinava a gente a tocar. E ai eu fui saindo no giro de folia mais Tasso, eu tinha 14 anos. E ai
depois eu comprei o violdo e fui girando. Eu ja girei mais de 15 anos e depois eu larguei, acho que tem mais de 8 anos
que nao giro.”

5.3. ENSINA OU ENSINOU A OUTROS?

“Essas coisas a gente ndo ensina. Isso é pela invocacdo da pessoa. As vezes ensina e aprende, porque as vezes tem
uma pessoa que sabe mais cantar ou tocar e a gente. Esse negdcio de tocar e cantar é pela invocagdo da pessoa. A
pessoa que tem aquela invocagao, qualquer coisa que tiver invocagao, aprende com pouca ligdo dos outros. Meus
menino mesmo, 0 mais velho o Ivan ja toca um pouquinho, agora o mais novo ele nem pega. O mais pequeno quer ir
pro lado do teclado, ir pro lado do forré”

5.4. OUTROS DADOS BIOGRAFICOS RELEVANTES

Nao respondeu.

5.5. PARTICIPA OU PARTICIPOU DE ALGUMA COOPERATIVA OU ASSOCIAGAO? CONHECE ALGUMA QUE SEJA ATUANTE NESTA
LOCALIDADE?

“Ja fui eleito trés vezes presidente da Associacdo dos moradores. Agora eu t6 afastado por causa do trabalho como
guarda parque, mas mesmo assim ainda ajudo um pouco.”

6. DESCRIGAO DA ATIVIDADE

6.1. PERIODICIDADE |\/arig de acordo com as celebracdes.

6.2. ANOS EM QUE PRATICOU EFETIVAMENTE A ATIVIDADE DESDE 1990

1990 1991 1992 1993 1994 1995 1996 1997 1998 1999 2000 2001
X X X X X X [ [ H [ [ [
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6.3. QUAIS OS MOTIVOS DA ATIVIDADE?

[ ] MEIO DE VIDA

[ ] PRATICA RELIGIOSA

X] OUTRAS (SENTIDO LUDICO, ETC.) SAO ASSOCIADAS AS FOLIAS E SAO FEITAS DEPOIS DOS CANTORIOS, QUE ESTAO NO
DOMINIO SAGRADO. POREM AS BRINCADEIRAS COMPOEM A PARTE PROFANA DAS FOLIAS:

“E MEIO COMPLICADO PORQUE NA MESMA HORA QUE TA REZANDO, QUE O CANTORIO E COMO SE FOSSE UMA REZA, JA TA
FALANDO DE OUTRA COISA, DE CACHAGA, DE MULHER. MAS MULHER TAMBEM E BOM NE. UM FAZ PARTE DO OUTRO, USA A
CURRALEIRA E O LUNDU PARA ACOMPANAHR. POR ISSO E QUE NAO PODE FAZER O FORRO, PORQUE O CANTORIO E COMO SE
FOSSE UMA ORAGAO, ENTAO A CURRALEIRA TAMBEM ELES USA. E UMA MUSICA MAIS DISFARGADA UM POUQUINHO, MAS VAI
ACOMPANHANDO MAIS OU MENOS NO GIRO. CURRALEIRA NAO E UMA ORAGAO, E UMA BRINCADEIRA, MAS FAZ PARTE DA
ORAGAO. E AS FESTAS TAMBEM E A CRENGA, QUE O PESSOAL DE PRIMEIRO FAZIA PROMESSA PRA SANTO REIS PRA ALGUMA
COISA, Ai IA FAZENDO AS FESTAS. NAO FAZ A FESTA SO PORQUE QUER FAZER A FESTA, TINHA PROMESSA. AGORA O PESSOAL
MUDOU, MUITOS MUDOU DE RELIGIAO, TEM MUITOS EVANGELICOS, Ai VAI PERDENDO UM POQUINHO. AS VEZES O POUCO QUE
FICA, FICA MEIO EXCLUIDO NO MEIO DOS OUTROS, Ai VAI PERDENDO. MESMO OS QUE NAO SAO EVANGELICOS, JA PERDEM A
PONTA DA MEADA DE FAZER ALGUMA COISA, PORQUE PRECISA DE GENTE PRA AJUDAR, Ai DESARTICULOU”.

6.4. QUAIS AS ORIGENS DA ATIVIDADE?

“Aqui no assentamento mesmo tem muito pouco tempo de festa, porque aqui as festas que a gente tem aqui é so as
festas de Santo Reis mesmo, na época de janeiro. S6 que la no parque tinha mais festas, tinha de Sdo Sebastido, que
era dia 20 de janeiro e Nossa Senhora Aparecida, que era dia 12 de outubro. Aqui no assentamento por enquanto teve
s6 festas de Santo Reis e uma do Divino, que teve esse ano.”

“A mudanga do parque nao alterou muita coisa ndo porque o pessoal que fazia as festas de Sao Sebastido la no
parque é porque morreu e nao fez mais. Ele chamava Sebastidao, era o imperador, € morreu e nao fez mais. E Nossa
Senhora Aparecida também sempre tinha um la que fazia, que era o Waldemar e o Anténio de Jodo Messias, € as
vezes ainda faz até hoje também. Agora na regido aqui mesmo é de Santo Reis, sempre tem, quando n&o € aqui no
assentamento é préximo do parque aqui no entorno, todo ano tem, uma ou duas festas”.

“O que mudou é que agora ficou mais perto, as casas ficaram mais préximas, ai facilita, mas sé que o pessoal ta
fazendo menos festa. La era mais longe e o pessoal fazia mais festa. Isso s6 acontece com o correr do tempo mesmo.
O pessoal mais velho parece que tinha mais tradigcdo de fazer mais reza, festa, rezado, santo. Os pessoal mais jovens
n&o liga muito com isso ndo. As vezes vai na festa e nem participa direito, vai pra fazer baderna. A festa ja mudou nao
s6 por causa de termos mudado aqui pro assentamento, qualquer lugar aqui da regido mudou muito. Vocé vai numa
festa ai, eu mesmo fui numa festa aqui na antes do assentamento, aqui préximo, na regido de S&o Joaquim, n&o vi
nenhum folido cantar nenhuma vez, s6 gente com som de carro, cabou, parecia uma festa da cidade. Entdo mudou, o
povo mesmo, ndo sei o que foi que eles viu que mudou assim. Na regido ali de Ribeirdo de Areia, Vargem Bonita, o
pessoal la ainda tem aquela cultura antiga ainda. Eles fazem uma festa dessa de Santo Reis ndo tem forro, € danga,
outro tipo de danga até manhecé o dia: curraleira, lundu, roda de terreiro. O pessoal nem pede pra ligar o som, porque
la nem usa. Aqui o pessoal faz uma festinha e uma ja liga um som de um carro ali, o pessoal comeca a dancgar e ai
cabou, ja muda o rumo da festa. As vezes o cara que ouvir uma curraleira, um lundu e ndo ouve, s6 ouve no giro da
folia, mas quando chega no dia da festa ja acaba tudo.”
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6.5. EXISTEM HISTORIAS ASSOCIADAS A ATIVIDADE?

“Festa que é religiosa, no caso de Santo Reis ou outro santo, ai ndo tinha forré. O pessoal usava forré s6 em festa de
casamento e de aniversario, ai ja ndo dangava curraleira, essas coisas.”

“Tinha um prefeito que chamava Joao Reis, ai ele mandou fazer um grupo escolar num lugar. Ai 0 grupo com poucos
dias caiu a construcgéo, e ai o povo tirou a curraleira:

Vem ca Joao Reis

Vem ca vem ver

O servigo mal feito que vocé mandou fazer
Mandou fazer um grupo la na beira do Capéao
A madeira arriou e o teiado foi no chéo

Vem ca Jodo Reis

Vem ca vem ver

O servigo mal feito que vocé mandou fazer”.

“Sempre tem uma histéria pra iniciar, que as vezes até uma coisa ruim que aconteceu, mas da um jeito de rir da
situagao.”

7. PREPARAGAO

“As pessoas que gira folia ja tem o terno responsavel. O guia ja é responsavel de arrumar as pessoas que ele sabe que
da certo pra cantar e quem nao sabe ele vai ensinar. E todo folido de guia tem os parceiros dele, as vezes uns muda
pra outra regido, ai ele vai tirar outras pessoas. Ja tem os ternos de folias, ja tem os companheiros.”

“Aqui no caso tem dois ternos, dois folido de guia. Tem o Tercilio e Tasso, mas Tasso ndo tem mais o terno dele, ja
ficou mais sozinho. Que ele ja sai mais ali pra Formoso, ja arrumou outros companheiros, e o pessoal que girava com
ele, ficou pouquinho, ndo tem mais ninguém. Mas o guia melhor que tem aqui é ele, antigamente ele tinha, todo mundo
tinha seu terno. Tem Naziano também mais Canore (Nicanor). As vezes é uma festa s6 que tem ai junta todo mundo, ja
sai Tasso, Naziano, Tercilio, junta todo mundo, porque tem uma festa s6 e é convidado todo mundo e eles ja séo
treinados também ai faz um terno com os trés. O guia junta tudo e sai.”

“Sempre quando o pessoal sai eles tem que marcar o pouso. Se sai uma folia aqui hoje e vai cantar cinco casas, ai
onde vai dormir o cara tem que estar avisado para arrumar.”

8. REALIZACAO

8.1. QUAIS SAO AS PRINCIPAIS ETAPAS E PARTICIPANTES DA ATIVIDADE?

DENOMINAGAO DESCRIGAO DA ATIVIDADE E SUAS METAS PARTICIPANTES/FUNGAO

Saida da folia “Nao precisa nem de ensaio, o ensaio € a saida da folia.”
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Folides

“Por isso os folido é muita gente, tem que ser uma doze
pessoas porque as vezes sai um tanto, mas as vezes da um
problemas, a goela ja invoca e ai ja arruma outro. Sempre
tem que ter um estepe, um reserva.”

“S6 canta quatro, dois canta e dois responde. Os outros
acompanham e as vezes cantam outra coisa. As vezes nao
canta o cantorio dos Reis, mas ja canta o lundu, canta a
curraleira. Todos que ta ali sabe alguma coisa. Nas casas
que vai passando também, tem mito gente que gosta, que
acompanha e que ajuda também, todo mundo entra dentro.
Ele nao é folido, mas ta ajudando ali.”

Guia — é o sabe os versos
e puxa. Sabe o cantorio
todo e vai na frente.

Contraguia — ajuda o Guia

Tem mais dois folides
para responder.

Alferes — é 0 que leva a
bandeira ou mastros.

Os demais folibes tocam
pandeiro e uma caixa.

Casa do Morador

“A primeira coisa que faz quando chega na casa € o
cantorio. Um cantorio ou dois, se tiver outros tipos. Depois
do cantorio ai faz a curraleira e o lundu. A pessoa na casa ja
pede logo pra fazer. Faz uma, duas, se quiser faz mais, mas
pelo menos uma curraleira tem que fazer e ai sai pra outra
casa.”

8.2. QUAIS SAO 0S RECURSOS FINANCEIROS, CAPITAL E INSTALAGOES UTILIZADOS?

DENOMINAGAO/DESCRIGAO

FUNGAO OU SIGNIFICADO

QUEM PROVE/COMO OBTEM

eles ja reservam pros folido.”

Animais Cavalos ou jumentos para locomogé&o no giro da folia. Folides.

Objetos pessoais Uma muda de roupas, escova de dentes. Objetos |Folides.
basicos para o giro.

Cachaga “Geralmente é controlada pelo Alferes e em cada pouso | Imperador.

8.3. QUAIS SAO AS MATERIAS PRIMAS E FERRAMENTAS DE TRABALHO UTILIZADAS?

DENOMINAGAO/DESCRICAO

FUNGAO OU SIGNIFICADO

QUEM PROVE/COMO OBTEM

Nao respondeu.

8.4. HA COMIDAS E BEBIDAS PROPRIAS DESTA ATIVIDADE? QUAIS? CONSOMEM-SE OUTRAS?

DENOMINAGAO/DESCRIGAO

FUNGAO OU SIGNIFICADO

QUEM PROVE/ COMO OBTEM

Nao respondeu.

8.5. HA INSTRUMENTOS E OBJETOS RITUAIS PROPRIOS DESTA ATIVIDADE? QUAIS? USAM-SE OUTROS?

DENOMINAGAO/DESCRICAO

FUNGAO OU SIGNIFICADO

QUEM PROVE/ COMO OBTEM

Nao respondeu.

PAGINA 5 DE 12




MINC - MINISTERIO DA CULTURA

INSTITUTO DO PATRIMONIO HISTORICO E ARTISTICO NACIONAL — IPHAN

QUESTIONARIO DE IDENTIFICAGAO: FORMAS DE ExPressio |MG | 01 1 01 | 01 | Q40 | 001
8.6. HA FIGURINOS E ADEREGOS PROPRIOS DESTA ATIVIDADE ? QUAIS? USAM-SE OUTROS?
DENOMINAGAO/DESCRIGAO FUNGAO OU SIGNIFICADO QUEM PROVE
Divisa (toalha branca usada | “Os folido mesmo, que ‘alvora’ no dia primeiro ou no dia
em torno do pescogo pelos| 30, ai tem a toalha branca. Pra dividir, que é folido. E a
folides) toalha que divide. A toalha do folido de guia tem sempre

um cruzeiro, uma cruz.”
Roupas “‘Aqui nunca teve esta tradicdo de pbr roupas nao.
Algumas regides la do S&o Francisco, do Urucuia, as
vezes eles usam um uniforme.”
8.7. HA DANGAS PROPRIAS DESTA ATIVIDADE? QUAIS? OCORREM OUTRAS?
DENOMINAGAO/DESCRIGAO FUNGAO OU SIGNIFICADO QUEM PROVE

Curraleira

“Curraleira € uma danca. N&o sei assim a origem da
curraleira, mas na regido de Januaria eles chamam de
quatro, tanto danga de quatro pessoas, quanto de seis se
for o caso. A curraleira € do numero certo, ndo pode
errar, que é oitavado, faz o trocado. Aqui danga com oito,
mas danga com dez e com doze também, mas se o cara
nao for treinado ele perde, mais facil € com oito, o certo é
oito.”

Folides

Lundu

“O lundu também tem varios tipos de lundu. Tem o lundu
sapateado que dois canta e dois responde e naquele
intervalo eles sapateiam de um ou de dois. E tem aquele
que toca e enche de gente dangando, esse pode ser
quantos quiserem. Mas o sapateado tem numero, é de
dois em dois. Um danga e ai faz o sinal pro outro e ele
vai, faz uma roda e ele danga no meio da roda. Ai ele faz
o sinal pro outro e ele vai, que é pra ver quem danga
melhor”.

Folides e outras pessoas da
comunidade que saibam
dancar.

Guaiania (ou Catira)

“Tem outra danga que tratava de guaiania e tratava de
catira, essa € mais bonita que a curraleira. Ela hoje quem
sabe dancar aqui é Tasso e esse pessoal mais velho. E
mais bonita que a curraleira. Sapateia, bate palma e
torna a sapatear, ai roda e troca. Quem sabe a guaiana
aqui é Tasso, Naziano, Véi Maximo, Tercilio”

‘Do tempo que eu girava folia pra ca eles nunca mais
dangaram guaiana, e o pessoal tudo falava que dangava.
Acho que por causa da curraleira perdeu a guaiana. A
regido nossa aqui € mais a curraleira, lundu ja € menos.”

Folices

Cantos de trabalho

“Que o pessoal agora ndo usa mais, faz farinha com o
motor.”

Pessoas da comunidade

Benditos “E mais ou menos do mesmo jeito da ladainha, igual | Pessoas da comunidade
esses cantos de igreja que eles cantam.”
Ladainhas “Na festa de Reis tem as ladainhas, as rezas cantadas.” |Pessoas da comunidade
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8.8. HA MUSICAS E ORAGOES PROPRIAS DESTA ATIVIDADE? QUAIS? OCORREM OUTRAS?

DENOMINAGAO/DESCRIGAO FUNGAO OU SIGNIFICADO QUEM PROVE

Curraleira “Curraleira é assim 6, vocé vé uma coisa ali que|Folides
aconteceu, pode botar na curraleira. Se ver uma coisa ali
que aconteceu, agora eles tiram aquilo e cantam na
curraleira.”

“Curraleira eles improvisam na hora. E tem umas
musicas de curraleira que é antiga, que a gente ja
conhece ha muito tempo, e que usa até hoje. E tem
outras que vocé faz na hora e canta e no outro ano vocé
nem lembra mais daquela, ja faz é outra. Mas tem umas
que eu sei que é antigona, eu era minino. Nem folido
era.”

Instrumentos: viola, violdo, caixa, pandeiro e tridngulo.
“Yenha Perdiz

Fala a verdade

Quem geme sente dor

E quem namora tem saudade.”

“Essa ai eu era minino, eu via o pessoal cantar ela. A
curraleira fala de muita coisa, de mulher, de cachaca, de
passarinho, de gado.”

“Tem musicas que vocé nem gosta, mas o pessoal pede
e ai tem que cantar. Eu sei uma bem antiga que eu
prendi com o véi Viana, essa é bem véia. Um véi que
deve ter uns noventa anos, que mora no Batista, entorno
do parque:

Vou me embora, vou me embora
Que eu nao t6 mentindo ndo
Adeus morena, adeus,

Adeus, até um dia

Se eu tivesse de ir me embora
Eu ndo tava aqui mais nao
Adeus morena, adeus,

Adeus, até um dia

No tempo que eu te amei

O que vocé pediu, eu dei

No tempo que eu te amava

O que vocé pedia, eu dava
Hoje nada eu tenho

Pra vocé n&o sou ninguém
Adeus morena, adeus

Adeus, até um dia.”
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Guaiana

‘A letra da guaiana é qualquer moda, uma cantiga
comprida. E igual moda de viola, sé que la na vargem
bonita eles dangam de um tipo e pra ca eles dangam de
outro. Agora o que nois dangava aqui primeiro chamava
Urucuiana.”

Instrumentos: viola.

Folides

Lundu

“Tem varias letras, € igual a curraleira mesmo.”
Instrumentos: viola, violdo, caixa, pandeiro e triangulo.

“Tem um lundu que o cara quebrou um vidro de dleo de
coco da mulher e ela mandou dar uma surra nele:

Segura a caixa, caixeiro

Viola desafinou

Quem foi que disse, que falou
Que Joao de Eusébio apanhou
A viola ndo tem culpa

E nem também o tocador
Quem foi que disse, que falou
Que Joao de Eusébio apanhou
Quem bateu foi Arondino

Que dona Amélia mandou

Mas o litro de 6leo de coco

No batente da porta quebrou
Na carreira que ele ia

S&o Pedro atravessou

Quem foi que disse, que falou
Que Joao de Eusébio apanhou.”

“Mesmo esses lundu e curraleira mais antigo foi alguém
que tirou. Aconteceu alguma coisinha e eles tira, e se a
histéria for boa, pega. Nem que acrescenta mais um
pouquinho do que nado foi acontecido, muda um
pouquinho, mas tem o motivo.”

Folides e outras pessoas que
saibam dangar.

do pouso

pouso.”

Cantorio de Saudacdo de|Para saudar o altar nas casas em que a folia passa. Folides

lapinha

Cantorio de saudagido do|Para saudar o morador e sua familia. Folides

morador

Cantorio de pouso “‘No mesmo cantorio que chega cantando, ja pede o] Folides
pouso.”

Cantorio de agradecimento | “De manha cedo vocé ja canta o cantorio agradecendo o | Folides
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Cantorio de Saudagédo de|“Para agradecer a mesa, com outros versos e outra|Folides
mesa melodia. O folido de guia tem que saber muita coisa.
Muitos falam que ja sabem ha muitos anos, mas as
vezes o cara tem que inventar. Tem que falar o nome de
um por um na casa, tem regido que se ndo cantar o
nome de um por um na casa, o cara fala que nao
recebeu, ai tem que cantar denovo. O pessoal aqui ndo
tem essas exigéncias nao.”

Cantigas de roda “A roda eu ja ajudei assim, mais pra tocar. Eu era|Pessoas da comunidade.
rapazinho novo, tinha um véi que chamava Justiniano, o
pessoal chama ele de Justo. Sempre ele fazia, juntava o
pessoal e fazia. Nesse tempo o pessoal ndo fazia muito
forr6 e ai fazia em qualquer festa que tivesse reza a
noite, sempre fazia. Eu ajudo a cantar, mas puxar pra
frente ndo sei ndo.”

Faz com viola, caixa e pandeiro, mas se nao tiver pode
fazer sem nada. S6 jogando verso e cantando, e os
cantador pode entrar no meio da roda e cantar.”

Caninha verde
Tamandua
Ariri

Mulatéo
Carneiro

“Nao sei explicar cada uma ndo. Mas se puxar eu ainda
sei responder.”

“O pessoal mais do norte de Minas & que preserva essa
cultura, das festas religiosas, de cantar essas rodas. Ai
dessa regido da chapada Gaucha pra ca ja perderam,
ndo faz mais, ja faz é forré. De uns 20 anos pra ca ja
perdeu, ai ndo sei como a gente faz pra poder levantar
isso denovo. Eu tenho vontade de botar esse pessoal
mais jovem pra aprender, ndo sei se ainda... Pelo menos
pra gravar, pra deixar gravado. Pra falar a verdade faz
muito tempo que eu nédo vejo. Eu vi no ano passado, &
no Ribeirdo de Areia. La é todo mundo dangando, com
menino e tudo, aqui vocé nao vé isso, mas tinha que ter
alguém pra comegar. ”

8.9. HA INSTRUMENTOS MUSICAIS PROPRIOS DESTA ATIVIDADE? QUAIS? USAM-SE OUTROS?

DENOMINAGAO/DESCRIGAO FUNGAO OU SIGNIFICADO QUEM PROVE
Viola “No cantorio o mais importante é a viola”

Violao N&o respondeu.

Caixa “A curraleira mesmo, um instrumento que ndo pode fazer

sem ele é a caixa e a viola. Que a caixa € quem faz a
marcagao certa de trocar. No lundu também é mais a

caixa.”
Pandeiro “O pandeiro acompanha”
Cavaquinho “As vezes tem cavaquinho, eu mesmo toco cavaquinho.”
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Rabeca

“Aqui ndo tem quem sabe tocar rabeca.”

8.10.APOS A ATIVIDADE , QUAIS SAO AS TAREFAS EXECUTADAS? QUEM AS EXECUTA?

QUEM EXECUTA

ATIVIDADE

Nao respondeu.

8.11.QuUAIS SAO 0S PRODUTOS OU RESULTADOS DESTA ATIVIDADE? EM QUE QUANTIDADE?

Nao respondeu.

8.12.QUAL E 0 PUBLICO? QUAL O DESTINO DOS PRODUTOS DESTA ATIVIDADE?

Pessoas da comunidade e outras pessoas das cidades da redondeza.

8.13. ESTA ATIVIDADE E IMPORTANTE PARA A RENDA / O SUSTENTO DE SUA FAMILIA? E A PRINCIPAL FONTE DE RENDA? E
PARA A COMUNIDADE, ESSE TIPO DE ATIVIDADE E IMPORTANTE? POR QUE?

Principal

Complemento ] N3o é fonte de renda X

Importancia para a comunidade

8.14. RECORDA-SE DE MUDANGAS NOS MODOS DE FAZER E/OU RESULTADOS, MATERIAS PRIMAS, USOS DO BEM/SERVIGO
EXECUTADO? INFORMAR OS TIPOS, MOMENTOS (DATAS) E MOTIVOS DAS MUDANGAS.

Epoca

Ocorréncia

Sem data definida

“JA PERDEU MUITA COISA QUE A GENTE VIA NO TEMPO PASSADO MESMO, AGORA NAO VE MAIS
NAO. QUE FICA SO UMA PESSOA OU DUAS QUE SABE E JA FICA SOZINHO E VAI DEIXANDO TAMBEM.
VAI MUDANDO, O TEMPO VAl PASSANDO E A GENTE NEM VE. QUANDO DA FE VOCE JA TA EM
OUTRO MUNDO, EM OUTRA SABEDORIA MAIS DIFERENTE, SEM PERCEBER.”

Mudanga do parque

“ANTES AS CASAS ERAM MAIS DE PALHA, AGORA TEM MAIS DE ALVENARIA. MAS DE PALHA NAO E
PORQUE O PESSOAL QUERIA, MAS ERA PORQUE A CONDIGAO E AQUELA. ERA O JEITO DE FAZER,
DOS RECURSOS NATURAL QUE TINHA. ELA E BOA, MAS DE CINCO EM CINCO ANOS TEM QUE
TROCAR O TELHADO. ATE PRA DESLOCAR DE UM LUGAR PRO OUTRO, MUDA TAMBEM AS
CONDUGAO, QUE ANTES ANDAVA A CAVALO. DE PRIMEIRO NOIS MORAVA NO PARQUE, O PESSOAL
iA PRA JANUARIA A CAVALO, DE CARRO DE BOI, GASTAVA DOZE DIAS DE VIAGEM. NOIS IA PRA
ARINOS FAZER COMPRA E IA A CAVALO, NAO TINHA CARRO. MAS PRA ARINOS ERA DOIS OU TRES
DIAS. O PRIMEIRO CARRO QUE EU VI EU TINHA DEZ ANOS, FIQUEI ATE COM MEDO DELE. HOJE JA
MUDOU, HOJE DE CAVALO NINGUEM GUENTA MAIS ANDAR, O PESSOAL SO ANDA SO DE CARRO.
QUEM TEM UM CAVALO ANDA AQUI PERTINHO, TRES QUILOMETROS, DOIS QUILOMETROS. DE
PRIMEIRO O PESSOAL VINHA LA DO PARQUE QTE FORMOSO A CAVALO. SO NA FOLIA QUE AINDA
GIRA A CAVALO, ONDE FOR LONGE, ONDE FOR PERTO TEM REGIAO QUE AINDA GIRA A PE., MAS
AQUI INDA USA CAVALO.”
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Sem data definida

PANDEIRO: “ANTIGAMENTE ERA USADO, FEITO TUDO AQUI NA REGIAO. O PANDEIRO ERA FEITO
COM COURO DE VEADO CATINGUEIRO E COTIA. O PANDERIO ELES FAZIAM DE CASCA DE PAU
D’OLEO, TIRAVA A CASCA (OU OUTRAS MADEIRA QUE DE PRA ENVERGAR), FAZIA O MOLDE DELA
ASSIM, SECAVA, AMARRAVA. O MOLDE ERA DE LATAO. POE O COURO NA AGUA PRA AMOLECER,
AMARRA, ESTICA O COURO E Ai CORTA AS ROSETAS DE LATAO, PRA DAR AQUELE CHOCALHO.
HOJE EM DIA JA COMPRA O PANDEIRO PRONTO, COMPRA EM ARINOS, UNAI OU BURITIS..

CAIXA: A CAIXA USAVA O MESMO COURO E A MADEIRA BOA ERA FOLHA LARGA.

VIOLA: “O PESSOAL DA REGIAO AQUI NAO FAZIA NAO, MAS LA PRO LADO DE SAO FRANCISCO
FAZIA MAIS.”

“PAROU DE FAZER PORQUE JA ACHOU FEITO, AS PESSOAS QUE FAZIA JA NAO MAIS INTERESSA.
JOAO CoFocO, MEU IRMAO, MESMO JA FEZ PANDEIRO, JA FEZ CAIXA.”

9. LUGAR DA ATIVIDADE

9.1. ONDE OCORRE? DESDE QUANDO NESSE LUGAR? POR QUE?

Nao respondeu.

9.2. QUEM E RESPONSAVEL OU PROPRIETARIO DO LUGAR EM QUE OCORRE A ATIVIDADE?

Nao respondeu.

9.3. DESENHO DO LUGAR DA ATIVIDADE

10.IDENTIFICAGAO DE OUTROS BENS E INFORMANTES

10.1.QUEM MAIS PODE INFORMAR SOBRE ESTA ATIVIDADE?

Gumercindo, Tasso, D. Arcanja.

10.2.HA OUTRAS FORMAS DE EXPRESSAO CARACTERISTICAS DESTA LOCALIDADE?

FORMA DE EXPRESSAO

CARACTERISTICAS CONTATO

11.REGISTROS FOTOGRAFICOS E AUDIOVISUAIS LOCALIZADOS OU PRODUZIDOS DURANTE A ENTREVISTA

Referéncia Assunto Onde encontrar
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12. MATERIAIS IMPRESSOS E OUTROS LOCALIZADOS DURANTE A ENTREVISTA

Referéncia Assunto Onde encontrar

13. OBSERVAGOES DO ENTREVISTADOR

13.1.RECOMENDA APROFUNDAR ESTA ENTREVISTA? POR QUE?

13.2. ATITUDES E OPINIOES POR PARTE DO GRUPO IMEDIATO E MAIS AMPLO SOBRE O DESEMPENHO DO(A) ENTREVISTADO(A).

13.3.0OUTRAS OBSERVAGOES

Curraleira sobre a saida do parque:

“Essa ‘Adeus mato grande’ que eu ajudei a fazer, fizemos ela de um jeito e depois ndo tava boa e ai ajudei a a
consertar. Nois fizemos porque o pessoal tava saindo do parque e nois num queria sair. O pessoal que morava na
fazenda mato grande pra despedir do mato grande. Quando ndis fizemos essa ai ainda ndo saia que vinha pro
assentamento nao, so6 sabia que ia sair.”

“Tem outra do véi Viana que eu cantava, vamos ver se eu lembro dela aqui:
“Eu vou me embora, que eu nao t6 mentindo nao

Laranjeira amanha por essas horas eu sou seu

Pela vontade me leva

Por meu gosto eu ndo vou néo

Laranjeira amanha por essas horas eu sou seu

Adeus lagoa formosa, onde os pombo véo beber

Travessei o rio a nado, s6 (...) para lhe ver

Laranjeira amanha por essas horas eu sou seu”

12
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INRC - INVENTARIO NACIONAL DE REFERENCIAS CULTURAIS _ CODIGO DAFICHA
UESTIONARIO DE IDENTIFICACAO
Q ¢ MG | 01 | 01 | 06 | Q40| 002
FORMAS DE EXPRESSAO |
UF SITIO-. i Loc ANO FICHA NO.
1. IDENTIFICAGAO DO QUESTIONARIO
DATA 12/10/2006 INicio | 10:30 TERMINO | 11:45
ENTREVISTADOR SUPERVISOR
Thais Teixeira de Siqueira César Victor do Espirito Santo

2. LOCALIZAGAO

SITIO INVENTARIADO Assentamento Sao Francisco

LOCALIDADE Bela Lorena

Municirio / UF Formoso-MG

3. IDENTIFICAGAO DO BEM CULTURAL

DeENoMINAGAO  |Dancgas de Roda

OUTRAS DENOMINAGOES | Mulatéo, Ariri, Cana Verde, Frango, Batuque

4. IDENTIFICAGAO DO ENTREVISTADO

NomE Arcanja Barbosa Lisboa N®
CoMO E DATA DE ] MAsScULINO
CONHECIDO(A) D. Arcanja NASCIMENTO / 1929, I(ano SEX0
Funapacio |PoVave ) D] FEminino
ENDERECO Fazenda Bela Lorena — Carinhanha
TELEFONE FAX E-MAIL
OCUPAGAO Lavradora
ONDE NASCEU Santa Rita DESDE QUANDO MORA NA 1966
. LOCALIDADE
Jaruaria-MG

5. RELAGAO COM O BEM INVENTARIADO
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5.1. QUAL E A SUA RELAGAO COM A ATIVIDADE? O QUE FAZ?

“Cantava, dangava, puxava rodeiro. De premeiro as danga era essas e hoje ndo tem essas dancgas, ninguém conhece,
a mocidade ndo conhece essas dangas mais.”

5.2. COMO, QUANDO, ONDE E COM QUEM APRENDEU ESTA ATIVIDADE?

“Com as pessoas de mais idade, nois aprendia e ai ia todo mundo brinca. la vendo os outros, os outros ia brinca
botava nois. Minino com véi, com tudo, era uma roda sozinha. Era bonita mesmo.”

5.3. ENSINA OU ENSINOU A OUTROS?

“Onde eu brincava todo mundo brincava, todo mundo ‘prendia’.”

5.4. OUTROS DADOS BIOGRAFICOS RELEVANTES

“Santa Rita é na regido do parque. Fui criada la e criei meus filhos tudo na regido do parque. Minha mae mudou mais
meu pai, mudemo la pra Sussuagrande, Barbatimao de la nois fumo rodando viemo pra ai, pra onde eu morava la nos
Gerais, que é do parque e eu criei meus filho tudo la. De premeiro ndo sabia danga valsa, forrd, ndo tinha essas
dancgas nao era s6 roda.”

“Juntava Antdnia, Manelina, Derfonsa, minha tia Antbnia., Elvira, cumade LU, cumade Gemira (Algemira), muié do
finado Gersino preto. Esse povo todo e era um festdo ai tava animado, um jogava verso, outro jogava verso ali. Tinha
sanfona, pandeiro, tinha caixa ia batendo ali e ficava bonito. Mas a gente hoje vai esquecendo tudo, vai acabando tudo
e vai ficado por esquecido. Oh minina ja farreei nestes dias de minha vida!”

5.5. PARTICIPA OU PARTICIPOU DE ALGUMA COOPERATIVA OU ASSOCIAGAO? CONHECE ALGUMA QUE SEJA ATUANTE NESTA
LOCALIDADE?

6. DESCRIGCAO DA ATIVIDADE

6.1. PERIODICIDADE | As dancas de roda aconteciam nas festas religiosas e demais festejos.

6.2. ANOS EM QUE PRATICOU EFETIVAMENTE A ATIVIDADE DESDE 1990

1990 1991 1992 1993 1994 1995 1996 1997 1998 1999 2000 2001
[ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [
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6.3. QUAIS OS MOTIVOS DA ATIVIDADE?

[ ] MEIO DE VIDA

[ ] PRATICA RELIGIOSA

X[_] OUTRAS (SENTIDO LUDICO, ETC.) “TINHA UM REZAZDO, Al iA FAZER UMA BATUCADA. OUTRA HORA UM DIA, IA PRAS CASA
DOS AMIGOS, DOS VIZINHOS, FAZIA E Ai IA BRINCAR A NOITE. ERA UMA BRINCADEIRA”

6.4. QUAIS AS ORIGENS DA ATIVIDADE?

Associada as celebragoes:
Folia de Reis

Folia do Divino

Folia de S&o Jo&o

Folia de Santa Luzia

Folia de Sao Bento

6.5. EXISTEM HISTORIAS ASSOCIADAS A ATIVIDADE?

“Era bonito, era coisa importante. Juntava as parentaia, ia juntando aquelas mocinha nova. Que de primeiro era outra
coisa, a criagao era outra coisa, cé sabe que hoje cabou tudo. Hoje deferengou tudo.”

“Foi cabando, foi cabando. Que as pessoas de idade foi afastando, ficou essa mocidade e essa mocidade num liga.
Porque cé sabe, essa mocidade... se vocé for cantar, fazer uma roda aqui, fazer uma brincadeira, eles fazem é cacoar.
Entdo vai acabando. Se reunir as pessoas que era mais ou menos, que gosta, inda tem. Mais s6 se reunir”

“Uma vez veio Manuele, Neli, veio Deja mais as minina, veio Veriano, e ai foi um bando de gente. E trouxeram uns
pernis, trouxeram muito peixe, os minino foram e pegaram peixe e trouxeram um quarto de leitdo. Fizeram um fogéo la
debaixo daquele é de abacate. Mané e mais Deja € quem foram os assador la. Deja é quem veio fazer o peixe pra todo
mundo cozido e assado, eles assaram la. E ai foram brincéa la no terreiro, brinca inté a hora que o dia amanheceu. Faz
tempo.”
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7. PREPARAGAO

“Marcava o dia e ai todo mundo vinha, vinha a noite. Tinha vez que tinha rezado, outra vez era s6 pra fazer a
brincadeira. Tinha muita brincadeira |a na minha casa, avisava os vizinho tudo: “Fulano, tal dia vocé vai la pra casa,
avisa fulano pra néis comer um frango, tomar um café, fazer umas roda, lundu. Comia e ai ia brincar, as vezes até o dia
amanhecer. As vezes aquelas chefes comegava primeiro e ai todo mundo ia acompanhando. Ali agora todo mundo
tinha que prestar atengao, do jeito que um fizesse todo mundo tinha que fazer e os que queimava néis botava pra
fora...”

“E um circulo de gente, ali todo mundo vai cantando, jogando o verso e rodando. Quem errar, sai fora. Na hora que
erra diz: “Queimou! Pode sair fulano, vocé nao serve nao, pode sair!” E ai todo mundo ficava bravo.”

“Era gente! Era gente! E brinca a noite toda. Fui noitera umas seis vezes que eu fui noitera em S&o Jodo. O noitero da
as velas, da os fogos, panha a lenha e faz a fogueira de Sdo Jo&o. Faz bolo, faz biscoito, café, vinho e leva. E ai chega
Ia, Quando caba as reza, ai da a mesada e depois vai danga. De primeiro era bao, ai agora cabou é s6 mesmo as
rezas. Ano passado mesmo me botaram de noitera, eu sai. Que a pessoa s6, num tem quem faz as coisas. Esse ano
tornaram a me botar e eu sai.”

8. REALIZAGAO

8.1. QUAIS SAO AS PRINCIPAIS ETAPAS E PARTICIPANTES DA ATIVIDADE?

DENOMINAGAO DESCRIGAO DA ATIVIDADE E SUAS METAS PARTICIPANTES/FUNGAO

Nao respondeu.

8.2. QUAIS SAO 0S RECURSOS FINANCEIROS, CAPITAL E INSTALAGOES UTILIZADOS?

DENOMINAGAO/DESCRIGAO FUNGAO OU SIGNIFICADO QUEM PROVE/COMO OBTEM

Nao respondeu.

8.3. QUAIS SAO AS MATERIAS PRIMAS E FERRAMENTAS DE TRABALHO UTILIZADAS?

DENOMINAGAO/DESCRICAO FUNCAO OU SIGNIFICADO QUEM PROVE/COMO OBTEM

Nao respondeu.

8.4. HA COMIDAS E BEBIDAS PROPRIAS DESTA ATIVIDADE? QUAIS? CONSOMEM-SE OUTRAS?

DENOMINAGAO/DESCRIGAO FUNGAO OU SIGNIFICADO QUEM PROVE/ COMO OBTEM

Comidas préprias das festas | “Comida era frango. Um trazia uma pernil de porco, outro | Noiteiro ou imperador.
trazia um frango, outro trazia um galinha, feijao arroz,
macarrao, café. De premeiro ndo usava cachaga néo,
ninguém bebia cachaga, ali era um suco de caju, de
limao, das frutas natural.”
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Café

“Quando ele ta maduro, eu tiro ele, boto no sol. Eu piso
ele no pildo maduro, mole. Boto ele no sol, ele seca, ai
eu vou chumba ele, torna a pisa. Ai descasca, tira aquela
pele dele, ai eu torro e moo no moinho. Torro na panela
€ moo no moinho a mao E vou tomar o café. Aquele café
de pacote ndo presta ndo, tem outro gosto. E esse ai ele
ndo tem droga nenhuma, ndo tem veneno e aquele outro
tem. Quando acaba o café do pé, eu compro o café em
grao e torro aqui.”

Noiteiro ou imperador.

8.5. HA INSTRUMENTOS E OBJETOS RITUAIS PROPRIOS DESTA ATIVIDADE? QUAIS? USAM-SE OUTROS?

DENOMINAGAO/DESCRICAO

FUNGAO OU SIGNIFICADO

QUEM PROVE/ COMO OBTEM

Sanfona N&o respondeu.

Viola Nao respondeu.

Cavaquinho Nao respondeu.

Violao N&o respondeu.

Berimbau “Corta o0 pauzinho, enverga ele. Pega uma talinha de

buriti, bem fininho, bem arrumadinho, ali marra e ai toca
com o dedo. Tala de buriti novo, verde.”
Uma vara de uns 50 cm, envergada em forma de meia
lua. Com uma corda de buriti unindo as pontas do arco.
Semelhante ao arco de bater algoddo. Nao € o mesmo
berimbau da capoeira, pois ndo usa cabaga e é tocado
com o dedo na horizontal.

Surdao Nao respondeu.

Caixa N&o respondeu.

Pandeiro N&o respondeu.

Rapa-pau N&o respondeu.

8.6. HA FIGURINOS E ADEREGOS PROPRIOS DESTA ATIVIDADE? QUAIS? USAM-SE OUTROS?

DENOMINAGAO/DESCRIGAO

FUNGAO OU SIGNIFICADO

QUEM PROVE

Roupas usadas
ocasides festivas

em

Saias rodadas, blusas de manga até os cotovelos com
mangas fofas, ou vestidos rodados de cinto atras, de
cianinha, podia ter rendas, estilo saia baiana e cintura
baixa. A saia baiana era composta por dez saias numa
mesma chave, costuradas juntas. Blusas de cintura de
violdo.

As proprias mulheres.
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8.7. HA DANGAS PROPRIAS DESTA ATIVIDADE? QUAIS? OCORREM OUTRAS?
DENOMINAGAO/DESCRIGAO | FUNGAO OU SIGNIFICADO QUEM PROVE

Mulatao

Comeca com duas fileiras, os pares iniciais dao se os
bracos e vao trocando de lugar com os de tras e vai
formando-se uma roda. . Da-se o brago direito para o
primeiro e o esquerdo para o segundo e assim por
diante. Vai cantando e trocando os bragos na roda
indefinidamente.

As pessoas da comunidade.

Caninha verde

A danga é composta por duas fileiras, uma de homens,
outra de mulheres. O primeiro casal troca de lugar
cruzando os bragos e vao trocando de lugar com os
componentes que estédo atras. Da-se o brago direito para
0 primeiro e o esquerdo para o segundo e assim por
diante até retornar ao par inicial.

As pessoas da comunidade.

Frango Igual & danga do Mulatao. As pessoas da comunidade.
Ariri Igual a danga do Mulatao As pessoas da comunidade.
Carneiro Danca-se em roda, com os componentes soltos, ou|As pessoas da comunidade.
avulsos (sem par).Eles vao batendo os ombros, bate o
um ombro com o ombro de outro componente e vira-se
batendo ou outro ombro com o outro ombro do mesmo
componente e troca de componente, fazendo o mesmo
processo.
Batuque Igual ao carneiro. As pessoas da comunidade.

Tatu sobe pau

As mulheres dangavam com longas saias rodadas, com
pequenos pedacos de pau nas mao, cada uma batendo
seu pau no pau de outra componente.

As pessoas da comunidade.

Tamandua

Foram-se uma roda e um dos componentes entra com
um grande trouxa de roupa e joga na frente de um dos
componentes, este, por sua vez, joga na frente de outro
e assim por diante.

As pessoas da comunidade.

8.8. HA MUSICAS E ORAGOES PROPRIAS DESTA ATIVIDADE? QUAIS? OCORREM OUTRAS?

DENOMINAGAO/DESCRICAO

FUNGAO OU SIGNIFICADO

QUEM PROVE

Mulatao

“Oi mulatdo, oi mulato. Oi mulatdo, oi mulato. Oi mulatao,
oi mulato. Oi mulatdo, oi mulato. Oi mulatido, oi mulatio.
Oi mulato...”

As pessoas da comunidade.

Caninha verde

“Minha caninha verde, oh minha verde caninha, eu nao
vou em tua casa, pra vocé ndo vir na minha. Eu plantei a
minha cana na fronha do cabeceiro, minha mae me casa
logo pra eu largar dessa canseira.”

As pessoas da comunidade.

Frango (batuque)

“Cadé o Frango, Oh cadé o frango. Oh de muita cana
perdeu um quilo e quinhentas gramas. Cadé o frango...”

As pessoas da comunidade.

Carneiro

“Oh iaid carneiro deu, Oh iaid carneiro da. Oh iaia
carneiro deu, eu num dei mas vou dar.”

As pessoas da comunidade.
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Batuque “‘Danga Joao Peleira, eu ndo dango nao, Pisa no pé dele | As pessoas da comunidade.
que ele danca ja. Menino d’agua clara é o ribeirdo.
Danca Joao Peleira, eu ndo dango nao.”

Tatu sobe pau “Oh tatu sobe pau, busca o muleque.” As pessoas da comunidade.

“E mentira do nego. E verdade sinha”

Tamandua “Essa ndo lembro nédo, essa vai ficar por esquecida.” As pessoas da comunidade.

Avriri “Vocé joga o verso e canta: As pessoas da comunidade.
Se eu disser que eu vou me embora
Oriri, Orirai

Que eu ndo vou me embora nao
Oriri, Orirai

Se eu tivesse de ir me embora

Oriri, Orirai

Eu n&o tava aqui mais néo

Oriri, Orirai

Pra lhe dar o amor de dois

Oriri, Orirai

Quando saio todo dia

Oriri, Orirai

Sapatinho que eu ja calcei

Oriri, Orirai

N&o me importo de quem goza
Oriri, Orirai

Das coisas que eu ja gozei

Oriri, Orirai.”

8.9. HA INSTRUMENTOS MUSICAIS PROPRIOS DESTA ATIVIDADE? QUAIS? USAM-SE OUTROS?

DENOMINAGAO/DESCRIGAO FUNGAO OU SIGNIFICADO QUEM PROVE

Nao respondeu.

8.10.APOS A ATIVIDADE , QUAIS SAO AS TAREFAS EXECUTADAS? QUEM AS EXECUTA?

QUEM EXECUTA ATIVIDADE

As pessoas da comunidade. | “Depois que acabava as dancgas, ai ia tomar café, ia dormir. No outro dia nois ia arrumar
a casa com sono, ai arrumou a casa arriava seus cavalo e ia embora.”
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8.11.QuUAIS SAO 0OS PRODUTOS OU RESULTADOS DESTA ATIVIDADE? EM QUE QUANTIDADE?

8.12.QUAL E 0 PUBLICO? QUAL O DESTINO DOS PRODUTOS DESTA ATIVIDADE?

8.13. ESTA ATIVIDADE E IMPORTANTE PARA A RENDA / O SUSTENTO DE SUA FAMILIA? E A PRINCIPAL FONTE DE RENDA? E
PARA A COMUNIDADE, ESSE TIPO DE ATIVIDADE E IMPORTANTE? POR QUE?

Principal ] Complemento ] Nio é fonte de renda X
Importancia para a comunidade

8.14. RECORDA-SE DE MUDANGAS NOS MODOS DE FAZER E/OU RESULTADOS, MATERIAS PRIMAS, USOS DO BEM/SERVIGO
EXECUTADO? INFORMAR OS TIPOS, MOMENTOS (DATAS) E MOTIVOS DAS MUDANGAS.

Epoca Ocorréncia

Ha mais ou menos 30 anos | NAO OCORRE MAIS NA COMUNIDADE, ESTA SO NA MEMORIA DE ALGUMAS PESSOAS.

9. LUGAR DA ATIVIDADE

9.1. ONDE OCORRE? DESDE QUANDO NESSE LUGAR? POR QUE?

“As vezes juntava uma famia de gente assim, e ai ia fazer aquelas brincadeiras nas casas. Aqui mesmo meus minino
fazia brincadeira demais, amanhecia o dia. Juntava Baltazar, cumpadre Valmir, brincava demais aqui. Era na casa de
quem fosse. Ali reunia, fazia a festa de brincadeira:” vamos fazer uma festa hoje”, e ai fazia. Quando dava quatro horas
ia matar os frangos, temperar, botar no fogo. Vinha parente, filho, neto, irméo, os vizinho, cumpadre, todo mundo.
Brincava demais aqui em casa, meus minino brincou demais aqui em casa.”

9.2. QUEM E RESPONSAVEL OU PROPRIETARIO DO LUGAR EM QUE OCORRE A ATIVIDADE?

9.3. DESENHO DO LUGAR DA ATIVIDADE

10.IDENTIFICAGCAO DE OUTROS BENS E INFORMANTES

10.1.QUEM MAIS PODE INFORMAR SOBRE ESTA ATIVIDADE?
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10.2.HA OUTRAS FORMAS DE EXPRESSAO CARACTERISTICAS DESTA LOCALIDADE?

FORMA DE EXPRESSAO CARACTERISTICAS CONTATO

11.REGISTROS FOTOGRAFICOS E AUDIOVISUAIS LOCALIZADOS OU PRODUZIDOS DURANTE A ENTREVISTA

Referéncia Assunto Onde encontrar

12. MATERIAIS IMPRESSOS E OUTROS LOCALIZADOS DURANTE A ENTREVISTA

Referéncia Assunto Onde encontrar

13. OBSERVAGOES DO ENTREVISTADOR

13.1.RECOMENDA APROFUNDAR ESTA ENTREVISTA? POR QUE?

13.2.ATITUDES E OPINIOES POR PARTE DO GRUPO IMEDIATO E MAIS AMPLO SOBRE O DESEMPENHO DO(A) ENTREVISTADO(A).

13.3.0UTRAS OBSERVAGOES

Quase todas as cantigas de rodas permitem a improvisagdo, chamada por eles de “jogar verso”:
“Pra jogar verso, vocé canta a cantiga e joga verso”

Letras de Musicas:

“Eu dancei com meu camelo,
joga as tranca na cacunda
eu lhe espero la em casa

de domingo pra Segunda
“Se essa casa fosse minha

eu mandava ladrilhar
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ou de prata ou de ouro

pra meu bem vir passear
“Essa casa, ela € minha
Terreiro de sentimento
Terreiro de sentimento
Janela de eu namorar

“Eu arreei meu cavalo

Com “pinta” de “naquilina”

No rumo de meu bem

N&o tem chuva nem “lagrima”
“Evem um cavaleiro sem chapéu
Parecendo meu amor

Cara dos anjos do ceu

“Eu subi num pé de lima

Pra tirar divirtimento
Encontrei carta de nome

Meu bem, sem dissintimento
“Joguei minha carta pra cima
Aparei nas quatro ponta
Rapazinho de Formoso
Nenhum deles n&o fago conta
“Minina dente de ouro

Tira o ouro e joga fora
Quando eu vir la da cidade
Trago outro pra senhora

“Fui passando pela estrada
ramo verde me puxou

ndo me puxa ramo verde
guem me puxa é meu amor
“Batateira do terreiro

ndo navega pelo chao

na gola de sua camisa
navega meu coragao
“Alecrim verde cheira

ele seco cheira mais

como cheira meu amor
quando chega de viagem
“Meu benzinho me da um beijo
pela porta da janela

se sua mae for ciumenta
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da uma volta e engana ela
“Meu benzinho me da um beijo
que eu te dou 5 mil réis

oh meu bem, redobra o beijo

que de 5 eu te dou 10.”
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INRC - INVENTARIO NACIONAL DE REFERENCIAS CULTURAIS _ CODIGO DAFICHA
UESTIONARIO DE IDENTIFICACAO
Q ¢ MG | 01 | 01 | 06 | Q40| 003
FORMAS DE EXPRESSAO |
UF SITIO-. i Loc ANO FICHA NO.
1. IDENTIFICAGAO DO QUESTIONARIO
DATA 15.09.2006 INiclo | 18:15 TERMINO | 19:35
ENTREVISTADOR SUPERVISOR
Thais Teixeira de Siqueira César Victor do Espirito Santo

2. LOCALIZAGAO

SiTIO INVENTARIADO Assentamento Sao Francisco
LOCALIDADE PA Sao Francisco

Municirio / UF Formoso-MG

3. IDENTIFICAGAO DO BEM CULTURAL

DeENoMINAGAO  |Dancgas de Roda

OUTRAS DENOMINAGOES | Cantos de Terreiro, Ariri, Mulatdo, Batuque, Margulhdo, Caninha verde

4. IDENTIFICAGAO DO ENTREVISTADO

Nome Glimercindo Pereira Saraiva N®
Cowmo E _ DATA DE 07/07/1949 [ MASCULINO
CONHECIDO(A) Gumercindo NASCIMENTO / SEX0
FUNADACAO [] Feminino

ENDERECO Assentamento Sao Francisco, lote 51
TELEFONE FAX E-MAIL
OCUPAGAO Lavrador
ONDE NASCEU Nasci na Vargem bonita, mas DESDE QUANDO MORA NA 2003

fui criado no Rio Preto no LOCALIDADE

Parque.

5. RELAGAO COM O BEM INVENTARIADO
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5.1. QUAL E A SUA RELAGAO COM A ATIVIDADE? O QUE FAZ?

Canta, toca caixa e pandeiro.

5.2. COMO, QUANDO, ONDE E COM QUEM APRENDEU ESTA ATIVIDADE?

“Ja com doze anos em diante eu ja comegava a cantar curraleira, essas coisas. Eu via os outros cantando la e
aprendia. Tinha uns tio meu que cantava, ai eles cantava e eu... Comecei a girar em folia foi de 14 anos em diante que
eu comecei a girar. Girava folia de Reis, do Divino Espirito Santo, Senhora aparecida.”

5.3. ENSINA OU ENSINOU A OUTROS?

Nao respondeu.

5.4. OUTROS DADOS BIOGRAFICOS RELEVANTES

Nao respondeu.

5.5. PARTICIPA OU PARTICIPOU DE ALGUMA COOPERATIVA OU ASSOCIAGAO? CONHECE ALGUMA QUE SEJA ATUANTE NESTA
LOCALIDADE?

Nao respondeu.

6. DESCRIGAO DA ATIVIDADE

6.1. PERIODICIDADE | De acordo com o calendario de festas, consultar ficha Celebragdes.

6.2. ANOS EM QUE PRATICOU EFETIVAMENTE A ATIVIDADE DESDE 1990

1990 1991 1992 1993 1994 1995 1996 1997 1998 1999 2000 2001
[l [ [ [l [l [ [l [l [ [l [l [l

6.3. QUAIS OS MOTIVOS DA ATIVIDADE?

[ ] MEIO DE VIDA

] PRATICA RELIGIOSA

<] OUTRAS (SENTIDO LUDICO, ETC.)

6.4. QUAIS AS ORIGENS DA ATIVIDADE?

“Antigamente cantava danga no terreiro, essas coisas, dancava o Ariri. Tudo dangava, agora hoje o povo largou essas
cantigas de terreiro que os povo dangava. Os batuques, as dangas de roga. Hoje aqui o0 povo nao canta mais, cabou”
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6.5. EXISTEM HISTORIAS ASSOCIADAS A ATIVIDADE?

7. PREPARAGAO

“Botava a toalha no pescocgo e saia a folia, saia um bocado de gente uns com a caixa, outros com o violdao. Chega,
canta e sauda o morador. A gente gosta de girar, cantar os cantorio, cantar as curraleira”.

“Em folia se chega num lugar, canta e depois tem uma oferta. Que os trés reis ndo pedem esmola, eles fala é oferta.
Chega, da aquele dinheiro pro santo, da uns 5 reais, outro da 2, outro da 3, é assim.”

“Ja fiz promessa uma vez e rezei duas veiz de reis. Pedi Santo Reis pra me ajudar eu que eu precisava de uma coisa.
Ai ele me ajudou e eu paguei. Fui imperador dois anos. O imperador faz a promessa e pde os folido pra cantar.”

8. REALIZAGAO

8.1. QUAIS SAO AS PRINCIPAIS ETAPAS E PARTICIPANTES DA ATIVIDADE?

DENOMINAGAO DESCRIGAO DA ATIVIDADE E SUAS METAS PARTICIPANTES/FUNGAO

Nao respondeu.

8.2. QUAIS SAO 0S RECURSOS FINANCEIROS, CAPITAL E INSTALAGOES UTILIZADOS?

DENOMINAGAO/DESCRIGAO FUNGAO OU SIGNIFICADO QUEM PROVE/COMO OBTEM

Nao respondeu.

8.3. QUAIS SAO AS MATERIAS PRIMAS E FERRAMENTAS DE TRABALHO UTILIZADAS ?

DENOMINAGAO/DESCRIGAO FUNGAO OU SIGNIFICADO QUEM PROVE/COMO OBTEM

Nao respondeu.

8.4. HA COMIDAS E BEBIDAS PROPRIAS DESTA ATIVIDADE? QUAIS? CONSOMEM-SE OUTRAS?

DENOMINAGAO/DESCRIGAO FUNGAO OU SIGNIFICADO QUEM PROVE/ COMO OBTEM

Nao respondeu.
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8.5. HAINSTRUMENTOS E OBJETOS RITUAIS PROPRIOS DESTA ATIVIDADE? QUAIS? USAM-SE OUTROS?

DENOMINAGAO/DESCRIGAO FUNGAO OU SIGNIFICADO QUEM PROVE/ COMO OBTEM

Nao respondeu.

8.6. HA FIGURINOS E ADEREGOS PROPRIOS DESTA ATIVIDADE? QUAIS? USAM-SE OUTROS?

DENOMINAGAO/DESCRIGAO FUNGAO OU SIGNIFICADO QUEM PROVE

Nao respondeu.

8.7. HA DANGAS PROPRIAS DESTA ATIVIDADE? QUAIS? OCORREM OUTRAS?

DENOMINAGAO/DESCRIGAO FUNGAO OU SIGNIFICADO QUEM PROVE

Danca da Barata “Muita gente canta aqui. E um desafio, uma mulher joga
verso pra outra. Mas essa eu nao sei ndo.”

Curraleira Nao respondeu.

8.8. HA MUSICAS E ORAGOES PROPRIAS DESTA ATIVIDADE? QUAIS? OCORREM OUTRAS?

DENOMINAGAO/DESCRIGAO FUNGAO OU SIGNIFICADO QUEM PROVE
Cantorio do Divino “A pombinha do Divino (2x) Guia de Folia e demais
Ela tem forga nas asas folides.

Ela anda o mundo inteiro (2x)
Cantando casa por casa.”

“Ai tem aquele batidinho da caixa, vocé prestou atencéo
na caixa ontem?”
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Curraleira - “Curraleira a|“Adeus Mato Grande Guia de Folia e demais
gente inventa umas coisas Adeus meu qerais folides.

ai pra cantar. Igual eu, canto 9

de uma, canto de outra. A| O dia que eu despedir
gente inventa aquilo e

canta.” Por aqui n&o volto mais

Esse parque do Governo
Ninguém sabe o que é que faz
O povo do IBAMA séo igual ao satanas”
“Vendi minha fazenda
Chapadinha é minha fama
Pra livra da atentacao
Desse povo do IBAMA

Os de fora mata a cacga

Os do lugar que leva a fama
E um povo atentado

Iguale fin fin na cama

Vendi minha fazenda
Chapadinha é minha fama
Pra livra da atentagéo
Desse povo do IBAMA”

“Me ajude companheiro

que eu também Ihe ajudarei
pra la da Goias-Minas

Bem perto do Formoso

Na curva da estrada

tem um ponto perigoso
Embora que eu moro longe
Alguma coisa eu falei

pra la da Goias-Minas

Bem perto do Formoso

Na curva da estrada

tem um ponto perigoso
Ajuntou quatro policia

Pra prender José Cardoso (2X)
A muié tava doente

E o homem ficou nervoso
pra la da Goias-Minas

Bem perto do Formoso

Na curva da estrada

tem um ponto perigoso.”
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Roda “Cai, cai bananeira cai Toda a comunidade.
Cai, cai bananeira é flor
Cai, cai bananeira cai
Nos bracos do meu amor
Meu amor t& mau comigo
Nao sei porque razao

Se for falta de carinho

Eu te dou meu coragao.”

“Esse € os versos, joga os versos. Essa é do terreiro, é
roda. E roda, dada as mao as muié e andar ao redor
cantando.”

Danca da Barata “Pisei na barata Guia de Folia e demais
. - folides.

pisei no baratao

vocé toma amor dos outros
0 meu nao toma nao

Eu tomo, eu tomo, eu tomo
Tenho costume é de tomar
Cé toma o pé na bunda

E a ponta do meu punhar

“Isso é batuque.”

8.9. HA INSTRUMENTOS MUSICAIS PROPRIOS DESTA ATIVIDADE? QUAIS? USAM-SE OUTROS?

DENOMINAGAO/DESCRIGAO FUNGAO OU SIGNIFICADO QUEM PROVE

Nao respondeu.

8.10.APOS A ATIVIDADE , QUAIS SAO AS TAREFAS EXECUTADAS? QUEM AS EXECUTA?

QUEM EXECUTA ATIVIDADE

Nao respondeu.

8.11.QUAIS SA0 0S PRODUTOS OU RESULTADOS DESTA ATIVIDADE? EM QUE QUANTIDADE?

Nao respondeu.

8.12.QUAL E O PUBLICO? QUAL O DESTINO DOS PRODUTOS DESTA ATIVIDADE?

Nao respondeu.
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8.13. ESTA ATIVIDADE E IMPORTANTE PARA A RENDA / O SUSTENTO DE SUA FAMILIA? E A PRINCIPAL FONTE DE RENDA? E
PARA A COMUNIDADE, ESSE TIPO DE ATIVIDADE E IMPORTANTE? POR QUE?

Principal [ Complemento [ Nio é fonte de renda X

Importancia para a comunidade

8.14. RECORDA-SE DE MUDANGCAS NOS MODOS DE FAZER E/OU RESULTADOS, MATERIAS PRIMAS, USOS DO BEM/SERVIGO
EXECUTADO? INFORMAR 0OS TIPOS, MOMENTOS (DATAS) E MOTIVOS DAS MUDANGAS.

Epoca Ocorréncia

Ha& quatro anos mais ou|“Aqui tinha esses negdcios das mulher cantar. Mas agora parou, agora ndo canta mais,
menos. Depois da mudanga | ndo canta roda, ndo canta batuque. Ficou sem graga demais, pra mim ficou sem graga.
do parque Eu gostava do tempo que 1a no parque cantava roda demais. Antes de mudar pra ca néo
tinha parado. La néo, |la nunca tinha parado ndo. Parou aqui, depois que mudou aqui,
quatro anos mais ou menos. Acho que acabou o movimento, que la era todo mundo
unido. Parou a festa, ia fazer uma festa, ai dangava batuque, as muié dangava batuque e
dangava roda também. Agora diminuiu, parece que diminuiu os vizinho.”

“Até a folia ta girando menos, antes girava a, 7 dias. Agora ta girando 3 dias, mas tem
vez que gira mais. Mas ficou mais dificil, porque o povo aqui é desunido. Parece que uns
quer, outros nao quer.”

“‘Uma metade é o povo que tava la, a outra metade ndo. Tem mais gente de fora aqui.
Uns é parente e outros ndo é ndo. Um bocado morava |4, outro bocado n&o. E do parque
mas de outro lugar, que morava la. Juntou gente de lugares diferentes. Tem dia que eu
digo: “Oh meu Deus do céu, hoje ndo € como de primeiro como eu morava no parque.
Eu gostava de sair, cantava uma roda, cantava um tamandud, e aqui hoje o povo ja num

” 9

canta, ninguém gosta disso, parece que nao”.

9. LUGAR DA ATIVIDADE

9.1. ONDE OCORRE? DESDE QUANDO NESSE LUGAR? POR QUE?

Nao respondeu.

9.2. QUEM E RESPONSAVEL OU PROPRIETARIO DO LUGAR EM QUE OCORRE A ATIVIDADE?

Nao respondeu.

9.3. DESENHO DO LUGAR DA ATIVIDADE

10. IDENTIFICAGAO DE OUTROS BENS E INFORMANTES

10.1.QUEM MAIS PODE INFORMAR SOBRE ESTA ATIVIDADE?

D. Nica e D. Arcanja.
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10.2.HA OUTRAS FORMAS DE EXPRESSAO CARACTERISTICAS DESTA LOCALIDADE?

FORMA DE EXPRESSAO CARACTERISTICAS CONTATO

11.REGISTROS FOTOGRAFICOS E AUDIOVISUAIS LOCALIZADOS OU PRODUZIDOS DURANTE A ENTREVISTA

Referéncia Assunto Onde encontrar

12. MATERIAIS IMPRESSOS E OUTROS LOCALIZADOS DURANTE A ENTREVISTA

Referéncia Assunto Onde encontrar

13. OBSERVAGOES DO ENTREVISTADOR

13.1.RECOMENDA APROFUNDAR ESTA ENTREVISTA? POR QUE?

13.2.ATITUDES E OPINIOES POR PARTE DO GRUPO IMEDIATO E MAIS AMPLO SOBRE O DESEMPENHO DO(A) ENTREVISTADO(A).

13.3.0UTRAS OBSERVAGOES
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UESTIONARIO DE IDENTIFICACAO
Q ¢ MG | 01 . 01 | 06 | Q40 | 004
FORMAS DE EXPRESSAO |
UF SITIO-. i Loc ANO FICHA NO.
1. IDENTIFICAGAO DO QUESTIONARIO
DATA 10/12/2006 INicio | 17:20 TERMINO | 18:37
ENTREVISTADOR Helena Oliveira SUPERVISOR César Victor do Espirito Santo

2. LOCALIZAGAO

SiTIO INVENTARIADO Assentamento Sao Francisco
LOCALIDADE PA Sao Francisco

Municirio / UF Formoso — MG

3. IDENTIFICAGAO DO BEM CULTURAL

Denomlnagéo DANGCA DE RODA, INCELENCIAS

Outras denominagdes Roda de Terreiro, Batuque do Terreiro, Cantar na roda (de farinha ¢é diferente do terreiro: cantos de
trabalho)
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4. IDENTIFICAGAO DO ENTREVISTADO

Nome D. Minervina Francisca das Neves N®
Como E DATA DE ] MASCULINO
CONHECIDO(A) D. Nica NAscIMENTO / | 10/08/33 SExo
FUNADACAO X] FEMININO

ENDERECO PA Sao Francisco, lote 35
TELEFONE FAx E-MAIL
OCUPAGAO Artesa e Dona de Casa
ONDE NASCEU Januaria-MG DESDE QUANDO MORA NA 2002

LOCALIDADE

5. RELAGAO COM O BEM INVENTARIADO

5.1. QUAL E A SUA RELAGAO COM A ATIVIDADE? O QUE FAZ?

“Os terreiro de primeiro era bom demais, hoje ndo tem nem graca. Mas era muito bom, eu dangava muito, sabia danca
tudo. Hoje eu nao vou mode o problema na minha perna, t6 sem firmeza.”

5.2. COMO, QUANDO, ONDE E COM QUEM APRENDEU ESTA ATIVIDADE?

“Aprendi com todo mundo, que de primeiro era quase todo mundo. Dangava, brincava na festa. No tempo da infancia,
nossa, eita mogo, era bom demais!”

5.3. ENSINA OU ENSINOU A OUTROS?

Nao respondeu.

5.4. OUTROS DADOS BIOGRAFICOS RELEVANTES

Nao respondeu.

5.5. PARTICIPA OU PARTICIPOU DE ALGUMA COOPERATIVA OU ASSOCIAGAO? CONHECE ALGUMA QUE SEJA ATUANTE NESTA
LOCALIDADE?

Nao respondeu.

6. DESCRIGAO DA ATIVIDADE

6.1. PERIODICIDADE

6.2. ANOS EM QUE PRATICOU EFETIVAMENTE A ATIVIDADE DESDE 1990

1990 1991 1992 1993 1994 1995 1996 1997 1998 1999 2000 2001
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[ H H [ [ H [ [ H [ [ [

6.3. QUAIS OS MOTIVOS DA ATIVIDADE?

[ ] MEIo DE VIDA

X] PRATICA RELIGIOSA
“AS INCELENCIA TINHA O SENTIDO DE ENCOMENDAR E LIMPAR A ALMA DO MORTO”.
X] OUTRAS (SENTIDO LUDICO, ETC.)

“AS DANGAS DE TERREIRO ERA SO BRINCADEIRA DE ALEGRIA”.

6.4. QUAIS AS ORIGENS DA ATIVIDADE?

“Quando era um batuque, vamos dangar um batuque do terreiro. O batuque e o carneiro, a diferenca é sé as cantiga,
mais as danga de batuque é uma so, tanto faz de brago, como de ombro. O carneiro € de ombro, e o Ariri é de brago.”

6.5. EXISTEM HISTORIAS ASSOCIADAS A ATIVIDADE?

“Dangava em festa de janeiro, festa de Bom Jesus, festa de Sdo Jo&o, nas festa daqueles santo que a gente rezava e
até hoje faz, qualquer festa.”

“O acontecimento era na hora que 0 povo errava pra nois era uma graca, hora que o povo errava: “errou, errou!”, “foi
fulano!”, “foi cicrano!”, “ndo fui eu nao!”. Ai virava s6 a farra mesmo, brincadeira. A historia era essa.”

7. PREPARAGAO

“Tem que ter uma pessoa que vai fazer, e fala: “6 fulano fica ai, apruma ai, aponta ai, fulano”. E ai vai juntando aquelas
pessoas, pra ver, botando jeito pra mode juntar as danga, pra mode ficar bunitinho pra num errar. Quem sabe mais a
pessoas assim, as vezes se for Tasso, se for Antonio, se for eu. Vai botando, um fica aqui, o outro fica aqui, € assim.”

“ja tava bonito mesmo, ja tava tudo preparado pra dancar dentro da casa. Era a gente mesmo pra cantar e bater e
dancar. Tocar era dificil, viola tocava mais e hoje inda toca. Ai era dangar, chegava a suar. Molhava a camisa, molhava
a roupa, dangava era pulando, né. Era homem, mulher, crianga, quem soubesse dangava. Tinha vez que minino
entrava, errava ai, era graca. Quanto mais os mais véi de idade gostava de dancar, brincar assim, era todo mundo.”

8. REALIZAGAO

8.1. QUAIS SAO AS PRINCIPAIS ETAPAS E PARTICIPANTES DA ATIVIDADE?

DENOMINAGAO DESCRIGAO DA ATIVIDADE E SUAS METAS PARTICIPANTES/FUNGAO

Nao respondeu.
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8.2. QUAIS SAO 0S RECURSOS FINANCEIROS, CAPITAL E INSTALAGOES UTILIZADOS?

DENOMINAGAO/DESCRIGAO

FUNCAO OU SIGNIFICADO

QUEM PROVE/COMO OBTEM

Nao respondeu.

8.3. QUAIS SAO AS MATERIAS PRIMAS E FERRAMENTAS DE TRABALHO UTILIZADAS ?

DENOMINAGAO/DESCRIGAO

FUNGCAO OU SIGNIFICADO

QUEM PROVE/COMO OBTEM

Nao respondeu.

8.4. HA COMIDAS E BEBIDAS PROPRIAS DESTA ATIVIDADE? QUAIS? CONSOMEM-SE OUTRAS?

DENOMINAGAO/DESCRIGAO

FUNGCAO OU SIGNIFICADO

QUEM PROVE/ COMO OBTEM

Comidas de festa

“Tinha comida e bebida, as comidas das festas, biscoito,
café.

Pinga

“Bebia, mais era mais pouca, mais bebia.”

8.5. HA INSTRUMENTOS E OBJETOS RITUAIS PROPRIOS DESTA ATIVIDADE? QUAIS? USAM-SE OUTROS?

DENOMINAGAO/DESCRIGAO

FUNCAO OU SIGNIFICADO

QUEM PROVE/ COMO OBTEM

Nao respondeu.

8.6. HA FIGURINOS E ADEREGOS PROPRIOS DESTA ATIVIDADE? QUAIS? USAM-SE OUTROS?

DENOMINAGAO/DESCRIGAO

FUNGAO OU SIGNIFICADO

QUEM PROVE

Margulhdo

Usava uma toalha, se fosse doze, era seis de um lado e
seis de outra, cada par segurava uma toalha. Ai ia
passando por baixo das toalhas.

As pessoas da comunidade.

Roupas femininas

“De primeiro as muié fazia uma saia rodada pra dancar,
pra ela rodar. Comprava o pano pra fazer a saia baiana,
que tem aqueles, rodado, ai quando rodava ficava
aquelas rodona.”

As pessoas da comunidade.

8.7. HA DANGAS PROPRIAS DESTA ATIVIDADE? QUAIS? OCORREM OUTRAS?

DENOMINAGAO/DESCRIGAO

FUNGCAO OU SIGNIFICADO

QUEM PROVE

Mulatao

“Essa € de brago, cé me dava um bracgo eu te dava outro.
Cé me dava esse brago e ai eu dava esse, cé me dava
aquele e ai eu dava o outro. Mas era lindo, é parecendo
o tamandua.”

As pessoas da comunidade.
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Margulhdo “‘Pega as toalhas, eles fala que é as toalhas, mas pode | As pessoas da comunidade.
ser qualquer pano. Vai segurando as toalha e os outros
dancando. Um segurava a toalha de um lado e o outro
do outro e outros dois mergulhava. Por isso que chama
margulhdo, € um passaro que tem na lagoa e mergulha.”

8.8. HA MUSICAS E ORAGOES PROPRIAS DESTA ATIVIDADE? QUAIS? OCORREM OUTRAS?

DENOMINAGAO/DESCRIGAO FUNGAO OU SIGNIFICADO QUEM PROVE

Mulatao “E mulatdo, Ei mulato. Ei mulatdo, Ei mulatdo.” As pessoas da comunidade.

“Um canta e os outros responde, era bom demais.”

Carneiro “Meu carneiro me, As pessoas da comunidade.
que ele évem berrando, mé
6i ele, 6i ele, 6i ele, mé

ele évem berrando, mé.”

Margulhdo “Pega o passo margulhéo, oi z&o, z&o, z&o As pessoas da comunidade.
Pega o passo devagar, oi zdo, zao, zao
Pega o passo margulhdo, oi zdo, zéo, zao

Pra mim passar, oi zao, zao, zao”

Caninha verde “Oh caninha verde, As pessoas da comunidade.
6 1élé verde caninha.

Eu n&o vou na sua casa

pra vocé nao vir na minha,

Eu sei que na (...) Nasceu foi mulher bonita.
Caninha, cana verde,

6 1élé verde caninha

Eu ndo vou na sua casa,

pra vocé nao vir na minha

Vocé o seu cigarro nem uma fumaca me deu
Eu tenho palha, eu tenho fumo

Também vou fazer o meu

Caninha, cana verde,

6 1élé verde caninha

Eu ndo vou na sua casa,

pra vocé nao vir na minha

Vou plantar meu pé de cana

Na rogca da moreninha

Bezerro chora o chiqueiro

Chiqueiro chora boiada

Eu chorei minha sorte ruim

Que esta toda atrapaiada”
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Inceléncias — S&o cantos
entoados em veldrios para
pedir a salvacédo das almas,
ou seja, para encomenda-
las a Deus.

“Tinha era choro e tristeza. Todo mundo quetinho, mais
quieto, mais calado, |4 pros canto, assuntando. Muito
triste. Oficio mesmo cantava na hora que enterrava, pra
poder sepultar a pessoa. Antes também cantava. O oficio
reza ele na hora que quiser, pode estar vivo também,
nao tem problema nao. Limpa mais a alma da pessoa.
Nois tem que cuidar de nois é vivo, depois que morre
cabou. Depois que enterra cada um vai pra sua casa,
tem uns que fica mais um pouco na casa da pessoa, as
vezes era enterrado no cemitério, outras vezes enterrava
mesmo em qualquer lugar que a pessoa interessasse.
Podia fazer a sepultura em qualquer um canto. Quando
era perto do cemitério era no cemitério, quando era
longe, era no cerrado. Aqui no assentamento ja morreu
s6 que nao sepultou aqui nenhum, morreu o finado Maro,
o finado Zé Meli, o finado Du, que era o pai desse Lauro,
eles tudo foi no cemitério de Formoso.”

“Eles num tdo cantando nao,
sO6 Raimunda que cantou, o
oficio, a ladainha ela rezou la
no cemitério. Num t6 vendo
mais cantar nao é dificil, que
o povo fala assim, até o padre
ou mesmo um pastor fala, cé
tem que limpa océ quando
océ tiver viva, sa, andando,
depois que nois morré a
carne vai pra debaixo do chao
e a alma vai pra onde Deus
quer. Mais nois tem que
cuidar pra nois é antes de
morrer, por isso é que as
coisas todas mudou, entdo
mudou esse assunto que eu
t6 te falando, mas de primeiro
ndo era assim. Tinha os
rezador, qualquer um que
soubesse, era nois mesmo,
eu, Tasso, Gumercindo,
finada Venancia, ja morreu
muito dos que sabia.”

8.9. HA INSTRUMENTOS MUSICAIS PROPRIOS DESTA ATIVIDADE? QUAIS? USAM-SE OUTROS?

DENOMINAGAO/DESCRIGAO

FUNGCAO OU SIGNIFICADO

QUEM PROVE

Pandeiro N&o respondeu. N&o respondeu.
Caixa “Batido de caixa, as vezes viola, ndo sei se tem violdo | Nao respondeu.
também, agora o povo gosta, usa muito, mas préprio era
s6 a caixa, batendo a caixa.”
Viola N&o respondeu. N&o respondeu.

8.10.APOS A ATIVIDADE , QUAIS SAO AS TAREFAS EXECUTADAS? QUEM AS EXECUTA?

QUEM EXECUTA

ATIVIDADE

As pessoas da comunidade.

“Depois que brincava, ia namorar.”

8.11.QUAIS SAO 0S PRODUTOS OU RESULTADOS DESTA ATIVIDADE? EM QUE QUANTIDADE?

Nao respondeu.

8.12.QUAL E 0 PUBLICO? QUAL O DESTINO DOS PRODUTOS DESTA ATIVIDADE?

Nao respondeu.
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8.13. ESTA ATIVIDADE E IMPORTANTE PARA A RENDA / O SUSTENTO DE SUA FAMILIA? E A PRINCIPAL FONTE DE RENDA? E
PARA A COMUNIDADE, ESSE TIPO DE ATIVIDADE E IMPORTANTE? POR QUE?

Principal [] Complemento [] Nio é fonte de renda X

Importancia para a comunidade

8.14. RECORDA-SE DE MUDANGCAS NOS MODOS DE FAZER E/OU RESULTADOS, MATERIAS PRIMAS, USOS DO BEM/SERVIGO
EXECUTADO? INFORMAR 0OS TIPOS, MOMENTOS (DATAS) E MOTIVOS DAS MUDANGAS.

Epoca Ocorréncia

5 anos atras “AQUI NO ASSENTAMENTO NAO FAZ MAIS NAO, AQUELE DIA SO FEZ PORQUE VOCES PEDIRAM, SO
PRA AMOSTRAR.”

Sem data definida “TubDO MUDOU, O MUNDO NAO TRANSFORMOU? DEPOIS QUE O MUNDO TRANSFORMOU, O POVO
TRANSFORMOU TAMBEM E MUDOU. O POVO SO QUER COISA MUDERNA.”

9. LUGAR DA ATIVIDADE

9.1. ONDE OCORRE? DESDE QUANDO NESSE LUGAR? POR QUE?

“Era na casa dos festeiros, podia ser nas folias, mas as vezes so¢ ia |a s6 rezar as ladainha, rezava o ter¢co e depois
tinha as brincadeiras.”

9.2. QUEM E RESPONSAVEL OU PROPRIETARIO DO LUGAR EM QUE OCORRE A ATIVIDADE?

Nao respondeu.

9.3. DESENHO DO LUGAR DA ATIVIDADE

10. IDENTIFICAGAO DE OUTROS BENS E INFORMANTES

10.1.QUEM MAIS PODE INFORMAR SOBRE ESTA ATIVIDADE?

D. Arcanja e Gumencindo.

10.2.HA OUTRAS FORMAS DE EXPRESSAO CARACTERISTICAS DESTA LOCALIDADE?

FORMA DE EXPRESSAO CARACTERISTICAS CONTATO

11.REGISTROS FOTOGRAFICOS E AUDIOVISUAIS LOCALIZADOS OU PRODUZIDOS DURANTE A ENTREVISTA

Referéncia Assunto Onde encontrar
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12. MATERIAIS IMPRESSOS E OUTROS LOCALIZADOS DURANTE A ENTREVISTA

Referéncia Assunto Onde encontrar

13. OBSERVAGOES DO ENTREVISTADOR

13.1.RECOMENDA APROFUNDAR ESTA ENTREVISTA? POR QUE?

13.2. ATITUDES E OPINIOES POR PARTE DO GRUPO IMEDIATO E MAIS AMPLO SOBRE O DESEMPENHO DO(A) ENTREVISTADO(A).

13.3.0OUTRAS OBSERVAGOES
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UESTIONARIO DE IDENTIFICACAO
Q ¢ MG | 01 : 01 | 06 | Q40| 005
FORMAS DE EXPRESSAO |
UF SITIO-. i Loc ANO FICHA NO.
1. IDENTIFICAGAO DO QUESTIONARIO
DATA 11/12/2006 INiclo | 9:30 TERMINO | 10:45
ENTREVISTADOR Helena Oliveira SUPERVISOR César Victor do Espirito Santo

2. LOCALIZAGAO

SiTIO INVENTARIADO Assentamento Sao Francisco
LOCALIDADE PA Sao Francisco

Municirio / UF Formoso-MG

3. IDENTIFICAGAO DO BEM CULTURAL

DENOMINACAO Rezas

OUTRAS DENOMINAGOES | Incelengas, Benditos

4. IDENTIFICAGAO DO ENTREVISTADO

Nome Glimercindo Pereira Saraiva N®
CoMO E DATA DE X] MASCULINO
CONHECIDO(A) Gumercindo, Gugu NAscIMENTO /| 07/07/1949 | SEXO
FUNADAGAO [ ] FEMININO

ENDERECO Assentamento S3o Francisco, lote 51
TELEFONE FAX E-MAIL
OCUPAGAO Lavrador
ONDE NASCEU Vargem Bonita-Januaria-MG DESDE QUANDO MORA NA 2003

LOCALIDADE

5. RELAGAO COM O BEM INVENTARIADO

5.1. QUAL E A SUA RELAGAO COM A ATIVIDADE? O QUE FAZ?
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“A gente rezava quando morria um, era eu, era compadre Tasso, Nica véia. Eu ajudava nos benditos e nas ladainhas”.

“Inselengas se reza para os mortos. Bendito é para rezar nas festas, na semana santa, nos agradecimentos”.

5.2. COMO, QUANDO, ONDE E COM QUEM APRENDEU ESTA ATIVIDADE?

“Eu chegava num lugar, minha memoria é muito boa. Eu ouvia um rezando e eu decorava tudo. Eu tinha mais ou
menos uns 15 anos e aprendi com o povo mais velho que sabia”.

5.3. ENSINA OU ENSINOU A OUTROS?

“Tem umas coisas que a gente ensinava”.

5.4. OUTROS DADOS BIOGRAFICOS RELEVANTES

Nao respondeu.

5.5. PARTICIPA OU PARTICIPOU DE ALGUMA COOPERATIVA OU ASSOCIAGAO? CONHECE ALGUMA QUE SEJA ATUANTE NESTA
LOCALIDADE?

Nao respondeu.

6. DESCRIGAO DA ATIVIDADE

6.1. PERIODICIDADE | Sempre que alguém morre.

6.2. ANOS EM QUE PRATICOU EFETIVAMENTE A ATIVIDADE DESDE 1990

1990 1991 1992 1993 1994 1995 1996 1997 1998 1999 2000 2001
X X X Y Y X Y Y X Y Y X

6.3. QUAIS OS MOTIVOS DA ATIVIDADE?

[ ] MEIO DE VIDA

X PRATICA RELIGIOSA

[] OUTRAS (SENTIDO LUDICO, ETC.)
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6.4. QUAIS AS ORIGENS DA ATIVIDADE?

Nao respondeu.

6.5. EXISTEM HISTORIAS ASSOCIADAS A ATIVIDADE?

“As vezes fulano morreu de acidente, a gente vai la e reza. Meu avé era vivo e a vé6 minha morreu, foi rancar um pé de
mandioca, topou com um calango e caiu desmaiada, morta. Morreu de susto.”

“Minha mae deitou e chamou os netos pra ficar mais ela, de manha ela ja estava morta. Eu ndo rezei porque o povo
fala que faz mal, a gente fica meio apaixonado.”

7. PREPARAGAO

“A pessoa morria e chamavam pra rezar no velério e no enterro também. Colocava o morto no caixdo, com 4 pessoas
segurando e cantando as inselengas e os benditos.”

8. REALIZAGAO

8.1. QUAIS SAO AS PRINCIPAIS ETAPAS E PARTICIPANTES DA ATIVIDADE?

DENOMINAGAO DESCRIGAO DA ATIVIDADE E SUAS METAS PARTICIPANTES/FUNGAO

Nao respondeu.

8.2. QUAIS SAO 0S RECURSOS FINANCEIROS, CAPITAL E INSTALAGOES UTILIZADOS?

DENOMINAGAO/DESCRIGAO FUNGAO OU SIGNIFICADO QUEM PROVE/COMO OBTEM

Nao respondeu.

8.3. QUAIS SAO AS MATERIAS PRIMAS E FERRAMENTAS DE TRABALHO UTILIZADAS ?

DENOMINAGAO/DESCRIGAO FUNGAO OU SIGNIFICADO QUEM PROVE/COMO OBTEM

Nao respondeu.

8.4. HA COMIDAS E BEBIDAS PROPRIAS DESTA ATIVIDADE? QUAIS? CONSOMEM-SE OUTRAS?

DENOMINAGAO/DESCRIGAO FUNGAO OU SIGNIFICADO QUEM PROVE/ COMO OBTEM

“Galinha ou carne, arroz e|Comidas servidas as pessoas presentes no velério para
feijao”. que consigam passar a noite toda ou dia todo no veldrio.
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8.5. HA INSTRUMENTOS E OBJETOS RITUAIS PROPRIOS DESTA ATIVIDADE? QUAIS? USAM-SE OUTROS?

DENOMINAGAO/DESCRIGAO FUNGAO OU SIGNIFICADO QUEM PROVE/ COMO OBTEM

Imagens de Santos “Colocava uma imagem no peito do defunto no caixao.”

8.6. HA FIGURINOS E ADEREGOS PROPRIOS DESTA ATIVIDADE? QUAIS? USAM-SE OUTROS?

DENOMINAGAO/DESCRIGAO FUNGAO OU SIGNIFICADO QUEM PROVE

Roupa das pessoas | Qualquer roupa.
presentes no velorio

Roupa do defunto Vestia azul ou branco.

8.7. HA DANGAS PROPRIAS DESTA ATIVIDADE? QUAIS? OCORREM OUTRAS?

DENOMINAGAO/DESCRIGAO FUNGAO OU SIGNIFICADO QUEM PROVE

Nao ha dancas.
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8.8. HA MUSICAS E ORAGOES PROPRIAS DESTA ATIVIDADE? QUAIS? OCORREM OUTRAS?

DENOMINAGAO/DESCRIGAO

FUNCAO OU SIGNIFICADO

QUEM PROVE

Bendito de Sdo Domingos

“Meu senhor Sdo Domingos
Por ele devemos amar

Por ele nés assinou

No seu livro de rezar

No seu livro de rezar

Quem me dera

Eu la estar

Se minhas culpas foram grandes
V6s queira me perdoar

O senhori Sd0 Domingos

Vés é um santo do céu claro
Me leva onde ta o Divino

La eu acharei o amparo

O amparo do Divino

Nunca pude alcangar

Vamos oferecer esse bendito
Pra o senhor que esta na cruz
Nos dé graca e nos dé luz
Para sempre

Amém, Jesus.”

Oracgao a Sao Francisco

“Levantei um dia cedo
Sexta-feira de paixao
Sexta-feira de paixao
Encontrei Nossa Senhora
Com seu livrinho nas méos
Com seu livrinho nas méos
Procurando pelos meninos
Os meninos de condao

Os meninos de condao
Que sabe uma oragéo
Oracéo dos peregrinos

Quando deus era menino.”
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8.9. HA INSTRUMENTOS MUSICAIS PROPRIOS DESTA ATIVIDADE? QUAIS? USAM-SE OUTROS?

DENOMINAGAO/DESCRIGAO FUNGAO OU SIGNIFICADO QUEM PROVE

Nao ha instrumentos
musicais nestas rezas.

8.10.APOS A ATIVIDADE , QUAIS SAO AS TAREFAS EXECUTADAS? QUEM AS EXECUTA?

QUEM EXECUTA ATIVIDADE

Nao respondeu.

8.11.QuUAIS SAO 0S PRODUTOS OU RESULTADOS DESTA ATIVIDADE? EM QUE QUANTIDADE?

Nao respondeu.

8.12.QUAL E O PUBLICO? QUAL O DESTINO DOS PRODUTOS DESTA ATIVIDADE?

A comunidade.

8.13. ESTA ATIVIDADE E IMPORTANTE PARA A RENDA / O SUSTENTO DE SUA FAMILIA? E A PRINCIPAL FONTE DE RENDA? E
PARA A COMUNIDADE, ESSE TIPO DE ATIVIDADE E IMPORTANTE? POR QUE?

PRINCIPAL ] COMPLEMENTO ] NAO E FONTE DE RENDA R

IMPORTANCIA PARA A COMUNIDADE

8.14. RECORDA-SE DE MUDANGAS NOS MODOS DE FAZER E/OU RESULTADOS, MATERIAS PRIMAS, USOS DO BEM/SERVIGO
EXECUTADO? INFORMAR 0OS TIPOS, MOMENTOS (DATAS) E MOTIVOS DAS MUDANGAS.

Epoca OCORRENCIA

Nao respondeu.

9. LUGAR DA ATIVIDADE

9.1. ONDE OCORRE? DESDE QUANDO NESSE LUGAR? POR QUE?

Na casa do morto.
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9.2. QUEM E RESPONSAVEL OU PROPRIETARIO DO LUGAR EM QUE OCORRE A ATIVIDADE?

Os parentes do morto.

9.3. DESENHO DO LUGAR DA ATIVIDADE

10.IDENTIFICAGAO DE OUTROS BENS E INFORMANTES

10.1.QUEM MAIS PODE INFORMAR SOBRE ESTA ATIVIDADE?

D. Nica.

10.2.HA OUTRAS FORMAS DE EXPRESSAO CARACTERISTICAS DESTA LOCALIDADE?

FORMA DE EXPRESSAO CARACTERISTICAS CONTATO

11. REGISTROS FOTOGRAFICOS E AUDIOVISUAIS LOCALIZADOS OU PRODUZIDOS DURANTE A ENTREVISTA

REFERENCIA ASSUNTO ONDE ENCONTRAR

12. MATERIAIS IMPRESSOS E OUTROS LOCALIZADOS DURANTE A ENTREVISTA

REFERENCIA ASSUNTO ONDE ENCONTRAR

13. OBSERVAGOES DO ENTREVISTADOR

13.1.RECOMENDA APROFUNDAR ESTA ENTREVISTA? POR QUE?

13.2.ATITUDES E OPINIOES POR PARTE DO GRUPO IMEDIATO E MAIS AMPLO SOBRE O DESEMPENHO DO(A) ENTREVISTADO(A).
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13.3.0OUTRAS OBSERVAGOES
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CELEBRACOES |
UF SITIO-. i Loc ANO FICHA NO.
1. IDENTIFICAGAO DO QUESTIONARIO
DATA 25/08/2006 INiclo  |9:35 TERMINO |10:21

ENTREVISTADOR Thais Teixeira de Siqueira| SUPERVISOR

S César Victor do Espirito Santo
/Helena oliveira

2. LOCALIZAGAO

sinoInventariano | Assentamento Sao Francisco

LOCALIDADE PA Sao Francisco

Municirio / UF Formoso-MG

3. IDENTIFICAGAO DO BEM CULTURAL

DenomiNaGcAO  |Folia de Reis, Folia do Divino e Folia de Sdo Joao

OUTRAS DENOMINAGOES | Folia dos Trés Reis do Oriente

4. IDENTIFICAGAO DO ENTREVISTADO

NoME Otaciano Francisco das Neves N°

CoMOE DATA DE [X] MAscuLINO
Seu Tasso NAscIMENTO/ | 06/04/1936 | SEX0

CONHECIDO(A) FUNDAGAO ] FEMININO

ENDEREGO Assentamento S&o Francisco, lote 35

TELEFONE FAX E-MAIL

OcuPAGAO “A ndo ser de machado, enxada e foice e enxadao, é viola, sanfona, violdo, caixa, pandeiro

surdao, zabumba. Tudo eu sei mexer!”

Violeiro, cantador e pagodeiro

ONDE NASCEU Vargem Bonita DESDE QUANDO MORANA | 2002

L. LOCALIDADE
Januaria-MG

5. RELAGAO COM O BEM INVENTARIADO

5.1. COMO PARTICIPA DA CELEBRAGAO? O QUE FAZ E DESDE QUANDO?
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Guia ou Capitao da Folia

“Ele é o guia que comanda. Ele é o guia, as cantorias é ele quem puxa, as saudagao é ele quem puxa. E eu rezo uma
ladainha também, rezo a doutrina todinha.”

“E porque aprende as tabelas e sai cantando por guia. Entdo eu vou cantando e os outros vai me ajudando. Capitéo é
quem puxa. Reune os folido, os instrumentos e os outros companheiros. Eu sou o guia, o folido de guia e os outros sao
0s companheiro. Tem que sair de oito, ou de dez ou de doze, tem vez que sai até de quinze, com o alferes (que € o
que sai com o condaozinho). Ele é uma pessoa que tenha responsabilidade, que ali ainda é mais firme, aqui mesmo é
pessoas novas que nao tem pratica, o meu alferes mesmo é uma pessoa que ta com 94 anos, ele mora la onde eu
morava, nessa regido ai do parque. Agora aqui no assentamento, esse ndo tem marcacdo n&o, a gente ranja uma
pessoa, compadre Anténio Ferro Véi mesmo ja saiu. Esse ano no Divino que eu girei foi compadre Antonio, ele era
imperador e o alferes.”

“Fago o cantorio de qualquer tipo que a pessoa precisar. Se for pra fazer o do morador, eu fagco o do morador. Se
chegar um viajante e pedir: “Eu quero um cantorio de reis!”, eu faco. Quer dizer, fiz a do dono da casa e ja fago a do
viajante, pede eu pra fazer que as vezes ele nao ta na casa. Se um fazer uma promessa pros trés reis de mandar fazer
um cantorio, ele de joelhos, isso ai ja € um cantorio diferente, eu fago também. E ai quando passar isso dai, ai nois vai
fazer os lundu, as curraleira e as catira se precisar.”

“Tem vez que a gente da um agrado. Esse caboco ai, o Messias, vai rezar esse ano e eu que sou o guia dele, da Folia
de Reis. Aquela muiézinha dele, ela ta em lugar de sobrinha minha, a Adelina. Entdo, desde o ano passado que ela
falou comigo e eu vou dar uma vaca pra eles. E assim, eu dei um garrotin pros trés reis, pra um cara cumprir uma
promessa, que era compadre Adolfo. Eu que seja o guia, ele adoeceu, ndo pode fazer, no outro ano, ele inda tava meio
adoentado, ai o garrotin ja tava crescido, ai ele morreu e ndo pagou a promessa, ai eu vou pegar e dar pra Messias.”

5.2. OUTROS DADOS BIOGRAFICOS RELEVANTES

“Tem quarenta e tantos anos que eu giro como guia. Eu giro como guia pelos poderes de Deus primeiramente, a Mae
Santissima, Jesus Cristo e os Trés Reis do Oriente, o Divino Espirito Santo e qualquer santo que tiver folia. E comigo
mesmo, eu nasci pra isso.”

“Peguei pelo livro do oriente. Os mestres pegou e ai passou pra mim. O que eu sei, as tabelas que eu sei, vém do livro
do oriente. Justamente porque nao tem outros livros sobre folia de reis, a nao ser o livro do oriente. Quem dizer que
tem, eu digo que é mentira, que ndo tem. Esse livro ta dificil, se é que ainda existe ele, mas é dificil. Quem me passou
foi os mestres que eu aprendi, um foi meu avd Epifanio, que era o folido mais (...) que tinha nesse mundo |a na regiao
de Januaria era ele, e eu aprendi com ele. Os outros, aprendi com outros mestres. S6 que eles aprenderam pelo livro e
passaram pra mim a copia. Tinha vez que eu lia s6 trés vezes e colocava debaixo do travesseiro, j& amanhecia
sabendo, mas ¢é a forga. Porque eu nasci pra isso.”

“Eu comecei... Porque eu casei em 59 e eu ja era folido de guia e eu casei parece que com 24 anos ou 22 anos. S6
que eu ainda tava comecando a sair mais 0s guias, mas eu ainda nao sabia direito. Foi mais ou menos em 1950 por
diante ja comecgava a cantar assim pra ajudar os guias, € depois eu fui decorando, decorando, e hoje eu sou mestre de
qualquer um fi de Deus daqui da regido.”

“Eu nao fago nada a nao ser por forga da obra divina, pela obra da natureza. Porque eu nasci no mato, embaixo de um
pé de jatoba carreira, o Dom meu foi Deus quem me deu. Sé6 mesmo assim o oficio de Nossa Senhora, Virgem
Imaculada Conceigao, eu aprendi no livro, sabe. A ladainha de Nossa Senhora eu aprendi no livro, os Reis, tudo pelo
livro, da santa escritura, eu ndo canto nada fora da escritura € por isso que o povo gosta, e os outros cantam inventado
e ai ndo vale né.”

“Eu sou novinho de viola, eu tocava era violdo, sanfona. Viola faz pouco tempo, se eu fosse pegar de novinho, nem
Tido Carreiro dava conta de eu. Tem uns dois anos que eu comecei a pegar viola. Eu ainda tenho a idéia de quem tem
20, 30 anos. E a idéia, a pessoa é para o que nasce, sabe?”

“Quando eu era pequeno eu tocava uma guitarrinha, viola de buriti.”
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5.3. EXISTEM GRUPOS OU ASSOCIAGOES LIGADOS A ESTA CELEBRAGAO?

“Associacado? Pra ajudar na festa? Tem. Aparece muito, eu mesmo nessa do Divino, eu dei um bezerro, ai do bezerro
transformou por uma banda de uma vaca, porque o bezerro era novo e nao podia matar, ai eu dei o bezerro numa
banda de vaca e dei pra eles. Ai outros deu uma banda, outros deu um quarto, ai s6 sei que foram duas vacas la nessa
festa.”

“Associagdo de moradores ajuda, uns da queijo, outros da ovo, outros da leite, outros da polvilho, outros da feijao,
outros da arroz, o negécio € isso mesmo.”

6. DESCRIGAO DA CELEBRAGAO

6.1. EPoca
DATA X DATA FIXA: DIA_01__ MEs _ 01_
] DATA MOVEL
DURAGAO DeE__ 01/01__A_ 06/01___
PERIODICIDADE X ANUAL [ ] OUTRA. QUAL?
CELEBRAGOES Folia do Divino: sai de 5 até 7 dias antes do dia de Pentecdstes, marcado no calendario da
ASSOCIADAS igreja catolica.

Folia de Sao Joao: sai de 5 a 6 dias antes do dia 24 de junho, dia do arremate.
Folia de Nossa Senhora Aparecida

Folia de S&do José (nao gira no Assentamento)

Folia de Sdo Sebastido (ndo gira no Assentamento)

Folia de Santa Luzia (Teve um giro no Assentamento, em 13/12/2006)

No parque s6 tinham as folias de Reis e de Nossa Senhora Aparecida, a do Divino sé teve no
ano de 2006 e a de S&o Jodo ja tem 3 anos, a festa é no Cajueiro mas gira no Assentamento
também.

6.2. ANOS DE OCORRENCIA DA CELEBRAGAO DESDE 1990

1990 1991 1992 1993 1994 1995 1996 1997 1998 1999 2000 2001
X X X X X X X X X X X X
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6.3. QUAIS 0S MOTIVOS DA CELEBRAGAO? ASSINALAR E DESCREVER TODOS OS MOTIVOS QUE A JUSTIFICAM.

X Invocacio religiosa. Qual(is)?

“Porque os santos, eles tém poder e o povo tem fé, faz o voto com eles, é valido ai tem que cumprir. Ja deu muitos
exemplos que faz o voto com eles e num cumpri, por isso tem que cumprir, se fazer tem que cumprir. € porque os
santos tém poderes, todo mundo que |é a biblia, pode caga que tem, td marcado, foi quem visitou 0 menino Jesus. O
primeiro profeta foi os trés reis do oriente que visitou o0 menino Jesus quando ele nasceu, cada um levou um presente.
Baltazar, Gaspar e Brecho (Belchior), Baltazar levou ouro, Gaspar levou incenso e Brecho levou mirra. Eles é téo
poderoso, que eu criei foi oito filhos, no poder de Deus, Jesus Cristo, Maria Santissima e os bracos, que até hoje tem
buraco, que eu trabalhava de machado fazendo cerca de arame pra ganhar dinheiro pra poder criar os filhos. Ai eu
tinha uns dois bezzerrinhos, mas num aumentava pra nada ai eu peguei com os trés reis, se eles ajudasse que eu
adquirisse pelo menos umas dez cabega de gado, moga mas de uma hora pra outra eu possui 16, pra vocé ver o tanto
que eles é poderoso, ai eu peguei o bezerro e dei pra eles. A gente da pra aquele imperador pra poder dar pro povo
que vem, aqueles romeiro que vem assistir as rezas e a festa. Ai, mas os santos ficam tao alegres. S6 faz a festa
através dos votos que a gente faz, ninguém ndo faz essas festas a ndo ser através de voto, a gente sendo prejudicado
e faz o voto com aqueles santos, ai eles valem. As pessoas que ndao cumprem, eles dao o exemplo, tem que cumprir,
senao aquela criagédo vai acabando, o que tem vai acabando, a vida da pessoa vai ficando s6 petecada, por isso que
se prometeu tem que dar mesmo.”

“A de S&o Joado deve ter sido um voto que o pai desse povo fez, eles é todo ano. E a familia de Raimundo, o pai dele
chamava Estevao. Toda vida eles rezava, ficou velho, morreu, e os filho ficou, enquanto eles viver vai rezar. Na hora
que eles morrer os filhos deles, se tiver o sentimento, ai deve cumprir do mesmo jeito.

[] OUTROS (COMERCIO, LAZER, CALENDARIO, TRABALHO, ETC.)

6.4. QUAIS AS ORIGENS DA CELEBRAGAO?

“A do Divino comecgou agora em 2006, agora vai ser todo ano. Vocé quer ver, escuta. Foi um vereador que pegou no
mastro na hora em que eu derrubei, ele saiu foi levar um povo num sei a onde, pegou no quadro. Porque tem o retrato
e tem o quadro que pega. Ele fica rodando né, o mistério é tdo fino que pro lado que a figura da pombinha do Divino
amanhece é que ¢é a festa. Sdo Jodo também é assim.”

6.5. EXISTEM HISTORIAS ASSOCIADAS A CELEBRAGAO?

“Tem gente assim, que faz dos trés reis. De primeiro assim, tem que rezar trés anos, que eles é trés. Agora muitos so
rezam as trés ladainhas e arranja um guia que entende na entrega explica com as palavras que arremata num ano s6.
Mas eles ndo gosta, eles gosta de fazer cada ano pra um, porque ele é trés. De primeiro s6 fazia os trés, eu mesmo fiz
um voto uma vez, tem muitos anos eu era novo, ai fui valido, rezei um ano, passou um bocado de anos, rezei o outro
ano e depois rezei o outro ano. Tinha que rezar os trés. Agora eles tdo fazendo assim, porque Deus ndo é vingativo, os
santos também néo, entdo tem deles que as vezes se sente assim prejudicado, que as vezes num da conta, s6 quie se
pega com o santo ele é poderoso, ele da tudim na méo da pessoa. Mas eles tdo fazendo assim, porque mudou de
primeiro a gente fazia uma festa nao tinha balaio de gato no meio, hoje as coisa mudou demais, ai tem gente que ja
reza as trés ladainhas, faz o giro, as vezes faz trés dias ou seis dias, ai faz a entrega e explica, tem que ser o guia que
sabe, nado é tudo mundo n&o.”

“Foi em 1955 que eu mudei pra regido onde € o parque hoje, vim la da regido de Januaria. La era desse mesmo jeito,
saia no dia primeiro, sempre nois girava seis dias, chegava dia seis, rezava, entregava. Quando aquele n&o rezava, os
outros ja rezava e la todo ano tem, 14 no Rio Preto, Fazenda Mato Grande.”

“La do Divino, néis fazia 1a no municipio de Arinos. SO servia eu, la em Arinos tem tanto folido, mas s6 eu porque
compreendo a divindade. Tem uns que compreende a de reis, mas a do Divino ndo compreende. E eu e Jeromim, |la do
Buritis.”

“Sao Joao pra la sempre eles reza, mas pra soltar o giro mesmo, ainda n&o vi ndo.”
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7. PREPARAGAO

“Quando da de dois meses assim antes da festa eles ja comegam a preparar. Ja vai tirando goma, polvilho. Quando
chega de um més em diante ja vai fazendo queijo, ovos, aquelas coisas que precisa.”

“E ai chega na casa caba de fazer a saudagéo, agradece tudo de acordo a intimidade, conforme a que a pessoa tem
na casa. Se for uma pessoa que gostar mesmo a gente faz um bocado de brincadeira a mais, tem uns que gosta mais
pouco, pede mais pouco € a gente faz mais pouco. O prazer da divindade que gira, o prazer é nascido em primeiro
lugar dos donos da casa. Vocé chega na casa, a casa que quiser a saudagao a porta ta aberta, os que ndo quer ta
fechada, vocé passa por fora com o retrato. Assim € na cidade, eu giro |a em Formoso, € assim € no mato, eles dizem:
"Fulano falou que passasse la, que ele ta esperando. Quer um pouso na casa dele, tem almogo também, quer que
vocés vao almogar Ia, ou uma janta, ou um café.” Qualquer coisa, o interesse nasce dos donos da casa.”

Folia do Divino “Sabado chega, levanta o mastro. Faz o cantorio, levanta o mastro, debaixo faz o cantorio também, é
bonito demais. Quando é doze horas ai ja € Domingo, ai que é dia do santo. Ai eu rezo e entrego a folia.”

“Esse ano eu sai la em Formoso. Aqui eu sai no Divino, quem girou foi compadre Antbnio Ferro Véi (contraguia),
Eliezer (que canta por guia e é violeiro), Quinquinha (cantou comigo, e quem respondia uma hora era Ferro Véi, outra
hora Eliézer), Herculano (viola), Aldelino (pandeiro), Tercilio Preto (caixa), Hélio (pandeiro).”

“Esse ano eu nao fui guia na folia de Sao Joao, s6 no ano passado, esse ano foi Tercilio e Herculano. S6 que eles ndo
sabe 0 que eu sei, é diferente.”

8. REALIZAGAO

8.1. QUAIS SAO AS PRINCIPAIS ETAPAS E PARTICIPANTES DA ATIVIDADE?

DENOMINAGAO DESCRIGAO DA ATIVIDADE E SUAS METAS PARTICIPANTES/FUNGAO

Imperador “A principal fungdo é fazer a festa do arremate. Ele se
trata o império real, vai daqui, vai d’acola, mas despeja
la. Os folides e os arromeiros que gostam de assistir a
missdo. O imperador ta la esperando, arrumando da
casa, ele arruma a festa.” Geralmente é por promessa

Alferes “O alferes é o comandante que manda até no guia. O
alferes, o que precisar fazer com o retrato ele é o
responso. Ele que traga o giro. Comanda a hora de sair,
a hora de chegar, mas s6 os que sabe. Ele quem leva a
bandeira.”

Guia ‘O alferes mais o guia € um s, s6 que o guia é pras
saudagbes, as saudacbes que precisar o0 (guia
responsabiliza. Puxa as musicas, e o contraguia
responde.”

‘O guia puxa a viola e a divindade, e o contraguia
responde mais o outro. A mesma coisa que eu falar eles
tem que responder. Os outros folido bate, os que toca
viola é viola, violdo é violdo, pandeiro é pandeiro, rapa-
pau é rapa pau.”

Folides Os folides trata o dia, o dia certo que é de sair, posa |3, o
outro dia cedo arvora e racha fora. Tocam e cantam.

Mulheres As mulheres que entendem e gostam entram na
curraleira com os folides, aqui tem é muitas que danga.
As comidas sdo as mulheres que fazem, mas os homens
podem fazer também.
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Promesseiros “Os promesseiros fazem o voto com os santos: "E meu
santo fulano, me ajuda assim, assim que chega la na
festa de vés, no império real eu rezo uma ladainha pra
vos, dou um tanto de dinheiro pra voés, eu dou tal coisa
pra vos”. Tudo coisa boa, que o santo ndo gosta de coisa
ruim nao, se der ruim ele ndo quer ndo. Ai faz promessa
de fazer cantorio pra eles, o cara ajoelha la na frente do
retrato e diz as palavras diferente, bonita.”

Morador “Tem lugar que eles passa pra saudar o morador, ai
serve um café com um biscoitinho e ai parte pra outra.
Quem num tiver um biscoitinho da uma cachacinha pros
que gosta, da um vinhozinho pros que gosta. Outros num
da nada mais da um dinheirinho em louvor do santo.”

Arremate (entrega da folia) |“E o mesmo cantorio, s6 que as palavras as vezes muda
um pouquinho, tem que entregar o mastro que é a
bandeira. Tem que entregar as toalhas, j& bota as
toalhas de um lado, tira as toalhas do pescoco e ja bota
do lado esquerdo. Ai € o guia que sabe, tem guia que
nao sabe explicar. Ai vai cantando, tocando, a musica é
a mesma, s6 muda as palavras. E ai entrega né, o
arremate da folia € a entrega da folia. Gira, gira, gira,
chega la reza, la no pé da lapinha, do altar, e ai vai
entregar. Os folido tudo, e ai na hora da entrega ainda
tem luz, de primeiro usava candeia de cera, pra cada um
dos folido arranjava uma mulher pra segura, até hoje
ainda usa. Mas tem uns que esquece, os folido mais
novo, mas tem que ter, ndo tendo candeia pode ser vela.
Se as mulher da gente tiver, quem tem mulher ali ela vai
segurar pro marido, se ndo tiver arranja qualquer outra
filha de Deus. Ai o folido mestre fala, folido que é o guia
que sabe, que nem eu, tem as palavras que fala pra
iluminar.”

Dono de Pouso “Os pouso, quando ndo ranja quem vai, um dos folido ai
e vai avisar aquele dono de casa se pode dar o pouso
pros folides la. Os que pode fala “pode vir’. Os que nao
pode tem que cacar outro. E tudo preparado, tudo
organizado.”

8.2. QUAIS SAO 0S RECURSOS FINANCEIROS, CAPITAL E INSTALAGOES UTILIZADOS?

DENOMINAGAO/DESCRIGAO FUNGAO OU SIGNIFICADO QUEM PROVE/COMO OBTEM

“Os recursos quer dizer, isso é coisa do imperador. que é
o imperador que se vire, né. Mas eu mesmo eu ja dei, o
ano passado eu dei um bezerro.”

“O guia s6 gasta se alguém pedir a ele uma ajuda ele
pode dar, eu mesmo sou acostumado a dar. Aqui cada
qual sai por conta propria.
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8.3. QUAIS SAO AS MATERIAS PRIMAS E FERRAMENTAS DE TRABALHO UTILIZADAS ?

DENOMINAGAO/DESCRIGAO FUNGAO OU SIGNIFICADO QUEM PROVE/COMO OBTEM

“Comida a pessoa da o que tem e o que pode. De
primeiro tinha uma carne de caga, tinha e podia, hoje é
regulado o negécio. Eles dava muito é frango e da até
hoje. Galinha ja imagina que chega o més de janeiro,
morre mesmo, que os folido come mesmo, folido é igual
guara pra comer galinha.”

8.4. HA COMIDAS E BEBIDAS PROPRIAS DESTA CELEBRAGAO ? QUAIS? CONSOMEM-SE OUTRAS?

DENOMINAGAO/DESCRICAO FUNCAO OU SIGNIFICADO QUEM PROVE/ COMO OBTEM

8.5. HA INSTRUMENTOS E OBJETOS RITUAIS PROPRIOS DESTA CELEBRAGAO? QUAIS?

DENOMINAGAO/DESCRIGAO FUNGAO OU SIGNIFICADO QUEM PROVE/ COMO OBTEM
Condao “Condéo € aquele vardozinho que o povo segura. O

condao é a varinha que segura a bandeira. E feita de

pau.”
Mastro ou Bandeira “Tem que mandar o padre benzer, todo padre que é

padre mesmo formado ai ele tem aquelas profecias do
mundo, entdo ai ele benze com aquelas palavras santas
que Deus deixou, ai pessoa tem que acreditar, quem nao
acredita nao vale nada. Mas pra gente que é catolico e é
de Deus, porque Deus é um s6 e Jesus.”

8.6. HA TRAJES E ADEREGCOS PROPRIOS DESTA CELEBRAGCAO? QUAIS? USAM-SE OUTROS?

DENOMINAGAO/DESCRIGAO FUNGAO OU SIGNIFICADO QUEM PROVE

Divisa (pano que os folides | “Na divisa do guia tem uma cruz e o alferes usa um top
usam em torno do pescogo, | na toalha, que é uma fita, faz um lacinho bonito assim de
sinalizando que estdo em|uma fita da cor do céu, pode ser da cor do retrato, mas
giro) se nao tiver pode ser de qualquer cor. Se for do divino é
vermelha, se for dos trés rei é cor do céu. A divisa do
folido pode ter o nome dele bordado se quiser.”
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8.7. HA DANGAS PROPRIAS DESTA CELEBRAGAO? QUAIS? OCORREM OUTRAS?

DENOMINAGAO/DESCRIGAO FUNGAO OU SIGNIFICADO QUEM PROVE

PAGINA 8 DE 15



MINC - MINISTERIO DA CULTURA INSTITUTO DO PATRIMONIO HISTORICO E ARTISTICO NACIONAL — IPHAN

QUESTIONARIO DE IDENTIFICAGAO: CELEBRAGOES MG | 01 01 | 06 | Q20 | 001

Curraleira “Curraleira é feita de par, sdo seis, ou oito ou doze.
Forma os par e quem é viola é viola, quem é pandeiro é
pandeiro. A danga é trocado, roda e depois troca, um
dentro do outro, sai acola e depois bate certinho la.
Quem nao sabe nao adianta nao, se tiver dez que souber
e um que ndo souber ai acabou. Bota os outros tudo de
fora, igual se vocé for rezar o pai nosso, falta um ramo e
ndo € o pai nosso, se for rezar uma ladainha, falta um
ramo, ndo é. A curraleira tem o lugar certinho pra dancar,
é dificil ela.”

“Na letra joga verso, é brincadeira. O verso é s6 quem
sabe. A gente joga aqueles verso, tudo rimado e se jogar
o verso e nao for rimado, ai fica desapariado, ai ndo da,
fica desenchavido.”

‘O canto da curraleira pode ser tirado. Sabe aquela
curraleira de César mais Ernani, aquela la foi eu que tirei,
€ porque nois morava la no parque e ai o povo tinha que
sair mesmo, porque € um parque nacional ndo tem jeito
das pessoas ficar morando. E ai quem criou esse
Assentamento foi eles, César mais Ernani foi quem
correu atras disso aqui. Ai néis assentamos todos, ai eu
tirei:

César Vitor mais Ernani foi quem mais nos ajudou

Quem criou esse Assentamento que nois todos se
assentou

Eles falam aqui na terra,
Cantam os anjos nas alturas
Sao dois homens de direito
Que comanda a FUNATURA.”

“Eu que tirei, mas pode ser qualquer coisa que acontece
numa hora, alguém cai ou alguma coisa engracada e ai
tira a curraleira. Tem umas antigas também, tem a da
Nossa Senhora Aparecida que € do dia de hoje. Essa é
velha, antiga daqui:

O Brasil é terra boa

E nossa terra querida

E da nossa padroeira
Nossa Senhora Aparecida
E uma santa milagrosa
Que conserva nossa vida
Apareceu |a no Brasil

O Senhora Aparecidal!
Apareceu em Sao Paulo
La no rio Paranaiba

E uma santa padroeira
Que conserva nossa vida”

A curraleira pode abordar varios temas, santos, amor,
brigas, qualquer acontecimento pode virar curraleira.
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Guaiana (catira) “Aqui € poucos que sabe ela. A guaiana é quase o tipo
da curraleira, mas é diferente. J& ndo tem caixa no meio,
€ so viola, viola e palma. A gente faz a musica, canta e ai
bate a viola, bate os pés no chao, bates as maos e troca
os pares. A guaiana danca até de doze, mas tem que ser
de oito acima, curraleira ainda faz de seis, até de quatrro
faz, fica feio mais faz.”

“‘Guaiana é tirada também, é letra, tudo letra. Pode
lembrar das antigas ou tirar as novas. De primeiro a
gente chamava de guaiana, hoje eles mudou pra catira”

“Tem uma que é de um fazendeirdo que chamava
Antonio Sote e ai tiraram uma pra ele:

Fazenda de Antonio Sote
Ta de grande oposigéo
Curral é de aroeira
Porteira de trimourédo

De noite a casa clareia
Luz é de lampeéo.”

Parece moda de viola

Lundu ‘O lundu ndo precisa dangar de par nao, ai pode
misturar. Mistura um com o outro assim e para onde der
certo.”

“O lundu pode tirar também. Tem um lundu que eu tirei.
Que eu viajei, e eu tenho uma mula que é muito
cismada, ai eu viajei mais companheiro Francis,
compadre Osvaldo. E eu morava num lugar por nome de
Mandu, la dentro do parque. E ai ndis ia da Vereda
Grande pra Mandu, eu ia muntado nessa mula. Ai a riata
nao era muito boa nesse tempo e ai eu fui dar um chega
na espora nela e ai a cela desarrochou, e ai chegou na
Tiririca eu fui dar outra esporada, quebrou a correia da
esporae eu fui gravando. Chegou na passagem d’Anta,
ela refugou de umas carrasca de buriti. E ai eu falei
assim:

Companheiro ma ajuda

Que eu também te ajudarei
Segura Otaciano

Que o pé da rédea quebrou
La na beira do Mandu

A cela desarrochou
Chegando na Tirirrica

A correia da espora quebrou
Chegou na passagem d’Anta
Sua mula refugou

Segura Otaciano

Que o pé da rédea quebrou”
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Dangas de roda “No tempo que eu era minino, tinha muito. A roda era no
terreiro, se a pessoa fosse solteira pegava na méao, rapaz
com a moga, e ai dava uma rodada e daqui a pouco 6
(apertava a mao da moga), da uns apertinho. Mas isso,
essas roda acabou, nois vai fazer uma apresentacao 13,
se tiver alguém que entender la nois vamo fazer.
Tamandua, mulatdo, ariri, esses é dado os bragos,
homeme e mulher.”

Mulatdo, Ariri e Tamandua ( a danga € a mesma, so
muda os versos): “E dado o braco também, dou o braco
pra vocé e ai ja vem a outra e da o brago também, e ai
vai passando e cruza o brago direito com um e o
esquerdo com outro. E vai passando assim na fila, os
homens pra ca e as mulheres pra la. Ficam duas
carreiras, duas filas, uma de frente pra outra e cruza uma
com a outra dando os bragos.”

Caninha verde: “Aquela tem que pegar o toque e dar
uma mexida. Faz o toque com a viola, joga o verso:
“Minha caninha, verde, oh minha verde caninha, eu néo
vou na tua casa, pra vocé nao ir na minha.” Ai ele roda,
0s par né, ai eu rodo com vocé e passo pra la e rodo
com outra e ai o que tava la ja roda com vocé.”

Peru da bananeira e Flor da ingazeira: “Esses € solto,
ndo é o par ndo. La nos buraco, onde eu morava,
dancava de minino deste tamanho assim, que ndo tem
entendimento, até velha de 80 anos, tudo misturado,
jovens, de meia idade.”

“Essas musicas € tudo tirado, s6 que essas velhas era o
povo antigo que tirava e ai ensinava pros novos. Nica &
boa nessas”

8.8. HA MUSICAS E ORAGOES PROPRIAS DESTA CELEBRAGAO? QUAIS? OCORREM OUTRAS?

DENOMINAGAO/DESCRIGAO FUNGAO OU SIGNIFICADO QUEM PROVE

Alvorada (cantorio) “Primeiro alvora a folia na casa do imperador, ai € um
cantorio.” Canto que anuncia a saida da folia para o giro
na casa do imperador.”

‘O cantorio € a harmonia da divindade, o santo fica
alegre. O santo que é dono daquela divindade fica tao
alegre, mas a pessoa tem que fazer direi. Porque tem
uns que enterram o pé na pinga, ou entdo ndo sabe e ai
fica feio. E por isso que tem as pessoas de escolha pra
isso."

“No cantorio a pessoa chega e faz o cabegalho da
tabela, o guia. E ai diz os versos, e ai sauda os morador
pelo nome. Tem gente que ndo sabe, mas eu saudo pelo
nome, se tiver filho eu falo, chego com um verso sé.
Chega com um verso s, que reduz num sé, nem que for
dez filhos ou vinte, mas num verso sO se encerra. Pra
quem sabe. Ai pega uma oferta, agradece, manda beijar
o retrato e ai chama pra ir pra festa do imperador e ai
despede e vai se embora. Tudo isso dentro do cantorio,
falado dentro do cantorio.”
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Cantorio do morador “Ai sai cantando nos morador, saudando os morador, né.
Saudando, agradecendo, chamando pra ir pra festa e
pedindo as oferta, agradecendo, chamando pra ir pra
festa.”

“As pessoa gosta porque tem devogao. E o folido de guia
fala aquelas palavras pra mode Deus, os Trés Reis ou
qualquer um santo agradecer aquele dono da casa. Dar
vida, saude, felicidade, abencgoar.”

Saudacgao da mesa “Tem que saudar a mesa, onde almoga e janta. Todos os
dias onde a folia come, tem que saudar a mesa, € um
canto s6.”

Cantorio do Pouso “Ai quando chega numa casa que vai pousar, ai o

cantorio ja é diferente. Ja tem que cantar pedindo pouso,
por isso que ndo € todo mundo que serve pra ser guia,
nao é todo mundo que sabe.”

Agradecimento do pouso “Ai pousa ali né. E no outro dia cedo, toma um cafezinho
ali, faz outra brincadeirinha ali, se quiser. E ai tem a
saudagdo, o agradecimento do pouso. Ai que €& bonito,
eu agradeco o pouso pelo sol, a criagdo do mundo é
bonito demais:

Deus vos salve a claridade

Deus vos salve a luz do dia

Deus vos salve a luz do sol

A luz que nos ilumia

O sol para sair pede licenga ao senhor

Quando sai joga seus raios por cima do resplendor
Deus vos salve a luz do sol

Que é o mistério mais profundo

Quando sai joga seus raios

Nas quatro partes do mundo.

O sol tem seu relégio que nunca andou atrasado
Ele serve de sinal para um verbo encarnado

O clarao da lua cheia

E um sinal da primavera

O sol faz sua marcha

E por ninguém ele nao espera”

Canto de chegada “‘Quando chegar no dia do arremate, chega no
imperador, canta a chegada, tudo por tabelas. Pelo
menos 0 que eu sei é tudo saido do livro do oriente e da
escritura sagrada.

Canto de entrega “E ai fica quieto 14, sem cantar reis, s6 brincando. Ai
depois reza o tergo, reza a ladainha e entrega. Cada qual
€ uma parte. Ai arrematou, pronto
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8.9. HA INSTRUMENTOS MUSICAIS PROPRIOS DESTA CELEBRAGAO? QUAIS? USAM-SE OUTROS?

DENOMINAGAO/DESCRIGAO

FUNGAO OU SIGNIFICADO QUEM PROVE

Rapa pau “Ele é de pau, faz uns dentinho assim e bota umas
rosetinha na ponta do talinho e rapa. Ele da uma zoada
que nem cascavel, com o chocalho.”

Viola “Afinacgao rio abaixo”

Violao “O violao é selecionado na afinagédo de sol maior”

Pandeiro “Se 0 pandeiro tiver frouxo leva a chave nas tarraxas
dele, acocha pra pegar o som.”

Sanfona

Caixa “A caixa é que entoa o Reis, ela é que segura. E a viola
do guia e a caixa.”

Cavaquinho

8.10.APOS A CELEBRACAO, QUAIS SAO AS TAREFAS EXECUTADAS? QUEM AS EXECUTA?

QUEM EXECUTA

ATIVIDADE

“Depois que acaba a festa o imperador vai arrumar as coisas dele e o folido vai ficar
uma semana deitado descansando. Que cansa a gente, sabe.”

8.11.QUAL E 0 PUBLICO DESTA CELEBRAGAO?

8.12.RECORDA-SE DE MUDANGAS NA ORGANIZAGAO E NO PROGRAMA DESTA CELEBRAGAO? DESCREVER, INFORMAR SOBRE A
EPOCA E OS MOTIVOS DAS MUDANGAS.

Epoca

OCORRENCIA

“de primeiro a gente fazia festa que dependia de divindade, quando era baile, era baile,
quando era reza, era reza. nao se usava o forré e hoje nao eles tdo misturando as bola,
ta misturando uma coisa com outra. sé que eu ndo gosto, ainda t6 no sistema velho,
festa que eu sou folido de guia de primeiro eu ndo aceitava dancar nem... hoje é o
seguinte, ninguém ta dando jeito no povo, na hora que eu saio eles faz, depois que eu
entrego meu encargo. Que eu chego, rezo e entrego aminha obrigagéo secreta ai eles
faz o que quiser.”
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“De primeiro saia a divindade, ndo tinha uma que tinha essa cachaga solta que tem hoje.
Que hoje eles toca a folia a troco s6 do alcool e isso ndo é de acerto. No nosso tempo,
no tempo que eu aprendi, as vezes o alferes carregava uma garrafinha de pinga como
remédio préprio para se por acaso um folido envocasse ele dava uma dosinha pra
melhorar. Hoje eles ta bebendo é... eles num td somando de é divindade, ou se é ritmo
de cachaga, ta assim, por isso que eu td6 achando que ta mudado é por isso, pra mim ta é
muito! E pra quem entendeu, conheceu, alguns que ta de menor idade que eu nao
entende. Hoje ndo é s6 a mocidade ndo, até os velhos parece que mudou, s6 ndo eu e
outros como eu. Tem um guia no Buritis, que é o Jerdnimo, também n&o bebe, é igual
eu.”

“Depois da mudancga do parque pra ca pra mim, numas partes ficou até melhor. Porque
la € um deserto e aqui € dentro da populagédo, misturado. Se alguém precisar ir em
qualquer lugar, cagar um recurso, qualquer coisa que necessitar na cidade, ta aqui perto
e la quem tinha cavalo, andava a cavalo, duas, trés léguas. Andava até dez léguas pra
conseguir uma lata de ¢6leo, descendo serra e subindo serra, umas cinco horas de
viagem. Hoje facilitou, até pra folia girar facilitou”

“A Folia de Reis s6 girava de noite, e ndo se fazia ela de dia. No cantorio mesmo fala:
“Os trés reis andava no mundo

Correndo sua freguesia

De dia tava parado

De noite eles dirigia.”

Agora n&o, agora € comum de dia. De primeiro se chegasse numa casa cedo eles
pousava e naquela casa eles ficava o dia todinho ali. Quando chegava de noite ia sair, a
noite toda. Mas hoje os trem mudou demais, moga! Igual eu t6 te falando que as
brincadeira era outra, ndo era essas brincadeira de forré.”

9. LUGAR DA CELEBRAGAO

9.1. ONDE OCORRE? DESDE QUANDO NESSE LUGAR? POR QUE?

Sempre é na casa do imperador.

9.2. QUEM E RESPONSAVEL OU PROPRIETARIO DO LUGAR EM QUE OCORRE A CELEBRAGAO?

Tercilio Preto, Eduardo (pai de Idelino), Maximim (mora no assentamento com os filhos)

9.3. DESENHO DO LUGAR DA CELEBRAGAO

10.IDENTIFICAGAO DE OUTROS BENS E INFORMANTES

10.1.QUEM MAIS PODE INFORMAR SOBRE ESTA CELEBRAGAO?

10.2.HA OUTRAS CELEBRAGOES NESTA LOCALIDADE?

CELEBRAGAO

ONDE / QUANDO CONTATO
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11. REGISTROS FOTOGRAFICOS E AUDIOVISUAIS LOCALIZADOS OU PRODUZIDOS DURANTE A ENTREVISTA

REFERENCIA ASSUNTO ONDE ENCONTRAR

12. MATERIAIS IMPRESSOS E OUTROS LOCALIZADOS DURANTE A ENTREVISTA

REFERENCIA ASSUNTO ONDE ENCONTRAR

13. OBSERVAGOES DO ENTREVISTADOR

13.1.RECOMENDA APROFUNDAR ESTA ENTREVISTA? POR QUE?

13.2.0UTRAS OBSERVAGOES

“A folia do Messias (imperador) ficou pro outro ano. Aqui so vai ter a do Zé Preto em 2007. Eu vou sair [a em Formoso,
todo ano eu giro 13, eles me descobriram 14 e ndo soltam. E tem outra transferida pra mim la em formoso.”

Curraleira

“Maria, Maria

Sou eu, meu bem

Sou eu, Mariazinha

Que eu te chamo e océ nao vem

Maria foi passear, nem comigo ela falou
Agora estou ciente que vocé tem outro amor
Sou eu, Maria

Sou eu, meu bem

Sou eu, Mariazinha

Que eu te chamo e océ nao vem.

13.3.FICHAS ANEXADAS

PAGINA 15 DE 15






MINC - MINISTERIO DA CULTURA INSTITUTO DO PATRIMONIO HISTORICO E ARTISTICO NACIONAL — IPHAN

INRC - INVENTARIO NACIONAL DE REFERENCIAS CULTURAIS . CODIGO DA FICHA
QUESTIONARIO DE IDENTIFICA(}AO MG | 01 01| 06 |Q20| 002
CELEBRACOES |
UF SITIO-. : Loc ANO FICHA NO.

1. IDENTIFICAGAO DO QUESTIONARIO

DATA 13/10/2006 INiclo 08:50 TERMINO |09:42

ENTREVISTADOR Thais Teixeira de Siqueira SUPERVISOR César Victor do Espirito Santo

2. LOCALIZAGAO

simo Inventariano | Assentamento Sao Francisco

LOCALIDADE PA Sao Francisco

Municirio / UF Formoso-MG

3. IDENTIFICAGAO DO BEM CULTURAL

DeNomINAGAO |Folia de Reis

OUTRAS DENOMINAGOES | Folia de Santo Reis

4. IDENTIFICAGAO DO ENTREVISTADO

NoME Jodo Eduardo Ferreira da Silva Ne
Seu Eduardo NAscIMENTO / | 13/10/1928 | SExO
CONHECIDO(A) FUNDACAO (] FEMININO
ENDEREGO Assentamento Sao Francisco, Lote 27,
TELEFONE FAX E-mAIL
OCUPAGAO Lavrador
ONDE NASCEU Vargem Bonita DESDE QUANDO MORA NA 01/12/2001
Januaria-MG LOCALIDADE O primeiro a mudar-se para o
Assentamento

5. RELAGAO COM O BEM INVENTARIADO

5.1. COMO PARTICIPA DA CELEBRAGAO? O QUE FAZ E DESDE QUANDO?
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Girou na folia trés anos como contraguia e foi imperador de folia de Reis 7 vezes.

“Eu era contraguia, cantava mais Tasso. Tocava viola e respondia, mas agora ndo canto mais ndo. Girava com a viola,
outra hora com aquele negécio que eles chamam rapa-pau. Porque pra cantar sem nada fica sem graga, tem que Ter
um trenzinho pra td mexendo com as maos pra aperfeicoar.”

5.2. OUTROS DADOS BIOGRAFICOS RELEVANTES

“Eu ndo aprendi com ninguém n&o, Tasso é quem cantava e eu cantava mais ele. J& foi saindo, ndo tinha folido e nois
fomos sair num giro de uma folia primeira, nois fizemos um terno la e saimos. Nessa época eu ja tinha uns trinta anos,
ja era casado. Mas eu so girei trés anos e fui foi fazer festa, virei imperador de reis, festejei de reis sete vezes.”

“Esse negdcio de tocar, cantar é a invocagédo da pessoa. Que nois tudo s aprende as coisas com a invocagao que
nois tem, se océ tem vocagao pra uma coisa océ ndo pode pegar outra ndo, océ num segue. Tem que seguir a
invocagao do seu nascimento, que océ ja nasce com aquela invocagao daquela coisa. Se océ tem invocagdo com uma
coisa océ aprende facil, agora se océ nao tiver invocagao, océ quebra a cabeca. Pode prestar atengéo nisso, cada um
nasce com uma invocagao, um por umas coisas, outros por outras. V& os outros fazendo e pela invocagéo sua, océ vai
aprendendo, aos poucos.”

De uns 10 anos pra céa eu parei de ser imperador. E que eu fui ficando véi, os minino foi saindo tudo, as minina casou,
que era quem ajudava na festa. A patroa ficou véia. Cansa, é festa de muito labor. Porque a festa de reis é festa do dia
que comega a folia até o dia que arremata. Uns faz umas coisa, outros faz outras e é festa direto. A fila sai girando e a
gente fica ciudando ca pra esperar a chegada dela.”

5.3. EXISTEM GRUPOS OU ASSOCIAGOES LIGADOS A ESTA CELEBRAGAO?

6. DESCRIGAO DA CELEBRAGAO

6.1. EPoCA

DATA (] DATA FIXA: DIA__ MES
[] DATA MOVEL

DURAGAO DE A

PERIODICIDADE [ ] ANUAL [ ] OUTRA. QUAL?

CELEBRAGOES

ASSOCIADAS

6.2. ANOS DE OCORRENCIA DA CELEBRAGAO DESDE 1990
1990 1991 1992 1993 1994 1995 1996 1997 1998 1999 2000 2001
] Ol Ol ] ] Ol ] ] Ol ] ] ]
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6.3. QUAIS 0S MOTIVOS DA CELEBRAGAO? ASSINALAR E DESCREVER TODOS OS MOTIVOS QUE A JUSTIFICAM.

X] INVOCAGAO RELIGIOSA. QUAL(IS)?

“O motivo é esse, porque a festa de Reis eu achava muito bonita. Nao era promessa néo era nada. Eu achava a festa
de Reis bonita, entdo eu tinha o desejo de fazer uma festa na minha casa. Ai, fiz o primeiro ano e achei bom e
continuava. Era um anos sim e um ano nao era todo ano ndo. O pessoal geralmente € imperador por promessa, eu
nao, foi por boa vontade, porque eu achava a festa bonita. Ai eu comecei um ano pra experimentar, pra ver se dava
certo, ai achei bom e as coisas pra mim foi facil, botei pra quebrar na festa. Mas tinha a reza, eu rezava, a reza era no
ultimo dia. Porque a festa de Reis quem cumpre a promessa ¢é os folido, por que os folidao € quem sacrifissa no mundo,
€ moiando, é enfrentando o rio cheio. La tinha muito rio, muita agua, Tinha vez que entrava num coérgo, tinha todo
mundo que desarria, pra caga uma pinguela pra passar a cela. La é assim.”

[] OUTROS (COMERCIO, LAZER, CALENDARIO, TRABALHO, ETC.)

6.4. QUAIS AS ORIGENS DA CELEBRAGAO?

“Quando Jesus nasceu, o primeiro que visitou Jesus nao foi os trés reis? Cada um levou uma oferta, um levou incenso,
outro levou mirra e o outro levou ouro. Agora aquelas ofertas, quando o folido chega e acabou de saudar o morador, na
hora de embora aquele morador da aquela oferta. Faga de conta que os folido é os trés reis, quando foi visitar Jesus
cada um levou um presente para Jesus. Agora chega de ca, nois num temo a mirra, incenso e ouro, nois damos o
dinheiro e naquele lugar pra poder representar como foi no principio do mundo. Porque antes do nascimento de Cristo
nao tinha folia, ndo tinha nada, depois que nasceu cristo, que os trés reis andou. Mas os trés reis nao levou viola, ndo
levou caixa, ndo levou nada. Mas ai pros folido chega e fazé a mesma coisa, quando € no tempo ai os folido vai girar,
fazendo a mesma caminhada que os trés reis fez pra visitar Jesus. Cada um levou um presente, chegou la onde Jesus
tava, entdo o condo (mastro da bandeira) era pequeno, um levou um presente e ajoelhou, fez a venda e entregou. O
outro fez a venda e entregou, e outro e ai entregou. Agora nés todos faz a mesma festa, fazendo como quem faga de
conta que é no tempo de Cristo, que os trés reis foi visitar. E ai dai pra ca foi que comecgou as festas de Reis. Ndo tem
ouro incenso e mirra, mas tem viola pandeiro e caixa e € isso que os folido leva. E na hora de entregar a folia, entrega
a folia e entrega a mesma coisa, entrega pandeiro caixa e viola. Primeiro canta a imperadera ou imperador e o alferes
entrega o mastro, agora os folido canta entregando pandeiro, caixa e viola. E naquela hora entrega ao imperador tudo
e ai agora ta desarvorado.”

“Porque o cantorio € uma oragéo, aquilo € um voto que sai cumprindo que o folido € quem cumpre a promessa. Porque
o folido sai fazendo a caminhada, como os trés Reis fez. Faz de conta que € os trés Reis que ta caminhando pra visitar
Cristo, quando cristo nasceu. Agora, os folido é quem sai fazendo a caminhada, com aquela caminhada que eles faz
tem que ter muito respeito. Sai a folia cumprindo aquele voto, fagca de conta que é como os Trés Reis saiu oriente, que
eles foram escondido, de Satanas, que Satanas tava perseguindo. E eles foram por uma estrada e voltaram por outra.
Os folido sai fazendo a mesma caminhada dos Trés Reis.”

6.5. EXISTEM HISTORIAS ASSOCIADAS A CELEBRAGAO?

“Eu desde que me entendi por gente. Minha procedéncia é Imperador, a minha bisavé festejou quarenta anos, morreu
com 110 anos. S6 de Reis ela festejou 40 anos. Agora nois ja nascemos dentro da tradigdo, aqui e acola um da familia
tem aquela tradigéo, ja alembra e faz. Agora aqueles da familia festeja, muitos é so6 trés anos, faz trés anos e ai ja
cumpriu o voto, ai ja passa pra outra familia com a mesma tradi¢gdo.”

“Minha bisavo, quando eu nasci ela ja tinha morrido, mas ela festejou 40 anos de Reis, até ficar véinha. Mas aqui e
acola um da familia reza, aqueles procedéncias daqui e dacola reza também.”

“La em Vargem Bonita é o lugar que mais festeja o de Reis, todo ano, num faia um. E o lugar que mais festeja.”

“Nas nossas festas |4 ndo acontecia nada, porque briga n&o tinha. Tinha sé amizade, amor, que o povo vinha de longe.
Aquele imperador sacrificava com aqueles pessoal que vinha pra festa, porque o imperador tava responsavel por
aquele pessoal todo, tinha que agradar todo mundo. E o povo saia tudo alegre com ele, mas tem imperador que néo,
que as vezes agrava as pessoa que vem de fora e quem da a festa ndo pode agravar ninguém, tem que tratar todo
mundo com educagao, com amor. Quando tinha uma festa boa assim, todo mundo falava: “Que festa boa!” E quando a
festa é ruim: ”Ih, a festa n&o prestou pra nada!”
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7. PREPARAGAO

“Tem que comecgar a preparar bem antes, quando ja ta assim faltando uns trinta dias a gente ja comega a encomendar.
Encomenda um fazendeiro o queijo, encomenda ovo, que mesmo tendo a galinha ndo da pra gente juntar, que vai é
muitas duzias de ovo. Compra as coisas tudo com fartura, compra café com fartura pra dar o povo pra tomar.”

“Festa de Reis é duas festas, a saida da folia € uma festinha mais pequena, o povo junta tudo pra ver os folido alvora.
Isso € uma festa, tem comida, tem bolo. Depois é seis dias, ai o imperador fica trabalhando ali, mata gado, arruma
comida, uma carne. Agora quando chega € outra festa.”

8. REALIZAGAO

8.1. QUAIS SAO AS PRINCIPAIS ETAPAS E PARTICIPANTES DA ATIVIDADE?

DENOMINAGAO DESCRIGAO DA ATIVIDADE E SUAS METAS PARTICIPANTES/FUNGAO

Alvorada - Saida da folia “Que eles arvora na hora que o folido chega na casa,
que é pra reunir, pra sair a folia, todo mundo arvora pra
poder pegar as toalhas. Ai que o sinal dos folido, acabou
de arvora, ta arvorado, pode sair. E se arvora tem que
sair. Pra arvora o folido de guia canta, e o imperador e
manda entregar as coisas tudo que séo do giro da folia.
Ai entrega as toalhas, entrega as coisas tudo, os
instrumento. Depois que eles recebe e pds a toalha no
pescogo, ai ta arvorado. Arvora € pra sair, pra comegar o
giro da folia.”

Imperador “Nois saia a folia no dia 22 de dezembro. Agora os foli&do
ia girar e eu ia ficar na casa fazendo as coisas, matando
0 gado e mexendo com a cria, pra hora que a folia
chegasse. O preparador da folia, agente reune as
pessoas pra sair no giro. Pra sair no giro ndo pode ser
pessoas dominadas pro cachaga, ndo. Porque se 0s
folido for muito viciado em pinga, entéo a folia ndo sai em
paz ndo. Porque tem que ser as pessoa tudo unido, por
que a folia de Reis é de muito respeito.”

Alferes “O alferes é pra carregar o mastro, receber as ofertas.”

Foliao “‘Sempre é doze folido, se sair mais do isso é
vagabundagem. Porque ali pra brinca, na hora que um
cansa tem que ter os outros pra ajudar. Tem que saber
tocar a curraleira, saber tocar viola. Porque uns faz uma
coisa outros faz outra.”

Guia “Guia é pra cantar na frente dos outros. Porque o guia é
quem sabe e 0s outros vao respondendo, o que ele fala.
O que ele fala os outros vao respondendo também.”

“Tasso é o chefe de tudo, pra rezar, pra cantorio, pra
tocar, Tasso € o chefe.”

Contraguia “Canta mais o guia, responde. O guia canta e ele ajuda o
guia a cantar. O guia canta mais um companheiro e o
contraguia canta mais um companheiro. Um fala uma
palavra e o outro responde a mesma palavra, os outros
tem que falar tudo o que o guia falou até o fim.”
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Pouso “Yocé chega com a folia aqui, ndo vai viajar mais e vai
posar aqui, ai pede o pouso. Pousa e no outro dia, eles
almoca e vai agradecer. Ai pde as vasilhas tudo ai na
mesa, arrudeia de folido, agora vai andando e
agradecendo a mesa. Pouso de folia também quando
eles sai tem que agradecer o dono da casa, pelo café
que bebeu, pelo bolo.”

Cruzeiro “Eles fazem com a venda da bandeira. Um faz o pé do
cruzeiro e o outro faz o brago. Um faz um brago e o outro
faz o outro la. Pega a bandeira e faz a venda assim,
girando a bandeira.”

Venda “E com a bandeira e a bandeira é de pano e tem o
cabinho dela de vara. O varaozinho dela chama cond&o.”

Movimentos circulares com a bandeira em sinal de

saudacao.
Encontro de folias | “A gente sai com a bandeira e cada um tem um mastro.
(ocasional) Quem carrega o mastro, a bandeira é o alferes. Na hora

do encontro das folia tem que saudar a bandeira. No
saudar da bandeira, o alferes que ta na casa vai pra fora,
a folia que ta dentro sai fora, na hora que a outra vem. Ai
recebe a outra 14, e ai tem que saudar o mastro. Ai eles
fazem o cruzeiro, a venda, um faz de ca e o outro faz de
la. Agora vao saudar a bandeira. Se tiver o alferes que
for o mais sabido, ai toma bandeira do outro e nao tem
direito de dar mais ndo. Eles vao saudar a bandeira, um
faz a venda de 13, o outro faz a venda de ca. O que sabe
mais mete a bandeira na outra e toma a bandeira da
outra. E bonito o encontro. O mastro é tudo de um santo
s6. A folia ndo pode brigar ndo, a folia de Reis. Eles
cantam desafio, mas ndo é verdade nao, o folido nao
pode cantar desafio, o folido tem que saudar o outro. Os
que tiver ca dentro sauda o outro que ta la. Sauda como
amigo, nao pode maltratar ndo.”

Entrega da Folia “A folia chegava no dia 6, tinha reza de noite, ai o povo
fazia a festa a noite toda até amanhecer o dia. No dia 7
nois ia despachar todo mundo. Nas minhas festas nunca
deu briga, nunca deu nada. Festejei 7 vezes e nunca
teve uma briga, nunca teve nada. Naquela época todo
mundo respeitava e passava em paz.”

“Entrega a folia pra entregar o que ele recebeu. No dia
do arremate, depois que acaba de rezar a ladainha,
entregou o voto, agora a folia vai entregar. Entrega pro
imperador, primeiro entrega a bandeira, e ai sai a
imperadeira sai de folido em folido, correndo o giro, tira
atoalha de um, bota no braco, até que toma tudo. Ai
tomou, coloca la no altar, Ai agora o voto t& cumprido. Ai
agora vai brincar, ai a noite é de festa. S6 ndo pode
dancar forr6 em festa de Reis. A festa de Reis é uma
festa de brincadeira, que danga lundu, & guaiana, é
curraleira. As dancga de folido é essa, folido ndo pode
dangar forr6 ndo.”
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8.2. QUAIS SAO 0S RECURSOS FINANCEIROS, CAPITAL E INSTALAGOES UTILIZADOS?

DENOMINAGAO/DESCRIGAO

FUNGAO OU SIGNIFICADO

QUEM PROVE/COMO OBTEM

Ofertas

“Que o povo trata é esmola, mas ndo é esmola nao.
Santo Reis ndo precisa de esmola nio, nois € que
precisa da esmola dele. E uma oferta que nois faz pra
folia.”

Gastos do Imperador

“Gastava muito dinheiro quando eu era imperador. Tem
que comprar o café, tem que comprar o agucar. Tem que
comprar o porco gordo pra tirar a banha e botar o
toicinho pra cozinhar dentro da carne pra ajudar e
quando nao tem o porco pra comprar tem que ser 6leo.
Ai tem que juntar ovo, galinha, o gado, junta o queijo pra
fazer os bolos. E tudo de fartura, é muita gente, ndo é
coisa que come e os outros fica com fome nao.”

“Isso € um trem que a gente gasta mas nao vé ndo. Com
a ajuda do santo a gente faz uma festa de Reis, mas nao
vé 0 que gasta ndo. Ali tem vez que a gente gasta muito,
mas tem muito digitério (ajuda), as vezes um fazendeiro
da uma duzia de queijo, ou meia duzia.”

8.3. QUAIS SAO AS MATERIAS PRIMAS E FERRAMENTAS DE TRABALHO UTILIZADAS?

DENOMINAGAO/DESCRIGAO

FUNGAO OU SIGNIFICADO

QUEM PROVE/COMO OBTEM

8.4. HA COMIDAS E BEBIDAS PROPRIAS DESTA CELEBRAGAO ? QUAIS? CONSOMEM-SE OUTRAS?

DENOMINAGAO/DESCRICAO

FUNGAO OU SIGNIFICADO

QUEM PROVE/ COMO OBTEM

Arroz

Carne cozida

“Enche um tach&o de carne. Corta mais de um quarto de
carne e bota pra cozinhar dentro de um tacho e senta a
gordura. Cozinha até desmanchar. Folido chegou,
cantou, ai vai despachar comida pro povo. Depois que
passa a entrega da folia tem um café pra todo mundo
com bolo.”

“Mulher da casa nao pode
cozinhar ndo, ta cuidando das
coisas, despacha uma coisa,
despacha outra. Tem os
cozinheiros, € 0os amigos, ja
tem aquelas pessoas propria
pra cozinhar em festa. Tem
vez que era muié e homem,
outra hora é s6 homem s6.”

Café

Cachaca

“Vixe! desde antes de eu nascer que pinga era solta no
mundo. Mas bebia mais regulado e respeitava a casa da
gente e a gente ndo dava muita chance pra eles. As
pessoas era tudo conhecido, tudo do lugar, tudo da
familia, e respeitava. A terra que eu nasci, que é
Januaria, é a terra que mais tem pinga, lugar da pinga
boa é Januaria.”
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8.5. HA INSTRUMENTOS E OBJETOS RITUAIS PROPRIOS DESTA CELEBRAGAO? QUAIS?

DENOMINAGAO/DESCRIGAO FUNGAO OU SIGNIFICADO QUEM PROVE/ COMO OBTEM

8.6. HA TRAJES E ADEREGOS PROPRIOS DESTA CELEBRAGAO? QUAIS? USAM-SE OUTROS?

DENOMINAGAO/DESCRIGAO FUNGAO OU SIGNIFICADO QUEM PROVE

Divisa Divide e define, por meio da toalha usada no pescoco,
quem é e quem nao é folido.

8.7. HA DANGAS PROPRIAS DESTA CELEBRAGAO? QUAIS? OCORREM OUTRAS?

DENOMINAGAO/DESCRIGAO FUNGAO OU SIGNIFICADO QUEM PROVE

Curraleira “Curraleira € uma danga, eles faz aquele circulo de la e
de ca. Sempre o terno é oito e agora faz um circulo ao
redor, la por fora com os instrumentos. Ai quando
comecga a curraleira eles vao cantando e andando e ai
depois que eles canta ai vai trocar. Uns passa pra 13,
outros passa pra ca. Quando chegar la no lugar que eles
comecaram, eles torna a fazer.”

Lundu ‘O lundu é sapateado e a curraleira nao, sapateia e
troca. Quem quiser pode entrar, pode encher ali tudinho”

Forré “Eu dangava, mas dancgava mais era o forré. Era igual a
esse que € de hoje mesmo. Os tocador também...
Porque o forré é dangado de acordo com o toque, do
jeito que o toque é tocado 14, vocé tem que dancgar
daquele jeito no toque. N&o pode o toque estar num
assunto e dangas em outro ndo. Toque de forré6 € com
sanfona, né, é mais animado do que tocar disco. O forrd
era s6 toque, quase nao tinha cantiga ndo. Era sé
sanfona mesmo.”

Mulatédo

Ariri

Margulhao “O margulhdo é bonito, € com a toalha. Ai uns sai
mergulhando uns aos outros. E o par, um segura numa
ponta da toalha, o outro na outra. Faz um telhado com a
toalha, e agora vai passando, vai largando ca. E bonito.”

Marujo “Marujo era um trem dangado la na... ndo entendo

daquilo ndo. Dangado no terreiro, era um bocado de
minino, mulher
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Cana verde “Cana verde é um tipo de forr6. Mas faz um circulo de
mulher por fora e os homens por dentro, agora, na hora
que toca |4, que joga o verso, cada cavalheiro pega sua
figura, roda e deixa ela no lugar. Depois passa pra outra.
E que nem forré porque danga abragado, agora as figura
assim por fora e o cavalheiros vinham por dentro, na
hora de trocar, pega a figura |4, roda e muda o lugar. Ja
vem outro e ja troca com aquela. As mulheres dangam
com todos os homens e os homens dangam com todas
as mulheres.”

Carneiro “Carneiro é dar murrada”

8.8. HA MUSICAS E ORAGOES PROPRIAS DESTA CELEBRAGAO? QUAIS? OCORREM OUTRAS?

DENOMINAGAO/DESCRIGAO FUNGAO OU SIGNIFICADO QUEM PROVE

Cantorio “Agradece o morador, canta o morador, joga um verso
pro morador ou pra moradeira. Fala no nome da pessoa,
agradando. Um verso é uma coisa de amor, com o
imperador. Agora ele caba de joga aqueles versos e
agora vai cantar. O cantorio € uma oragao. Pra abengoar
o morador, agradecer a oferta. Eles canta o morador,
depois pede a oferta, depois que recebe a oferta ai vai
agradecer a oferta. Pode pedir pra aumentar a criagéo, a
fazenda. Eles joga o verso assim:

Deus Ihe pague sua oferta
Deus Ihe dé muita renda

Dé vida e saude

E aumento em sua fazenda”

“Os cantos de Reis, sdo da tabela tirada do livro. Nao é
coisa inventada de cabecga ndo.”

Lundu “A gente canta tudo quanto é tipo de lundu. Aquela coisa
€ jogada o verso, joga o verso e canta.”

Curraleira “E cantiga mesmo. Gumercindo é bom pra cantar. Eu
cantava algumas, mas nunca tirei ndo. Sempre quando
eu era folido, eu gostava s6 do cantorio. No tempo que
eu cantava, que hoje ndo canto mais ndo, que o peito
enfraqueceu.”

“Tem tanta curraleira, tanta coisa, ali ele joga um verso.
Tem os versos da curraleira e tem o0s versos que ele
joga. Tem uns mais antigo, s6 que aquelas curraleiras
velhas eles vao deixando, e vai ficando s6 com as
novas.”

“Tenho esperanga

Eu tenho lembrancga

Até hoje eu tenho saudade
De nosso gaio de flor.”

“Essa é daquelas mais antigas.”
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8.9. HA INSTRUMENTOS MUSICAIS PROPRIOS DESTA CELEBRAGAO? QUAIS? USAM-SE OUTROS?

DENOMINAGAO/DESCRIGAO FUNGAO OU SIGNIFICADO QUEM PROVE
Pandeiro “E pra ajudar a bater. Que a curraleira tem que ser
acompanhada da caixa, da viola e do pandeiro.”
Caixa “A caixa é pra bater, que sem a caixa nado faz a curraleira
nao.”
Viola “A viola é pra tocar o cantorio, tocar a curraleira, a
guaiana.”
Rabeca ou Rebeca “Aqui ndo usa rebeca nao, ¢ la pra Vargem bonita.”
Balainho “Tem um balainho também. Uma muié que veio ai,

Tercilia, acho que é Tercilia que ela chama. Andou ai pra
baixo e achou um balainho de bater folia. Um povo que
vem ai, como vocés mesmo que vem no assentamento.
N&o sei onde foi a pra baixo ela arranjou um balainho.
Usa ele na folia também pra fazer zoada, check- check,
check- check, check- check. Tranga um balainho assim,
pde milho dentro, agora sacode, aquele milho zoa dentro
pra ajudar a entoar a folia.”

Rapa-pau “E pra ajudar, que tudo faz zoada.”

8.10.APOS A CELEBRACAO, QUAIS SAO AS TAREFAS EXECUTADAS? QUEM AS EXECUTA?

QUEM EXECUTA ATIVIDADE

“Cabd a festa ai é s6 alguma vasilha, entregar alguma coisa, porque as da casa nao
dava. la aria, arruma as coisas. E os folido ia descansa. Se sobrasse de comer, o que
sobrava dava pro povo e o povo carregava.”

8.11.QUAL E O PUBLICO DESTA CELEBRAGAO?

8.12.RECORDA-SE DE MUDANGAS NA ORGANIZAGAO E NO PROGRAMA DESTA CELEBRAGAO? DESCREVER, INFORMAR SOBRE A
EPOCA E OS MOTIVOS DAS MUDANGAS.

Epoca OCORRENCIA

“Nao mudou n&o, mudou o sistema, o lugar. Porque num lugar eles trabalhava de um
jeito, em outro lugar é de outro. O sistema da folia de Reis na minha terra, onde eu nasci
€ mais diferente, os que vem de |a € a mesma coisa, e os de outro lugar ja é diferente.
La no formoso é bem deferente, eu ja assisti duas vezes a folia de Sdo Sebastido la. La
a folia sai numa casa, agora a folia em todas as casas. A folia saida casa do imperador,
o imperador solta a folia. Mas em cada pouso da folia, o dono da casa arruma tudo como
se fosse o imperador. Junta aquele povo todo, ai tem café, tem bolo. La em Formoso é
assim, chega primeiro com a folia, reza a ladainha, e depois vem a comida, ai eles
agradece a mesa e vai cantar as cozinheiras |a dentro. E depois que acabar é que vai
dancar curraleira.”

“Porque o sistema de primeiro ndo é essa de hoje ndo. As coisas mudou muito. Esses
que nasceu de meia idade que eu tinha pra c4, ja ndo vé o que eu vi primeiro. Ja é outro
sistema ja.”

“Diferenga tem porque os tempos de outros tempos era de um jeito e hoje ja mudou
muito as coisas. Mudou muitos tipos de coisas, desse tempo pra ainda mudou mais.
Naquele tempo o sacrificio era mais do que hoje, hoje tudo é facil.”
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9. LUGAR DA CELEBRAGAO

9.1. ONDE OCORRE? DESDE QUANDO NESSE LUGAR? POR QUE?

9.2. QUEM E RESPONSAVEL OU PROPRIETARIO DO LUGAR EM QUE OCORRE A CELEBRAGAO?

9.3. DESENHO DO LUGAR DA CELEBRAGAO

10.IDENTIFICAGAO DE OUTROS BENS E INFORMANTES

10.1.QUEM MAIS PODE INFORMAR SOBRE ESTA CELEBRAGAO?

10.2.HA OUTRAS CELEBRAGOES NESTA LOCALIDADE?

CELEBRAGAO ONDE / QUANDO CONTATO

11. REGISTROS FOTOGRAFICOS E AUDIOVISUAIS LOCALIZADOS OU PRODUZIDOS DURANTE A ENTREVISTA

REFERENCIA ASSUNTO ONDE ENCONTRAR

12. MATERIAIS IMPRESSOS E OUTROS LOCALIZADOS DURANTE A ENTREVISTA

REFERENCIA ASSUNTO ONDE ENCONTRAR

13. OBSERVAGOES DO ENTREVISTADOR

13.1.RECOMENDA APROFUNDAR ESTA ENTREVISTA? POR QUE?
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13.2.0UTRAS OBSERVAGOES

13.3.FICHAS ANEXADAS
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CELEBRACOES |
UF SITIO-. i Loc ANO FICHA NO.
1. IDENTIFICAGAO DO QUESTIONARIO
DATA 26/08/2006 INiclO 15:17 TERMINO | 16:25

ENTREVISTADOR Thais Teixeira de Siqueira| SUPERVISOR

S César Victor do Espirito Santo
/Helena oliveira

2. LOCALIZAGAO

sinoInventariano | Assentamento Sao Francisco

LOCALIDADE PA Sao Francisco

Municirio / UF Formoso-MG

3. IDENTIFICAGAO DO BEM CULTURAL

DenomiNAGAO  [Folia de Nossa Senhora Aparecida

OUTRAS DENOMINAGOES | Reza de Nossa Senhora Aparecida

4. IDENTIFICAGAO DO ENTREVISTADO

NoOME Alberto Teixeira dos Santos N2
CoMOE DATA DE [X] MAscuLINO
c o Seu Alberto NASCIMENTO/ | 15/11/1962 | SEXO
ONHECIDO(A) FUNDACAO ] FEMININO
ENDEREGO PA Sao Francisco, lote 44
TELEFONE FAx E-MAIL
OcuPAGAO Agricultor
ONDE NASCEU Mato Grande DESDE QUANDO MORA NA 2002
LOCALIDADE
Formoso-MG

5. RELAGAO COM O BEM INVENTARIADO

5.1. COMO PARTICIPA DA CELEBRAGAO? O QUE FAZ E DESDE QUANDO?
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E o Imperador, quem organiza e prepara a festa:

“Eu preparo aqui, primeiro eu reuno pra mandar meus folido embora trabaid. Eu mando minha minha mulher, meus
filhos, ai nés vamos reunir, fazer uma janta pra dar aos folido, preparar a casa aqui pra que os folido chega e fica tudo
bonitinho. Porque essa imagem aqui ela sai bonitinha, isso ndis trata, € a mesma coisa de ndis ta vendo a santa.”

“Eu recebi os folido aqui e ai quando os folido entregou a folia, depois de tudo nds fizemo um forrozinho aqui na frente
da casa. Mas la na frente do santo eu n&o quero forrd, mas aqui € uma mania nossa. O padroeiro mesmo é o santo,
mas nés somos imperador, nds temos aquele respeito. Ai depois que os folido acabou o compromisso deles, eu fui la
busquei uma sanfona, fizemo o forrd, o pessoal brincou aqui, baile.”

“O primeiro ano que eu rezei foi o ano passado, 2005. Ai agora em 2006 eu vou continuar rezando denovo. Mas ai eu
vou mandar dia 08 de outubro os meus folido vdo comecar a trabaia, eles vdo com essa bandeira aqui, com esse
retrato. Daqui pra frente eu quero prolongar pra ver se nao faia, porque o pessoal daqui gosta. Ano passado minha
casa aqui encheu, eu matei vaca aqui, o pessoal ficou aqui a vontade.”

“Essa Nossa Senhora Aparecida que é padroeira aqui. E do Brasil também, até ela tem uma igreja no Rio de Janeiro,
eu até num fui l1a, mas eu conhego ela ha muito tempo. Porque tem pessoas que vem e faz aquele conhecimento,
aquela semelhanca dela. Pessoalmente eu ndo conhego, nunca vi a Nossa Senhora Aparecida, mas a gente vé assim,
com certeza é ela.”

5.2. OUTROS DADOS BIOGRAFICOS RELEVANTES

“Eu prometi a Nossa Senhora Aparecida, porque eu tive um conflito. Eu capotei o carro uma vez, o carro deu trés
capotada e o carro parou com os quatro pneu pra cima e eu fiquei preso debaixo do carro da cintura pra cima. Fui pro
hospital, fiquei la varios tempos, minha mulher sofreu meus filhos ainda eram pequenos. Eu fui pra casa, minha mulher
sofreu muito comigo, ai eu mesmo pedi para Nossa Senhora Aparecida. Que se Nossa Senhora ajudasse, que eu
melhorasse, que desse conta de criar meus filhos, trabaia, volta minha saude legal, ai eu ia continuar rezando. A partir
daquele dia que minha condigao fosse o possivel, eu ia reza todo dia 12 de outubro. E ai eu pedi essa santa aqui € ela
me acudiu. Tem pessoas que fala: “isso € s6 um pano!”, mas nao isso aqui na verdade é s6 a semelhanca dela, ela
mesma ta la em cima, la no céu. Ai eu pedi pra ela e Deus me abengoou, que eu fui recuperando, minha mulher cuidou
muito de mim, me ajudou. Ai eu vim pra’qui, adquiri um lote aqui e ai comecei a pagar. E essa divida eu t6 com ela, é
uma divida assim, que eu vou pagando ela na medida em que for possivel, que a divida séria mesmo eu paguei ha um
ano atras. Mas eu quero continuar rezando, que foi um santo que me ajudou. O santo vai me ajudar que todo ano eu
rezo! Mas a promessa ja ta paga. Agora daqui pra frente é a mulher (sua esposa Chica) que quer rezar, que ela gostou,
gostou da comunidade do pessoal, da vizinhanga, a vizinha dela ali € muito amiga dela.”

“Tem muita gente igual o eu vizinho, la no ferro Velho né? Ele reza do Divino, la em Formoso tem um irm&o da minha
tia por parte de mae né? Por que ela é minha tia s6 por parte de pai, ele reza pro Divino também. Ai foi na hora que me
socorreram |4, que eu lembrei da Nossa Senhora da Aparecida, eu tava quase morrendo la debaixo do carro, eu me
lembrei da Nossa Senhora da Aparecida, pedi a ela e ela me acudiu, ai por isso que eu tenho aquele respeito por ela.”

5.3. EXISTEM GRUPOS OU ASSOCIAGOES LIGADOS A ESTA CELEBRAGAO?
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6. DESCRIGAO DA CELEBRAGAO

6.1. EPoca

DATA [X] DATA FIXA: DIA 12 MEs 10
[] DATA MOVEL

DURAGAO DE 08/10 A 12/10

PERIODICIDADE [ ] anuAaL [X] OUTRA. QUAL? DE ACORDO COM AS POSSIBILIDADES DO IMPERADOR.
“A gente visa também, como esta a situacao dos folides, se eles estiverem muito atarefados
em casa, a gente adia mais um pouquinho, que ai da tempo né? Ai o Imperador tem que ver
se eles estdo muito atarefados em casa ou alguma coisa assim.”

CELEBRAGOES . ,
T ras foli muni .

ASSOCIADAS odas as outras folias da comunidade

6.2. ANOS DE OCORRENCIA DA CELEBRAGAO DESDE 1990
1990 1991 1992 1993 1994 1995 1996 1997 1998 1999 2000 2001
] O] O] ] ] O] ] ] O] ] ] ]

6.3. QUAIS 0S MOTIVOS DA CELEBRAGAO? ASSINALAR E DESCREVER TODOS OS MOTIVOS QUE A JUSTIFICAM.

<] INVOCAGAO RELIGIOSA. QUAL(IS)? PROMESSA:

“A GENTE QUER INCENTIVAR AQUELAS PESSOAS, AS VEZES ELA TA COM ALGUM PROBLEMA DE SAUDE, TA PREOCUPADA E Al A
GENTE SENTA PRA REZAR, PRO MODE AJUDAR AS PESSOAS. PORQUE DEUS E UM BOM PAI, DEUS E O SANTO E UM BOM PAI. Ai E
DESSA MANEIRA QUE NOIS TRABAI AQUI, SABE. MODE QUE O SANTO E UM PAI MUITO VERDADEIRO, MUITO PODEROSO.”

[ ] OUTROS (COMERCIO, LAZER, CALENDARIO, TRABALHO, ETC.)

6.4. QUAIS AS ORIGENS DA CELEBRAGAO?

No assentamento a reza de Nossa Senhora Aparecida comecgou devido a uma promessa feita pelo imperador:

“La na regidao do parque tinha a reza de Nossa Senhora da Aparecida. O imperador era aquele velho Eduardo la
mesmo, rezava. Ele rezou da Nossa Senhora da Aparecida, rezou de Santo Reis, ele rezava mesmo. Mas nao era todo
ano, nao lembro direito quando teve a ultima vez, ha mais ou menos, dez anos. Depois parou, ai foi quando o parque
chegou né? Ai pediu pra gente vir pra ca né? Ai a gente veio e todo mundo desligou, ai chegando aqui, cada qual
lembrou das devogdes que era antes la né? Pra retornar aquela coisa que era la no parque antes.”

6.5. EXISTEM HISTORIAS ASSOCIADAS A CELEBRAGAO?
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7. PREPARAGAO

“Na festa o que é que eu fago: eu reuno frango, porco, leitoa assada, a mulher prepara polvilho pra fazer biscoito, eu
mato duas vacas pra fazer carne assada, cozida, fazer da maneira que as pessoas fique grata e satisfeita. AQui mesmo
eu fiz uma fogueira bem onde ta aquele poste 13, foi carne assada, foi cerveja, foi cachaga. Que a cerveja nao tinha
energia, mas veio o pessoal com a caixa de isopor e trouxe muita cerveja, ele estacionou o carro la e trouxe a cerveja
pro pessoal, esse eles trouxe pra vender e eu deu uma oportunidade pra eles. Agora, eu banquei tudo por minha conta,
eu gastei 3 mil reais. Mas pra mim nao fez diferen¢a de forma alguma, eu queria era ter mais dinheiro pra gastar mais.”

“Ai vem as vizinhas, prepara a casa e ajuda a limpar. Enfeita, faz a lapinha e coloca as imagens que tem ali, as
imagens de Santa Luzia, Nossa Senhora Aparecida ta la. Nos fizemos a lapinha, eu fiz bem feitinha com quadrozinho,
enfeitemos com aqueles arcos la da vereda. Uma coisa mais linda do mundo.”

“Alferes, faz parte da comunidade, ai por exemplo, eu to te vendo aqui, a gente se vé, a gente se gosta, a gente se
entende, vocé me visita, eu vou na sua casa, vocé vem na minha casa, € uma unido. N6s somos todo mundo daquela
comunidade unida ali, ai eu digo: Maria merece, eu dou um presente pra ela, as vezes ela vem fazer uma reza pra mim
um, eu pego e vou la: Maria eu trouxe um frango pra vocé, trouxe uma caixa de foguete, por exemplo, trouxe também
um litro de bebida, alguma coisa assim né? Tudo faz parte da unido. Ai por isso que ela esta contando, ele fez a lista e
todo mundo contribuiu com alguma coisa né? Ai ndo aperta muito. Eu colocava assim, eu preciso de foguete, porvilho,
6leo, ai vocé da o que vocé pode. Eu levei la nos conhecidos, ai eu vou la e a pessoa fala assim: Eu dou isso aqui. Nao
tem quantia ndo, a pessoa da o que quer.”

8. REALIZAGAO

8.1. QUAIS SAO AS PRINCIPAIS ETAPAS E PARTICIPANTES DA ATIVIDADE?

DENOMINAGAO DESCRIGAO DA ATIVIDADE E SUAS METAS PARTICIPANTES/FUNGCAO

Folides Os folides s6 levam seus objetos pessoais, um pequena

muda de roupas, sabonete, escova de dentes para sair
para o giro.

“Primeiro eu convidei o Ferro Véi, Antonio Lopes Batista,
lembrei ele “tal dia eu preciso de vocé”. Ai ele ja ta
lembrando, porque ele faz um compromisso. Todos os
compromisso que a gente faz pra trazer os folides até a
minha casa aqui. Eles vai reunir aqui dia sete, porque dia
oito eles vai todo mundo viajar. Dia sete eles ensaiam
aqui, faz aquele ensaiamento, brinca aqui, e ai quando é
dia oito todo mundo arreia seu animal. Ai eu dou a eles
janta, dou café, seu tiver uma bebida, eu dou a eles uma
bebida. No outro dia eu dou a eles lanche de manha
cedo, ai eles arreia a tropa e vai embora trabaia. Se eu
quiser ver eles eu tenho que ir atras onde eles for
pousar. S40 quatro pousos porque sdo quatro dias e de
dia eles passam numas sessenta casas, mais ou menos”

“Sao 12 folides. Tem que ser
10, 14, 12 ou 16 (porqué nao
pode dar impar). Os nomes
dos folides sdo: Idelino, José
pereira dos Santos, Antdnio
Lopes Batista, Quincas
Ferreira das Neves. E Antonio
Preto. Por que eu trabalho
com todos os folides.”
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Giro da folia “Por exemplo, os folido vai chegar daqui, eu mando eles | Feito por todos os folides
trabalhas daqui (lado esquerdo), ai eles vao e trabalham
por 14 assim, vem de 1a (do lado direito). Eles saem daqui
e cantam naquele vizinho ali e a ultima casa vai cantar
naquele rapaz de 6culos que tava la aquela hora e meu
primo ali que é um folido bom que eu nao dispenso de
jeito nenhum, José Pereira das Santos. Ai eles pousam
Ia no meu primo 14, vai pra Waldomiro, ai de |a eles vem.
Vem aqui, torna ali, volta a ir 13, ai |a eles abrem, abrem
aquele quarteirao, torna a voltar denovo. E um coracg&o.”

‘O primeiro pouso eles costuma vir aqui me oferecer:
“Alberto, eu vou dar um almogo pra seus folido”. Entéo ja
sai combinado onde vai ser o almogo, e no outro dia
também. Muita gente ofereceu, eu num passei muito
apertado ndo eu gastei mesmo sé com a despesa daqui
de casa. Em todos os pousos eles alvoram a mesa em
agradecimento rezando e cantando, com a bandeira.”

Coragéao ou Arco “Eu ranquei a cerca eles vieram e fizeram o coragao la. | Feito por todos os folides
Porque trata de coragéo, eles vao la reine o par, volta
aqui assim, torna a vim aqui e vai la e fecha. A folia faz o
coragao, como todos os folides montados a cavalo.”

“O significado € porque € uma chegada do santo na casa
do imperador. E bonito fazer um coragdo e aquele
coracao faz parte do amor, da unido da pessoas.”

Morador “Ai a gente prepara o queijo, prepara o café, porque me | Alguém da comunidade
mandou um terno pra eu poder trabalhar, chega na
minha casa la. Ja estdo um pouquinho meio atrasado, os
folides s6 querem fazer aquela obrigagéo, ai eu compro
um café, dou um litro de bebida pra eles ali, ai eles
tomam ali, fazem uma curraleira ali, por que o tempo
deles esta meio curto, ai eles vdo embora. E desse jeito.
Ai eu quero que os seus folides vao almocar la em casa,
ai eles podem fazer uma farofa, matar um frango né? Eu
chego na casa dele ali, vamos supor, o folido € meu, ai:
“Alberto eu quero dar um almogo pros folides, ai na casa
seguinte”. Os folides ja tem que sair sabendo que eles
vao pra casa dele, que vai ter o almogo na casa dele, ai
ja vao chegar, vao fazer uma curraleira, um Lundu ali,
por que € obrigagado, ai vai esperar a esposa dele fazer
um almogo, fazer um café, trazer um biscoito.”

Cruzeiro com a bandeira “Os folibes entram aqui dentro da casa fazendo a venda | Alferes
com a bandeira, quem faz é o alferes. O alferes faz o
cruzeiro com a bandeira aqui. E a mesma coisa de vocé
fazer o sinal da cruz quando vocé deitar. Faz o sinal da
cruz com a bandeira trés vezes.”
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Arremate “No corag@o eles fazem o cruzeiro 13, eles vao fazendo o | Fejto por todos os folides
coracdo junto com o cruzeiro, ai eles entram aqui. Ai,
eles entram aqui e vao colocar a imagem la na lapinha,
por que eles fazem uma lapinha né? Ai eles fazem a
cantoria, ai fica 14, ai essa imagem fica 14, ai o folido vai
pegar e se ajeitar, vai tomar banho, vai escovar a boca...
Cinco, seis horas, ano passado eles chegaram aqui
cinco horas, esse ano eu quero que eles tornem a
chegar cinco horas. Por que da tempo. Deixa a bandeira
na Lapinha, ai eles fazem a cantoria, faz a obrigagéo
deles, ai vao tomar banho, se ajeitar, escovar né? Trocar
de roupa, ai a partir daquela hora, eles tem um
compromisso comigo, e com o Santo. Eles foram la e
tomaram banho, ai eu vou leva-los la dento, dar janta pra
eles, os acompanhantes deles, vocé, vocé, Maria, José,
e Jodo, todo mundo que estiver, eu dou janta a eles. O
pessoal ja veio tudo pra festa. Ai todo mundo janta. Ai
eles jantam, vem de |a pra ca, ai nd6s vamos agora na
mesa |4 e volta. Depois do jantar, agradece a mesa. Ai
eles vém e nos vamos rezar a Ladainha, pagar minha
promessa, ai eles vao pegar. O alferes vai ficar com esse
retrato 14, todos os folides, eu e minha esposa, meu filho,
aquele belezinha ali do lado ali. Na frente da Lapinha, la
dentro né? Ai eles fazem a entrega, entregou, eu vou
guardar essa imagem aqui, eu pego e vou guardar ela la
em cima da Lapinha, desse jeito, ai se 0 pessoal quiser
brincar, e eu concordar, porque eu sou o dono daqui.”
“‘Pode fazer uma curraleira, um Lundu, alguma coisa
assim, se quiser também faz um forrg, liga a sanfona, um
som ali né? Mas ai a Curraleira e o Lundu s&o 14 dentro.
E o forré é aqui fora. Se for pra dangar bate coxa, € aqui
fora. La eu ndo aceito. A curraleira e o Lundu la é
obrigacédo dos Folides, agora bate coxa é aqui fora, na
frente do Santo nao pode.”

“O Arremate no dia doze. Pra entregar esse Santo aqui,
€ meia noite, quem entrega é o Alferes.”

“‘Mas mesmo assim, pode continuar festando depois.
Pode continuar, se quiserem dancar, se eu aceitar
dancar um baile aqui, um forré aqui, danca, se eu nao
aceitar, eu vou ter que assar uma carne ali, fazer uma
churrasqueira ali, uma cozinheira ali, ai dar a janta pro
pessoal. Porque as vezes eu nao quero baile na minha
casa, por causa do santo. E aquele respeito, aquela
consideragdo. Ai eu nado quero, ai vai chegar em mim:
“Estou com vontade de dangar um forré!”, mas na minha
casa eu nao posso fazer baile.”
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‘O folidao ta doido, doido querendo dancar, ele ja
entregou a folia aqui, que teve nesse mato aqui, tirou a
toalha do pescoco, por que eles estdo doidos pra ir
brincar, encontrar as esposas deles, por que tem outra
coisa, folido junto com as esposas ndo pode dormir junto,
se dormir, relacionamento, durante o giro ndo. E
obrigagéo de quem fizer, segundo a gente Ié na biblia,
por exemplo: Eu sou folido, eu chego aqui, vou dormir
com minha esposa, eu vou ter relacionamento com ela,
nao pode. Ja é tradicdo. Ai, eu que sou o imperador, vou
escolher se eu quero ou ndo uma festa em casa, mas
como ndo ha problema, todo mundo é amigo, todo
mundo é conhecido, claro, na frente do Santo tem que
ter respeito, mas todo mundo quer brincar, vamos
brincar, faz uma barraca ali, limpa a area assim, da uma
niveladinha aqui. Quando sai daqui, quando sai daqui ja
nao pode, por exemplo, vocé é minha esposa, se eu tiver
que voltar aqui durante a festa, eu posso dormir com
vocé, mas nao posso fazer nada. Nem o Imperador
pode. Por exemplo, eu sou seu marido, eu vou ter aquele
relacionamento com vocé, eu acho que eu ja estou
desrespeitando o Santo por que tem tanto tempo pra eu
ficar com vocé né?”

“‘Nao é so pra nossa Senhora da Aparecida. A Unica
coisa que qualquer terno de folia exige é o respeito com
o relacionamento com marido e mulher, pode ser marido
e mulher, pode ser namorado e namorada.”

Recepc¢ao dos folides “Eu sou o imperador, entdo eu e minha esposa ficamos | Imperador e sua familia
aqui de frente a lapinha para receber os folides. E eles
vao entrar com a bandeira aqui e torna a fazer o cruzeiro
& dentro da casa. Ai eles vao para e vao cantar o
cantorio, dizer o que eles fez na viagem, agradecer a
viagem e pagar minha promessa. Ele diz aquela coisa
todinha que eu me interesso, eles vao falar tudinho. Se
aquele seu carro la for um gol, ele conta aquele nome do
seu carro la sem vocé falar pra ele que carro é ele nem
sabe que carro é aquele. Ele canta com os instrumentos
tudo, caixa, viola, pandeiro. Eles vai falar isso é no
cantorio, que ele vai fazer minha chegada ali e o cantorio
€ a coisa mais séria que tem.”
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8.2. QUAIS SAO 0S RECURSOS FINANCEIROS, CAPITAL E INSTALAGOES UTILIZADOS?

DENOMINAGAO/DESCRIGAO

FUNGAO OU SIGNIFICADO

QUEM PROVE/COMO OBTEM

Oferta ou Esmola

“‘No giro que eles t& andando com esta imagem aqui,
esta semelhanca aqui, ai eles pedem a esmola. Tem vez
que arruma até mil reais, tem vez que junta s6 cem reais.
Quem interessar da, que ele pede mas nao obriga a dar
nao. Ai ele traz e entrega aqui pro imperador, como uma
ajuda pra festa. Eu consegui pouco porqué a viagem
pouca, eu mandei os folido trabaia ja foi dia oito, eu
consegui uns duzentos reais s6. Mas quando tem tempo,
quando a festa € comentada consegue até mil reais.”

No dia do arremate:

“Ai todo mundo reza um Bendito, todo mundo vai la e
beija o Santo, faz aquele sinal da cruz né? Se alguém
tiver, se trata de esmola, se alguém tiver dés centavos,
vinte centavos, um real, vai depender de sua vontade.
Na hora que acabou tudo, eu vou chamar eles, vamos
assar uma carne la, dar a eles uma bebida, um café,
uma coisa assim, tratei todo mundo bem? Tratei, todo
mundo.”

Os donos de pouso ou
moradores da comunidade
em que a folia gira.

Gastos gerais do imperador

“Gastei mais ou menos trés mil reais. Comprei carne,
frango, uma leitoa, por que ninguém sabia que eu ia
rezar ai eu rezei assim né? E eu me exibi a fazer... Ai
pedir eu ndo vou, se as pessoas acharem que eu
mereco, tem alguém que vai me ajudar, se ndo eu abro
tudo na minha conta. Mas no ano passado fiz tudo
sozinho.”

“As vezes tem que colocar uma gasolina pra buscar
alguma coisa. Nao tenho carro, tem que pagar pra
alguém, tem meu primo ali, ele ndo me cobra frete, mas
combustivel tem que colocar, ele tem um carrinho ali. Se
eu preciso, se for pra me levar ali em Formoso ele me
leva rapidinho, mas o combustivel tem que pagar.”

“‘As panelas de fazer comida, a gente tem. Vasilha
nenhuma a gente incomoda, por que a gente tem.”

“Tive que construir, s6 naquela cozinha, eu vou mostrar
pra vocés que eu gastei ali. Eu coloquei uma mesona
aqui, a gente reuniu todos os folides aqui, os visitantes,
foi aquela coisa mais linda. Eu tratei dos meus folides
todos aqui, ai eles andaram aqui em volta da mesa, nés
agradecemos a mesa, daqui a gente foi la pra frente da
lapinha, depois do entrega mento. Se vocé nao for fazer
o forré, vocé tem que me pagar um carro pra me levar la
em casa. Eu falei: Mas é covardia, tem que agradar esse
pessoal. Entrei num carro do visinho aqui, fui la dentro e
busquei a sanfona, nés somos o Guia. Eu terminei aqui,
dois dias antes de eu mandar meus folides comegarem a
trabalhar, esta até sem acabar, agora eu vou acabar ela.”
“A minha propria casa eu construi aqui, a minha mulher
fez uma fornalha aqui, a gente colocou os tachos de
comida.”

Imperador e outras pessoas
da comunidade que quiserem
colaborar.

8.3. QUAIS SAO AS MATERIAS PRIMAS E FERRAMENTAS DE TRABALHO UTILIZADAS?

DENOMINAGAO/DESCRIGAO

FUNGAO OU SIGNIFICADO

QUEM PROVE/COMO OBTEM
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8.4. HA COMIDAS E BEBIDAS PROPRIAS DESTA CELEBRAGAO ? QUAIS? CONSOMEM-SE OUTRAS?

DENOMINAGAO/DESCRIGAO

FUNGAO OU SIGNIFICADO

QUEM PROVE/ COMO OBTEM

Comidas da festa

“Cozinhamos a comida aqui, na fornalha, biscoito que
nds fizemos, minha vizinha Maria de Lourdes ali tem um
fogéo caseiro, que a mulher levou la pra fazer biscoito.
La que assou os biscoitos. Ela ajudou minha esposa aqui
né? Nés fizemos mil cento e oito paes de queijo. E feito
aqui o polvilho, que é das casas de farinha. N6s usamos
o polvilho, a farinha, a gente passa a farinha na peneira e
sobra aquela mais grossa, a gente trata de caroco, a
gente usa pra tratar do cao ali. Faz beiju também, minha
esposa faz, vocé precisa ver que lindo que ela faz, faz
com queijo, rapadura.”

Familia, amigos e vizinhos do
imperador.

Bebidas

“‘Aqui a gente compra de tudo, porque as pessoas
femininas aqui, ndo usam a cachaca, € muito raro ter
alguma que bebe bebida alcoodlica né? Sempre séo os
homens que bebem, sou eu, é o fulano, é o Z¢é, é o Jodo
que bebem, ai um compra um vinho, um refrigerante né?
Essa cachaca é Alambicada.”

Imperador.

8.5. HA INSTRUMENTOS E OBJETOS RITUAIS PROPRIOS DESTA CELEBRAGAO? QUAIS?

DENOMINAGAO/DESCRIGAO

FUNGAO OU SIGNIFICADO

QUEM PROVE/ COMO OBTEM

Bandeira — retangular, de
cor azul com a imagem de
Nossa Senhora Aparecida
Pintada a mao. (A do Divino
¢ vermelha, S&o Joé&o
Batista € amarela, de Nossa
Senhora azul claro e dos
Reis branca.)

Representar o santo em questao, serve como a presencga
fisica do santo em todo o ritual:

” Porque essa imagem aqui ela sai bonitinha, isso nois
trata, € a mesma coisa de néis ta vendo a santa.”

“As vezes te alguém que tem promessa pra pagar
naquela hora que ta agradecendo a mesa ou de acordo
com que faz a promessa, qualquer hora que tiver
fazendo o cantorio. Se a pessoa fizer uma promessa e
vai cumprir um voto, se o folido de guia vai dizer assim,
eu chego na sua casa, vou pagar uma promessa assim e
ai eles vai fazer o cantorio, eu vou bater os dois joelhos
no chao e rezar. Vocé pode assuntar que se eu tiver com
os dois joelhos la eles falam, se eu preciso de pagar uma
promessa assim eu vou falar com o folido de guia e ai
ele fala aquelas palavras na hora. Ele pede assim: ‘Meu
nobre promesseiro...” Ele fala as palavras certinho e no
cantorio eles mandam a gente levantar, na hora de
levantar.”

“Nao tem ndo. S6 a bandeira mesmo. Nossa Senhora da
Aparecida e Santo Reis ndo tem mastro.”

Quem pinta a bandeira é Deti,
esposa do Ferro Velho

Lapinha

“E uma sala que fica os retratos, que fica as
semelhangas dos santos. Ai faz uma lapinha, né? Mas
ndo sao todos que fazem, costuma fazer s6 quem é o
Imperador.”

O imperadoor.
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8.6. HA TRAJES E ADERECOS PROPRIOS DESTA CELEBRACAO? QUAIS? USAM-SE OUTROS?
DENOMINAGAO/DESCRIGAO | FUNGAO OU SIGNIFICADO QUEM PROVE

Chapéu e calcado

Apesar de ndo serem obrigatérios, € muito comum os
folibes andarem com chapéus e botinas.

Os proprios folides

Divisa

“E uma toalha branca. Cada folido tem a sua. Aquilo é
um respeito, uma consideragido, provando que ele é
folido né? Por que se eu nao tiver aquela toalha, eu nao
provo que eu sou um folido. O Imperador tem que dar
conta da toalha pra eles. Ela é bordada com a imagem
do Santo e com o nome do folido. S6 usa ela quando
esta no oficio. As vezes ele tira pra no sujar sabe. T4 no
oficio. Ai ele me pega aqui, eu vou os mandar
trabalharem dia oito, eles vdo me pegar ela. Ai quando é
dia dose, eles vao e me entregam ela aqui, ai eles vao
embora. Um metro por quarenta, se vocé a dobra bem
dobradinha, ela fica com dés de largura. Ela é bordada

com aquela imagem santo da folia.”

O imperador ou do folides.

8.7. HA DANGAS PROPRIAS DESTA CELEBRAGAO? QUAIS? OCORREM OUTRAS?

DENOMINAGAO/DESCRIGAO

FUNGAO OU SIGNIFICADO

QUEM PROVE

dancga antiga quase nao danga mais, Caninha Verde,
Ariri, danga, s6 depende de a gente achar quem queira
dangar. Ndo aqui ndo dancgou, por que nao tinha quem
dancasse, tinha mais jovem aqui e o jovem gosta mais
de dangar forrd.”

Curraleira Nao respondeu. Nao respondeu.
Lundu Nao respondeu. Nao respondeu.
Forro “Danga aqui tirando a curraleira, o lundu, ¢ forr6. Aquelas | N5o respondeu.

8.8. HA MUSICAS E ORAGOES PROPRIAS DESTA CELEBRAGAO? QUAIS? OCORREM OUTRAS?

DENOMINAGAO/DESCRICAO

FUNGAO OU SIGNIFICADO

QUEM PROVE

Rezas

“Aqui a gente sabe rezar um pouco, eu queria que vOCcés
tivessem um tempo pra gente. E a Ladainha. Eu ia reunir
0S meninos e rezar pra vocés verem. Mas nés vamos ter

tempo.”

Pessoas da comunidade

8.9. HA INSTRUMENTOS MUSICAIS PROPRIOS DESTA CELEBRAGAO? QUAIS? USAM-SE OUTROS?

DENOMINAGAO/DESCRIGAO

FUNGAO OU SIGNIFICADO

QUEM PROVE

Nao respondeu.

8.10.APOS A CELEBRAGAO, QU

AIS SAO AS TAREFAS EXECUTADAS? QUEM AS EXECUTA?

QUEM EXECUTA

ATIVIDADE

Limpeza do local da festa

“Ai ficam s6 as baguncas pra mim. Mas quem quis fui eu, eu que sou obrigado. As vezes
vém, as vizinhas aqui € muito gente boa, vem ajudar a mulher aqui.”
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Retirada dos enfeites

“Os enfeites a gente deixa la& quinze dias. E obrigagdo né? Aquela consideragao,
costume daquele alongamento né? Desde nossos avos, nossos bisavos né? Ai deixa l1a
quinze dias, depois de quinze dias, ai a gente pega, pde numa bacia e pde |4 aonde o
gado se movimenta, onde o gado esta pastando, se o gado comer, bom, se ndo comer,
serve pra um adubo pra terra, uma beng¢do que deus e o Santo estdo mostrando pra
noés.”

8.11.QUAL E 0 PUBLICO DESTA CELEBRAGAO?

Nao respondeu.

8.12.RECORDA-SE DE MUDANGAS NA ORGANIZAGAO E NO PROGRAMA DESTA CELEBRAGAO? DESCREVER, INFORMAR SOBRE A
EPOCA E OS MOTIVOS DAS MUDANGAS.

Eproca

OCORRENCIA

Depois da mudanga da area
do parque

“Nao tem diferengca nenhuma, a diferenga € s6 aquela saudade que, por exemplo: Eu to
indo 14 na sua casa, vocé morava no parque, eu tenho aquela saudade, eu ia na casa de
Thais, Thais me tratava tdo bem, eu tinha uma vaca I3, tinha um café, Thais chegava I3,
fazia um bolo, fazia um pao de queijo, me recebia tdo bem, 1& no parque, ai acabou
aquilo, entdo a gente esta tentando renovar aquilo que era 14, tentando fazer aqui,
tentando unir as pessoas né? O padre vem aqui, celebra a missa com a gente, ensina
muito, une muito a gente. La naquela sede do Gentio, porque igreja mesmo nao tem.”

9. LUGAR DA CELEBRAGAO

9.1. ONDE OCORRE? DESDE QUANDO NESSE LUGAR? POR QUE?

Nao respondeu.

9.2. QUEM E RESPONSAVEL OU PROPRIETARIO DO LUGAR EM QUE OCORRE A CELEBRAGAO?

Nao respondeu.

9.3. DESENHO DO LUGAR DA CELEBRAGAO

10. IDENTIFICAGAO DE OUTROS BENS E INFORMANTES

10.1.QUEM MAIS PODE INFORMAR SOBRE ESTA CELEBRAGAO?

10.2.HA OUTRAS CELEBRAGOES NESTA LOCALIDADE?

CELEBRAGAO

ONDE / QUANDO CONTATO
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11. REGISTROS FOTOGRAFICOS E AUDIOVISUAIS LOCALIZADOS OU PRODUZIDOS DURANTE A ENTREVISTA

REFERENCIA ASSUNTO ONDE ENCONTRAR

12. MATERIAIS IMPRESSOS E OUTROS LOCALIZADOS DURANTE A ENTREVISTA

REFERENCIA ASSUNTO ONDE ENCONTRAR

13. OBSERVAGOES DO ENTREVISTADOR

13.1.RECOMENDA APROFUNDAR ESTA ENTREVISTA? POR QUE?

13.2.0UTRAS OBSERVAGOES

13.3.FICHAS ANEXADAS
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CELEBRACOES |
UF SITIO-. i Loc ANO FICHA NO.
1. IDENTIFICAGAO DO QUESTIONARIO
DATA 26/08/2006 INiclo  |9:20 TERMINO |10:35

S César Victor do Espirito Santo
/Helena oliveira

2. LOCALIZAGAO

sinoInventariano | Assentamento Sao Francisco

LOCALIDADE PA Sao Francisco

Municirio / UF Formoso-MG

3. IDENTIFICAGAO DO BEM CULTURAL

DenomiNaGcAO  |Folia de Reis, Folia do Divino e Folia de Sdo Joao

OUTRAS DENOMINAGOES | Folia de Santo Reis, Folia do Divino Espirito Santo

4. IDENTIFICAGAO DO ENTREVISTADO

NoOME Anténio Lopes Batista N2

CoMOE DATA DE [X] MAscuLINO
Ferro Véi NAsCIMENTO/ | 13/061955 | SExo

CONHECIDO(A) FUNDAGAO ] FEMININO

ENDEREGO Lote 77, Gentio

TELEFONE FAx E-MAIL

OCUPAGAO Lavrador

ONDE NASCEU Cabeceira do Pacari DESDE QUANDO MORA NA 2002
Arinos-MG LOCALIDADE

5. RELAGAO COM O BEM INVENTARIADO

5.1. COMO PARTICIPA DA CELEBRAGAO? O QUE FAZ E DESDE QUANDO?
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“Uma vez eu sou Alferes, outras vezes eu canto mais meu sogro. Na folia de Reis eu giro em Arinos. Na folia de Sdo
Jodo sou o contraguia.”

“O contraguia responde. E assim, ai eu sou o guia e ele é o contra-guia, ai eu comego a cantar e ele me acompanha,
eu comego primeiro e ele me acompanha. Por exemplo, estamos eu e ele aqui, eu puxo primeiro e ele faz a segunda,
vocés dois sdo os que estdo respondendo, o contra-guia né? Ai um de nés fala aqui e vocés respondem do mesmo
jeito la. Vamos supor, nés quatro né?.”

“N&o, nao girei na folia de Reis aqui ndo, nem como folido. Mas na ultima folia do Divino eu fui o imperador, nos outros
anos eu fui alferes e cantei.”

5.2. OUTROS DADOS BIOGRAFICOS RELEVANTES

“Faz trinta e oito anos que eu saio na folia. Todo ano. Assim, se contar direito d4 mais né?”

S6 esse ano eu girei dois ternos, por que ele girou um pra ele e outro pra um rapaz ali. Meu pai era folido, eu aprendi
este oficio com ele.”

“Na folia do Divino eu fui o imperador, mais neste ano eu vou passar pra frente, esse ano ja tem outro.”
“Nem todo ano sao os mesmos folides, esse ano nés comegamos com uma parte daqui e outra de Arinos.”

5.3. EXISTEM GRUPOS OU ASSOCIAGOES LIGADOS A ESTA CELEBRAGAO?

6. DESCRIGAO DA CELEBRAGAO

6.1. Epoca

DATA [X] DATA FIXA:
Santos Reis é seis de Janeiro. A do Divino, tem uma época que cai em Maio e outra em
junho, dia de Pentecostes. E a de Sdo Jodo que é vinte e quatro de junho. Nossa senhora de
Aparecida que é doze de Outubro, Bom Jesus ¢é seis de Agosto.
[] DATA MOVEL

DURAGAO DE 09 A 01DIA

PERIODICIDADE Xl ANUAL [ ] OUTRA. QUAL?

CELEBRAGOES Folia de Nossa Senhora Aparecida

ASSOCIADAS Folia de Bom Jesus
Folia de Santa Luzia

6.2. ANOS DE OCORRENCIA DA CELEBRAGAO DESDE 1990
1990 1991 1992 1993 1994 1995 1996 1997 1998 1999 2000 2001
] O] O] ] ] O] ] ] O] ] ] ]
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6.3. QUAIS 0S MOTIVOS DA CELEBRAGAO? ASSINALAR E DESCREVER TODOS OS MOTIVOS QUE A JUSTIFICAM.

X] INVOCAGAO RELIGIOSA. QUAL(IS)?

“O motivo é assim... voce faz um voto. As vezes tem um problema na familia, vocé faz um voto... eu rezei uma do
Divino, tava com meu filho passando mal em Brasilia, ficou dois anos la... Entdo o doutor falou que ia operar ele, mas
era arriscado, porque ele era muito novo... Ai eu fiz um voto pros Santos Reis, o Divino e todos os santos. Hoje ele esta
trabalhando, nao tem nada, gracgas a Deus, esta normal.”

[] OUTROS (COMERCIO, LAZER, CALENDARIO, TRABALHO, ETC.)

6.4. QUAIS AS ORIGENS DA CELEBRAGAO?

“La na regiao do parque tinha de santo Reis, de Sdo Bom Jesus, do Divino, além dessas daqui, eu mesmo trouxe o
meu costume de Nossa Senhora da Aparecida de la. Aqui a primeira festa foi de Santo Reis, no ano retrasado. Foi em
dois mil e quatro. Ai depois de Santo reis, vem a de S&o Batista, que é ali no Cajueiro, ai de 13, veio dia doze de
Outubro, dia de Nossa Senhora da Aparecida, veio dia quatro de Maio, e dai por diante.”

“Quando eu morava la eu girava em Arinos, mas esse ano eu vou girar aqui.”
“A de Sao Joao todo ano eles giravam, mas eles giravam so |a, depois que a gente chegou e criou o assentamento

aqui, ai a gente rendeu a turma daqui, por que os folides sao daqui né? Ai puxou a folia pra ca. Ja esta com trés anos
que eu giro aqui desde dois mil e trés.”

6.5. EXISTEM HISTORIAS ASSOCIADAS A CELEBRAGAO?

“Néo tem tristeza na folia, s6 tem alegria, € todo mundo brincando cantando, se sair alguma coisa errada a gente
inventa uma musica, s6 alegria mesmo.”

No final da folia do Divino e da de Sao Joao, o mastro € quem vai direcionar pra onde a folia do outro ano vai girar

“Assim, fica o madeiro ali e ai coloca aquele varinho, aquele pequeninho ali, tem que colocar ele bem retinho. Ai pra
onde ela amanhecer virada ali, naquele local ali e ai a pessoa pede. Na hora que vai derrubar o mastro, no outro dia e
ai a pessoa pede.”

7. PREPARAGAO

“A festa de Sao Jodo ¢ igual a festa do Divino. Levanta o mastro de madeira, as seis horas da tarde, depois que a folia
chega. A folia chega, canta o reis na lapinha e ai tem que fazer o cantorio, porque levanta o mastro fazendo o cantorio.
Ai vai jantar, depois da janta reza na lapinha, ai vem a entrega da folia. Depois se quiser dangar um baile, danga. Tem
lundu, curraleira e forré. No outro dia cedo derruba o mastro, e ai vai todo mundo embora pra casa.”
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8. REALIZACAO

8.1. QUAIS SAO AS PRINCIPAIS ETAPAS E PARTICIPANTES DA ATIVIDADE?

DENOMINAGAO DESCRIGAO DA ATIVIDADE E SUAS METAS PARTICIPANTES/FUNGAO

Giro da folia “E vocé tem que avisar o povo né? Ai vocé tem que
correr 1a na frente e ir em tantas casas né? Ai pousa e
vai marcando até a gente chegar. Nois passa em todas
as casas, quem nao quer que reze € so6 evangélico, ai a
gente ndo passa la.”

“E, o povo fala isso, que a folia ndo pode cruzar duas
vezes 0 mesmo caminho, mas eu acho que se cruzar
ndo morre nao, la no morro do buraco, la tem um filho, la
s&0 poucas passagens, € seguinte, vocé tem que passar,
ele gira la dentro, gira mais de mil vezes, roda pra ali,
roda pra aqui, entende?.”

“a folia tem que sair a direita. Sai a direita e faz a volta.
Ai o Alferes que sai avisando o pessoal, onde vai
passando, ai marca o almogo, onde vai almocar, pra
jantar. E tem os pontos do pouso. E por que tem muita
gente que as vezes ndo esta em casa né? As vezes no
ano que vem nao tem casa, por que sempre nessa
época o pessoal fica prevenido.”

“Costuma também, por que tem muitos moradores que
costuma botar o almogo pros folides, as vezes a gente ta
pensando num ponto, mas ai tem um morador que
oferece um almocgo pro folido, ai desvia né? Na hora que
sai, tem uma pessoa sempre que manda avisar né?
Olha, vai almogar na casa de fulano. Manda avisar, tem
que ser cedo né? Nao pode ser na hora da festa nao,
pode ser até um dia antes. Pode ser até um dos folides
mesmo.”

“Antes de chegar na casa do Imperador, tem o ultimo
pouso, ai € o ponto de almocgo, o ponto de lavar as
toalhas, passar ferro, pra chegar limpinho la no arremate.
As vezes pode passar em uma casa ou duas, pra chegar
no ponto certo 14 no final. E, aqui na folia do Divino, no
roda de noite, s6 roda de dia. Agora a de Reis, é dia e
noite.”

Chegada no pouso “Se for chegar meia noite, que vocé vé que o dono da
casa esta dormindo, ai afina as violas e chega todo
mundo caladinho e comega a cantar o Reis ali, ai a
pessoa ja se assusta com a cantoria sabe? Ai eles
levantam, acendem a luz, ai vocé entra e comega a
cantar o Reis la. Ai termina de cantar o Reis e ai fica
brincadeira la. As brincadeiras sao curraleira, lundu,
catira ndis num danga, por que a gente nao sabe mexer.
Eu até sei assim, mas aqui eles ndo sabem nao. Ai ser
for a folia do Divino chega de dia. Ai chega normal, a
gente chega, afina a viola, ai canta o Reis né? Ai pede
pouso né? Enquanto isso a gente pede o pouso.”
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Folides

Folides que giraram a folia do divino em 2002: Otaciano,
Ferro velho, Alex, preto, Lico, Denir, J6se, Alvair, Dé,
Quinca de Tacio, Valdinei, Toni, Caximbinha, Eculano,
Zezinho, Osvaldo, Zé Raimundo, Eliezer e
Dominguinhos.

Arremate

“Faz um coracdo. E, todo mundo a cavalo, faz uma fila,
um pra um lado, e outro pra outro, ai faz com o retrato da
Direita né, o retrato pra um lado e a caixa pro outro. Isso
€ uma saudagao. Ai termina vai pra dentro da casa. Vai
pro altar, canta no altar, ai |a pras onze horas, reza, tem
a entrega da folia. Ai depois que entrega a folia, quem
quiser dangar forro, fazer outros tipos de danga pode.”

Noiteiros

“Se o imperador é responsavel pelo ultimo dia da festa o
noiteiro € aquele que “dd um café, d4 uma janta, um
almocgo, da um lanche, uma merenda.”

8.2. QUAIS SAO 0S RECURSOS FINANCEIROS, CAPITAL E INSTALAGOES UTILIZADOS?

DENOMINAGAO/DESCRIGAO

FUNGAO OU SIGNIFICADO

QUEM PROVE/COMO OBTEM

Recursos gastos
imperador numa folia

pelo

“Bom, conforme for a distribui¢ao, nao fica muito caro,
agora se for s6 por conta da gente, fica dificil. Por
exemplo, tem que fazer a festa de Arinos esse ano, tem
que pagar passagem, tem que arrumar um carro pra
trazer eles né? E as vezes ndo da certo, no dia certo né?

“Fica uns mil e poucos. E, fora as ajudas! As vezes vocé
tem que comprar um gado né? Agora, um gado so, pra
essa festa normal ndo da né? Agora aqui, foram duas
vacas e a perna de outra. E o Imperador é quem tem
mais gasto. Vocé tem que comprar acordoamento pra
eles, pra nao cair. Compra cigarro pra um, fumo pra
outro. Tem muitos que ndo compra, mas a gente tem que
manter a despesa. Compra cachaga também. E, tem
muitos folides que ndo bebem ndo, mas as vezes tem
um que esta quieto ali, ai toma uma ja levanta, canta
com a gente é alegria. Um bebe um vinho, outro bebe
pinga, outro bebe uma catuaba.”

Rancho

“Faz um barraco, coloca uma lona pra cobrir. Coloca
uma mesa aqui, pra distribuir comida pro pessoal. E ai
tem uns ranchos também, que é feito de palha de Buriti,
com madeira da regido, esse € pro forrd.”

8.3. QUAIS SAO AS MATERIAS PRIMAS E FERRAMENTAS DE TRABALHO UTILIZADAS?

DENOMINAGAO/DESCRIGAO

FUNGAO OU SIGNIFICADO

QUEM PROVE/COMO OBTEM
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8.4. HA COMIDAS E BEBIDAS PROPRIAS DESTA CELEBRAGAO ? QUAIS? CONSOMEM-SE OUTRAS?

DENOMINAGAO/DESCRIGAO FUNGAO OU SIGNIFICADO QUEM PROVE/ COMO OBTEM

Comidas do dia do arremate | ‘E; faz ali mesmo na casinha de cozinhar ali. Leva as “Tem as cozinheiras aqui, tem
coisas pra la né? Fez um forno ali, pra assar o biscoito. |5 patricia ali, ai nessa hora
Faz café. As”panelas tomamos emprestado de um e junta muita gente pra ser
outro, ai faz. cozinheiro.”

“E simples, se a pessoa tiver condicdes mesmo, é carne,
macarrao, arroz, feijao, farofa de feijao, pagoca né? Uma
carne assada. Faz biscoito, pao de queijo.”

8.5. HA INSTRUMENTOS E OBJETOS RITUAIS PROPRIOS DESTA CELEBRAGAO? QUAIS?

DENOMINAGAO/DESCRIGAO FUNGAO OU SIGNIFICADO QUEM PROVE/ COMO OBTEM
Lapinha Altar feito na casa do imperador, com a imagem do santo | O imperador e sua familia.
da folia e outros santos. E decorado com flores de papel
crepom.

“Toda imagem que vocé tiver dentro da casa assim pode
colocar junto la. Mas normalmente mesmo a imagem
certa é a que ta no retrato da bandeira.”

Candeia “Tem aquelas candeia de cera de abelha. E tipo um vela.
E a gente mesmo que faz. Com cera de abelha. E. Faz
assim, tipo uma coberta né? Ai pde la, a cera pra
derreter, coloca la dentro e depois torce ela.”

Bandeira Cada santo tem sua bandeira. A do divino é vermelha, a
de S&o Jodo é azul, de Santos Reis também ¢é azul.

8.6. HA TRAJES E ADEREGCOS PROPRIOS DESTA CELEBRAGAO? QUAIS? USAM-SE OUTROS?

DENOMINAGAO/DESCRIGAO FUNGAO OU SIGNIFICADO QUEM PROVE
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8.7. HA DANGAS PROPRIAS DESTA CELEBRAGAO? QUAIS? OCORREM OUTRAS?

DENOMINAGAO/DESCRIGAO FUNGAO OU SIGNIFICADO QUEM PROVE
Curraleira “Que a gente faz aqui € s6 o Lundu e a curraleira, Catira

aqui, o povo nao faz nao, agora, la na turma de Arinos, o

pessoal faz.”

“A Curraleira, vocé coloca oito companheiros aqui. Ai fica
oito, quatro de um lado e quatro do outro. E. Pode ser
até doze, ai se for a turma treinada, coloca eles pra
dangar. E ndis danga de dois tipos, uma € trangcado e a
outra e a danca do quatro. Essa & sapateado. Na
trangada, vocé troca aqui, faz o oito certinho na hora de
trocar e o quatro é por que é mais lenta né? Agora a
trancada é meio complicada, ndo é qualquer um que
danga nao. Vai trocando, trancando. Mas no final, tem
que estar todo mundo no seu lugarzinho ali.”

Lundu “E sapateado, mas n&o tem quantidade, s&o quantas
pessoas quiserem. Mas pra cantar € s6 quatro. A viola
nao tem quantidade ndo. E ai faz uma roda. Ai toca, vai
tocando, cantando, ai para de cantar. Na hora que vocé
para e falar aquele verso, na hora de sapatear, vocé para
de cantar e eles sapateia, ai vocé para de sapatear,
comeca a cantar de novo. E pra sapatear tem que ter um
jeito, tem que ter controle na botina.”

Dangas de terreiro “Tinha aqueles batuques, aquelas rodas, Caninha verde,
Tamandua. Tudo é da festa da folia. Aqui ndo danca
mais nao, mas, o pessoal de Ribeirdo de Areia danga
muito. Tem S&o Gongalo. Tudo isso tinha la. O pessoal
velho que sabe esse tipo de coisa, vao morrendo e 0s
novo nao quer aprender. A turma de hoje ndo quer mais
saber disso. Hoje é forrd.”

“Caninha verde pde uma fila de homem aqui e outra de
mulher. Ai vai trocando o par. A Caninha verde e o
Tamandua sao irmaos, sao parecidos. A Caninha verde
pega na cintura e o Tamandud, pega no brago. Tatu
sobe pau. Pega um cacetinho assim, bate no outro. Aqui
sO quem dancga é Juliano, que danga ali. A velinha ali,
pega o cacete com forga.”

“O Batuque é de homem. Tinha um velho na festa la no
Jodo mais a Maria ali, e ela ndo gostava dele, quando
ela viu que era ele, saiu fora e ele caiu no chao!”

“Cada um tem uma musica. Mas eu s6 dancei quando
era pequeno mesmo. Ai depois acabou, porque o povo
nao esta fazendo isso. Eles fazem mais as
apresentacgoes, pra satisfagao da funatura, o pessoal
trabalha e vai lembrando.”

“Na festa ai, o pessoal pelejou pra fazer uma Caninha
Verde, mas o povo ndo acerta. Por que tem aquela
quantia certa. Quando comeca a dancar, vem gente de
fora ai bagunca tudo. Eles querem tentar fazer, mas nao
da conta, ndo capricha pra nao errar.”
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8.8. HA MUSICAS E ORAGOES PROPRIAS DESTA CELEBRAGAO? QUAIS? OCORREM OUTRAS?

DENOMINACAO/DESCRIGAO FUNCAO OU SIGNIFICADO QUEM PROVE

Rezas e ladainhas (Sao|“Ela reza e na hora de pular a fogueira ela fala uns|D. Luciana (sua filha Anita do
Joéo do Cajueiro) palavreados la.” Bahiano mora no Formoso)
Curraleira “Quem toca na curraleira sdo os mesmos musicos da

folia. Pra dangar a curraleira, eles fazem de seis, de oito,
de dez e de doze. Pode dangar mulher , qualquer
pessoa.”

As musicas, tem umas que a gente mesmo faz, a gente
inventa e canta. O Reis € uma coisa, agora Curraleira &
outra, a Curraleira, a pessoa erra na folia, vocé tira a
Curraleira dele, faz uma musica né? E canta. A gente
mesmo que faz.

“Tem aquelas mais velhas né? Enrola, eu mesmo faco
também. Inventa ai. As vezes acontece uma coisa, o
folido cai do cavalo, vai almogar com o chapéu na
cabega, ai tem que lavar vasilha. E, inventa la.

Eu vou cantar uma aqui, que eu fiz na folia. Em Formoso:

“Olha que eu moro longe,
Alguma coisa eu falei

A eleicdo do Formoso

Foi surpresa pra muita gente
Luisinho ficou feliz

E a Nena ficou doente

Com meu peito cerrado

Da poeira do caminho
Eleicdo |a do Formoso

Foi surpresa pra muita gente
Luisinho ficou feliz

E a Nena ficou doente

E a bandeira do quinze

Até hoje esta valendo

Nao pode é falar nada

Que ele ja quer bater na gente

Eleicdo no Formoso

Foi surpresa pra muita gente
Luisinho ficou feliz

E a Nena ficou doente”

Lundu “Ui ai, que eu ndo vou embora nao
Apanhei, quase morro
Também dei, quase mato

Eu tava na beira do rio
Fazendo a manobra do gado
Mas se correr eu atiro

Se eu atirar, sei que mato
Apanhei, quase morro...”
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Cantorio de alvorar da mesa
ou Bendito da mesa

As vezes assim, quando a gente vai almocgar, ai costuma
rezar o Pai nosso sabe? Ai depois que a gente almoga a
gente canta o Bendito. Os cantorios de Reis é da biblia
né? eu nunca dei conta de cantar Reis. E mais
complicada.

Bem dito louvado seja

E o santissimo sacramento
E o santissimo sacramento
Em louvor da bela mesa

Em louvor da bela mesa
Vamos rezar o bendito
Vamos rezar o bendito
Bendito louvado seja

Bendito louvado seja

E o santissimo sacramento
E o santissimo sacramanto
Em louvor da bela mesa

E o divino espirito santo
Que nos da o alimento
Que nos da o alimento
O alimento que voés da

O alimento que voés da
Nasceu do reino da Gléria
Nasceu do reino da Gléria

8.9. HA INSTRUMENTOS MUSICAIS PROPRIOS DESTA CELEBRAGAO? QUAIS? USAM-SE OUTROS?

DENOMINAGAO/DESCRIGAO

FUNGAO OU SIGNIFICADO

QUEM PROVE

Caixa “Caixa tem um monte aqui.
Essa aqui quem fez foi um
rapaz la de Brasilia, ele
trabalha na serralheria. Tem
um genro meu que faz. E um
motorista de Onibus que
trabalha aqui na Chapada.”

Viola

Pandeiro

tridngulo

Violao

sanfona

8.10.APOS A CELEBRACAO, QUAIS SAO AS TAREFAS EXECUTADAS? QUEM AS EXECUTA?

QUEM EXECUTA

ATIVIDADE

“Depois que a festa acaba, ai todo mundo vai pra casa, curar essas ressacas la. Limpar
a casa, so sobra pro dono da casa mesmo. E tem o vizinho, que ajuda.”
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8.11.QUAL E O PUBLICO DESTA CELEBRAGAO?

“E o pessoal do assentamento. Final de ano sempre vem um pessoal de Brasilia, o pessoal da gente que mora aqui e
vai pra la trabalhar, eles vem nessa época pra aproveitar, no final do ano da muita gente.”

8.12.RECORDA-SE DE MUDANGAS NA ORGANIZAGAO E NO PROGRAMA DESTA CELEBRAGAO? DESCREVER, INFORMAR SOBRE A
EPOCA E OS MOTIVOS DAS MUDANGAS.

Epoca OCORRENCIA

9. LUGAR DA CELEBRAGAO

9.1. ONDE OCORRE? DESDE QUANDO NESSE LUGAR? POR QUE?

9.2. QUEM E RESPONSAVEL OU PROPRIETARIO DO LUGAR EM QUE OCORRE A CELEBRAGAO?

9.3. DESENHO DO LUGAR DA CELEBRAGAO

10. IDENTIFICAGAO DE OUTROS BENS E INFORMANTES

10.1.QUEM MAIS PODE INFORMAR SOBRE ESTA CELEBRAGAO?

10.2.HA OUTRAS CELEBRAGOES NESTA LOCALIDADE?

CELEBRAGAO ONDE / QUANDO CONTATO

11. REGISTROS FOTOGRAFICOS E AUDIOVISUAIS LOCALIZADOS OU PRODUZIDOS DURANTE A ENTREVISTA

REFERENCIA ASSUNTO ONDE ENCONTRAR
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12. MATERIAIS IMPRESSOS E OUTROS LOCALIZADOS DURANTE A ENTREVISTA

REFERENCIA ASSUNTO ONDE ENCONTRAR

13. OBSERVAGOES DO ENTREVISTADOR

13.1.RECOMENDA APROFUNDAR ESTA ENTREVISTA? POR QUE?

13.2.0UTRAS OBSERVAGOES

13.3.FICHAS ANEXADAS
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CELEBRACOES |
UF SITIO-. i Loc ANO FICHA NO.

1. IDENTIFICAGAO DO QUESTIONARIO
DATA 15/09/2006 INicio 10:30 TERMINO |11:45
ENTREVISTADOR Thais Teixeira de Siqueira SUPERVISOR César Victor do Espirito Santo

2. LOCALIZAGAO

simo Inventariano | Assentamento Sao Francisco

LOCALIDADE PA Sao Francisco

Municirio / UF Formoso-MG

3. IDENTIFICAGAO DO BEM CULTURAL

DenomiNACAO  |Folias

OUTRAS DENOMINAGOES

4. IDENTIFICAGAO DO ENTREVISTADO

NomMmE José Pereira da Silva N®

Zé Pela Porco NAscIMENTO/ | 05/11/1952 | SEXo
CONHECIDO(A) FUNDACAO (] FEMININO
ENDEREGO Lote 16, Sao Francisco
TELEFONE Fax E-mAIL
OCUPAGAO Lavrador
ONDE NASCEU Estiva DESDE QUANDO MORA NA 2002

LOCALIDADE

5. RELAGAO COM O BEM INVENTARIADO

5.1. COMO PARTICIPA DA CELEBRAGAO? O QUE FAZ E DESDE QUANDO?

Tocador: viola, pandeiro e sanfona de oito baixos.
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5.2. OUTROS DADOS BIOGRAFICOS RELEVANTES

“Aprendi com os povo mais antigo, sempre ensinava os folido mais véi. Era parente e conhecido. Um pouco eu aprendi
com aquele véi Tasso mesmo. Mas aprendi muito pouco, mas se quiser a gente canta mais. Comecei a tocar com dez
anos e ja girava. Mas, direto assim, sem faia foi treze anos.”

“Treze anos girando a folia de Reis, de Reis e do Divino. Todo santo, né. De Santa Luzia e do Divino também. Aqui
sempre a gente consegue.”

“Depois que veio pra ca foi so trés anos, ai foi mexer com esse negocio de lote e ai a gente ndo mexeu com isso, ficou
mais apertado, né. La a gente tinha mais vaga, quando chegava naquele tempo. La tinha mais dias, tinha vez que a
gente saia 25 de dezembro pra chegar dia 6. E aqui o prazo da gente aqui é pouco, aqui é trés dias e muito apertado,
mais sem tempo, é a preocupacao da gente. La &€ porque a gente trabalhava por conta da gente, a gente cuidava das
coisas assim mais primeiro e ai tinha mais prazo. Agora aqui as coisas fica mais dificil um pouco. E dificil e facil,
porque a gente mexe no que é da gente. Esse pessoal que td aqui nesse assentamento, ndo é como os outros
assentamentos, que tem gente diferente. Nesse assentamento aqui € tudo conhecido, os que veio la do parque. Tudo é
uma irmandade so6, os que nao ¢ tio, & primo, ou € amigo demais. Se um fala assim, “vamo canta ali?”, ja conhece, a
gente conhece todo mundo, da um tempinho e chega todo mundo.”

“Na época da folia de Reis tem muita gente que ta preocupado por causa de limpa de arroz. Esse ano mesmo eu t6
achando que nem posso sair porque tenho que cuidar. Nesse ano eu ndo sai, eles me chamou, mas eu nao... Quando
tem um giro de folia eles me chama e eu gosto de girar mais eles. Mas eu naao dei conta de ir por que minha mae tava
doente.”

5.3. EXISTEM GRUPOS OU ASSOCIAGOES LIGADOS A ESTA CELEBRAGAO?

6. DESCRIGCAO DA CELEBRACAO

6.1. Epoca
DATA <] DATA FIXA: DIA06___ MmEs _01
[ ] DATA MOVEL
DURAGAO DE 01/01 A 06/01
PERIODICIDADE [ 1ANUAL [ ] OUTRA. QUAL?
CELEBRAGOES Folia de Reis (25/12 a 06/01 ou trés dias. Quem reza Reis ndo pode rezar sem girar a folia,
ASSOCIADAS tem que girar pelo menos trés casas. Tem que ser trés casa, trés dias ou seis dias.

Folia do Divino. Nao tem marcagéo, pode qualquer tanto de dias, mas tem o dia certo de
chegar.

Folia de Santa Luzia: 13 de dezembro. O certo é rezar meio dia, se for o caso de girar a folia,
tem que sair seis horas da manh3, gira umas trés casa e tudo bem.

Folia de Nossa Senhora Aparecida: Também nao tem prazo marcado pode ser 10 dias, 5
dias, 2 dias. Mas a reza € no dia 12/10.

Folia de S&do Joao Batista: gira no assentamento, mas o arremate € no Cajueiro.

Todas as folias podem girar de dia e de noite, sé a do Divino que sé gira de dia.

6.2. ANOS DE OCORRENCIA DA CELEBRAGAO DESDE 1990

1990 1991 1992 1993 1994 1995 1996 1997 1998 1999 2000 2001
[ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [ [
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6.3. QUAIS 0S MOTIVOS DA CELEBRAGAO? ASSINALAR E DESCREVER TODOS OS MOTIVOS QUE A JUSTIFICAM.

X] INVOCAGAO RELIGIOSA. QUAL(IS)?

“SE NAO TIVER 0S FOLIAO, NAO TEM REZADOR. PORQUE UM DOS FOLIAO TEM QUE SER REZADOR TAMBEM, QUE NEM TASSO. Ou
ELE OU OUTRA PESSOA. SE UMA PESSOA TEM UMA PROMESSA, SENTE UM PROBLEMA E FEZ UMA PROMESSA, TEM QUE CUMPRIR.
ENTAO A PESSOA TEM QUE CHAMAR OS FOLIAO, E FOLIAO NAO PODE SER MENOS DE DES OU DOZE. A PESSOA TEM QUE TER FE,
FEZ A PROMESSA E TEM QUE CUMPRIR, SE ELE TIVER FE, SE NAO TIVER FE TAMBEM NAO ADIANTA.”

[] OUTROS (COMERCIO, LAZER, CALENDARIO, TRABALHO, ETC.)

6.4. QUAIS AS ORIGENS DA CELEBRAGAO?

“A folia, quando os Trés Reis girou, ndo tinha nada, n&o tinha viola, s6 andava os trés. Ai que o povo inventou o
negadcio de folia, de viola, mas n&o tinha ndo. Porque quando Jesus nasceu, os Trés Reis que visitou Jesus no dia em
que ele nasceu. Agora depois que 0 povo usou esses negocio de viola, tudo né. Quem comegou a folia foi ele, os Trés
Reis, mas eles nao tinha toque nenhum, o pessoal que inventou, eles s6 andava. S6 andava os trés, no dia que Jesus
nasceu em Belém. Na biblia td marcado, aprendi um pouco assim. Os trés reis: Gaspar, Brech6 e Baltazar.Naquele
tempo é a semelhancga, a pessoa anda muntada a cavalo e pegou aquela toalha ali, tem que andar bem certinho. Eles
andava, mas nao cantava, mas pra cantar tem que ter o instrumento, a viola, o pandeiro e caixa, se n&o, nao
acompanha e os folido ndo acerta.”

6.5. EXISTEM HISTORIAS ASSOCIADAS A CELEBRAGAO?

“Depois que mudou pro assentamento continuou a mesma coisa de la, por que todo mundo aqui € amigo. Veio do
parque, mas um chega ali na casa do outro e “vamo ali, fazer uma farra ali?”, vambora. Quando nos mudamos ja teve
folia de Reis no Zézin Preto, foi Eva irma dele a imperadeira. E ela passou o mastro pra Zézin e no outro ano ele foi o
imperador, ai eu girei pra ele e no outro ano tornei a girar. E nesse ano agora, eu quero rezar denovo. Foi um ano na
Eva e dois anos no Zézin. Ela rezou dois anos la no piratinga e terminou aqui, porque quem reza de Reis, se rezar um
ano tem que rezar trés anos, porque sendo a prece nao fica cumprida. Ela terminou e entregou pra ele, ele ja rezou
dois anos e agora tem que rezar mais um. O guia é o Tercilio Preto, desde o comec¢o que ele é folido de guia antigo. E
sempre eu canto assim, quando tem uns ponto que eu vejo que ndo dou conta, de curral essas coisas ele que canta,
mas se eu souber ele fala: “O Zézin, océ toma conta”. Quando & folia, eu néo tenho medo de cantar folia ndo.”

“Eu cantava numas casa por guia mais Aldelino, numas casa ele (Tercilio) cantava mais Zézin, filho dele. Mauri
respondia mais Hélio, era contraguia. Em outras casas era eu por guia mais Aldelino, e ai repondia Onias (meu irméo)
e o Lidilau. As vezes ele era o guia, e as vezes era eu, por conta que ele ta meio véi, ai ele pedia pra eu fazer.”

7. PREPARAGAO

“Todo mundo tem que reunir na casa do Imperador antes de comecgar. Tem que reunir tudo na casa do imperador, se a
promessa € dele, reune na casa dele e entdo sai. Ja sai naquele dia e ja vai girar. O primeiro pouso reune na casa do
imperador, que ele que chamou néis e entdo vamo la tirar aquele negdcio. Sair com a bandeira 13, ai agente gira. Ele
que marca o dia e até a hora de chegar, e tem que chegar na hora.”
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8. REALIZACAO

8.1. QUAIS SAO AS PRINCIPAIS ETAPAS E PARTICIPANTES DA ATIVIDADE?

DENOMINAGAO DESCRIGAO DA ATIVIDADE E SUAS METAS PARTICIPANTES/FUNGAO

Folido de Guia “E por conta dos mandatos, foi Deus quem deixou. E por
conta daquela biblia sagrada, que tem uma biblia
sagrada e ai eles nao aceita. Foi mandado por Deus,
porque todo folido de guia, se vai ser um folido de guia
tem que Ter aquela biblia antiga, a biblia sagrada. E tem
que saber rezara ladainha também, e o oficio, o oficio
quem deixou foi Nossa Senhora, Folido de guia tem que
saber rezar o oficio também. Pra ser um folido de guia
tem saber cantar a divindade todinha, tem que saber
rezar a ladainha também.”

Imperador ou Imperadeira “O imperador que prepara. Ele que chama a gente, que
ele tem uma promessa e pra mode cumprir aquela
promessa. Nois ndo tem nada a ver com as promessas
dos outros, mas vamos pra ajudar o imperador, se ele
tem aquela promessa, ele chama pra mode agente
ajudar ele. Entao junta os folido, agente canta. Sai o giro
e cada um se tiver um animale ai vai e nao precisa de
animale dele. Ele ajunta os animale, ele é que tem que
ver os animale pros folido que nao tem, porque a
distancia é longe e ndo pode andar de pé. Ai ele marca o
dia e agente vai.”

8.2. QUAIS SAO 0S RECURSOS FINANCEIROS, CAPITAL E INSTALAGOES UTILIZADOS?

DENOMINAGAO/DESCRIGAO FUNGAO OU SIGNIFICADO QUEM PROVE/COMO OBTEM

8.3. QUAIS SAO AS MATERIAS PRIMAS E FERRAMENTAS DE TRABALHO UTILIZADAS?

DENOMINAGAO/DESCRIGAO FUNGAO OU SIGNIFICADO QUEM PROVE/COMO OBTEM

8.4. HA COMIDAS E BEBIDAS PROPRIAS DESTA CELEBRAGAO ? QUAIS? CONSOMEM-SE OUTRAS?

DENOMINAGAO/DESCRICAO FUNCAO OU SIGNIFICADO QUEM PROVE/ COMO OBTEM
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8.5. HA INSTRUMENTOS E OBJETOS RITUAIS PROPRIOS DESTA CELEBRAGAO? QUAIS?

DENOMINAGAO/DESCRIGAO FUNGAO OU SIGNIFICADO QUEM PROVE/ COMO OBTEM

Bandeira ou Mastro “A importancia da bandeira é por conta de que no livro ta
marcando assim, tem que ter o retrato, tudo foi deixado
por Deus. Eu ndo sei se t6 certo, mas sempre foi
marcado por Deus.”

“Cada santo tem uma bandeira de um jeito. Do divino é
vermelha e tem uma pomba com as asas abertas. De
Reis é azul e tem que ter os Trés Reis. Brechd é roxo,
Gaspar é mais claro e Baltazar € mais moreno um
pouco. De Nossa Senhora Aparecida € bem clara, azul
clarinho, com a imagem da santa. Santa Luzia é bem
clarinha.”

8.6. HA TRAJES E ADEREGOS PROPRIOS DESTA CELEBRAGAO? QUAIS? USAM-SE OUTROS?

DENOMINAGAO/DESCRIGAO FUNGAO OU SIGNIFICADO QUEM PROVE

Divisa ou toalha “Usa a toaia, todo folido quando océ vé assim na estrada
tem. Teve um povo que veio aqui de Sao Paulo, quando
passaram na estrada, eles disse que acharam bonito
quando viram aquele povo, todo mundo de toalha, eles
num sabia. Mas quando passou todo mundo a cavalo
assim, ele perguntaram: ‘quem € aqueles’ e ai falaram,
aqueles la é os folido de reis.”

“Em toda toalha tem a marca de cada folido, mas nao
precisa ter. Usa a mesma toalha para todas as folias.”

“O folidao tem que ter aquela toalha porque foi marcado
por Deus. Naquela biblia sagrada, fala que tem
diferenga. Tem 50 ou 100 pessoas ali, mas ali pode
dividir, quem pé folido e quem nao é. Pra ser folido tem
que ter aquela toalha, porque ai divide. Com a toalha
vocé vé aquela divisa, que foi marcada por Deus. E o
que fala naquela biblia antiga, de 1500 foia. Que essas
que ta vindo hoje, elas ndo é mais daquelas.”
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8.7. HA DANGAS PROPRIAS DESTA CELEBRAGAO? QUAIS? OCORREM OUTRAS?

DENOMINAGAO/DESCRIGAO FUNGAO OU SIGNIFICADO QUEM PROVE

Curraleira “Ai depois que guardou o mastro é brincadeira até
amanhecer o dia. Primeiro € o lundu e depois as
curraleiras, curraleiras pode ser até umas dez.”

“Companheiro amigo meu

me ajuda eu cantar

Oi folia, eu vou girar

Oi meu bem, passe pro lado de ca
Me déi o céu da boca

E o dentinho do queixa

Ei folia eu vou girar

Eu meu bem, passe pro lado de ca

O rio estava cheio e eu nao sei nadar
O rio estava cheio e eu nao sei nadar
Pra panhar meu amor que tava do lado de |a
Qi folia, eu vou girar

Oi meu bem, passe pro lado de ca.”

“Companheiro amigo meu

me ajuda eu cantar

Nois foi convidado pra uma festa de janeiro
Pra uma festa de janeiro

Me déi o céu da boca

E o dentinho do queixa

Nois foi convidado pra uma festa de janeiro
Pra uma festa de janeiro

Reunimo os instrumento

Viola, caixa e pandeiro

Reunimo os instrumento

Viola, caixa e pandeiro

Pra girar uma folia semos doze companheiro
Nois foi convidado pra uma festa de janeiro
Pra uma festa de janeiro.”

Companheiro amigo meu

me ajuda eu cantar

Subi a serra acima para ver aguas vertentes
Para ver aguas vertentes

Avistei meus companheiros

E o olho de certa gente

Me déi o céu da boca

E o dentinho do queixa

Subi a serra acima para ver aguas vertentes
Avistei meus companheiros

E o olho de certa gente

Primeiro eu vi o alferes

Com a bandeira na frente

Primeiro eu vi o alferes

Com a bandeira na frente

Estava retratada com a estrela do Oriente
Subi a serra acima para ver dguas vertentes
Avistei meus companheiros

E o olho de certa gente.”

Lundu “‘Na hora de dangar tem gente demais, é todo mundo,
pode encostar até uns 50. Quem quiser, gostou, pode
dangar. S6 que no cantorio nao pode é s6 10 ou 12.”
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Catira ou Guaiana

Recorte “Aquilo cabou, aquelas musicas véia. Naquele tempo
era, aquilo cabou, aquelas musica véia, s6 que tado
recordando denovo. Vamos trazer uma homem la de
Formoso pra néis fazer a recordagdo denovo, aquelas
guaiania véia, aquelas catira, néis tamo recordando de
novo. Quando cantava uma catira, depois que acabava
de cantar tinha o recorte. Todas as catiras aqui tinha
recorte. Tinha que cantd a guaiania e depois tinha o
recorte dela, com o pisado tudo diferente. E que a
musica € diferente, o batido assim. Tinha muitos tipos,
eles cantava demais, mas hoje ndo. Os povo ja deixou,
né.”

Batuque “Batuque pras muié dancar no terreiro, depois cabou. As
danga de terreiro, pras muié danga roda. Esses menino
nao aprendeu n&o. Eles ndo gosta néo, eles gosta s6 de
rela bucho. Eles ndo conheceu isso ndo. O povo ta
mexendo com esse negdcio de baile e largou isso tudo,
que as dancga boa era as que tinha de primeiro. Hoje é s6
baile e forro, forré ndo presta.”

Caninha verde

Carneiro

Tamandua

Margulhdo “Da o brago, é tudo de brago assim e com a toalha:
“‘Da o passo margulhdo, é zdo, z&o0, zao,zao. Pega o
passo margulhdo 6 zao, zdo, z&o,zdo. Oia o passo
margulhéo, 6 zao, z&0, z40,z40”

Ariri “O ariri € no brago aqui, € dando o brago e cantando: “eu

HINT)

vou me embrora, 06 riri O rirai”.

8.8. HA MUSICAS E ORAGOES PROPRIAS DESTA CELEBRAGAO? QUAIS? OCORREM OUTRAS?

DENOMINAGAO/DESCRIGAO FUNGAO OU SIGNIFICADO QUEM PROVE

Cantorio pra pedir pouso “Chega na casa e tem que pedir 0 pouso, tem que saber
aquele cantorio de pedir o pouso. Pede o pouso, pode
ser dentro da casa mesmo.”

Em qualquer folia € o mesmo canto pra pedir o pouso.

Agradecimento do pouso “Pousou ali e amanha tem que chegar e agradecer
aquele pouso.”

Saudacao de mesa “Teve a ceia, a janta e o café de manha cedo, e na hora
de saida tem que agradecer aquelas coisas, € obrigado,
ta lai na biblia sagrada, tem que agradecer por este ai.
Se jantou ali tem que agradecer, que o cara trabaiou pra
poder arrumar aquilo ali, entdo tem que agradecer aquilo
ali.”
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Cantorio “tem que cantar pra poder chegar na casa. Se ndo como
€ que vai entrar pra dentro. E a mesma coisa, vocé vai
chegar na casa e tem que dar um bom dia ou uma boa
tarde, entdo € a mesma coisa, tem que ter o cantorio. Se
vai trabaia 14, entdo ndo pode chegar numa porta dessa
ai sem pedir licenga.”

"Cada folia tem uma toada. Tem os Cantorio de Reis, do
Divino, de Nossa Senhora Aparecida. Cada santo tem
uma toada, mas tem uns que muda.”

“Faz o canto do santo e o dono da casa e pega o mastro
e guarda Ia, e agora o pau quebra.”

“Nome do pai, seja o filho

E nome do Espirito Santo (2x)

Dé licenca cidadao

Eu quero saudar ao santo (2x)”

Oficio “tem uma tia minha, 6 mais reza bonito. Ela mora 14 no
Cajueiro, é a D. Lidia. “

Bendito “Vai la no pé do altar e saudar o santo.”

Ladainha

8.9. HA INSTRUMENTOS MUSICAIS PROPRIOS DESTA CELEBRAGAO? QUAIS? USAM-SE OUTROS?

DENOMINAGAO/DESCRIGAO

FUNGAO OU SIGNIFICADO

QUEM PROVE

Viola

Caixa

Pandeiro

Sanfona

Rabeca ou rebeca

“Aqui ndo tem ndo, sé em Arinos. Tem uns folido la em
Arinos, eles tinham e é bonito.”

8.10.APOS A CELEBRACAO, QUAIS SAO AS TAREFAS EXECUTADAS? QUEM AS EXECUTA?

QUEM EXECUTA

ATIVIDADE

8.11.QUAL E O PUBLICO DESTA CELEBRAGAO?
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8.12.RECORDA-SE DE MUDANGAS NA ORGANIZACAO E NO PROGRAMA DESTA CELEBRAGAO? DESCREVER, INFORMAR SOBRE A
EPOCA E OS MOTIVOS DAS MUDANGAS.

Epoca OCORRENCIA

Mais ou menos 30 anos “Hoje n&o € que nem aqueles tempos que muita gente ficava na casa dos pais, hoje é
dificil. Que nem ele ai mesmo (filjho do seu Aneandro), ele € empregado. Ai ndo da
tempo, os patrdo ndo da vaga pra eles aprender as musicas, as dangas.”

“Se for a mesma pessoa ndo desmuda, ndo. Tem quize anos que eu canto junto assim.
Os amigo meu veio tudo de |4 do Parque e ai mudou praqui e entdo ninguém desmudou.
E porque hoje até os negdécio de musica desmudou, até musica antiga cabou. Que nois
sabe tudo esses negdécio de musica antiga, mas eles tdo mais nesse negdcio de musica
mais nova. Vai demudando, né, mas s6 que a gente vai sabe fazer catira essas coisa.”

9. LUGAR DA CELEBRAGAO

9.1. ONDE OCORRE? DESDE QUANDO NESSE LUGAR? POR QUE?

9.2. QUEM E RESPONSAVEL OU PROPRIETARIO DO LUGAR EM QUE OCORRE A CELEBRAGAO?

9.3. DESENHO DO LUGAR DA CELEBRAGAO

10.IDENTIFICAGAO DE OUTROS BENS E INFORMANTES

10.1.QUEM MAIS PODE INFORMAR SOBRE ESTA CELEBRAGAO?

10.2.HA OUTRAS CELEBRAGOES NESTA LOCALIDADE?

CELEBRAGAO ONDE / QUANDO CONTATO

11. REGISTROS FOTOGRAFICOS E AUDIOVISUAIS LOCALIZADOS OU PRODUZIDOS DURANTE A ENTREVISTA

REFERENCIA ASSUNTO ONDE ENCONTRAR
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12. MATERIAIS IMPRESSOS E OUTROS LOCALIZADOS DURANTE A ENTREVISTA

REFERENCIA ASSUNTO ONDE ENCONTRAR

13. OBSERVAGOES DO ENTREVISTADOR

13.1.RECOMENDA APROFUNDAR ESTA ENTREVISTA? POR QUE?

13.2.0UTRAS OBSERVAGOES

“Quem passou pra ler crente, ai num gira mais folia ndo. Tem muitos crente aqui, s6 que é desviado demais. Um
sobrinha minha, Cléia, me falou: “Tio Zé, passa pra |é crente, pro senhor larga de fumar”. Falei que ndo passo, porque
eu gosto do meu cigarro e nunca consegui larga, o dia que eu sentir mal dele eu pego e largo. Teve um bispo falando
la em Formoso que quem bem pensasse num passava pra Ié crente. Nois que faz nodis, nao é lei que transforma nais,
nois que faz ndis, néis homem. O homem tem que ser uma pessoa assim, no dia que ele cismar e sentir mal com
alguma coisa, e dizer assim, de hoje em diante ele nao faz.”

13.3.FICHAS ANEXADAS

“O senhore me dé licenca

eu fazer este cantorio (2x)

Porta aberta e luz acesa

Clareou este saléo (2x)
Lumiando nossos trés reis magos
Com o alferes e os folido (2x)

E o meu nobre cidadao

Muda os passo e venha ca (2x)
Vem chegando nossos trés reis magos
Que veio lhe visitar (2x)

Ele veio lhe visitar

Aqui hoje neste dia (2x)

Deus cuide da sua saude

Ao senhor com sua familia (2x)
Ele veio lhe visitar

E também pedir uma oferta (2x)
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Ele pede esta oferta

Mas nao é por precisao (2x)
Ele pede é pra saber

Que tenho bom coragéo (2x)
Se tiver oferta pra dar

(...)

Quando for 1& no outro mundo
Sua alma Deus conserva (2x)
Este é o nosso trés reis magos
E quem vai contar seus passos (2x)
Livra nois dos inimigos

E também dos embaragos (2x)
O meu nobre cidadao

Lhe pego com alegria (2x)

O senhore me dé licenga

Pra eu saudar sua familia (2x)
E também a senhora dona
Que nome vocé queria (2x)
Era o nome de Santa Isabeli
Ou o de Santa luzia (2x)

(--)

Os trés reis que Ihe abencoe

E o divino S&o José (2x).”
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INRC - INVENTARIO NACIONAL DE REFERENCIAS CULTURAIS _ CODIGO DAFICHA
UESTIONARIO DE IDENTIFICACAO
Q ¢ MG | 01 : 01 | 06 | Q20| 006
CELEBRACOES |
UF SITIO-. i Loc ANO FICHA NO.
1. IDENTIFICAGAO DO QUESTIONARIO
DATA 26/08/2006 INiclO 14:15 TERMINO |14:45

ENTREVISTADOR Thais Teixeira de Siqueira| SUPERVISOR

S César Victor do Espirito Santo
/Helena oliveira

2. LOCALIZAGAO

sinoInventariano | Assentamento Sao Francisco

LOCALIDADE PA GentiO

Municirio / UF Formoso-MG

3. IDENTIFICAGAO DO BEM CULTURAL

DenomiNaGcAO  |Folia de Reis, Folia do Divino e Folia de Sdo Joao

OUTRAS DENOMINAGOES | Folia de Santo Reis, Folia do Divino Espirito Santo

4. IDENTIFICAGAO DO ENTREVISTADO

NoOME Tercilio Costa Barbosa N2
CoMOE DATA DE [X] MAscuLINO
c o Seu Tercilio Preto NASCIMENTO/ | 22/04/1916 | SEXO

ONHECIDO(A) FUNDACAO ] FEMININO
ENDEREGO Gentio, lote 58
TELEFONE FAx E-MAIL
OCUPAGAO Lavrador
ONDE NASCEU Januaria-MG DESDE QUANDO MORA NA 2002

LOCALIDADE

5. RELAGAO COM O BEM INVENTARIADO

5.1. COMO PARTICIPA DA CELEBRAGAO? O QUE FAZ E DESDE QUANDO?
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Guia de Folia

“O que eu fago é cantar como guia na folia. E respondo pelo segundo também, tendo um guia pra cantar na frente eu
respondo por segundo, € a mesma coisa da folia, eu entendo”.

“A Folia que eu saio mais € a de reis. Na de S&0 Jodo eu giro como guia também, cantando e tocando caixa. Na do
Divino eu sai também, a do Divino aqui ta dificil, sé saiu agora esse ano. Sai como guia e como contra-guia também”.

“Aquilo ali € um cargo que a gente pega ali, que € um cargo com respeito. Tem muitos folido que pega um cargo desse
e... mas folido noa pode ser assim n&o. Se ele pega aquela divindade ele tem que respeitar.”

5.2. OUTROS DADOS BIOGRAFICOS RELEVANTES

“Tem tempo demais que eu saio, eu comecei a girar eu era rapaz. S6 que quando eu era rapaz nao era assim todo
ano, a gente faiava um ano e no outro ano de servigo a gente saia. Era la mesmo no municipio de Januaria, nasci e
criei 14.”

Ele ensinou o oficio de folido aos seus filhos, que atualmente giram folia.

5.3. EXISTEM GRUPOS OU ASSOCIAGOES LIGADOS A ESTA CELEBRAGAO?

Nao respondeu.

6. DESCRIGAO DA CELEBRAGAO

6.1. EPoca

DATA X DATA FIXA: DIA___ MES NAO RESPONDEU.
] bATA MOVEL

DURAGAO DE A

PERIODICIDADE X ANUAL [ ] OUTRA. QUAL? N&o respondeu.

CELEBRAGOES N&o respondeu.

ASSOCIADAS

6.2. ANOS DE OCORRENCIA DA CELEBRAGAO DESDE 1990
1990 1991 1992 1993 1994 1995 1996 1997 1998 1999 2000 2001
] ] ] ] ] ] ] ] ] ] ] ]

6.3. QUAIS 0S MOTIVOS DA CELEBRAGAO? ASSINALAR E DESCREVER TODOS OS MOTIVOS QUE A JUSTIFICAM.

X] INVOCAGCAO RELIGIOSA. QUAL(IS)?

“TEM PESSOAS QUE GOSTA DE FOLIA, OS QUE E IMPERADOR MESMO, TODO ANOS ELES CAPRICHA PRA NO DIA REZAR. PORQUE
TEM A FE NOS SANTOS E EM DEUS.”

[] OUTROS (COMERCIO, LAZER, CALENDARIO, TRABALHO, ETC.)

6.4. QUAIS AS ORIGENS DA CELEBRAGAO?

“Quando a gente mudou de |a pra c3, isso a gente vem continuando de la. Até o ponto que chegou aqui continuou do
mesmo jeito. A primeira aqui foi em 2003”.
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6.5. EXISTEM HISTORIAS ASSOCIADAS A CELEBRAGAO?

“Eu ja fiz voto e ja fui feliz. Por acaso a gente t& num certos embaragos ai e pega com ele, tem aquela fé e a gente é
valido. Eu fiz voto por santos Reis, que € um santo que eu saio com ele”.

7. PREPARAGAO

“E preciso fazer muita coisa. Tem que preparar antes de chegar o dia, a gente vai preparando aquelas coisas, pra
quando chegar o dia a gente sair né. Preparo de roupa, isso e aquilo, sapato, um animal, quem nao tiver, pra nio sair
de a pé. Tem que ser bem antes, pra quando chegar no dia ja ta tudo pronto.”

8. REALIZAGAO

8.1. QUAIS SAO AS PRINCIPAIS ETAPAS E PARTICIPANTES DA ATIVIDADE?

DENOMINAGAO DESCRIGAO DA ATIVIDADE E SUAS METAS PARTICIPANTES/FUNGAO

Nao respondeu.

8.2. QUAIS SAO 0S RECURSOS FINANCEIROS, CAPITAL E INSTALAGOES UTILIZADOS?

DENOMINAGAO/DESCRIGAO FUNGAO OU SIGNIFICADO QUEM PROVE/COMO OBTEM

Nao respondeu.

8.3. QUAIS SAO AS MATERIAS PRIMAS E FERRAMENTAS DE TRABALHO UTILIZADAS ?

DENOMINAGAO/DESCRIGAO FUNGAO OU SIGNIFICADO QUEM PROVE/COMO OBTEM

Nao respondeu.

8.4. HA COMIDAS E BEBIDAS PROPRIAS DESTA CELEBRAGAO ? QUAIS? CONSOMEM-SE OUTRAS?

DENOMINAGAO/DESCRIGAO FUNGAO OU SIGNIFICADO QUEM PROVE/ COMO OBTEM

Nao respondeu.

8.5. HA INSTRUMENTOS E OBJETOS RITUAIS PROPRIOS DESTA CELEBRAGAO? QUAIS?

DENOMINAGAO/DESCRIGAO FUNGAO OU SIGNIFICADO QUEM PROVE/ COMO OBTEM

Nao respondeu.
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8.6. HA TRAJES E ADEREGOS PROPRIOS DESTA CELEBRAGAO? QUAIS? USAM-SE OUTROS?

DENOMINAGAO/DESCRIGAO FUNGAO OU SIGNIFICADO QUEM PROVE

Nao respondeu.

8.7. HA DANGAS PROPRIAS DESTA CELEBRAGAO? QUAIS? OCORREM OUTRAS?

DENOMINAGAO/DESCRIGAO FUNGAO OU SIGNIFICADO QUEM PROVE

Nao respondeu.

8.8. HA MUSICAS E ORAGOES PROPRIAS DESTA CELEBRAGAO? QUAIS? OCORREM OUTRAS?

DENOMINAGAO/DESCRIGAO FUNGAO OU SIGNIFICADO QUEM PROVE

Nao respondeu.

8.9. HA INSTRUMENTOS MUSICAIS PROPRIOS DESTA CELEBRAGAO? QUAIS? USAM-SE OUTROS?

DENOMINAGAO/DESCRIGAO FUNGAO OU SIGNIFICADO QUEM PROVE

Nao respondeu.

8.10.APOS A CELEBRAGAO, QUAIS SAO AS TAREFAS EXECUTADAS? QUEM AS EXECUTA?

QUEM EXECUTA ATIVIDADE

Nao respondeu.

8.11.QUAL E O PUBLICO DESTA CELEBRAGAO?

Nao respondeu.

8.12.RECORDA-SE DE MUDANGAS NA ORGANIZACAO E NO PROGRAMA DESTA CELEBRAGAO? DESCREVER, INFORMAR SOBRE A
EPOCA E OS MOTIVOS DAS MUDANGAS.

Epoca OCORRENCIA

Nao respondeu.

9. LUGAR DA CELEBRAGAO

9.1. ONDE OCORRE? DESDE QUANDO NESSE LUGAR? POR QUE?

Nao respondeu.
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9.2. QUEM E RESPONSAVEL OU PROPRIETARIO DO LUGAR EM QUE OCORRE A CELEBRAGAO?

Nao respondeu.

9.3. DESENHO DO LUGAR DA CELEBRAGAO

10.IDENTIFICAGAO DE OUTROS BENS E INFORMANTES

10.1.QUEM MAIS PODE INFORMAR SOBRE ESTA CELEBRAGAO?

Seu Otaciano. Seu Eduardo, Idelino.

10.2.HA OUTRAS CELEBRAGOES NESTA LOCALIDADE?

CELEBRAGAO ONDE / QUANDO CONTATO

Nao respondeu.

11.REGISTROS FOTOGRAFICOS E AUDIOVISUAIS LOCALIZADOS OU PRODUZIDOS DURANTE A ENTREVISTA

REFERENCIA ASSUNTO ONDE ENCONTRAR

12. MATERIAIS IMPRESSOS E OUTROS LOCALIZADOS DURANTE A ENTREVISTA

REFERENCIA ASSUNTO ONDE ENCONTRAR

13. OBSERVAGOES DO ENTREVISTADOR

13.1.RECOMENDA APROFUNDAR ESTA ENTREVISTA? POR QUE?

Entrevista ja devidamente aprofundada, pois o entrevistado nao respondeu a todos os campos.

13.2.0UTRAS OBSERVAGOES
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13.3.FICHAS ANEXADAS
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CELEBRACOES |
UF SITIO-. i Loc ANO FICHA NO.
1. IDENTIFICAGAO DO QUESTIONARIO
DATA 26/08/2006 INiclO 11:30 TERMINO |12:16

ENTREVISTADOR Thais Teixeira de | SUPERVISOR

Siqueira/Helena Oliveira César Victor do Espirito Santo

2. LOCALIZAGAO

sinoInventariano | Assentamento Sao Francisco
LOCALIDADE PA GentiO

Municirio / UF Formoso- MG

3. IDENTIFICAGAO DO BEM CULTURAL

DenomiNaGcAO  |Folia de Reis, Folia do Divino e Folia de Sdo Joao

OUTRAS DENOMINAGOES | Folia de Santo Reis, Folia do Divino Espirito Santo

4. IDENTIFICAGAO DO ENTREVISTADO

NOME Aldelino Pereira dos Santos N®
CoMOE DATA DE [X] MAscuLINO
Aldelino NAscIMENTO/ | 16/09/1969 | SEXo
CONHECIDO(A) FUNDACAO [] FEMININO
ENDEREGO PA Gentio, Lote 65
TELEFONE Fax E-mAIL
OCUPAGAO Lavrador
ONDE NASCEU Mato Grande DESDE QUANDO MORA NA 2002
LOCALIDADE
Formoso-MG

5. RELAGAO COM O BEM INVENTARIADO

5.1. COMO PARTICIPA DA CELEBRAGAO? O QUE FAZ E DESDE QUANDO?
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CONTRA-GUIA

“TEM O GUIA, TEM OS CONTRA-GUIA. SEMPRE EU RESPONDO SO, EU NAO SOU POR ACASO UM GUIA QUE PUXA UMA FOLIA NA
FRENTE, SEMPRE ELES CANTAM E A GENTE RESPONDE. ELES CANTA, AGENTE REPONDE. UMA CURRALEIRA, QUE EU JA SEI Al
PODE SER ELES E PODE SER EU TAMBEM.”

“Eu participo da folia de Reis, do Divino, Sdo Jodo, Santa Luzia, tudo. Eu participo desde quando eu comecei a beberer
pinga, ndo eu t6 brincando. Tem uns seis ou oito anos”

“A que eu giro mais é na de reis. Toco um pandeiro e uma viola ali, ndo digo no cantorio, mas na curraleira ali eu ajudo,
tocando viola e cantando.”

5.2. OUTROS DADOS BIOGRAFICOS RELEVANTES

Nao respondeu.

5.3. EXISTEM GRUPOS OU ASSOCIAGOES LIGADOS A ESTA CELEBRAGAO?

Nao respondeu.

6. DESCRICAO DA CELEBRACAO

6.1. EPoca

DATA ] DATA FIXA: DIA___ MES
] bATA MOVEL

DURAGAO DE A

PERIODICIDADE []ANUAL [ ] OUTRA. QUAL?

CELEBRAGOES

ASSOCIADAS

6.2. ANOS DE OCORRENCIA DA CELEBRAGAO DESDE 1990
1990 1991 1992 1993 1994 1995 1996 1997 1998 1999 2000 2001

[ H H [ [ H [ [ H [ [ [

6.3. QUAIS OS MOTIVOS DA CELEBRAGAO? ASSINALAR E DESCREVER TODOS OS MOTIVOS QUE A JUSTIFICAM.

[] INVOCAGAO RELIGIOSA. QUAL(IS)?

[] OUTROS (COMERCIO, LAZER, CALENDARIO, TRABALHO, ETC.)

6.4. QUAIS AS ORIGENS DA CELEBRAGAO?

Nao respondeu.
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6.5. EXISTEM HISTORIAS ASSOCIADAS A CELEBRAGAO?

Nao respondeu.

7. PREPARAGAO

Nao respondeu.

8. REALIZACAO

8.1. QUAIS SAO AS PRINCIPAIS ETAPAS E PARTICIPANTES DA ATIVIDADE?

DENOMINAGAO DESCRIGAO DA ATIVIDADE E SUAS METAS PARTICIPANTES/FUNGAO

Nao respondeu.

8.2. QUAIS SAO 0OS RECURSOS FINANCEIROS, CAPITAL E INSTALAGOES UTILIZADOS?

DENOMINAGAO/DESCRIGAO FUNGAO OU SIGNIFICADO QUEM PROVE/COMO OBTEM

Nao respondeu.

8.3. QUAIS SAO AS MATERIAS PRIMAS E FERRAMENTAS DE TRABALHO UTILIZADAS?

DENOMINAGAO/DESCRICAO FUNCAO OU SIGNIFICADO QUEM PROVE/COMO OBTEM

Nao respondeu.

8.4. HA COMIDAS E BEBIDAS PROPRIAS DESTA CELEBRAGAO ? QUAIS? CONSOMEM-SE OUTRAS?

DENOMINAGAO/DESCRICAO FUNCAO OU SIGNIFICADO QUEM PROVE/ COMO OBTEM

Nao respondeu.

8.5. HA INSTRUMENTOS E OBJETOS RITUAIS PROPRIOS DESTA CELEBRAGAO? QUAIS?

DENOMINAGAO/DESCRIGAO FUNGAO OU SIGNIFICADO QUEM PROVE/ COMO OBTEM

Nao respondeu.

8.6. HA TRAJES E ADEREGOS PROPRIOS DESTA CELEBRAGAO? QUAIS? USAM-SE OUTROS?

DENOMINAGAO/DESCRIGAO FUNGAO OU SIGNIFICADO QUEM PROVE

Nao respondeu.
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8.7. HA DANGAS PROPRIAS DESTA CELEBRAGAO? QUAIS? OCORREM OUTRAS?

DENOMINAGAO/DESCRIGAO FUNGAO OU SIGNIFICADO QUEM PROVE

Nao respondeu.

8.8. HA MUSICAS E ORAGOES PROPRIAS DESTA CELEBRAGAO? QUAIS? OCORREM OUTRAS?

DENOMINAGAO/DESCRIGAO FUNGAO OU SIGNIFICADO QUEM PROVE

Nao respondeu.

8.9. HA INSTRUMENTOS MUSICAIS PROPRIOS DESTA CELEBRAGAO? QUAIS? USAM-SE OUTROS?

DENOMINAGAO/DESCRIGAO FUNGAO OU SIGNIFICADO QUEM PROVE

Nao respondeu.

8.10.APOS A CELEBRACAO, QUAIS SAO AS TAREFAS EXECUTADAS? QUEM AS EXECUTA?

QUEM EXECUTA ATIVIDADE

Nao respondeu.

8.11.QUAL E O PUBLICO DESTA CELEBRAGAO?

Nao respondeu.

8.12.RECORDA-SE DE MUDANGAS NA ORGANIZAGAO E NO PROGRAMA DESTA CELEBRAGAO? DESCREVER, INFORMAR SOBRE A
EPOCA E OS MOTIVOS DAS MUDANGAS.

Epoca OCORRENCIA

Nao respondeu.

9. LUGAR DA CELEBRAGAO

9.1. ONDE OCORRE? DESDE QUANDO NESSE LUGAR? POR QUE?

Nao respondeu.
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9.2. QUEM E RESPONSAVEL OU PROPRIETARIO DO LUGAR EM QUE OCORRE A CELEBRAGAO?

9.3. DESENHO DO LUGAR DA CELEBRAGAO

10.IDENTIFICAGAO DE OUTROS BENS E INFORMANTES

10.1.QUEM MAIS PODE INFORMAR SOBRE ESTA CELEBRAGAO?

10.2.HA OUTRAS CELEBRAGOES NESTA LOCALIDADE?

CELEBRAGAO ONDE / QUANDO CONTATO

11.REGISTROS FOTOGRAFICOS E AUDIOVISUAIS LOCALIZADOS OU PRODUZIDOS DURANTE A ENTREVISTA

REFERENCIA ASSUNTO ONDE ENCONTRAR

12. MATERIAIS IMPRESSOS E OUTROS LOCALIZADOS DURANTE A ENTREVISTA

REFERENCIA ASSUNTO ONDE ENCONTRAR

13. OBSERVAGOES DO ENTREVISTADOR

13.1.RECOMENDA APROFUNDAR ESTA ENTREVISTA? POR QUE?

13.2.0UTRAS OBSERVAGOES
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13.3.FICHAS ANEXADAS

CANTADORES: ALDELINO, VALDIVINO, HELIO E LEONICIO

CURRALEIRAS “ISSO AQUI E UMA CURRALEIRA, PODE SER DE REIS PODE SER DE OUTROS DIAS. E MUSICA ANTIGA, DA TRADICAO
AQUI DA REGIAQ.”

“NESSA CASA EU VIM CANTAR

OH FOLIA, EU VOU GIRAR

OH MEU, BEM PASSA PRO LADO DE CA

O RIO ESTAVA CHEIO E EU NAO SEI NADAR
O RIO ESTAVA CHEIO E EU NAO SEI NADAR
CHEGUEI NA BEIRA DO RIO

E NAO PUDE ATRAVESSAR

OH FOLIA, EU VOU GIRAR

OH MEU, BEM PASSA PRO LADO DE CA.”

CANTORIO DO DIVINO:

“MEU DIVINO ESPIRITO SANTO
MEU DIVINO ESPIRITO SANTO
DiviNo CONSOLADOR
CONSOLAI AS NOSSAS ALMAS
CONSOLAI AS NOSSAS ALMAS
QUANDO NESSE MUNDO ANDOU
RESPOSTA:

CONSOLAI AS NOSSAS ALMAS
CONSOLAI AS NOSSAS ALMAS
QUANDO NESSE MUNDO ANDOU

A POMBINHA DO DIVINO

E A POMBINHA DO DIVINO
TEM PE E BICO VERMELHO
RESPOSTA:

A POMBINHA DO DIVINO

E A POMBINHA DO DIVINO
TEM PE E BICO VERMELHO

MEU DIVINO ESPIRITO SANTO
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MEU DIVINO ESPIRITO SANTO

E QUEM VAI CONTAR SEUS PASSOS
RESPOSTA:

MEU DIVINO ESPIRITO SANTO
MEU DIVINO ESPIRITO SANTO
CONSOLAI NOSSO SENHOR

ELE VAI CONTAR SEUS PASSOS
ELE VAI CONTAR SEUS PASSOS
TE LIVRAR DOS EMBARAGOS
RESPOSTA:

ELE VAI CONTAR SEUS PASSOS
ELE VAI CONTAR SEUS PASSOS
TE LIVRAR DOS EMBARAGOS

EU JA FIZ MEU PERSINAL

EU JA FIZ MEU PERSINAL

DO ESQUERDO PRA O DIREITO
RESPOSTA:

EU JA FIZ MEU PERSINAL

EU JA FIZ MEU PERSINAL

DO ESQUERDO PRA O DIREITO

DO ESQUERDO PRA O DIREITO
DO ESQUERDO PRA O DIREITO
JA FIZ MINHA CRUZ PERFEITA
RESPOSTA:

Do ESQUERDO PRA O DIREITO
DO ESQUERDO PRA O DIREITO
JA FIZ MINHA CRUZ PERFEITA

O ROSARIO DE MARIA

O ROSARIO DE MARIA

EM JERUSALEM FOI FEITO
RESPOSTA:

O ROSARIO DE MARIA

O ROSARIO DE MARIA

EM JERUSALEM FOI FEITO

ELA REZA E OFERECE
ELA REZA E OFERECE
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E 0S ANJO QUE DIZ AMEM
RESPOSTA:

ELA REZA E OFERECE

ELA REZA E OFERECE

E 0S ANJO QUE DIZ AMEM.”

GUAIANA OU GUIANA (CATIRA):

“MORENA TU E BONITA

NUNCA VI BONITA ASSIM

EU DEI UM OLHADO NELA

ELA NAO OLHOU EM MIM

EU FIQUEI APAIXONADO COM A SUA INGRATIDAO
QUE MACHUCOU MEU CORAGAO

MENINA EU TO PEDINDO

PISEI NA BARRA DO SEU VESTIDO
JUNTO COMIGO NAO TEM PERIGO
MENINA BONITA VAMOS COMIGO

TE PEGO POR CARIDADE
NAO FACA 1ISSO MEU AMORZINHO
TENHA COMPAIXAO DE MIM

AQUI TEM DUAS MOGAS QUE COMIGO QUER CASAR
UMA BRANCA, OUTRA E ROXINHA

DANADA PRA NAMORAR

A BRANCA ME NAMORA

E A ROXINHA ME QUER BEM

EU QUERO CASAR COM A BRANCA

E CASO COM A ROXA TAMBEM

COMPREI A TINTA

COMPREI O PAPEL

ESCREVI UMA CARTA E MANDEI PRA ELA
Al, Al DE NAMORAGAO

O AMOR QUE AMA A OUTRA Al, Al

QUE DA SUSPIRO, QUE A TERRA TREME
QUE DA TREMOR, QUE BALANGA O CHAO.”
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LUNDU:

“ AMANHA EU VOU ME EMBORA, OH BOIADEIRO
EU NAO VOU EMBORA NAO, OH BOIADEIRO

SE EU TIVESSE DE IR ME EMBORA

EU NAO TAVA AQUI MAIS NAO

BOIADEIRO BOIA O GADO

SUBI PRA CIMA,

COMPREI BOI

DESCI PRA BAIXO,

COMPREI GADO

COM DINHEIRO ADIANTADO
PRA COMPRAR SEU BOI BARATO
BOIADEIRO BOIA O GADO

MEU IRMAO, MEU IRMAO
MEU IRMAO, MEU IRMAO
ESPINGARDA FURADA
NAO MATA BALEIA
MULHER CIUMENTA
TEM A CARA FEIA

OH RAPAZIADA

SEGURA QUE LA VAI EU

OH IAIA, OH AIAI

SAMBA MAIS EU, MORENAAA
MORENA VAMOS JOGAR

NO JOGO DA DOURADINHA

SEU PERDER VOCE ME GANHA
E SE EU GANHAR VOCE E MINHA
OH IAI, OH IAI

OH IAIA, MORENA OH IAI
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INRC - INVENTARIO NACIONAL DE REFERENCIAS CULTURAIS . CODIGO DAFICHA
UESTIONARIO DE IDENTIFICACAO
Q ¢ MG | 01 : 01 | 06 | Q50 | 001
LUGARES |
UF SITIO-. i Loc ANO FICHA NO.

1. IDENTIFICAGAO DO QUESTIONARIO
DATA 09/12/2006 INicio 10:25 TERMINO |11:45
ENTREVISTADOR Helena Oliveira SUPERVISOR César Victor do Espirito Santo

2. LOCALIZACAO

SiTIO INVENTARIADO

Assentamento Sao Francisco

LOCALIDADE

PA Sao Francisco

Municirio / UF

Formoso-MG

3. [IDENTIFICAGAO DO BEM CULTURAL

DENOMINAGAO

Rio Preto

OUTRAS DENOMINAGOES

Lugares de referéncia no Parque Grande Sertdo Veredas

4. IDENTIFICAGAO DO ENTREVISTADO
Nome Minervina Francisca das Neves N°
D. Nica NAscIMENTO / | 10/08/33 SEXO
ENDEREGO PA Sao Francisco, lote 35
TELEFONE FAX E-MAIL
OCUPAGAO Artesa e Dona de Casa
ONDE NASCEU Januaria-MG DESDE QUANDO MORA NA 2002
LOCALIDADE

5. RELAGAO COM O BEM INVENTARIADO

QUAL SUA RELAGAO COM O LUGAR QUE E TEMA DESTA ENTREVISTA?

dentro do parque.”

“E onde eu morava. E o mesmo nome do rio que passava la, s6 que é na cabeceira. O lugar ainda existe, s6 que fica
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6. DESCRIGAO DO LUGAR

6.1. DESENHO DO LUGAR

6.2. OBSERVAGOES E ESCLARECIMENTOS SOBRE O DESENHO

6.3. QUAIS 0OS PRINCIPAIS MARCOS NATURAIS E EDIFICADOS DO LUGAR?

“La era muito bom. A gente vem, passa o rio Preto, sai da sede |a da FUNATURA, passa o rio Preto pro lado de la. De
& a gente ia pra o Aterro, ia pra Areias, ia 14 pra Barco Melado. Era um lugar de chegada, entrava mesmo pelo rio
Preto, da sede da FUNATURA pra dentro. A primeira casa, a primeira morada era a minha casa, depois ia andando
nas casas dos morador, dos vizinho. Ai tinha os galhos, que era do rio Preto, ai tinha os galho, Areia. Tem muitas
veredas, tem a vereda de Areia, tem a vereda do Zé de Mato, tem a vereda do Aterro, muito bonito, Buritizal.”

6.4. QUAIS OS PRINCIPAIS MARCOS CENOGRAFICOS E RITUAIS DO LUGAR?

Nao respondeu.

6.5. COMO SE FORMOU ESTE LUGAR?

“O povo chegou e foi ficando. Veio de Vargem Bonita, a metade do povo veio de 13, fica pra |14 de Serra das Araras, no
rumo de Januaria. O povo veio sobre conforto, pra trabalhar, que la o conforto era mais pouco, as concorréncia era
mais fraca, o lugar era fraco, e ai o povo deu pra sair pra fora. O primeiro mora dor do rio Preto foi Bastido de
Mariquinha, meu primo, era esse que tinha terra, que me deu a terra que eu deixei la. O primeiro morador acho que era
o finado Chiquin Gaia, e depois Bastido chegou. Eu num lembro quando eu cheguei la ndo, minha primeira filha era
pequena, agora ela tem uns 50 anos. Tem mais de 40 anos, eu fui uma das primeiras pessoas que chegou la. Quando
nois morava la ainda ndo chamava parque, chamava rio Preto, era muito bom, saimos de la em 2002. La ainda tem
duas pessoas morando, ficou 0 Zé de Daia e o Toin, que era meu genro, esses ainda ta I3, o resto ja saiu tudo.

“A agua dele é comum, igual a agua da taboca, agua linda, muito maravilhosa. Esse nome é por conta do nome dos
lugar. Porque quando eu cheguei por ai, j& conheci como rio Preto. E um lugar muito preservado, tem vereda, tem
Buritizal, tem muita coisa assim da natureza, do cerrado, tem muito, tem as planta, muita planta do cerrado. Tem muita
planta canfor, tem um pauzin no mato, que se chama capim reis, que primeiramente tratava das pessoas com capim
reis. Tratava pra gripe, febre, ele purga né, fazia aqueles purgante pra dar as pessoas, quem ta ruim do intestino
também. La tem muitos coqueiros, tem andaia, a parmeira e o andaia. Tem também aquele parmeirdo, babagu é o
mesmo coco de andaia. Cabecgudo tem também, 1a tem toda natureza que océ precisa e pergunta la tem. A nascente é
na cabeceira. Ficava bem pra cima da FUNATURA. Ficava uns trés quildbmetros da minha casa. Tinha lagoinha, que
era uma lagoona, pra baixo da cabeceira do rio Preto, nos tratava era lagoinha. La tinha pato, tinha onga, tinha lobo
guara. Agora é que tem, que o povo saiu de |a, no meio do povo os bicho num fica, hoje eles é que os dono de Ia.”

“Comegava la de casa, descia pra baixo, ai tinha Ladu, Laudelino, Toinho, tinha Manéu, meu genro, tinha Manelao,
Mandu, Justo, o povo do Gumercindo, Anténio. Tinha mais de 20 casa, era longe, distanciado. L4 o povo usava pra
morar e trabalhar, cada um na sua area, criava gado, prantava roga, mandioca, milho, arroz, muito porco. A agua era
usada das veredas, do rio Preto tinha as veredas, ai nascia aquela vereda. Tinha O rio e tinha os gaio da vereda, ai o
povo usava a agua desses gaio. Tinha muito peixe dentro daquelas aguas e o povo pegava demais. A agua era
panhada, ndo era encanada, mas de um tempo pra ca o povo comegou a encanar, la em casa mesmo era encanada,
mas era através da FUNATURA.”

“La num usava comunitario n&o, tinha os campo, a gente caminhava, era longe. “

PAGINA 2 DE 4



MINC - MINISTERIO DA CULTURA INSTITUTO DO PATRIMONIO HISTORICO E ARTISTICO NACIONAL — IPHAN

QUESTIONARIO DE IDENTIFICAGAO: LUGARES MG| 01 : 01| 06 | Q50 | 001

“Eu nasci na Vargem Bonita, no municipio de Januéria. Era um povoado, era mais junto mais era longe também. Eu
nasci la, meus pais morava la. A famia da metade do povo daqui, de Formoso, da Chapada gaucha, é quase tudo da
Vargem Bonita. La ainda tem muita gente, la passava o rio Sdo Pedro e o Pandeiro. La era longe de Januaria. La
também tem natureza, tinha planta. La é mais antigo que aqui, tem comércio, tem escola. La num tinha muito trabalho,
o lugar era fraco”.

“La era como Formoso, que o povo mora dentro e mora fora também. Entdo quer dizer que foi saindo, de Sdo Pedro
que era perto, povoado mesmo s tinha Vargem Bonita, tinha outro lugar que chamava Pindaibal. La num tinha
cartério, mas tinha igreja.”

6.6. CONHECE ALGUMA HISTORIA SOBRE ESTE LUGAR OU ALGUM FATO NELE OCORRIDO?

“La fazia reunido, fazia culto nas igrejas, depois passou os culto de crente. A gente escolhia a casa de uma pessoa pra
fazer culto, reunido. Tinha os lugar escolhido.”

6.7. QUAIS FORAM AS PRINCIPAIS MUDANGAS QUE OCORRERAM NESTE LUGAR? QUANDO E PORQUE OCORRERAM?

A maior transformagao que teve foi a criagdo do parque, no ano de 1986:

“Foi, primeiro chegou falando que ia pega terra pra fazer um trabalho. Chegou aquelas pessoas com aqueles carro, ia
la pra casa, que toda vida eu sou perseguida, ia la pra casa, conversava comigo, pegava terra, pegava as coisa de la
de dentro. Com pouco apareceu outros e foi fincando os piquete, |4 do boqueirdo pra |a da cabeceira, da macaxeira do
rio Preto. Com pouco ja apareceu outros fazendo as picada, rogando. Chegava um ai sumia, quando pensa que nao,
chegava outro, eles falava que era pra fazer um trabalho. Mas nois num sabia que trabalho era, e naquele tempo nois
num tinha instrugdo, num sabia, num pensava, ninguém num pensava isso ndo. Ai foi vindo, foi vindo essas pessoas.
Quando eu soube eu fiquei preocupada, pensando como € que eu ia larga, quando é que nois vai, ficava naquela
preocupagdo, num era pra trabalhar, num era pra isso, num era pr’aquilo. Nois ficava pensando, perdia noite de sono,
pra onde vai. Eles falava que a gente ia ter que sair mas nao falava pra onde. Ai saiu e foi chegando gente. Tem gente
que até morreu, essa véia ai perdeu a idéia depois que ela saiu de la pra vim praqui. E outro véio ai, parente de véi
Eduardo, morreu aqui. Foi tristeza, ele chegava a correr no meio do mato, o povo pegava ele, sé saia no rumo de ir
embora, foi um sufoco.”

“Os mais primeiro morou 14 uns 80 anos. Depois a gente foi vindo, pra la e foi ficando e tomou amor e o lugarzinho era
bom, saudavel, tinha muita coisa boa, muita vereda, muita plantagdo, cerrado mesmo que la tem muito. Era bom
mesmo.”

Nuns ponto foi melhor sair, que la era mais dificil, era longe dos lugar, das estradas. Num tinha aquelas concorréncia
que tem aqui perto. Mas pra nois que tinha acostumado era bom, que a gente acostuma com que é ruim também. Mas
aqui pra mim, eu t6 achando as coisa aqui muito melhor.”

6.8. O QUE TORNA ESTE LUGAR IMPORTANTE NA LOCALIDADE?

Uso QUEM QUANDO ONDE

Nao respondeu.

6.9. QUEM E RESPONSAVEL OU PROPRIETARIO DESTE LUGAR?

Atualmente é um parque nacional.

PAGINA 3 DE 4



MINC - MINISTERIO DA CULTURA INSTITUTO DO PATRIMONIO HISTORICO E ARTISTICO NACIONAL — IPHAN

QUESTIONARIO DE IDENTIFICAGAO: LUGARES MG| 01 : 01| 06 | Q50 | 001

7. IDENTIFICAGAO DE OUTROS BENS E INFORMANTES

7.1. QUEM MAIS PODE INFORMAR SOBRE ESTE LUGAR?

Seu Otaciano, Seu Carmosino, Seu Eduardo.

7.2. HA OUTROS LUGARES CARACTERISTICOS DESTA LOCALIDADE?

LUGARES CARACTERISTICAS CONTATO

Nao respondeu.

8. REGISTROS FOTOGRAFICOS E AUDIOVISUAIS LOCALIZADOS OU PRODUZIDOS DURANTE A ENTREVISTA

Referéncia Assunto Onde encontrar

9. MATERIAIS IMPRESSOS E OUTROS LOCALIZADOS DURANTE A ENTREVISTA

Referéncia Assunto Onde encontrar

10. OBSERVAGOES DO ENTREVISTADOR

10.1.RECOMENDA APROFUNDAR ESTA ENTREVISTA? POR QUE?

10.2.0UTRAS OBSERVAGOES
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1. IDENTIFICAGAO DO QUESTIONARIO

DATA 10/12/2006 INiclo 14:00 TERMINO | 14:45

ENTREVISTADOR Helena Oliveira SUPERVISOR César Victor do Espirito Santo

2. LOCALIZACAO

simo Inventariano | Assentamento Sao Francisco

LOCALIDADE PA Sao Francisco

Municirio / UF Formoso-MG

3. [IDENTIFICAGAO DO BEM CULTURAL

DeNomINAGAO |Mato Grande

OUTRAS DENOMINAGOES | Lugares de referéncia no Parque Grande Sertdo Veredas

4. IDENTIFICAGAO DO ENTREVISTADO

o
Nome Carmosino Teixeira dos Santos N
Seu Carmosino NAscIMENTO / | 12/07/53 SEXO
ENDEREGO PA Sao Francisco
TELEFONE Fax E-mAIL
OCUPAGAO
ONDE NASCEU DESDE QUANDO MORA NA
LOCALIDADE

5. RELAGAO COM O BEM INVENTARIADO

QUAL SUA RELAGAO COM O LUGAR QUE E TEMA DESTA ENTREVISTA?
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“Era paisagem mesmo natural, cerrado, veredas. La ndo é muita ndo, € pouca vereda, mas sempre tem. La era grande,
que nois morava pertinho da barra dele, mas a cabeceira dele ta la na campina, la perto de onde vai pra Chapada.
Mato Grande pé o nome do rio que passava no lugar. E um rio estreitinho, pouca agua. As vereda mais forte tem Lodo,
Marimbondo, Mutuca, pelo lado de ca, agora pelo lado de la tem vereda Barra, Terra Vermelha, Capim Pubo, Légua e
Meia. Ele desagua no Carinhanha, eu morava perto da barra, una trés quildmetros. A cabeceira era na campina, perto
da estrada que vai pra Chapada Gaucha, é dentro do parque. La era preservado, nunca foi desmatado nada, somente
onde a gente trabalhava, que a gente trabalhava nos brejo. Mas com o tempo recupera, a8 mesmo onde nois morava,
quem vé assim, pode dizer que nunca foi trabalhado, recuperou tudo.”

“Trabalhava de roga nos brejo, plantava arroz, feijao, cana. Meu pai tinha umas duas vaquinha 1a.”

6. DESCRICAO DO LUGAR

6.1. DESENHO DO LUGAR

6.2. OBSERVAGOES E ESCLARECIMENTOS SOBRE O DESENHO

6.3. QUAIS 0OS PRINCIPAIS MARCOS NATURAIS E EDIFICADOS DO LUGAR?

“Era diversas vegetacao do cerrado. Coqueiro, pequi.”

6.4. QUAIS OS PRINCIPAIS MARCOS CENOGRAFICOS E RITUAIS DO LUGAR?

Nao respondeu.

6.5. COMO SE FORMOU ESTE LUGAR?

“Quando a gente foi pra la tinha bastante familia, depois foi mudando tudo e s6 ficou I8 mesmo meu pai. Eu nasci 13,
meus pais ja moravam la. Fui nascido e criado 14, meu pai veio da Vargem Bonita, agora minha mae é da beira da
Carinhanha, ai pra esses... Eu morei la foi muito tempo, agora que vim conseguir sair de la agora que t6 trabalhando no
parque, sempre as vezes a gente saia pra trabalhar fora nas fazendas, mas sempre voltava, o ponto certo era la. Tem
quinze anos que eu t6 trabalhando no parque. Foi mais ou menos em 91. Tenho 53 anos”.

“Meu pai saiu pequenin de Vargem Bonita, ele morou em diversos lugares e depois que arrumou familia que ele ficou
mesmo no Mato Grande. Quando eles chegaram prai ja existia esse nome Mato Grande, entdo tem mais de 100 anos.”

“Foi vindo, meu pai veio da Vargem Bonita, meu avd veio da Vargem Bonita também, criou familia ai. Quando eu
entendi por gente ja tava tudo nesse lugar. O povo ia cagando a midra, cagando jeito de vida. La tinha muita gente,
tanto de um lado, quanto de outro.”

“La inda mora gente. Meu pai ja num guenta mexer com nada e ele fica sempre no Formoso, mas sempre vai la. Tem
uma irma minha que fica la também. E tem outro cara que mora la na fazenda que fica la também.”

6.6. CONHECE ALGUMA HISTORIA SOBRE ESTE LUGAR OU ALGUM FATO NELE OCORRIDO?

Nao respondeu.
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6.7. QUAIS FORAM AS PRINCIPAIS MUDANGAS QUE OCORRERAM NESTE LUGAR? QUANDO E PORQUE OCORRERAM?

“O pessoal de |a que morava la mesmo e que veio aqui pro assentamento sdo os irmaos meu. Tenho dois irmaos que
moram aqui no assentamento e uma irma que morava la que veio pra ca.”

“Quem primeiro a gente conheceu la foi o pessoal da FUNATURA, no tempo da Lourdes, que andava fazendo as
pesquisas, fazendo os trabalhos. Até ai ninguém sabia se ia ser parque, o qué que era né? So6 ficamos sabendo depois
que estabeleceu mesmo, que foi criado o parque. Ninguém sabia de nada como é que ia ser isso, uns conformava e
outros ndo conformava. Eu senti bem, porque as vezes a gente ficava la, mexia com uma rocinha, mas ficava era no
mundo trabalhando, igual eu mesmo, eu vivia era no mundo trabalhando. Quando eu fui chamado pra trabalhar
mesmo, eu encontrei com o pessoal no mato que eu quis sair pra trabalhar.”

6.8. O QUE TORNA ESTE LUGAR IMPORTANTE NA LOCALIDADE?

Uso QUEM QUANDO ONDE

Nao respondeu.

6.9. QUEM E RESPONSAVEL OU PROPRIETARIO DESTE LUGAR?

Nao respondeu.

7. IDENTIFICAGAO DE OUTROS BENS E INFORMANTES

7.1. QUEM MAIS PODE INFORMAR SOBRE ESTE LUGAR?

7.2. HA OUTROS LUGARES CARACTERISTICOS DESTA LOCALIDADE?

LUGARES CARACTERISTICAS CONTATO

8. REGISTROS FOTOGRAFICOS E AUDIOVISUAIS LOCALIZADOS OU PRODUZIDOS DURANTE A ENTREVISTA

Referéncia Assunto Onde encontrar

9. MATERIAIS IMPRESSOS E OUTROS LOCALIZADOS DURANTE A ENTREVISTA

| Referéncia | Assunto | Onde encontrar I
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10. OBSERVAGOES DO ENTREVISTADOR

10.1.RECOMENDA APROFUNDAR ESTA ENTREVISTA? POR QUE?

10.2.0UTRAS OBSERVAGOES
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